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अकितारणा 


अथेदमुपक्रभ्यते प्रकाशयितुं 'प्रकाश'समन्वितं मदावीरचरितं चाम चारकम्‌ \ 
अस्य रचयितुः परिचयादिकं साहित्यिक गौरवं चाग्रे रष्टरमाषायां ल्िखितमस्तीति 
तत प्यायगन्तन्यम्‌ \ 

अस्य मदावीरचरितस्थ पुस्तकटयं मयाऽऽधारीकृतम्‌ , एकं निणयसागरस्सुद्वितं 
वीरराचवकृतटैकायुतम्‌ + अपरं कलकत्तामृद्धितं जीवाचन्दविद्यासागरकृतदीकोपेतम्‌ \ 
निर्णयसागरमुद्रितपुस्तके पश्चमादके ४६्लोकात्परतः; पाटद्रयस्‌ \ नीररावयो 
याचन्तमशं व्याख्याय मव मूतेरियं कृतिरेतावत्प्यन्तमेव लम्ेति प्रत्येषीत्‌ , परतश्च 
केनचिदन्येन सुत्रह्प्यकविना पूरितं प्रमाय व्याख्यासीत्‌ \ तदित्थं तन्मते तावानेवायं 
ग्रन्थः \ सवतः प्रसिद्धं पाठ्मवसाने निवेशितं दष्ट्वा तदनुरौधिनीं व्याख्यां च जीवा- 
नन्दीयौ विलोक्य सवैः समरथ्यमानोऽन्यः पाटः, \ तदनयोः पाठयोः कतर उपादेय इति 
विषये वि्चाथंमासे मूयस्ममनुम्रदः न्याय्य इति न्यायेनाह सवतः प्रचलितं पाटमेवात्रा- 
दतवान्‌ \ अयं हि पठः शब्दसौष्टवेऽर्थगुम्फने वणचगाम्मीर्येऽपि च मवमूतिशेलीं न 
जहातीति सन्देदटस्य स्थानमपि न्युनीकृतमवैमि 

इतिहायादो यद्यप्यस्य नाट्कस्य पञ्चाधिकाष्टीकाः प्रथन्ते, परं मया द्र पव दीके 
्रष्ुमुपलब्वे \ एका वीरराववीया, अपरा च जीवानन्दीया \ तदेवं टौकादरयं विलोक्य 
मया व्याख्यानमिदं प्रस्तुतीकृतम्‌ + अत्र ग्याद्याने मया प्रयस्य सारल्यमाचीतम्‌ + 
गदमाम्तेठपि स्वैत्र व्याह्यातः \ आवश्यकतया प्रतीयमानो @न्दोऽलद्कारादिनिवे- 
ऽपि चोडिश्त्तः \ परिशिष्टे च ज्ञातव्याः सरदेऽपि विषयाः समावेशिताः \ आशासेऽ- 
नया टीकया छात्रा अन्यापकाश्च यथायोऽयमुपकृता भविष्यन्ति \ 

परणुणपरमाणुन. पवेतीकृत्य विकसतौ सुतां नित्यच्तमामयतया दोषेकद्शामसतां 
तु पुरः माम्राथनाव्यापारस्यापि स्वप्रवश्चनामात्रसारतया चमाश्राथैनामन्तरैव समाप- 
याभि स्वामिमामगतारण्एम्‌ \ इति \ 


रौत्ची विनयावनतः 
रामनवमी २०९२ | भ्री रामचन्द्रमिश्रः 


क्षल क्न्छा 


भारतीय नाटकस्ताहित्य भिचारधारा तथा विकासक्रममें मूलतः स्वतन्त्र है इस बातको 
अव समी आलोचक मानने ख्ग गेहं 

पदिक साहित्यकी समीक्षसे पता चलता है कि वेदिककारमें नाटकके समी अ्ञो- 
संवाद, सङ्गीत, नृत्य एवं अभिनय-का क्सीन भिसरी रूपमे अस्तित्व श्रा । ऋग्वेद्के 
यमयमी, उवौ पुरूरवा, सरमापणिके संवादात्मक शक्ती नारकीय संवादका तत्व विद्यमान 
हे । सामवेद तो सङ्गीतप्राण ह्य है। आलोचकोकाअनुमान दै कि रेस संवाद दही कारान्तरमें 
परिमाज्ित होकर नार्कौके रूपमे परिणत हए हग । रामायण-महाभारतकालमे नाटकका 
कुल ओर स्पष्ट उस्लेगे पाया जाता है । पिराट्पवंमें रङ्गश्ाककानाम आया हे । नटशब्दका 
मी वहां प्रयोग पिया गया हं जिप्तका अथं श्रीधरस्वामीके अनुसार (नवरसाभिनयचतुर्‌ः 
है । दरिवंदामें रामायण्को कथापर अश्रित एक नाटकके सेके जनेका वणन सायाहे । 
रामायणमे मी (नरः "न्तका (नाटय? रङ्गयचञ्च' आादिका वणन स्थान-स्थानपर मिलता है 
तथा "करीव दन्दकं प्रयोग मी नट या अमिनेताके अथे हुआ हे) महामुनि पाणिनिने 
"पाराश्चयंश्िकारिभ्यां भिच्नटसूत्रयोः, इस यतमे नरद अर्थात्‌ नाय्यन्ञासखरका स्मरण 
फियादहे। इसे स्पष्टहै कि उनके समयमेया उनसे पूवी अनेक नाटक रचेजा 
नके होगे, जिनके आधारपर इन नरसत्रकी रचना हृदं होगी, अयोकि लक्ष्यम्रन्थोको 
देखकर ही लक्षणग्न्धौका निमांग किया गया हे। इधर द्वितीय इस्वीसदी पूवेकी एक प्राचीन 
नाय्यशाला मी चेटा नागपुरकी पहाडियोमे पाइ गड हे, जो नास्यरासखमे वणित प्रक्षागृदसे 
भिलती जस्ती है । इस तरह संस्करृतनारकोकी अपनी प्राचीन परम्परा भिद्ध होती है। 

सेस्छरतनार्कोमे रज्गमञ्चके पदक सिये कीं कीं यवनिका दब्दका प्रयोग दुआ है, 
डसीसे कुद पाश्च।च्य विद्वान्‌ यदह अनुमान लगाते कि संस्करतनाटककी उत्पत्ति यवनः 
मधात शरीक नारकोके प्रमावते हृदं हे, किन्तु यह धारणा भ्रान्त है । वनिका शब्दके 
प्रयोगका रहस्यतो इतनादी मर दहै कि वह पर्दर यवनः दैदसे आये हुए वर््रौसे बनाये 
जाते थ । 

प्राचीनपद्धतिक्रमस्ते पिच वरनेपर भी नारकसादहिव्यकी प्राचीनता सिद्ध होती है । 
भरतने जपने नाय्य्ाखमे लिखि! है :- 
"महेन्द प्रमुखेदेवेरूक्तः किर पितामहः । क्रीडनीयकमिच्छामो दृश्यं रम्यं च यद्धवेत्‌ ॥ 
न वेदव्यवहारोऽयं संश्राव्यः शूद्रजातिषु । तस्मास्खजापरं वेदं पञ्चमं सार्ववर्भिकम्‌ ॥ 
एवमरिः ति तानुक्सवा देवराजं विख्ञ्य च। सस्मार चतुरो वेदान्‌ योगमास्थाय तच्ववित्‌॥ 
धम्यं मथ्यं यश्ञस्यश्च सोपदेशं ससं ग्रहम्‌ । भविष्यतश्च लोकस्य सवकमा दशशंकम्‌ ॥ 
स्व॑शाखा्थंसम्पन्नं सर्वरिल्पप्रद्शंकम्‌ । नायव्यसं्तमिमं वेदं सेतिहासं करोम्यहम्‌ ॥ 


३ समालोचना 


एव सङ्कल्प्य मगवानू्‌ सर्ववेदानयुध्मरन्‌ । नाव्यवेदं ततश्चक्रे चतुर्वेदाङ्गसम्भवम्‌ ॥ 
जग्राह पान्यग्म्बेदात्सामभ्यो गीतिमेव च । यजुर्वेदादभिनयान्‌ रसानाथर्वणादपि ॥ 
वेदापवेदेः सम्बद्धो नाव्यवेदो महात्मना । एवं भगवता सृष्टो ब्रह्मणा रङितास्मकम्‌ ॥ 
आन्ञापितो विदिसवाहं नास्यवेदं पितामहात्‌ पुन्रानध्यापयन्‌ योग्यान्‌ प्रयोगं चास्य तत्वतः॥ 
एवं प्रयोगे प्रारब्धे देव्यदानवनाश्ञने । अभवन्‌ न्ञुभिताः सर्व देव्या ये तत्र सङ्कताः ॥ 
द्‌वतानागरषीणाञ्च राक्ञामथ कुटुम्बिनाम्‌ । इताुकरणं रोके नाद्यमित्यभिधीयवते' ॥ 
दारद्रातमय ने अपने 'मावप्रकाद्ानः नामकः प्रसिद्ध ग्रन्थमे लिखा है:-- 
कर्पस्यान्ते कदाचित्त दग्ध्वा रोकान्महेश्वरः। स्वे महिम्नि स्थितः स्वैरं चस्यन्नानन्दनिर्भरम्‌॥ 
मनसवासजद्टिष्ण बरह्माणं च महेश्वरः । नियोगादेवदेवस्य बह्मा लखोकानथासजत्‌ ॥ 
सषा स देवदेवस्य पुराद्त्तमथास्मरत्‌। दिन्यं चरित्रमेन्ञं मे कथमध्यक्षतासियात्‌ ॥ 
इति चिन्तापर तस्मिन्नभ्यगान्नन्दिकेश्वरः । सनाव्यवेदमध्याप्य सप्रयोगं चतुुंखम्‌ ॥ 
उवाच वाक्यं मगवान्‌ नन्दी तचिन्तिता्थंवित्‌। नाव्यवेदोपदिष्टानि रूपकाणि च यानि तु॥ 
विधाय तेषामेकं तु रूपकं लन्तणान्वितम्‌। भरतेषु प्रयोज्यं तरवया सम्यग विजानता ॥ 
तस्मिन्‌ पयुक्ते भरतेर्मा वाभिनयको विदेः । प्राक्तनानि च कर्माणि प्रस्यत्ताणि भवन्ति ते॥ 
एवं ब्रवन्नन्तरधान्नन्दी स भगवान्‌ प्रभुः । श्रव्वेतद्र चनं प्रीतो बह्मा देवेः समन्वितः ॥ 
ततस्त्रिपुरदाहाख्यं रूपकं सम्यगभ्यधात्‌ 1 जध्याप्य मरतानेतस्परयुङग्ध्वमिति चाव्रवीत्‌ ॥ 
ततस्िपुरदाहाख्ये कदाचित्‌ ब्रह्मसंसदि । प्रयुज्यमाने भरतेभांदाभिनयको विदः ॥ 
तदेतप्प्रक्षमाणस्य मुखेभ्यो ब्रह्मणः क्रमात्‌ । च्र्तिभिः सह चत्वारः श्ङ्घाराद्या विनिगंता'॥ 
उपयुक्त रामाक्षा तथा उद्धरणकच जपरिपर्‌ यह्‌ कटा जां सकता पिं सस्तरतनरव+- 
सादित्यने अपन क्रमवद्धविकासमं वैदिकवाडमय, इतिहास तथा पुराणसे प्रचुर प्रेरणा पाड 
हे । इस प्रकार भारतीय नाटर्कोके पिकासमे बहुत समय ल्ग होगा) 


भवभूतिका काठ 
अन्यान्य कवियमेः समाय मवभूतिका समय सिधित करनाभी कुद सहज नहीं है । 
राजतरद्धिणीकै चतु तरङ्गे खिखादहः 
'कविर्वाक्पतिराजश्री भवमूस्यादितेवितः । जितो ययौ यश्चोवमां तदस्तुतिवन्यताम्‌ ॥ 
सोधम '्दमाभ्युदयः नामक कान्यके रचयिता दहै, यञ्लोवर्मां नामक राजा ६२३ से 
७२९ ईस्वी त कैन्नौजके राजासनपर आसीन य । इनवो कादमीरके राजा रछितादित्यने 
परास्त पिदा ओर वद्‌ मवमूतिको जपने साथ कादमीर ठे गया । अतएव मवभूतिका समय 
अष्टम दखतानव्व्येकरा प्रारम्भ प्रमाणित होता दै। 
मवभूतिदे, प्रियमित्र वाक्पततिराजने गगोड़्वरौ' नामक प्राकरतकान्य छ्खि है। 
'गोडवहोः म यज्चोवमाका बड़ी प्रशसा की गह है । उसी मन्धमे अपनी रचनाके पिषयमें 
वाक्पतिराजने लिखा है:- 





समालोचना ट 


'भवभूतिजरुधिनिरगतकाग्यामूतरसकृणा इव जयन्ति । 
यस्य विशेषा अद्यापि विकटेषु काव्यप्रबन्धेषुः ॥ 
'भवभूतिरूी जलनिधिते मिवले हुं कागयरूपी अस्तक कर्मक समान जिस्तके 
निवन्धोमे अनेक विद्ोपयुण आज मी चमक रहे हः । 
इससे वाक्पत्तिराजके साथ मवमूतिका यशोर्माके यदो अष्टम तान्य आदिम होना 
सचित होता हे । 
नौ वहोः की भूभिकामे सिखा हे फि इन्दरीरमं मख्तीमाधवकवौे णकः ह्‌ स्तलिखित पुस्तक 
मिली है उसके अन्तमे कृमारिलमभट्ररिष्यक्रते" पसा सखि हादे । कुमारिलमटर सप्तम 
दराताब्द्ीकै अन्तमें दए य, इसके द्वारा मी उक्त समय ही प्रतीत होता है) शङ्कुर दिग्विजियमें 
क्िवाहैभि राद्गराचायं शिद्धद्यारमलिकराः धाटरामायणः दिक कत्ता राजश्चेखरके 
यह गये ये ओर उन्दने राजश्ेमरके श्चि यन्थमीदेखय ¦ इस आधारपर राजशेखर 
ओर्‌ श्द्कुरकी समक्रालता प्रतान होति है । राजद्चाखरने अपने बालरामायणे लिखा दे :-- 
“वभूव बरुमीकभवः पुरा कविस्ततः प्रपेदे भुवि भक्त मेण्टताम्‌ । 
स्थितः पुनर्यो भवभूतिरेखया विराजते सम्प्रति राजशेखरः ॥ 
राद्कुरका समय अष्टम दाताब्दी क अन्त नियत दज है, अतः सुतरां राजक्चेखरका भी 
वही समय मनना दौगा । मवमृपिको राजन्चघरसे पहट्का हौना चाद्ये, अतः ऊपर जो 
मवेभूतिका समय अष्टम दानाब्दीका पराध टिग्वा गया है वद इससे मी सिद्ध होता है) 
इन उपयुक्त मिषयोपर्‌ विचार क्रनैसे प्रनीतद्ोणदहैकि मवभूति अष्टम शताब्दी थ, 
अष्टम शतानग्द्रीका आदि, मध्यया अन्त दस तरहका निश्चय नहींहो सकता है। 
व्य क्षिलक्षगखण्डनपरकं चित्सुस्वी प्रन्धवी दीकामें प्रत्यवसखेरूपने (उ वैकः दण्डका अथं 
भवभूति माना हे । वाके मन्थे यह भी प्रत्तः चरता है कि भवमूतिने कुमारिलप्रणीत 
श्छोकवात्तिकका टीका ख्खिी थी । इससे मी मवमूतिकः। पूर्वोक्त समयवत्तित्व समर्थित होता है) 
वामनने अपने कान्यालद्रु)ः सुत्रवृति नाम यन्धमे मवमूतिकै के पर्थोको उद्धूत किया 
ह । अतः वामनसे भवभूति प्रावीन सिद्ध द्योते दह! वामनका समय आष तथा नवीं 
सदीका सन्धिस्थलवतत्तीं माना गया हे, दते मी मवभूतिके आवी सदीके पृवाद्धमे 
होनेके पिपयमें कु सन्देद महीं रद जाता है। 
दस षिषधमें पिद्धेप जिज्ञासुओंको निम्नटिचित पस्तकं देलनी चाहिये- 
१. संस्करनकविचया, २. संस्छनसारित्छका द्रतिहास, ३. संस्कृनसादित्यकी रूपरेवा, 
४. भवभूति ओर कालिदास, ५. शण ण उव जत४ ००७७८. 


भवभूतिका स्थान आदि 


अपने स्थान आदि पसिचिायक चिदहौफे पिषयमें मवभूतिने स्वयं कहा है :- 
“स्ति दुक्षिणापये पश्चपुरं नाम नगरम्‌ । तत्र केचित्तेत्तिरीयाः काश्यपाश्चरणगुरवः 


५ समालोचना 


पङ्किपावनाः पञ्चा्मयो तव्रताः सोमपीथिन उदुम्बरा ब्रह्मवादिनः प्रतिवसन्ति । 
तदामुष्यायणस्य तत्र भवतो वाजपेययाजिनो महाकवेः पञ्चमः सुगरहीतनाभ्नो 
भट्टगोपालस्य पौत्रः पविनत्रकीत्तैरनीखकण्टस्यात्मसम्भवः श्रीकण्टपदलान्द्ुनो भवभूति- 
नाम जतुकर्णीपुत्रः। 
“रषः परमहंसानां महषीणामिवाद्गिराः। यथार्थनामा मगवान्‌ यस्य क्ाननिधिगु रः? ॥ 

दक्षिणापथे पद्यपुर नामक नगर दहै, जदा यनुर्वेदकी तैत्तिरीय शाखके अध्ययन 
करनेवाठे ब्रतधारी सौमयक्षकारी पद्धिपावन पल्चाभिक ब्रह्मवादी कादयपगमौत्रीय उदुम्बर 
बराह्मण रहते हं । उनके षदाम वाजपेय यज्ञ करनेवे पृण्यङ्धीर मटरगोपालनामक महाकविका 
प्रादुमावि हए । भदट्रमोपाटके पौत्र ओर पविव्रकीत्ति पिता मील्कण्ड तथा माता जतुकर्णीकि 
पुत्र श्रीकण्ठपदभूपिन मवभूति उत्पन्न हुए । ज्ञाननिधि उनये गुरु यथ! 

दस उद्धरणसे जो स्थानादि मर्द्द वह स्पष्ट नहींहै, पञ्चपुर कौन स्थान 
उदुम्बर ब्राह्मण पिस उपभैदके होतथ? दक्षिणाप्रतसे च्या समञ्ला जाय £ इत्यादि प्ररन 
वने दही रह्‌ जत्ति दँ तथापि इतनाभी तो पता चल जाता हे कि मवभूति महाराष्ट ब्राह्मण 
थे । सनातन धर्मानु्तार यज्ञादिकी प्रव्त्ति मी उनमे थी । 

मवभूतिका असली नाम श्रीकण्ठ धा । उनकी रचना--'साम्बा पुनातु भवभूति- 
पवित्रमृत्तिः, मोर :-- 
'तपस्वीकां गतोऽवस्थामिति स्मेराननाविव । गिरजायाः स्तनौ बन्दे भवभूतितिताननोः॥ 

इसमे मवमूत्ति सब्दका सफल प्रयोन देप्वकर्‌ त्रिसी गुणग्राही महाराजने उनका 
भवभूति नामहीरखद्विया। 

भवभूतिके ग्रन्थ 

भवभूतिकृत अरन्थोमें तीन दही रूपक पाये जते हे-महावीरचरित, मालतीमाधव, 
उत्तररामचरित। दमं क्रमद्लः वीर, शङ्कार तथा कार्णरसक्ी प्रधानता है। इन तीन नार्कोके 
अतिरिक्त भी भवभूतिका बनाया कोड यन्थ अवद्य रोगा, क्योकि ज्ाङ्घधरपद्धत्ति आदि 
संग्रदयन्धोमे कं रोकं मवभूनिके नामस द्दषृत्‌ है । परन्तु वेश्ोक्र इन तीनों रूपर्कोमें नदीं 
पाये जाते हे, यथाः-- 
निरवद्ानि पद्यानि यदि नाय्यस्य का क्षतिः। भिद्धकन्ताविनि्ि्ठः किमिद्धुनीरसो भवेत्‌॥ 

यह्‌ श्छोक उक्त नाटकीँमे नहीं पाया जाता है ओर्‌ शङ्गधरप्द्धतिमे मवभूतिके नामे 
उद्धूत है । 

रसपषटि तथा वणन चातुयैके तारतम्यसे विद्वा्नौक्ा अनुमाने पि महुप्ीरचरित 
भवभूतिकी प्रथम कृति है । तदनन्तर मारतीमाधव, प्रिर उत्तररामचरित छ्खिा गया हे । 
यह बात निःसन्देह मानने योग्य तथा युक्तियुक्त दै। यण्थैमे इन रूपकीमें उत्तरोत्तर 
भेष्ठत्ता वती गई है, इनमे जभ्यासदाब्यै देखा जाता है । मारुती माधवका दमञ्चानवणं न 


समालोचना ६ 


तथा कपाल्करुण्डलाकं द्वारा माल्तीकादहरण आदि बतिंरेप्तीदैःजो नाटक की दृष्टिमे 
आंखे खट्कती दहै । परन्तु वणन तथा पिप्रखम रसका पाक इतना उच्कृष्टहौ गयादहैकि 
उनसे हृदयमें आनन्द्की धारा प्रव्राहित हौ उस्तीदै। 

मवभृतिने तीन तीन रूपक क्य वनये ? इस प्ररनका उत्तर नतौ मवभूतिने ही अपने 
गन्थोमे कहीं दिया है, न कुचर उसका अनुसन्धान दही कर्हीँ से पाया जाताहै। एक वात 
अवदय दै पि उस समय की स्थिति पर ध्यान देनेते इम प्ररनका उत्तर भिल जाताहे। 
जिस समय इन रूपकों कौ रचना हई होगी उस समय लोगका मन वौद्धधमकी ओरसे 
हट रहा था, लोगे धामिक पिपासा जागृत हो रहौ थी, वैदिक विद्वान्‌ बोद्धघमको निर्मल 
करने का प्रयत्न कर रहे थ, मवभूतिने भी इन स्यकों द्वारा उन्हीं वैदिक पिद्रानूके कार्यों 
सहायता पदुचानेमे सफल प्रयाम प्रिया । उन्होने बौद्धधमंका प्रत्यक्ष खण्डन तो नहीं किया 
हे किन्तु उदाहरणा द्वारा वैदिकं की श्रेष्ठता ओर वौद्धधमं की असारता दिखलाते हुए 
दोनो धर्मौ कीरेखा चितित कर द्री है जिससे मेदक धमेपर श्रद्धा ओर बोद्धधर्मपर घणा 
आपरदही यप उदित दहो उती दै । 

कामन्दकी मारुतीमाधव कौ एक पात्री है, वहं बोद्ध संन्यासिनी थी। उसने अपने 
आश्रमधमकरा कुद मी विचार नहीं करै मालती जौर माधवको विवाह यत्रमे बाधने 
दिधि वैव अवैष सभी प्रकारके उपाय विये। उसकी चिष्या सौदामिनी अधोरघण्ट तथा 
कपालकुण्डलाके तन्त्रजाल्मं छंसी थी । ये ताजिक, ःवडे दुराचाये तथा नृय ये। 
नरबलि देना इनके लियि सामान्य-पी वात धी । यही मालतीमाधवमें कौद्धधसंके अथःपातक)। 
पित्र हे । महावीर चरित गौर उत्तरचरितमं पदिक प्मकी श्रष्ठतातरे चित्र प्रस्तुत पिप्ये गये 
ह । प्रीरामचनद्रके आदद चरित्र, लक्ष्मणक्रा आतप्रेम ओर सीताका सतीत्व आदि एकसे 
एक बदकर्‌ अतुलनीय तथा स्पृहणीय आदश हं । 


भवभूतिका कवित्व 


कित्वको समौक्चादो ईष्टिको्णोसे की जाती है--एक वर्णन पक्ष, दूसरा हृदय पक्ष । 
वणेन पक्षमें प्रौढि अभ्यास्त तथा पाण्डित्ये पाई जाती है, हृदयपक्चकी परौदि केवल अभ्यास 
से नहीं होती है उसमे अन्तस्तव परखनेको सूक्ष्मतम भनुमूतिर्यो अपेक्षित होती ह , 
सीखिये वणैनपक्षकी प्रौदिवाले कषियोसे हदयपक्षवारे कामियो का संख्या स्वस्प दभा 
करती हे। माघका काव्य पूरी वणेनावलीकी दृष्टि शब्दसव्नाे विचारे जह उक्कृष्ट 
कोरिका माना जाता है वरह हृदय ट्टोलनेवाङे समालाचकोकी दृष्टि वहु शब्द अथैके 
स्तूपके अतिरिक्त कुद नहीं है । कालिदास अश्वघोष कुमारदास्त आदिक कान्योमे वर्णनकी 
उतनी विशाल श्रा नहीं है परन्तु हृदयगत भावोकी चित्रावलो समधिक स्पष्ट बन सकी 
दे । भवभूति की कषिता दोनो तरहके चित्र वत्त॑मान है । उन्होने जौँ : - 


७ समालोचना 


"गुजस्कुञअङुटीरकोश्िकघटाधुस्कारवत्कीचक 
कऋन्दर्फेरवचण्डधात्करृतिश्तप्राग्भारभीमेस्तरः? 
अर्वा 
'छोकालोकारुबाटस्खलनपरिपतत्सक्तमाम्भोषिपूरं 
विरिरष्यत्पवंकल्पत्रिभरुवनमखिलोत्ातपातारमूलम्‌ । 
पयस्तादित्यचन्द्रस्तवकमवपतद्‌ भूरिताराप्रसूनं 
ब्रह्मसतम्वं घुनीयामिह तु मम रिधावस्ति तीनो विषादुः ॥' 
इस प्रकारका व्णैननैपुण्य प्रकट फिया हे वह :-- 
"अनिर्भिन्नो गभीरस्वादन्तमृंडधनव्ययः । पुटपाकप्रतीकाशो रामस्य करणो रसः, ॥ 
भौर 
"अहेतुः पक्पातो यस्तस्य नास्ति प्रतिक्रिया । स हि स्नेहात्मकस्तन्तुरन्तमर्माणि सीभ्यति॥ ° 
दम तरहक हृद यस्पद्ी पद्य मी च्छिहं। 
वणैनपक्षक्रा साधुसेमे लिपट दयपक्षकै उज्ज्वल चित्र मवभूत्तिने जितने प्रकारसे 
चित्रित पियेद्दं वं अन्यत्र भिन्ना कटिन द। अन्यं अन्धः की बात अलग रह, 
केवल महावीर चरितमं दा आदिम जन्त तव॑, हृदयकी सृक्ष्मतम भावनाय बड़ी मार्मिकतासे 
प्रस्त॒तकीी गः हः-- 
सीता परञ्ुरामके हान पर गमनो्यत गामकै पौषे पीछे चल रही है, उन्हें जानैसे 
रोकना चाह रहीं । उनके हय्यम जिच माव।कौी अपी चल रही दै उन्हे फिनने कम 
शान्द्रमे खृबीमे साथ व्यक्त क्रिया है:-- 
आतङ्कश्र मसाध्वसव्यतिकरोत्कम्पः कथं सद्यता- 
मङ्मुग्धमधूकपुस्परुचिभिखंवण्यसारेरयम्‌ः 
पितनी स्पष्ट तथा र. स व्यज्जन) ह! इसी प्रसङ्गमे रामी मनोदद्चाका मी कितना 
मन्द्र चित्रण पिया मया ह, परद्युरामस मिलने तथा सीताम लिपट रहनेका अन्तद्धन्द् 
फितने मामिक प्रकारसे चित्रित किय।[ गया ह? 
(उत्सिक्तस्य तपःपराक्रमनिधेरस्यागमादेकतः 
सत्सङ्गप्रियता च वीररभसोन्मादश्च मां कषतः। 
, वैदेहीपरिरम्भ एष च जुहुश्चैतन्यमामील्यन्‌ 
नानन्दीह्‌रिचन्दनेन्दशिश्िरस्निग्धो स्णद्धयन्यतः' ॥ 
दस अन्तद्रन्द्की स्वितिका क्या इस्म भी वद्दिया वणैन कहो सका 
राम मित्ताके अद्रैदानुसार बन जारहे हे । भरते भिना भिरे मन मानता नींद 
ओर रामपियोगसे चिन्न मरतको वद देखना नी नहीं चाइरहे है। इस इन्काचित्रणकितना 
सरल तथा फितना गा मिका बन पड़ा हं { दैखियेः- 


समालोचना ८ 


(परिस्वज्य भरतं नास्ति मे गच्छुतो तिः । अस्मद्रवासदुःखात्तं न वेनं दरष्टुमुस्सहे" ॥ 
मवभूतिकी कपितामे हदयके खक्ष्मतम भावो एवं व्यापाररौका जो वणेन, नामकरण तथा 
प्रकाद्चनप्रकार पाये जते वे इतने प्रौददहं कि सहदर्योके हृदय आक्रृष्ट हुए पिना 
रह नदीं सक्ते है । 
'अकूसवलितमुग्धस्निग्धनिस्पन्दमन्देः 
नेत्रव्यापारकी इतनी सृक्ष्मविवेचना अन्यत्र दुलम हे । 
एक ही दृष्िपातक्ने अगत तथा पिषक्े दिग्ध वत्ताकर भवभूतिने मनोभावज्ञान क 
पराकाष्ठा प्रकट कर्‌ दी है:-- 
'दिग्धोऽमरतेन च विषेण च पचमराच्या, गाढं निखात इव मे हृद्ये कटान्तः ।› 
मानवह्दय ज्ञानकी ही नदीं, पद्युपक्िर्योके हृदयको बात भी कमियोर सख्यि उपादेय 
होती हे, कालिदासनेः-- 
“ददौ रस्तापद्कजरेणुगन्धि गजाय गण्डूषजलं करेणुः 1 
अर्धोपभुक्तेन विसेन जायां सम्भावयामास रथाङ्गनामा ॥ 
मवमूतिने भी इस ओर ध्यान दिया रै-- 
(जग्धा नवसज्ञकीकिंसलयेस्तस्याः स्थितिं कल्पय. 
न्नन्यो वन्यमतङ्गजः परिचयप्रागरभ्यमभ्यस्यति! । 
कितना स्वामापिक मनोभाव वर्णन है ! 


कथात्तार्‌ 


प्रथम शङ्ख 


महपि विश्वामित्रके आश्रमम यज्ञ हौनेवाखा है। उन्होने यज्ञकी रखवारीके लिये 
रामलक्ष्मणकौ ककृर रख लिया है । कुश्चध्वज भी निमन्त्रणमे सीता तथा ऊमिलाके साथ 
वरहो पधारते द । कुश्चट प्रदनके वाद कुशध्वज रामलक्ष्मणका परिचय प्राप्त करके दादिक 
प्रसन्नता प्रकट करते दहै। इसी बीच राम अहव्योद्धार करते है! कुराध्वजवौ रामक 
महिमा देखकर पद्तावा दोतादैकि यदि धनुर्म॑ङ्गवी प्रतिज्ञा नदीं लगाई गह हौतीतो 
सीताका विवाह रामके साध होकर हयी रहता। इसी समय रावणने सीताकी सँगनीके लिय 
दूत भेजा । उसके प्रस्तावपर याटमरोलदह्ोनै ल्गा। इधर रामने ताटकाको तल्वारकी 
धारसे समाप्त किया । राक्षस्तको इससे बड़ा खद हुआ । उसने फिर प्रस्तार किया । राजा 
तथा विश्ाभित्रने फिर गरू दिया । विश्वामित्रे रामलक्ष्मणको दिव्यास्र दिये । राजाकी 
उत्कण्ठा वदी देखकर विन्धामित्रने हरचाप मंँगवाया ओर रामस्ते उसका मङ्ग करवाया । 
दस प्रकार चारो महर्योकी चादि्यौ जनक तधा चुद्धध्वजकी पुत्रियोते स्थिर हुई । रामने 
सुबाहु तथा मारीचका मी वध प्रिया । 


द्वितीय श्ङ् 


भिपिलासे लौटकर राक्षसने सारा वृत्तान्त लङ्कापिपके मन्त्रीसे कहा, उसकी चिन्ता 
वद गदे । उसने शुप्र॑णखसि राय ली, इसी समय परद्युरामका पत्र मिला कि दण्डकावासी 
भिद्वाचर वह्लके ऋषि्योको सताते हं उन्द्‌ रोविये। इसी प्रसङ्गमें निश्चय दुभा कि परद्युराम- 
को उकसाया जाय किं वह हरचापभसलकः रामका दमन कर । इर राम कन्यान्तःपुरमें ये, 
द्दारथ आदि उनके अमिमावक सिधिलाधीदके यदहं जआतिथ्यसत्कार प्राप्त कर रहे थे। 
दसी समय परद्युराम आये ओर अपने गुरुके चापकै भञ्जन करनेवाले रामको दैखनेकी 
इचा प्रकट वणे । 


राम आये, परद्रामको रामके ददानसे बड़ी प्रीति हद, परन्तु वह अपनी प्रतिज्ञासे 
लाचार थे, क्षत्रिय कुरनाक्षपी प्रतिज्ञाको दुहराते दुर परद्युरामने रामको भी वध्यकोरिमें 
गिना। इस अमङ्गल वृत्तत्ते जनक, शतानन्द सवकी बड़ी तकीफ हहे, सबने अपने-अपने 
टङ्गसे परश्चुरामकौ समञ्चाया, फिर भी उनका क्रोध कम नहीं हृ । जनक अख महण 
कृरनेपर तथा शतानन्द शाप देनेपरभी उतारूदहौ गये, फिरमी परशुराम दृद रहे । 
इसी बीच रामको जन्तः्पुरमे बुलाया ओर लोग दश्चरथ विश्वामित्रके पास गये। 


कथासार १० 


ततीय शङ 


परशुरामके कोपको यान्त करनेकै स्थि वसिष्ट-विनश्वामित्रने उन्हे बहुत समस्लाया | 
उनी विया, तपस्या, कुल्परम्पराकी अत्यन्त प्रशसा की । परञ्ुरामने स्वीकार फियाकि 
हमारे ल्यि आपके उपदेश मान्य है, जप हमरे श्रेष्ठ हः फिर भीमं ङस क्षत्रिय कुमारका 
रव किये बिना नदीं सुक सकता हूं कयोप. दसने हमारे युरुका अपमान कियाद । द, 
इसके बाद मै चान्त दो जाञगा। परश्युरामका कोपउग्र होतेदेख द्र धवो मी कोध 
उत्पन्न ज, उन्होने मी अघ्लका अवलम्बन करना चाहा । दसी समय राम आये ओर्‌ उन्दने 
परलुरामके दमनकी प्रतिन्ना सुनाई । 
चत॒थं शङ्क 
पराजित परश्युराम तप करने चले गये, उन्दं ज्ञान दौ गया। परदुरामके पराजयसे 
राक्षसराजके मन्वी मास्यवानुको बड़ी चिन्ता हुई, उसने उपाय सोचना प्रारम्भ किया 
जिससे रामको दबाया जा सके । रामके अभ्युद्रयसे उसे मय दोताथा। परामश्नुस्तार 
शरपणखाको मन्थराका रूप धारण करके भिथिखा मेजा गयः, वह कैकेयीकी दासी मन्थराके 
रूपमे भिथिला आई मौर कैकेयीको राजके द्रा दिये गये वरदानकी बात चलाने र्गी । 
एक वरसे भरतको राञ्य तथा दूसरे वरसे रामको चौदह वर्षोकिं खियि वनवास 
दिटवराया । सीता तथा लक्ष्मणके साथ राम वन गये, साथ होनेवारे पुरजर्नोको आग्रह- 
पूर्वव, लौटा दिया । भरतके बहुत आग्रह करनेपर रामने अपनी स्वणेमय पादुका उन्हे दे दी 
जिते नम्दियाममे अभिषिक्त करके रतने राज्यकायका सञ्चालन करना प्रारम्म चिया। 
राम दण्डकाकी ओर बद । वर्ह खर आदिको मारा। 


पचम चङ्क 


रावणने सीताका हरण किया । उस्तकी खोज्मे राम-रक्ष्मण वन-वन मटकते थे, उसी 
प्रसङ्गमे जर युते मेंट हुई जिसे सीतापहत्तां रावणने रत्युप्रतीश्च बनाकर द्धोडा था। 
जरायुस्े सारी स्थितिका ज्ञान प्रा करके रामलक्ष्मण किष्किन्धाकी ओर वदे, रस्तेमे 
विराधका वध किया । सुयीवते मत्री हृद । रावण प्रेरित वाटीका वथ करके रामने सीताकी 
खोजमें वानरोको मेजा । मरनेके समय वालीने मी राम ओर सुग्रीवकी मैत्री दताका 
बन्धन डाला । 

षष्ठं अड 

वारीके मरनेपर मास्यवानूको बी चिन्ता हुई उसे अपने पक्षका दुबैरुत्व प्रकर प्रतीत 
होने रुगा । उसने प्रयल पिये कि रावण कु उपयुक्त उपाय कामे रवे किन्तु अतिदृषठ 
रावणने अपने प्राक्रमको आजेय तथा सागरको दुस्तर कहकर चिन्ताको हृदयम स्थान 
नदीं दिया । रामने लङ्कापर चदा की । रमरावणसेन्यमे धौर युद्ध हुभा, एक-एक कर 


॥ 


९६ कथासर 


वीरगण कटने मरने ल्गे। घमासान युद्धके बाद मैघनादलक्ष्मणयुद्धमे मैधनाद प्रयुक्त 
दाक्तिते आहत लक्ष्मण मूर्च्छित होकर गिर पड़े। रामपक्षमे विषादकी घटा धिर आद, 
सबकी रायसे हनुमान्‌ सजीवनी लने गये, खास जदीके नहीं पह चाने जानेपर वे पवेत 
ही उढा कये । पवंतवत्तीं ओौपर्धोकी हवाके लगनेसे लक्ष्मणको चैतन्य हो आया । रामपक्षे 
खुधिर्या मनाई जाने लगी । तदनन्तर जो निणायक युद्ध हुआ उसमे मैघनाद रावण सभी 
मारे गये, सीताका उद्धार हआ । 
सप्तम शङ्ख 

रावणके मारे जानेपर रामने अपनी प्रतिज्ञाके अनुसार विभीषणकौ लङ्काका अपिपति 
बना दिया । विभीषणने रालज्यापिकारके भिल्ते ही देववन्दियोको मुक्त कर दिया । लङ्का 
काण्ड समाप्त करके अञ्चिद्युदध सीताको साथ ठे, राम लङ्कासे अयोध्याको चले । विमान परसे 
सीताको रामने मार्गवत्तीं समद्र ओर अन्यान्य स्थार्नोके परिचय दिये । मार्गम विन्वामित्रका 
आश्रम मिला परन्तु उनका अदेश दजाकि ज्तीघ्र जयोध्या जाय, मागम रुके नहीं। 
अयोध्या आनेपर भरतादि बन्धुरओंसे मिटनेके वाद वसिष्ठ आदि पूज्य ऋषिर्योने रामका 
राज्यामिषेक, किया । इस प्रकार रामका वीरचरित पूणे हज ! 





कथाका आधार 

महावीरचरितकी कथा रामायणकी प्रसिद्ध कथापर आधारित है । जो परिवर्तन ओर 
परिवद्धंन कद्ध किया गयादहै वह नायकी दृष्टिसि दी इसमे रामवनगमनका प्रसङ्ग 
मिथिलाम ही उठा दिया गया है, रामायणम कुद्ध कारके बाद अयोध्या । रावणने वालीको 
रामको मारनैके स्यि भेजाथा यह बात भी इसमे नईं है। माल्यवानूकी पूरी मन्त्रणा 
मवभूतिकी सृष्टिहै जो दइर नाटककी जान कही जा सकती है। परश्युरामकी चिस्तृत- 
वणैना इसमें काव्य चमत्कार उत्पन्न करनेके यियिदहीकी गड प्रतीत होतीदहै। ओरमभी 
कुद भेद हँ जो अतिस्थूर तथा नाटकत्व सम्पादन प्रयोजनमात्र है । 


पात्राटोचन 


१ राम 


रामका चित्रण इस नाटकमे आदशचं्रादकी तरह किया गया है । राक्षस सीताकी मंगनौ 
करता है, लक््मणको यह बात बुस लगती है परन्तु रामको इसमे कु अनौचित्य नहीं 
प्रतीत होता । वे कहते हैँ :- 
'साधारण्या्निरातङः कन्यामन्योऽपि याचते। किं पुनर्जगतां जेता प्रपोत्रः परमेष्ठिनः॥ 
फितनी गम्मीरता तथा आदरभरी उक्तिदहं। 
तारकाकौ मारनैका आदेद हौता है, वह वध्य है इसमे सन्देह नहीं रह गया है फिर 
मी रामका वीर ष्ट्य कह उठता है "भगवन्‌ ! खी खल्वियम्‌' । 
परद्युरामपते बते हो रही टै, सदखपयोगच्छ प्रारम्भ अव होना ही चाहता है, रामकी 
वीरताका महत्व है कि वे वहीं रहकर अपनी व्हदुरी दिखावे, परन्तु वीरतासे ओतप्रोत 
नम्रताका मूस्य वीरतास्ते कम नदीं हौताहे, रामको गुरुजनका अद्रैश्रदोतादहै कि 
श्श्रुजनकी बुलादट है, राम कह उरते ह--“एवमादिक्न्ति गुरवः, हमारी इच्छातो 
आपके साथ यथायोग्य कायं करनेकी हयी हे न्तु गुरुजनका टेसा अदेश्य दै । इस उक्तिमं 
फरितना सारस्य तथा सौश्ीस्यका समवेश्च हे । 

द्‌ श्रथ, जनक, शतानन्द, वरिष्ठ तथा विश्वामित्र समी गुरुवगे परद्युरामको मनाते रहे 
परन्तु उनका प्रारा नहीं उतरा, वह जयोक त्यो है, रामी षीरता सौजन्यत्ते दस प्रकार 
आवृत दहैकिवे बीचमें कुक नीं बोलते, परन्तु जब उनक्री समामे यह बात आ जाती 
हँ कि अव अखन उठ जार्येगे, तब वे सुजनताको कायरपनके नामसे कलद्भत नहीं होने देते 
हे, वे लल्कारकर कह उठते है- 

“पौरस्स्यविजयो दामकात्तवीर्याजनद्धिषम्‌ । जेतारं कत्रवीर्यस्य विजयेय नमोऽस्तु वः, ॥ 
वीरताका यह स्वरूप है । दमनके अनन्तर जव परद्युराम कते ह किः- 
“अनतिक्रमणीयो रामनिदेश्चः१। 
तव रामका उदारहृदय कितनी धीरतासे कहता दै :- 

“एष वो रामशिरसा प्रणामपर्यायः' । 

राम केवर आदरं वीर ही नदीं, एक आदे पुत्र भी थे) उनकी पितृभक्ति तो आदरं 
दी थी, माठृभक्तिकी भी उनके हयम काफी निष्ठा थी । दूती अयोध्यान्ते मिथिला आली 
है, संवाद लाती है, राम उससे मिर्नेकी उत्कण्ठित हो उठते दैः- 
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भ्यदीदमस्यां प्रब्स्यां शिशप्रवासदौर्मनस्यं विच्छिेत । 

रामक हृदये माताओँके पिपयमे आरमरा स्नेह बालके मीतर पानीकी तरह चििा 
है, उनका अनुमान है कि दमारे प्रवासे माताये खिन्न मी । 

इन स्ने मावनाओंकै परे कर्ततयमावना मी रागक हृदयम वत्त॑मान है, वे राक्षस- 
वधक चिन्ता भूलते नही, लेग सीत्ताको वीरगृदिणी दोनेकी आश्चीष देते ह, रामको अपना 
वत्तैय स्मरण द्यो जाना है-- 

'अचिरास्समूलकाषं कषितेषु राक्तसेष्वेवं स्यात्‌। 

दन समी प्रकरणम रामकी चारित्रिक विद्चेपतार्णं प्रकट होती दे! यहीं तकका उत्कषं 
दमे हे । रामके उत्तरचरितका चचा तो इस स्पकमें हे ही नदीं । 


> लच्मण 

लक्ष्मणके चरितमं वीरभाव तथा श्रानप्रेमकी गङ्गायमुनी आदिते अन्ततक वन्तैमान हे! 
लक्ष्मणवौ श्रातमक्तिमे र््यांकी गन्ध मी नहीं पाह जाती है, राम धनुषभङ्ग करगे तब 
लक्ष्मणकी प्रसन्नता असीम हो उटेगी, वे कह उरेगे--्दिष्ट्या देवदुन्दुभिध्वनिः पुष्प. 
बृषिश्च' । टक्ष्मणके चरित्रका जो मद्योभन भाव रामायणादिमे पाया जाता है भवभूतिने 
उस अपर परद्र डाल दिया दहै, परद्चारामके साथ कंड्वी बाते इसमे नहीं कर गई गहं हे, 
भरतके लिये कट्वाक्य प्रयोग करवकिर वीरताकी माव्रामं तुच्छ भावका सम्मिश्रण नहीं 
करवाया गया है । इतना होनेपर भी जरह तक बदादुरीका प्रश्न है उसमे न्यूनता नहीं 
आने पाद हे। श्रमणा तापस्सीके करुण आक्रन्दनपर द्रुत होकर जिस समय राम जानकी आज्ञा 
देते हें तव लक्ष्मण यह नदीं विचारते हँ फि विससे सामना करना पड़ेगा, कौन प्रतिपक्षे 
हे ? वे कह उठते दे--“शुष गतोऽरिम, क्रितनी वीर आत्मवृत्ति है । इस प्रकार लक्ष्मणका 
संक्षिप्त किन्तु स्पष्ट चरित हस्त रूपकमे वीरताका स्रोत वहानेमे समथ हो सका हे। 


२ सीता 


सीताका चरित कोमलमावनार्ओकी प्रतिच्छपि है । रामके प्रथम दर्नमं ही उप्तके 
मुहसे निकलना है कि--“सौम्यद्श्चंनोऽयम्‌' यदी वोमलमाव स्तेदका रूप पालेता है 
जब वह देखती है रामको विश्वामित्र ताटकयवधकी आज्ञादेते दहै तव वहु कह उय्तीहै 
“हा धिक्‌ , एष एवात्र नियुक्तः! । वही स्नेह सीताका जव रामसे विवाह हौ गया तव 
उदीप प्रणयका रूप ग्रहण करल्ताहै। सीता रामको किसी भी खततरेमे जाते देख धवबडा 
उदठती हे । परश्युरामकी करूर प्रकृतिसते परिचित सीता रामको उनसे भिलने देना नदीं 
चाहती है, वह॒ यथाशक्ति स्वयं रोकती है, सखिर्योके समक्ष सक्ोचको सिराजलि देकर 
रामको पकड़ लेती है । 
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८ राण 

इस नाटकमं रावण प्रतिनायक हे । प्रतिनायकका उत्कषं वर्णन फलतः नायकोत्कष॑* 
वणंनपयंवसायी होताहे, दस दृते रावणका चित्रण साधारण दृआदहै। रावण वीर 
अवदय ह फिन्तु उसे सवेदा परावलम्वी तथा अलस्षरूपमें वगरित किया गया है । रावणका 
प्रेद सीताहरणकाल्मे होता है, वर्ह उसकी कोद खास द्राप नहीं है, जयायुके साथ 
युद्ध मी विष्वम्भक्मे ही कह दिया गया ठै। उसी पिद्पता प्रकट होती है रामद्ारा 
लदराके चेरे जानेषर, वौ भी वह मन्दोदगपैे साध त्रिनोदपरायण दही पाया जातादहै । 
मन्त्रीके दवारा परिस्थितिकी सुचना मिलनेपर भी वहु बिलकुल अज।नकी तरद बातें करता है । 
मन्वरीद्ारा निवेदित वृत्तपर मन्दोदरस। कतरी हे पि खतरा दहै तव वह टी पियक्कडोकी 
सी वाते करता है-ष्देवि कीदशः? समुद्रमे सेनुकै वननेकी व्रतिक वह कोरो कल्पना कहकर 
राट देता है । अङ्गदके साथ वते वरनेमे मी रावल रिस्ती खास पलक नदीं अपनात। 
हे, वह केवर अपनी वीरतापर्‌ अटि पिन्वास स्यिहुण है । युद्क्षित्र की बहादुर तो चरित्र 
नदीं कौत्ति हं । इत प्रकार रवण चारित्रक, परिद्ेषताके विपयमें कोई वास बात नदी है! 


५ माल्यवान्‌ 

यह रावण्का मातामइश्राता ते मन्त्री है, इसकी योग्यता प्रर्ंसनीय ह । इसके च।र- 
गण सवेत्र सतक तथा बुद्धिमान्‌ है । माल्यवान्‌ मप्रिष्यकी चिन्ता इतनी सावधानीपते करता 
हे गि उसको श्सके लिये धन्यवाद दिया जाय । रामरावणयुद्ध अमी बहुत दूर दैषरन्तु 
उसे उस समयकी परिस्थितिका चित्र अङ्कित करके अपे सहक्मिर्योको समन्चाना तथा 
तदनसार आचरण करना है। वानी मौर परद्य॒राम उसके भित्रपक्ष द, परिभीषण खर- 
दूषण आदि उसके जपने हँ, परन्तु इनके स्थि भी उसकी सत्ता बुदधिका प्रबल प्रकरं 
माना जायगा । उसके द्वारा का गर स्वपक्षनर पक्ष विवेचना तथा राजनीतिकव 1तप्रतिघात 
की समीक्षा अत्यन्त गम्भीर तथा विवेचनीय हदं हे । प्रत्यासन्न शश्च की परिमाषामे उसने 

. अपनी चतुरता का पिकास प्रमाणित फिया हे । 


इस तरह उसके निरिष्ट बुद्धिमत्ता सिद होती हे । बुद्धिमान्‌ होनेके साथ उसका 
आत्मामिमान मी सुरक्षित दै, वह रावणकी सेवा तो बड़ी ल्गनसे करता है, परन्तु रावणक 
आलस्य, जौद्घरत्य, अविचार आदि उसे अच्छे नहीं लगते है, वह उसके चिवि खेद ही 
प्रकट करता है :- 

'सचिग्यं नाम महते सन्तापाय । | 

यत्किञ्िदूदुमंदाः स्वैरमाद्रियन्ते निरगकम्‌ । तत्र तत्र भ्रतीकारधिन्त्यो वके विधावपिः 

रावेणकी बहादुरोपर उसकी उतनी श्रद्धा नहीं है जितनी उत्ते अपनी वुद्धिपः 
विश्वास हे । उसकी विचुद्धि किसी मी मन्तीके छिये अनुकरणकी चीज ह । 
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£ परशुराम 

इस नाटककै पार््रोम परश्युरामकी पात्रता सर्वाधिक प्रशंनीय है । स्वाभाविक 
वीरता, तपस्या तथा गुरुभक्तिसे प्रेरित होकर वे रङ्गमच्रपर आतिदहँ। उनका क्षत्रविरोध 
तथा वीरमाव इतना प्रकट हैक्रिवे रामके सामने सत्य परिचय प्रदान करनेपर निमम 
भावनाकौ दवाकर रामकी प्रशसा करने रगते हैँ -“खस्यमेदवाकः खल्वसि? । एक वीर 
ही तो किसी युणयिद्चेषका समुचित समादर कर सकता है। यह्‌ केवल आदर मात्रहै, 
इससे उनके सङ्गुस्प पर कौ प्रभाव नहीं पडता है वह ्ज्योकार्टयो है, वे कहते है-- 
रमणीयः त्रियकुमार आसीत्‌, इस कालिक व्यजनामे कितनी ददता है । इस वीर ताके 
अन्दर गुरुमक्ति की भावना अव्यक्तरूपमे ध्िपी हुई है जो कमी कभी प्रकट हौ उठती हे । 
जब महषि वसिष्ठ अपने साचिक उपदै्ोसि इस जृं वीरतासे निवृत होनेको प्रित करते 
ह ओर परश्युरामके पास उन यौगिक नर्व का कोई उत्तर नहींरह जाताहै, तव वे 
यही कहते दहै- 

(श्ुमूमनुसाय न पुनद्र॑ूसुरसहे 1 यम्बकं देवमाचायंमाचर्यानीं च पावंतीम्‌” ॥ 

इस उक्ते स्पष्टहोता है करि गुरुभक्ति भिस कोटि को पर्हुच गयी हे। 

परश्ुरामको बाद्यणत्व तथा क्षात्र दोनो प्रकारकी सिद्धियां प्राप्त, वे अभिमान रखते 
हे पि धर्म ब्रह्मणि काके च भगवानीशो हि मे शासिता । उन्टें विश्वामित्र की तपस्या 
तथा पराक्रम दोनो का सामना करना सरल प्रतीत होता है। वसिष्ठ की सगोत्रता, तपो- 
ज्येष्ठता, ब्रृदधता आदि गुणों की कदर उनके मनमेँ है, परन्तु उनका इद हदय उन्द 
सात्िकता की ओर जानेसे सेकता है । शतानन्द की बाते उन्हं चिद्‌ दोतीदहै, वे सब 
तरह की धमकियां देते है,जनक का आस्फाकन तो उनकी दृष्टम ओर ओद्धीसी बात लगती है । 

परशुराम का दमन दो गया फिर मी उनकी वीरता पर आंच नहीं आङ, वे उसी 
दृदृताके साथ अपनी करनीका प्रायश्चित्त भी करने को तैयार दीखते हैँ । वे कहते दँ-- 
श्रृद्धातिक्रमसम््रतस्य महतो निणिक्तये पाप्मनः१। वे कूल करते हैँ कि मुक्चसे गरूती 
इई । वीरका आत्मसमपैण मी वीरोचित यी हुआ है । वे रामकी प्ररंसा दिक खोलकर करते है। 


इस प्रकार परञ्युरामका चित्रण बडा उत्कृष्ट बन पाया है। रामको महावीर सिद्ध 
करनेमें परश्चुरामका चित्रण जितनी दूर तक उपयुक्त हो सका है उतनी दूर तक रावणका 
चित्रण नहीं हभ है । मैरी धारणा है कि परश्युरामका चित्रण यदि इस कोरिका नहीं हुआ 
होता तो इस नाटकको यह गौरव भी नहीं भिर पाता, जो श्से प्राप्त है। 


७ विन्वायिन्न 
विश्वामित्र का चरित्र इस नाटकमें मूलल्ोत का काम देतादहै, वे रामकौ उसी प्रकार 
संवारते भाये है जैसे भुद्राराश्वसका चाणक्य चन्द्रयुप्तको । धनुष उठाने की आज्ञा देतेदै 
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तव धनुष उठता है, ताडकावध की प्रेरणा होत्री है तब तारका मारी जती है। कव विबो- 
पदर होगा, कव विवाह होगा, कव शेष विपियौँ होगी, सबकी चिन्ता विश्वामित्र कोदही 
हे। विश्वामित्र का व्यवहार दस नाटके प्रकषं तो लाताहयीदहै साथदही वसिष्ठ आदि 
पूज्यजनोके गौरव की प्रतिष्ठा भी बदाती है। उनके द्वारा की गदे स्तुततियोँ यथाथैवादकी 
सीमा रहकर भी बड़ी उत्कृष्ट बन गई हैँ जिनसे वसिष्ट का वृद्धोचित गौरव ओर समृद्ध 
दो जाता ह । जव उनके महसे- 
'सनक्छुमाराङ्गिरसोगुंस्विातपोमयः । 
स्तौषि चेस्स्तुरय एवास्मि सत्यशुद्धा हि ते गिरः” । 
निकलता है तत्र उनके गौरवे साद्य वसिष्ठकी मी गौरव प्रकट दो जाता है । 
८ वसिष्ठ, हातानन्द्‌, जनक 
वसिष्ठ, रातानन्द तथा जनवः की चरित्र रेखायं पृष्ठभूभिमे दी काम अद हं,.उनका कुद 
प्रयश्च चित्रणनदहुआदहैन अभिप्रेतद्ी रहा हे । वभिष्ठके दारा दिये गये उपदेश शास 
ज्ञानका परिचय देते हे ओर दातानन्द द्वारा किया गया कोप जनककरुलपर उनकी ममताका 
योतन करता है । 
दोष पात्र साधारण कन्त॑ग्यका निर्वाह भर करते हे, उनका कुद खास महत नहीं है । 


पात्र-परिचय 


राम--नाटकके नाथु मयाद(पुर्प्रीत्तम 
लच्मण--उनक अनलं 

भरत--उनसे, अनु्य ॥ 
वसिषएट--परमिद्ध ऋषि, गघुवःलपरौटिन 
विश्वामित्र-प्रसिद ममि 
परशयुराम--जमदथिके पुत्र, धसि वीर 
रावण--ः श्ल तराः, {जन।मस््यात 
राजा जनक-सीरध्वज -परिदेद पा 
राजा कुशषध्वज--विदेटापिपानुज 
राक्तस--{वणदूत 


मास्यवान्‌- वणका सन्त्र 


पुरुषपातन्न 


सुमन्त्र--ददरथर्यः मन्त्री 
दश्चरथ--एमके पित, अवोध्यापीस 
खतानन्द्--गौतमपव्र तथा .ननकपुरोदिः 
युधाजित्‌--भरतके मामा 
सस्पाति-ग्रधरराज 
जटायु--्धराजके छोट नाड 
चाटी--4नरराज, भिःष्विन्धाध्रीस् 
सुग्रीव-व्ानः राजानुज | 
व्रिभीपण-रावणानुज 
अङ्द-1चछिपृत्र 

वासव, चित्ररथ, तापस +~ 


सखीपाज 
सीता--तमपत्नी त्रिजरा--?वणद्ामी 
मन्दोदरी--राक्षसाभिपस्र अरुन्धती--वसिप्रपली 
शूपंणखा--एतवणभगिनी सखी आदि 


--0 नत <-५~- 


॥ श्रीः ॥ 


महावीरचरितम्‌ 





प्रथमोऽङ्कः 


प्रथ स्वस्थाय देवाय नित्याय दतपाष्परने । 
[5 4 
त्यक्तक्रमविभागाय चेतस्यज्योतिषे नमः ॥ ९॥ 





दक्कुरदयिते जयि ते करथुगलं शसरश्चालि मजे । भुवेऽभयं वितसीतुं धृतद भेमिव स्वभावेन ॥ 
श्रद्धनतेन रिरसा पितर 'मधुखदनम्‌ । प्रखं जयमणिः चाहं प्रणमामि पुनः पुनः॥ २॥ 
भवभूतिवचोभङ्गोभङ्गायोचच्छतो मम । प्रयासो विवुधदटेश्यो नन्वेष्यो दोषसतश्चयः ॥ ३ ॥ 
अथ तत्र भवान्‌ भवभूतिः साधुश्चब्दप्रयोगे (एकः शब्दः सम्यग्ज्ञातः सुष्टप्रयुक्तः" 
इत्यादिश्चुस्या धम सम्भावयन्‌ शब्दप्रयोगे कन्तव्यत्ेनावधारिते च "काव्यं यक्सेऽथे- 
कृते व्यवहारविदे शिवेतरक्षतये । सद्यःपरनिञ्तये कान्तासम्मिततयोपदेश्चयुञे 
इति प्रामाणिकोक्स्या काव्यनिर्माणं प्रचुरकल्याणकारणतयाऽवधारयन्‌ श्रव्यप्रवन्धा- 
पेत्तया दृश्यप्रबन्धस्य गोरवं चापामरप्रसिद्धं परिचिन्वन्‌ श्रीमतो मर्यादापुरूषोत्तमस्य 
रामस्य पूव॑चरितं मह्ावीरचरितनास्ना नितिभन्स्सुः प्रस्तावनाङ्गभूतां नान्दीं निब- 
ध्नाति--मयेति° आदावथज्ञब्दप्रयोगो मङ्काथः, तथा चोक्तम्‌--“ओङ्कारश्चाथद् 
ब्दुश्च सर्गादौ ब्रह्मणः पुरा । कण्ठं भिचवा विनिर्यातौ तस्मान्माङ्गलिकावुभौ" ॥ 
स्वस्थाय स्वस्मिन्‌ तिष्ठतीति स्वस्थः स्वमहिमप्रति्टितः तस्मे । (स्वे महिम्नि घरति 
शितः इति श्रुव्ययुध्यानेनेदम्‌ । अथवा स्वस्थाय अन्याधारनिरपेक्ञाय । नित्याय 
त्रिकारवाध्याय उष्पततिविनाशरदहितयेव्यथः । हतपाप्मने जरामरणदुःखादिपाप- 
संसगशून्याय, स्वमहिम्ना स्वा्ितजनपापविनाक्चकाय च । त्यक्तक्रमविभामाय 
व्यक्तः क्रमस्य उस्पत्तिस्थितिभङ्गाप्मकस्य विभागो येन सथाभूताय उल्पश्यादिक्रम- 


स्वाधारमं अवस्थित सनातन पापविनाश्चक उत्पत्यादि क्रमद्यूल्य ज्ञानस्वरूप तेज पर- 
नह्यको नमस्कार है ॥ १॥ 


२ महाबीर चरितम्‌ 


( नान्यन्ते ) 
स्‌ 
सूत्रधारः- भगवतः कालप्रियनाथस्य यात्रायामायेमिश्राः समा- 
दिशन्ति- 


विरहितायेस्यर्थः। चेतन्यञयो तिषे चेतन्याद्मकाय प्रकार्ाव्मकाय च । अथवा-चैत- 
न्यम्‌ समाधिकारखुलभ्यमभेदज्ञानम्‌ तत्‌ ज्योतिः प्रकाशकं यस्य तस्मे इत्यर्थः। एवं 
भूताय देवाय कीडाप्रदरृत्ताय ( टीखयैव भुवनानि नि्मिमाणस्य तस्य क्रीडा प्रवर्तता 
नासस्या ) नमः। (आश्ञोनेमच्रियावस्तुनिर्दैशो वापि तन्मुखमि्युक्तथा मङ्गरमिदं 
नमस्कारास्मकम्‌ । इयमष्टपदानान्दी-तदुक्तम्‌--“आश्ञी वंचनसंयुत्ता निस्यं यस्मात्‌ 
भ्रयुज्यते । देवद्धिननृपादीनां तस्मान्नान्दीति सं्तिता इति । अत्र देवायेव्यनेन 
'रामदेवं निनाय' इत्यादिना वच्यमाणो रामदेवो वण्यं इति सूचितम्‌ । (हतपा- 
प्मने, इत्यनेन वालिरावणादिवधोऽत्र वण्यं इति सूचितम्‌ , ततश्चात्र वीरः प्रधानो रस 
इति प्रतिपादितम्‌, तथा चोक्तमू--"वीरश्छङ्गारयोरेकः प्रधानं यत्र वण्यते । प्रख्यात. 
नायको पेतं नाटकं तदुदाहृतम्‌ इति! "देवाय इति स्वप्रकृतिमूतदिब्ुधातोः कीडा- 
्थकतया रामचन्दस्य जानक्या सह क्रीडादि व्यज्जयितुम्‌ । एवमत्राथंतः शाब्दतश्च 
काभ्यार्थसु चनं कृतम्‌ , तदुक्तम्‌-“अर्थतः शब्दतो वापि मनाक्काव्याथंसुचनम्‌' । 
अयुष्टवन्त्तम्‌ , स्पष्टमन्यत्‌ ॥ ऽ ॥ 

नान्यन्ते = "नन्दन्ति काव्यानि कवीन्द्रवरगाः" इत्याद्यभियुक्तोक्स्या वेदितस्वरूपा 
नान्दी, यद्वा नन्दिनि इयं नान्दी नान्दी नन्दीश्वरप्रियाः इति स्मरणात्‌ । अथवा 
नन्दयतीति नान्दी, दृवद्विजवरपादीनामानन्दाय तस्प्रयोगात्‌। तथा चोक्तं साहित्य 
दुपणे--“जशीरवंचनंयुक्ता स्तुतियंस्मास्रयुज्यते। देवद्धिजनृपादोनां तस्मान्नान्दीति 
संज्ञिताः । तस्याः नान्छ-ः अवसान इव्यथः । नान्दी चान्न क्ञब्दप्रयोगः तस्याश्चा- 
न्तश्चरमवर्णध्वंसरूपो बोध्यः । 

सूत्रधारः = भरताचायंः, तल्लक्षणं यथा--"व्णनीयतया सूत्रं प्रथमं येन धायते । 
रङ्गभूमिं समाक्रम्य सूत्रधारः स उच्यते' इति । नान्यन्ते सूत्रधार इस्यस्याषेति होषः। 
तदुक्तिञुपन्यस्यत्यमर । 

भगवतः = एेश्वयंयुक्तस्य, भगोऽस्यास्तीति भगवान्‌ ; तस्य । “रेश्वयस्य समग्रस्य 
वी्यंस्य यक्ञसः ध्रियः। ज्ञानवेराम्ययोश्चेव षण्णां भग इतीरणा, इति । काटप्रिय 
नाथस्य = तदाख्यस्य देवविशषस्य । कालप्रियाऽग्बिका तस्या नथस्य ्षिवस्येति 
ष्याख्याय केचित्‌ काटप्रियानाथस्येति परन्ति तन्न युक्तं तथा पाटे कालप्रियाया नाथ 


= ( नान्दीके अन्तमं ) 
सूत्रधार-करालप्रियाधीश्वरकी यात्राके प्रसङ्गम आयंमिर्धरोने आदेश्च दिया है- 


च १ -४ 





प्रथमोऽङ्कः २ 
(परहापुरूषसंरम्भो यत्र गम्भीरभोषणः । 
+ 
प्रसन्नककंशा यत्न विपुलाथां च भारती ॥ २॥ 
किच्च--अपाङृतेषु पातेषु यत्र वरः स्थितो रसः । 
स, म, ॥ र~ 
मेदः सूच्मेरभिभ्यक्तैः प्रत्याधारं विभज्यते ॥ २॥ 


इत्यभिधानस्य भवानीपतिशब्दवत्‌ पष्यन्तरग्रतीतिकारितया विस्द्धमतिकारिताख्य- 
दोषापत्तेः। यात्रायाम्‌ = दशंनार्थममियाने, प्राचीनसमये याचिकाः संभूय कञ्चन 
देवं दष्टं प्रतिष्ठन्ते, मार्गस्येकाकिसञ्चरणायायोग्यस्वात्‌ । तन्न चामियाने नानाविधाः 
प्रमोदावहा अभिनयाद्यो भवन्ति स्मेति प्रसिद्धिमनुरध्य सर्वत्र रूपकेषु सदशं कथ. 
नम्‌ । जायमिश्राः = साधुषु पूज्यतमाः । समादिश्चन्ति = आज्ञापयन्ति । 

मह पुरुषेति० यत्र सन्दभं मन्थे गम्भीरः अक्लोभ्यः भौषणः भयावहः महापुरुषस्य 
भगवतो रामस्य धीरोदात्तनायकस्य संरम्भः स्थेयान््रयासः ( प्रतिपाद्यत इति शेषः ) 
(किञ्च यत्र सन्दभे ) प्रसन्ना प्रसादगुणक्ञाछिनी कशा भोजोगुणयुक्ता चेति प्रस- 
ज्रककशा, विपुखार्थां वाच्यष्यङ्गयादिप्रमेदेन प्रतिपा्यमानस्या्थस्याधिक्येन प्रचुरा्थ- 
युक्ता च भारती वत्तत इति दोषः। अयमाज्ञयः-यस्मिन्‌ अन्थे साधारणजनदुःखगमः 
प्रयत्नज्ञतेनापि प्रतिबन्धुमशक्यश्च महापुरूषप्रयासो वर्णनीयतयोपादीयते किञ्च 
प्रलादेनौजसा च गुणेन वाणी यथो चितरसाभिव्यक्तिसमर्था प्रयुज्यते इति । ससन्द्‌- 
भोऽभिनेतम्य दत्यभिमेणान्वयः । श्रविद्धा्थपदस्वं यत्स प्रसादो निगथते" इति 
ग्रसादपरिभाषा । प्रसन्नकक॑रोव्यस्येषन्खदर्थसन्दभां इत्यथं इति केचित्‌। तच चार्थ 
भारतीदृत्ति प्रतीद्गितं कृतं भवतीति बोध्यम्‌ , तथा च स्मरामः-टषन्गहर्थसंद्मां 
भारती कृत्तिरिष्यते' इति । युग्मकमिदमर । हितीयश्लोकेन सैवास्य वाक्यपूत्तिरिति 


बोध्यम ॥ २॥ .. 
अप्रक्ृते(ष्वति° ( किंञ्च यत्न सन्द ) अप्राङृतेषु साधारणेषु रोकविरुक्षणेषु 


पात्रेषु रामजामद््नयादिषु स्थितः वणनीयतया स्वीक्रियमाणः रसः वीररसस्तत्स्था- 
य्युष्साहो वा सूच्मेः शान्तस्वभावेषु पात्रेषु सखेऽपि प्रञ्ञ्वरूनाभावादनुद्ेकैः 

~ [९ मेदे (२ ५ 
अभिभ्यक्तः अतादशचपात्रेषु स्फुटमवगम्यमानेः भेदेः अवस्था विरोषापादितेः प्रकारैः 
मस्याधारम्‌ जाधारे जाधारे विभज्यते पृथक्‌ क्रियते । प्कस्येव वीरस्य रसस्य पात्र. 
विज्ञेषम॒हिम्ना स्वरूपं पथक्‌ पृथगिव प्रतीयत हध्यतिविचित्रास्य सन्दर्भस्य लेीति 
तास्पयंम्‌ ॥ २॥ 


जिसमें मद पुरषकी वीरः वीरता, जो गम्भीर तथा भयावह दौ ( रहे ), प्रसादगुणसे युक्त । 
कठिन बेन्धवाली, तथा बहत अथैयुक्त माषा दौ ॥ २॥ 
अप्राङ्ृत पारमे वीररसतका समवेश्च हआ हो, जो वीर रस अपने अवान्तर यष 


भेदम व्यक्तषोरहादहो॥३॥ । 


¢ महावीरचरितम्‌ 


स संदर्भोऽभिनेतव्यः' इति । ( सहषम्‌ ) महावीररितं प्रयोक्तव्यमि 
त्यादिष्टमथतोऽश्रभवद्धिः। 
वश्यवाचः कवेवाक्यं सा च रामाश्नरया कथा । 
लब्धश्च वाक्यनिष्यन्दनिष्पेषनिकषो जनः ॥ ७॥ 
सोऽहमेतद्विज्ञापयामि--अस्ति दक्तिणापथे पद्मपुरं नाम नगरम्‌ । 


सहर्षम्‌ = हर्षश्ात्र ससन्दर्भोऽभिनेतम्यो यन्न ते ते गुणा इति प्रतिपादिते कोऽसौ 
सन्दभं इति शङ्कायाः सदुत्तरस्फुरणात्‌ , तथोक्तगुणकसन्दर्भस्य स्वसहकारिङ्क्ञी 
ख्वेरभिनेतुमभ्यस्तस्वात्‌ , तद्भिनये च सामाजिकजनमनस्तोषणौपयिकयज्ञोराभ- 
स्यावश्यंभावितवे विश्वासाच्च । अथतः = शब्दतस्तथायुक्सवापि फलतस्तथोक्तमि- 
व्यर्थः, यथा कर चजसीति प्ररे “यत्र देवो महेश्वरः, पुण्य प्रवाहा भागीरथी च तत्र 
गस्छामीध्युक्तेऽ्थतः काश्चीं बजामीव्युक्तं भवति तथेवाच्र तेषां गुणानां संहत्य महा- 
वीरचरित एवोरभ्यतया तदेवाथंतः कथितमिति भावः । 

वदयवाच इति ० वश्याः स्वस्छुन्दनत्तनीयाः वाचः वाक्यसन्दर्भाः यस्य तस्य 
वश्यवाचः स्वाधीनवाकूप्रहत्तेः कवेः कवयितुः वाक्यम्‌ पद्कदम्बकम्‌ , सा स्वतः 
प्रसिद्धा रामाश्रया रामायणी कथा चरितप्रसङ्ः वाक्यनिष्पन्दनिष्पेषनिकषः 
वाक्यानाम्‌ भ्रव्यतयाऽऽस्वादनीयानां वाक्यकदम्बकानाम्‌ निष्यन्दस्य प्रवाहस्य 
निष्पेषे सारभागग्रहणेनोपयुक्ते समास्वादे समीष्णे चा निकषः शाणभूतः जनः 
सामाजिकवगंश्च रुग्धः प्राप्तः, अस्माभिरिति शेषः, यस्य वाचः स्थिता वक्षे ताद- 
श्यस्य महाकवेर्वाक्यं भ्रयोक्तव्यमिव्येकः म्रधानसुयोगस्तावतापि साफल्यस्य संभवि. 
स्वात्तन्रापि कथायाश्चारिमा चमस्कारातिश्यमाधत्ते सोऽपि रामाश्रयस्वेन प्रतिपन्न 
इति परमं सौभाग्यं नः, नैतावदेव, सत्यपि वाक्यसौष्ठवे कथाचारुस्वेऽपि चारसिक- 
समुदयहदयावजंनं न सुकरमिति जातु जायेत शङ्का तदपि नास्ति सामाजिकजनस्य 
वाक्यजन्यप्रतीतिसमुत्पाद्यरसास्वादविचक्षणत्वादिति महानयं सुयोग इति भावः ॥४॥ 

सोऽहम्‌ = सामाजिकेनादिष्टोऽहम्‌ । वि्ञापयामि = बोधयामि । 

दृक्तिणापथेनदक्षिणदिग्वत्तिनि स्थानमेदे । श्चरावस्या दृक्तिणे भागेः इति केचित्‌ । 


न ^ ^< " 





एेसे अन्थका अभिनय होना चाहिये । ( हइषसे ) अथतः यदी आदेश्च रहा कि (महावीर 


चरितः का अभिनय हो| 
वद वङ्यवाक्‌ कविका वाक्यसमृह है, उसकी कथा रामाश्रय है, ओर वाक्यप्रवाहके 


पेषणे निकषभूत सामाजिक भी मि गये हैँ ॥४॥ 
श्सख्यि मे उचित करता हूं कि--दक्षिणापथरमे पञ्चपुर नामक नगर है, वां कुछ 
तेत्तियैय श्चाखावाले, कार्यपगोत्री, पनी श्चाखामे शरेष्ठ, पड्किपावन, पश्चाभ्चिके उपासक, 








0 नाना ाककणणनययययय ~ 
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तत्र केचिततैस्तिरीयाः काश्यपाश्चरणशुरवः पङ्किपावनाः पञ्चाग्नयो धृतत्रताः 
सोमपीथिन उदुम्बरनामानो ब्रह्मवादिनः प्रतिवसन्ति । तदामुष्यायणस्य 
तत्रभवतो ब(जपेययाजिनो महाकवेः पञ्चमः सुगर दीतनाप्नो महृगोपालस्य 
पौत्रः पवित्रकीतेरनीलकर्ठस्यात्मसंभवः श्रीकश्ठपदलाञ्छनः पद्वाक्य- 





तैत्तिरीयाः = वेदेषु यज्ञषो दवे शाखे, कृष्णा शुक्छा च, तत्र कृष्णा तित्तिरिरिव्या- 
ख्यायते तं वेदभागं विदन्ति जधोयते वा ये ते तेत्तिरीयाः। पुरा याक्षवस्क्यो वेश्य- 
म्ायनाद्‌ यजुर्वैदमध्यैष्ट, कदाचित्‌ कुतधित्तदपराधाव्‌ कुपितो वेश्षम्पायनो मदधीतं 
वेदभागं प्रव्यप॑येति याक्षवल्क्यमाजिज्ञपत्‌ । स च तथेति तस्मे तदु पदेशेन गहीतं 
यजुर्भागमूज्जगार। उद्रीणं च तं वेदभागं तत्र चरन्तस्तितिरिनामकाः पक्निणोऽमच्चयन्‌; 
अतएव च शाखा सा तित्तिरिशाखेति व्यपदिश्यत इति भागवते हादश्चस्कन्धे षष्ठेऽ- 
ध्याये । काश्यपाः = काश्यपान्वयक्षेभूताः । चरणगुरवः = शाखासु श्रेष्ठाः, यस्य 
बाह्मणज्ञाखायास्तेऽवयवास्तन्न प्रधानतां गता इत्यर्थः । पङ्धिपावनाः = आहारां 
श्रेणीभावेनोपवेक्षनं पद्धिपदार्थः, तां पाचयन्ति पविव्रीढर्बन्ति येते तथा। उक्तच 
मनुना--'अभ्रधाः स्वेषु वेदेषु सर्वप्रवचनेषु च । श्रो त्रियान्वयजाश्चेव विज्ञेयाः पद्कि- 
पावनाः । पञ्चाग्नयः = गार्हुपव्याहवनीयदक्तिणसभ्यावसथ्यनामषाग्निपञ्चकसाध्य- 
वेदिककर्मपरायणाः । तताः = चान्दरायणादिव्तानुष्टायिनः। सोमपीथिनः = सोम- 
यागे सोमाख्यकतारसपायिनः। उदुम्बरनामानः = अभिजनबोधकतयाभिधानमिदं 
प्रयुञ्जानाः । ब्रह्मवादिनः = वेदान्तप्रतिपाद्यब्रह्मो पदेश्कुश्लाः । प्रतिवसन्तिन्सस्ति । 
भासुष्यायणस्य = अमुष्य पुत्रस्य आसुष्यायणस्य । 'जासुष्यायणामुष्य पुत्रिकाञ्ुष्य- 
कुलिकेति चः इति निपातनादस्य पदस्य साधुष्वम्‌ । सोमपीधिस्वादिगुणयुक्ता ये 
ब्राह्मणास्तेषु कस्यचिस्पुत्र हृत्यथः । वाजपेययाजिनः = वाजपेयनामकयज्ञं कृतवतः । 
खगरह्ीतनाग्नः = कीत्तनीयनामघेयस्य । स सुगृहीतनामा स्याद्यः सदा सुखदः 
स्तः" इति हि स्मरन्ति । पवित्रकीत्तेः = पावनयश्चंसः। भाष्मसंभवः = आत्मजः 
पुत्र स्यथः । श्रीकण्ठपदखान्छुनः = धीकण्ठनामा । भवभूतिषहिं पितृभ्यां भरीकण्टसं- 
शयेवामिहितः, भवभूतिरिति संज्ञा वु पश्चात्तेन “साम्बा पुनातु भवभूतिपवित्रमूरसिः 
इति पद्यतुष्टेन केनचिदभूपाखेन दन्ता स्वीद्श्य ष्यवहृता श्च । पदुवाक्यप्रमाणज्चः = 


--~----------~ ~ -------=---------- ------- 











नियमपारूक, सोमयक् करनेवाले, उदुम्बरोपाधिक, ब्रह्मज्ञानी बाह्मण रहते हे । उसो वशम 
उत्पन्न पूजनीय वाजपेयानुष्टायी, स्वनामधन्य भद्गोपाल कविके पौत्र तथा पवित्रकीत्ति 
नीरकण्ठके पुश्च भ्रोकण्डनामधारौ व्याकरण-मीमांसा-न्यायके विद्वान्‌ भवभूति नामे 
भ्रख्यात जतुकणीं नामक माताके गर्भ॑ते उत्पन्न कवि हमारे भिच्र है यह भाप जानै 


॥ + 


8 महावीररितम्‌ 
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प्रमाणज्ञो भवभूतिर्नाम जतुकर्णीपुतरः कविमिन्रवेयमस्माकमिति भवन्तो 
विदांकुवन्तु । 
श्रेष्ठः परमहंसानां महषींणां यथाङ्गिराः । 
यथाथनामा भगवान्‌ यस्य क्ञाननिधिगुंरः ॥ ५॥ 
तेनेदमुद्श्रतजगच्रयमन्युमूलमस्तोकघीरगुखसाहसमदु भुतं च । 
चीराद्धतप्रियतया रघुनन्दनस्य धमेदुदो दमयितुश्चरितं निवद्धम्‌ ॥६॥ 








पदं व्याकरणक्षाखम्‌ , वाक्यं मीमांसा, प्रमाणं तकां तेषां ज्ञाता । जतुकर्णो = 
भवभूतिमाता । मित्रपेयम्‌ = सुहत्‌ । मित्रश्दास्स्वार्थे धेयप्रत्ययः, “भागरूप- 
नामभ्यो घेयः' इति प्रकरणे “मित्राच्च इति वात्तिकात्‌ । 


भ्रष्ठ इति० महर्षीणाम्‌ महासुनीनाम्‌ । अङ्गिरा इव परमहंसानामर॒योगेभ्रे- 
छानाम्‌ श्रेष्ठः ञयुख्यतमः यथाथेनामा अन्वर्थसंक्ञः भगवानू पूञ्यः ज्लाननिधिः ज्तान- 
निधिषंन्ः यस्य भवभूतेः गुरूः आचार्यः । एतेन कवेः संप्रदायासादितविद्यत्वप्रतिपा- 
दनेन तज्िमितप्रबन्धस्य संप्रदायशुद्धिरस्क्ता । स्पष्टमन्यत्‌ ॥ ५“ ॥ 

तेनेदमिति तेन भवभूतिनामकेन कविना वीराद्ुतप्रियतया वीरेऽदधुते च रसे 
प्रम्षारिततिया ( हेतुभूतया ) उद्तजगस्त्रयमन्युमूलम्‌ । उदृ्टतम्‌ उत्पाटितम्‌ 
जगच्यस्य रोकत्रितयस्य मन्युमूलम्‌ शोककारणम्‌ यत्र तारज्ञं विनारितजगदुपद्‌- 
वकारणमिस्यथंः । अस्तोकवीरगुरुसाहसम्‌ भस्तोकम्‌ अनहपम्‌ वीरे तदाख्ये रसे 
गुरु महत्‌ साहस्रम्‌ विक्रमः यरिमस्तत्तथा । अतएव च अद्धतम्‌ आश्चयंजनकम्‌ । 
धमदुहः सन्माग्वेषिणः रावणादीन्‌ दमयितुः निग्रहीतुः रघुनन्दनस्य रामस्य 
चरितम्‌ निबद्धम्‌ मन्थन्यकीकृतम्‌ । तेनेति प्रसिद्धि व्यञ्जयति। उद्‌ छतजगश्नयमन्यु 
मुरमिस्यनेन रावणचधादिवणनेन विनेयोन्मुखीकरणमाश्चंसितम्‌ । जस्तोकवीरगुर 
साहसमिव्यनेन वण्यंवस्तुनो रसवत्ताप्रतिपादनेन मन्थस्य सरसत्वं तेन च सामानि 
कप्ररोचना ग्यक्तीक्रता । वीराद्धतभ्रियतयेति देतुपन्यासेन मनसः प्रवणीभुततया 
कृती साफल्यं भ्रतीद्गितं कृतम्‌ । रघुनन्दनस्थेति नायकनामनिर्देशेन भ्रन्थगौरवं 
व्यज्जितम्‌ । वसन्ततिलकं वृत्तम्‌ ॥ & ॥ 


"-------------- ~ --------------------------------------- ~ ~------- ~ ---------- -----~-- 











मह्‌ पिर्योमें अङ्खिराकी तरद परमहंसोमिं प्रधान यथाथनामाक्ञाननिपि जिस कविकेिगुरुथे॥ 

उन्होने वीर तथा अद्भुत रस प्रिय होनेके कारण धमंदेषि्योके शश्च रघुनन्दनका 
य चरित्र लिखा ह जिसमे जगत््रयके दुःखका उद्धार वणित्र है ओर जो वीरता, साहस 
आदिके वेनो पणं तथा अदूभुत है॥ ६॥ 


प्रथमोऽङ्कः ७ 


८4 ~ भ 
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तदिदं भवन्तः परिपुनन्तु । उक्तं च तेन श्रो्चियपुत्रेण- 
प्राचेतसो मुनिचुषा प्रथमः कवीनां यत्पावनं रघुपतेः प्रणिनाय वत्तम्‌ । 
भक्तस्य तत्र समरंसत मेऽपि वाचस्तत्सुप्रसच्मनसः कृतिनो भजन्ताम्‌ ॥ 
( प्रविश्य } 
नटः--कृतप्रसादाः पारिषदाः । किन्त्पूबेत्वासखबन्धस्य कथाप्रवेशं 
समारम्भे श्रोतुमिच्छन्ति | 





इदम्‌ = मदीयं निर्माणम्‌ । परिपुनन्तु = परिश्दं ऊुवन्तु, सङ्कतवधानदानेन 
सफर्यन्त्विव्य्थः । श्रोत्रियपुत्रेण = समग्रवेदाध्यायितनयेन । 

प्राचेतस इति° मुनिवृषा मुनिश्रेष्ठः कवीनाम्‌ काश्यप्रणयनपरायणानां प्रथमः 
आद्यः प्राचेतसः वाहमीक्िः रधुपतेः रामचन्द्रस्य यत्पावनम्‌ पापध्वंसकरम्‌ त्तम्‌ 
प्रणिनाय चरितमुपनिवचन्ध । क्तस्य रघुपुङ्गवे श्रद्धायुक्तस्य मे मम अपि वाचः 
वचनानि तत्र वाहमीकिप्रणीतरघुपतिश्त्ते समरंसतं समनुषक्ताः सस्नेहं प्रदत्ता 
इत्यथः । कृतिनः पण्डिताः ( सारासारविवेकन्तमाः भवन्तः सामाजिकाः ) सुप्रसन्न. 
मनसः सन्तः हृष्हदयाः भुश्वा तत्‌ आदिकविकवितोन्छुकस्धरामचरिताधारकमन्नि- 
मितकाग्यम्‌ भजन्ताम्‌ सेवन्ताम्‌ । प्यांो चनं हि काभ्यसेवा, पर्याङो चयन्िविव्य्थः। 
कचित्पुस्तके "समरन्त ममापि वाचः, इति पाठः । तत्र संपूवंकादच्छतेः 'समोगम्य- 
च्भ्याम्‌' इति तडि 'सत्तिश्नास्त्यत्तिभ्यश्च' इति च्ेरडिः “अरन्त इति सिद्धावपि 
आडागमाभावो दुरूपपादुः स्यात्‌ । अर्थोऽपि. न तथा ह्यः, मदादतपारस्तु स्व॑था 
निरव इति । पूर्वोक्तमेव ब्त्तम्‌ ॥ ७॥ 

कृतप्रसादः = कृतानुग्रहाः । अपूर्व्वात्‌ = नूततनत्वात्‌। कथाप्रदेशचम्‌ = इति- 
बृत्तस्यां शम्‌ । समारम्भे = प्रबन्धस्यारम्भे । अपूर्वां हि कथां निर्दिश तोऽस्य प्रवन्ध- 
स्यारम्भे संरिषमितिचृतत श्रोतुमिच्छन्ति पारिषदा येन प्रबन्धावलोकनक्तणे रसास्वाद 
सोकयं परमप्रकषं चेयादिति भावः। 


~ ------~ ~ ------------~ -------- -----*~- 


इसे आप पित्र कर्‌ । वही प्रोत्ियपुत्र कह गये दं- 

आद्विकषि सुजिवर वास्मीषिने रघुपतिका जो पावन चरित वणन कियाहै मक्त 
होनेके कारण हमारी वाणी मी उक्षपर अनुरक्त हो ग विद्वान्‌ लीग प्रसन्न हृदयसे 
उसक्रा आस्वाद करं ॥ ७॥ 











~~~, 


( प्रवेश्च करके ) 
नट-सभासद स्वीकृति दे रदे दे, चिन्तु कथाप्रबन्ध नया है अतः कथाप्रवेर पके 
जानना चाहता हूं । 





सुत्रथारः--स तु भगवान्‌ दीरिष्यमाणः कौशिको विश्वामिश्न पेत्वा 
कस्य वसिष्ठपुरोधसो दशरथस्य गृहालपत्य स्वमेव तपोवनं श्त्या. 
गतः । स च 
विजयिसहजमस्वीयमुच्छाययिष्यञगदुपङतिवीजं मेथलीं प्रापयिष्यन्‌। 
दशमुखकुलघातश्लाध्यकल्याणपाच्रं धनुरनुजसहायं रामदेवं निनाय ॥ 

निमन्नितस्तेन विदेदनाथः स पराहिणोदुश्ातरमात्तदीत्षः । 

कुशध्वजो नाम स एष राजा सीतोमिलाभ्यां सदितोऽभ्युपेति ॥६॥ 


दीक्षिष्यमाणः = दीक्तां महीष्यन्‌ , प्रवत्तिष्यमाण इव्यर्थः । कौशिकः = कुशचिक- 
वं्ञजः। एेचवाकस्य = ईचवाङुवंश्चजस्य । वतिष्ठपुरोधसः = वसिष्ठः पुरोधाः पुरोहितो 
यस्य तस्य पुरोधास्तु पुरोहितः, इत्यमरः । 

विजयीति° विजयि जयश्लीलम्‌ सहजम्‌ स्वाभाविकम्‌ जगदुपक्रतिबीजम्‌ संसारो 
पकारकारणमूतम्‌ ( रामस्य ) वीय॑म्‌ बलम्‌ असेः जम्भकादयः उच्छायविष्यन्‌ 
वद्धविष्यन्‌ उत्कषं रग्मयिष्यज्नित्यर्थः। ( किञ्च ) मेथिरीम्‌ सीताम्‌ प्राययिष्यन्‌ 
रामेण सह सद्गटयिष्यन्‌ (विश्वामित्रः) अनुजसहायम्‌ रचमणसहितम्‌ दश्मुखकुर 
घातरकाभ्यकल्याणपानत्रम्‌ दशमुखस्य रावणस्य यक्छुरु वंशस्तस्य घातो बधस्तेन 
श्छाध्यस्य प्रक्चसनीयस्य कल्याणस्य मङ्गलस्य पात्रम्‌ आश्नरयभूतम्‌-रावणवंक्षविना- 
शेन प्रशस्य कस्याणमाजनमिष्यथः, रामदेव रामचन्द्रम्‌ धनुः रेश्वरं काकम्‌ ( तद्‌ 
भिष्ठितदेश्षोऽत्र धनुषोपलच्यः ) निनाय प्रापयत्‌ । केचित्त "धनुरनुजसहायम्‌' हव्येकं 
पदं कत्वा धनुः अनुजश्च सहायो यस्य तं रामदेवं विश्वामित्रः स्वतपोवनं निनाये 
व्यथं वर्णयन्ति। माखिनीवृत्तम्‌ , 'ननममययुत्तेयं माछिनीभोगिरोकैः " इति च 
तल्लक्षणस्‌ ॥ ८ ॥ 

निमन्तित इति० तेन विश्वामित्रेण विदेहनाथः जनकः निमन्त्रितः यज्ञोप्सवे 
सङ्गन्तुमाकारितः, स विदेहनाथः आत्तदीन्तः यज्ञाथ गृहीतव्रतः ( अतः स्वयञुपस्था- 
तुमसमथंतया ) जातरसम्‌ कुञ्ध्वजम्‌ प्राहिणोत्‌ प्रेषयामास, विश्वामिन्नय्ते समुप 


-" --~----~----- ~---- ~ ----~------ ----~--------------- ~ -------~-~ ~ ~~ ----- ----~--~---------~~ -------~--~--- ~~~ 





सुश्रधार---विश्वामित्र यज्ञ करगे, वहु शक्ष्वाकरुवंश्ची तथा वसिष्ठे यजमान दशरथके 
घर गये ओर अपने तपौवनको लैर अये । वहु भी 

स्वभावतः विजयी रामके पराक्रमको अक्सि बदने ओर संस्ारकी अर्का निदान 
सीताफो भिलानेके छ्य रावणवंश्च विनाश्चके उपयुक्त पात्र रामको धनुष ओर अनुजके 
साथ अपने यष ले अये ८॥ 

उन्होने अपने यज्घरमे जनकको निमन्तित किया, वहू स्वयं यश्च कर रहे थे अतः प्रति. 


प्रथमोऽङ्कः ६ 
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( इति निष्कान्तौ ) 
प्रस्तावना । 
( ततः प्रविशति रथस्थो राजा सूतः कन्ये च ) 
राजा--आयुष्मत्यो सीतोमिले ! अद्य भगवान्‌ विग्धामित्नः कौशिकः 
श्रहूधानेन चेतसा बत्साभ्यां प्रणन्तव्यः | 


स्थातुमादिशषत्‌ । स एष पुरादश्यमानः कुश ध्वजो नाम सीतोमिखाभ्यां त्नामश्या- 
ताभ्याम्‌ दुहितृम्याम्‌ सहितः युक्तः जभ्युपंति अभिमुखमागच्ंति । रङ्गस्थरु प्रविश्ष. 
तीति भावः ॥ उपजातिढ्त्तम्‌ , तल्लक्षणं यथा--स्यादिन््वजा यदि तौ जगौ ग 
उपेन्द्रवज्चा भ्रथमे रघौ सा। अनन्तरोदीरितरुचमभाजौ पादौ यदीयावुपजात- 
यस्ताः” इति ॥ ९॥ । 
भस्तावना--ग्रस्ताव्यते यया सा प्रस्तावना सन्द्भतूचकवाक्यावली । प्रस्तावना 
रक्षण यथा- 
“नरी विदूषको वापि पारिपाश्चिक एव वा । सूत्रधारेण सिताः संछापं यत्र कुवते ॥ 
चित्रेवक्थिः स्वकार्योत्थैः प्रस्तुताक्षेपिमिभिथः। 
आमुख तत्त विज्ञेयं नाम्ना प्रस्तावनाऽपि सा ॥ 
तस्याश्चायं प्रयोगातिशयनामा भेदः, तथा चाहु: एषोऽयमिव्युपरेपासरयो- 
गाति्ञयो मतः” इति । अत्र प्रस्तावनायां प्ररोचना परयुक्ता, तज्वत्षणं यथा--' निवेदनं 
प्रयोज्यस्य निदो देश्चकारयोः । कविकाष्यनटादीनां भरश्च॑सा च प्ररोचना? ॥ तन्न- 
काठप्रियानाथस्येस्यनेन देश्निर्दशः। कारनिष्लश्च शयात्रायामि'ति । महापुरुषस- 
रम्भः" इत्यादिना प्रयोज्य निवेदनं कृतम्‌ । अस्ति खरिवस्यादिना कवेरुपनिबन्धः। 
तेनेद्मित्यादिना काव्यस्य च रक्ष॑सा दता वेद्या । 
ततः = सूत्रघारादिनिष्करमणानन्तरम्‌ । भविकशतीस्यस्य राजेत्यनेनान्वयः, तस्यैव 
च वच्चनविपरिणामेन “प्रविक्षतः, इत्यस्य "कन्येः इत्यनेनान्वयः । 
आयुष्मत्यो=चिरजीविन्यौ । "सीतोभिके' इदं सम्बोधनद्धिवचनान्तम्‌ । भगवान्‌= 
समाय्यंयुतः, पतेन प्रणामहेतुरपन्यस्तो वेदितब्यः । कौ शिकः = कुशिकनन्दनः । 
निधिरूपमे उनके माहे दकुश्चघ्वज उनप्षत भेजे गये, वही सोता ओर ऊर्मिराके साथ 
भारहे है ॥९॥ ( दोर्नो का प्रस्थान ) 
प्रस्तावना 
( रथस्थ राजा इत तथा दोनो कन्यार्थोका प्रवेश ) 
राज्ञा--मायुष्मती सीता ओर ऊर्मिला ! बाज तुम लोग महाराज विशवामित्रको रद्धायुक्त 
हृदये प्रणाम करना । 








१० महावीरचरितम्‌ 


कन्ये--यथा कनिष्ठतात आज्ञापयति । ( जह कणिटूठतादो आणवेदि )} 
राजा- 
तरीयो ह्येष गेध्याग्निरास्नायः पश्चमोऽपि वा 
सथवा जङ्गमं तीथं धमो वा मूतिसंचरः; ॥ १० ॥ 
सूतः-सांकाश्यनाथ ! एवमेतत्‌ । न खलु विन्धामित्रारषेमहत्वेन 
कश्चिद परः प्रकृष्यते । यस्य भगवतख्ेशङ्कवं शौनःशेपं रम्भास्तम्भनं चेत्य- 
परिमेयमाश्चयजातमाख्यानविद आचक्ते । 


श्रहधानेन = फएरावश्यंभावनिश्चयरूपश्रद्धायुतेन । चेतसा = हृद्येन । प्रणन्तव्यः = 
अभिवादनीयः। 

कनिष्ठतातः = पितुरनुजः । आज्ञापयति = आदिज्ञति । भवदुक्तमाचरिष्याव इति 
भावः । अत्र श्र इधानेनेत्यनेन विश्वाभित्रकत्तकसीतारामविबाहभ्रयल्नरूपवीजोपन्या 
सादुपक्तेपो नामसन्ध्यङ्कमुक्तम्‌ › तथा च तञ्चक्तणम्‌ + “बीजन्यास उपक्तेपः, इति । 

तुरीय इति० एषः विश्वामित्रः तुरीयः चतुर्थः गार्हपत्यदस्षिणाहवनीयरूपाग्नित्रय- 
विखच्षणः मेध्यः पवित्रः अग्निः । अथवा पञ्चमः छग्यजःसामाथरववंभ्यो भिन्नः 
आम्नायः वेदः । अथवा जङ्गमम्‌ सर्वत्र सञ्यरिष्णु तीथंम्‌ पुण्यकतेत्रम्‌ । वा अथवा 
मूत्तिसञ्चरः रूपीसश्चारशीरश्च धर्मः सुकृतम्‌ । मूर्यं सञ्चरत इति विग्रहे सम्पूवं- 
काच्चरतेरच्‌। जत्र विश्वामिन्नस्याग्निस्वेन रूपणं निखिरामभ्युद्यसाधनस्वानभिभव- 
नीयतेजस्कत्वादि, तथाम्नायस्वेन रूपणं अमगप्रमादा दिराहिस्यनिव्यहितानुश्चास्नादि, 
जङ्गमती्थस्वेन रूपणं स्वयमागत्योपकरणम्‌ , धम॑स्वेन रपणञ्च फटराव्यवहितसाध- 
नतां योतयितुम्‌ । रूपकमरङ्कारः । स्पष्टमन्यत्‌ ॥ १० ॥ 

साङ्काश्यनाथ = सङ्ाश्यो नाम जनपद विशेषस्तस्य नाथ स्वामिन्‌। इदं ऊुश्चध्वज- 
सम्बोधनम्‌ । साङ्काश्ेन निश्रुत्तं साङ्काश्यम्‌ , 'साङ्काश्चादिभ्यो ण्यः इति ण्यप्र- 
व्ययः । महस्वेन = तपसस्तेजसश्च महिम्ना । प्र्कप्यते = अधिको भवति । विश्वा. 
मित्रात्कशिन्महच्वेन नाधिको भवतीदयुक्त तदेव साधयितु-तन्माहारम्यमभिधत्त- 
यस्येत्ति० । त्रेशङ्कवम्‌ = त्रिशञङ्कोरिदिम्‌ त्रेश्चङ्धवम्‌ , वसिष्टक्ापाच्चाण्डारभावंगतस्य 





~ 








कन्याय--स्छेर बाबूजीकी जो आज्ञा । 

राजा--ये विश्वामित्र चतुथं अभि पञ्चमवेद अथवा जङ्गमतीधं या मूत्ति धारण करके 
सच्ररण करनेवाले धमं की तरह ( प्रतीत होते) है ॥ १०॥ 

सूत-साङ्कादयनाथ, आपका कदना सदी हे, महत्वम विश्वामित्र ऋषिसे बदुकर 
कोश नदीं है । श्नकी त्रिशङ्कसम्बन्धी, शुनःश्चेपवाली ओर रम्मावली आश्वयंजनक घटनार्भ 
के आख्यानके ज्ञाता कहा करते है । वि 


प्रथमोऽङ्कः ११ 
तदस्मिन्‌ ब्रह्मायेखिदशगुखभिनाथितदहामे 
तपस्तेजोधाम्नि स्वयमुपनतब्रह्मणि गुरौ । 
निवासे विद्यानामुपदितकुदटुम्बव्यवहति- 
भ॑वानेव -छाघ्यो जगति गृहमेधी गृहवताम्‌ ॥ १९१॥ 





तस्य सरीरस्व्गारोहणरूपम्‌ । शनः दोप इव शेपो यस्य सः शुनम्शेपः, शशेषपु- 
च्छुखाद्गृरेषु शुनः" इति षष्ठया अलुक्‌ । शुनःशेपो नाम कथिदपिपुत्रस्तस्येदं लोनः- 
होपम्‌ । मातापितृभ्यामुपेङितस्य शुनःशेपस्य शरणागतस्य मन्त्रविरशेषोपदेरोन 
प्राणपरित्राणरूपम्‌ । रम्भास्तम्मनम्‌ = रम्भायास्तपोमङ्गाथमागतायाः स्तम्भनं 
कषापाच्चिश्चरीकरणम्‌ । अपरिमेयम्‌-परिच्डेत्तमह्यक्यम्‌ । आश्चयंजातम्‌ = विस्मयो- 
स्पादकचरिवनिवहम्‌ । आस्यानविदः = पुराच्त्तप्रतिपादकम्रन्थक्ञातारः । आचक्षते = 
कथयन्ति । 

तदस्मित्रिति० तव्‌ तस्मात्‌ वब्रह्माधेः विरश्चिप्रश्ठतिभिः त्रिदक्षमुनिमिः देवषिभिः 
नाथितः प्राथितः श्मः शान्तिस्तपसो निदृत्तियंस्य तथाभूते, ( उरं तपश्चरतोऽस्य 
तपसो निचृत्ति ब्रह्माद्याः प्राथयामासुरिति बृत्तमन्तर्निधायेस्थमुक्तम्‌ ) तपस्तपश्चरणं 
ततो यत्तेजः प्रभावातिश्षयस्तस्य धाम्नि आश्रयमूते, स्वयमुपनतब्रह्मणि आत्मनैव 
प्रतिभासमानवेदे अथवा स्वयंप्रतिभातन्रह्मण्ये, गुरो सर्वाद्रपात्रे विद्यानाम्‌ भान्वी- 
िक्यादीनामध्याव्मविद्ानां वा निवासे गहभूते अस्मिन्‌ विश्वामित्रे उपहितकुटुम्ब- 
व्यवहृतिः स्थापितस्वजनम्यवहारः भवान्‌ एव जगति भुवि गृहमेधी गृहस्थः गृहिणां 
गृहवताम्‌ मध्ये श्काष्यः प्रश्चंसनीयः । अयमाक्षयः--यस्य तपस्यतो विश्वामिच्नस्य 
तपसा दुग्धा देवास्तपोनिन्रृततिमर्थितवन्तः, यश्च तपसा ब्रह्म, वेदान्‌ , ब्रह्मण्यं वा 
भ्राप, तस्मिन्‌ विश्ववन्द्य विश्वामित्रे तवात्मीयभाव इतित्वमवश्यं भुवि प्रशस्यो गृह- 
मेधिनामिति । गृहैदारः मेधते सङ्गच्छते इति गृहमेधी । मेष" संगमे इत्यस्मात्‌ 
“सुप्यजातौ णिनिस्ताच्छीर्ये, इति णिनिः। शृं गृहाश्च भूम्नि स्याद्‌ द्वाविमौ गृहभा- 
यंयोः' इति रत्नमाला । भन्न ऋषिभ्रयरनरूपबीजस्य बहूपकरणात्‌ परिकरो नाम 
सन्ध्यङ्गमुक्तम्‌ । तदुक्तम्‌-- "बीजस्य बहूपकरणें परिकरः” इति । शिखरिणीवत्तम्‌ , 
तघ्वक्तणं यथा-^रसे सदरि्न्ना यमनसभला गः शिखरिणी इति ॥ ११ ॥ 
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देवो शरेष्ठ ब्रह्मा आदि जिनकी श्ञान्तिके लियि आर्थना कर चुके है, जो तपस्याजन्य 
तेजके निधान तथा स्वयं प्रतिभात ब्रह्म है, जिनके पास विदा रहा करती है उस विन्धामित्र 
स॒निके साथ पने भाद चाराका सम्बन्ध स्थापित कर छ्या है अतः आप गृहस्थो छ्य 
ग्र्मेषी ह ॥ ११॥ 


१२ महावीरष्यरितम्‌ 
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राजा-साधु, सूत ! साधु । सूञ्चतं भाषसे । प्कृष्टकल्याणोदकसंगमा 
ह्येते भवन्ति भगवन्तः सत्यसन्धाः साक्तात्करतत्रह्याणो महषयः । 
तमांसि ध्वंसन्ते परिणमति भूयायुपहामः 
खकृत्संवादेऽपि प्रथत दह चामु च शुभम्‌ । 
श्रथ परत्यासङ्कः कमपि महिमान वितरति 
प्रसन्नानां चाचः फलमपरिमेयं प्रसुघते ॥ १२॥ 


सूनृतम्‌ = सस्यम्‌ , प्रियञ्च । माषसे = वदति । भ्रक्रष्टकरयाणोदकंसङ्गमाः = 
प्रकृष्टम्‌ अतिक्षयितम्‌ , कर्याणम्‌ , मङ्गलम्‌ , उदकः भाविषकम्‌ , येन तादश्ञः सङ्गमः 
सम्बन्धः येषान्ते तथा । यत्सम्बन्धेन भाविकल्याणमतिश्चयशालि जायते तादशा 
इव्यथः । “एष्यतः कारफलयोरुदुकंः स्यात्‌” इति रत्नमाला । भगवन्तः = सामथ्य. 
युक्ताः । सान्ञाच्टरृतब्रह्माणः = प्रत्यन्ञीकृतवरह्यतस्वाः । महषंयः=सुनिष्रेष्ठाः । महान्तश्च 
ते ऋषयो महषयः, कमधारयः समासः । अत्र साधु सूतेत्यादिना ऋषिप्रयत्नाप्मक- 
बीजाङ्गीकरणरूपसरमाधानं नाम सन्ध्यङ्गमुक्तम्‌ । 

तमांसीति° सकृत्‌ एकदा संवादेऽपि वचनव्यवहारेऽपि, एभिरिति शेषः, 
( जनस्य ) तमांसि अक्तानानि ध्वंसन्ते नश्यन्ति, भूयान्‌ महान्‌ उपज्ञमः चित्तनि- 
चरन्ति; परिणमति जायते, किञ्च इह अत्र जन्मनि अमुत्र परलोके च छभम्‌ अगहि- 
तेष्टार्थसिद्धिः प्रथते सम्पद्यते । अथेति वाक्यान्तरारम्भद्योतकम्‌ । एषाम्‌ प्रत्यासङ्गः 
एकस्थानवासादिविद्यया विशिष्टः संसर्गः कमपि महिमानम्‌ अनिर्वणनीयं प्रभावाति- 
श्यम्‌ वितरति ददाति । प्रसन्नानाम्‌ अकस्मात्‌ कारणविदोषतो वा प्रसादं गतानाम्‌ 
( एतेषाम्‌ ) वाचः वचनानि ( ्रसाद्पात्रीकृतस्य जनस्य ) अपरिमेयम्‌ अपरि 
च्छेथम्‌ फरम्‌ अभ्युद्‌ादिरूपम्‌ प्रसुवते जनन्ति । एतादृशानां महत्मनां प्रभा 
तिक्षयोऽयं यदेभिः सह ॒संवादेऽक्ञानं विनश्यति, चित्ते शान्तिः पदं कुरुते, रेह 
किकं पारलोकिकं च सुखं समुत्पद्यतेऽथ देववक्लादेकत्र वासस्य सौभाग्ये समासादिते 
कोऽपि प्रभावातिश्यो रभ्यते, प्रसाद्पात्रतोपलब्धौ तु परिच्छेदपथातीतसुखससरद्धिः 
समवाप्यत इति धन्या एतादृशो महास्मान इति भावः । अत्र बौोजगुणवणंनाद्धि 
रोभनं नाम सन्ध्यङ्गसुक्तम्‌ । शिखरिणीशृत्तम्‌ › रुचमणमनुपदमेवोक्तम्‌ ॥ 9२ ॥ 
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राजा--साधु, खत ! तुम टीक कह रहे हौ । इन सत्यप्रतिज्ञ तथा ब्रह्मक्नानी साधुर्ओंके 
संसर्गं से उत्कृष्ट कस्याणका संभव रहता है । 

रसे साधुर्ओके संसगंसे अश्ञान दूर होता है, शाइवत शान्ति मिरूती है, एक वार बात 
मीकरक्ेने से श्लोक तथा परलोके कस्याण होता है, साचयं हौनेसे तो बडा महत्व 
प्राप्त दौता है, ये महात्मा यदि प्रसन्न होकर कुद कह दँ तो वहु अनन्त फठ्द होता है ॥ 








प्रथमोऽङ्ः १३ 
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सूतः--दृश्यते हरितपरिखररण्यरमणीयं कौशिकीपरिक्तिप्रमायतन- 
मृषेस्तस्य सिद्धाश्रमपदं नाम । कि बहूना । स एवायमात्मना तृतीय 
कुशिकनन्दनो ननं भवन्तमेवाभ्युपेति । 

राजा--यद्येवमवतरामो रथात्‌ । ( कन्याभ्यां सहावतीयं ) सूत ! न केन- 
चिदाप्रमाभ्यणभूमयोऽतिक्रमयितन्या इति । 

सृतः--यदाज्ञापयति । ( इति निष्क्रान्तः ) 

( ततः प्रविशति विश्वामित्रो रामङ्द्मणो च ) 
विश्वामित्रः-( स्वगतम्‌ ) 
रत्तोघ्नानि च मङ्गलानि सुदिने कर्प्यानि दारक्रिया 


हरितिपरिसरारण्यरमणीयम्‌ = हरितः इृक्तादिना श्यामोऽत एव॒ लोभनीयः 
परिसरः अभ्यर्णदेश्ो यस्य तत्‌ तथाभूतम्‌ यत्‌ अरण्यम्‌ वनम्‌ तेन रमणीयम्‌ 
मनोहरम्‌ । कौशिकीपरिरिक्तम्‌ = कोशिकीनामकनया परिद्रतम्‌ । आयतनम्‌ = 
जावासमभूमिः । सिद्धाश्रमपदम्‌ = तन्नाम्ना प्रथमानमाश्रमस्थानम्‌ । अयम्‌ = 
विश्वामित्रः । आस्मना तृतीयः = द्वाभ्यामन्याभ्यासुपेतस्यारमनां वृतीयव्वं भवति, 
अत्र रामखूदमणौ स्वयं चेति त्रयाणां सम्पस्या विश्वामित्रस्य तथात्वम्‌ । “आसमनश्च 
पूरणे" इति तृतीयाया अदुक्‌ । दश्यते चेदश्चः प्रयोगो मुरारेरनर्धराघवेऽपि--^तीर््वा 
भूतेश्षमौटिसलरजममरधुनीमाव्मनाऽसो तृतीयः, इत्यत्र । कुशिकनन्दनः = विश्वामित्रः 
अभ्यु्यातः = अभिनन्दनाथमागतः । 

यद्येवम्‌ = विश्वामित्रश्चदन्रायातस्तदा । अवतरामः = जवरोहामः । आश्रमाभ्यर्ण. 
भूमयः = आश्रमसमीपप्रदेश्ाः । नातिक्रमयितन्याः = न प्रवेष्टभ्याः। आश्रमे जना. 
न्तरप्रवेक्षवारणाक्ञाप्रदानेन सुनिसत्कारावहितस्वं भ्यञखितम्‌ । 

रक्ो्चानोति° सुदिने शमे दिवसे रकोष्नानि राक्सोपरक्तितानि प्रसयूहादीम्यत्र 
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सूत-इरे भरे वातावरणे रमणीय कौलिकी वेष्टित यद्‌ िद्धाश्रमनामक विखाभित्र 
का आश्रम स्थान दीखरहादै। बहुत क्या कर्द, यदीतोदो आदमिर्यो कै साथ विदवा- 
मित्र स्वयं आपकी ओर आरहे दै । 

राजा-~रेसी स्थितिमे रथसे उतर जांय । ( कन्यार्ओके साथ उतरकर ) युत ! आश्रम- 
समीप भूमिका कौ अतिक्रमण न करे । 

सृत-~-जो आज्ञा । ( जता है ) 

( रामरक्ष्मणके साथ विदवामित्रका प्रवेश्च ) 
विश्वामिन्र--( स्वगत ) सुदिनमें रामके ञियि रक्षोघ्न मङ्गल करना है, सौताके साथ 


१४ महावीरचरितम्‌ 
वेदेष्याश रघरद्रदस्य च कुले दोत्ताप्वेदाश्च नः 
आस्थेयानि च तानि तानि जगतां क्ेमाय रामात्मनो 
देव्यारेश्रिताद्‌मुतान्यथ खलु व्यग्राः पमोदामहे ॥ १९ ॥ 
( प्रकाशम्‌ ) संदिष्टं च मेथिलस्य राजर्षरस्माभिः- आचार इति यजमा- 
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रक्तांसि तानि घ्नन्ति विनाक्षयन्ति यानि तथोक्तानि मङ्गकखानि हितेशटार्थसिद्धिदानि 
कर्माणि कल्प्यानि कर्तव्यानि । “अमनुष्यकन्तके च इति हन्तेष्टकि र्लोष्नपदम्‌ । 
किञ्च वेदेद्याः विदेहराजदुदहितुः सीतायाः रघुद्रहस्य रघुवंशतिखकस्य रामस्य च 
दारक्छिया विवाहविधिः ( कल्प्या निष्पाद्या >) अत्र कल्ण्यानीत्यन्न सवंखिङ्कविभक्स्य 
कल्प्यपदानां समास एुकरेषो नपुंसकता च "नपुंसकमनपुंसरेनेकवष्वास्यान्यतर- 
स्याभित्यनुज्ञासन बलात्तेन यथायोगमूहं करत्वा वाक्यं पूरणीयम्‌ । किञ्च नः अस्माकम्‌ 
कुरे गृहे दीक्ताप्रवेक्षः यागकन्तव्यतासङ्कर्पः ( करप्यः सम्पाद्यः ) किञ्च तानि तानि 
स्वयं प्रवेस्स्यन्ति नानाविधानि बह्ुप्रकारकाणि रामास्मनः रामरूपस्य देत्यारे 
भगवतो विष्णोः चरिताद्धुतानि ताटकातारटकेयनिरसादिरूपाणि आश्चर्याधायक- 
कर्माणि जगताम्‌ त्रयाणाम भुवनानाम्‌ क्तेमाय मङ्गखाय जास्थेयानि जावश्यकतया 
प्रतिज्ञातव्यानि अथ खलु अथातिन्यम्राः व्याप्रताः सन्तोऽपि वयम्‌ भ्रमोदामषे 
प्रङृष्टहष॑युक्ता भवामः। सम्प्रति यद्यप्यस्माकं पुरतः कत्तव्यभरो राक्ञीभूतः स्थितो 
यथा रक्तोध्नकर्माणि का्यांणि रामेण सह सीताया विवाहः सम्पादयितव्यः, यागोऽपि 
्रवत्तनीयः, रामस्य विष्णुर्वसुचकानि तत्तद्राक्षसनिधनादीनि चरितान्यपि प्रकटनी- 
यानि, तदियति कर्तव्यचये व्यद्मस्यापि ममान्तःकरणं प्रमोदनिभंरमिति भावीश्स- 
स्पटप्रकषं आवेद्यत इति भावः । "्यग्रो व्याप्त आकुरे'दइति रत्नमाला । अत्र धीजा- 
नुगुणप्रयोजनविभावनारूपा युक्तिर्नाम सन्ध्यङ्गमुक्तम्‌ । श्ादूखविक्रीडितं बृत्तम्‌ , 


तछक्षणं यथा--“स्यांशमसजास्तताः सगुरवः शादूंल विक्रीडितम्‌ ॥ १३ ॥ 
मेथिस्य राजघः = जनकस्य । सम्दिष्टम्‌ = वाचिकं प्रेषितम्‌ । राजा जनको 
मया सूचित इत्याशयः । किं सूचित इसव्यपेक्तायामाह-जाचार इति ० यजमानः = 
प्रारड्धापरिसमाक्तयागोऽपि । तादक्षस्य सतः स्थानान्तरगमनाक्ञक्ततया दीयमानमपि 
निमन्त्रणं केवरं व्यवहारं रक्षति न तु तदुपस्थितिरूपं फटमाधत्त दति भावः। 
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रोमका विवाह सम्पन्न कराना है, अपने यज्ञका सङ्कल्प करना है, संसारी भखाई के स्यि 
दैत्यारि रामचन्द्रके वह आश्वयंजनक कार्यं कत्तव्य हयी है, इस व्यग्रतामे मी आनन्द माल्म 


पडता है ॥ १२॥ 
( प्रकाद्च ) मेने राजषि जनक से कर्हला मेजा है, “आप स्वयं यज्ञ मे प्रवृत्त है फिर मी 
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नोऽपि यज्ञे निमन्त्रितोऽसि । कशध्वजस्तु सीतोमिलासदहितः प्रेषितव्यः 
इति । कृतं च तस्ियसुहदा । 
कुमारो-भगवन्‌ ! कः पुनरयं महात्मा यत्र भवन्तोऽप्येवमभ्युपगताः। 
विश्वामित्रः--श्रयन्त एव निमिजनकसंभवा राजषेयो विदेदेषु | 


तेषामिदानीं दायदो वृद्धः सीरध्वजो चपः । 
याज्ञवस्क्यो सुनियंस्मे बह्मपारायं जगौ ॥ १४ ॥ 

कुमारो--यस्य तद्गरृहेपु माहेश्वरं धनुः पूज्यते । 
नन्वेवमीदासीन्यञ्रमो भवेज्लञोकानान्तद्वारणायाह-- कुशध्वज इति कुशध्वजो नाम 
जनकावरजः। स्वयमुपस्थातुम्नक्नुवन्गहथुख्यः प्रतिनिधिभावेन यन्न स्वावरजं 
स्वात्मजं वा प्रहिणोति तत्र नोदासौन्यश्रमसंभव इति बोध्यम्‌ । तत्‌ = मस्सन्दिष्टा- 
थानुध्यानरूपम्‌-स्वयमुपस्थातुमशक्तवे सीतोमिरानुगतङुशध्वजम्रेषणम्‌ । प्रियसु. 
हृदा =प्रियमित्रेण जनकेन । एवमभ्युगताः = एवम्‌ प्रियसुदहृद्धावेन अभ्युपगताः 
छभ्युपगमम्‌ अङ्खोकारम्‌ प्राप्ताः । एतादृशं सस्यं हि स्वादुगुण एव महात्मनि 
संभवति भवादृशस्य तदयं महात्मा ज्ञातग्य इति भावः। 

श्रयन्त एव = प्रसिद्धयन्ति । निमिजनकेतिपूर्वपुरुषव्याहारः कुरगौरवध्योतनाय । 
विदेहेषु = नदाख्यदेशेषु । 

तेषामिति° इदानीं साम्प्रतं तेषां निमिजनकवंश्ञप्रमवाणां राजर्षीणां दायादः 
अंशभाक्‌ उत्तराधिकारीस्यर्थः सीरध्वजो नाम बृद्धो नृपः अस्तीति शोषः यस्म 
सीरध्वजाय याक्ञवल्क्यः नाम सुनिः ब्रह्मपारायणम्‌ वेदस्योपदेशम्‌ जगी गीतवान्‌ । 
यस्य॒ब्रह्यविद्या याक्ञवल्क्योपक्ञतयाऽतितेजस्विनी स॒ एवाप्ौ वंश्गोरवक्ा्टी 
सीरध्वजो नाम राजर्षिविदेहेषु वत्त॑त इति भावः। यस्मे इति चतुर्थी क्रिया्थोष- 
पदस्य च कमणि स्थानिनः इति सूत्रेण । अत्र बह्मपदम्‌ शुङ्खयजु्वैदपरम्‌ । 
स्पष्टमन्यत्‌ ॥ १४ ॥ 
_ तत्‌ = प्रसिद्धम्‌ । महेश्वरम्‌ = शिवसम्बन्धि । यस्य गृहेषु पूञ्यत इत्यन्वयः । 


-------------*+-----*-------~~ 





आचारानुरोपते मेने आपको निमन्त्रित कर दिया हैः। हां, सीता ओर ऊर्मिलाके साथ 
ऊुरध्वजको भेज दीजियेगा । प्रियमित्र जनकने वैसा ह्य किया है । 

दोनो कमार--मगवन्‌ , यह महात्मा कौन है जिनपर आपकी भी रेस्ती आस्था है । 

विश्वामित्र--निमिके वराज राजष प्रसिद्ध द्यो ईै, उन्दीके उत्तराधिकारी बूदे सीरध्वज 
राजा ह, जिन याज्ञवस्क्यमुनिने वेदोपदेश या वेदान्तका उपदेश्च भिया ह॥ १४ 

दोनो कुमार--जिनके घरों उक्त मारेश्वर धनुषक्षी पूजा शोतौ है । 
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विश्चामित्रः-अथकिम्‌ । 
कुमारौ--श्रयते किलान्यदपि तत्राश्चय यदयोनिजा कन्येति । 
विन्धामित्रः-( विहस्य ) तदप्यस्ति । 
श्यं तु यजमानेन यचयमाणस्य मे ग्रहम्‌ । 
प्रेषितस्तेन वात्सस्यादयुजन्मा कुशध्वजः ॥ १५॥ 
तदस्मिन्‌ राजन्य्रोत्रिये वस्साभ्यां प्रश्रयेण वतितव्यम्‌ | 
कुमारो--एवम्‌ । 





अथकरिम्‌-इत्यङ्गीकारार्थ॑कम्‌ । “अङ्गीकृतौ स्यादथकिम्‌” इत्यमरः । 

तत्न = जनकगृहे । अयोनिजा = गभंवासमनयुभूयेवोस्पन्ना । सीताया उस्प्ति 
मनयिङ्ृस्येस्थसुक्तिः । विहस्य = स्मिसवा, स्मितेन रामस्यायुनातनीमुक्ति विगृश्चतो 
भविष्यन्तं सम्बन्धञ्च भावयतो सुनेः प्रमोदमानमानसत्वमावेद्ते । 

अयमिति ० यजमानेन यागप्रषुत्तेन तेन सीरध्वजेन जनुजन्माऽनुजोऽयं कुश्चध्वजः 
वात्सल्यात्‌ मयि स्नेहात्‌ यच्यमाणस्य यागं करिष्यतः मे मम गृहम आश्रमपदम्‌ 
प्रपितः प्रहितः । "वस्सांसाभ्यां कामवबरेः इति छचि वत्सलशब्द्‌ः ततो ब्राह्मणादि. 
त्वात्‌ ष्यजि वात्सस्यपदं ततो हेतौ पश्चमी । अन्र प्रेषयतेद्धिकममकतया गृहस्यापि 
कर्म॑स्वम्‌ प्रत्ययस्तु ऊुशध्वजरूपे मुख्ये कमंण्येव ॥ १५ ॥ 

अस्मिन्‌ = सन्निहिते राजन्यश्रोत्रिये = ्षत्रियवेदविदि । श्रोत्रियश्छन्दोऽधीतेः 
इति श्रो त्रियश्चब्दो निपातितः । वत्साभ्याम्‌ = युवाभ्याम्‌ । प्रश्रयेण वत्तितव्यम्‌ = 
विनयेन व्यवहर्तव्यम्‌ । 

एवम्‌ = अङ्गीकारद्योतकमिदम्‌ । 

निवेण्यं-निध्याय, दष्टवेत्यथः। 'निवंणेनं तु निध्यानं दशंनारोकने्षणम्‌' टव्यमरः । 








विश्वामित्र--ओंर क्या 

दोनो कुमार--वर्दोके बारेमे एक यद भी अचरज सुना जाता है कि वहां अयोनिजा 
कन्या है 1 

विश्वामित्र--( हंसकर ) हां, वह भी है । 

म यश्चकरने वाला हूं शसल्यि स्नेहसे उन्होने अपने अनुज कुशध्वज शो यद मेजा है 
स्वयं श्सल्यि नदीं अये है कि वह यज्चकर रहे है ॥ १५॥ 

उस श्रौत्रियक्षुत्रियके साथ तुमलेग नम्र ब्यवहार करना । 

वर्ना कुमार---ठीक है । 
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राजा-( निवण्यं 

० छ ॥ कावेतौ क्षायते त्विदम्‌ । 
राजन्यदारको नूनं कृतोपनयनाविति ॥ १६ ॥ 
द्वितीयस्य च चणेस्य परथमस्याश्रमस्य च । 

भप रम्यानयोमूतिषयसो नूतनस्य च ॥ १७॥ 
तथा हि-- 
चू डाचुम्बितकङकप्रमभितस्तृणीद्धयं पृष्ठतो 
भस्मस्तोकपवित्रलाज्खनसरुरो धत्ते त्वचं रौरवीम्‌ । 


रक्र्येति० श्रङ्स्या स्वभावेन पुण्यलचमीको वन्दनीयज्ञोभाश्चाटिनौ एतौ पुरोव- 
तंमानौ को इत्ति ( एतावष्पर्यन्तं स्वगतजिज्ञासावणनम्‌ ) (अतः परं ज्ञापकलिष्घ- 
महिम्ना तक्ितिविश्ेषमुपन्यस्यति ) 5 यते बुध्यतेतु इदम ( यत्‌ ) छृतोपनयनी 
निर्त्तयक्तोपवीतसंस्कारौ राजन्यदारकौ चत्रियकुमारो नूनम निश्चयेन ( एत भवत 
इति >) अनयोः पवित्रक्षोभयो्बा्कयोदश्चनेन काविमावित्तीद्शाजिन्तासायां संजा- 
तायां वेक्विशरोषावेक्तणेन कृतोपनयनो राजङ्कुमारावेताविति जातेऽपि सामान्य. 
परिचये वश्जननीजनकादिविषयकविशेषपरिचयो नेव प्राप्यत इति भावः । प्रकरत्या 
पुण्यलचमीकावित्यन्न श्रङ्कव्यादिभ्य उपसद्ख यानम्‌ इति तृतीया ॥ ५६॥ 

द्वितीयस्य२,० अनयोः प्रव्य्ञदृश्ययोः कुमारयोः बाख्योः मूत्तिः काययष्टिः 
हितीयस्य वणस्य कषत्रियजातेः प्रथमस्याश्रमस्य ब्रह्मचर्याश्रमस्य नूतनस्य वयसश्च 
बास्यस्य च रम्या । क्षत्रिय व्णब्रह्मचर्याश्रमबाल्यावस्थारूपत्रितयवस्तसमपितसोमग- 
त्वादिक्ञालिनी मूत्तिरनयो रिप्यर्थः । अहो इत्यव्ययं विस्मया्थ॑म्‌ ॥ १७ ॥ 

तथा 1ह = क्षत्रियब्रह्मचारिष्वसाधकम्रमाणोपन्याल्लायाहेव्वर्थः, बाणरौरवस्वद्चौ 


तथा भावं समर्थंयत दव्याश्चयः । 
च्‌ <।चु1*१त।त० च्वृडया शिरोवरिथतकेक्राक्िना चुम्बितानि संयुञ्यमानाम्राणि 


कङ्कपन्नाणि बाणपक्ताः यरिमस्ताद्तं तुणीद्यम्‌ निषद्ध युगलम्‌ पृष्टतः पृष्टस्य इयोरपि 
भागयोः, ( धत्ते" दति वच्चयमाणक्रियया योगः ) ( यद्वा चत्तते इति क्रियये वाध्या- 
इतयाऽऽकाडन्तानिवृत्तिः ) भस्म विभूतिः स्तोकमू स्वरपं पवित्रं पावनं लाञ्छनं 
यत्र तादृशम्‌ उरो वक्ञादेश्चः रौरवीम्‌ ररबिन्दु मान्ग्रगस्तत्सभ्बन्धिनीम्‌ त्वचम्‌ धत्ते 
राज्ा--( देखकर ) स्वभावतः पात्र रोभाषारी यह दोनोकौनदे {माट्मतोदोता 
हे किकषत्रियकुमार दो ओर उपनीतदहोचुकेर्ो॥ १६॥ 
कषत्रिय जाति तथा बरह्मचयं आश्म ओौर बाल्यावस्था की कंसी अच्छी रमणीय मृत्ति है॥ 
कर्योकि- जिस तरकसरमे रखे बाणश्चिखाकौ छ रहे है ेसी तरक पीठपर ल्यक रदी 
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मोव्यां मेखलया नियत्रितमधोवासभ्च माञ्ञिष्ठकं 
पाणो कामुकमत्तसूजवलयं दण्डो ऽपरः पेष्पलः ॥ १८ ॥ 
कन्ये--सौम्यद शनौ खल्वेतौ । ( सोम्मदंसणा क्खु एदे ) 
राजा-( उपखत्य ) भगवन्‌ ! अभिवादये । 
विश्वामित्रः-दिष्स्या गभरूपं त्वां कुशलिनं राजर्बिं गृहानागतं 
पश्यामि । तत्परिष््जस्व । ( आलिङ्गय ) 
पि प्रचृत्तयज्ञो ऽसो विदेहाधिपतिः सखो । 


धारयति । जधः कटिदेशे मौर्व्यां मेखलया माव्यालमकरश्चनया नियन्त्रितम्‌ संयमि. 
तम्र वासरः वसनन्न माञ्ञिष्टकम्‌ मर्जिष्ठया रक्तम्‌ । पाणो कासुंकम्‌ धनुः, अक्चसूत्र- 
वरूयम्‌ जपमालिका, अपरः अन्यः पेप्पलः पिप्परनिर्मितः दण्डः अत्र स्वंत्राध्या- 
हतास्तिक्रियया वाक्यपूर्तिः (अपरे पेप्पकः इति पटे अपरे पाणौ इत्यन्वयः 
कर्प्यः, अत्र "मज्जी त्रिन्रस्समा श्कचगा कार्यां त्रिप्रस्य मेखला । कत्रियस्य तु 
मोर्वो उयाः इति मनुवचनम्‌ । “या राजन्यस्य, माञ्जिष्ठं राजन्यस्य, रौरवी 
राजन्यस्य इत्यापस्तम्बव चनम्‌ , “जाश्वत्थपेप्यलौ' इति गौतमवचनन्चानुभ्या 
तपम । तार वुगलम्‌ , रोरवी स्वर्‌ , पेप्परो दण्डश्चेति सामभ्रीक्तत्रियराजकुमारता 
प्रमागानि निवद्धानि । स्पष्टमन्यत्‌ । शादूषिक्रोडितं वृत्तम्‌ , रुक्तगं प्रागुक्तप्र्‌ ॥१८॥ 

सोम्यदर्चनो = सुन्दराङ्ृती । एती = रामलदमणोौ 

दिण्स्या = अआनन्दद्योतकमिदम्‌ , "दिष्ट्या समुपजोषं चेत्यानन्दे इत्यमरः । 
गभेरूपम्‌ = गभेवदुभरणीयस्‌ एतेन स्नेहपात्रतोक्ता । गर्भरूपमिति पुत्रसमव्वाथंम्‌ , 
तचखश्चानुजकरपे कुलध्वजे युक्तमिति परे । भाग्येन भवान्‌ मदौीयमाश्चमं प्राप्तस्तदह- 
मानन्दमनुविन्दामीति टि.डार्थः। परिष्वजस्व = जआलिङक । एतेन स्नेहपृणां स्वागत. 
प्रक्रिया प्रकरिता। 

अभीनि° प्रबृत्तयज्ञः प्रारब्धापरिसमाक्तयागः असो नातिदूरगः {विदेहाधिपति 


छ्‌ातापर भस्मक। रखार्ये द, रुरुमगका चम ल्विदै, मूंजकौ बनौ मैखलमसि बव मजीठरय 
क व्ल पहने हैँ, ओर दार्थ अक्षघत्र मौर पिप्प दण्ड है ॥ १८ ॥ 
दोनो कन्याये ये दे खनेमे बड़े भले रै । 
राजा-( समौप जाकर ) महाराज ! प्रणाम । 
विश्वामित्र रौभाग्यसे अतिप्रिय तुङ्षको घर पए्ञआया देबरहा हू, आओ गें 
लग जाओ । ( गचेष्े खगाकर्‌ ) । 
प्रबृत्तयज्न विदेद्ाधिपतितो कुचल द ओर मोतमयपुत्र ्तानन्द जो जनरकोके पुरोहित 
देवेभौ प्रसन्नै न १॥१९॥ 
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गोतमश् शतानन्दो जनकानां पुरोहितः ॥ १६ ॥ 
राजा-स एवायः सुखी सह पुरोधसा गौतमेन, यस्येवं भवन्तः कुटु 
म्बवृत्तिमनुपतिताः | 
कन्ये--श्रणमावः । ( पणमामो ) 
राजा-लाङ्गलोल्लिख्यमानाया यक्षभूमेः समुद्वता । 
सीतेयमूमिला चेयं द्वितोया जनकात्मजा ॥ २० ॥ 
विश्वामित्रः- भद्रमस्तु । 
लदंमणः-( जनान्तिकम्‌ ) अश्चयंमियददूभुतसूतिरायं ! 
सीरभ्वजः जपिः सुखी प्रसन्नः किमिति प्रश्नः काक्ब्यङ्गयः। जनकानां विदेहाधिप- 
तीनां पुरोहितः गोतमः गोतमादमजः; श तानन्दश्च सुखो किमिति वाक्यार्थः । गोतम- 
स्यापत्यं गौतमः "ऋष्यन्धकबरष्िकुरभ्यश्चः इष्यण॒प्रस्ययः ॥ १९ ॥ 
आयः = पूजनीयः, ( मम ज्येष्ठभ्राता >) पुरोधसानपुरोहितेन सह । स जायं 
एत्‌ पुरोधसा सह सुखीर्यन्वयः । सुखिव्वहेतुमाह-यस्येति° यस्य=सोरध्वजस्य । 
एवमू=पूर्वोक्तप्रकारेण । कुटुम्बड्त्तिम्‌-गरहव्तिजन भावम्‌ । अनुपतिताः=जनुप्रा्चाः। 
भवादरो महपों एवं कुटुम्बभावमापन्ने सत्यं सीरध्वजस्य सुखित्वमिव्याशयः। सुखम्‌ 
अस्यातोति सुषी, अत्र मघवर्थीयिन प्रस्यग्ेन सुखगतं प्राशचस्स्यमवे्यते, तथा चादुः- 
“भूमनिन्वाप्र्लंसासु निस्ययोगेऽतिशायने । सम्बन्पेऽस्ति ,विवक्ञायां मवन्ति मतु- 
चाद्यः" ॥ इति । सुखीष्यस्य प्रशस्यसुखोऽतिश्चपितसु ख इति वार्थः । 
लङ्ग च्नि” खङ्गकेन सीराप्रेण उज्ञिख्यमानायाः कृष्यमाणायाः यज्ञभूमेः समुद्रता 
उद्भूता सा इयम्‌ सीता, द्वितीया च इयम्‌ जनकामजा विदेददुहिता ऊर्मिखा 
अस्तीति क्रियाध्याहारः। एतच्च परिचयप्रदं राजवचनम्‌ ॥ २० ॥ 
भद्रम्‌ = कल्याणम्‌ । एतच्च ऋभ्यनु्रहरूपं बीजयुक्तम्‌ । 
जनान्तिकम्‌ = 'अर्थस्सवेकेन विज्ञेयः पश्चाञ्ज्ञाप्यः प्रसङ्गतः। तञ्जनान्तिकमिष्यु- 
क्वा काभ्यवन्धे निवेशयेत्‌" इर्युक्सवा प्रकटितरूपं जनान्तिकपदम्‌ । 
राजा--भराहितसत युक्तवे अयद सुखा ईद जिनके आप स्स तरह कुटम्बसा 
हो रहेदै। ् | 
कल्याय-प्रणाम करती हू । 


राजा--ःनसे जुनो य्तभूमिते उत्पन्न यह सीता है ओर दूस यद है जनकतनय। 
ऊर्मिला ॥ २० ॥ 


तिश्वामित्र--कस्याण हो । 
रुच्मण-( चाकर ) आयं ! इप्त प्रकारकी उत्पत्ति अचरज है । 
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रामः- उत्पत्तिद वयजनाद्‌ ब्ह्यवादी चपः पिता 


सुप्रसश्नोज्त्वला मृतिरस्यां स्नेहं करोति मे ॥ २१॥ 
राजा-- भगवन्‌ ) 


को त्वामसगतावेतो स्षत्रियब्रह्मचारिणो । 
पतापविक्रमो घमं पुरस्छृत्योद्रताविव ॥ २२॥ 
विग्ामिनच्रः-रामलनच्मणो दाशरथी । 





आश्रयम्‌ = विस्मयकरम्‌ । इयत्‌ = एतावत्‌ । अद्‌ भुतसुतिः्=विस्मयनीयजन्मा । 
एतदाश्चयकरं यदस्या अद्‌ मुतं जन्म, न हि कोऽपि जनो लाङ्गरोरिरख्यमानाया भुवः 
प्रभवतीति भावः। 

उत^प{तरिति० देवाः इञ्यन्ते पूर्यन्ते यत्र तद्‌ देवयजनम्‌ पुण्यक्तेत्रम्‌ यज्ञभूमिरि- 
र्य्थः, तस्मात्‌ उत्पत्तिः आविमावः। ब्रह्मवादी तच्वज्ञानी नृपः राजा जनकः पिता जन- 
चिता । सुप्रप्रष्र)ऽऽवला प्रसादातिक्चययुता निमा च मूत्तिः शरीरम्‌ , अस्यां सीता- 
याम्‌ मे मम स्नेहम्‌ अनुरागम्‌ करोति प्रादुभावयति । अयमाक्षयः-- अस्या देवय- 
जनसग्भृति जनकतनयाव्वं निमट.रूपत्वं च मम मनो बलवदाकषतीति । अत्र प्रथम- 
वावयं सतन्रश्युद्धि हि तीयं वीजश्युद्ध साजास्यं च, तृतीयं चाकषणयोग्यतां व्यञ्जयस्स्ने- 
होत्पत्ति युक्तप्वन प्रव्याययति। गुम्भनामात्र नाव्याटङ्कारः, 'गुम्भः कारणमाला स्यात्‌? 
इति च तदल चणम्‌ । अत्र स्नेहं करोतीस्यनेन जीससुक्यात्मकारम्भ उक्तः, तदुक्तम्‌-- 
'आौस्सुक्यमान्रमारम्भः पटलटाभाय भूयसेः इति । एवञ्च “भद्रमस्तु “स्नेहं करोति 
इत्याभ्यां बीजारम्भसमन्वयान्मुखसन्धिरक्तः ॥ २१ ॥ 

व त्वागि० धमम्‌ वेदबोधिरेष्टुसाधनताककमजन्यफलविदोषम्‌ पुरस्छरत्य 
निमित्तत्वनोपषदाय उद्वत, समुद्भूत प्रतापविक्रमाविव स्थितो अनुगतौ त्वदनुव- 
सिनो त्वां पुरस्क्रस्य अग्रे करत्वा उदटरतौ खब्धोदयौ क्त्रियब्रह्यचारिणौ इमो कौ कस्य 
पुम्रो कि्नाम्पयौ वा} काविमौ त्रियदारकी यौ स्वामनु वत्तेते यथा धर्म॑ ग्रतापविक्रमौ 
तथेति प्रश्नः । स्वस्थानास्थितस्यंव शद तापनक्षक्तिः प्रतापः, विक्रमस्तु शच्रमभिगम्य 
तर्पीडनन्तमत्वम्‌ । स्पष्टमन्यत्‌ ॥ २२ ॥ 

रामटच्मणा' इति नामनिवेदनम्‌ , '्दाक्ञरथीः दशरथस्यापत्य पुमान्‌ दाहारयथि 


राम- सुन्दर मूत्त, बरहाज्ञानी राजा पिता, यज्ञमूमिसे उत्पत्ति, यदह सव मुञ्चे श्सपर 
स्नेह करनेको प्रेरित कररहा है॥ २१॥ 

राजा- भगवन्‌ ! वुम्हारे पेये दोनों क्षत्रियत्रह्मचारी कौन दहै, जौ धम॑के सनुगामी 
प्रताप ओर पराक्रमसे मादूम पडरदे रै ॥ २२॥ 

विश्वामिन्र--दद्रथके पुत्र राम ओर लक्ष्मण । 
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तौ-( सविनयमुपखत्य ) गुरो ! अभिवादयावहे । 
राजा--दिष्टथा महाराजदशरथगप्रसूतिरेश्यते ! ( परिष्वज्य } 
नान्यत्र सयाघवाद्धद्यालपसूतिरनयोः समा । 
दुग्वारखवादते जन्म चन्द्रकोस्तुभयोः कुतः ॥ २३॥ 
श्रतपू्ं ह्येतदस्मामिः कर्णामृतम्‌ । | 
प्राप्ताः छच्छुटष्यश्रङ्गोपचारेः पुण्यश्रोकःः कोसलेन्द्रेण पुत्राः । 
ये दःघस्य श्रयसः पारकःमाश्चत्वारो ऽपि चह्मचयं चरन्ति ॥ २७ ॥ 


तष्िवचने दाज्ञरथो इदञ्च वंशनिवेदनम्‌ । काविति पूर्वतन प्रशन सामान्येनोभयो- 
रेव प्ृष्टसवादुत्तरे तयोरुभमयोरक्छिः। “गुरो इदं सम्बोधनं पितृमखत्वाभिप्रायेण । 
यञ्च केचित्‌ पश्चाद्‌ भाविविवाहकरतं पर्नोतातस्वमुलरू ' पितरं तादशसम्बोधनमूल- 
तयाऽभिप्रयन्ति तन्मन्दम्‌ , निष्कपटनिमरहदययो रामल्च्मणयोस्ताद्डाभिप्राय- 
वत्वेनोहस्यायुक्तसात्‌ , सत्यपि तादशाभिग्रायस्वे तदूव्यञ्जकशब्दश्र योगस्यानुचित- 
रवात्‌ । दृशरथप्रसूतिः = दशरथतनयः, रसू तिजंन्मतनयौः इति रस्नमाखा । अत्र 
वचनमविव्तितम्‌ । परिष्वज्य = आलिङ्गय । तथाकरण्च गाढं प्रेम प्रकाशयति । 

नान्यत्रेति अनयोः पुरोवत्तंमानयोः रामलचमणयोः प्रसूतिः जन्म राधवाव्‌ 
रघुसम्बन्धिनः वंशात्‌ कुखात्‌ अन्यत्र परत्र न समा नानुरूपा । दुग्धाणणवात्‌ क्तीरसा- 
गरात्‌ ऋते विना चन्द्रकोस्तभयोः जन्म कुतः न कुतोऽपीस्यर्थः । यथा चन्दरकौ- 
स्तुमो क्तीरसागरमतिरितच्य नान्यतः सागरादुर्पत्तमर्हंतस्तयेवेमौ रामलचंमणावपि 
रघुवंश एव संभाव्यजन्मानाविव्याश्यः। टष्टान्तोऽखङ्कारः, शृष्टान्तस्तु सधम॑स्य 
वस्तुनः परति विम्बनम्‌” इति हि तल्लक्षणम्‌ ॥ २२ ॥ 

श्ुतपूवंम्‌=पूचमेवे श्चुतम्‌ । क्णांखतम्‌=दश्रथस्य पुत्रो;जात इति वृत्तरूपं श्रवण- 
तपंणं वस्तु । समधपिकानन्ददानक्तमतया वृत्तेऽख़तस्वोपचारः । 

प्रप्रा इति° कोसरेन्द्रेण कोक्टदेश्ञाघीश्वरेण दश्चरथेन कच्छरात्‌ कृच्छम्‌ अनु- 
भयेति ल्यब्छोपे पञ्चमी । अनपस्यताप्रयुक्तं चिरकालिकं खेदमनुभूयेव्यर्थः। ऋष्य- 
शरङ्गस्य तदाख्यस्य मुनेः उपचारैः पुत्रीयशिरूपेः प्रयत्नैः पुण्यश्रीकाः पवित्रश्लोभा- 
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वे दोर्नो--गुरुजन ! प्रणाम करते ह । 

राजा--पौमाग्यसे दज्चरथकी सन्ततिको देख रहा हू । ( गले लगाकर ) रधुवंशषके 
ठेसे ख्डके कँ हाने, क्षौरसमुद्रको च्तोडकर चन्द्रमा ओर कोस्तुम काँ होते दै १॥२३॥ 

यह अनन्दमय ह्मे पहले द्यी सुननेमे भाया । 

शष्य॒.गृह्ग कृत उपचार्य दश्चरथ ने क्रिसो तरह चार पुत्र प्राप्न भियेदहै जो प्रकाश्चमान 
बह्मचयं द्वारा श्रेयः सिचि ल्गे हए द ॥२४॥ 
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तद्त्रमवतोररिष्टतातिमाशास्महे । सिद्ध एव रघूणां प्रसूतेरुत्कर्षा 
तिशयः। 
यान्मेजावरुणिः परहास्ति भगवानाम्नायपत्ते विधो 
शाश्वदेष विशामनन्यविषयो रक्ताधिकारः स्थितः। 
साविन्नस्य मनोम दीयसि कुल्ते तेषामवाप्तात्मनां 
राज्ञां वो महिमा न जातं घचनपज्ञानयोर्गोचरः ॥ २५॥ 


ज्ञाछिनः पुत्राः प्राप्ताः खन्धाः । ये चत्वारोऽपि दीक्षस्य स्वभावादेव तेजस्विनः श्रेयसः 

भ्रेयस्साधनस्य वेदस्येत्य्थः, पारकामाः पारं गन्त॒मिच्छुवः बरह्मचर्यम वेदाध्ययनाथं 
क्रियमाणं रतम्‌ चरन्ति अनुतिष्ठन्ति । एतन्मया श्रुतपूवंमिति पूवंणान्वयः ॥२४॥ 

अत्रमवतोः = पूज्ययोः ( तथात्वं च प्र्नस्यवंश्चोद्‌ भूतस्वेन बोध्यम्‌ >) अरिष्टता- 
तिम्‌ = स्ेमषहेतुम्‌ । भाज्ञास्महे = इच्छामः । आडःशासु इच्छायाम्‌ ' इत्यात्मनेपदम्‌ । 
“सेमंकरोऽरिष्टतातिः शिवतातिः शिवङ्करः” इत्यमरः । रिष्टे स्यादश्युभक्तेमनाक्षनिखि- 
शपाप्मसु? दत्यपि कोक्ञः। रिष्टमश्युभम्‌ , तद्धिपरीतम्‌ अरिष्टम्‌ , तस्य हेः अरिष्ट 
तातिः। तातिग्रस्ययान्तस्य यद्यपि वेदे प्रचुरस्तथापि रोकेऽपि प्रयुज्यते, यथा- 
शिवतातिरेधि" इति कालिदासः । रघुणामू = रघुवंश्यानाम्‌ । प्रसूतेः = तनयस्य \ 
उत्कर्षा तिश्ञयः=प्रचुरोऽभ्युदयः । अतो नाक्ञास्यमन्यद्स्तीस्याक्षयः । अत्र सिद्ध एवेति 
वाक्यतः पूवंम्‌ 'अथवाः इति कल्पनीयम्‌ , मन्थस्वरसात्‌ । 

यान्मेनावरुणिरिति° मित्रश्च वरूणश्चेति मित्रावरुणौ देवतादरन्दरे चः इस्यानङ। 
मित्रावरूणयोरपत्यम्‌ मंत्रावरुणिः वसिष्ठः, बाह्वादित्वादिज । आम्नायपूतं वेदशुद्ध 
वेद्बोधितत्वमुलकस्वाम'विकशुद्धिमतीस्यर्थः, विधौ अनुष्टेयकर्मणि यान्‌ युष्मान्‌ 
प्रशास्ति हितमदहितं चोपदिह्णति । वसिष्ठेन पौरोहिस्यमनुष्टाय निस्यानुगृहीत इत्या- 
शयः । अन्यो युष्मदतिरिक्तः विषयः आश्रयः यस्य स तथोक्तः अन्यविषयः सन 
मवतीष्यनन्यविषयः राजान्तरानाश्रित इति तार्प्यम्‌ । विक्नाम्‌ मनुष्याणाम्‌ पारे 
अधिकारः येषु युष्मासु शश्वत्‌ स्थितः नित्यम्‌ वत्तत इव्यर्थः । महीयसि पूज्यतमे 
सावित्रस्य सवितुरपत्यस्य मनोः कुरे अवाप्ताव्मनाम्‌ रन्धङ्वरीराणाम्‌ आासादितेज 
जुषाम्‌ इत्यथः । तेषां राक्ताम्‌ वः युष्माकम्‌ महिमा गुणोत्कर्षः वचन प्रज्ञानयो 


आप जिनके लिय आश्चीवोद करते दहै उनके कल्याण होगे दही, रघुवश्ियोकफै उत्कष 
तोसिदधदोरद। 

भगवान्‌ वसिष्ठ जिन्हे वेदोक्त विधिकी रिक्षा देते है, जिनका अनन्य साधारण अधिकार 
त्रेवणिक रक्षा पर स्थिर है, सावित्र मनुके वंशम जिनका जन्म है, उनका महत्व ज्ञान ओर 
वचनके अगोचर है ॥ २५ ॥ 
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विचख्ामिच्रः-एवम्‌ । 
द्मधान्तपुण्यकर्मांणः पावनपायकीतयः। 
महाभाम्यचिदस्तेषां यूयमेव रसतवत्तमाः ॥ २६ ॥ 


८ सर्व विश्रम्य कौशिकाश्रमसंस्त्यायमनु्रविशन्ति ) 
विश्या्िच्रः- तदस्मिन्‌ वेकङ्कतच्छाये मुहूत मास्महे । 
( इति परिक्रम्योपचिंशन्ति )} 


वाङ्मनसयोः जातु कदाचिदपि न गोचरः न विषयः । येषा युष्माकं वसिष्ठ उपदेष्टा 
हिताहितं ज्ञयपति, ये यूयम्‌ जाजानसिद्धभषवेन मनुजमाच्रस्य रक्ञाधिकारं प्राप्त 
वन्तः, ये च मनुद्कुखे जन्म टब्धदन्तः, तेषां भवतां महिमा न मनसि समायाति 
न वा वाचा व्ण॑यितु श्नक्यत इत्यर्थः । भन्र १ थमपादेन विद्यागौरवं द्वितीयेन चारि- 
व्रप्रकषंस्तृतीये न चामिजनशुद्धिरिति समेत्य वागगोचरतां मनोऽयोगं च गमयति । 
श्ादुंर विक्रीडितं वृत्तम्‌ ॥ २५ ॥ 

अश्रान्तेति° अश्रान्तानि अविरतानि पुण्यानि कर्माणि येषां तादश्लाः। पावनप्रायाः 
प्रायेण पावित्यकराः कीत्तयः यज्ांसि येषांते च तथोक्ताः ययमेव तेषाम्‌ मनुवंश्यानां 
राज्ञां महाभाग्यविदः महि मातिष्नयक्तातारः ( अत एव च ) स्तवक्तमाः स्तुति कर्त 
समर्थाः । एतेन पच यदुक्तं मनुवंश्यानां महामाभ्यस्य वागगोचरस्वम्‌ , तत्र वति 
छस्य निषेधं करोतीति पयंवस्यति ॥ २६॥ 

कीशिकाश्र मसंस्त्यायम्‌ = दोश्निकस्य विश्वामित्रस्य आश्रमः तपःस्थटी तस्य 
संस्त्यायम्‌ सच्िदिह्यम्‌ अनुप्रवि्न्ति विश्न्ति। ^जुनिस्थाने मरे ब्रह्यचयांदावाश्रमोऽ- 
सियाम्‌” इति "सद्काते सन्निवेशे च संस्त्यायः" इति चानच्र कोष्यम्‌ । 

वेकङ्कतर्छाये = विकङ्कतः खवाद्ृत्तः, तस्येयं वेकङ्कती सा छया यत्रेति बहूबीहि- 
समासेन प्देक्विक्ेषणमेतत्‌ । यद्वा श्या बाहूर्ये, इति वरीबता, तत्र वकङ्ू- 
त्यश्ाया इति विग्रहः कायः । सुहृत्तम = हणम्‌ , कियन्तं कारमिस्याशयः। 


विश्वामिन्र--टीक द 
अविरत पुण्यकायेपरायण, पवित्रकीत्ति महामाग्य रघुवंरिर्यो की स्तुति करने योग्य 
आपहौर्हँ॥२६॥ 
( सभी विश्राम करके विश्वामित्रके आश्रमम पैठते रै) 
विश्वामिन्र--्स सुवावृक्ष की छायाम थोडी देर ठहर । 
( संब बैठते है) 


ध, महावीरचरितम्‌ 
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( नेपथ्ये ) 
जय जय जगत्पते रामचन्द्र 
( स्वँ साद्भतमवलोकयन्ति ) 


राजा--मगवन्‌ ! का पुनरियं देवता 

विश्वामित्रः--अहल्या नाम गोतमस्य महर्षरौचभ्यस्य धमेपन्री 
यस्याः शतानन्द आगद्किरसोऽजायत । तामिन्द्रश्चकमे । तस्मद्रोतमदास- 
चस्कन्रिनिमहल्याजार इतीन्द्रं जानन्ति । अथ भगवान्मन्युमवाप । तस्याः 


आस्महे = उपविशामः । नेपथ्ये = कुशोरुववर्गस्थाने । कुशीलवकुटु म्बस्य स्थी 
नेपथ्यमिष्यते, इति स्मयते । साद्‌भुतम्‌-षाश्चयंरसम्‌ , आश्च्योद्यश्च तदीयप्रभाव- 
वत्तारूपातिश्ययोविरोकनेन । का पुनरियं देवता = कतमोऽयं देवविशेषः ? । तेजोऽ 
तिद्यायो हि देवभावं निश्चवययति, विञेषमात्रं तु जिज्ञासराविषय इति बोध्यम्‌ । 
जौचथ्यस्य = उचथ्यस्यापस्यमोचध्यस्तस्य । "ऋष्यन्धकष्रुष्णिङुरुभ्यश्चे'त्यण्‌ । 
धर्मपत्नी = घर्माय पत्नी धमपत्नी, "पच्युर्नो यज्ञत्ंयोगेः इति पतिशब्दस्य नान्तस्वे 
"ऋन्नेभ्यो ङीप्‌, इति ङीप्‌ । यस्याः = गोतमस्य पन्या अहल्यायाः । पञ्चम्यन्त. 
मिदम्‌ , सेयं च पञ्चमी 'जनिकत्तः प्रकृतिः” इति सूत्रसमथ्यां । ताम्‌ = अहल्याम्‌ । 
चकमे = उपभोक्तं प्रववृते । तस्मात्‌ = ततः कारणात्‌ । गीतमदारावस्कन्दिनिम्‌ = 
गौतमस्य दाराः जहल्या तस्या अवस्कन्दिन्‌ जनुचितरतिकर्मीकरणेन दूषकम्‌ । 
भगवान्‌ = तपःसामर्ध्यंज्ञारी गौतमः । मन्युम्‌ = कोपम्‌ । तस्याः = अहस्याः । 
पाप्मना = पापेन परपुरूःलंसग॑ङ्कतेन दुरितेन । (तस्याः शरीरम्‌” इत्यन्वयः । अन्ध- 
तामिलम्‌-अन्धतामिसरनामकनरकविशेषानुभवनीयकाष्टपाषाणभावम्‌ । अभ्ययाव्‌= 
म्रापत्‌ । तदुक्तं भागवते-“ए्वमेवान्धतामिलरे यस्तु वञ्चयित्वा पुरुषं दारादीनुपञुडन्ते 
यत्न शरीरी निपात्यमानो यातनास्थो वेदनया नष्टमतिनंष्टदष्टिश्च भवति यथा वन 
स्पतिचरंश्चयमानमुरस्तदन्धतामिखं तमुपदिश्चन्तिः इति । सेयम्‌ = अहल्या । 


( नेपथ्यमे ) 
जय हो, जगत्पति रामचन्द्र की जय हो। 
( सब आश्च्य॑से देखते है ) 
राजा--मगवन्‌ ! ये कौन देवता हैं? 
विश्वामिन्नर-मदषि गोतम की षमेपली अहल्या थी, जिससे आङ्गिरस शतानन्द का 
जन्म हुअ।। अहल्या पर इन्द्र॒ आसक्त हुए, श्सौखिये गोतमदारा पर आसक्तिके कारण इन्द्रै 
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पाप्मना शरीरमन्धतामिखरमभ्ययात्‌ । सेयम रामभप्रतेजसा तस्माद- 
नसो निरमुच्यत । 

रजा--कथमप्रमेयानुभावसामथ्यं एष वेकतनङ्कुलक्कुमारः । 

सीता-( सविस्मयानुरागं निच॑ण्यं । श्रपचायं च ) शरीरनिमांणसरशोऽ- 
स्यानुभावः । ( सरीरनिम्माणसरिसो से अणुभावो ) 

राजा- 
रामाय पुण्यमहसे सद राय सोता दत्तेव दारारथि चन्द्रमसे ऽम विष्यत्‌। 





तस्मात्‌ = पूवङ्तपापजनकपरपुरूपसं सगंत्थिात्‌ । एनसः = पापात्‌ । निरमुच्यत = 
नियुक्ता जाता । सुचः कमकन्तरि यकि लड › कमण्येव वा लङ्‌ 


अप्रमेयानुभावसामथ्य॑ः = अप्रमेवेरदयत्तया परिच्छेत्तमशक्ये अनुभावसाम्यं 
प्रभावबरे यस्य तारशः। यदोयं प्रभावं बरुच परिमातुं न कोपि शक्तस्तादश्च 
इत्यर्थः । वेकर्तनकुटकुमारः = सूरय वंशबालकः । विकर्तनस्य इदम्‌ वेकत्तनम्‌ ऊढं 
तस्य ऊुमार इति समासः । 'विकच्तंनो विवस्वांश्च मिदहिरारूणपूषणःः इत्यमरः । 

सविस्मयानुरागम्‌ = विस्मयः सखद्योऽहल्याश्चापविमो चनात्‌ , अनुरागश्च सोन्द्‌- 
्यांतिश्चयाद्वोध्यः, ताभ्यां सहेति क्रियाविशोपणमेतत्‌ । निवण्यं = निपुणं निरीच्य, 
तथा च स्मयंते- सुचिरं निवण्यं पच्युमुंखम्‌' इति । अपवार्य = विश्वामित्रादयो गुर- 
जनामाज्ञासिषुरिदं रहस्यमिति गोपायिस्वा । 

शरीरनिमांणसदशः = यादश्चमस्य निदोषं शरीरनिर्माणं तारशश्चः-अतिप्रश्शस्य 
इत्यथः । अनुभावः््प्रमावः। 

रामायेत्ति° आर्यः जनकः अप्रतिकायं म्‌ परावत्तयितुमङ्ञाक्यम्‌ च्यम्बकस्य शिवस्य 
इदं त्रेयम्बकम्‌ तस्य शेवस्य धनुषः चापस्य आरोपणेन सञ्योकरणेन पणम्‌ पूर्वष- 
म्पा प्रतिह्णारूपं प्रतिबन्धम्‌ यदि नाकरिष्यत्‌ न कृतवा अभविष्यत्‌ ( तदा ) 
पुण्यमहसे पावनतेजस्काय दाश्रथिचन्दमसे चन्दसद्शाय दशरथपुत्राय सदश्ाय 


अहस्याजार्‌ के्हते हं । इस पर्‌ यातम को क्राप दहुजा। इतत पापस अहल्या प्रस्तरकीद्ो गद 
वह आज रामचन्द्रके प्रतापसे उस पापे मुक्त दुईे॥ 

राजा--यह पयेकुक कुमार कितना मप्रमेय साम््य॑श्चारी है? 

सीता--( विस्मय ओर स्नेहके साथ) 

इसके शरीरनिर्माण की तरह ही इसका प्रभाव है । 

राजा--दशरथपुत्र पुण्यश्छोक रामके साथ सीताकी शादीतोदहो गहं होती, यदि 
श्चिव धनुष चदाने की अकास्य प्रतिज्ञा आयने न की होती ॥ २७॥ 


द्द महावीरचरितम्‌ 


~+ ~ ~ + 





१, 1 नि ~ ^~ +~ = + ^~ -“ ~^ ~+ 


श्रारोपणेन पणमप्रतिकार्यमार्यस्येयम्बकस्य धनुषो यदि नाकरिष्यत्‌ ॥ 
( प्रचिश्य ) 

तापसः--रावणपुरोहितः सवेमायो नाम बरद्धराक्तसः संप्राप्रः । स किल 
राजकायांद्रः पश्यति । 

कन्ये-- हु, राक्षसः । ( हुं, रक्लसो ) 

कुमारो--महत्कोतुकस्थानम्‌ | 

राजविन्धामत्रो--आगच्छंतु। 
( तापसी निष्कान्तः ) 








कन्याया अनुरूपाय वराय रामाय सीता दत्ता सम्प्रदानक्मीज्किता एवामविष्यत्‌ । 
अयमथः-यदि जनकः सीतास्वयंवराथ हरचापारोपणरूपं पणं नाघोषयिष्यत्तदा 
सीता गुणसम्पत्तलितगुणविभवायासमे रामाय सीता दत्ताऽमविष्यदेव । एतेनानयो 
विवाहस्याभिरपितव्वं व्यज्जितम्‌ । 'दाशरथिचन्द्रमसेः हव्यन्र चन्द्रमा इव दाक्षरयि 
दाश्ञिरथिचन्दमाः" इस्युपमितसमासः । आहाद्कष्वरूपं सामान्यं चानुपात्तम्‌ । श्रेय- 
भ्बकस्य' दव्यत्र (तस्येदम्‌ इत्यणि नन याभ्यां पदान्ताभ्यां पूवौँतु ताम्यामेचः 
इस्येजागमः । (अभविष्यत्‌ "अकरिष्यत्‌" इस्यनयोः 'लिडनिभित्ते जडः क्रियातिपत्तौ? 
इति लङ । स्पष्टमन्यत्‌ ॥ २७ ॥ 

तापसः = तपःशीटटः, शीरमित्यधिकारे श्धुत्रादिभ्यो णः' इति णप्रस्ययः। सवं. 
मायः = सवां माया यस्येति बहूनीहिः, सवंविधमायाप्रक रनपटरित्यथः । राजका 
्यात्‌- रा्तो रावणस्य काञसुद्िश्येति यावत्‌ । वःनयुष्मान्‌ । पश्यतिन्दष्टमिच्छति, 
भन्र पश्यति पदं दज्षनेच्छापयन्तं कुत्तीकरोति, अन्यथा प्रसङ्गभङ्धापत्तिरिति बोध्यम्‌। 

हुमिति वितके, किमथंमत्र रारसागमनसिति वितकपदम्‌ । 

कौतुकस्थानम्‌-कुतुहर्पदम्‌ , राक्तसदश्चनमतिकुतृहलाधायकमधुना भावीति 
बारुस्वभावोक्तिरियम्‌ । 


( प्रवद करकं) 
तापस-रावण का पुरोहित सवंमाय नामक राक्षस्त आया है, वह राजकायंसे अपको 
देखना चाहता है । 
दोनो कन्यायं--दुं, राक्षस हे । 
दोनो कुमार- बड़ी अदूमुत बात है! 
राजा शीर विश्वामिनच्र--मवे। 
( तापस जाता है) 
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( प्रविश्य ) 

रात्तसः-- 

मातामहेन प्रतिविध्यमानः स्वयंग्रहान्माल्यवता दशास्यः। 

श्रयोनिजां राजसुतां वरीतं मां प्रादिणोन्मेथिलराजधानीम्‌ ॥र८॥ 

दृष्टश्च तत्र यजमानः स राजा । तद्वचनात्कोशिककुशध्वजावनुग- 
तोऽस्मि | ( इति परिक्रमति ) 

रामलच्मणौ-( सीतोर्मिल्े प्रति यथासंख्यमात्मगतम्‌ ) तर्किमियममृत- 
बतिरिव मे चक्षुराप्याययति । 





मातामहेर्नान ° मातामहेन मातः पितच्ना माह्यवता तन्नामकेन स्वयंग्रहात्‌ बरेना- 
हरणात्‌ प्रतिषिध्यमानः निवार्यमाणः दद्षास्यः रावणः अयोनिजाम्‌ पृथिवीसुद्धिद्य 
लाताम्‌ राजसताम्‌ राजपुत्रीम्‌ सीताम्‌ वरीतम्‌ याचितुम्‌ माम्‌ मथि्टराजधानीम्‌ 
मिथिलाम्‌ प्राहिणोत्‌ प्रेषितवान्‌ । रावणः सीतां बखादाहत्य परिणेतु यतमानस्तथा- 
विधचेष्टाया मातामहेन वार्यमाणो मामत्र कन्यायाचनकर्मणि व्यापारयदिष्यथः । 
उपजातिश्चंत्तम्‌ ॥ २८ ॥ 


तन्न = मिथिलखायाम्‌ , यजमानः = प्रारब्धयागः । तद्वचनात्‌ = राज्ञः कथनात्‌ । 
कोक्षिककुशाध्वजो = कौशिकः विश्वामिन्नः, कुश्चध्वजो जनकानुजः, तौ । अनुगतः = 

जनुश्राप्तः। 
यथासङ्कयम्‌ = करमशः, रामः सीतां प्रति लचमणश्चोभिलां प्रतीति विवेकः । 
अमृतवः = अम्ुतनिमिताञ्जनरेखा, वत्िपदं नयनाञ्जनक्टाकापरं प्रसिद्धम्‌ , 
न्द्रोदयावत्तिरिष्यादौ यथा प्रयोगोऽपि "कर्पूर वत्तिरिव रोषचनतापहन्त्री इति । 
अव = कि्लिरयति । तथेव = यथास ङ्कुयमेव, विवेकश्च पूवंचत्‌ क्रमलरृतो 
ञ्यः । 


( प्रवेद करकं) 
राश्स--मातामद मास्यवान्‌ने स्वयंय्रहणसे रावणको सेका श्सीख्ियि अयोनिजा 
सौताका वरण करनेके ल्यि रावणने मुने मिथिला राजधानौ मेजा है॥ २८॥ 
मेने यज्ञप्रवृत्त राजास मैट की, उनके अदेश्चानुसार विश्वामित्रकुश्चध्वजके पास आया हूं \ 


(आतादहै) 


राम ओर कष्मण--( सीता गौर ऊर्मिलासे क्रमश्चः) 
ये कौन जो अमृतवत्तिकी तरह हमारी आंखो को आनन्दित करती है । 


ध महावीरचरितम्‌ 





सीतोमिनज्ञे-( तथेव तौ प्रति ) किमिति सञजतेऽस्मिघ्लोचनानन्दे मे 
दृष्टिः । ( कित्ति सज्‌ इमस्स रोच्रणाणन्दै मे दिष्री) 
. रा्तखः-( उपेत्य ) इयं साद्ताकृतिः सीता । स्थाने दृवस्य यत्नः 
ऋप ! नमस्ते 1 अध्यनामय रान्न: | 
तो- स्वागतम्‌ । इदास्यताम्‌ । 
¢ [१ € 
पि प्रभोवंः कुशलं तस्य यस्यार्चयत्यसौ 1 
मृघ्रा स्खलकत्किरी>ेन शासनं पाकदाःसनः ॥ २६ ॥ 
राच्तसः-( उपविश्य ) कुशलं स्वामिनः । संदिष्टं च बो महाराजन- 


येयो नेम कोः =. › । १५. भजथ अक दया. ज कः 


रो चनानन्द्‌ = नयनानन्दृजनके । इयं च चक्छःप्रीतिनांम प्रथमा श्ङ्ारावस्था । 
तज्ल्षणं यथा-“आदराद्वीक्णं यत्त चन्तः्रीतिभवेत्त्‌ साः । इति । 

साऽदू मुता = सा वहुशोऽस्माभिः श्र तपू, अष्टुताकृतिः = विस्मयाधायकरूप- 
सम्पत्तियुक्ता सीता । स्थाने = युक्छः, देवस्य=रा्ञो रावणस्य । यत्नःचप्रयासः, सीता- 
याचनरूपः । ईंट शीं रूपसम्पदं दधत्या जस्याः सीतायाः प्राथनां कुवन्‌ दैवो रावणो 
नास्थानाभिनिवेश्चतया निन्दयितुं श्ञक्य इति भावः । अनामयम्‌=जारोग्यम्‌ , राज- 
विषयेऽनामयगप्ररनाञयं श्ाखसमर्थितो वोध्यस्तथा चेयं स्रतिः-"्राह्यणं कुशं 
पृच्छेत्‌ त्त्र वन्धुमनामयम्‌ इति । स्वागतमू=सुखमागमनम्‌ , त्वदागमनेन प्रीतिरेव 
वधते ममेति स्वागतकुततहृदयं प्रतीयते । तच्वेदमन्रौपचारिकमेव वोध्यम्‌ । इह = 
अचर । आस्यताम्‌=उपविश्यताम्‌ । 

मप्‌।{7° असौ पाकशासनः इन्दः स्वर्क्किरीटेन पतन्मुकुटेन मूर्ध्नां शिरसा 
यस्य रावणस्य शासनम्‌ आन्ञाम्‌ अचयति पाटयति तस्य वः युष्माकम्‌ राक्तसानाम्‌ 
ग्रमोः रावणस्य अपि कुशलम्‌ कुशलमस्ति ङ्कम्‌ इति म्रश्नः। अपिरत्र प्रश्नाथैः। 
पाको नाम रात्तसस्तस्य शासन इति पाकशासन इन्द्रः । स्खवरुक्किरीटेनेति रावणा- 
न्तिके शकस्य भीतवदस्थानं व्यञ्जयति ॥ २९॥ 

स्वामिनः = निग्रह नुग्रहसमथस्य रावणस्य । वः सन्दिष्टम्‌-~युष्मानुदिश्यसन्दे्षः 
प्रहितः, महाराजेन=रावणेन । सन्देक्मग्रेऽमिधास्यति- ष 

सीता ओर अमिखा--{ उसा प्रकार दाना के प्रति ) इन नेत्रहुषेजनक्रां को ओर मेर 
दृष्टिक्योौल्गरदही रहै? 

रात्तस-- समोप आकर ) यह वह अतिसुन्दर सीता है। महाराज का प्रयत्न 
उचितही द । ऋषिवर ! नमस्कार । राजातो सक्गुश्चल दैन? 


मुनि ओर राजा--घ्वागत । यह बैषियि । 
आप महाराज तो सकुश्चल दहै जिनका शास्तन नतमस्तक होकर इन्द्रमानते।॥२९॥ 


राक्तस--; वेठ कर ) महाराज सकुशल है ओर उन्दने आपको सन्देश कडा है- 
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(ननकयव्वलननिि 





'कम्यारल्लमयोनिजन्म भवतामास्ते वयं चाथनो 
रतं चेत्कचिदस्ति तत्परिणमत्यस्मासखु राक्रादपि। 
कन्यायाश्च परार्थतेव हि मता तस्याः प्रदानाद्ं 
वन्धुर्वो भविता पुलस्त्यपुलद्र्टाश्च संबन्धिनः ॥ २० ॥ 
सीता--हा धिक्‌ हा धिक्‌} राक्षसो मामभ्यथयते । ( ददी द्धौ । 
रक्सो म श्रस्भत्थश्मदि ) 


कन्यारत्नम्‌ इति योनेर्जन्म यस्य तद्ोनिजन्म तादृक्ष न भवतीव्ययोनिजन्म 
अक्तेत्रजं स्वयमुत्पन्नम्‌ खाङ्गलोद्धिख्यमानाया भूमेः प्रादुभूतमिव्य्थः कन्यारत्नम्‌ 
उच्छा कन्या "जातौ जाती यदुत्कृष्टं तद्रव्नमिह कथ्यते" इति स्मरणादित्थमुक्तम्‌ › 
भवताम्‌ आस्ते मवद्धिकारे विद्यत हव्य्थः। वयम्‌ अथिनः प्राथयितारः। ननु 
भवतु कन्यारत्नम्‌ , भवन्तु च भवन्तोऽथिनस्तथापि पात्रस्वाभावाददेया भवते 
सेत्यपे्तायामाह--रत्नं चेदिति° क्रचित्‌ रत्नम्‌ उत्करृष्टगुणम्‌ वचस्तु अस्ति चेत्‌ तद्‌ 
रर्नं शच्छदपि शक्रमपि विहाय .स्मासु परिणमति उपतिष्ठते । जतश्चन्द्ातिक्ायिनी 
ररनप्रा्तिपात्रता ममेति तादशाशङ्धा कटङ्कानवकाह् इति भावः । कन्यायाश्च परा- 
थता परप्रदानावश्यंभावो मता सव॑सम्मता 1 तस्याः कन्यायाः प्रदानात्‌ मत्सम्ध्र- 
दानीकरणात्‌ अहम्‌ रावणः वः युष्माकं बन्धुः प्रीतिपात्रं सम्बन्धी भविता भावी । 
पुरस्त्यपुखहप्रष्ठाः पुटस्व्यपुलहनामकराक्तसवंहोद्धवाग्रगण्याः च सम्बन्धिनः भति. 
तार इति योजना । तदस्यां स्थितौ मदीयानुरोधरन्ता तच हितायेव जायेति तात्प 
यम्‌ । अत्र कन्यारत्नमित्यस्यायो निजन्सेति विशेषणम्‌ उत्पत्तियो निसंसर्गङ्कतदोषा- 
भावं ध्वनयति । रत्नसामान्यस्य श्यक्रातिक्रमपूर्वकस्वपरिणामोक्तिश्चान्यसम््रदत्त- 
स्यापि तस्य तथाभावे विरोधमान्रस्य फट्वं प्रकरयति । कन्यायाः परार्थताप्रतिपा- 
दनं दातव्यतानिश्चयमुखेन विशेषविचारस्यानोचिष्यं, स्वस्य बन्धुभाविस्वोक्तिश्च 
प्रयत्नविशोषाभावेनेच दुरंभवस्तुराभसंभावनां गमयति । “पुरुस्त्यपुटहप्र्टश्च' इस्ये- 
तद्ध टकप्रष्टपदे प्रपूवेकान्तिष्ठतेः कः, श्रष्ठोऽग्रगामिनिः इति निपातनारषत्वम्‌ 1 श्टाक्रा- 
दपि इस्यत्र शक्रं विहायेप्य् दयब्लछोपे पञ्चमी, । कन्यायाः परार्थत्व कालिदासोक्ति- 
रपि--अथों हि कन्या परङधीय एव? । शादृखुविक्रिडितं वृत्तम्‌ , लक्षणं प्रागुक्तम्‌॥२०॥ 
हा पिक्‌-ददं दुःखनिवदयोन्यंञ्जकम । 
आपकी अयोनिजात रल्नसू्प कन्या है, मप्र हू, जदांक्ीमी रत्नदो वह्‌ इन्द्र 
कोमी द्लोडकर मुञ्चे मिलता है कन्यातो परा्थदहीषहोतीभी दहै, वहु दे देनेसे मै आपका 
बन्धु दौ जाता हूं ओर पुलस्त्य पुरुह वगेरह भी आपके अपने सम्बन्धी हो जाते दै ॥२०॥ 
सीता--हाय, राक्षस हम।सी मंगनी करता है। 





३० महानीर्चरितम्‌ 





उमिला--दा, कथमेतत्‌ । ( हा, कटं एदम्‌ ) 
( राजविश्वामित्रौ चिन्तयतः ) 

लच्मणः- आय ! निशाचरपतिर्दवीमिमां प्राथयते । 
रामः-वत्स ! 

साधारण्यान्निरातङ्कः कन्यामन्योऽपि याचते। 

कि पुनजेगतां जेता प्रपौत्रः परपेष्ठि नः ॥ ३१ ॥ 
लदमणः--अति हि सोजन्यमा्स्य तस्मिन्नपि निसगवेरिणि निशा 

चरे बहुमानः । । 





चिन्तयतः=किमस्मे प्रतिवक्तभ्यमिति विचारयतः, चिन्ताबीजं तु रावणस्य 
महाप्रभावतया तस्परार्थनाऽस्वीकारे भाव्यनर्थोपनिपातसम्भावनवेति बोध्यम्‌ , 
निश्ाचरपत्तिः = रावणः । देवीम्‌ = सीताम्‌ । प्राथंयते = पतनीभवेन वरीतुं कामयते 
इव्यर्यः। राक्तसकत्तंकं दे वरीया चनं नितान्तमनुचितमिति रूदमणस्याङा यः । 

साधारण्याद्रित्ि° अन्योऽपि इ उरः साधारणजनोऽपि साधारण्यात्‌ कन्याया याचने 
सर्वेषामप्यधिकारात्‌ निरातङ्कः निभः सन्‌ कन्यां याचते प्रा्थंयते 1 जगताम्‌ 
त्रयाणामपि लकानां जेता जतशीलः परमेष्ठिनः बह्यगः प्रपोत्रः रावणः किं पुनः 
रावणो याचते इति किं वक्तभ्यमिव्यथः। कन्याया याचने यत्र सवंसाधारणस्याधि 
कारस्तच्न रावणस्याधिकारविषये कथं चिन्तयसीति तात्पर्यम्‌ । साधारण्यादित्यत्न 
प्राह्यणादिश्वात्‌ ष्यञ्‌ । अर्थापत्तिरखङ्कारः, तथा च तज्ञत्तणम्‌--'दण्डायुपिकियाऽन्या- 
्यागमोऽर्थापत्तिरिष्यतेः ईति ॥ ३१ ॥ 

अतिसौजन्याव्‌~-कोमलस्वभावत्वाव्‌ , परगुणाविस्कारमात्रप्रवणहृदयसवादिस्यर्थः । 
आर्यस्य~रामस्य । निसर्ग वेरिणि~स्वभावश्त्रो । वह मानः=आद्रातिश्चयः । 


ऊमिखा-हा ! यह्‌ क्यारा 
( राजा, विश्वामित्र चिन्ता करते है) 
कच्मण-आयं ! राक्षप्तराज हस देवी की मंगनी कर रहा है । 
राम-- वत्स ! साधारणताके कारण कन्याकी मंगनौ अन्य कोषे भी कर सकता है, फिर 
बरह्माके प्रपौत्र जगव्‌ विजयी रावण की क्या बात है १?॥ ३१॥ 
खषमण-यद तो भ्यं का उक्करृ्ट सोजन्यदै भरि आपरउस स्वभाव्वेरो कामो 
भादर करते है । 


प्रथमोऽङ्कः ३१ 
यो नख्रयीपरिध्वंसात्त्तातरं तेजो ऽपकषंति । 
्मस्माकं यश्च राजानमनरण्यं किलावघत्‌ ॥ ३२ ॥ 
रामः--कामिं शत्रुरिति वध्यः स्यात्‌| न पुनरविवीयमभ्रमेयतपस- 
मप्राङृवं प्राक्ृतबदहसि व्यपदेष्टुम्‌ । 
लदंमणः-निरस्तवीरपुरुषाचारस्य का वीरता | 
रामः--वत्स ! मा मैवम्‌ । 








यौ न इति० यः तयीपरिभ्वंसात्‌ च्य्या ऋग्यजुःसामरूपवेदत्रयस्य परिध्वंसः 
प्रणाज्ञनम्‌ ( तदुदिताचारप्रणाश्चोऽत्र तसमणाश्चतयाऽभिगप्रेयते ) तस्मात्‌ नः अस्मा 
कम्‌ चत्रियाणाम्‌ ततात्रम्‌ क्षत्रियसम्बन्धि तेजः प्रतापम्‌ ( श्रस्युक्ताचारप्रतिपारुक- 
तया प्रथितं ्त्नियप्रतापम्‌ ) अपक्षति होनयति । यश्च रावणः एेदवाकम्‌ हचवाङ्- 
कुरुजम्‌ राजकम्‌ अनरण्यम्‌ तज्नामानम्‌ अवधीत्‌ अमारयत्‌ किल । भत्रा्यपाद्‌- 
हयेन वेदमागदुषकस्य रावणस्य ्तत्रियसामान्यज्ञत्रुतोक्ता^जन्त्यपादद्येन च स्वपूर्व- 
पुरुषघ्तातकतानिषेदनेनेचवाकुवंश्यानां विर्िष्य प्रातिस्विकी शचरुता कथिता, तदु- 
भयथा शात्रावपि तत्र रावणे बहुमानं विश्नतो रामचन्द्रस्य सोजन्यातिश्चयः प्रागभि- 
हितः प्रमाणप्रद्नेन ददीकृत इति भावः । पुरा दिग्विजयाय निगंतो रावणोऽयो- 
ध्यामागध्य बद्ध मनरण्यं नामेचवाकं राजानमन्याययुद्धेन हतवानिति रामायणे उत्तर- 
काण्डे १९ सगे । स्पष्टमन्यत्‌ ॥ ३२ ॥ 

कामम्‌ = यथेच्छुम्‌ । शत्रुरिति शत्रस्वेन हेतुना । वध्यः = हन्त्य ! अप्रमेयतप- 
सम्‌ = अपरिच्दधद्यतपस्यम्‌ , अनन्तं तपःसमाचरितवन्तमिष्यर्थः । अतिवीरम्‌ = 
अध्यन्तशूरम्‌। अप्राक्रतम्‌=प्राङ्ृतः साधारणो जनः स न भवतोस्यप्राक्तः असाधारणः, 
विशिष्टस्तम्‌ । प्राङ्कतवत्‌ = साधारणजनवत्‌ । व्यपदेष्टम्‌ = उग्रवहत्तम्‌। यथा साधा- 
रणजनस्यालोचना न तथाऽस्यातितपस्विनो रावणस्यालोचनाकन्तमु चितेस्यर्थः । 

निरस्तवीरपुरुषाचारस्य~व्यक्तशूरोचितमर्यादस्य । रावणो हि वीरः सञ्नपि परो 
रपीडनेन वीरमर्यादां नापालयदिति ्चमणस्याक्चयः । 


जिस्तने वेदा का नाशकरः हमारे क्षात्र तेजक्रो ध्वस्त किया ओर हमारे पूवेज अनरण्य 
नामक राजाका वध पफिय{ ॥ ३२॥ 

राजा-जद्वहनेपे वद्‌ वध्य म्द हो परन्तु अप्रतेयवीये तथा तपस्यते युक्त दने 
के कारण वह असाधारण प्राणी तो अवदय है। 

खुचमण--जप्तने वीरोचित आचार _का व्याग कर दिया उसकी वीरतास्या? 

राम--माई ! नदी, एेसा मत मानना । 





३२ महावीरचरितम्‌ 
यद्विद्वानपि तादशेऽष्यभिजने धमम्यात्पथो-ऽपि च्युतः 
कि व्रमोऽज्र तदन्यदेव न वसन्त्येकञ् सवं गुणाः । 
लीलानिजितषण्मुखाद्धगवतः श्रीजामदग्न्यारते 
निविध्रपरतिपन्नविश्वविजयो वीरस्तं कस्तारक्ाः ॥ २३ ॥ 
गक्चसः- ननु भोः ! किमच्र चिन्त्यते । 
द्रादिनिप्पेवविशीणवच्रद्कलप्त्यु्रूटवण- 





+~ - ~ ~+ ^ ~~ ^~ ~~~ 


याद द्रानपीति० विद्धानपि अधीतविद्योऽपि तादशो बह्यसम्बन्धादतिमहति अपि 
अभिजने वंशे ( जातोऽपीति योजनीयम्‌ ) घम्यांत्‌ धर्मादनपेतात्‌ पथः सदाचारव- 
त्मनः विच्युतः भ्रश्नष्टः ( अधघीतविद्यस्याति्षश्रान्तङुखावाप्तजन्मनोऽपि रावणस्य या 
निरस्तवीरपुरुषाचारता >) अच्र किं ब्रमः एतदिषये किमवधारयामः, कि कारणकमेत- 
ह गुण्य तस्यति कथं निधिनुम इत्यथः। तत्‌ तदीयं धममार्गपराङ्मुखत्वम्‌ अन्यदेव 
अन्यकारणकम्‌ अन्यादृशमेव वेस्यथः। तथाविधविद्यावचे तादशवंश्ञप्रसृतस्वेऽपि 
यदूनुचिताचारित्वं तत्र किच्िदन्यदेव पूवदुरितादिकमच््टं कारणं भवितुमर्हतीति 
समथयति-न वन्ती त“ एकत्र एक पुरुषमाधारीकृस्य सव गुणाः सद्रंशचप्रसूतववा 
सादित विध्यत्वसन्माग्रवृत्तत्वादयः न वसन्ति न तिष्ठन्ति । सवंगुणानामेकन्रावस्था- 
नस्यासम्भवित्वे रावणस्य घम्यंपथच्युतिनांतिगहंणीयेति भावः। गुणात्तिरेकं निर्दि 
शति-लोलेत्ति° रीख्या अवदहेख्या ( न तु सर्वास्मना समवधाय ) निजितः शर- 
ह्ेपपरीक्तायां पराजितः षण्मुखः कात्तिकेयः येन तथाभूतात्‌ भगवतो जामदग्न्यात्‌ 
ऋते चिना निविष्नम्‌ विनंच प्रतिबन्धम्‌ प्रतिपन्नः प्राप्तः विश्चविजयः संसारजयः येन 
तारश्षः वीरः तु कः? ज कोऽपीव्यथंः। यथा कात्तिफेयं जितवता भगवता परश. 
रामेणाप्रतिबन्धं विश्वजयः कृतस्वथेव रावणेनापि, तत्परश्चुर।ममतिरिच्य कस्तादक्षो 
वीर इति धन्यमेतट्वीरत्वमिति भावः। श्ाद्खविक्रीडितंे वृत्तम्‌ , रत्तणं तस्यान्य 
त्रो्म्‌ ॥ २२ ४ 

द्रागिति ° भूमेः सुता जानकी द्राक्‌ क्षटिति निष्पेषेण सङ्धद्ेन विशीर्णस्य शतख- 
ण्डताङ्गतस्य वच्स्य शकटः खण्डः प्रस्युप्तेः खचितः रूढानाम्‌ उत्पादितानाम्‌ चणानाम्‌ 





विद्वान्‌ होकर ओर तादश वंशम जन्म लेकर भी रावण धमेमार्मसे विमुख है इस प्र 
क्या कै, समीमे समी युण नहीं होते ह । स्कन्दपिजयी परश्चुराम को छोडकर निर्विघ्न 
मावसे विश्वविजय करने वाला बहादुर वैसा दूसरा कौन है ?॥ ३३ ॥ 

शश्स-अजी ! आप इसमें सोच क्यारहेटै? 

जगद्िजयी रावण की च्छाती पर पृथिवी की पुत्री सोता स्थान प्राप्त करे जिस पर वञ्जके 


प्रथमोऽङ्कः ३३ 
ग्रनथ्युद्धासिनि भग्रमोघमधवन्मातङ्गदन्तोधमे । 
भतुनन्दनदेषताविरोचितसखग्धाम्नि भूमेः खता 
वीरश्रीरिव तस्य वक्षसि जगद्धीरस्य विश्राम्यतु ॥ २९ ॥ 
( नेपथ्ये कलकलः ) 
राजा--भगवन्‌ ! यत॒ एते यज्ञोपनिमन्त्रिताः पुत्रदारेः सह्‌ दिगन्त- 
रेभ्यो महषयः संपतन्ति, तत एवमाक्रन्दकल्िलः कलकलः । 
( स्च उत्तिष्ठन्ति ) 
लदमणः-- भगवन्‌ ! का पुनरियम्‌ 





अन्थिभमिः कणेः उद्धाधिनि शोभमाने -( रावणस्य वसि ) रावणमुदिश्येन्दरेण 
वन्नप्रहारे कृते तद्रक्तःकाटिन्याति्यवश्ञाच्छुतघा विशीर्भे च वच्चे तस्वण्डानि वञ्च 
प्रहारकिणेष्ववरुम्बितानि विशिष्य क्ोभन्ते तादे तहुक्षसीति भावः । वक्तोविकेष- 
णान्तरमाह - भग्नेति ० भग्नः प्रारन्धमात्र एव नष्टः, मोघः प्रद्ृत्तोऽपि विफलः मघव. 
न्मातङ्गदन्तानाम्‌ मघवतो वच्रिणः मातङ्ग पूरावतस्तस्य दन्तानामुद्यमः -प्रहारो यत्र 
तारे । नन्दनदेवताविरचितसरग्धाग्नि नन्दनवनाधिष्ठातृदेवतारचितवमाटाऽऽश्रय- 
स्थानभूते जगद्भीरस्य संसारप्रसिद्धशूरस्य तस्य भक्तैः रावणस्य वसि वीरश्रीरिव 
वीरलचमीरिव विश्राम्यतु विश्रमं प्राप्नोतु । यथा रावणोरसि वीरलचमी्निश्रतं 
वसति तथेव शक्रवञ्नखण्डशोभिनि रेरावतदन्तोधमवेयर्थ्यकरे नन्दनवनविकासि- 
कुखुममाखारङकरते तत्न सीतापि श्चोभतामिति ताव्पयंम्‌ । वीरश्रीरिविव्युपमारङ्कारः + 
पूर्वोक्तमेव वृत्तम्‌ ॥ २४ ॥ 


यज्ञोपनिमन्त्रिताः = यज्ञर्थमाहूताः । सम्पतन्ति = समागच्छुन्ति । आक्रन्द्‌- 
कलिलः-आक्रन्देन उच्चेर्नादेन किलः कटटुषः युक्त त्यर्थः । कल्कलः=कोराहलः। 








लगनेसेभ्वज्र ही टूट जाता है, उस पर॒ केवल चिह्न रह जाते हँ, ठेरावत का दन्तप्रहर भी 
जिसपर व्यथं होता है ओर नन्दनवन की देवता जिस पर माला समपिति करती है॥ ३४॥ 


( नेपथ्य्मे कलकल ) 
राज्ञा--मगवन्‌ ! यक्षम निमन्त्रित ऋषिगण अपने परिवारके साथ आरद ह उन्दी 
आनेसे य चिप मच रही है । 
( सभी उष्ते है) 
छचमण--मगवन्‌ ! यदह कौन है १ 


ह मशवीरचरितम्‌ 








न्वपोतबहत्कपालनलकक्ररक्रणत्क ङण- 
पाथघ्द्धि्तभूरिभूषणरवेराघोषयन्त्यम्बरम्‌ । 
पीतोच्छदितरक्तकदमधघनप्राग्भारधघोयोल्लल- 
द्यालोलस्तनभारभेरववयपुदरपाद्धतं घावति ॥ ३५॥ 
विन्धामिच्रः- 
सेयं खकेतोदुंहिता भाया सुन्दासरस्य च । 
मारीचज्ञननी घोरा तारका नाम रात्तसी ॥ २६ ॥ 


अन्तरप्रौतेति० अन्त्रेषु पुरीतस्सु नाडीषु प्रोतानि गुम्फितानि ब्रहन्ति नलकानि इव 
कपालाः कपालनलकानि अथवा कपारश्च नर्कानि चेति दन्दः । करम्‌ अतिकटु 
यथा भवति तथा कछणन्ति क्ञब्दायमानानि कङ्कणानि करभूषणानि तानि प्रायः बहूनि 
येषु तानि तथोक्तानि । तेषां प्रद्धितानां चरितानां भूरिणाम्‌ बहूनाम्‌ भूषणानाम्‌ 
अलङ्काराणाम्‌ रवेः ल्द: अम्बरम्‌ आकाशम्‌ आधोषयन्ती श्ब्देरापूरयन्ती, पीतस्य 
उच्छर्दितस्य मात्राऽऽपिक्यदोषात्‌ वान्तस्य रक्तकदंमस्य श्लोणितरूपकदंमस्य घनेन 
सान्द्रेण प्राग्भारेण समूहेन घोरौ भयानकौ उल्ललन्तौ उत्पतन्ती व्यालोल चरन्तौ 
यौ स्तनौ कुचौ तयोभारेण भैरवम्‌ अतिभयानकम्‌ वपुः यस्याः सा ( इयं का ) 
द॒र्पोद्धतसम्‌ उदग्रम्‌ धावति त्वरितं गच्छति । केयं गच्छति यस्या भूषणस्थानेऽन्त्र- 
प्रोताः कपालाः श्ङ्कास्थीनि च सन्ति यत्संसगेण कङ्कणक्षब्दः कटुभावं भजते, 
एभिश्च सङ्गतो भूषणरव भाकाश्चं मुखरीकरोति, किञ्च यस्या अस्या वपुरतिभयानकं 
यश्र वपुषि गुरू स्तनो ग्यारोलौ स्तः, स्तनयोश्च पीतवान्तरकत्तकर्दमसम्पकक्रतो भया 
नकमावः स्फुट इति तास्पयंम्‌ । शश्द्कास्थि नलकम्‌” इति हलायुधः । श्राग्भार? 
शब्दो बहुस्वे प्रयुऽ्यटे, यथाऽस्यैव कवेरन्यन्न श्प्राग्भारभीमेस्तटः' इति । रायो 
वयोशर्युतुस्यबाहुल्यानशनेषु ना" भ्रायोऽब्ययं च बाहूख्ये' इति रस्नमाखा। इृत्तमनु- 
पदमुक्छस्‌ ॥ ३५ ॥ 

सेयभित्ति०° सा इयम्‌ पुरोदश्या सुकेतोः सुकेतुनामकस्य यक्षस्य दुहिता सुता, 
सुन्दासुरस्य सुन्दनामकस्य राक्षसस्य भार्यां पत्नी, मारीचो नाम राकषर्वस्तस्य 
जननी ताटका नाम राक्तसी विद्यत इति शेषः ॥ २६ ॥ 


अतंडि्योमे पिरोडई कपालमाला, हडिर्यो का कङ्कण, आदि गहर्नो के शब्दसे आकाक्षको 
राब्दायमान करनेवारी, पीत तथा वान्त रक्तकदमसे मयानक लम्बे स्तर्नोसे मौषणकाय, 
यह दर्प॑से घूमनेवालौ ( कोन हे )॥ ३५ ॥ 
विश्वामिन्र--यह सुकेतु कौ बेटी स॒न्दकी सी तथा मारीच कौ माता ताटका नामकी 
राक्षसी हे ॥ ३६ ॥ 





मरथमोऽङ्कः ३५ 


कन्ये--तात ! मीषणा हताशा । ( ताद ! भीसणा ददासा ) 
राजा-मा भष्टमाय॒ष्मत्यौ | 
विश्वामित्रः-( रामं चिदुकपरदेशे स्पृशन्‌ ) बत्स ! हन्यताभियम्‌ । 
सीता--दा धिक्‌ हा धिक्‌। एष एवात्र नियुक्तः । ( ददी दद्धी । एसो 
एन्व एत्थ णिरत्तो ) 
रामः--भगवन्‌ ! खी खल्वियम्‌ | 
उर्मिला--श्रतमायया । ( सदं श्रजाए ) 
सीता-( सदिस्मयानुरागप्र ) अन्यतोमुख एवास्य चित्तभेदः | ( शण्ण- 
दोमुह एन्य से चित्तमेदो ) ॥ 
राजा-- साघु । सत्यमेदवाको रामभद्रः 
भीषणा = मयदायिनी । हताशा = इदं निन्दायां प्रयुज्यते । 
भटम्‌ = भीतियुक्तं भवेताम्‌ › इमां निरीच्य युवाभ्यां भयं न कन्तम्यमिति भावः, 
भष्टमिति विभेतेरडमध्यमपुरपद्विवचनम्‌ ! मास्योगादडमावः । 
चिबुके = अधराोदैशे । अधस्ताच्चिदुकम्‌' हत्यमरः । 
अत्र = एतादश्ञभीषणराक्तसीवधकमेणि । रिरीषकोमरुतनोरस्येताद्यो कर्मणि 
नियुक्तिं युक्तेति सीताया राशयः । 
खरी खस्वियस्‌ = खीजात्तिरियमनवध्याऽत इयमाज्ञा कथञुचितेति न वेश्नि तदपनु- 
दन्तु मम शङ्कां मवन्त इति रामस्य हृद्यम्‌ । 
जन्यतोमुखः = अन्यविधः। चित्तभेद: = हृदयाभिप्रायः । रामस्ताटकां न निघा. 
सति यत्तदनुचित्तमिति सीतायास्तास्पयंम्‌ । सरीस्वाद्वध्यव्वज्ञानमस्य गौरवं गमय 
तीति वा तत्तास्पयं वणंनीयम्‌ । 
एेचवाकः = द चवाकुवंशो दवः। ई चवाङुवंश्यानां शिष्टावाराजुवत्तिष्वात्तत्र च सीव- 
घस्य विगर्हितम्‌ खियो वधे हदादभ्रवत्तेमानस्यास्य रामस्येचवाकुवंश्यत्वभ्रमाणान्तरा. 
पेष्ठीतिभावः। 
कन्यायं--ापरे ! जलमंही वडा मीषण ईह । 
राजा--तुम खोग दयसे मत्त । 
विश्वामिन्न-( रामकी दादी द्ूकर ) वत्स ! मारो श्सको । 
सीता--श्नको दो इस कायं में नियुक्त ज्मया) 
राम--गुरुदेव ! यहसख्नीरै। 
ऊर्मिला--घुना वुमने ? 


सीता--( याश्वयं ओर स्नेसे ) ह्नका हृदय दूसरी ह्ये ओर है । 
राजा-साधु । रामभद्र यथार्थमे इश्वाकुवंश्ची है । 














------~----~-~ 





३६ महावीरष्वरितम्‌ 








राक्षसः--( स्वगतम्‌ ) अयं स रामो दाशरथिः, य एषः 
उत्तालताटकोत्पातदने ऽष्यप्रक स्पितः । 
र. 
नियुक्तस्तत्प्रमाथाय ख्ंरेन विचिकित्सति ॥ २७ ॥ 


विश्वामित्रः-- त्वरस्व वत्स ! किं न पश्यसि ब्राह्यणजनस्य संघात 
म्रत्युमप्रतः | 
रामः-एवं भगवन्तो जानन्ति । 


सवंदोषानभिष्वङ्ादाम्नायसमतां गताः । 
युष्माकमग्युपगमाः प्रमाणं पुण्यपापयोः ॥ ३८ ॥ 
( इति निष्क्रान्तः ) 





उत्तालेति° उत्ताखा तारबृक्तमुद्रता तालब्कतादप्युज्नता या ताटका नाम राक्षसी 
सेव उत्पातः अन्थंसुष्कपदाथस्तस्य दशने साक्तास्कारे अपि अप्रकग्पितः अविच- 
कितः (स एषः रामः ) तष्प्रमाथाय तस्याः मरणाय नियुक्तः विश्वमित्रेण प्रेरित 
सखेणेन वध्यजनस्य खीभावेन विचिकित्छति हन्यताभियं नवेति सन्देहदोलखामधिरो. 
तीति भावः ॥ ३७॥ 

ह्वरस्व = शीघ्रतां कुर । हननेऽस्यास्ताटकाया इति शेषः। महतः = विपुरुस्य । 
सद्कातख्व्युम्‌ = एककारे बहूनां मरणम्‌ । सकृदेव बहुबाह्यणजनमियं ताटका विनि- 
पातयेद्यदि त्वमस्या वधेऽवधेयर्ष्तिवचनतया विरम्बसे तदरु विरम्बेनेति भावः । 

सर्वेति स्वंदो षानभिष्वद्गात्‌ सर्वेषां अमप्रमादविप्ररिप्सादीनां वक्तृदोषाणाम्‌ 
अनभिष्वङ्गात्‌ जसंप्कात्‌ आम्नायसमतां गताः वेदेन तुरिताः युष्माकम्‌ भवताम्‌ 
अभ्युपगमाः इद्‌ कन्तव्यमिदमंकत्तव्यमित्यादिस्वीकारोक्तयः पुण्यपापयोः प्रमाणम्‌ 
व्यवस्थापकत्वेन स्थिताः ` अयसमाक्यः-यथा निव्यत्वेनाकत्तेतया पुंदोषरदिता वेदाः 
कार्याकार्ययोर्व्यवस्थापकास्तयेव निर्दषणतया भवदुक्तयोऽपीति, भवतश्वाज्ञा मम 
ग्रबत्तवाटम्बनमन्र कमणि, तन्नाहं दूष्य इति ॥ ३८ ॥ 


राक्तस--( स्वगत ) येद्ी वे दश्यरथके पुत्र राम है, जो- 
तालवृक्षके समान ऊंची तारका को देखकर कांपता नदीं है, ओर उसे मारनेमे नियुक्त 
होने पर खी जानकर हिचकिचारहाहे॥ ३७॥ 


विश्वामिन्र--वत्स ! शीघ्रता करो, अगे ब्रह्मणो का द्युण्ड मौतके म्मे है यह 
नदीं देखत दो 
राम~-जाप यद्य कहते है - 
सभी प्रकारके दोर्षसे अरिप्ि होनेके कारण भापकी स्वीकृतिं वैदके समान 
तथा पापपुण्य की व्यवस्थापिकार्ये है ॥ ३८ ॥ 
( जता है) 
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प्रथमोऽङ्कः ३७ 
[वा 
सीता-अहो ! परागत एव । हा धिक्‌ हा धिक। उत्पातपातावलिरिव 
सा हताशा महानुभावमभिद्रवति । ( श्रम्महे ! परागदो एव्व । हद्धी दद्धो । 
उप्पादवादावली विद्र सा ददासा महाणुभावं श्रहिदवदि ) 
राजा-( धनुरास्फाल्य ) आः पापे ! तिष्ठ तिष्ठ | 
ऊर्मिला-अये ! स्वयमेव तातः प्रस्थितः । ( रए ! स्र एष्व तादो 
पत्थिदो ) 
लदमणः--( विहस्य ) पश्यन्तु भवन्तस्ताटकाप्‌ । 
हम्मममेदिपतदुत्करकङपत्रसंवेगतत्णङृतस्फुखवदङ्गभङ्गा । 
नासाकुरारकुदरद्यतुल्यनियदुद्रुद्रदध्वनददखक्प्रसरा सुतेव ॥३६॥ 
कन्ये--अश्चयमाश्चयम्‌ । प्रिय नः प्रियं नः । ( ्चरिश्रं अचरिश्रम्‌ । 
पिश्मणोपिश्णो) 








उर्पातवातावली = अनथसूचिका चक्रवात्या । हताश्चानदुष्टा । 

धनुरास्फार्य = सज्यं धनुः करेणासरश्य । 

टृन्मर्भेति ° हृदः हृदयप्रदेश्स्य यन्मम मध्यस्थानम्‌ तत्‌ भिन्दन्ति विदारयन्ति 
ये ते हन्मर्मभेदिनः तथाविपैः पतद्धिः रचयस्थलं गच्छुद्धिः उक्कटेः तीबाग्रभारैः 
कडपत्रैः बाणैः संवेगेन संभ्रमेण तत्तणे पतनक्षणे कतो विहितः स्फुटताम्‌ विन्ञी्य- 
ताम्‌ अङ्धानां भङ्गः नाशः यस्याः सा तथोक्ता। हृद्यदारकव्राणपातन्षणमञ्यमा- 
नाद्धति यावत्‌ । इदं च भ्रियमाणतारकाविज्ञेषणम्‌ । नासा नासिका एव कुटीरः 
रघुकुटी तस्य कुहरयोः विवरयोः दयात्‌ युगखात्‌ तस्यम्‌ युगपत्‌ नि्य॑न्‌ निर्गच्छन्‌ 
उद्‌ बुद्‌ बुदः बुद्‌ बुदश्शब्दयुक्तः ध्वनन्‌ शब्दायमानश्च असृकप्रसरः शोणितप्रवाहः यस्या 
सा तथोक्ता-नासादेश्निःसरच्छो णिता-तारका खता एव ॥ ३९ ॥ 





-------- ------------- --- -------~ ----------- ~~~. 





सीता--जहा ! चे ही गये 1 हाय हाय, ऽत्पातवातकी भांति यह जलम॑ही महानु- 
भावकी ओर चटी आही रहै। 

राजा--( धनुष चदाकर ) अरी पापे ! ठर ठहर । 

ऊमिरखा--अरे ! खुद बाबूजी चल पडे । 

रुदमण~-( हं सकर ) आपलोग तारका को देख । 

हृदयमम का भेदन करनेवाले धोर बार्णोकि बेगसे तत्काल भङ्ग कट रहे है भौर दोर्नो 
-नाककी राह एक साथ बुलबुरेके रूपमे खून गिर रा है, यद मरी वह्‌ ॥ ३९ ॥ 

कन्यार्य---आश्चयं है, आश्चवै । बदी खुशी । 


३८ महावीरचरितम्‌ 
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राजा--अही रदग्रहारिता राजपुत्रस्य | 
रात्तसः--भो आये ताटके ! किं हि नामेतत्‌ । अम्बुनि मजन्ध्यला- 
वृनिः प्रा्वाणः प्लवन्ते । 
नन्वद्य गात्तसपतेः स्खलितः प्रतापः 
प्राप्तो इदूभुतः परिभवो ऽय मनुष्यपोतात्‌ । 
ट्र; स्थितेन च मया स्वजनप्रमारो 


देन्यं जया च निरुणद्धि कथं करोमि ॥ ४० ॥ 


ददप्रहारिता = सफलकचयसेदकता । राजपुत्रस्य = रामस्य । 

एतत्‌ = मानुषशिशुप्रहाराच्वन्मरणम्‌ । अम्बुनि = जले । अशावूनि = अराबूः 
तुम्बी तस्याः फलानि । "फर लुक्‌ इति विकरारप्रत्ययलोपः, अत एव च क्लीवता । 
"तुम्ज्यखावृरूमे समे' इव्यमरः। शुष्काणि हि तुम्वीफलखानि राघवातिश्याजरे 
प्रक्षिप्यमाणानि प्टवनस्वमावानि भवन्ति, ग्रावाणः प्रस्तराश्च मौरवाजरे मजन्ति । 
तेषामुभयेष्रामपि प्रतिनियवस्वभावविपर्यासो यथाऽस्यन्तासम्भाध्यः, तेवास्यन्ता- 
संभाव्योऽप्ययं रात्सस्य मायुषशिशुकन्त कः पराजयो जातस्तदिदं जखेऽलावूमज्ननं 
म्रावष्टवनं च बुद्धिपथाति्थीकरोताति भावः| उपमानञ्चेदासम्भाग्यमिष्यसम्भावि 


तोपमाऽत्र स्यञ्यते, .चन्द्‌ विम्वादिव विषं चन्दनाधिव चानः । पर्षा वागतो वन्चा- 
दिष्यसम्भाषितोपमाः इस्युक्तः। 
नन्वया० राक्तसपतेः निक्षाचरप्रभोः प्रतापः शन्रुपराभवसमथंता अद्य अस्मिन्न 


हनि स्वरितः। ननु अष्ट एव, ननु शब्दोऽत्र निश्चयाथैः, श्प्ररनात्रधारणानुक्तानुनया- 
मन्त्रणे ननु" इत्यमरात्‌ , ( यतः अद्य मनुप्यपोतात्‌ नरशिणेः अद्यतः विस्मय- 
जनकः परिभवः तारकावधरूपः प्राप्तः आसादितः मया च स्थितेन स्वजनवधरूप- 
घटनास्थाने व्॑मानेन र्वजनप्रमारः स्वीयजनभूततारकाहननम्‌ दृष्टः अयेत्तितः 

ननु राक्षसपतेः प्रतापोऽस्तंगच्छतु, स्वं तु तत्र वत्तसानः किमिति प्रतिकत्त' नाचेष्टथा 
इस्यपेक्तायामाह-देन्यम्‌ इति० देन्यम्‌ याच्ञा प्र्रृत्तच्येन स्वस्यः जरावाद्धक्यं 
च निरुणद्धि प्रतिकारविधेनिवत्तयति, कथं करोमि किङ्करोमि समयानु कूरं कन्॑व्य- 
मवधारथितुं न क्षम हति मावः। राक्षसपतेः प्रजपो यद्यस्खकितोऽस्थास्यस्तदां 
मानुषशिदः का कथा, नेन्द्रोऽपि तदीये जने वरिप्रतीपमाचरितुमपारयिष्यत्‌ , तदेतद्‌- 
नुभेयस्तत्प्रतापोपश्चम हति तास्पयंम्‌ ॥ चसन्ततिलकं इृत्तम्‌ ॥ ७० ॥ 





राजा--राजपुत्र की दृद प्रहारिता आश्चयजनक है । 
राङ्स-- ग्रै तारके ! यह क्या १ तुमदधी पानीमे इब रहा हे, पल्थरू तेरते हैँ । रावण 


का प्रताप माज समाप्तो गया, मनुष्य के शिष्युते यह परामब प्राप्त हुभा। मँ यां 
खदा-खडा स्वजनकी भृव्यु देख रहा हू, बुढापा ओर देन्य रोकरष्ा है, क्या करूं ॥४०॥ 
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राक षि 


[न 


पिश्यामित्रः-{ स्वगतम्‌ ) एष तावदोंकारः सकलराच्तससहारनिगमा- 
ध्ययनस्य | 
रात्तसः-अयि मोः ! किमस्माु वः प्रतिवचनम्‌ । 
विग्धामित्र- 
ञ्ञ सीरध्वजो वेत्ता कनिष्ठो हि कुराध्वजः। 
अस्याः पिता स कन्यायाः कुलच्ये्ठः प्रभुश्च सः ॥ ४९२॥ 


एषः = ताटकावधः। ओंकारः = प्रणवः आदिविधेयतयाऽस्य प्रणवस्वोक्तिः 
सकलराक्तससंहारनिगमाध्ययनस्य = समस्तराक्ञषसवधरूपवेदाध्ययनस्य । शरह्मण 
प्रणवं कर्यादादादन्ते च सवदा । स्रवव्यर्नोकृतं पूव परस्ताच्च विश्ीयंति,ः इति 
मनक्तरिश्ा प्रणवो यथा वेदाध्ययनप्रारम्भसूचकस्तस्प्रतिष्टापकश्च मवति तद्देव 
ताटकावधघोऽपि भाविराक्तसनिवहवधध्रारम्भसुचकस्तत्प्रतिष्टापकश्च भवतीति 
तथोक्तिः । अस्मासु = अरमद्विषये, पतिवचनम्‌ = उत्तरम्‌ । मयाऽऽनीतस्य राक्षस. 
राजसन्देशस्य किमुत्तरं युष्माकमिति भावः । 

अन्रेनि० अत्र कन्यारस्नमिस्यादि्वदुक्तरावणसन्देक्विषये सीरध्वजः जनकः 
वेत्ता ज्ञास्यति प्रतिवचनमिति शेपः । रावणसन्देशः प्रागुक्तरूपः कथमृत्तरणीय इति 
जनक एव ज्ञास्यतीप्यथः। ननु कुशध्वजोऽत्र स्थित इति स॒ एव फिमिति किमपि 
नोत्तरयतीत्यत्राह--कनिए दति । कुश्ञध्वजो हि कनिष्ठः अवरजः । अतस्तस्य तादश. 
प्रश्नोत्तरणे न सामथ्यं मित्याज्ञयः । ननु सीरभ्वजङ्ल्ध्वजयोरेकाश्रमस्थत्वादन्यो- 
न्यस्नेहवत्वाचचायमपि शक्नोति प्रतिवकच्छमिस्यत्राह-- स्या इति ० अस्याः. राक्स- 
पतिना प्रा्यमानाग्राः सोतारूपाय्राः कन्यायाः सः सीरध्वजः पिता जनकः ( अतश्च 
स एवोत्तरं दाता, कन्यादाने हि पितुरेवाधिकारो न पितृभ्यादेरिति विद्धान्तमनु 
ध्यायेस्थमुक्तम्‌ ) नन्वियं कन्या नौरसी किन्तु सेत्रन्धा, त्रं च इयोञ्चात्नोरविभक्त 
मतोऽस्थां द्वयोरपि तुल्यं पितृत्वं तथा च कुशध्वजोऽपि त्तम एतसश्प्रदानविषये 
चिन्तयितुं प्रतिवक्छं चेस्यत्राह--कृर्ज्येए इति । सः सीरध्वजः हि कुलज्येष्टः वंशे 
कारतो गुणतश्चाधिकः, स एत्र प्रभुः स्वामी च । चत्रियेषु उयेष्टश्रातुरेव भूम्यधिका- 
रित्विन ्ेत्ररूडधाया अप्यस्याः प्रतिपादने तस्ये वाधिङृतव्वाच्कुश्षध्वजः कथमपि न 
प्रतिवचने समर्थं इति भावः ॥ ४१॥ 








विश्वामिश्र--( स्वगत ) यह समस्त राश्चस सहाररूप वेदका ओकार है । 

राखस--अजी ! आपलोग हमको क्या उत्तरदेतेहैं १ 

विश्वामिश्र--ए्स पिषयमें राजा बुदाध्वज ही जानते है क्योकि वह कन्याके पिता 
तथा कुलश्े् प्रमु है ॥ ४१॥ 


० महावीरचरितम्‌ 





--~---~---~-~--~~~ ~~ ~~~ 





~ 


राक्सः- सोऽप्याह कुशध्यजो जानाति कौशिकश्चेति । 


 विन्वामित्रः-( स्वगतम्‌ ) अस्यायमवसरे दिव्याख्मङ्गलानां दानस्य 
वतते मङ्गल्यो महूतेः । ८ प्रकाशम्‌ ) सखे कुशध्वज ! यानि हि भगवत 
करशखाद्‌ गुरुचर्यात्रतेरधीतस्य सरदस्यज॒म्भकप्रयोगसंहारस्य दिन्याख- 

त्रपारायणस्य विद्यातत्त्नीजानि, तानि मस्रसादादथंतः शब्दात्मना च 
रामभद्रस्य सप्रति प्रकाशन्ताप्‌। 





सोऽपि = सीरध्वजोऽपि अतश्च तदनुज्ञया कुशध्वजः शक्नोति प्रतिवक्तुमिति 
रासस्याश्शयः । 


अस्य = रामस्य । दिष्याञ्नमङ्गलानाम्‌ = दिव्याख्राणि जम्भकादीनि तान्येव 
मङ्गलानि कल्याणानि । मङ्गलजनकेषु मङ्गकत्वोपचारोऽनन्यसाधारणतवेनान्यभिचा- 
रेण च मङ्गरजनकतां गमयितुमायुधरेतमित्यादिवत्‌ । अवसरः = काटः, मङ्गरे साघु 
मङ्गल्यः = कर्याणकरः । मुहूत्तः = समयः । भगवतः = ्तानपूणांत्‌। कृशाश्वात्‌ = 
क्ल्लाश्चनामसुनेः । आस्यातोपयोगे' इति पञ्चमी । गुरूचर्या्तः = गुरूचर्याः समिदु 
द्काहरणाद्यः ताः एव व्रतानि अवश्यानुष्टेयनियमाः तः साधनः अधीतस्य 
अधिगतस्य । सरहस्यजम्भकप्रयो गसंहारस्य = रहस्यम्‌-उपदेशकगम्यं कवचपञ्जरा- 
दिकम्‌ । प्रयोगः = प्रेषणम्‌ , प्रहाररूपम्‌ । संहारः = प्रष्यावर्तनम्‌ । रहस्यञ्च जम्भक- 
प्रयोगसंहासौ चेति रहस्यजम्भकप्रयोगसंहारास्तेः सहितस्य सरहस्यजम्भकप्रयोग- 
संहारस्य । इदं पारायणस्याग्ने वच्यमाणस्य विशेषणम्‌ । दिभ्याखमन्त्रपारायणस्य = 
दिन्याक्लप्रकाश्चकोपनिष्द्‌भागविशेषाणां समम्नप्रतिपादनस्य । विद्यातच्वबीजानि 
विद्यावस्तुनः प्रधानकारणानि । मस्रसादात्‌ = मदनुग्रहात्‌ । अर्थतः = वाच्यभूततत्त- 
देवतारूपेण । श्ब्दाव्मना = वाचकश्ब्दस्वरूपेण । प्रकाशन्ताम्‌ = प्रतिभान्तु प्रत्यक्षी. 
भवन्त्विति यावत्‌ । अहमचखरे रामाय कशाश्वमुनेस्सकाक्ादधिगतानि जम्भकाल्राणां 
मयो गपंहारसहितरष्टस्यानि सद्यः प्रदातुमिच्छामि, तानि मद्‌चुम्रहादस्य प्रतिमा. 
न्व्विति प्रघद््कार्थः। 


राच्चक्ष-वे कते हैं कि कुशध्वज ओर कौशिक जानते हैं । 

विश्वामिन्न-( स्वगत ) दिव्याखप्रदान का इसके च्यि यदी मङ्गलमय मुहूतं है, 
( प्रकाश्च ) सखे कुशध्वज ! भगवान्‌ कृशादव की आराधना करके रटस्यसमेत जम्भकराखके 
प्रयोग उपसंहार भादि निधातत्त जो युक्च मलेर, हमारे अनुयरहसे बे ` सभी शब्दतः 
तथा स्थतः अव रामभद्रको प्रकाशितो । 


भथमोऽङ्कः ४१ 
ब्रह्मादयो ब्रह्महिताय तस्त्वा परःसहस्रं शरदस्तपांसि । 
एतान्यदश्शन्‌ गुरवः पुराणाः स्वान्येव तेजांसि तपोमयानि ॥ ४२॥ 
राजा--अनुगरहीत रघुकुलम्‌ । 
लदच्मणः-दिष्स्या देवदुन्दुमिध्वनिः पुष्पवृष्टिश्च । 
रात्सः-( श्रात्मगतम्‌ ) दिबौकसोऽपि राजविरुद्धमनुतिष्ठन्ति । 
लच्मणः--कथम्‌ | 

दयरित्येवोत्तप्तद्रतकनकसिक्ता इव दिशः 

पिद्राङ्गत्वात्संध्यान्तरित इव निभांति दिवसः । 











ब्रह्मादय इति° पुराणाः मुनयः प्राचीनाः वेदार्थतच्वन्ञाः ब्रह्मादयः बह्महिताय 
वेदोपकाराय बाह्यणोपकाराय वा परस्सहस्रम्‌ सहस्राधिकाः शरदः हायनानि 
तपांसि कायक्रेक्कराणि यमनियमादीनि तस्त्वा आचय तपोमयानि तपस्वाप्र- 
सादर्धानि स्वानि स्वकीयानि तेजांसि तेजोरूपाणि पएतानि जम्भकाखराणि 
अदृशन्‌ अपश्यन्‌ । ब्रह्मादयः पुराणा सुनयः सुचिरं तपश्चरि्वा जुम्मकास्राणि 
प्रापुरिति भावः ॥ ४२ ॥ 

अनुगरुहीतम्‌ = कृतार्थीङ्कितम्‌ । 

दिष्ट्या = जानन्दप्रकाशशकमिदम्‌ । द्देवदुन्दुमिष्वनिः? इह श्रयते हइत्यध्याह- 
तव्यम्‌ , "पुष्पवृष्टिः इह च पततीति । 

राजविरद्धम्‌ = रावणप्रतिकरम्‌ । अनुतिष्ठन्ति = कुवन्ति । दिवोकसः = देवाः, 
दिवौकसोऽपी्युक्स्या तेषां रावणवक्च गत्वं गम्यते, तेन च तस्प्रतापातिश्चयो धोव्यः। 

उिनीति० दिकः दिगवकाज्ञाः उत्तप्ेन अव्यन्तानरसंयोगमदहिभ्ना, चरितेन 
अत एव च दतेन दवीभावंगतेन कनकेन सुवर्णेन सिक्ताः इव दश्यन्त इति रोषः । 
पिश्षङ्कस्वात्‌ कपिरूबणंस्वात्‌ दिवसः दिवासमयः सन्ध्यान्तरित इव सन्ध्यारागच्छु- 
रित हव निभांति भ्रकाश्चते। दिष्याख्रनिचितम्‌ नुम्भकादिदिभ्याखापिष्ठावृदेवता. 


पुराने युर ब्रह्मा आदि ने हजारो वर्षो तकवेददहित को रक्षाके स्यि तपस्या करके स्वत- 
पोमय तेजोरूप श्न अर्सरोको देखा ॥ ४२॥ 

राजा--यह आपका रघुकुर प्र भनुय्रह है । 

छच्मण-माग्यवश्च देवगण दुन्दुभी बजाते तथा पुष्पवृष्टि करते है । 

राद्स~-देवगण भी हमारे राजाके विरुद्ध आचरण करते ह ? 
: छुचमण--यह्‌ क्या ? दुतद्चवणंसे सिक्त की तरह दिश्चाये पीतवणं को रषी रै, सान्ध्य- 
रागसे युक्ती तर दिन पीला पड़ गया है, केतुसमुदायसे पूणं की तरह दिन्या्म्याप्त 
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ज्वलत्केतुव्रातस्थगितमिव दिष्याखनिचितं 
नभो नैरन्तयंप्रचलिततडित्पि्जरमिव ॥ ४३ ॥ 
अपि च। 
तेजोभिर्दिरि दिदि विश्वतः प्रदीपेरादिष्यद्य॒तिमपविध्य विस्फुरद्धिः। 
पयांयत्वरितगृहीतविपरसुक्तः सामथ्यं रहयति नायनो मयूखः ॥ ४४ ॥ 
कन्ये--समन्ततः प्रज्वलितवियुत्पुञ्ञपिज्ञरेणोद्‌ रमत इव लोचने 


भिव्यांस्तम्‌ नभः आकाशदेशः अवरक्केतुवातस्थगितमिव दीक्तध्वजसमूहाच्छनमिव 
ञ्च नेरन्तयंप्रचलिततडिष्पिञ्जरम्‌ इव नेरन्तर्यण सर्वतः प्रचकिताभिः विद्यद्धिः 
पिङ्गलवणंतां गमितमिव दश्यत हति रोषः । विश्वामित्रेण यानि जम्भकाखाणि 
रामाय प्रादायिषत तानि शब्दतोऽर्थतश्च रामस्य प्रस्यक्षीभवन्ति, उवरुढरुपाणां 
तेषां प्रकाशेन दिशो दुतकनकसिक्ता इव दिवसः सन्ध्यारागच्छरित हव नमो 
उवटत्पताकाचयादचितमिवं करिञ् प्रतिक्ञणप्रतिस्थलप्रचलचपलापीतमिव विभातीति 
चचतुर्धान्नोर्परक्तेति सुधीभिर्वोध्यम्‌ । "कडारः कपिलः पिङ्गपिङ्ञाङ्गो” इत्यमरः । “पिञ्जरं 
कनके क्टीनं परीतं त्रिषु दये पुमान्‌” इति रत्नमाला । उस्पर्ताऽत्रालङ्कारः । शिखरिणी. 
वृत्तम्‌ , वल्लक्षणे यथा ररसेरीशरिदन्ना यमनसमला गः शिखरिणी? ॥ ४३ ॥ 
तेजोभिरि।..° दिशि दिल्लि सर्वासु दि्ासु विश्वतः सर्वेषु भूुभागेषु प्रदीतैः प्रका- 
हातिदायश्षाछिभिः आरदिव्ययतिम्‌ सूयप्रकाज्ञम्‌ अपविध्य प्रतिहस्य विस्फुरद्धिः 
प्रकाशातिद्यं कभमानेः तेजोभिः दिव्याखद्यतिभिः पर्यायेण करमेण स्वरितं ज्ञीघरतया 
गहीतः स्ववक्षीकृतः विप्रभुक्तः स्यक्तश्च नायनः नेत्रगतः मयूखः दश्ंनक्तमररिमिः 
साम्यं पदार्थदर्ञंनशक्ति रहयति त्यजत्ति। सर्वासु दिशासु सर्वेषु च भूभागेषु 
व्याप्त्या वत्तमानेदिष्यारतेजोभिः सूर्यभाखमप्यधरयद्धिरनत्राणां दतिः कऋमशस्स्वरया 
च तथा गृह्यन्ते मुच्यन्ते च यथा नेत्राणि छोकानां पदार्थप्रकाकश्चनविधौ न मन्त 
इति । प्रकृषटप्रभापराहतं हि नायनं तेजो न ॒वस्तुप्रकाशे प्रभवतीति प्रायो ज्ञातमेव 
्र्षावद्धिस्तदनुसारेणेवेयमुक्तिः । रह व्याये” चोरादिको धातुः । नयनस्यायं नायनः, 
नयनक्षाब्दाच्डषिङोऽण्‌ । प्रदषिणीबृत्तम्‌, चयाशाभिमनजरगाः प्रहषिणीयम्‌' इति च 
तज्ञ क्षणम्‌ ॥ ४४ ॥ 
समन्ततः = सर्वतः । प्रञ्वरिततिविदयपपुञ्जपिञ्जरेण = प्रकाक्ातिश्शयन्ञाखिचिपला- 
 आकाश्च निरन्तर चरित विचस्पूणे की तरह दीख रहा है ॥ ४३॥ 
सौर--खयं की प्रमाको छेदकर चमकनेवारे व्यापक तेजसे शोघयहयीत तथा युक्त 


नेत्रमयूख सामथ्यं का त्याग कर रहा है॥ ४४॥ 
छन्यार्ये-- चारो ओर प्रज्वलित विचयुत्पुज्ञ की तरह पीतवर्णं प्रभाप्रवाह जांखो को 
न्वकाचौँधमे डाक रहा है । | | 
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प्रभापरिस्पन्देन । ८ समन्तदो पनलिदविज्जुप्युज्ञपिक्लरेण उन्भमन्ति निद् 
लोश्रणाई प्पहापरिप्पन्देण । ) 


रात्तसः--अहो ! दुरासदं ` दिव्याखतेजः स्त्यायति । येन रावणपुर 
द्रद्रनद्रसंरम्भं स्मारितोऽस्मि । 
सवपाणपरवणमधघवन्मुक्तमाहत्य चल्ल- 
स्तत्संघद्मद्धिघरितब्ृहस्लण्डमु्चण्डरोचिः 
एवं वेगात्कुलिशमकरोद्व्योम विदयत्सदखये 
तंवक्चज्वलनकपिरास्ते च रोषाटृहासाः ॥ ४५॥ 


ए नी 


वली पिङ्कलवर्भन । प्रभापरिस्पन्देन = उ्योतिःप्रसरेण । उद्‌ भ्रमदः = ङच्ये स्थिरताया 
अनवाप्त्या यन्न तच्र बथा सञ्चरतः । 

दुरासदम्‌ = दुर्धपंम्‌ 1 संस््यायत्ता=उपचीयमानेन । रावणपुरन्द्रष्टन्दरसरम्भम्‌= 
रावणेन्द्रयो न्ट युद्धम्‌ । 

सवप्राणिरि” स्वैः प्राणः वरः प्रवणेन गुद्धोन्मुखेन मघवता इन्द्रेण सुक्तम्‌ रावण- 
मुदिश्य विसृष्टम्‌ च्ञ: रावणस्य उरोदेश्ञम्‌ आहस्य ताडयिष्वा तत्सङ्कहात्‌ राचणोरः. 
स्थलसंघषांत्‌ विघरिताः पृथग्भूताः ब्ृहस्वण्डाः स्थुश्चकखानि यस्य तत्तथोक्तम्‌, 
किञ्च उच्वण्डरोचिः अतिप्रण्डतेजस्कम्‌ ( इन्द्रस्य ) छलिक्ञम्‌ वचनम्‌ ( कन्तपदमिदम्‌ ) 
वेगात्‌ जीघ्रम्‌ विद्यत्सदहसखेः स्वश्चकलास्मकनानाविन्ुद्धिः व्योम आाकाश्चम्‌ एवम्‌ 
यथाऽघुना दिष्याख्रतेजोमिः पिज्ञरम्‌ तथा अकरोत्‌ , भक्तः रावणस्य ते प्रसिद्धाः वक्त 
उवलनकपि्ञाः मुखञ्वाखाकङापपिङ्गलखाः रोषादृहासाः कोपप्रभवा अहृहासाः च व्योम 
एवम्‌ दिभ्याखतेजः पिञ्जरितम्‌ इवाक्ु्वन्नित्यन्वयः । राक्तसोऽयमनुपद्‌ दिव्याखते 
जसता इन्द्ररावणद्वन्द्युद्ध स्मारितोऽस्मीय्युक्तवांस्तदुपपादनश्छोकस्यास्य श्क्छः सर्वा 
त्मनायुभ्यमानो रावणजि्घांसया वज़्' सुमोच क्लिरोपमे रावणोरति रग्न च तच्छृत 
खण्डतः प्रतिपद्य विद्यस््रकाश्ः स्वश्चकरेः समन्ततो दिश्चः पिञ्जरयामास, ऋोधञ्वा 
खाजटाराद्ावणमुखाज्निगता अडृहासश्च तथंव दिश्चः प्राभास्यन्निमानि दिष्याख- 
तेजांसि वीक्तमाणस्य मम स्श्रतिमारोहति तत्तयोद्न्दरयुद्धमिति भावार्थः । 'दैहान्त- 
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रास--दधेषं दिन्याखतेज फेर रहा है, जिसे देखकर रावण ओर इन्द्रयुदध की याद 
हो रही है। | 

इन्द्रद्रारा समूची शक्ति रूगाकर प्रेरित व्जने रावणकी छातीपर आघात करके इकडे 
मे परिणत होकर भकाश्चको श्सी तरह सदस पिदयुलपकाशसे आरोकरित कर दिया था ओर 
रावणके रोषपूणे अद्दासने भी इसी तरह भाकाश्च को प्रकाश्चित किया था॥४५॥ 


४४ महावीरचरितम्‌ 


= ~ = 








~~ ~ ~+ [क ~-~-~--~~~ --------~-~-~- -~ -- - ~~ ~~ - 


विग्धामित्रः--असिवन्दस्व रामभद्र ! दिव्याक्लाणि। 
ह्यन्द्र द्विरोदारुद्रवरुणप्राचीनवर्हिमर- 
त्कालाचिग्यतिरेकिणां भगवतामाम्नायमन्बात्मनाम्‌ । 
एतेषां तपसाभिवाप्रतिहतेस्तेजोभिरुप्कषिणा- 
मेकक स्य जगत्रयप्रमथनक्ाणावधिर्योम्यता ॥ ४६ ॥ 
( नेपथ्ये ) 
एष प्रह्धो ऽस्मि भगवन्नेषा विज्ञापना च नः। 


रनिरे प्राणो जीवारमपरमारमनोः । भायुरिन्दियसस्वेषु" इति रलमारा । मन्दाक्रान्ता 
वृत्तम्‌ , तङ्खदणं यथा--"मन्द्रक्रान्ताऽम्बुधिरसनगे्मो भनौ गौ ययुम्मम्‌, इति ॥४.९॥ 

अभिवन्द्स्व = अभिवाद्य, "वदि अभिवादनस्तुत्योः । दिव्याख्राणां देवताध्वात्त- 
दाद्रस्योचिष्यादिस्थमाक्ता । दिष्याखाणि प्रणमेत्यर्थः । 

बरहन्दरेति° अह्या विधाता, इन्द्रः शक्रः, द्रविणेश्चः कुबेरः, र्दः शिवः, वरुणः 
जलापिपतिः, प्राचीनवहिः कश्चन पुराणः प्रजापतिः, मरत्‌ वायुः, कालः यमराजः, 
अभिः पावकः, एतद्‌व्यतिरेकिणाम्‌ एतदतिश्चायिसामथ्यंवताम्‌ भगवताम्‌ स्वसा. 
मथ्यंयुक्तानाम्‌ आभ्नायमन्त्रात्मनाम्‌ वेदमन्त्रस्वरूपाणाम्‌ ( एतेषां जम्भकाखा- 
णार ) तपसाम्‌ तपश्च्यांणाम्‌ इव अप्रतिरथः अग्रतिद्रन्द्रिभिः तेजोभिः प्रभवे 
उत्कपिणाम्‌ सशद्धानाम्‌ एतेषाम्‌ दिष्यास्राणामर्‌ ( मध्ये ) एककस्य म्रत्येकस्य जग- 
त््रयप्रमथनत्राणावधिः जगत्त्रयस्य प्रमथनं विध्वंसः त्राणं रश्चणञ्चावधिः सीमा 
यस्यास्ताद्शी योग्यता शक्तिरस्तीति योजना । बह्यादिदेवगणसामर्ध्यातिक्ञायिसाम 
श्य॑श्ञाखिनामेषां वेदिकमन्त्ररूपाणां दिभ्याल्लाणां तेजस्तपस्तेज इवानुपमं, यथा 
तपसा स्वमपि साध्यं तथाऽमीभिरपि, पेषु प्रस्येकस्येयती शक्छियदेष्वेकमपि जगत्त्र- 
यमेकपदे विनाक्यितु त्रातु क्षममित्यथंः। श्राचीनबहिर्भगवान्महानासीसपरजापतिः" 
इति पुराणरलम्‌ । श्ादृकविक्रीडितं बृत्तम्‌ ॥ ४६ ॥ 

एष इति० भगवान्‌ , एषः अहम्‌ प्रह्वः दिव्याखाणि प्रति प्रणतः अस्मि, नः अस्मा. 


विन्वामित्र-राममद्र, दिव्यार्त्ो की बन्दना करो। 
ब्रह्मा, इन्द्र वरुणः रुद्र, प्राचीनबहि, वायु, काठ, मभ्नि आदि दर्वि अधिक प्रतापी 
वेदमन्तरस्वरूप इन दिन्यासौका तेज तपस्याके तेजक्री तरह है, ओर श्नरमेते हरणएकके एेसी 


योग्यता है करि तरिटोकका प्रख्य करदे ॥ ४६॥ 
( नेपथ्यर्मे ) 


यष्ट मँ प्रणाम करता हू, यदी इमास प्राना है कि यह दिन्यालपंप्रदाय में लक्ष्मणढे 
साथ प्राप्त होवे ॥ ४७॥ 
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दिव्याख्रसंप्रदायो ऽयं लदमणेन सहास्तु मे ॥ ४७ ॥ 
विन्वामित्र-रामभद्र ! तथास्तु । 
लदच्मणः- अहो प्रसादः | 
दरिव्युन्मीलितपरक्षमप्रतक्य च शक्तिभिः । 
ज्योतिमंयमिवार्मानं मन्ये विद्याप्रकादानात्‌ ॥ ४८ ॥ 
( नेपथ्ये ) 
राम राम ! महाबाहो ! बयं त्वस्यायतामहे । 
विश्वाभिजाभ्यनुक्लानात्सह साजा परशाधि नः॥ ४६॥ 





कम्‌ च एषा अनुपदवचयमाणा विज्ञापना प्राथना चास्तीति दोषः । प्रार्थनामाह- 
दिन्याक्तेति० अयं दिष्याख्रसम्प्रदायः दिव्यास्रप्रापणार्मा गुरूपदेशः मे मम टलच्म- 
णेन सह अस्तु, अहं छदमणश्च सहेवोपदिश्येवहि, ममेव रुश्यणस्यापि दिव्याखाणि 
भ्रका्ान्ताभिति यावत्‌ ॥ ४७ ॥ 

रितीति० विद्याप्रकाज्ञानात्‌ रामप्रार्थनानुषूलविश्वामिग्रकत्तकानुग्रहवहजम्भ- 
कादिदिन्याखमन्त्रप्रकाक्ीभावात्‌ आत्मानम्‌ स्वम्‌ उन्मीलितप्रज्तम्‌ उद्धावितमेधम्‌ 
शक्तिभिः दिष्याख्रोपदेश्चजनितसामर््यैः अप्रतक्य॑म्‌ दुरासदम्‌ इतरविलक्षणमिव्यर्थः। 
अत एव उयोति्मयम्‌ तेजोमयमिव मन्ये पश्यामि । दिव्याख्प्राप्त्या मम शक्तिरतु- 
छेच प्रतिभाति, बुद्धिः प्रखरायते, तेजःप इव चाहं प्रतीये इति तात्परयम्‌ ॥ ४८ ॥ 


रामरामेति० हे राम राम ! महाबाहो महाज ! वयम्‌ दिष्याञ्लाणि जम्भकादीनि 
विश्वामिन्राभ्यनुज्ञानात्‌ विश्वामित्रादेश्ात्‌ सहश्नात्रा रुचमणेन स्ववि रदमणसहिते 
त्वयि आायतामहे अधीनीभूय वर्तीमहे । सहश्नात्रा ख्दमणेन सह नः अस्मान्‌ 
प्रशाधि करणीयमाक्ञापय । दृह सष्टञ्नात्रेति हिरन्वेति-स्वयि, प्रशाधि इस्यनयोः। 
स्पष्टमन्यत्‌ । “अधीनो निप्न जायत्तः' हत्यमरः ॥ ४९ ॥ 





विश्वामिन्न--राममद्र ¦ रे्तादी दो । 
रुक्मण~--अह्‌ा, बडी कृपा । 
एकाणक प्रशा उन्मीख्िति सी तथा शक्ति असीमद्ोर्ीहै, इस विधयाके प्रकाङ्चसे मै 
अपनेको आलोकमय पारहादहूं॥४८॥ 
( नेपथ्यमें ) 
महाबाहो ! राम ! विश्वामित्रके आदेश्षसे हम आपके वशवत्तीं है, भा्के साथ आप 
इमे अदेश्च ₹॥ ४९॥ 
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कन्ये--अहो ! देवता मन्त्रयन्ते । आश्चयेमाश्चयम्‌ । ( अहो ! देवदाश्रो 
मन्तेन्ति । श्रच्रि्च श्रचरिश्यम्‌ ) 
( नेपथ्ये } 

भगवन्तो दिव्याख्निकायाः ! 
विश्वामित्रात्प्राप्य विश्वस्य मि्चात्पुण्येयुष्मानद्यं रामः कताथः 
ध्यातेध्यातेः संनिधेयं भवद्भिः स्वं स्वं स्थानं यात यूयं नमो वः ॥५०॥ 

लच्मण--अयवचनादन्तरितान्यख्चाणि । 

राजा-भगवन्‌ महाद्‌भतनिषे कुशिकनन्दन ! नमस्ते । 

<्वलिततपसस्तेजोराशेज्जगत्यमितौजस- 
स्तव निर्वधो मादाभाग्ये इतस्तुतिसाहसः । 


मन्त्रयन्ते = भाषन्ते, दंवानां भाषणमाश्चयकरं देवानां मन्त्रात्मकत्वादिष्य्थः। 
दिषभ्याख्रनिकायाः=दिन्याख्सभुदायाः, सम्बोघधनमिद्म्‌, तदु दश्षेनेवाग्रे वदयमाणस्वात्‌॥ 

चिश्वामिवादिति० अद्य रामः अहस्‌ पुण्येः सुङ्ृतेः विश्वस्य जगतः मित्रात्‌ हित 
चिन्तकात्‌ विश्वामित्रात्‌ वः युष्मान्‌ प्राप्य अधिगस्य कृताथंः सिद्धायिराषः जात 
इति शोषः । मवद्धिः युष्माभिः ध्यातध्यातंः समये समये स्मरतेः सज्निधेयम्‌ मदन्तिके 
समुपस्थेयम्‌ । यूयम्‌ ( सर्पति ) स्वं स्वम्‌ आ्मनः लावासम्‌ निवासस्थानम्‌ यात 
गच्छत । वः युष्मभ्यम्‌ नमः प्रणतिरस्िति शेषः। विश्वामित्रपदे “मित्रे चर्षौ" इति 
दीर्घः। शब्दस्वभावाप्पुस्त्वम्‌। “आख्यातोपयोगे, इति विश्वामित्रादिति पञ्चमी ॥ ५०॥ 

आर्यवचनात्‌ = रामादेशात्‌ । अन्तरितानि = तिरोहितानि । 

महाद्धतनिधे = --गश्चयनिधान । 

ञ्वलितति० उवलिततपसः उञ्ञ्वरुतपस्यस्य तेजो राशेः प्रतापाध्रयस्य जगति 
धरणीमण्डरे अमितौजसः अनन्तब्ररस्य जपरिमेयसामर्ध्यश्ाटिनो वा तच निरवधो 


कन्यायें-- अदो ! दैवताय बोल रहौ हैँ । आश्चयं है । 
( नेपथ्यमें ) 
भगवन्‌ दिन्याकनिकाय ' 
संसारके ितेच्छुं विश्वामित्रकी कृषासे आपकौ प्राप्तकर हम कृतां है, ध्यान करने 
पर भाप उपस्थित षौ, श्स समय आप जःय, आपको प्रणाम ॥ ५० ॥ 
रुश्मण-भार्य॑के कहूनेसे दिभ्यासन चङे गये । 
राजा---माश्च्यौके निधान कुशिकनन्दन ! नमस्कार । 
तीततपोयुक्त, तेजोराशि, अमितपराक्रम आपकी महभागताकौ स्तुति करनेमे साद 
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परमितिविषयां शक्ति विन्दन्न वाचि न चेतसि 
प्रतिहतपरिस्पन्दः स्तोता विपद्य घुणीयते ॥ ५१ ॥ 
तस्स्प्रहयामि युष्मदनुगरहीतरामभद्रालंकृताय दशरथाय राज्ञे। वयं 
पुनरार्येण वञ्चिता यदीदृशेन जामात्रा न संयुज्यामहे । 
विश्वामित्रः--किमयाप्यसंभावनेयमस्मासु । 








अनन्ते माहाभाग्ये महामहिमश्षाङितायां विषये कृतस्तु तिसाहसः साहसं कृष्वा 
स्तुतये प्रवर्चमानः वाचि वष्वने चेतसि च प्रमितिविपयां यथा्थंज्ञानविषयिकां शक्ति 
न विन्दन्‌ न लभमानः अत एव च प्रतिहतपरिस्पन्द्‌ः उपहतारम्भः स्तोता विपद्य 
असाफल्यरूपां परिपतति प्राप्य घृणीयते ल जते । मवान्‌ महोऽञ्वरुतपाः, तेजसां राशिः, 
संसारेऽपरिमेयमामथ्यंश्च, भवतोऽनन्तं महस्वं स्तोतुं यद्‌ कोऽपि साहसं कत्वा प्रव 
तैत तदा तस्य वाक्‌ यथार्थ्ञानामावास्सतुत्यस्याशक्तव जायेत, देतोऽपि स्तोतन्य- 
विषयकप्रमित्यात्मकल्ञानाभावेन निबेलमिव प्रतिभायात्तदस्यां स्थितौ तस्य स्तोतुरा- 
रम्भप्रयासो वन्ध्य इति स्याक्कत्तव्यस्य वाधापराहतष्वेन च स्तोता विपत्तिमिवानु- 
भूय रञ्जेतेति सरखाथः। रगिङ्रोषणे कजायां च इत्यतः कण्ड़ादिभ्यो यक्‌, 
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दोघश्च । हरिणीव्ृत्तमू--"नसमरसषखा गः षडवेदेहंयेहंरिणी मता, इति च त्लक्षणम्‌॥ 


तत्‌ = तस्मात्‌ । युष्माभिरनुगहीतेन = भवद्धिदिव्याखप्रदानादिस्वङ्कपापाच्रीङ्क- 
तेन, राममद्रेण = रामचन्द्रेण, अलङ्कृतय ज्लोभिताय, तेन पुत्रवत इति मावः। दश्च- 
रथाय राज्ञे स्प्रहयामि = सङ्गन्तुमिच्छुमि तेनेव्यर्थः। स्पृहेरीप्सितः, इति चतुर्थीं । 
जआर्यण = जनकेन राज्ञा । वञ्चिताः = सोभाग्यमीदश्ञमवाप्तुं निरुद्धाः । जयमाश्चयः- 
धन्यो दशरथो यस्येतादृशास्तनया येभ्यो भवन्त एवं कृपां कुर्वते, यदि कथञित्‌ 
तमीक्ञेय, आर्यों जनकः शि वधनुरारोपणं प्रतिज्ञाय तेन सह सम्भविनः सम्बन्धस्य 
द्वारमेव न्यरौत्सीत्‌ , यदि तेन तथा पणो न कृतोऽमविष्यत्तदा रामोऽस्माकं जामाता 
दश्चरथश्च संबन्धी जायेतेति प्रघटका्थः। 

असम्मावना किम्‌ = रामो जामाता भविष्यतीति सम्भावना नास्ति किम्‌! 
ताटकां हतवता रामेण हरचापारोपणमपि सुकरमतो नास्ति तादश्यसम्भावनेति मावः 


करनेवाला स्तोता अपनी वाणीमे शक्तिन पाकर प्रवृत्तिकरे विफल होनेसे पिपन्न दहो 
लज्जित शोता है ॥ ५१॥ 

आपसे अनुगृहीत रामभद्रसे युक्त दश्चरथके सौभाग्यकी तरस होती दै हम रोर्गोको 
तो भारय॑ने वश्चित कर दिया है कि पेते जामाताको नहीं प्राप्तकर रहा हूं । 

विश्वामित्र -~त्या भव मी यह्‌ भस्तभावना है हमरोमोरमे । 
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राजा--नहि नहि । 
विग्वामित्रः- 
दाभोवंरादनध्यानमाच्रोपस्थानदायि वः। 
रामभद्रस्य पुरतः प्रादुभवतु तद्धनुः ॥ ५२॥ 
राजा--एबमस्तु । ( ध्यात्वा ्रणमति ) 
रा्ञसः--( स्वगतम्‌ ) एभिरन्यदेव किमपि प्रस्तुतम्‌ । ( प्रकाशम्‌ } 
प्रभो कुशध्वज ! किय्विरमनाहतोऽस्पि । 
राजा--उक्तमेतत्सीरष्वजो जानातीति । 
( नेपथ्ये कलकलः ) 
स्फूजेदजसदसरनिमितभिव प्रादुभवत्यग्रतो 
रामस्य तरिपुरान्तकृदिविषदां तेजोभिरिद्धं धनुः 
शम्भोरिति० शम्भोः रुद्रस्य वरात्‌ प्रसादात्‌ वः युष्माकम्‌ अनुध्यानमात्रोपस्थान- 
दायि स्मरणमात्रेणोपस्थातुं वाधितम्‌ तत्‌ शेवम्‌ धनुः रामभद्रस्य पुरतः प्रादुभ॑वतु 
सन्निधत्ताम्‌ । महादेवेन प्रसद्य भवद्धयो षरोदत्तो यद्यदा स्मरिभ्यते तदा सक्निधा- 
स्यति धनुरिदं तदुपतिष्ठतु तद्धनुरस्य रामस्य पुरतः सिद्धयतु च तव मनोरथ इति 
तात्पर्यम्‌ ॥ ५२ ॥ 
पिः = विश्वमित्रादिभिः । अन्यदेव = अस्मद्धिरूढमेव । प्रस्तुतम्‌ = कत्तमार- 
ठ्धम्‌ । कियल्चिरम्‌ = कियन्तं कारं यावत्‌ । चिरमित्यर्थः। अनाटतः = प्रतिवचना- 


प्रदानेनासष्टरृतः । 
स्पूर्जोदति० त्रिपुरान्तद्कत्‌ त्रिपुरासुरविनाश्चकम्‌ दिविषदाम्‌ देवानामते जोभिः 
ग्रभावेः इद्धम्‌ दीधिश्ाकि ( अतश्च ) स्फूरजद्धिः प्रकाशमानेः वन्नरसहसेः बहूभिः 
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| राजा नहीं, नहीं । 
विश्वामिन्न--रिवके वरदानसे ध्यानमात्रद्रारा उपल्थित होनेवाला वह धनुष रामके 


सामने अवे ॥ ५२ ॥ 
राज्ञा--रवमस्तु ) ८ ध्यान करके प्रणाम करता है) 
राकषस--( स्वगत ) इनलोर्गेने तो कुद दूसरा ही ठन लिया। (प्रकाश्च) प्रमो 
कुदाध्वज ! कव तक अनादृत्य रहूगा 
राज्ञा--ह तौ दिया कि राजा सीरध्वज जानते हैँ । 
( नेपथ्य म करकल ) 
चमकदार हजार वरजे निमित तेजोयुक्तं शिवधनुष रामके सामने प्रकटष्टोरशदहै। 
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सीता-( स्वगतम्‌ ›) खाप्रततं संशंयिर्तास्मि । ( संपदं संसददहि ) 
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१ शुण्डारः कलसेन यद्भदचक्ञे चत्सेन दोददण्डक- 
स्तस्मि्नाहित पएव- 
उमिला--अपि नामेतद्धवेत्‌ । ( श्वि णाम एदं भवे ) 
राजा- 
ि -गनितगु छृष्ट च-- 
उः मला-( दृशं लजितां सौतामाजिङ्गय ) दिशा वधां महे । ( दिरिय्या 
वडटामो । 
राजा-( साद्धतम्‌ ) 


--भम्र च तत्‌ ॥ ५३॥ 
© 
राक्तसः-( स्वगतम्‌ ) अहो ! दुरात्मनो रामहतकस्य सवकषः प्रभावः । 


कुलिकः निमितम्‌ घरटितमिव ( श्चैवमेतत्‌ ) धनुः चापम्‌ रामस्य अग्रतः पुरोदेशे 


भ्रादुभवति उपतिष्ठति ॥ ५२ ॥ । 
ंश्यिता = सन्दिहामचिसा । रामस्तदारोपयिष्यतति नवेति सन्देहवतीव्यथंः। 


शुण्डार शति कल मेन करिश्ावकेन अचर पव॑ते शण्डारः खधुः शण्डादण्डः 
यद्त्‌ ( जाधीयते स्थाप्यते तद्रत्‌ >) तस्मिन्‌ धनुषि दोद॑ण्डकः स्वीयो रघुहस्तः 
जात एव स्थापित एव । शण्डारशब्दे 'कुटीक्लमीशुण्डाभ्यो रः› इति रः, स चास्पाथ। 
दोदंण्डक इत्यत्राप्यल्पायं कन्‌ । 
गजित गुणमिति ° गजितः सक्ब्दः गुणः प्रत्यञ्चा यच तद्‌ यथा तथा कष्टम्‌ स्र 
टम्‌ आरोपितम्‌ च धनुरिति शेषः ॥ ५२ ॥ 
सवंङ्कषः = सवेविजयी, 'स्व॑कूराग्रकरीषेषु कषः" इति कषतेः खश्‌ । प्रावः = 
साम्यम्‌ । ताटकावधहरधनुरारोपणाभ्यां रामप्रतापस्य सच॑तोमुखष्वं समथितं तदा- 
 धारेणेयमुक्तिः। रामहतकस्य = दुराष्मनो रामस्य । 
सीता--( स्वगत ) अव संशये पड़ गह हू 
-शाजा--जिस्त प्रकार इाथीका व्वा पत्रतपर शुण्डादण्ड रखता है उसी तरह शन्दोनि 
धनुषपर बाण चदा दिया । 
- ऊरमिरा--यदि रेसा दौ जाय । 
राजा--प्रत्यश्चा खींचकर चदा दिया । 
उरिशटा-( प्रसन्न सीतासे किपरकर ) बहुत प्रसन्न है । 
राजा-( सस्नेह चकित ! ) वह टर भौ गया ॥ ५३॥ 
रङ्स--( स्वगत ) भो {दुष्ट राममद्रका क्रित्तना स्वातिश्चायी प्रमाव है) 


० 
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लदमणः-दोद ण्डाञ्चितचन्द्र शोखरधनुद ण्डावभङ्गोयत- 
प्रंकारष्वनिरयायवालचरितप्रस्तावनाडिण्डिमः। 
द्राक्पयंस्तकपालसेपुटमितव्रह्माण्डभाण्डोदर- 
आ्राप्यसििण्डितचण्डिमा कथमहो नायापि विश्राम्यति ॥ 
राजा-( सहर्षोन्माद इव ) 
पह्यहि वत्स रघनन्दन सामभद्र ! 
चुम्बामि मूधनि चिराय परिष्वजे त्वाप । 


दोदण्डेति° दादंण्डाभ्याम्‌ बाहदण्डाम्याम्‌ अञ्चितस्य जाकृष्टस्य चन्द्रशेखरधनु- 
दण्डस्य शिवशरास्नस्य अवभङ्गन द्विषा भङ्गेन उतः उत्पन्नः, आयस्य रामचन्द्रस्य 
वाङचरितानाम्‌ बार्पावस्थाविघेयतत्तदद्धतका्यांणाम्‌ प्रस्तावनायाम्‌ उपक्रमे 
डिण्डिमः प्रारम्भसुचको मङ्गखवाद्यविशेषस्वरूपः रङ्कारध्वनिः धनुरारोपणजन्मा 
रङ्करशञब्दः द्राक्‌ क्षटिति पयंस्ताभ्याम्‌ सिष्ताभ्याम्‌ कपाटसम्पुटाभ्याम्‌ ऊध्वकटा- 
हाधःकगहाभ्ाम्‌ मितम्‌ परिमितप्रदेशम्‌ ब्ह्मण्डमाण्डम्‌ ब्रह्माण्डषरूपं पात्रम्‌ 
तस्थ उदरे अन्तरारे आम्यवपिपिण्डितः स्तुपकरेणेकत्रीभूतः चण्डिमा प्रलरता यस्य 
तादः सन्‌ अहो कथम्‌ अय्ापि अधुनाऽपि न विश्रम्यति ज्म्यति। रामेण बाहुभ्यां 
धनुराङृषट, तेन तद्धग्नम्‌ , ततः प्रभवन्‌ शदुस्तद्‌नुष्ठेयतत्तदद्ध तकार्यांणा प्रस्तावनेव 
प्रतीतः, स च शब्दो धयावापृथिव्योरन्तरार्‌ व्याप्य स्वचण्डिमानं विस्तारितवानथा. 
यापि तदुपञ्चमो न कथं भवतीति रुचदमणस्य विरमयः । अत्र ब्रह्माण्डस्य भाण्डतया 
रूपणं द्विधा विभागं प्रतीद्गितं करोति, तदुक्तं मनुना-“तस्मिन्नन्ते स भगवानु- 
पश्वा परिवस्छरम्‌ । स्वयमेवात्मनो भ्यानात्तदण्डमकरोदद्धिधा ॥ ताभ्यां स 
शकलाभ्यां च दिवं भूमिञ्च निमंमे । मध्ये व्योम दिशश्चाष्टावपां स्थानच्च ्राश्वतम्‌? ॥ 


इति ॥ श्ादुरुविक्रीडितं बत्तम्‌ ॥ ५४ ॥ 
सटर्षोन्मादः = हर्षातिरेकजनितशध्ित्तविभ्रमः हर्षोरमाद्‌ः, तेन सहितः सहो 


न्मादः। कद्ाचिदतिदुरुभस्य वस्तुनोऽकस्माज्ञाभे जाते ठबग्धुमनःस्थितिग्युच्छमं . 
भजते तमेवात्रोन्मादमिच्छन्ति। 

पष्येहीति० वस्स शिशो ! रघुनन्दन रघुकुख्तिखक ! रामचन्द्र ! एहि एषि आगच्छ 
संश्रमे द्विरुक्तिः । स्वाम्‌ मृद्धंनि शिरोदेशे चुभ्व्रामि चिराय परिष्वजे जालिङ्कामि 








कुचमण-बाहदण्डसे आक्र चन्द्रद्चखर के धनुषदण्डसे प्रादुभूत यह रद्र चन्द रामके 
वार्चरित की भूमिका के रूपम वत्तमान हे, समस्त ब्रह्माण्डको पणकर उग्रता धारण 
करनेवाला यह टकार शब्द कयो भव मो नहीं श्रान्तदो रदा है १॥ ५४॥ 

राजा--( दर्षोन्मादके साथ ) आओ, वत्स राम ! आथो, हे रघुनन्दन रामभद्र ! तुरं 
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्रारोष्य वा हदि दिवानि्ामुद्रहामि 
वन्देऽथवा चरणपुष्करकद्यं ते ॥ ५५॥ 

( प्रविश्य ) 
रामः--कथमतिवात्सल्यादतिक्रामति प्रसङ्गः । 
विश्वामित्रः--पजन्‌ ! गुरुभवान्‌ । गभेरूपश्च ते वत्सो रामभद्रः 
राजा--( प्रणम्य ) भगवन्‌ , 

रामेण पत्या सीतायाः पूणां युष्माकमादिषः। 
रस्मिन्नेवोत्सवे दत्ता लदमणाय मयोमिला ॥ ५६ ॥ 


स्वंमेतत्‌ मूधंचुम्बनचिरालिङ्गनादि प्रगादप्रेमपरिचयप्रदम्‌ । ते तव॒ चरणपुष्करक- 
इयस्र॒ चरणपङ्कजयुगरम्‌ हृदि आरोप्य उरोदेशेऽवस्थाप्य दिवानिशम्‌ सततम्‌ 
उह्ृहामि धारयामि, जथवा ते तव चरणपुष्करकटयम्‌ वन्दे प्रणयामि । अत्र हर्षा 
न्मूध्नि चुम्बनादिकम्‌ , उन्मादाच चरणोद्रहनम्‌ उक्तम्‌ । वसन्ततिलकं वृत्तम्‌ , 
लखच्षणमस्यत्रोक्तम्‌ ॥ ५५ ॥ 

अतिवात्सस्यात्‌ = अतिस्नेहात्‌। अतिक्रामति = सीमानमतिवर्तते । बद्धस्य ऊक. 
ध्वजस्य मदीयचरणप्रणामेच्छप्रकाश्चनं सीमातिक्रमः स्नेहवाहुस्यङ्कतः स नोचित 
इति भावः। प्रसङ्गः = प्रकृतो वचनवग्यापारः । 

गुरः = श्रेष्ठः वयसा गौरवेण च पितृतुस्य इस्यर्थः । गर्भरूपः = पुत्रतुल्यः। 
अतश्च तव तथोक्िनों चित्यं प्रतिपथत इति भावः। 

रामेगेति° रामेण पल्या स्वामिना ( जातेन ) युष्माकम्‌ भवादशानां पूज्यानाम्‌ 
आशिषः शुभाक्चसाः पूर्णा; सफला जाताः । रामे सीतापतौ जाते मवतामा्िषश्चा- 
रितार्थां जाता इति भावः । अस्मिन्‌ रामतप्रदानकसीताप्रदानरूपात्यभीष्टवस्तुख- 
भाव्मानि उत्सवे प्रमोदे मया ऊर्मिखा नाम स्वकन्या रचमणाय दत्ता बाग्दत्ता इत्यथः ॥ 





चुम ओर पिरकार तक गले लगाऊं । अथवा द्यातौत्ते दिनरात लगाये रहं यातम्हारे 
चरणकमलं को बन्दना करू ॥ ५५॥ 
( प्रवेश्चकर ) 

राभ-- मतिस्नेशसे ओचिर्यका अतिक्रमण दो रहा है। 

विश्वामित्र--राजन्‌ ! भाप गुरुजन है, राम तो यापक्रा पुत्रतुल्य है ! 

राजा-( प्रणामकर ) भगवन्‌ ! 

रामे सीतापति हो जानेसे आपके आश्चीवाद सफ़ल हण, इसी उत्वे भ लकमण 
ऊर्मिला देरहाह। ५६॥ 
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कन्ये-( साखम्‌ ›) अहो ! दत्तेः । ( शल्यो ! दिण्णं ह्य ) 
राच्तसः-रष्रं चतद्‌ टषएठ्यम्‌ । 
विश्यामित्रः-युघ्तरं बहुमन्यामहे । चक्तव्यशोषस्त्वस्ति । 
राजा-नन्वाज्ञापय। 
विश्रामित्रः-दुहितरो माश्डवी श्र॒तकीतिश्च ते च भरतशुघ्राभ्या- 
मभ्यथंये | 
राक्तसः-( 'स्वगतम्‌ ) तपस्यतो घमेचरस्य सतः ल्षध्रियकरुटुम्बवेयाध्यं 
ब्राह्मणस्य । 
राजा--किमनत्र किंचिद्विचायमस्ति । किं खचत्र वस्तुनि परवानस्मि । 
विश्ामिच्रः-केन । 
एतत्‌ = रामाय सीताप्रदानम्‌ । द्रशटव्यपदमन्र विपरीतरुक्षणया नितान्तानभीष्ट- 
त्वमाह । सुष्टुतरम्‌ = अतिसुन्दरम्‌ , लचमणायोमिराप्रदानं नितान्तोपयुक्तमित्या- 
शयः । वक्तव्यशेषः = अवशिष्टं वक्तम्यम्‌ । 
भरतश्ध्रुध्नाम्याम्‌ = ताभ्यां प्रदासुमिति दोषः । 
तपस्यतः = तपोनिरतस्य । वनेचरस्य = संसारत्यागपू्ंकमरण्ये वसतः । कषत्रिय. 
कुदुम्बवेयास्यम्‌ = रत्रियाणां गृहङ्ृ्ये ष्टा । ` वनस्थस्तपस्वी च भूत्वा यदयं 
विश्वामितन्रोऽमीषां जनकानां रघूणां च पुत्रीणां पुत्राणां ख विवाहाच्‌ वरयितुं बद्धप- 
रिक्रस्तदस्य धृष्टसवमतपव चात्यन्तनिम्धयमित्याङ्ञयः ॥ 
छिमन्न किश्चिष्धिष्वायंमस्ति ?= माण्डवीश्चुतक्ीन्तो मरवकानत्र्नाभ्थां प्रदेये 
हृत्यत्रार्थे "चिन्तनीयं किमपि नास्ति, अथंस्यारय सम्यक्तया सर्वानुमोश्यष्वादिति 
भवः । अश्र '्वस्सुनि = इह विषये । परवान्‌ = पराधीनः । "परतन्त्रः पराधीनः 
परवाक्षाथवानपि' इत्यमरः । 





~~~ - -------- 


कन्याय~-( रोकर ) अषौ ! हम दोनो दे दी गई । 
राङ्स-~-यह दृश्यतो देख ख्या 
विश्वामिन्र--गोक है, मे इसका समथैन करता हूं । कुद ओौर कहना है । 
राजा- आज्ञा दे, 
विश्वामिन्र--आापकी कन्या माण्डवौ को मरत के लिय तथा श्व॒तकौत्ति शश्ुघ्ठके ल्यि 
मांगता ह । 
रादस-( स्वगत ) ब्राह्मण वनवाक्ती तपस्वीकरा क्षत्रियकुम्बके लिये इतनी धृष्टता ! 
राजा--्या इसमें कु विचार करना है ? किन्तु में शस विषयमे पराधीनर्हू। 
विश्वाभिन्न--करिससे ? 
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राजा--एकेन तावद्धगबतेव । 
विश्यामित्र--अथान्येन केन । 
राजा--आयेंसीरध्वजेन गौतमेन शतानम्देन च | 
विन्यामित्रः--सीरध्वजशतानन्दयोरहमावेदयिता । 
राजा--भवानिदानीं जानाति । 
जनकानां रघूणां च संबन्धः कस्य न प्रियः । 
यत्र दाता प्रदीता च कल्याणप्रतिभूमेवान्‌ ॥ ५७ ॥ 
विश्वामित्र--( श्राकाशे ) वत्स शुनःशेपः ! अयोध्यां गत्वा ब्रहि भग 
वन्तमस्मद्रचनाष्रसिष्ठप्‌ | भ 
जअहमावेदयिता = प्रबोधकः । अत्रा यदि सीरध्वजकहात्तानन्दौ स्मतौ न 
भविष्यतस्तदाऽहं तौ प्रबोधयिष्यामि, येन रखवदङ्गीकृतं सम्बन्धं तावप्यनुमोदयि- 


ऽयतोऽतस््वमत्रानु मन्यस्वेष्यथंः । . . | 
जनकाना{म।ति° जनकानाम्‌ विदेह्वंश्यानाम्‌ रघूणाम्‌ रघुकुरुजातानाम्‌ च संबन्धः 


विवाहादिरूपः कस्य न प्रियः जभिमतः ! तुयकक्षस्वेन निदृंषतया ख्यातस्वेन चको हि 
जनोऽनयोर्व॑श्चयोः सम्बन्धे न प्रहंसेदिष्य्थः । प्रश्ंसायाः कारणान्तरमाह--यतरेति° 
यशर यस्मिन्‌ सम्बन्धे कर्याणप्रतिशरुः क्याणस्य रोकमङ्गकस्य प्रतिभूः मध्यस्थः 
( यः कल्याणसुन्मुखयति ). भवान्‌ दाता अहीता स्वीका च. भवतीति शोषः । 
जनकरघुकुख्योद्धंयोरपि शुभचिन्तकस्य भवतो मध्यस्थस्वे जायमानोऽनयोः सम्बन्धः 
नप स्यादेवेति लम श््योर्धिवदे मध्ये विश्वाप्ाथ यस्विष्ठति स प्रतिभूः” 
शाब्दिकाः ॥ ५७ । 
# 'आकाशे).= शुनः्टोप, गमकस्यः पाव्रा्याप्रविष्टस्वाक्ाकाश् इत्यु्म्‌ , तवु्कम्‌- 
'अप्रविष्टेः सहाकपे म्वेदाकाशभाषिवमः इति । 
अस्म चन्प्रत्‌-विन्वाभितो किरियमिति प्रथमं कथदिस्वा । 
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राज्ञा--परक तो आपसी, 

किधानिक्र-ओरः किससे 

राजा-~ आयं सीरध्वज तथा. मौतश्च शचचतानन्दसेः। 

विश्वाभिच्र--सीरध्वज ओर श्चतानन्दसे मै कक्‌ दुमा । 

यज्--~अब. जाप जर्ने- 

जनको तथा र पुवंशचि्यो का सम्बन्ध किसे नीं जच्छ. लगेगा, जिक्र कल्याण निशान 
आप हौ दाता तथा ग्रद्यीता दोण हो ॥ ५७॥ 

विधाम्ति--( आक्रम ) वत्स शुनभ्शेदं ! तुम अध्या जाकर हम्प्रीः आर से 

भगवान्‌ वसिष्ठे कहना- 


1 महावीरचरितम्‌ 
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एताश्चतरम्या स्धुनन्दनेभ्यो निमेगरहे राजसताश्चतस्रः। 
वसिएटवद्रौतमचच्च भूत्वा दत्ताः प्रतीष्श्च समं मयेच ॥ ५८॥ 
तदुपमन्भ्य सवान्तरहमर्षीन्महाराजदशरथानुयातो वेदेदनगरीमागच्छं । 
राज्ञो यज्ञपरिसमाप्रो विततगोदानमङ्गलाः कुमाराः परिणेष्यन्तीति । 
कुमारो--प्रियास्ियतरं नः। 
कन्ये--दिष्टथा अविप्रवास इदानीं भगिनीनां भविष्यति । ( दिरि््रा 
श्रचिप्पचासो दाणि महणीश्राणं भविस्सदि ) 
रात्तसः- अद्यापि मोः! खात धमांक्ञराणि । अनथं एष यत्कन्येय- 
न्यस्मे दीयत इति । 
एता इति ° निमेगहे जनकभवने एताश्चतसखो राजसुताः (सीता ऊर्मिला माण्डवी 
श्रुतषी्तिश्च'ति ख्याताः चृपकन्याः ` चतुभ्यः रघुनन्दनेभ्यः रामलचमणभरतश्चनतरुष्न- 
नामकांश्चतुरो राजपुत्रा नुदिश्य वसिष्ठवद्‌ भूस्वा मया प्रतीष्टाः प्रतिगृहीतः समं 
तुर्यकारमेव गोतमवत्‌ गीतमत नयश्चतानन्द्वद्‌ भूस्वा दत्ताश्च। अदं ज्ञतानन्दोभूरवा 
रामा्युदेरोन कन्या इमा दत्तवान्‌ , वसिष्टश्च भूत्वा गृहीतवान्‌ इति भावः ॥ ५८ ॥ 
उपमन्ध्य=निमन््रणद्वाराऽऽकायं । महाराजदश्चरथायुयातः=दश्षरथेन सह । 
राज्ञः सीरध्वजस्य । यज्ञपरिसमा्तोप्रारन्धयज्ञावसाने। विततगोदानमङ्गलाः= 
विष्ितगोदानसंस्काराः, स चायं संकारो विवाहपूवंसम्पाद्यः, तथा च काल्िदासः- 
जथास्य गोदान विधेरनन्तरं विवाहदीक्ञां निरवत्त॑यद्‌ गुरः इति। 
प्रियात्‌ प्रियतरं नः = पित्रादेरूपस्थितौ चतुर्णामपि भ्रातृणां सहविवाह इति 


महत्‌ प्रियमिति भावः। 
अविगप्रवासः=सहवासः, भिन्नदेरषु विवाहे एकन्रावरथानं न सम्भवेत्तद्‌ भयमधुना 


दूरंगतमेकन्र विवाहस्य जायमानस्वादिति भावः। 


धमात्तराणि = धमंयुक्तानि वचनानि । अनर्थः=विपदुपनिपातः । अन्यस्म~रावणं 
याचक विहाय भिन्नाय । | 


५ + ^~ ~+ 


ये चारों कन्या, जो जनक के गृहमे है, रघुनन्दन चतुष्टयके ल्यि हमने गौतम बन 
कर दी तथा वसिष्ठ बनकर रीदहै,ये दोनो काम दमने साध्यो कियिहे॥ ५८॥ 
दस्य समी ब्रह्मधिर्योको निमन्तितकर दश्रथको साथ लेकर आप मिथिला पधार, राजाके 


यशके समाप्तौ जाने पर कुमार्यो का गोदान कर दिया जायगा जौर उनकी श्ादियोँ कर दौ जागी । 
ना कुमार्रो--इमारा अत्यन्त प्रिय है। 


कन्यायं --माग्यवद दम रोर्गोको अलग नहीं होना पडेगा । 
रास--भाज मी श्स धमांक्षरको भआपलोग सुन टे, यह अनधंदहोरहाहै कियद्‌ 
कन्या दूसरेकोदीनारहदहै। 


|^ 
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पौलस्त्यो विनयेन याचत इति श्लाध्येऽपि यो ऽनादरः 
संबन्धे सति यत्िलोकपतिना सोख्यं न तर स्पृहा । 
गन्तभ्या पुनरन्यथेव नियतं लङ्का च यत्सीतया 
तन्माभूदिह वः पुरन्दरपुरोवन्दिपसक्तो विधिः ॥ ५६ ॥ 
( नेपथ्ये कठकलः ) 
रामः- 
तत्कावकालपरजन्यभीमो चन्देन घावतः। 
विनश्यामित्रः- 
एतो खुबाहुमारीचो पुतो सुन्दोपसुन्दयोः ॥ ६० ॥ 


पौलस्त्य इति° पौरस्त्यः पुरुस्स्यपौत्रो रावणः विनयेन नच्रभावेन याचते प्रार्थयते 
हति अत्राथ श्लाध्ये प्रश्ंसनीये अपि यः अनादरः जग्राद्यताबुद्धिः, त्रिरोकपतिना 
रोकन्नीस्वामिना रावणेन सम्बन्धे जामातृश्वशुरभावे खति यत्‌ सौख्यम्‌ सुखं तत्र न 
स्पृहा अनिच्छा । पौलस्त्यपौत्र इति शुद्ध वंश्ञसम्भवः, विनयेन याचते दत्यनुद्धतारा- 
रतयाऽग्रतिषेभ्यत्वम्‌, त्रिखोकपतिनेति कन्यासुखसम्भावना, एषु कारणेषु सष्स्वपि 
तन्न योऽनादरो या वाऽनिच्छा तन्न छि कारणमिति नावगम्यत इति पादद्याथः। 
अथास्तां सर्वगुणसञ्चयो रावणे, मदाग्रह एव ग्रतिषेधहेतुरिति चेत्तत्राह-सीतयाऽ- 
न्यथा रावणाय प्रदानामावेऽपि लङ्का नियतम्‌ निश्चयेन गन्तव्या उपसपंणीया एव, 
तदेवं भवतामाम्रहो दुराम्रहमान्रपयंवसायिताया भवतामेवानिष्ट जनयेदिव्या्ट- 
तदिति° वः युष्माकम्‌ पुरन्दरपुरीबन्दिभ्रसक्तः देवनगरीवन्दनिां विषये लग्नः विधि 
व्यवहारः माभूत्‌ माजायताम्‌ । भवतामेवंविधे दुराग्रहे सीताया अन्यस्मे दाने 
जातेऽपि बराद्धरणात्सीता रङ्कारङ्कारतासुपेष्यस्येव, ेवरमेतद्‌दुराग्रहजनितरावण- 
क्रो घभाजनलया भवन्तो बवन्दीभूय देवा इव स्वगंवन्दिनिः स्थास्यन्ति तन्मा भूत्‌, 
तदस्ति समयः, तन्मम घर्माराणि श्चणुतेति सारांशः। शादृंलविक्रीडितमेव बुत्तम्‌॥ 

तत्कविति० अकारुपर्जन्थमीमो असामयिकमेघमयङ्करौ कौ किन्नामकौ एतौ ृन्देन 


---- ----~~-~~--*--------------~---~--- - ---~-------------- ---~-“~ 


रावण नन्नतापूवेक याचना कर रहा ह श्स प्र्ंसायोग्य कायेके प्रति अनादर कर रहे 
दै, सम्बन्ध हो जाने पर त्रिरोकपत्तिसे मैत्री हो जायगी, श्सकी सपृ नदीं हो रद द । 
सीताको प्रकारान्तरसेमी लङ्का जाना ष्य होगा, यहो ह्द्रपुरी की बन्दिरयो के साथ हौनेवाली 
घटना नहह ॥ ५९ ॥ 








( नेपथ्यर्मे कलकल ) 
राम~अकालमेधकौ तरह यह कोन दौदता आरहा है ? 
विश्वामिन्र--ये सन्दोपञन्दके पुत्र सुबाह तथा मायैच है ॥ ६० ॥ 


५६ महावीरचरितिम्‌ 
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तद्रत्सो ! हन्यतामेष यज्ञप्त्युहः 
कुमारो- यदाज्ञापयति | ( इति विकरं परिक्रामतः ) 
कन्ये-- अत्रेदानीं कथम्‌ । ( एत्य दाणि कहम्‌ ) 
रात््सः- 
हन्त साध्विव संपन्न विपयंस्तो विधिभवेत्‌ । 
तद्धाच्य कायपयन्तं मार्यवत्युपवेदये ॥ ६१ ॥ 
रजा-( धनुरास्फालयन्‌ ) वत्स रामभद्र ! वत्स लद्मण ! अप्रमत्तः 
प्रमत्त विजयस्य । अयमहं परागत एव । 


संन्यषमूहेन ( सह ) धावत्तः स्वरितपदन्याकं प्रतपंतः १ प्ररनोऽयम्‌ । तदुत्तरमम् 
वच्यति विश्वामित्रः-एताविति० स्पष्टोऽर्थः ॥ ६० ॥ 

य्ञप्रव्युहः = यागविष्नभूतः 

विकटम्‌ = उद्कतपदन्यासम्‌ । 

अत्रेदानीं कथम्‌ † = तारका हि खोप्वाद््रयास्विशेषं हता, पुंसोरनयोविषये कथं 
भवतीति कन्ययोधिन्ताऽत्र व्यज्यते । 

8न्तेति० हन्तेति हषसूचकम्‌ , साघु मदभीष्टम्‌ सम्पश्चमिव जातमिव सुबाहमा- 
रीचाभ्यां रामे निश्चयेन हन्यमाने सोतायाचनायाः फरुवस्वावश्यभवादभीष्टसि 
च्छ।शा बोध्या, विर्षिः यत्तानुष्टानम्‌ विपयंस्तः विध्वस्तः भवेत्‌ , सुबहुमारीचाभ्यां 
रामस्य पराभवे पूर्वोक्तं सवंमन्यथा स्यादित्ति भावकः + तत्‌ तस्मात्‌ का्यंप्यन्तम्‌ 
सुबाहुमारोचङृताक्रमगसाध्यरुरावपि वीचय माल्यकेति तदाख्ये राय्णकनिष्ठमाक्ता- 
महे उपवेदये निवेदये । अन्न मास्यकस्युपवेदये इस्यनेनोत्तरा्कादय प्रवेस्यलो माल्यव- 
त्पात्रस्य सूचितस्वादङ्क युखं नामार्थोपकेपकमुकम्‌ , यथोकम्-'अङ्क नन्तपात्रेणा्थंस्य 
उत्तराङ्कस्य सूचनात्‌ इति ॥ ६१ ॥ 


अप्रमत्तः = सावश्मनः, प्रमत्तसं = जनवदिततम्‌ । ्रमादोऽनच्छनतपः इत्यमरः । 
परागतभ्खहायुषातः ॥ 


~ -- --- ---~---~--~-~----*-~-~------ ---~-----~----- ------------~-----~~न ~~ ~ ~~~ 
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वत्स ! हृद मारो । ये यज्ञके प्रतिबन्धक है । 
दोनो कुमार- नो आनना । ( जोरसे दौढते है ) 
कन्यायं--यहँ अव क्याष्ोगा? 
राश्स--ढीक हआ, अब सव भिया कराया चोपट हो जायगा । इसलिमिः इस काया 
अन्ततक देखकर माल्ययानूते निवेदनः करं ॥ &१.॥ 
राजा--( धनुष चदाकर ) वत्छ राम ! क्लप उमम ! स््रकक्षनः हो इन दुर्टोको 
जीतना र्मेञा दीर्य हू । 





त 
0 
५1 
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विश्धामित्रः--( विहस्य ) 
राजन्नितो शेहि सहानुजस्य रामस्य पर्याप्रतिमानमोजः । 
ब्रह्मद्विषो शेष निहन्ति सर्वानाथर्वणस्तीव्र इवाभिचारः ॥ ६२ ॥ 
( इति निष्कान्ताः सर्वँ ) 
इति महाक विश्रीभवभूतिविरचिते महावोरचरिते पथमो ऽङः । 





राजज्निति° हे राजन्‌ कुशध्वज ! इतो हि एषि अत्रागच्डु । सहाचुजस्य च्मण- 
सहितस्य रामस्य अग्रतिमानम्‌ अतुलम्‌ ओजः पराक्रमम्‌ पश्य निरीक्षस्व । एष 
हि रामः सर्वान्‌ ब्रह्मद्विषः वेदविरोधिनः वाद्मणस्रश्च सुबाह्वादीन्‌ राक्तसानू आथ- 
वंणोक्तः अथर्ववेदोक्तः तीयः उग्रः भभिचारः हिसाप्रयोग इव निहन्ति मारयति । 
स्थाऽथववेदोक्तस्ती बोऽभिचारविधिरवन्ध्यभावेन बरह्मद्विषो मारयति तहयं रामो 
बह्द्विषः सुबाह्वादीश्रिहन्ति तस्पश्य, मा तत्र गमः, व्वसखयासं विनापि तत्कायलिद्ध- 
रिति भाषः। इन्द्रवावत्तम्‌ ॥ ६२ ॥ 


इति मेथिपण्डितश्रीरामचन्द्रमिभ्रध्रणीते महावीर चरित- 
रकाशे" प्रथमाङ्क~“प्रकाञ्चः, । 


----^ “५७, क /द/9./१९५५.> ~> 








विश्वामित्र-( दंसकर ) महाराज ! आप श्थर आशये, रामके अद्‌भुतपराक्रमको 
देखिये । आधवेण अभिचार विधिकी तरह यह्‌ समी बह्मद्रोहिरयोको मार रहा है ।॥ ६२ ॥ 


( सबका प्रस्थान ) 


श्रयम अङ्कु समाप्त 
ब 4 > ~ 


द्विती योऽङ्ः । 
( ततः प्रविशत्युपविष्टः सचिन्तो माल्यवान्‌ } 
माल्यवान्‌-- यतः म्रभ्रति सवंमायात्सिद्धाश्रमवृत्तान्तमश्रोषम्‌ 
तदारभ्य- 

दुरादवीयो घरणीधराभं यस्ताटकेयं तणवद्यधूनोत्‌ । 

हन्ता खुवाहोरपि तारकरारिः स राजपु हदि वाघते भाम्‌ ॥ १ 
तदनुप्लवानां भूयसां लदमणेनेकेन वध इति किमेतदाश्चयम्‌ । 

चीयौत्कषयदम्रतमुजां निममे पडमयोनि- 
स्तस्य द्वधं व्यधित धनुषः चभवोयस्य रामः। 





सवंमायात्‌=सवंमायनामकादाक्तसात्‌। सिद्धाश्रमन्रत्तान्तम्‌-तारकवधादिरूपम 

दूरादिति° यः धरणीधराभ पवंतोपमम्‌ तारकेयम्‌ तारकापुत्रम्‌ मारीचम्‌ तु 
वत्‌ दूरादवीयः दूरादपि दूरतरम्‌ जतिदूरम्‌ म्यधूनोत्‌ प्र्तिप्तवान्‌ , सुबाहोः तदार 
स्यासुरस्य हन्ता मारकः तारकारिः ताटशायाः श्चुः स राजपुत्रः रामः मांह 
हृदये बाधते पीडयति । येन रामेण पवंतविक्ञाटगात्रो मारीचोऽतिदूरं प्रर्ति्ः, : 
सुबाहुं न्यहन्‌, यश्च तारकं न्यपातयस्स हृदये स्मयंमाणो मम व्यथां तनुत इत्यथ 
ताटकेयपदे ताटकाया अपत्यमिति विग्रहे खीभ्यो ढगि'ति ढक्‌ , तस्येयादेश्चः ॥ १ 

तद्‌नुष्लवानाम्‌=तस्य मारीचस्य सहायानाम्‌ । “अनुष्टवः सहायश्च इत्यमर 
भूयसामू-बहूनाम्‌। यदि रामेण मारीचो हतस्तदा कचमणोऽपि तदनु चरान्‌ हतवारनि। 
 नाश्चयजनकमिति भावः। 


योक्षरिति° पययथोनिः विधाता अशरृतभुजाम्‌ `देवानाम्‌ वी्योस्कषः वीयः 

पर क्रमस्योस्कपंः सारांशभूतेः यत्‌ ( ज्ञाम्भवीयम्‌ >) धनुः चापम्‌ निम॑मे निर्मितवान्‌ 
देवानां बस्य सारमाहव्य ब्रह्मा यद्धरचापं निमितचाय्‌ इत्याद्यपादाथः। रामः तर 
शछ्षाम्भवीयस्य धनुषः हरहारासनस्य द्वेषम्‌ द्विधाभावम्‌ भङ्गम्‌ व्यधित तवान्‌ 
यत्र धनुषि देवानां न तु कस्याप्येकस्य दैवस्य वीयंसारस्योपयोगोऽजायत तद्धनुय 


( बेटे हुए सचिन्त मास्यवान्‌का प्रवेद्च ) 
मङ्यवाचू--जवसे सवेमायके मुँदसे सिद्धाश्रमकी खबर मिली, तबसे- 
दूरातिदूर पवेतके सदृश मारीचको जिसने घास की तरह परास्त कर दिया, त 
तारका भौर सुबाहुका भी संहार किया, वह राजपुत्र हमारे हृदयम चुभ रहा है ॥ १॥ 
उनके बहुतसे अनुचरोका एकाकी लक्ष्मणने संहार किया इस्तमे क्या आश्चयं १ 
देरवोके पराक्रमसारकै द्वारा जिसको ब्रह्मान बनाया उस दौवधनुषका भङ्ग रामने किया 


~=--------- 


द्वितीयोऽङ्कः ५६ 
दिव्यामश्चोपनिषदमृषेयः इश्ाश्वस्य शिष्या- 
दिश्वामित्रादविजयज्ननीमप्रमेयः पपेदे ॥ २॥ 
प्रसह्य रावणद्विष्मस्मदुद्‌ तस्य पश्यतः। 
अख्रदानादूमुतं काले प्रौटेन मुनिना तम्‌ ॥ ३॥ 
सीताबन्दीग्रहपरिभवस्तस्य राज्ञो निरस्तो 
नीतं चास्मान्प्रति रिधिलतामेकमुख्यं सुराणाम्‌ । 





रामेणानायासमभज्यतेत्याक्नयः । यश्च अप्रमेयः बोदूधुमश्चक्यः अचिन्त्यसामथ्यं इति 
वा छ्ृश्चाश्वस्य तदाख्यस्य छपेः मुनेः क्िष्यात्‌ विश्वामिन्नात्‌ विजयजननीम्‌ विजय- 
पदाम्‌ दिन्याम्‌ असाधारणसामर््यंवत्तया जखौकरिकीम्‌ जस्नोपनिषदम्‌ ज॒म्भकाद्य- 
खविद्ाम्‌ प्रपेदे अधिगतवान्‌ । श्ाम्भवीयस्येस्यत्र 'वानामघेयस्य ब्रद्धसन्ञा वक्तव्याः 
इति श्द्धसंज्ञायां छप्रत्ययः ॥ मन्द्‌ाक्रान्ताबत्तम्‌ ॥ २ ॥ 

परसद्येति° भ्रौढेन प्रगस्मेन परानुरोधनिरपेक्तेण सुनीना विश्वामित्रेण पश्यतः 
वीत्तमाणस्य अस्मद्‌ दतस्य सवंमायस्य "ष्ठी चानादरे इति षष्ठी, पश्यन्तमस्मद्‌दूत- 
मनाह्येष्यथः । प्रसद्य हठात्‌ ( निषेधाक्षराप्यनाकण्यं ) रावणद्िष्टम्‌ रावणेनान- 
भिकषितम्‌ कारे ताटकावघोत्तरक्षणे अख्रदानाद्‌ मुतम्‌ अच्प्रदानरूपमाश्चर्यजनकंः 
कमं कृतम्‌ ॥ २ ॥ 


सीतेति° तस्य राज्ञः जनकस्य सीतायाः बन्दि्रहः बन्दिभिवेन ्रहणं काराव- 
स्थापनम्‌ ततः यः परिभवः भवमानः स निरस्तः निराकृतः, धनुर्भङ्गः विधाय सीता. 
परिग्रहे कृते सीताया मद्‌ गृहे षन्दीभवेनावस्थित्या तयितुर्याऽवमानस्य सम्भावना 
साऽपाङृतेति भावः । सुराणाम्‌ देवानाम्‌ अस्मान्‌ प्रति मद्िषये यत्‌ एेकमुख्यम्‌, 
एकतानमावेनाघीनव्वं तत्‌ क्षिथिरूताम्‌ मन्दभावे नीतम्‌ प्रापितम्‌ । इतः पूर्व 
देवाः सर्वास्मना मदायत्ता जासन्नघुना तध्प्रतापावरोकनेन तस्मिन्नपि स्नेहं विभ्रतः 
सुरा अस्मासु शिथिलभक्तयो भवेयुरिति तास्पयंम्‌ । नयु देवानां तदुन्मुखत्वे ततश्चा. 





कदाश्वरिष्य विश्वामित्रसे विजयप्रद अस्नविद्याकी शिक्षा भमी तौ रामको मिल 
चुको है ॥२॥ 

रावणद्वारा जनभिमत अश्लदानरूप अदभुतकायं मी हमारे दृतके सामने उप्त प्रौढ 
मुनिने जबदंस्ती कर दिया ॥ ३॥ 


सौताको वलूपुवेक हर ल्या जायगा इस मयसे जनककौ मुक्त कर किया, हमारी भोर 
देवोकीजो पएकमुखता थी उसे शिथिरू बना डाला, जिससे देर्बोनि अख्दानके समय 
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६० महाघीश्चसितिम्‌ 
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नान्दोनादपथति हि कृतं मङ्घलं तेस्तदानीं 
सव प्रायो भजति विकृति भिद्यमाने प्रताषे॥ € ॥ 


कथं वत्सापि रुपंणखा प्राप्ता । 
( प्रविश्य ) 


शुपणखा - जयतु कनिष्रमातामहः । ( जेदु कणिट्ढमादामहो ) 
माल्यवान्‌ - वत्से ! आस्यताप्‌ । राजसंनिधौ का वातां ? 





स्मासु शिथिखादरत्वे फं प्रमापकमुपलन्धं यत॒ एवमाशङ्कयत इति चेन्तश्राट--ते 
सुरः तदानीं धनुरभङ्गदिष्याखग्रदणादिकारे नान्दीनादप्रश्चति हषंमङ्गकव्यञ्जकस्तवा- 
दिपाठो नान्दी तस्या नाद्‌ उच्चारणं तत्प्रश्ति तदादिमङ्लम्‌ शुभक्रमं कृतम्‌ आच- 
रितम्‌ । यतस्तेस्तदभ्युदय सूचककत्यं प्रशं सोच्चार पुष्पद््टयादिनाऽमिनन्दिकतमत- 
स्तेषां तदुन्मुखस्वं प्रकटीभूतमित्याश्चयः । उक्छमर्थमर्थान्तरेण दढयति-षवेमिति० 
प्रतापे तेजि भिद्यमाने क्तीयमागे सर्ववस्तु प्रायः विङकतिम्‌ वैरूप्यम्‌ याति 
पराप्नोति । जयं मसप्रतापहासप्रकारो यदमीभिः सरेरिष्थमा्थते । अत्र सामान्येन 
विशेषसमर्थनरूपोऽ्थान्तरन्यासोऽलङ्ारः । तल्लक्षणं यथा--षामान्यं वा विशेषेण 
विशेषस्तेन वा यदि । कायंज्ञ कारणेनेदं कार्येण च समभ्यंते ॥ साघम्पेणेतरेणा्थान्त- 
रन्यासोऽष्टधा ततः' ॥ मन्दाक्रान्तान्रुत्तम्‌ ॥ ४ ॥ 

वस्सा = सनेहसूचकमिवं, शूपंखा हि माक्यवतो दौहिश्री, तत एवमुक्तः । 

शूपणखा = सवणस्य भगिनि कालकेन्द्रस्य विद्ग्जिद्धस्य पत्नी च । शूर्पवन्नखा 
यस्या इति विग्रहः । 'नखमु खाससंक्ञायाम्‌ः इति स्वाङ्ग्वप्रयु्छडीषो निषेधे टाप्‌ । 
पूर्वपदास्सं्ञायाम्‌› ६(ते णत्वम्‌ । 

राजसश्निधो-जनकग्रूहे, तत्समीपपदमन्र गृहपरं प्रतिभाति, शातम्यवार्तायास्त- 
त्रैव संभविष्वात्‌ । का वात्ता {=कः समाचारः १ 


"क 





नान्दीपाठ आदि मङ्गलकायं भी किये । प्रायः जव प्रताप ढलने लगता है तब समी विमुख 


हो जाति है ॥ ४॥ 
कर्यो, वस्सा शुपणखा मी आग ? 


( प्रवेद करके ) 


शुपंपखा--कनिष्ठ मातामहकी जय हो । 
-माङ्यधाम््‌--पत्से ! वेठो, राजाके यद को क्या खबर है १ 


, पः 
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द्वितीयोऽङ्कः ६१ 


बलायाश्च याय्यिः 
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शुपणखा-- निवृत्तानि किल तत्र पाणिग्रहमङ्गलानि । अगस्त्यमह- 
षिणां रामाय मद्गलोपहारीकृतं माहेन्द्रं धलुवेरमनुप्रेषितम्‌ । ( णिव्युततादं 
किल तहिं पाणिग्गहमक्गलाइं । शगत्थि्महेसिणा रामं मक्गलोचहारीकिदं माहेन्दं 
शुचरं ्मगाप्पेसिदम्‌ । 
"त तानि रामे ह्मषिभ्यः परिणमन्ति । 
( सचिन्तम्‌ ) 
्ममोघमसखं क्षत्रस्य ब्ाह्यणानामयुग्रदः । 
दुरासदं च तत्तेजः त्तत्र यद्‌ ब्रह्मसंयुतम्‌ ॥ ५॥ 
दरुपणखा--मनुपमात्र एतावती चिन्ता । (माणुसमेत्तए एक्ति्रा चिन्ता) 


माल्यवान्‌-- वत्से ! मा मेवम्‌ । 
उत्पत्यंव हि राघवः किमपि तदूभूतं जगत्यद्भुत 
मत्यत्वेन किमस्य यस्य चरितं देवासुरःगीयते । 


पागिभ्रहमङ्खानि = विवाहाङ्गभूतमङ्लखकृस्यानि । मङ्गलोपष्टारीश्तम्‌ = शुभाव- 


सरे समर्पितम्‌ 
परा्यानिन्श्रे्ठानि । "पराध्याभ््राग्रहर' इत्यमरः । परिणमन्ति्समागच्छुन्ति । 


भमोधमिति ° शत्रस्य क्त्रियजातेः असखम्‌ प्रहरणम्‌ ब्राह्मणानाम्‌ भनुग्रहः आली. 
वादश्च ( इयमिदम्‌ ) ) अमोघम्‌ अभ्यथम्‌ , फराष्यभिचारि भवतीति शेषः, यत्‌ 
बरहएसंयुसम्‌ बाह्पणानुग्रहसमथितम्‌ स्त्रम्‌ कषत्रियसम्बन्धितेजः प्रतापः, तत्‌ हुरा- 
सदम्‌ दु धंषंम्‌ । केवर क्षात्रं तेजोऽव्यथंम्‌ , बाहयणाक्ञीश्च केवकाऽव्यर्था, पृथकषथग- 
नयोरश्यथंस्वे मिखितयोस्तयोः सामर्ध्य॑स्य किमु चक्छम्यभिति भावः ॥५॥ 


मायुषमात्रे = साधारणमनुष्ये । 
उत्पत्येवेतति° राघवः रघुकरुलश्रष्टो रामः लोके उत्पप्येव जन्ममान्रेणेव किमपि अन 


=-= (न 
--------------~--. 
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शरषंणखा--वर्हा विवाहम्गल हौ गया । अगस्ति महिने रामके पास -उपहाररूपमें 
माहेन्द्र धनुष मी मेज दिया । 

माद्यवान्‌-~उत्तम आयुध महषिर्योते रामकौ मिल रहे £ । 

( चिन्ताकर ) 

सबसे रामका अमोघ असख बआ्मर्णोके आशीर्वाद है, क्ात्रतेजके साथ नव ब्रा्तेजः 
मिल जाता है तब्‌ बड़ा दर्धंहो जाता है॥५॥ 

शरूपंणखा--मानुषमात्रफे लिये इतनी चिन्ता 

माल्यवाचू--राम जन्मसे कुड्‌ अदुसुत प्राणी है, 

उसके मनुष्य होनेसे कया दता है जिसका चरित देव तथा भस्युर गाते है ऋषि तथा. 


&२ महावीरचरितम्‌ 
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वस्तष्वादधते च दाक्तिमषयो देवाश्च त्कोत्तिरां 
मत्यदेव वरप्रदानसमये ब्रह्माभयं नो जगौ ॥ ६ ॥ 
निसर्गण स घमस्य गोप्ता घमंद्रहो वयम्‌ । 
र्या विरोधः शक्तेन जातो नः प्रतियोगिना ॥ ७ ॥ 
दाषणखा--कः संदेहः ? यथा दशमुखोऽपीषन्सुञलेरैष्टिविशेषेरपष्ि- 
यमाणलोचनो नमद्रदनो वतेते, तथा जानामि दारणोऽस्य हदयदुमान 
एवं न विरमतीति। (के सहो १ जह दसमुदो वि ईसिमुउलेदिं दिरिठविसेेर्ि 
्र्यरिद्ममाणलोश्यमो णमन्तव््रणो वद्रेदि, तह जाणामि दारुणो से हिश्यश्मदुम्माणो 
एव्वं ण निरसदिनति) 


वचनीयम्‌ अदूभुतम्‌ आश्चयंकरम्‌ भूतम्‌ । रामस्य जन्मेव जगत्यस्याश्वयंकरं वस्तु- 
जातमिति मावः। ननु मर्स्योऽयं छि करिष्यतीति चेत्तत्राह-अस्य रामस्य मश्यत्वेन 
किं मनुष्यभावेन न कापि चुरटिः, यस्य चरितम्‌ यज्ञः प्रशस्तिः देवासुरैः देवे्दान- 
वेश्च गीय्रते उच्चार्यते । देवासुरगीतचरितस्य तस्य मर््यस्वेन नास्माभिर्निधिन्तेः 
स्पेयमिति भावः। देवाः ऋषयो मुनयश्च वस्तुषु साधारणेष्वपि पदाथंषु तर्कोत्तराम्‌ 
ऊहापोहास्मकन्ञानाविषयां शक्ति साम्यम्‌ आदधते जनयन्ति । साधारणपदाथ- 
ष्वपि देवेछंषिभिश्वाचिन्स्या शक्तिर्निधीयते तदन्न रामे मानुपेऽपि सम्भवति सामर्थ्य. 
गरिमेति भावः । वरप्रदानसमये रावणादिभ्यस्तदभिमतार्थदानवेरायाम्‌ ब्य 
मरस्ात्‌ एव भयं भीति जगो उक्तम्‌ 1 देवादिभ्योऽवध्यस्वरूपवरप्रदानेन मनुष्यभय- 
स्यानिवारितव्वादस्व्येव मनुष्यादस्माकं भयमिति भावः। रघुवंशे कालीदासोऽप्याह- 
'टुवास्सर्गादवध्यस्वं मर्व्यश्वास्थापराङमुखः? इति । शादूंरविक्रीडितं जत्तम्‌ ॥ & ॥ 
निसर्गेणेति° निसर्गेण स्वभावेन, अत्र प्रक्रव्यादिव्वेन वृतीया विभक्तिः, सः रामः, 
धममस्य श्रुतिप्रतिपादितश्रयःसाघनीभूतस्य कायस्य, गोप्ता पालकः रक्तक इत्यर्थः, 
वयं रावणादृच्ः, ( स्वभवेन ) धर्मदुहः धर्मदेपिणः, अतः शक्तन पराक्रमश्चाकिना, 


धरतियोगिना प्रतिपक्तिणा रामेणेव्यथः, ( सह ) जत्र छ्तसहयोगे तृतीया, जाध्यंः 
ग्रकृतिग्रयुक्तः, विरोधः वैरमावः, नः अस्माकं, जातः समुत्पन्नः । सम्प्रति जस्माकम्‌ 
अस्य रामस्य च नाश्यनाक्ञकभावसखम्बन्धः समजनीति भावः ॥ ७ ॥ 





---~------------- -------- न "र ---- ------- ----------~ = दः ~न 


देवगण वस्तुओ त्कौतीत शक्ति उत्पन्न कर देते दहै ओर बरदानके समयमे ब्रह्मान मी 
म्यते हौ हमारे भयकी बात कदो थी ॥ ६॥ 

वह्‌ स्वभावतः धमेका रक्षक है ओर हम धप॑द्रोही रै, शस प्रकार प्रबल प्रतिपक्षीके 
साथ हमारा स्वाभाविक विसेध दहो गया हे॥७॥ 

शषणखा--दसर्े क्या संदेद ? जव फि रावण मो जरा क्षिपीं आख तथा नत मुखसे 
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माल्यवान्‌-अहो नु खट भोः ! 
वन्या विश्वखजो युगादिगुरवः स्वायंभुवाः सप्त ये 

घेदेहस्य वयं च ते च किमहो संवन्धिनो न पियाः। 
तन्नामास्तं दुरासदेन तपसा दीक्तस्य दीप्तश्ियः 

पौलस्त्यस्य जगत्पतेरपि कथं जाता हदि नपूनता ॥ ८ ॥ 
अथवा- 
अरथित्वे प्रकरीङ्तेऽपि न फलपा्िः प्रभोः धत्युत 

द्ुह्यन्दारारथिविख्ड चरितो युक्तस्तया कन्यया । 


॥ | 


वन्या श्ति० वन्याः आद्रणीयाः विश्वसृजः जगस्ष्टारः युगादिगुरवः सत्यादि 
युगानाम्‌ आदो प्रारभ्मे गुरवः उपदेश्ग्रदाः वे सघ तत्संख्याकाः स्वयंसुवाः बरह्मणो 
मानसाः पुत्राः ते च वयं च सम्बन्धिनः कन्याप्रदानविधया सम्बन्धसूत्रे समवपन्तो 
वेदेहस्य न प्रियाः नेष्टाः । इति सक्षस्वायम्भुवानामस्माकञ्च सम्बन्धिभवेन यद्स्वी 
करणं तत्‌ अस्तु नाम भवत नंतदव्याश्च्यंकरम्‌ । वन्दनीया युगादौ लोकगुरुतया 
ख्याताः ब्रह्मणो मानसाः पुत्राः 'मरीच्यत्रिपुरस्व्याङ्गिरःपुखहक्रतुवतिष्टनामकाः सप्त? 
ते वयं चानेन कन्याप्रदानेन जनकस्य सम्बन्धिनो भाविन आस्म परन्तु तत्तेन 
नाङ्गीकृतमिति भवतु नामेत्याशयः। ( परन्ट्‌ ) दुरासदेन दुष्करेण तपसा दीप्तस्य 
जाञ्वल्यमानस्य कठिनं तपः करतवत इव्यर्थः, दीप्तत्नियः सश्रद्धलचमीकस्य जगत्पते 
त्रिरोकीनाथस्य पौरस्स्यस्य रावणस्य जपि न्यूनता कन्याप्रदानापेचतितङुलरूपैश्वयं 
वस।मावङृतता अयोग्यता ( वेदेहस्य ) हदि कथज्ञाता केन प्रकारेणो्पन्ना १ सर्व 
मन्यद्विहाय केव्‌ रावण एव तथा गुरयंथाऽस्मे कन्याप्रदानमुचितमासीत्ततेन न 
क्तमिति महांस्तस्य ष्ट माव इति भावः ॥ ८ ॥ 
अर्थित्वे श्ति° प्रभोः समथस्य रावणस्य अर्थित्वे दूतद्वारा याचकववे प्रकरीरतेऽपि 
प्रथमवारं प्रकाश्ितेऽपि फलप्राप्तिः सीताङाभो न । प्रभौ याचनापरायणे फलप्रा्ि- 
रावश्यक्युचिता च सा न जातेति भावः। न केवरं फला प्राधिरेव, छन्तु वैपरीत्यमपी 
र्याह-दुद्यन्निति० दुद्यन्‌ तारटकावधादिना अपकारपरायणः विरूढवरितः रावणान- 


न्म 


युक्त हो रहा द तवम समञ्चती हू उसके हृदयका दारुण दुभ र्यो ही नद्यं भिटेगा । 
माल्यवान्‌ बरह्म के आदरणीय युगादि युर सात स्वायम्भुव मरीचि आदि वैदेदके 
तथा दमारे मी संबन्धी होनेके कारणप्रिय हैही। यर, किन्तु दुंषं तपसे दीष 
प्रौलस्त्यके हृदयम किस प्रकारकी न्यूनता आ गह १॥ ८ ॥ 
भथवा-याचना करके मी ङुर्‌ फल नदीं हञा, प्रव्युत शत्र रामको वद्‌ कन्या 


§४ महावीरचरितम्‌ 


^+ =+ + ~ ~ ~ ~^ ~~ ~~ ^~ ~^ ~~~ ^^ ~~~ ~ ~^ ५ ~. 


उत्कषं च परस्य मानयहासोविसंसनं चात्मनः 
खीरल्नं च जगत्पतिदशमुखो ट्त; कथं सुष्यते ॥ ६ ॥ 
( नेपथ्याधप्रविष्टः } 
प्रतीहदारः- यः परञयुरामस्य युष्माभिर्वारतीहरः प्रेषितस्तेनेतत्तमाल- 


रसबिन्यस्ताक्षरं तालीपञ्चमुपनीतम्‌ । ( उपक्षिप्य निष्कान्तः ) 
माल्यवान्‌ ( गोत्व वाचयति ) स्वस्ति । महेन्द्रदीपात्परश्चरामो 


लङ्कायाममात्यं माल्यवन्तमभ्यहंयति- 





भिभेतयज्ादिसंरक्षको दाशरथिः दश्यरथपुच्रः तया रावणप्रा्यंमानया कन्यया सीतया 
युक्तः परिणयबन्धनेन संयु्छः। दाशरथिरिति पिवृसम्बन्धाभिधानात्स्वतोऽखूयात- 
स्वेनापक्षो ्यज्ञितः । स्वप्राथितं स्वयं न रुञ्धं किन्तु शघुणेति वेपरीस्यम्‌ । (अस्यां 
स्थितो ) परस्य श्श्रुभूतस्य रामस्य मानयक्षसोः प्रतिष्ठायाः कीर्तेश्च उष्कष॑म्‌ उप- 
चयम्‌ , भात्मनः स्वस्य विखंसनम्‌ अवमान, खीरस्नम्‌ कुलनामणिम्‌ सीताम्‌ च 
दक्षः सवथा दुपोद्धतः जगस्पतिः त्रिखोकीनाथः दशमुखः कथम्‌ केन प्रकारेण ष्यते 
सहते । भत्रा्पादेनावमानरूपो विरोधहेतुसक्तः, दुद्यिव्यनेन बन्धुविनाशरूपो 
बिरोधदेतुर्तः । दप हति द्पंरूपो विरोधहेतुश्चोक्तः । रोषं स्पष्टम्‌ । शादुंविक्री- 
हितं अतत्‌ ॥ ९ ॥ 

वात्ताहरः=चरः, दुत इति वा। तमारुरसविन्यस्ताक्षरमज्तमाररसस्य श्याम- 
क्षया मसीभवेनोपयो गं कृत्वाऽ्तराङ््‌नं एतमिति बोध्यम्‌ । धवे ताखीवरे श्यामेन 
तमारूरसेनाक्षराणि शिखितानि स्युस्तदभिप्रायेणेयं कठपलना । 


महैन्द्रह्वीपात्‌ = महेन्द्रपर्वतोपलक्तितो वीपः महेन्द्ह्यीपः तत्रावस्थाय । ल्यन्छोपे 
पञ्चमीयम्‌ । अभ्यहंयति = आद्रेण सम्भावयति । 


~^ 














दै दी गड । दूसरे का उत्क, भपने मान~यजशका हास ओर लीरत्नकी उपेक्षा रावण 
कमे कर सकता है १॥ ९ ॥ 
( नेपथ्ये अधंप्रविष्ट होकर ) 
भतीहार-मापने परश्चुरामके पास जिस दूतक भेजा था उसने तमालरससे डिखित 
यक ताखीपत्र लाकर दिया है । ( देकर निकारता है) 
माक्यवान्‌--( ठेकर पदता हे ) स्वस्ति ! महेन्द्र दीपसे परशराम लङ्कस्थित मन्वौ 
मास्यवान्‌कोो भादरत करता 8-- 
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रुपणखा--कथं भ्रमुपद्‌ं दुःश्िष्टक्रमं लिखितम्‌ । ८ कहं पहुवरं दुस्सि- 
लिटठ्कमं लिदिदम्‌ ) 
माल्यवान्‌--अ्रेव परं माहे.धरं लङ्केन्धरमभिनन्य नवीति--वि- 
दितमेतद्रो यदस्माभिदेर्डकारण्यतीर्थो पासकेभ्यः प्रतिज्ञातमभयम्‌ । तत्र 
विराधदनुकबन्धभ्रश्र॒तयः केऽप्यतिचरन्तीति श्रतम्‌ । तत्तान्प्रतिषिध्यास्माकं 
युघ्मस्स्थितां च माहेश्वरश्रीतिमनुरध्यन्तां भवन्तः । 
बराह्यणातिक्रमत्यागो भवतामेव भूतये । 
जामदग्न्यश्च चो मित्रमन्यथा दुमेनायते ॥ १० ॥ 


दुःरिलष्टकमम्‌ = व्यक्तपरिपारीक्रमम्‌ । एकत्रैव पत्रे मन्त्रिणो राज्ञश्च सम्बोध्यत्वे 
प्रथमं राजसम्बो धनमुचितं तवुत्र न कृतं, किन्तु प्रथमं माल्यवान्मन्त्री सम्बोधितः, 
तदन्तरं राजा रावणोऽपि सम्बोध्य फिञ्चिदु्ः, सा चेयं रिपिः परिपारी प्रति- 


ठेति भावः ॥ 
& माहेश्वरम्‌ = शिवभक्छम्‌ । दण्डकारण्यतीर्थोपासकेभ्यः-=दण्डकनामनिवने स्थित्वा 


उपासनामाचरद्‌भ्यः, यद्वा दण्डकायने तीथं जरावतारादौ च उपासनां क्वद्धव 
इष्यः । अभयम्‌ = भयनिवत्तेनम्‌ । प्रतिज्ञातम्‌ = कर्तब्यतयाङ्गीङृतम्‌ । 

अतिचरन्ति = अस्मस्प्रतिल्ञामुरङ्कय दण्डकारण्यतीर्थोपासकानुपद्रवन्तीति भावः। 
तान्‌ = विराघादीन्‌ । प्रतिविध्य = तादश्ाचरणाक्निवायं । माहिश्वरप्रीतिम्‌ = शिव- 
भक्ततया प्रेयाणम्‌ । शिवभक्त भवति क्िवश्िष्यतया ममास्ति प्रीतिस्तदनुरूभ्य 
भवद्धिमंदिष्टं सम्पादनीयमिति भन्थहृदयम्‌ ॥ 

गराह्मणातिक्रमेति° ब्राह्मणातिक्रमस्यागः ब्राह्मणानामवमाननान्निढत्तिः भवताम्‌ 
रक्षसाम्‌ एव भूतये कङ्याणाय न तु ब्राह्मणानाम्‌ ( जामद्भ्न्येऽवस्थिते तेषामनिष्ट- 
स्यासम्मयात्‌ ) भवतामिति बहुवचनेन न केवरमेकस्य भवतः, किन्तु भवतो जाते 
रिति ब्यज्यते। अन्यथा ब्राह्मणातिक्रमे मवद्धिराचयमाणे वः युष्माकम्‌ मित्रम्‌ 
सुहृद्‌ भूतः जामदग्न्यः परशुरामः ( साधुजनातिक्रमसहनादमव्वद्योतनाय नामोपा. 


शपंणखा--स्यो. प्रमुपदकी परिपा च्योडकर लिखा दं १ 

मास्यवाचू--ष्सीमे परम मादेश्वर रावणको अभिनन्दित करके कहता है--भापको 
माङ्म दोना चाहिये कि हमने दण्डकारण्य तीर्थौमं उपासना करनेवालकौो अभमयदान 
दिया है, वदाँ सुनने मेँ भाया है कि विराध दनुकबन्ध आदि अत्याचार करते रै, श्सस्यि 
उन्हे वैसा न करनेकी आज्ञा देकर दमारे आपके बीचके माहेश्वर स्नेद की आप रक्षा कर। 

ब्राह्मर्णोके उपद्रक्का त्याग आपकी ही मलादके स्यि होगा, अन्यथा करनेपर आपका 
मित्र परश्युराम आपसे रूढ जायेगा ॥ १० ॥ 


¢ काकी 
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इति ॥ 
शुपणखा--ईषन्मस्णाग्रष्टम्भीरगुरुक उपन्यासः । ( ईसिमसिणावय्ढ- 
म्भगम्भीरणुर्शरो उवण्णासो ) 
माल्यवान्‌-अदहो ! किमुच्यते । जामदग्न्यः खल्वयम्‌ | 
स्ममिजनतपोविद्यावायंक्रियातिरशयेनिजे- 
रुपचितमदः सवल्यागान्निरोहतया स्थितः । 
उयपदिदाति नः रोवप्र॑त्या कथंचिदनास्थया 
ममुरिव पुनः कायं कायं भवत्यतिककडाः ॥ ११ ॥ 








दानाम्‌ ) दुमेनायते छ्न्धहदयो भक्ति । तथा च तल्लोभे सक र्राचसङुरचय- 
रूपोऽनर्थो दुरायासः स्यादिति चोत्यते ॥ १० ॥ 

ईपन्मसृणावष्टम्भगम्भोरगुसकः = ईषन्मसृणेन च्चिष्छल्च्गेन ( उपरिभागे 
स्निग्धेन ) अवष्टम्मेन कठोरभावेन गम्भीरः गहनः गुरुकः महांश्च । उपन्यासः = 
वाक्यप्न्दुभंः। यदि भवान्मदनुरो धरक्ती तिष्ठति तदा भवतोऽहं मित्रमन्यथा शत्रु 
रिति तात्पर्य धादौ मधुरता परतश्च काकंश्यं प्रतीयते, तत॒ एवेयमुक्तिः । 


सभिजनेति० निजैः स्वकीयेः अभिननतपोविद्यावीरयंक्छियातिश्चयेः-अभिननो 
वंशः, तपः कायक्छेश्चकरवतादि, विद्या वेदादिपठनम्‌ , वीयम्‌ पराक्रमः, चक्रिया 
यागायनुष्टानषूपा, तासामतिश्ञयेः उक्कर्षैः उपचितमदः प्ररूढगवंः सवत्यागात्‌ अर 
प्यवातितया कुखातिपरि्यागात्‌ निरीहतया निधेष्टतया मानापमानयोरविंषये गोदा 
न्येन स्थितः परशरामः नः अस्मान्‌ शेवपरीष्या क्िवमक्छा वयमिति स्नेहेन अना- 
स्थया हेख्या प्रमुरिव कथञ्चित्‌ केनापि प्रकारेण किञ्चित्‌ व्यपदिशति व्याहरति, 
कायं कार्यं कुत्रचन कार्ये तु पुनः अतिककंशो भवति । अयं परशुरामो वंशादिगौरव- 
मत्तः स्वयमक्रियश्च तिष्ठन्‌ दोवप्रीष्या कदुाचिदस्मभ्यं हितमुपदिशति, कुतश्ित्‌ कार- 
णादस्माभिस्तद्नुष्ठाने कटठोरतामपि प्रपद्यत इति मावः। हरिणीढरत्तम्‌ , रक्तण- 
मन्यत्रोत्छम्‌ ॥ ११॥ 


शपणखा--थोड चिकनाहटके साथ बड़ा गम्भीर आश्चय है । 

माङ्यवानू--र्या कदूनाहै, जामदग्न्य हीतोहै। 

अपने कुर, तपस्या, पिदा, पराक्रम तथा कन्तंन्यके गव्से ये पुणंदहै,सभी चीर्जोका 
त्याग करके निरीह बने (ए है, हमलोर्गोको शेव दोनेके कारण प्रेम करते दै, फिर भी कापर- 
वा्ीसे कद्ध कद्‌ देते, प्रञुशी तरद किसी किसी कायम अतिकटोर भी हो जाते हे ॥११॥ 
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( इति चिन्तयति ) 
शुपणखा--किंमिदानीं चिन्त्यते । ( किं दाणि चिन्ती्यदि ) 
माल्यवान्‌--वत्से ! 
यदि प्रपद्येत धनुशप्रमाथो रिष्यस्य शंभोनं तितित्तते सः। 
छ्ायोधने चेदुभयो्नियातः संरम्भयोगादति हि पियं नः ॥ १२॥ 

अन्यतरविजयेऽपि च्तत्रियान्तकशचद्राजपुत्रं षिजयेत । यतः, नैेनमन- 
भिहयास्य मन्युत्रिरमेत्‌। एषं च सिद्धं नः समीहितं रामनिधनम्‌ । 
फेच्वाकश्चेद्विजयमानो ब्रह्मण्यो ब्रह्मषिं नाभिहन्यात्‌ । निःश्रेयसापन्नोऽय- 
मपविद्धमपि शकं न प्रणिदध्यात्‌ । ततश्च नोऽनिष्ट स्यात्‌ । 


क कण सनद भः का 


प्रपद्येत रष्िविषयो ज्ञानविषयो वा जयेत तदा सः परश॒रामस्तं न तितिकते सहते 
षमत हत्यथंः । ( एवमपि परशुरामेण रामस्य वपरेऽस्मद्धितमंश्चतः सम्पादितं 
स्यात्‌ ) जायोधने युद्धे संरम्भयोगात्‌ सक्रोद्योगसम्बन्धात्‌ उभयो रामपरश्यरामयोः 
निघातः सुन्दोपसुन्दुवद्व धश्चत्‌ स्थात्‌ ( तत्‌ ) नः{अस्माकम्‌ जति हि प्रियम्‌ अस्यतम- 
मीष्टम्‌ । उभयो्ैष्ययोरात्मनेव विनाश्चादिति भावः ॥ १२॥ 

अन्यतरविजये-एकस्य जये ८ सुन्दोपसुन्दन्वायेनोभयोर्वधस्याभावे कश्यचिदे- 
कस्य जये जाते इव्यथः ) कत्रिवरान्तकः = परशुरामः । राजपुत्रम्‌ = रामम्‌ । अनभि. 
हव्य = जह्वा । मन्युः = कोपः । विरमेत्‌ = शाम्येत्‌ । समीहितम्‌ = अभिरपितम्‌ । 
रामनिधनम्‌ = रामस्य मरणम्‌ । रेचकः = ईचवाङ्कवंशयः । बह्यण्यः = बाह्यणमक्तः। 


बह्यपिम्‌ = परशुरामम्‌ । निः्रेयसापन्न्‌ः = सखव्यागपूर्वकं तपसि निरतः । अपचि. 
द्वम्‌ = कुण्टितम्‌ । प्रणिदध्यात्‌ = चिन्तयेत्‌ । 


॥ि ( चिन्तत दाता हई ) 
शूपणखा--श्स समय आप क्या सोचते है ? 
माङ्यवान्‌--परस्से! यदि शिवके धनुषका तोडनेवाला शिवहिष्य परश्चुरामक्नो मिल जाय 


तो वे नहीं क्षमा करेगे । युद्धम वेगवश्च यदि दोनो मारे गये तवतो हमारे लिये अति 
उत्तम दहो ।॥ १२॥ 


अन्वतर को जीत होनेपर परशुराम रामचन्द्रो जीते तो जच्छाहो, क्योकि शते 
बिना मारे तो सका क्रोध उतरेगा ही नहीं, शत प्रकार हमारा समीदित सिदध हौ जाय । 
परन्तु रामकी जीत होगी तव भी ब्राह्मणभक्त राम परश्ुरामका वथ नदीं करेगा, इससे 
परशुराम भअस्लके कलङ्कित समञ्चकर निःप्रेयसको भर लग जायेगे, अलक्गी चिन्ता ही 
खोड देगे, इसमे हमारी दानि है । 





---- ~----~ ~ ~ --~ -~ ~--- ~------ = ~ -----~ 
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वा ^ क 0 शा पा, ता ^ का रा 


रुपणखा--को विशेषः । ( को विसेसो ) 

माल्यवान्‌- जामदग्न्यस्तावदारण्यकत्रतः । स हत्वापि रामं पुनस्ता- 
टश एव । स श्लाष्यस्तु राजपुत्रः पुनरत्थातुकामस्तं चेतकृष्टतमयुत्साह- 
शक्तिसम्पदा धमेविजयनं च षिजयते सर्वे तं बिजयिनं निजेरा जानीयुः । 
तदैव रावणपराक्रान्तिनिभ्रततू्या देवाः प्रसह्येनमधिक्ु्यैः । निर्यालुषक्तो 
ह्युरविजयिनामवमानतः प्रकृतिकोपः । 

पोलस्त्यापजयप्रचण्डचरिते यः कात॑वीयं मुनिः 

सव्तघ्रक थासमापनविषेः पाङ्मङ्गलं पराकरोत्‌ । 


शारण्यकन्तः = वनवासी । तादृक्षः = वनवासी । श्राष्यः=राजोचितेर्गुणेः श्रेष्ठः ॥ 
पुनर्स्थातुकामः = भागववधानन्तरमपि समुष्थातुभिस्छुः । प्रकृष्टतमम्‌ = श्रेष्ठतमम्‌ 
( परशरामम्‌ ) उस्सादश्शक्तिसम्पदा = भाफरान्तस्थिरप्रयासेन । विजयिनम्‌परशु- 
रामविजेतृतया स्वाधिकशक्तिसम्पश्षम्‌ । निजंराः = देवाः । रावणपराक्रान्तिनिश्त- 
तूयाः = रावणपराक्रमेण मन्दीमूतयुद्ध वाधक्ञब्दाः । असुरविजयिनाम्‌ = देवानाम्‌ । 
अवमानतः = जस्मस्कृतात्तिरस्कारात्‌ । प्रकृतिकोपः = राष्टरकोपः । नित्यानुषक्तः 
सावंदिकः । अयमाशयः = रामपरश्चरामयोयुँदधे रामं यदि परशुरामो जयति तदा 
सरोऽशरुनेव वनवासं कुवन्‌ न चिन्तां जनयेत्‌ , भथेतद्विपरीतमजनि तदा भयम्‌ , 
रामो हि विजिगोषयोतिषटेत्‌ , तथाविधं च देवा जपि सहायतया संभावयेयुः, ्रक- 


1 एव, तदीदक्षि स्थितौ तादशो रिपुर्ममं सुदेदिस्यस्ति चिन्ताया 
वसर इति । 
पौरुल्त्येति° यो मुनिः परशरामः पौटस्त्यापजयगप्रचण्डचरिते पौटसत्यस्य रावणस्य 


जपजयेन पराजयेन प्रचण्डचरिते तीचणम्यवहारे समुद्धते हत्यर्थः, कार्तवीर्ये कृत. 
वी्यंतनये सहसराज्चने सव्षन्रकथासमापनविघेः कत्रियञ्जातिविनाशरूपकर्मणः प्राड- 
मङ्गरूम्‌ जादावनुष्टयम्मङ्गखाचरणं प्राकरोत्‌ आरन्धवान्‌ । रावणं विजित्य विकल्थ- 

मानस्य कात्तवीयंस्य वधो हि परशुरामकक्तंकशत्रजातिवधस्यादौ मङ्गराचरणरूप- 





शूपंणखा-क्या अन्तर इञा ? 

माक्षयवान्‌--परशुराम वनवासी है, वे रामको मार कर भी वनम चरे जायने, 
किन्तु रामं तो राजाका लडका हे, वह अगर उथान कामनास्ते अपने पराक्रम दारा 
परश्युरामको परास्त करेगा ते समौ देवगण उस्ने विजयी जानेगे, ओर जिनकी रावणके. 
पराक्रमते कष्ट है वह सभी रामसे जा मिेगे। देवो राक्षसकरत जपमानजन्य कोप सदासेः 
चरा आरहा है । 

पौलस्त्यको जीतकर प्रचण्ड चरित कारतवीयंमे क्षत्रिय संहार लीराका शीगणेद्य जिस 
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तस्मिक्नप्युपनीतयुकूदमनः स्यादुज्द्ितास्मद्भयः 

सामर्थ्ये सति धमंसौम्यचरितो विश्वस्य रामः पतिः ॥१३॥ 
शुपणखा-ततोऽत्र किं निधितम्‌ । ( तदो एत्थ किं णिचिदम्‌ ) 
माल्यवान्‌--परञ्युरमोत्तेजनं कतेग्यमिति । 
शुपणखा--पक्तान्तरे महादोषः । ( पक्लन्तरे महादोसो ) 
माल्यतान्‌-- तत्रापि शक्तितः प्रतिविधास्यते । किन्तु- 

तान्येव यदि भूतानि ता एव यदि शक्तयः 1 

ततः परशुरामस्य न परतोमः पराभवम्‌ ॥ १४ ॥ 





तया स्थित हस्याद्यपादहयस्यार्थः । तस्मिन्नपि परशुराम उपनीतयुक्तदमनः समु- 
चितं दण्डं पराजयनरूपं प्रयुञ्जानः उञ्क्ितास्मद्धयः व्यक्तास्मद्धयः सामथ्यं सति 
बरसद्धावे ध्म॑सौभ्यचरितः ध्मरभ्यभ्यवहारः, रामः विश्वस्य समस्तसंसारस्य पतिः 
स्वामी स्यादिति कान्तंवीयंमपि जितवन्तं भागेवं पराजयमानो रामः स्वान्तेऽपि 
मद्धवमधारयन्‌ बरुसद्धवेऽप्यानृक्णंस्यादिकृतचरखिव्रिमारदवक्ाटी निश्चयेन समभ्राया 
भुवो भत्ता स्यादिति भावः । अत्र परशुरामस्य ब्राह्मणतया वधानहस्वात्तस्छुक्तिहरण- 
मेव तदुपयुक्तदमनमिति बोध्यम्‌ ॥ श्ादूंखुविक्रीडितं वृत्तम्‌ ॥ १३ ॥ 

अत्र=भस्मिन्‌ संदेषे। परशयरामो जेष्यति रामो वेति द्धे इस्यर्थः। कि निधितमर 
कर्तष्यसेन रिथरीकृतम्‌ । परश रामोत्तेजनम्‌=कोधोदीपकवक्येः परशुरामस्य सन्धुषणम्‌। 

पक्ञान्तरे = रामकत्तंके परशुरामस्य पराजये । महादोषः = रामस्य विश्वविजयि. 
व्वरूपोऽनर्थः। शक्तितः = यावच्छुक्ति । प्रतिविधास्यते प्रतिकारः करिष्यते, प्रति. 
कारश्चात्र वज्ननया दण्डकारण्यप्रस्थापनसीताहरणादिरूपश्चिन्तितो वेद्यः । 

तान्येवेति° यदि तानि इतः पूर्वं यान्यासन्‌ तानि एव भूताति पृथिभ्यादितस्वानि 
ता एव या हतः पूंमनुभूतास्ता एव यदि शक्तयः परशुरामस्य सामर्ध्यानि अथवा 
भूतानां खामथ्यानि यदि सन्ति ततः तदा परश्चरामस्य पराभवम्‌ पराजयम्‌ (कुलोऽपि 
परश्चुरामने क्रिया था, उक्ते मी यदि राम ठोकसे निगृहीत कर लेगा तब उसके हृदयसे मस्या 
भय भी मिट जायगा ओर इसके बाद सामथ्ये बले षर्मात्मा राम संसार का पति बन वैेगा ॥ 

शपंणखा--फिर इस विषयमे क्या तय रहा १ 

माकष्यकाव्‌-- यही कि परश्ञुरामको उचितरूपसे उम्तेजित किया जाय । 

शूपंणखा--रसमे एक पक्षमे तो भारौ खतरा है । 

माश्यवान्‌--उसका भी यथाश्ञक्ति समाधान किया जायगा । किन्तु~ 

भगर यही पञ्नतत् ओर यदी शक्तियाँ र्दी तो मे नदीं विश्वास करता दं कवि परश्च 
रामकी हार होगी ॥१४॥ 


७० महावीरचरितम्‌ 


क 8१ 7, दाः ` प) 





~ मक कक 


तदुत्तिष्ठ ! मिथिलाप्रस्थापनाय जामदग्न्ययुत्तेजयितुं महेन्द्रद्ीपमेव 
गच्छावः | द्रष्व्यश्च तत्र भागेवः। 
गभीरो माहात्म्यात्पश्मश्चुचिरत्यन्तसुजनः 
प्रसन्नः पुण्यानां प्रचय इव सस्य सुखदः । 
प्रभुर्वस्योत्कषात्परिणतिविश्युदधेश्च तपसा- 
मसौ रण्रः सर्वं प्रबह्लयति पापं च जदति ॥ १५॥ 


शत्रोः) न प्रतीमः न निधिनुमः। भूतसष्टी तच्छुक्तौ च विपर्यस्ता्यां सम्भवति परश्- 
` रामस्य पराजयो नान्यथा कथमपीति भावः ॥ १४॥ 


तदुत्तिष्ठ, मिथिलाप्रस्थापनाय = मिथिलां प्रति प्रस्थातुं प्ररणाय । उत्तेजयितुम्‌= 
[| ¢ ९ 
उपजातक्रोधं क्तम्‌ । द्रष्ष्यः = स्वकायंसाघनाथं सान्तास्करणीयः । 


गभीर इत्ति माहात्म्यात्‌ महाप्राणखवात्‌ परमाव्मांश्यसम्भूत्वात्‌ अभिजनतयो 
महिम्नागौरवन्ञारिष्वादरा गमीरः दुःखगमाभिप्रायः, प्रह्नमशचिः आन्तरशान्ध्यापूतः, 
अत्यन्तसुजनः आनृशंस्यादि सौजन्ययुक्तः, भ्रसन्न; मानसस्य सदोपचितसर्वतया 
प्रसादावस्थायां वत्तमानः, पुण्यानाम्‌ शुभकमणाम्‌ प्रचयः राशिः इव सर्व॑स्य 
धारमीयपरकीयाविवेकेन हपंदाता च असौ परशुरामः प्रभुस्वस्य उत्कर्षात्‌ जगदे- 
काधिपतिल्वरूपप्रभावातिक्षयात्‌ , तपसाम्‌ बतादीनाम्‌ परिणतिविशुद्धेः परया का- 
छया निरघस्वात्‌ च देतोः स्वस्य प्राणिनः स्वम्‌ क्षानबरादिसाधकं सरवरुणम्‌ 
प्रबलयति वधंयति पायम्‌ दुरितम्‌ च नुदति नाश्चयति । अयमाक्षयः-- परशुरामस्य 
दशनं ज्ञानवर्धकं पापहरञ्च यतोऽसौ महास्मतयाऽतिगभीरः, शान्ध्युपाक्चनयाऽति- 
शुचिः आनृशंस्येना।तिसुजनः सदा प्रसन्नः मूर्तो धमं हव सर्वहितेषी । प्रभावाति- 
क्षयवक्षात्‌ तपसश्चातिश्षयात्‌ कस्यापि द्रष्टव्यः सोऽतोऽस्माभिरपि स्वकार्यानुरोधेन 
दषटम्योऽसाविति भावः। (सच प्रबल्यती'व्युक्तौ 'महान्प्भुें पुरुषः सतवस्येषभ्रवत्तकः” 
हति श्ुत्यर्थः “पापं नुदती्युक्ती च ^ते पुनन्प्युरुकाखेन दक्चंनादेव साधवः इतिः 
स्स्स्यर्थश्च मूलम्‌ । शिखरिणी वत्तम्‌ ॥ ५५ ॥ 


1 
---~--------- 


इसलिये उढठो, मिथिला जानक ल्य जामदगन्यको उत्तेजित करने महेन्द्र हप चदे। 
वहू ही मागंव मिदलैगे। 

माहात्म्यके कारण गभीर, श्ान्तपावन, अत्यन्तञ्ुजन, प्रसन्न पुण्यराक्षिकी तरह सवं- 
सुखद वह परश्युराम प्रभावातिश्चय तथा तपश्ुद्धके कारण देखनेबालके सच्वयुणवी वृद्धि. 
के साथ पापका विनाश करते ह ॥ १५॥ 
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८ उत्थाय परिक्रम्य निष्कान्तौ ) 
मिश्रविष्कम्भः । 


<~-~~-*------ + 


( नेपथ्ये ) 
भो भमो बिदेहनगरीगता राजकुलचारिणः ! कथयन्तु भवन्तः 
कन्यान्तःपुरगताय रामाय-- 
'कलासोद्धारसारत्रिभुवनविजयौजित्यनिष्णातदोष्णः 
पौलस्त्यस्यापि हेलापह तरणमदो दुदंमः कातवीयंः। 
यस्य क्रोधात्कुटारपविघटितमहास्कन्धवन्धस्थवोयो- 
दोःशाखादण्डषण्डस्तरुरिव विहितः कुट्यकन्दः पुराभूत्‌ ॥ १६॥ 
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मिश्रविष्कम्भकः = संस्टृतप्राङ्कतास्मको विप्कम्भः। तररनत्तणं यथा--वृत्तवत्ति 
ष्यमाणानां कथांशानां निदश्चंकः। सं्तिप्ताथस्तु विष्कम्म आदावङ्कस्य दशितः, ॥ 

विदेहनगरीगताः = मिथिलायां वत्त॑मानाः। राजकुरचारिणः = राजान्तःपुरपरि- 
चारकाः ! कन्यान्त :पुरगताय = अवरोधावस्थिताय । अवरोधस्थितं राममधस्तादुच्य- 
मानं सुचयन्त्विष्यर्थः। 

फेटासोद्धारेति० केटासस्य हरपर्वतस्य उद्धार उत्पाटने सारः बर्‌ येषां तादश्लाः, 
तथा त्रिुवनस्य रोकत्रयस्य विजयेन अधीनीकरणेन यत्‌ ओौित्यम्‌ अभ्युदयः 
तन्र॒ निष्णाताः निपुणाः = केलासोद्धारसारत्रिुवन विजयीौजिस्यनिष्णाताः दोषः 
बाहवः यस्य॒ तस्य केलासोत्पाटनत्रिञुवनविजयासादितगौीरववाहोः पौलस्त्यस्य 
रावणस्य अपि दुद॑मः पराजेत॒मसुकरः हैलापहतरणमदः लीटाऽपाङ्ृतयुद्धोस्साहः 
कात्तंवीयः यस्य क्रोधात्‌ कुटारेण परशुना प्रविघरिताः विष्िक्नाः महतः स्कन्धस्य 
बन्धेन स्थवीयांसः भतिद्टा दोषः बाहवः एव श्चाखा दण्डाः सुण्डच्च यस्य तथाभूतः 
पुरा पूवम्‌ ऊल्यकन्दः मूुलमात्रावशिष्टः तरुः बृक्त हव विहिवः। अयमाक्षयः- 


---------------------------- 








"-----~-~------ = 


( दो्नोका प्रस्थान ) । 
( मिश्रविष्कम्भक समाप्त ) 


~ ~ ~ ~ ~ ~~ = 


( नेपथ्यमें ) 
. भरे ओ बिदेदनगरीके राजकम॑चारियो, कन्यान्तःपुरमे वक्तमान रामसे जाकर कदो- 
केलासपव्तके उठनेमे समं तथा विलोक विजये निष्णात्वाहुधारी रावणके रणमदकों 
अत्यन्त जाप्तानीे दूर कर देनेवाला दुष कात्तंवीये. जिसके क्रोप करनेपर कुठार प्रहारसे 
मष्टा स्कन्थ गर बाहुदण्ड भादिके केर जानेपर कटे टे बृष्षके सद्द कर दिया गया॥१६॥ 
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सोऽयं िःसप्तवारानविकलविहितक्षज्रतन्बप्रमासे 
चोरः कोशस्य मेदात्छृतधरणितलापूर्वंहसावतारः । 
जेता हेरम्बभृङ्किप्रमुखगणचमूचक्रिणस्तारकारे- 
स्त्वां पृच्छञ्ामदग्न्यः स्वगुरुहरधवुभङ्गपेषादुपेति ॥ १७ ॥° 
( ततः प्रविशति सेय॑सम्भ्रमो रामः सोता सख्यश्च ) 


केरासमुस्पाटथ त्रिभुवनं च विजीस्य प्रभावातिक्षयं विश्रतो र्विक्ञति भुजान्‌ दधान- 
मपि रावणं यः कार्तवीर्यो रणगवं विस्म्तंमबाधि्ट, तादशचोऽप्यसौ कात्तवीर्यः कुठार 
च्छिक्नवाहुश्ाखासहस्रतया कृत्तमूरद्धतया च मुरु मात्रावश्िष्टस्तरुरिव येन विहितोऽसौ 
परशराम उपेतीति, सग्धरावृत्तम्‌ , श्म्नेर्यानां त्रयेण त्रिसुनियतियुता खग्धरा 
फीर्तितेयम्‌ः इति तश्चक्षणम्‌ ॥ १६ ॥ 

सोऽयमिति ° त्रिःखक्तवान्‌ एकर्विंश्चतिङ्कष्वः अविकलरविहितश्चत्रतन्त्रपरमारः निश्वो- 
पविहितकत्रजातिवधः। वीरः साहसिकः कोञ्स्य तदाख्यस्य गिरेः मेदाव्‌ बाणैः 
सरन्धरतासम्पादनात्‌ कृतधरणितखापूवहंसावतारः सर्वप्रथमं पथिवीमण्डठे हंसस- 
सुदायस्यावतरणं कृतवान्‌ । हेरम्बः गणेशः, शङ्खी सुदगणविरेषः, तौ प्रमुखौ मुख्यौ 
यत्र गणे-स एव चमू चक्रम्‌ सेन्यसमूहः सोऽस्यास्तीति हेरम्बभ्ङ्गिश्रमुखगणचमू- 
चक्रिणः गगे्श्चङ्धिप्रधानकसेन्यज्ञालिनः तारकारेः कार्तिकेयस्य जेता विजयी सोऽयं 
जामदग्न्यः परश्यरामः स्वगुरुहरधनुभङ्गरोषाव्‌ स्वगुरोः हरस्य धनुषः कार्मुकस्य 
भङ्कः प्रोरनम्‌ ततः रोषः कोपस्तसमाव्‌ स्वां पृच्छन्‌ छ। वमिति जित्तासमानः उपेति 
इत एवाभिवत्तते । त्रिःसक्तद्रस्बो जगतीपतीनां हन्ता, पुरा पुरारेवदाध्ययनावसरे 
कारिकेयेन समं युद्धकलाप्रतियोगितायां जातायां बणेनेकेन क्रोञ्चपर्वतं भिर्वा 
तद्कत्मेना हंसानां धर गतरेऽवतारं हतवान्‌, गणेश ङ्गिघमुखसेनासहायमपि 
कात्तिकेयं जितवान्‌ परशुरामः स्वगुकचापभङ्गजनितरोषतया श्वामन्विष्यभ्नित एवा. 
गच्छुतीति तात्पय॑म्‌ । इत्तमनुपद्मेवो्ष्‌ । शक्रिःसक्तवारा'निष्यत्र णहित्रिचतुभ्यः 
सुष्व' हति सुच। मारो ना मरणे कामे इति रत्नमाला ॥ १७॥ 

सघेयंसम्भ्रमः = घय स्वामाविकं गभीरस्वम्‌ , सम्भ्रमस्सवरा सा च महाजनो 
पस्थित्या बोध्या, ताभ्यां सहितः 


जिसने शक्ीप्तवार सकलक्षतियका संहार कर दिया, क्रौशत्रपवेतका भेदन करके पृथ्वी पर 
सर्वप्रथम हंसोको भानेका अवसर दिया, गणेश्च तथा भृहङ्गिगण रूप सैन्यसे युक्त स्कन्दको 
जीता, वहौ परशुराम अपने गुरुके धनुभंन्ग होनेके कारण उत्पन्न रोषवश तुम्हें पृते इण 


आरहे है ॥ १७॥ 
( पेये ओर कोधसे युक्त राम, सीता भौर सखिर्योका प्रबेश्च ) 
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रामः- 
माहाभाग्यमहानिधिभेगवतो देवस्य दग्धुः पुरा- 
माम्नायेन विश॒द्धसत्वचरितः हिष्यो शरगणां पतिः। 
द्रष्व्यः स च मा दिच्लुरपि च त्यक्त्वा हियं मुग्धया 
सन्त्रासादयमाभिजात्यनिभ्रतस्नेहो मयि शोत्यते ॥ १८ ॥ 
सीता-सख्यः ! कथमेतत्‌ । ( सदिश्रो ! कटं एदम्‌ ) 
सख्यः- कुमार ! अलं ताव््वरया । ( कुमार ! शलं दाव तवराएु ) 





माहाभाग्येत्ि° माहाभाम्यस्य महाभागतायाः महानिधिः विशिष्ट आश्य, 
भगवतः सकटठश्वर्यशालिनः देवस्य पुरां दग्धुः त्रिपुरारेः शिवस्य आास्नायेन क्षिष्य- 
भावे ततो ङग्येन वेदेन विशुद्धसत्वचरितः निप्कलङ्कभ्यवसायचारित्रः गुणास 
श्वगुवंश्यानां पतिः श्रेष्ठः परशुरामः दर्टभ्यः साक्षास्कायंः, स च परशरामश्च माम्‌ 
दिष्डः दश्टमिच्छुरपि । एतेन दशंनस्यानतिप्रयासोपपाद्यत्वं व्यञ्जितम्‌, इयो 
कामयमानयोर्भिकनस्यावश्यं भावादिति भावः। अपि च किञ्च सुग्धया “उद्यद्योवना 
मुग्धा रुजाविजितमन्यथा' इति रक्तितया नवोढया सन्त्राणात करद्धपरश्यरामागमन- 
सम्भावितप्रिय विपत्तिजन्यादयात्‌ हियम्‌ नवसखीस्वभावविद्धां जां स्यक्स्वा अयम्‌ 
आभिजास्यनिश्ठतस्नेहः सल्कुखप्रसूतिसष्टचरः प्रेमा मयि शोत्यते प्रकाश्यते । 
अयसमाज्ञयः-महामागताया जाश्नरयस्िपुरारेरिश्चष्यतया विशुद्धचारित्रो भागंवो मां 
द््टुमायाति व्र्टभ्यश्चास्माभिरसौ ब्रह्मविस्तदस्यामपि दशायां तं वष्टु प्रतिष्ठमाने 
मयि भाविनीं कामपि विपत्तिमन्तनिधाय सुग्धास्वभावाप्राप्तमपि द्वीपरिव्यागं कृत्वा 
यदियं सीता साश्चुनेन्रस्वादिना मयि रनेहं प्रकाश्ञयति सोऽस्याः ऊकुरूगोरवगुणो, न 
भ्ाहृतङ्ककोव्थाः कन्यका पुतावति स्वल्पे परिचये प्रमाणमेवं प्रकाश्ञयेयुरिति। 
पूर्वोक्तमेव बृत्तम्‌ ॥ १८ ॥ 

एतत्‌ = परशरामस्यात्रागमनम्‌ , केन कारणेनानिष्टमिवमीयं दरछंनमजनिष्टात्रेति 
भावः । भरु तावर्वरया = परश्चरामदाक्लंनाय मा त्वरिष्ठा हव्यर्थः। 





राम-महाभाग्यवत्ताके निधान, त्रिपुरहरके शिष्य, वेदाध्ययने शुद्ध साच्तिक चरित- 
युक्त चयुपति द्टन्य भी दै भोर मुषे देलना मी चाहते है, विन्त इधर यड मुग्धा स्वभाव 
सिद्ध र्ल्नाका भी त्याग करके भये श्चारीनतामे छिपा प्रेम प्रकट कर रहौ है ॥ १८॥ 

सीता--सचियो, य क्या हुआ 

ससिर्या--ऊुमार, शीघ्रता करना व्यर्थं है । 


। + 1 महावीरचरितम्‌ 
रामः-नोत्सवाः पराघधीरणावेरस्यमर्हन्ति । 
सख्यः--वारवारं निःक्ञश्रीकृुतसमस्तजीवलोको निव सितविषयव्यव- 

सायः परद्युरामः श्रुयते । ( वारंवारं णिकखत्तीकिदसमत्तजग्लोश्रो णिवद्धि्मविस- 

श्नन्ववसाश्रो परसुरामो खणीश्दि ) 


रामः--किमेकदेशोन महाज्ञाननिधमाहदातम्यमपहियते । य एषः 
उर्खातत्ितिपालवशगदनासिःसत्तङूत्वो दिष्चाः 
ङृत्वा विश्रुतकातिकेयविजयन्छाघ्यश्च वाहोबलात्‌ । 





उत्सवाः = दिवाहादयः शभावहा विधयः। परावधीरणावेरस्यम्‌ = परङ्ृतपरि- 
भवजन्यरसभङ्गम्‌ । भयमथंः-विवाहादावुरसवे कोऽपि परिपन्थी किमपि परिभव- 
सुचकं कमं कृत्वा यत्तस्योर्सवस्य सरसतां न्यूनीकरोति तन्नोपयुक्तं प्रतीयते, अतः 
परावधीरणापरिहारं विधायाऽस्योस्सवस्य रसवत्तामक्ततां स्थापयितुं मया यतनीय. 
मतो मां मा प्रतिषेधिषुमवत्य इति भावः। 

वारग्वारम्‌ = एकविक्षातिवारान्‌ । निन्तत्रीकतसमस्तजी वलोकः = संसारं शत्र 
शून्यं कृतवान्‌ । निवत्तित चिषयन्यवसायः = विपयेभ्यः सखक्चन्दनवनितादिसांसारि 
कसुखेभ्यो विरक्तः । एकदेशेन = अरधोक्त्या शवक्त्यमनुक्तं परितापं जनयति इति 
'खलत्वमरंपीयसि जल्पितं तुः इति च स्मरणात्‌ समधिकं माहास्म्ये तदेकदेश्लोक्ति- 
माहास्म्यन्युनतां गमयति, तथाकरणमते नोचितं तेन न केवलं निःक्षत्रीकरण भुवो 
विषयध्याच्रत्ता चेव्येतावेव तदीयो गुणौ किन्तु सष्टीपधराप्रदानादिकमपि तस्य 
गुणेष्वस्ति, तदरपमुक्त्वा तन्माहास्म्यमपहियते भवतीभिरिति मावः । 

उत्लाते।त० विश्रुतेन परमप्रसिद्धेन का्तिकेयस्य विजयेन श्लाध्यः प्रक्षंसनीयो 
८ योभ्यतया स्तव्यः ) बाद्धोवंरात्‌ भुजपराक्रमात्‌ दिश्चः दज्लापि दिग्विभागान्‌ 
त्रिःसक्षद्रत्वः एकविक्ष तिवारान्‌ उस्ातक्षितिपाख्वंक्ञगहनाः उत्खवातानि उन्मूर्िता- 
नि कितिपालानाम्‌ क्त्रियाणाम्‌ वंद्याः कुलान्येव गहनानि वनानि यासान्तास्तथोक्ताः 
करल्वा विधाय अथ अनन्तरम्‌ ( कश्रवधजनितपापापनुनुव्सया विहितेऽश्वमेधनामक- 





रशाम~--उत्सर्वोमे पर पराभवजन्य विरसता अच्छी नं लगती है। 
सखिर्यो--पर श्युरामके विषयमे सुनती दहं कि उरन्दोनि बारबार पृथ्वीको निश्षत्निय 
किया है ओर विषरयोसे पिरक्तदैं॥ 


राम--एक दिस्सा कहकर महाज्ञानी परश्युरामके महक कर्यो आप अपक्त करती 
ह? जो यदु श्दीसवार दिशार्ओको क्षत्रिर्योसे शुल्य बनाकर बाहुबल द्वारा कीति विख्यात 
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सद्धीपामथ काश्यपाय मुनये दरवाश्वमेघे मीं 
शाखव्यस्तसमुद्रदत्तविषयं लञ्भ्वा तपस्तप्यते ॥ १६॥ 
( नेपथ्ये ) 
सर्वश्रंराधिषादिमिः कथमपि घस्तेः क्षणं वेचिभि- 
टो ष्टिविघातजिद्धितमुखेरग्यादतप्रक्रमः। 
रामान्वेषणतत्परः परिजनेरन्मुक्तहाहदारवं 


न 








यागे अश्वमेधे तदाख्ययज्ञे सद्वीपाम्‌ अष्टादशद्धीपयुताम्‌ महीम्‌ परथिवीम्‌ सुनये 
कश्यपाय कश्यपास्यषये तत्र यज्ञे कृताचा्यकार्याय द्त्वा शच्व्यसतसमुद्रदर् विषयं 
शसख्रेण परशुना भ्यस्तेन अपसारितेन समुदेण दत्तम्‌ अनुमतम्‌ विषयम्‌ वासाह 
देशं लभ्ध्वा तपस्तप्यते तपस्यामाचरति । जयमर्थः--कारसिकेयविजयेन प्रश्षंशनीयः 
परशुरामच्िःसप्ङकस्वः स्तितिपाखवश्नाजुन्मूरंय दिशः क्तितिपाटवंशचशून्याः कृतवानथ 
तष्पापापनोदनेच्छुयाऽश्चमेध चक्र यत्राचा्यङ्कव्यमनुष्टितवते कश्यपाय सद्वीपां धरां 
द्िणारूपेण दत्तवान्‌ , तदनन्तरं समभ्राया धराया दानक मीङ्कतस्वेन परकीयतया 
वासक्षमधराऽभवेन समुद्रसुपेत्य शखमीतं तं किञ्चिदपसा्यं तदपसरणङ्धतायां भुवि 
स्वत्वस्याक्वतसत्वेन तत्रोषित्वा तपश्चरतीति परस्तस्योत्कषं इति । तप्यते हइव्यत्र 
(तपर रेश्चय वाः इति तडः। श्ादरुविक्रीडितं वृत्तम्‌, लक्षणं प्रागुधम्‌ ॥ १९ ॥ 


सत्वभ्रंरेति° सर्वस्य बलस्य ( परश॒रामदश्चनात्‌ ) अंशेन मयहेतोरपगसमेन 
विषादिभिः विषादंगतेः वेत्रिभिः दवाररक्तकता्ाधिङ्रतेरवेत्रपाणिपुर्षेः त्रस्तेक्षणम्‌ 
सभयनेन्रम्‌ कथमपि ( प्राणानाघायकरयोः ) दृष्टः, दृटिविघातजिदधितमुखः च 
दशनश्चक्छेः विघातेन तेजोमयमूत्तिपरशरामददं नजन्मना प्रतिघातेन अव्याहूतप्रकरम 
अवारितपद्न्यासः क्द्धः कुपितः मुनिर्भार्गवः परश्रामः रामान्वेषणतसपरः रामं 
गवेषयन्‌ परिजनेः अन्तःपुरपरिचारिकाभिः उन्सुक्तहाहारवम्‌ कृतदहाहाशब्दम्‌ 





---------------~ ~ --- - -~ * *-~------------- -~ ~ --------- -~~~-------------~="--------------- ~> ~, 





` कात्तिकेय पर विजय प्राप्त करके भश्रमेधकी दक्षिणाके रूपम द्यपि युक्त समस्त पृथ्वी 
केरयप सुनिको दे दिया आर स्वयं छख द्वारा तपाये गये समुद्रसे दौ गहै भूमिम रहकर 
तपस्या करते ह ॥ १९॥ 


(नेपथ्यर्मे ) 
सत्वक्षयसे विषण्ण प्रहरी वेत्रधारीगण किसी प्रकार उन्हें देख भर रहे है, उनकी भांसि 
उनकी भोर उठ नदीं रदी है, उन्होने उनकी भोरसे मह फेर लिया है, परशुरामकी गति 
याहत ही हे, प्रहरी उन्द रोक नदीं पाते) वे रामको खोज रहे है, परिजन हाहाकार 


७६ महावीरचरितम्‌ 





कन्यान्तःपुरमेष हा प्रविशति क्द्धो सुनिभागंचः ॥ २० ॥ 
रामः-नन्वेत एव शिष्टाचारपद्धतेः प्रणेतारः । तत्कथमयं विद्रान्र- 
माद्यति । भवतु । उपसपौमि । ( सभैयंविकटं परिक्रामति ) 


सख्यः--अहो ! समन्तत एव दहा देव चन्दरमुख रामचन्द्र ! हा जामा- 
तक" इति परिदेवनमुखरकातरोद्विग्नसमस्तपरिजनं पलायितमस्मद्राजकु- 
लम्‌ । मत्दारिके ! स्वयमेव विज्ञापय भतोरम्‌ | ( श्रह्मो ! समन्तदो एव्व शटा 
देव चन्द्रमुदट्‌ रामचन्द ! ह। जामादुएत्ति परिदेवणसुहरका्मशव्विरगसमत्तपरिश्रणं 
पलादं श्रह्मराश्रउलम्‌ । भद्दारिएु ! स्रं एव्व विण्णवेहि भश्ररम्‌ ) 





कन्यान्तःपुरम्‌ कन्यावासावरोधम्‌ प्रदिश्चति एव । अयमाक्यः--परशराममायान्तं 
दद्रा भयेन निःसस्वभावंगता अन्तःपुररङकाः कथमपि भी तभीतदृ्टथा तमेक्न्त, 
तत्तेजःप्रतिहतदक्शक्तयश्च मुखं परावस्यं स्थिता जतस्ते तं निवारयितु नाक्ञक्न्‌ , 
तेन चाव्याहतगमनो सुनि्ा्गवः रामस्यान्वेषणायान्तःपुरपरिचारिकामिः क्रियमा- 
णेन हाहाश्चदरेन मुखरं कन्यान्तःपुरं प्रविशतीति । पूर्वोक्तमेव बत्तम्‌ ॥ २० ॥ 


एत एव = परश्युरामसदशा एव । शिष्टाचारपद्धतेः = शिष्टजनाचरणीयकायंक- 
लापबोधकधर्म॑सूत्रादेः । प्रणेतारः = निर्मातारः। प्रमाद्यति = अनवधानो भवति, 
कन्यान्तःपुरे परकीये प्रवेशोऽधमंस्तदनुष्टानप्रयासोऽत्र प्रमादो बोध्यः । उपसर्पामि ॐ 
समीपं गच्छामि । 


परिदेवनम्‌ = विरपनम्‌ , मुखरम्‌ = श्ब्दायमानम्‌ , उद्िम्नम्‌ = भयकातरम्‌ , 
परिजनः = परिचारकलोमः, इति शब्दार्थः । यत्र॒ विरापप्रबत्तेः शब्दायमानेश्च 
परिजनेरुदेग इव प्रदश्यंते, तदेतद्‌ राजकं भयेन पलायत हवेर्याक्ञयः। भत्तदा- 
रिके = राजपुत्रि । विज्ञापय = निवेदय । स्वदुक्छमसौ श्रद्धास्यति ततश्च कमपि 
प्रतिकारं विधास्यति, तदेव ष्यञ्जयितु स्वयं पदम्‌ ॥ 


८ ----~------ *--------- ------~------~---- ~~~ -----~- ~~~ 


"५ 


कर रहे है, हाय कद्ध परश्चुराम तो जनान खनिं पेठे आरहे हँ ॥ २०॥ 

राम--य्ी लोग शिष्टाचार पद्तिके निर्माता है, फिर ये विद्वान्‌ शोकर क्यो गलती 
कर रहे है । अच्छा, समौपजाताहूं । ( पे्ैके साथ चलता हे) 

सखिर्यौ-- महा, चासे ओर-- हा देव, दा चन्द्रमुख रामचन्द्र, हा जामातृक इस 
प्रकार विाप करनेवके परिजन उद्विग्न होकरमगरहेदहै। राजङ्ुमारी ! माप स्वयं 
स्वामीते करं । 
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सीता-तेन हि त्वरमाणाः सम्भावयेम वेगप्रस्थितमायेपुत्रम्‌ । ( तेण 
हि ठ॒तरन्तिश्रो सम्भावेहय वेश्मपत्थिश्चं अजनउत्तम्‌ ) 


( इति परिक्रामति ) 

सख्यः--्मार कुमार ! प्रन्तस्व तावन्वराविश्द्लमरालवधूद्‌ भ्रान्त- 
गमनां भकृदारिकाम्‌। ( कमार, कुमार ! पेक्ठ दाव तुवराविसिङ्खलमरालवहुन्भ- 
न्तगमण भदिदारिश्यम्‌ ) 

रामः-८ समरेमाुकम्पं परिडत्य ) कातरेयमत्रवतीभिरेव पयेवस्थापयि- 
तव्या | 

सख्यः-सखि ! ससुरासुरसमस्तव्रैलोक्यमङ्गलं तुङ्गजयलच्मीलाच्ि- 

तमीषदिभ्रमविसरस्तनेत्रकुबलयशोभाविदहरन्मुखपुण्डरीकविस्तारितस्नेदसं- 


स्वरमाणाः = श्चीघतया चलन्त्यः । सम्भावयेम = तदन्तिके उपस्थाय निवेदयेम । 
व्वराविश्रङ्कुकमरारुबधूद्‌ ्ान्तगमनम्‌ = कुतश्चित्‌ कारणात्‌ स्वरया चलन्त्या मरा- 
टबध्वा यथा उद्‌श्रान्तं-श्चीघ्रतया विस्छतविरासम्‌-गमनं तथागमनं यस्या- 
स्ताम्‌ । कातरा = अर्पेऽपि संभ्रमे भयकारिणी । इयम्‌ = सीता । अच्र भवतीभिः = 
आदुरणीयाभिः । पर्यवस्थापयितव्या = प्रकृतौ स्थापनीया, निर्भया करणीयेत्यर्थः । 

ससुरासुरसमस्तव्रेखोक्यमङ्गलम्‌ = सुरेः देवेः असुरैः देव्यैः सहितस्य समस्त. 
्ेरोक्यस्य त्रिभुवनस्य मङ्गलकरम्‌ । त॒ङ्गजयलदमीलान्ितम्‌ = उन्नत विजयश्री. 
सम्पन्नम्‌ । दंषदह्विञ्नमेण मुग्धतया स्वल्पेन विखासेन विस्तस्य किच्चिक्नतस्य 
नेत्रकुवल्यस्य नयनरूपरक्तकमर्स्य शोभया विहरत्‌ सनाथं यन्मुखपुण्डरीकं 
मुखाब्लं तेन विस्तारितो प्रकटीच्रतौ स्नेहसंञ्नमी प्रेमातद्खौ यया सा तथोक्ता, 
अषपीयसा विरासेन नेत्रयोनं तयोर्जातयोस्तच्छोभया च सुखे युज्यमाने तेन 
तदुवस्थेन स्नेहं तजनितमातद्कं च व्यञ्जयन्ती स्वं स्वं प्रियं जगद्धितकरं वीरं 


सीता-~तब श्चीघ्र चलो, वेगसे जति हए आयंपुत्रको समस्या । 
( चलती है) 
सखिर्यो--ऊुमार ! देख, शौधरतावश्च मत्त'दारिकाके चरण मरालीकी गति विलक्षण 
चर रदे है) 
राम प्रेम भोर कृपावश्च घूमकर ) यदह अधीर हो रहय है शते आप समन्चा ६ै। 
सखिर्यो-सखी ! तुम सदा कहा करती थौ कि हमारे स्वामी देवदानव सहित 
त्रिरोकके मङ्गलकारी असामान्य विजयश्रीसे युक्त हे, इस बातके कदनेमे तुम्दारौ ओर 





५८ महावीरस्चरितम्‌ 
श्रमा स्वेदास्मस्पुरतो बणेयसि । तत्किमिति विजयाभिमुखे मार उत्क- 
म्पितासि । ( सहि ! ससराखरसमत्ततेल्लाक्ष मङ्गलं तुङ्गनयलच्छीलञ्दिशं सिनिन्भ- 
मविसषरेत्तकन्दोरटसोदाविहरन्तमुपुण्डरीच्यवित्थारिदसिरोहसभमा सव्वद। ्द्यचु- 
रदो वण्डोसि । ता किंति विग्मश्मादियुहे कुमारे उक्षम्पितासि ) 

सीता-सवेक्षत्रियसन्तापकारी परड्ुरामं इति । ( सन्ववकखत्तिश्रसंदाव- 
द्यारी परसुरामो त्ति) 

राम---ग्रिये ! स्वस्था सती निषतंस्व । 

ग्रातद्ध्रमसाध्वसन्यतिकरोत्कग्पः कथं सह्यता- 

मङ्गेमुग्धमधूक पुष्परुचिभिलावण्यसारेरयम्‌ । 
उ बद्धस्तनयुग्मकुडमलगुखभ्वासावभुग्नस्य ते 








~~~ ~~~ -~ ~ 


योक्तवती, तदधुना तस्मिन्‌ परश्युरामसाक्ताक्काराय प्रतिष्ठमाने भाविनीं विपदूमु- 
स्प्रज्तमाणा छिमिति कम्पस इति सख्या भाश्चयः ॥ 

स्वस्था = निभयतया प्रङृतौ स्थिता । निवर्तस्व = पराढरृता भव । मा मामनु 
यासी रिस्यथंः । 

आतद्भूति ° प्रिये, परियतमे पीते, सुग्धम्‌ अतिसुन्दरम्‌ यत्‌ मधूकपुष्पम्‌ गुड- 
पुष्पम्‌ तस्येव रुचिः सरसघवका कान्तियषाम्‌ तः मुग्धमघूकपुष्परचिभिः खाव- 
ण्यम्‌-मुक्ताफरषु च्छायायास्तरटस्वमिवान्तरा प्रतिभाति यदङ्गेषु तल्लावण्य- 
मिहोध्यतेः इति परिभाषितं सारः स्थिरांशो येषाम्‌ तेस्तथोक्तेः अयम्‌ प्रकटमनुभूय- 
मानः जातङ्कश्रमसाध्वसम्यतिकरोत्कम्पः-जातङ्कः भयम्‌ , श्रमः चखनादिजन्मा का- 
यक्टमः, साध्वसम्‌ सवंसमक्ञमुपस्थिव्या खञ्जा, तेषां व्यतिकरः सहसङ्गमस्तन य 
उत्कम्पः वेपथुः सः कथं सह्यताम्‌ केन प्रकारेण न्रियताम्‌ { नास्त्येव तन्मर्षणक्षम- ` 
ताऽस्यामिष्यथंः । उन्नद्धयोः उपरि कृत्वा वद्धयोः स्तनयुग्मयोः ऊुदमराभ्याम्‌ 
विकासोन्युखकयिकाभ्याम्‌ गुरः सोढुं कटिनः यः श्वासः तेनावभुग्नस्य नन्नीकृतस्य 
विभ्रमते कुद ह्यु जाती थीं जिससे तुम्हारे मुखकमलपर स्नेह इ्चलकने लगता था, फिर 
इस समय जब वे विजययात्रा कर रहे है तब तुम उरती क्यो १ 

सीता-परद्ुराम क्षत्रियान्तक है श्सीे । 

राम-ग्रिये ! स्वस्थ रहो लेट जाओ । | 

भय श्रम तथा ल्जजके संयोगे उत्पन्न इस कम्पकरो सुन्दर मधूक पुष्पतुस्य ओर 
र्पवण्यमय ये तुम्हरे भङ्गं किस प्रकार सह स्कगे मौर इन कसे हु स्तन दइयपर 
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दितीयोऽङ्कः | ७६ 
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मध्यस्य जिवलोतरङ्गकजुषो भङ्गःप्रियिमाच मुत्‌ ॥२९१९॥ 
( नेपथ्ये ) 

भो मोः परिष्कन्दाः क्र रामो दाशरथिः । 

सीता-स एष व्याहरति । ( सो एव्व वाहरहई ) 

रामः--तस्यानरानसाहसप्रचण्डकमेणः पुष्कराषतेकस्तनितमांसलो 
वाङ्िनर्घोषः कणेविवरमाप्याययति । ( इति परिक्रामति ) 

सीता--को गतिः । ( धनुषि धारयन्ती ) आयपुत्र ! न तावयुष्पराभिग- 
न्तन्यं यावत्तातो नागच्छति। (का गः । श्रनउत्त! ण दात तु्चेहिं गन्तव 
जाव तादो णाश्रचई्‌ ) 





त्रिवल्य एव तरङ्गकास्तञ्जुषः त्यक्तस्य ते तव मध्यस्य करिप्रदेशस्य च भङ्गः माभूत्‌ 
माननि । कावण्यातिशयसम्द्धम॑भूकपुष्पवत्सरसगोरेरङ्ेभयश्चमरुञजासं सर्गजन्मा 
कम्पः कथमिव प्रियया सद्यताम्‌ १ अस्याः स्तनयुगर कम्पयतो गुरोः श्वासस्य वेगेन 
त्रिवटीकश्ञाङी मध्यभागसखरितो न भवेदिति च काम्यमतोऽनया स्वस्थया निक्ष 
नीयमिव्यथः । 'वलिवलो चाप्युद्ररेखा चामरदण्डयोःरिति रस्नमाल । श्ादुंखविक्र 
डितं ब्रत्तम्‌ ॥ २१ ॥ 
परिष्कन्दाः = परिचारकाः, "नियोज्य द्ध परष्यमुजिष्यपरिचारकाः। परान्वित. 
रसिष्किन्दपरजातपरधिताः”। हस्यमरः ॥ 
तस्य = परशरामस्य । अनरारसाहसप्रचण्डकमणः = अनराखेन अकुरिरेन 
साहसेन प्रचण्डम्‌ भीषणं कमं यस्य तादृशस्य । पुष्करावर्च॑कस्तनिमांसकः = पुष्करा- 
वत्तः मेघविशेषाः तेषां स्तनितानीव मांसलः स्थुरो गभीर ह्यर्थः । वाङ्निर्घोषः 
दुः । कणंविवरम्‌-श्रतिकुहरम्‌ । आप्याययति = तर्पयति । 
धनुषि धारयन्तीररामस्य चापमवरम्बमाना। 














पड़नेवाले श्य्से इका त्रिवलोयुक्त तुम्हारा यद मध्यमाग कहीं टूट न जाय ॥ २१॥ 
( नेपथ्ये ) 

सजी परिचारको ! दाशरथि राम कहँ है? 

साता--ग्ह्यी बोल रहा रहै! 

राम--मच्छिद्र सादसपे पूणं कमार परद्युरामका दौ पुष्करावत्तफ़ नामक मेव 
ध्वनिके सदृश गम्भोर वचन कानको तृप्तकर रहा है । ( चलता ३) 

सीता--प्या उपाय हे १८( धनुष पकडती हरं ) आर्यपुत्र, आप तव तक नही जांय 
जव तक पिताजो नर्हीआ लेतेदै। 


८० महावीस्वरितम्‌ 











सख्यः--उद्रतितमिदानीं प्रियसख्या रसान्तरेण लज्जालुत्वम्‌ । ( उन्व- 
त्ति दाणि पिद्सहीए रसन्तरेण लजननालुत्तणम्‌ } 

रामः- जितं स्नेदेन । तहिं मुक्त्वा धनुगच्छामि । 

( नेपथ्ये भो मोः परिष्कन्दाः' इत्यादि पठति ) 

सीता-ततो बलादेव धारयिष्यामि । ( तदो बलादो एव्व धारदस्सम्‌ ) 

रामः-हन्त हन्त । 

उत्सिक्तस्य तपःपराक्रमनिधेरस्यागमादेकतः 

सत्सङ्गपियता च बोररभसोन्मादश्च मां कषतः। 

वेदेदीपरिरम्भ एष च मुटभ्चैतन्यमामीलय- 

क्नानन्दी हरिचन्दनेन्दुहिशिरस्नि्धो रुणद्धयन्यतः ॥ २२॥ 





रसान्तरेण = स्नेहातिश्नयेन । भयेनेव्यथो वा । र्ज्जाटुत्वम्‌-रुञजाश्ञीरुष्वम्‌ । 
जितम्‌ = बलवत्‌ प्रतीतम्‌ । र्ञ्जापेक्षया स्नेहो बलवान , यतस्ता हिष्वा स्नेह. 
परवशतया मा भियं निषेद्धुं बट करेत्याशयः । 
उत्सिक्तस्येति ° उस्सिक्तस्य गवोँद्धतस्य तपः पराक्रसनिधेः तपस्याबख्योः स्थान. 
भूतस्य ( परशुरामस्य >) जभ्यागमात्‌ स्वयमागमनेन एकतः एकस्यां दिशि सत्सङ्ग- 
प्रियता परशुरामसदशसष्पुरुषसङ्ाभिराषः च पुनः वीररभसोन्मादः वीरस्य रभसः 
उत्साहः तस्य तत्कृत उन्मादश्ित्तविश्रमः, यद्रा वीररभसोष्फारु इति पाठः, तहिं 
वीरोत्साहोदरेक इति च ( एतौ द्वावपि भावौ ) मां कर्षतः आकर्षतः, अन्र चकार 
इयसुभयोः सत्सङ्गप्रमवीरोरसाहोदेकयोः प्राधान्यं सुचयितुम्‌ । अन्यतः अन्यस्यां 
दिकश्षि एषः अनुभूयम'.7: वदेहीपरिरम्भः सीताकायाखिङ्गनम्‌ आनन्दी , सुखदः, सुह 
वारं वारं चेतन्यं ज्ञानम्‌ आमीलयन्‌ विषयान्तराव्‌ व्यावत्तंयन्‌ , हरिचन्दनं चन्द्न- 
मेदः इन्दुः चन्द्रः तद्वत्‌ श्षीतरः शिरिरस्पह्यः, टिनग्धः प्रेमपू्ण॑श्च ( इति हेतोः ) 
रुणद्धि मूुनिपाश्वंगमनास्प्रतिबध्नातीत्यथंः । एकतस्तपसः पराक्रमस्य चाभ्रयभूतं 
परश्णरामं दष्टं मां सस्सङ्गस्नेहो वीररसोद्रेकश्चाकषेति परतश्चानन्दजनको भूयोभूयो 


सखिर्यौ-ह मारी प्रियसखीकी लज्जा रसान्तरसे ढीली पड़ रषी हे । 
राम~-स्नेह जीत रहा है । छोड कर जाऊंगा । 
( नेपथ्यमे--'अजी परिचारको श््यादि पदता है ) 
सीता--तब जबदस्ती पकड कर रखृंगी । 
राम~--मफसोस रै, 
गवी तथा तपस्या भौर पराक्रमसे युक्त परश्युरामके भनेसे सस्सङ्गका लोम ओर 


द्वितीयोऽद्क ८१ 
ककव गोशाक्वावावाथाशाााशिकवियष 
सर्यः--हा ! एषं दीप्यमानदिनकरालोकदुष्प्र्यजरटदेहभभापरिक्तेप- 
मासुरो स्वलन्तं सुनिशितं परशुं घारयन्विश्ङ्खलोदेलहुतवहशिखासहस्तसं- 
दिग्धजटाप्रभाडामरः सुदूरविन्ेपाविद्धविकटोरुदण्डनिभंरामिघातविह- 
लितवसुन्धरः परागत एव सकलक्षत्रियमहाराक्तसः। ( हा ! एसो दिप्पन्तदि- 
णश्मरालोश्चदुप्पेकखजरटदेदप्पहापरिक्लेवभासुरो ज्लन्तं सुणिसिदं परुं धार्मन्तो 
विसङ्खलुग्वेल्लहुश्रवहसिहासहस्ससंदेहिद जडाप्पहाडामरो सुदूरविक्खेवाविद्धविश्रयो- 
रुदण्डणिन्भराभिघादविहुलिच्रवखुन्धरो परागदो एव्व सश्रलक्खत्तित्रमहारक्खसो ) 


रामः- 
श्रयं स भगुनन्दनखिभुवनेकवीरो सुनि- 
यं एष निवहो महानिव दुरासदस्तेजसाम्‌ । 


विषयान्तरजं क्तानं तिरोदधत्‌ हरिचन्दनचन्द्रमरीचिश्चीतलो वेदे्ीपरिरम्भो मां 
सुनिपाश्वंगमनादुणद्धि तदिदं भावयोर्मिर्नमित्याक्ञयः। “रभसो वेगहषेयो» दत्यमरः। 
शादूरुविक्रीडितं शृत्तं रुत्तणमन्यत्रोक्तम्‌ ॥ २२ ॥ 

दीप्यमानेति० दीप्यमानः = प्रकाशमानः । दिनकरारोकः = सूर्थप्रभा । तद्व्‌ 
दुष्प्रचया दुराखोका जरठदेहप्रमा रृद्धक्रीरकान्तिस्तस्याः परिक्षेपेण प्रसारेण भासुरः 
प्रमायुक्तः । सुनिज्ञितम्‌ = अतितीच्णधारम्‌ । विशङ्कः अयथास्थानविन्यस्तः, 
उद्वेखः प्रदीक्चः यः हुतवहः वद्धिः तस्य क्षिखायाः उवालाकलापस्य सहसरं तेन 
सन्दिग्धा तस्मरकारफसन्देहविषयः या जटा तस्याः प्रभया डामरः व्याप्तः । इतस्ततो 
व्यसतया दीप्तपावकवणंया जटया प्रभाजुकिरन्स्या परिद्रृत इत्यथंः। सुदुरविकेपार्थ- 
माविद्धयोर्दीघंप्रसारितियोः विकटौरुदण्डयोः निभंरामिघातेन इढाभिघातेन विदह्धछि- 
तवसुन्धरः कम्पितधरामण्डलः । सकलर्त्रियमहाराक्षसः = क्षत्रकुरकुमयङ्करः। 

अयमिति० अयम्‌ पुरोवत्तौ व्यक्तिविरोषः त्रिमुवनैकवीरः रोकन्रयेऽसाधारणः 
श्रः सः प्रसिद्धः सुनिस्तपस्वी य एषः तेजसाम्‌ प्रभावाणाम्‌ दुरासदः दुरधषः निवहः 
वीररसका उन्माद एक भोर खींचरदैदं, ओौर चन्दन शीतर तथा पुनःपुनः चैतन्यको 
लुप्त करनेवाला यह्‌ सीताका आलिङ्गन दूसरी ओर रोक रहा है॥ २२॥ 

सखि्यां-दाय, चमकते हण रजकी तरह दुष्प्कष्य चमकदार शरीरकान्तिको कैलाता 
हुआ, जलते दए तेज कुठारको लिये, इधर-उधर बिखरी बह्िञ्वाला तुल्य जटार्भोकौ 
कटकाये, लम्बौ-लम्शी डग भरनेके कारण विकट जद्धाके आघातस्ने पृथ्वीको थरता हा, 
यह्‌ क्षत्रिय संहारी आ ही गया । 

राम--यह सामने असाधारण वीर मुनि परशुराम जी उपस्थित हैँजो किस्तीसे 
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्तापतपसोरिव व्यतिकरस्फुरन्मूतिमा- 
न्प्रचण्ड इव पिण्डतामुपगतश्च वीरो रसः ॥ २२ ॥ 
पुण्यो ऽपि भीमकमा निधिक्॑तानां चकास्त्यमितदाक्तिः 
मू्तिमभिरामधोरां विश्चरदिधाथवंणो निगमः ॥ २४ ॥ 
अय हि- 
कट्पापायप्रणयपि दधतः कालरुद्रानलत्वं 
संरब्धस्य िपुरजयिनो देवदेवस्य तिग्मः। 





समूह इव प्रतापतपसोः पराक्रमतपस्ययोः भ्यतिकरस्पुरन्मूत्तिमान्‌ शरीरधरः परा- 
कमतपःसङ्गम इव पिण्डताम्‌ घनस्वम्‌ उपगतः प्रचण्डः अध्युम्रः वीरः रसः इव 
विभातीति योजनीयम्‌ । अयं सोऽसाधारणश्चूरो मुनिर्भागवः योऽयं दु धंषस्तेजसां 
राश्चिरिव, मूत्तिधरप्रतापतपःसगम इव किंञ्च घनत्वमुपयातो वीरो रस इव च विभा- 
तीति भावः 1 स्पष्टमन्यत्‌ । प्थ्वीवृत्तम्‌-तद्वक्तणं यथा--जसौ जसयखा वसुग्रहयतिश्च 
पृथ्वी गुरुः इति ॥ २३ ॥ 


पुण्योऽपीत्ति० पुण्यः धर्मिष्टः अपि भीमकमां दास्णष्यापारः चतानाम्‌ यमनिय- 
मादितपसां निधिः स्थानभूतः आश्रय इव्यथः । अभितशक्तिः अपरिमितसरामर्थ्यः 
( अयं भागवः ) अभिरामघोराम्‌ रम्यां मयङ्कराञ्च मूत्तिम्‌ जआाक्रृतिम्‌ विश्नत्‌ धारयन्‌ 
जाथर्वणः अथर्वोक्तः निगमः वेदभाग इव चकास्ति विभातीति भावः। यथाङऽथवंणो 
निगमः स्वरतो वणतश्चाभिरामोऽप्याभिचारिकविधिना घोरस्तथाऽयमपि प्रणतायुञ्म 
हकटरणारसौम्योऽपि परिपन्थिनि प्रहपरायणस्वाद्‌ भयङ्कर ह्युपमा । आर्यावत्तम , 
तक्घक्तषणं यथा---धयल्ाः प्रथमे पादे द्वादशमात्रास्तथा तृतीयेऽपि । अष्टादक् हितीये 
वचवतुथके पञ्चदश साऽऽयां! ॥ २४ ॥ 


कल्पापायेति० कल्पापायस्य प्रलय कालस्य प्रणयि प्रियतमम्‌ कालस्द्रानलत्वम्‌ 
जगत्संहारकरा्िभावम्‌ दधतः धारयतः संरब्धस्य कुपितस्य त्रिपुरविजयिनो देव- 
देवस्य हरस्य तिग्मः दारुणः निखिखञुवनस्तोमनि्मांथयोस्यः समस्तब्रह्माण्डध्वंस- 








दुरधंषणीय तेजराशि ओर मूतिषारी प्रताप्तमूह के समान गौर कुद घनत्वको प्राप्त वीर रस 
के समान श्चोभितदोरदैर।॥२२॥ 
पवित्र होकर भी भयङ्कर, व्र्तोक्रा निषान यह सुन्दर तथा भयङ्कर मृत्तिका धारण 
करनेवाला परश्चुलम भथववेदकी तरह अमित शक्ति माद्म पड़ रहा है ॥ २४॥ 
ओर--प्रलयकी श्च्छय रखनेवाङे कालरुद्र शिवकी क्रोध कठोर शक्ति दये ब्राह्मणके रूपमे 
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ब्रह्मच्छुश्या निखिलमभुवनस्तोमनि्माथयोग्यो 
राशीभूतः पृथगिव समुत्थाय सामथ्यसारः ॥ २५॥ 
( विहस्य ) अहो स्वाच्छन्यवेचिष्रयमत्रभवतः। 
स्योतिज्वालाप्रचयजटिलो भाति कण्डे कुटार- 
स्तणीररोऽसे वपुषि च जटाचापचीराजिनानि । 
पाणो वाणः स्फुरति वल्लयोभूतलोलाक्लूञ 
वेषः रोभां उ्यतिकरवतीमुप्रह्यान्तस्तनोति ॥ २६ ॥ 





समर्थः सामथ्यंसारः शक्तेभरः प्रथक्‌ समुत्थाय सद्रदेहरूपं स्वाश्रयं विहाय ब्रह्मच्चु- 
द्मा ब्राह्मणय्याजेन राशोभूतः पुञ्रीभूत इव स्थित इच्युतप्र्ता । अयमाञ्चयः-यः 
शिवः द्धः सन्‌ त्रिपुरसंहारं कृतवान्‌ तस्य प्रख्यकारी भुवनध्वंसक्षमश्च सामध्यसार 
एवायं ब्राह्मणवपुरास्थाय परशुरामभावेन स्थित इति सापहवोष्पर्ता । मन्दाक्रान्ता. 
बृत्त रक्षण मन्यत्रोक्तम्‌ ॥ २५॥ 


स्वाच्छन््वेचिन्यम्‌ = सेच्छुाचारेणादु भुतस्वम्‌। भच्रभवतः पूज्यस्य परशरामस्य। 


ज्योतिज्वालेति० ज्योतिषाम्‌ तेजमाम्‌ जवाखाः शिखाः तासाम्‌ प्रचयेन समूहेन 
जटिलः कुटारः परशुः कण्टे स्कन्धदेशे भाति शोभते । (अपरत्र च) स्कन्धदेशे तुणीरः 
वाणस्थापनाय इषुधिः । वपुषि हारीरे च जटा, चापः धनुः, चीरम्‌ वल्कम्‌ , अजि. 
नम्‌ चमं गगचमं तानि । वलयीभूनरोलाक्तसूत्रे वृत्ताकारेणावस्थितचद्चलजपमाला- 
परीते पाणौ हस्ते वाणः श्रः स्फुरति । ८ इस्थम्‌ ) उग्रञान्तः अंशतस्तीघ्ः अंशतः 
सौम्यः ( यत्रारे वीरपरिच्छदस्तत्र तीबता यत्र चारो तपस्विपरिच्छदस्तन्र सौम्यता ) 
वेशः परशुरामस्याङृतिः व्यतिकरवतीम्‌ विमिश्राम्‌ शोभाम्‌ तनोति विस्तारयति । 
अयमथेः--सोऽय परशुरामस्य तीषणसोभ्यो वेशः समी दयमाणो वीरश्ान्तयोरेकदेश्ञ- 
स्थतां गमयन्‌ खोकस्य विस्मयं प्रादुभावयति यस्येकन्र स्कन्धे प्रभाधवलः कठोरः 
कुखारोऽपरत्र स्कन्प्रे च तुणीरः, तदतिरिक्तभागे च जटाचापच)राजिनानि, जयमाखा- 
शालिनि च करे बाणः स्फुरति । पूर्वाक्तमेव वत्तम्‌ ॥ २६ ॥ 
हमारे सामन है निखिल विश्वके संहार की क्षपरता रखती है ओर पथग्‌ मावेन स्थित्त दै ॥२५॥ 

( हं सकर ) आप अतिस्वच्डन्द तथा विचित्र है । 

चमकता हुभा कुठार गलेमें कटक रहा है, कन्धेपर तरकस है, देहम जटा, वस्कल, 
ओर सृगचमे हँ । वृत्ताकार अक्षपूत्रवले हाथ बाणहै, इस प्रकारका इनका वेश जो 
उयमौीदै भोर शान्तमभी है, उमयविध शोभा को धारण करता दहै॥२६॥ 
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प्रिये ! एते गुरवः । तद पल्त्य कृतावरुख्टना भव । 
सीता-दहा धिक हा धिक्‌ । परागत एव । ( अल बद्धा ) आयपुत्र 
परित्रायस्व साहसिक । ( दद्धि दद्धि । परागदो एव्व ) ( अ्रलउत्त ! परित्ताच्महि 
सादसिश् ) 
रामः-अयि प्रिये | 
मुनिरसयमथ वीरस्तादश्ास्तस्पियं मे 
विरमतु परिकम्पः कातरे स्षप्रिथासि । 
तपसि विततको्तंदपेकण्ड्लदोष्णः 
परिचरणसम्थो राघवक्तश्रियो ऽहम्‌ ॥ २७ ॥ 


एते = परशुरामः, आद्रा्थं बहुस्वम्‌, गुरवः = वलिष्ठलगोत्रत्वाद्‌वृद्धव्वाच्चाद्र- 
पात्राणि । अपसृत्य अन्यतो ग्वा । ृतावगुण्टना = वखाच्छुदितसुखभागा । 
आचाराद्रुद्समीपे कुरुखयोऽवगुण्टनवस्यो भवन्ति, तदूनुरोधेनेस्थसुक्तम्‌ ॥ 

परागतः = समीपमुपागतः। परशुरामो मयहेतुतयाऽनमिरूपितदश्ञंनस्तदाग- 
मेनेदं मयम्‌ । 

मुनिगयमिनि० अयम्‌ परशुरामः सुनिः ब्रह्मनिष्टस्तपस्वी अथ अथवा तादृशः 
खोकोत्तरः वीरः पराक्रमी तत्‌ उभयथाऽपि मे श्रियम्‌ हितम्‌ एतदागमनमिति शोषः। 
( उभयथापि भयहेतुनांस्ति ततः ) तव परिकम्पः कायवेपथुः विरमतु निवत्तताम्‌ , 
अयि कातरे, भयश्चीखे क्षत्रिया त्षत्रजातीया असि, कत्रियङुखोस्पन्ञाया ईदशमुनि- 
वरस्य चीराग्रगण्यस्य वोपस्थितौ भयं नोचितं, तस्या; स्वंविधपरिस्थितिसहनस्व- 
भाव्वादिति भावः। अहम्‌ राघवक्षत्रियः रघुकुखोष्पन्नः क्षत्रियः, तपसि विदितकीत्तः 
विश्वविख्यातयज्नखः दपंकण्डूलदोष्णः अह ङ्कारकण्डु युक्त बाड दण्डस्य परिचरणे योग्य- 
सेवायाम्‌ समथः दक्तः अस्मि । रघुवंश्यस्वास्तत्रियत्वाच्चाहं परशुरामस्य--तपोनिष्ठ- 
तया समञुचितोपदेश्षप्रदानाद्यमिप्रायकतवे तव्पादसंवहनादिकमंणि--वीरतया युद्धाभि- 
प्रायकत्वे तदुपयुक्छोत्तरप्रदाने च समर्थोऽस्मि, अतः प्रिये मा कातरा भूरिति भावः। 
सिभ्मादिपाठात्‌ कण्डूशब्दाज्चचप्रव्यये कण्डूलपदम्‌ । माटिनीदत्तम्‌ , “ननममययुतेयं 
मालिनी भो गिलोकः, इति च तद्घक्लणम्‌ ॥ १७ ॥ 


प्रिये, ये गुरुजन हं, ख्पिकर पदी कर लो। 

सीता-दा धिक्‌ , दा धिक्‌» यद्‌ आ ही गया, आयपुत्र, साहसिक, रक्षा करो, रक्षा करो । 

राम-ग्रिये ! ये मुनि है ओर प्रसिद्ध वीर है यह हमारी सुशीकी बातदहै, कांपना 
च्तेङो, असी भयश्चीले ! तुमक्षत्रियाष्हो, ओरमै भी तपस्या ख्यातकीत्ति तथा दप॑से 
युद्धो्तकी सेवामे तत्पर रघुवंशषी क्षत्रिय ह ॥ २७॥ 
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( ततः प्रविशति करद्धः परशुरामः ) 
परष्ुरामः--हम्‌ । अहो, दुरात्मनः ्श्रियबटोरनात्मज्ञता । 
न अस्तं यदि नाम भूतकरुणासतानश्ान्तात्मन- 
स्तेन व्यारुजता ध्ुभंगवतो देवाद्भवानीपतेः । 
तत्पुत्रस्तु मदान्धतारक वधाद्धिश्वस्य दत्तोत्सवः 
स्कन्दः स्कन्द इव परियो ऽहमथवा शिष्यः कथं न स्मरतः ॥२८॥ 


एप एव मे प्रशमस्य ककशः परिणामः । , नि पनयनू 
यत्त्ततियेष्वपि पुनः स्थितमाधिप्यं तैरेव संप्रति धृतानि षि । 


~~ "~ ~~ +~ = +~ ~ ~ --*+- 


अनात्मज्ञता = स्वरूपापरिचयः । 

न तरस्तमिति० यदि तेन रामेण धनुः ्यार्जता हरक्षरासनं खण्डयता देवात्‌ 
जयशशीलात्‌ मगव्रतः सवंविधसामर््यंयुतात्‌ भवानीपतेः शिवात्‌ न भ्रस्तम्‌ भयं कृतम्‌ 
नाम युक्तं तदिव्यर्थः। तत्र हेतुमभिधातुं शिवस्येकं विक्षेषणमाह--भूतेति° भूतेषु 
प्राणिषु यः करुणासन्तानः दयोद्धेकस्तेन शान्तासमनः, प्राणिमान्रविषये दयाक्ञालिन- 
स्तस्य स्वापकन्तयंपि क्रोधोद्यस्यारपसम्भावनतया ततो भयाभावो युक्तियुक्तं इति 
भावः । तु किन्तु मदान्धतारकवधात्‌ मदमत्ततारकासुरनिवष्टरणात्‌ विश्वस्य 
दत्तोस्तवः कृतजगदानन्दः पुत्रः स्कन्दः, स्कन्द्‌ इव प्रियोऽहं शिष्यः थवा कथंन 
सखतः ध्यानगोचरीकृतः । महादेवं श्चान्तारमानं विदित्वा ततो न भयं कृतमिति तु 
युक्तं कृतं, परन्तु जगद्पकन्त॒तारकविजयी पुत्रः शिवस्य स्कन्दः, स्कन्द्‌ इव प्रियः 
शिवस्य श्ञिष्योऽहं वा कथं न स्तस्तत्र कारणं नावगम्यत इति ता्पयंम्‌ ॥ अश्राहं 
पद्‌ प्त्रियकुखान्तकेऽर्थान्तरसंक्रमितवाच्यम्‌ । शादूंखविक्री डितं वृत्तम्‌ ॥ २८ ॥ 

„ भक्षमस्य = शान्तेः । ककंश्चः अनर्थरूपः। मया श्ान्तिमाधिष्य स्थितमत एव 
चंषां चत्रियाणामियत्साहसं यदयं रामो मम गुरोधनुरखण्डयत्‌ , अस्रधरे तु का 
कथाऽमीषा टुग्धमुखानामीदृश्याचरणस्येति भावः। 

यत्क्षत्नियेर््वित० ( सर्वोऽप्ययं मम प्रह्लमस्यं व परिणामः ) यत्‌ क्तत्रियेषु अपि 
पुनः जाधिपस्यम्‌ स्थितम्‌ प्रभुष्वम्‌ उष्पन्नम्‌ , तेः शन्रियैः एव पुनः धनूषि एतानि । 
(करप परशुराम का प्रवेश्य) 

परशुराम-- टु, इस क्षभ्निय बदुककी अनात्मक्ता तो देखो- 

यदि महादैवके धलुषका हसने ` भङ्ग क्यातो श्सकौ प्राणिर्योपर दया करनेबाङे 
भगवान्‌ सिवका भय नी हमा ! अथवा तारकासुरको मारकर विश्वको प्रसन्न करनेवाले 
महुदेवके पुत्र स्कन्दकी या पुत्रकी ही तरह स्ने्टपात्र छिष्य मेरी चाद न्ह रदी ॥२८॥ 

मेने ाम्तिका अवलम्ब्रन किया डसका हे यह मक्र कठ - 


८६ महावीर्चरितम्‌ 





कायाकाय 








---~-- ~~~ ~~ ~~~ ---- ----~~------*-~ ~~~ ~ "~ ˆ~ ~~~ 


उन्मा्यतां मुजमदेन मयापि तेषामुच्चुह्नलानि चरितानि पुनः श्रुतानि ॥ 
रामः- 
कलिततपस्तेजोवोयप्रथिरिन यश्चोनिधा- 
ववितथमदध्माते रोषान्मुनावभिधावति । 
सरभिनवधनुर्विद्यादपंत्तमाय च कर्मणे 
स्फुरति रभसात्पाणिः पादोपसंग्रहणाय च ॥ २० ॥ 
किन्त्वविपयस्तावदाचारस्य। 
जामदग्न्यः-भो मोः परिष्कन्दा: ! क्र रामो दाशरथिः। 





भुजमदेन बाहुदु्ण उन्माद्यताम्‌ विश्रान्तचित्तानाम्‌ च तेषाम्‌ उच्छद्धखानि 
उदुध्रतानि चरितानि मयापि श्रुतानि । यदहं प्रक्ञमं नाग्रहीष्यं तदा कमे क्षत्रिया 
राजानः, छ चेषां धानुष्कत्वम्‌ , क चेषां मुजवी्यंमदोऽभविष्यन्‌ । मयेतदुद्‌ टतचरि- 
तस्य यदाकणेनं कृतं तद्‌ वष्र एव नाभपिप्यदिस्याश्यः । वसन्ततिलकं वृत्तम्‌ ॥२९॥ 
अकटितेति०° अकलितम्‌ जगणितम्‌ अपरिमितमिस्यथंः, तपसः यत्तेजो वीयंज्ञ ताभ्यां 
प्रथिमा प्रशुता गौरवं यस्य तादे यश्चोनिधौ कीत्तिभूषिते अवितथेन यथार्थेन 
मदेन ध्माते उदीपिते ्युनौ परशुरामे रोषात्‌ क्रोधात्‌ अभिधावति अभ्यागते सति 
पानिः मम हस्तः अभिनवाऽरोक्तिकी नवोपाजिता वा धनुर्विद्या अस्श्चिक्ञा तया 
यो दपः गर्व॑स्तत्तमाय तद्योग्याय बाणाकषंणादिरूपाय कर्मगे व्यापाराय पादोप- 
सङ्ग्रहणाय पादयोवन्दनाय च रभक्तात्‌ वेगात्‌ स्फुरति चलति तपस्तेजसी 
ध्यायमाने परश्ठरामस्य पादौ वन्दिटु मम पाणि प्रेरयतः, तदीयवीर्यमदौ पुनर्ध्याय- 
मानौ धनुराकषणायाह्धयेते तदयं मानसिकः सङ्क्ष इति भावः । हरिणीद्त्तम्‌ ॥३०॥ 
किन्स्वविषयस्तावदाचारस्य = जाचारस्य उचितभ्यवहारस्य युद्धपादोपसं्रहण- 
योरन्यतरानुष्ठानरूपस्य, अविषयः = अप्रसङ्गः, अयुद्धचमाने युद्धस्य युयुर्सौ पादोप- 
सद्धप्रहणस्य चायुक्तेनाभिलाविताचारपारनं न शक्यं क्तमिति भावः । 


---~----------~------------------ -------~- 


कि क्षत्रियोको फिर आभिपत्य मिला, वे फिर धनुष पकड़ने लगे भौर भुजमदसे उन्मत्त 
उन क्षत्रिरयोका उच्छुङ्घल चरित यु फिर सुनना पड़ रहा दै ॥ २९॥ 

राम--असोमतेज तथा पराक्रमसे प्रख्यात यशचोनिभि अभिथ्यागवसे पणं मुनि परश्चराम 
रोषसे चकते आ रहे शस सितति हमारा दाथ नवशिक्षित धनुर्वि्ाके उपयुक्त काय॑को 
कर नेके ल्यि भौर्‌ चरणवन्दनाके छ्यि बल(त्‌ चलना चाहता है ॥ २० ॥ 

किन्तु आचार पारनका यहु स्थान नही है । | 

परशुराम--मजी परिचारको ! दाश्चरयि राम कषां है? 


द्वितीयोऽङ्कः ८७ 
रामः-अयमहं भोः । इत इतो भवान्‌ | 
जामदग्न्यः--साघु राजपुत्र ! साधु । सत्यमेच्वाकः खल्वसि । 
छ्मन्विष्यतः प्रमथनाय ममापि दर्पा 
दात्मानमपंयसि जतिविश्चद्धसस्वः। 
गन्धद्धिपेन्द्रकलमः करिकुम्भकूर- 
कुटाकपाणिकुलिद्रास्य यथा स्रगारेः ॥ ३९ ॥ 
खियः--शान्तं पापं शान्तं पापम्‌ । प्रतिहतममङ्गलम्‌ । ( सन्तं पावं 
सन्तं पावम्‌ । पडिददं श्रमङ्गलम्‌ ) 
जामदग्न्यः--( निवण्य, स्वगतम्‌ ) रमणीयत्ञश्चियकुमार आसीत्‌ | 
श्चत्पञ्चरिखण्डप्रण्डनमसो मुग्धप्रगल्मं रिशु- 








अन्विष्यत इनि° जाव्या उसपस्या विशुद्धसचः पवित्राद्मा प्रमथनाय मारणाय 
अन्विष्यतः सृगयमाणस्यापि मम ( पाश्वं) दर्पात्‌ वीयंगर्वात्‌ आस्मानम्‌ स्वम्‌ 
गन्धद्विपेन्द्रकलमः मदगन्धयुक्तश्रे्टगजजातिश्चावकः करिङुम्भकूटकुद्ाकपाणिकुलि- 
शस्य हस्तिर्िरोरपगिरिश्ङ्गविदारणन्तम वाहुवच्चस्य यथाऽऽरमानमपेयति तथाऽ 
पयति । अत्रोपमया सिहकन्तकं गजविदारणमिव मत्कत्तकं तव विदारणमप्याश्- 
भावीति व्यज्यते । "कूटोऽखी गिरिश्ङ्गे इति कुम्भौ तु पिण्डौ किरसः इति च 
कोषः । वसन्ततिलकं वृत्तम्‌ ॥ ३१ ॥ 

शान्तम्‌ = निवत्तम्‌ , पापम्‌ = अशुभम्‌ । अमङ्टम्‌-अकल्याणम्‌ । प्रतिहतम्‌ 
निराकृतम्‌ । रामस्याश्चुभं निवत्तताम्‌, एतेनाभिधीयमानं रामस्य वधरूपमशुभं 
मास्त्वित्यथंः। रमणीयः = सुन्दराङ्कतिः। जासीदिति भूतकालिकिद्छियया रामस्य 
वधो जातवद्‌ बोध्यते । 


चश्रत्पभ्चेति ° चखञ्चन्तः इतस्ततो विप्रकीर्णाः पञ्चशिखण्डाः कतिपये राकपच्ाः 





राम--दर्हीतोम हू, जाप इधर पध।रे। 

परशुराम--पाधु राजपुत्र | साधु, तुम ठीक शक्ष्वाकुववंश्चज हो 1 

मे तुम्दं मारनेके ल्थि दंड रदा हू ओर जन्मना पनित्रात्मा होनेके कारण तुम अपनेको 
अर्पित करता दहै जते कोई उत्तम गजश्चिश्ु हाथिर्ओके मस्तकको फाडनेमे प्रसिद्ध वजोपम 
वाणिवाले सिके आगे अपनेकौ अपति कर रहादहो॥३१॥ 

सिर्यो--५ाप शान्त हो । अमङ्गलका नाश्च होवे । 

जामदग्न्य -( देखकर, स्वगत ) सुन्दर क्षत्निय पुत्र या। 

यह द्यु भूषणस्वरूप पुधराठे बाल, सुन्दर प्रगल्म चेहरा, स्वाभाविक श्लोभा सम्पन्न 


दद महावीरवरितम्‌ 








गम्भीरं च मनोहरं च सहजश्रीलद्म रूपं दधत्‌ । 
द्राग्टण्ठोऽपि दरत्ययं मम मनः सौोन्दयंसारभिया 

हन्तव्यस्तु त नाम क घीरघयतक्रीरताम्‌ ॥ ३२ ॥ 

प्रकाशम्‌ 

प्रागप्राप्तनिसम्भक्ांभवधनुद्रेधाविधाविभंव- 

च्कोधप्रेरितभीमभागवभुजस्तम्भापविद्धः त्षणात्‌ । 
सज्वालः परशुभवत्वरिथिलस्त्वत्कण्टपोटातिथि- 

यैनानेन जगत्सु खण्डपरशुदवो दरः स्याष्यते ॥ २३ ॥ 


मण्डनम्‌ भुषणम्‌ यस्य तादृशम्‌ इतस्ततो विकीणंकतिपयकाकपन्षभूषितम्‌ , सुग्ध- 
प्रगल्मम्‌ बारभावेन मुग्धम्‌ वीयंमहिम्ना प्रौढम्‌ प्रगरभम्‌ , गम्भीरम्‌ श्ान्तस्वभा- 
वतया दुरवगाहम्‌ मनोहरम्‌ रोचिष्णु सहजघ्रीरखुचम सामुद्विकश्ाखभ्रसिद्धस्वाभावि- 
कमहापुरुषरुदमभूतश्रीलावण्यादियुक्तम्‌ च रूपमाकारम्‌ दधत्‌ धारयन्‌ द्राग्‌ 
दृष्टोऽपि सहसरा अघेवावलोकितोऽपि अयम्‌ क्िशुरूपो रामः सौन्द॒र्यस)रशध्रिया खूप- 
क्षम्पदा मम हन्तुमुद्यताय अपि मनः हरति स्ववशं नयति तथापि एवविधनेत्रानन्द्‌- 
नङूपसम्पदुपेतस्वेऽपि हन्तव्यस्तु मया वध्यस्तु नाम । अहो वीरवतकऋछूरतास्‌ वीरा- 
चारस्य नंष्र्यम्‌ धिक्‌ । भतिकरिनमिदं वीरघतं धिक्‌ , यस्प्रभावेणेदृश्ं रमणीयं रूपं 
धारयन्नप्ययं रामो मया निश्चतरेन हन्त्य हनि भावः। “शिखण्डः पिच्छुचूडयोः” 
इति रस्नामाला । श्ादुंल विक्र डितं बृत्तम्‌ ॥ १२ ॥ 

प्रागप्राेति० प्राक्‌ पूम्‌ अप्राप्तः अनासादितः निसुम्भः नमनम्‌ भमङ्गोः वा येन 
तादशम्‌ यत्‌ शाम्भवम्‌ हरसम्बन्धि धनुः कार्मुकस्तस्य या द्वेधा विधा देधीकरणं 
भङ्गः तेन आविभवन्‌ उत्पद्यमानः यः क्रोधः परशुरामनिष्ठः कोपः तेन प्रेरितः भीमो 
भयङ्करः यः भीमः भीषणकमां भार्गवस्य परश॒रामस्य भुजः बाहुः स एव स्तम्भः 
पुषटदीर्घतया स्तम्भ इव तेन अपविद्धः रिक्तः अतत एव च अश्ञिथिः वेगवत्तरः 


तथा उज्ज्वालः उवाखाजाटमुद्गिरन्‌ (सः) मे परशः क्षणात्‌ क्षणमत्रेण 
स्वस्कण्टपीठातिथिः त्वत्कण्डरूपे पीठेऽवस्थितः मवतु जायताम्‌ , येनानेन पर. 


श्ना देवो हरः जगर्सु रोकेषु खण्डपर्यः अधीङ़्तनिजपरशुः ख्याप्यते उद्धोष्यते। 


गम्भीर तथा मनोहर रूप धारण करने वाला होनेके कारण एकवार देख केनेपर अपने 
सोन्दयंसे हमरे हःटयको आकर्षित कर रशा है, फिर मीश्से मारना, वीरत्रतकी कूरताको 


पिक्षार है।२२॥ 
( प्रकाश्चमें ) प्रे कभी नहीं आनमित रिवधनुके खण्डित श्ौनेसे उत्पन्न कौपवश्च 


परञ्युराम दवारा चलाया गया दीप्त यह कुठार तुम्हरे गरेका अतिथि बने जिस कुठारने 
संसारम श्िवकौ खण्ड परशु ख्यात करिया है ॥ १९ ॥ 


दहिवीयोऽङ्कः ८ 


खियः--हा धिक हा धिक्‌ | प्रज्वलितः खल्वेषः । ( दद्ध हद्धी । पज्ज- 
लिदो क्खु एसो ) 


रामः--{ सथेयेबहुमानं निवभ्यं ) अयं स किल यः सपरिवारकातिकेय- 
विजयावजितेन भगवता नीललोहितेन सहस्नपरिवत्सरान्ते वासिने तुभ्यं 
प्रसादीकृतः पर्युः | 

६ भ ४५ तिंतबहुमा 

सख्यः--भतृदार के ! प्रस्व प्रत्तस्व । हृद्यनिवतितबहुमानो निष्कः 
स्पधीरगुरुकत्वेनापहसतीव भगवतो भागेवस्यायुधं भतेदारकः ( भषिदा- 
रिए ! पेक्ख पेक्ल । हि्रश्रणिव्वत्तिदवहुमाणो गिक्षम्पधीरगुर्त्रत्तरोण श्ोश्रहसदि 
विर भश्रवदो भग्गवस्स श्राउहं भद्िदारण्रो ) 





=+ 








कदापि केनापि पूवं न नमितं हरधनुस्स्वभञ्चयः, तेन कद्वो भीमो भार्गवभुजः स्वं 
परशं किपति, अयमतिवेगो दीघ्श्च परश्ुराश्वेव स्वश्कण्टपीठे पतति, योऽयं परशः 
शिवेनेव स्वज्ञिष्याय मद्यसुपहृत इति तार्प्यम्‌ । अत्रागच्छतः परक्षोरनिवारणीय- 
ववद्योतनायातियि्वेन रूपणमतिथेश्च पीटाधिष्ठायिस्वस्यौ चिष्यात्‌ कण्ठस्य पीटता । 
“भूतेशः खण्डपरशुः इत्यमरः । श्ादुंरषिक्रीडितं त्तम्‌ ॥ ३३ ॥ 

प्रञजवकितः = कऋोधाविष्टः । एषः=परशरामः। 

सपरिवारका्तिकेय विजय्रावजितेन=-ससैन्यस्कन्द्विजयाङृष्ेन । नीरुलोहितेन = 
शिवेन । सहसरपरिवस्सरान्तेवातिने=वर्षसहसरं यावत्‌ शिष्यत्वं भजमानाय । ददमुप- 
हासगभं विशेषणम्‌ । प्रसादीकृतः=अनुगृद्य प्रदत्तः । 


हृदयनिवत्तितवहुमानः = मनसा सम्मानं कुर्वन्‌ । निष्कम्पधीरगुरुकतेन=अचर. 
गम्मीरगौरवेण ) उपहसतिनपरिहसति, सचायं परिषासः पूर्वोक्त तद्वचसि स्फुटमव- 
सीयते-सहखरपरिवस्सरान्तेवासिन हव्यत्र । भत्र |सहल्लं समाः क्षिष्यभावेन शिवं 
वरिवस्यते तुभ्यं प्रसन्नेन शिवेन केवलमयं तुच्छः परश्यरेव प्रदत्तस्तदयं प्रयासायुरूप- 
फलानवाप्स्युपहासो सोध्यः। 








जिर्यो--ईा धिक्‌, यदह तो धका हुं है । 
राम-( पेयं तथा भादरसे देखकर ) यष्ट वह परशु है जिसे हजार वर्प तक शिष्य 
रटने भीर ससेन्य कान्तिकेयको परास्त करनेपर शिवजीने भयको प्रसाद करके दिया था? 


ससिर्या-एजङुमारौ ! देलौ देखो, हृदयमे मादर छिथ भपनौ अचलधीरतासे कुमार 
भागंवके भखका उपहास्-सा कर रहे रै । 


६० महावीरचरितम्‌ 








( सीता सविस्मया पश्यति ) 
जामदगन्यः--( स्वगतम्‌ ) आश्यम्‌ । अन्य एवायं प्रकारः । किमपि 
चेतद संविज्ञातनिबन्धनं माहात्म्यं सौजन्यं चोत्साहसंरम्भगम्भीरश्च पौर- 
षावष्टम्भः । (प्रकाशम्‌) आं दाशरथे ! स एवायमाचायेपादानां प्रियः पर्यु 
सख्यः-- क्षणं तु प्रशान्तरोषस्येबालापः । ( क्लणं तु पसण्णरोसस्स विश्च 
श्राखायो ) 
जामदगन्यः- 


्रखप्रयोगग्बुरलीकलदहे गणानां सेन्येच्॑तो ऽपि जित पव मया कुमारः 
एतावतापि परिरभ्य ईृतपसादः प्रादादिमं पियगुणो भगवान्गुरुम ॥२४॥ 


सविस्मयाखम=विस्मयेनाश्च्यणासेणाश्चुणा च सहेव्य्थः । विस्मयश्च तारश्भय- 
हेतृपस्थितावपि रामस्याकम्पधेयंदक्षनेन, अस्रं चवमुपहटसितोऽयं भार्गवः कमनथं 
करिष्यतीति चिन्तयेति बोध्यम्‌ । 

अन्य एवायं प्रकारः = परेषु वीरपुरूपेषु टदष्टात्‌ प्रकाराद्धिखुकणोऽस्य व्यवहारः, 
असंचिज्ञातनिवन्धनम = अचिन्व्यहेतुकम्‌ । उव्साहसंरम्भगभीरः = स्थेयसा प्रयस्नेन 


संरम्भेण क्रोधेन च गभीरः दुर्जयः । पौरुषावष्टम्भःनपुस्सरस्थेयंम्‌। आमित्यभ्युपगमे । 
आचार्यपादानाम्‌ = अस्मद्गुरोः क्लिवस्य । 


परशलान्तरोषस्य = अपगतकोपस्य । जारापः = वाकप्र्ु्तिः । 

सख्प्रयोगेरि ० अखखप्रयोगस्य धञुवदाभ्यासस्य ( समये ) या खुरटीरुच्यमेद्‌- 
परीका तन्न कहे प्रतिस्परद्धारूपे विवादे सेन्येः प्रमथसेनिकेः वृतः युक्तः अपि कुमारः 
स्कन्दः एव मया जितः परास्तः कृतः । प्रियगुणः गुणपक्षपाती भगवान्‌ सर्वविभै- 
श्वयपूणः मे मम गुरुः शिवः एतावतापि स्वल्पेनाप्यमुना स्कन्दजयेनापि कृतप्रसादः 
कृतानुकम्पः परिरभ्य स्नेहवशशान्मामारिरष्य इमं परशं प्रादात्‌ मद्या दत्तवान्‌ । सैन्ये. 
तोऽपि कुमार एव मया जितो न कोऽप्यन्यो वीरयोद्धा, तावतेव मम विक्रमेण 
क्षिवस्य प्रसादोक्स्या स्वस्थाभिमानो व्यक्तः । वसन्ततिलकं ब्ुत्तम्‌ ॥ ३४॥ 


..-------------- "------ -------------------~~------------------~----------~--~-~-~-- ------ ~---- ---~---~--*---~- 


( सीता आंख ओर मश्चयके साथ देखती है ) 
जामदभ्न्य--( स्वगत ) आश्चयं ! यह तो कुड्‌ दूसरा ही प्रकार है। कारणतः अज्ञात 
यह्‌ कु विलक्षण महत्ता सौजन्य, उत्साह गम्मीरतासे पृणं पौरुष हे । (प्रकाश्च ) दँ 
दङ्घरथ पुत्र ! यही वह हमारे युरुदेवका कुठार है । 
सखिर्यौ--श्चणिक आलापर्मे तो कोपश्चान्त प्रतीत हो रहा है । 
जामदग्न्य--अस् प्रयोगकौ होढ्मे सेन्यगणसमेत स्कन्दको मेने जीत शिया, इतने ही 
से गुणग्याही युरुदेवने हमारा अ{लिङ्गन करके यदह कुठार उपारम दे दिया ॥ ३४ ॥ 





दितीयोऽद्कः ६१ 
रामः-( स्वगतम्‌ ) कथमेतावतापीत्याह्‌ । अहो गवेगौरवस्यामोगः। 
( अकाशम्‌ ) अतश्च भगवन्‌ ! द्यावाप्रथिव्योविततस्ते बीरबादः। 
येनैव खण्डपरश॒भेगवान्प्रचण्डश्ण्डोपतिखिमुचनेषु गुखः प्ररूढः । 
तेनैव तारकरिपो्धिजयाजितेन दोस गता परशुराम इति श्वुतिस्ते॥३५॥ 








किंच- 
उत्पत्तिजेमदथितः स भगवान्‌ देवः पिनाको गुरूः 
# ११ म £ 
शोय यत्त॒ न तद्वयं पथि ननु उक्तं हि तत्कमेभिः। 
त्यागः सप्षसमुद्रमुद्रितमदीनिव्यांजदानावधिः 


एतावताऽपीत्याह = स्कन्द्विजयं न बहूमन्यत इव्यर्थः । गर्वगोरवस्याभोगः = 
गर्वाधिक्यस्य विस्तारः । अतः-रद्रप्रदत्तपरथुप्राप्तेः। यावापथिष्योः = भुविच्योग्नि 
च । विततः = विस्तारङ्गतः। वौरवादः = वीरप्रश्स्तिः, वीरवप्रयुक्तं यश्च इव्यथः । 

येनैते न° येनेव परशुना भगवान्‌ सामथ्यंशारी प्रचण्डः कोपनः चण्डीपतिः गुरः 
शिवः त्रिथु वनेषु रोकत्रये खण्डपरशुः इति प्ररूढः विख्य्रातः, तारकरिपोविजयानि- 
तेन स्कन्द्‌ विजयो परुन्येन तेनेव परश्युना परशुराम हति ते तव प्रसिद्धिः ख्यातिः 
दी्िम्‌ प्रकाशं गता प्रक्षा । एक एव परश्ुस्तव तव गुरोः शिवस्य चेति तत्तखितप- 
राक्रमस्त्वमसीति उ्यञ्यते । पूर्वोक्तमेव वृत्तम्‌ ॥ २५ ॥ 

उत्५न्तिरिनि° भगवतः तव जामदग्न्यस्य जगदाग्नितः उत्पत्तिः जन्म भगवान्‌ 
सर्वसामथ्यंश्ञाखी देवः पिनाकी हरः गुरुः वेदधनुवेदयोरुपदे्टा, यत्‌ तव वीर्यम्‌ 
पराक्रमः तत्त गिराम्‌ वाचाम्‌ पथि वर्मनि न वाचामगोचरमिस्य्थः। ननु तस्य 
वीयंस्य वाचामगोचरख्वे किं मानं तत्राह-ननु इति० तदि कमभि: स्कन्दविजय- 
भ्रशुतिः कर्म॑भिः व्यापारैः व्यक्तम्‌ प्रमापितम्‌ । किञ्च ( भगवतः ) स्यागः स्ववस्तुनः 
परेभ्यः प्रतिपादनरूपमोदायम्‌ सप्तसमुदर युद्वितमहोनिर््याजदानावधिः-सघानां समु. 
द्राणां समाहारः सक्तसमुद्रम्‌ तेन मुद्रिता परिन्रेता या मही पृध्वी तस्याः निर्न्याजं 
ख्याव्यादिनिरपेक्षम्‌ यत्‌ दानम्‌ कश्यपाय प्रतिपादनम्‌ अवधिः सीमा यस्य तथा॥ 








राम--ग्यो, ये "स्तने ही से" कहते दं । आश्चये है नका गवं । (प्रकाञ्च ) इसीपेतो 
भापकी वीरता सर्वत्र प्रसि है। 


जिस पर्युके इकेको केकर महादेव सं्तारमे खण्डपरज्चु श्स नामे प्रख्यात दै, 
तारकरिपुके जीतनेके कारण लभ्यमान उप्ती परश्ुके इकडेसे आप परश्चुराम कलने लगे २५॥ 

जमदभ्नि आपके जन्मदाता है, महादेव गुरु ह, आपका जो पराक्रम है वह वचनो 
नहीं का जा सकता है सप्त समुद्रवेष्टित शस पएथ्वीका निन्यीज दान आपका त्यागरै, क्षत्र 
धर ब्रह्मतेजके निधानभूत आपका सब कुड्‌ लोकोत्तर हयी है ॥ २६ ॥ 


६२ महा्ीरष्वरितम्‌ 








स्रब्रह्मतपोनिधेभेगवतः क्रि वा न लोकोसरम्‌ ॥ ३६॥ 
सख्यः--जानाति महाभागो गुरुषु रमणीयं मन्त्रयितुम्‌ । ( जाणादि 
महाभाग्रो गुरु रमणिज्जं मन्तिदुम्‌ ) 
जामदग्न्यः- 
राम राम नयनाभिरामतामाश्षयस्य सरश्च समुद्धहन्‌ । 
स्रपरतक्यगुणरामणीयकः सवथेव हदयङ्गमो ऽसि मे ॥ ३७॥ 
हेरम्बदन्तमुसलोल्ञिखितेकभित्ति वत्तो विश्ाखविदिखवणलाञ्कितं मे 1 


( एवम्‌ ) ्तत्रब्रह्मतयोनिधेः कहच्रियोचिततेजसः ब्राह्यणोचिततपस्श्च निधेः आश्रय- 
भूतस्य भगवतः तव किञ्च लोकोत्तरम्‌ सर्वातिशायि । जमदग्निजातस्वेन वश्ञश्यद्धि- 
क्रत उत्कर्षः सूचितः, देवः पिनाकी गुररिति च घधनुर्वेदादिसम्प्रदायशुद्धिस्तया च 
तन्न खोकोत्तरोर्कषः, त्याग दस्यादिनाचोदार्यप्रति पादनेन मानसिकलोभाभावव्यज्जन- 
द्वारा सच्वश्चद्धिरक्ता, तदिदं सवं मिटित्वा भगवतो जामदग्न्यस्य रोकोत्तरतां गमय- 
तीति भावः । शादूःखविक्रोडितं द्त्तम्‌ ॥ ३६ ॥ 

राम रामेति० हे राम राम, सम्बोधने दहिरुक्तिहांदं प्रकाशयितुम्‌ । साक्ञयस्य गुर्‌. 
हिजभक्त्यादिषरूपस्य मनोव्यापारस्य सदश्लीम्‌ अनुरूपाम्‌ नयनाभिरामतां चक्चुः- 
प्रियताम्‌ समुद्रहन्‌ धारयन्‌ अप्रतक्यगुणरामणीयकः अचिन्त्यज्ञानशक्त्यादिगुण- 
सौन्दर्यः स्वम्‌ सर्वथा सर्वैः प्रकारः एव मे मम हृदयङ्गमः प्रियः असि । हृदयसरौन्द्‌ 
योपमितां कायसुन्दरतां दधानो गुणरमणीयश्च सवं मेऽतीव रोचस इत्याशयः । इन्द्- 


वच्नाब्रृत्तम्‌ ॥ ३७ ॥ 

देरम्वेनि० हैरम्न-य गणेक्ञस्य दन्तमुसखेन मुसरसदशदन्तेन उल्लिखिता क्षता 
एकभित्तिः एक भागो यत्र तादशषमि्येकं वक्ञो विह्ोषणम्‌ । भित्तिवक्तसो रूप्यरूप्यक 
भावो वक्षसः परिणाहम्‌ , उल्किखितपदं च उत्‌ उपरि रेख हति भ्युत्पर्या वक्तसः 
काटिन्यञ्च गमयति ! एकदन्ततया हिरम्बस्येकेव भित्तिरल्लिखितेति बोध्यम्‌ । 
विश्षाखविशिखव्रणलान्दितम्‌ कात्तिकेय बाण प्रहारजन्यत्रणचिद्धितम्‌ मे मम वक्ष 











सखि्या--महाभाग कुमार गुरुजनके साथ सुन्दर तरीकेसे बार्ते करना खूब जानते है। 

जामदुग्न्य--एम ! हृदयकी तरह चन्दर भङृति धारणि हय हो तुम, भौर 
तुम्हारे युणकी रमणीयता अतक्रयं है, इस प्रकार तुम हमारे दिलमें बस गये हो ॥ २७॥ 

हेरम्बके दन्तरूप मुसरूसे आहत, विश्चाके बार्णोके प्रहार चिस युक्त मासौ यह द्ाती 
मै लीक कता ह, तुम्हें छिपटा केना चातो है, ओर तुम्हारे जेते भनोक्ते वोरो पाकर 
रोमाच्रपसे व्याप्त हो रक्षे रै॥ ३८॥ 
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रोमक अकितमदूभुतवोरलाभात्सत्यं ्रचोमि परिरन्धुमिकेच्छति त्वाम्‌ ॥ 
सख्यः--भकृदारिके ! प्रत्स्व प्रक्तस्व भतुः सौभाग्यम्‌ । त्वं खलु 
नित्यं पराङमुख्यात्मानं वच्वयसि । ( भ्िदारिए ! पेक् पेक्ख भत्तुणो सोह- 
ग्गम्‌ । तुमं क्खु णिचं परां मुटी अत्ताणं चश्चेसि ) 
( सीता साघ निश्वसिति ) 
रामः-भगवन्‌ ! परिरम्भणं प्रस्तुतभ्रतीपमेतत्‌ । 
सीता--घीरमस्रणो मादात्म्यशोभितोऽस्य विनयः । ( षौरमसिणो 


मादप्पसोदिदो से विणश्रो ) 
जामदग्न्यः--( स्वगतम्‌ ) अहो ! परगुणोत्कषपरिणाममराहि सौजन्य- 


उरोदेशः अद्‌ भुतवीरखामाव्‌ आश्वयेकरस्वाहशवीरखाभात्‌ रोमान्चकन्चुकितम्‌ , रोम- 
हषंपरिषत्तम्‌ सत्‌ स्वाम्‌ परिरब्धुम्‌ भालिङ्धितुम्‌ इच्छति इव । ( इति ) सत्यम्‌ तश्व- 
भूतम्‌ ्रवोमि ॥ वसन्ततिलकं चत्त ॥ ४८ ॥ 

सोभाम्यमर = भाग्यवस्वातिश्नयम्‌ , यदेतादज्ञो भय ङ्करोऽपि सुनिरिष्थं व्याहर. 
तीत्यथः। पराङ्मुखी = समुग्धात्वारुखञ्जापारवश्येनान्यतो दत्तदष्टिरित्यथंः । वञ्च 

सिनविग्रभसे, यदेवं विधं मत्तः श््रुमुखास्स्तुतिरूपं सोभाग्यं न पश्यतीति भावः 

परिरम्भणम्‌ = आरिङ्गनम्‌ , प्रस्तुतप्रतीपम्‌ = प्रस्ततस्य प्रक्रतस्य प्रमथनस्य 
प्रतीपम्‌ प्रतिद्रुम्‌ । प्रमथनप्रवृत्तस्य तव परिरम्भणमनोरथो विपरीत इव्यर्थः । 
धोरमख्णः = प्रस्तुतप्रतीपस्वोक्त्या परिरम्भणग्रस्तावस्यात्यन्तानभ्युपगमात्तस्य धीर 
त्वम्‌ , मसृणस्वं च विनयेन । माहास्म्यक्ञोभितः = अशक्तो हि विनीतो नामिन्यते 
बलवतस्स्वस्येदशो विनयो नितान्तप्रशस्य इति भावः ॥ 

परगुणोष्कषपरिणामम्राहि=अन्यदीपगुणगरिग्गः फर जानत्‌ । सोजन्यपूतम्‌ = 
सदूव्यवहारपवित्रम्‌ । राजन्यपोतस्य = सषत्रियकुमारस्य । भयं हि शृत्रियकुमारः 
सोजन्यपूरणे हृदये परङीयान्‌ गुणान्‌ फरूपर्यन्तं जानातीति वाक्षयार्थः । 


सखिर्या--पतजकुमासौ ! देखो, दखो, अपन स्वामीका सौभाग्य देखो । पुम बरावर 
परादमुखा रहकर अपनेको इस सौभाग्ये वञ्चित रखती दो । 
( सीता रोती ओर निभ्धा्त द्योडती है ) 
राम-मष्ाराज ! आलिङ्गन तो प्रङ्ृत विरुद्ध होगा । 
सीता--घ्नका तो गम्भीर तथा माहात्म्य श्चोभित है। 
जामदृगन्य--( स्वगत ) अदा ! श्स राजपुत्रका अन्तःकरण कितना परयुणय्राह्मी तथा 
सौजन्यपृणे है । परन्तु वास्तविक अहङ्कार निगूढ तथा निपुणबुद्धिवेच है । 
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पूतमन्तःकरणमस्य राजन्यपोतस्य ¡ पारमाथिकविनयदुर्बिभाव्यो निपुण- 
बुद्धि्राह्मो महानहङ्कारम्रन्थिः । 

शप्रारृतस्य चरितातिद्ायस्य भावेरत्यदूमुतेर्मम हतस्य तथाप्यनास्था । 
कोऽप्येष वौररिशुकाङतिरपरमेयसामथ्यसारसमुदायमयः पदाथः ॥२६॥ 
सम्भाव्यसक्षभुवनाभयदानपुण्यसम्भारमस्य वपुर हि षिस्फुरन्ति । 
लदमीश्च सात््विकगुणञ्वलितं च तेजो धर्म॑श्च मानविजयौ च पराक्रमश्च ॥ 





पारमार्थिकविनयदुविभाव्यः = वास्तविकनम्रतयाऽप्रकाशः । निपुणबुद्धिग्राद्यः = 
सूच्ममतिक्ञेयः। अहङ्कारग्रन्थिः = गवंबन्धः। विनयच्छुन्नोऽस्याहङ्कारो निपुणमति- 
भिरेव बोध्यो न साधारणजनेरिति भावः! 
प्राकृतस्येति ° अप्राकृतस्य माधारणजनविलन्तणस्य चरितातिश्चयस्य वृत्तगीर- 
वस्य अत्युद्‌भुतेः आश्चर्यजनकेः भावेः स्वभावैः हृतस्य आक्षटस्य तथापि आश्चयं 
वज्ञान्मम वज्ञीभूतस्यापि अनास्था अनादरः । असाधारणमिदमीयं गुणगौरवं वीचय 
परिग्मगेच्छुं प्रकरीक्रतवतो मे प्रस्तुतग्रतीपमिदम्‌' इल्युक्त्याऽवमाननमिति भावः। 
वीरशिश्युकाङकतिः वीरवबाखकरूपः रामाव्मना भासमानः एषः कोपि अप्रमेयसाम- 
थ्यंरसमुदायमयः अनन्तसामर्ध्ानामुत्तमांश्षरूपः पदाथः विद्यत हति दोषः । 
अस्मिन्‌ वीरबाटके रामेऽनन्ताः शक्तयो निहिता यद्‌ गौरवेणायं मामपि नास्थया 
पश्यतीति भावः ॥ ३९ ॥ 
सन्भाव्येनि° सस्य रामस्य वपुः लाकृतिः सम्माग्य सप्तभुवनामयदानपुण्य- 
सम्भारम्‌ सम्भाष्य आश्चंसनीयः सक्तमुवनेभ्यः अभयद्‌ानस्य पुण्यसम्मारो यत्र 
तादृशम्‌ सक्तभ्योऽपि मुवनेभ्योऽयमभयं वितरीष्यतति, तस्कृतं पुण्यस्तोमं चावाप्स्य- 
तीद्शी सम्भावनाऽस्य वपुषो विलोकनेन स्फुटं प्रतीयत इव्यर्थः । अच्र एतद्पुषि हि 
रुषमीः असाधारणी शोभा, सात्विकगुणञ्वरितं ज्ञानबलादिधोतकस्वांश्ञविश्चदं 
तेजः प्रतापः, धर्मः, मानविजयौ प्रतिष्टाप्रतिपन्थिपराभवौ, पराक्रमश्च (इव्येते गुणाः) 
दिस्फुरन्ति स्फुटं प्रतीयन्ते । पर्वोक्तमेव वृत्तम्‌ ॥ ४० ॥ 
फिर भी इसके भसाधारण चरितके उत्कपं पर इतना आक्रष्ट ह फिहम।री उस अह्र 
पर अनास्था हो गह हे, यद्‌ वीर बालक रूपधारी अनन्त सामर्थ्य सारमय पदार्थं ३ ॥ ३९ ॥ 


इसका रारीर रेता मालुम पड़ता हे फि सप्तमुवनको यह अमयदान दे सकेगा, इसमें 
रक्ष्मी, सखयुणसे ज्वलित तेज, धमे, मान, विजय नौर पराक्रम स्पष्ट ज्चलकते ह ॥ ४० ॥ 
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गि मं मि + किः १ 
निगीर्य न म नि ५ पे ~" 


अयं हि- 
त्रातं लोकानिव परिणतः कायचानस्वेदः 
ततार धर्मः धित इव तनं ब्रह्मकोशस्य गुष्तये। 
सामथ्यानामिव समुदयः सञ्चयो वा गुणानां 
प्ादुभुय स्थित इव जगत्पुण्यनिमांणरारिः ॥ ४९ ॥ 
हे भवत्यः ! प्रविशत्ियं वधूरभ्यन्तरमेव । 
रामः-( स्वगतम्‌ ) एवमेव । 





त्रातुमिति° खोकान्‌ सक्षभुवनानि त्रातुम्‌ अपायेभ्यः रक्तितुम्‌ कायवान्‌ परिणतः 
शषरीरिश्वमुपयातः अच्वेदः धनुविंथा इव, बह्यकोशस्य अखिलब्रह्मण्डस्य गुप्त्यै 
रक्षणाय तनु श्रितः कायं गृहीतवान्‌ क्तात्रो धमं इव त्त्रियोचितधर्म इव, साम- 
थ्यानाम्‌ सव॑विधप्रभावाणाम्‌ समुदयः राशीभाव इव, गुणानाम्‌ दयादाक्तिण्यादि. 
गुणगणानाम्‌ सश्चयः एकत्रावस्थानम्‌ इव, प्रादु भूय॒ भ्रव्यक्षीभावसुपेष्य स्थितः 
जगस्पुण्यनिर्माणराश्लिः संसारस्य यपपुण्यं सुचरितं तस्य निर्माणम्‌ फलम्‌ तदराक्िः 
पुज इव । अत्र रामस्योप्प्रक्ञापञ्चकम्‌ › रोकरष्ताथं मू्तसवं गतोऽखवेदोऽय मिस्येका, 
बरह्याण्डरक्तायं शरीरिप्वं गतः स्षत्रियधर्मोऽयमिति द्वितीया, सामर््यानामयं समि. 
रिवेति तृतीया, दयादा्ञिण्यादीनामयं समूह इति चतुर्थी, प्रस्यक्तीभूय स्थितः संसार- 
पुण्यफर्पुज्जोऽथमिति च पञ्चमी । निर्मांणज्ञन्देऽत्र वाहुटकाक्कर्मणि ल्युट्‌ , भोजनाः 
शाख्य दस्यत्रेव । "समुदायः समुदयः समवायश्चयो गणः! इत्यमरः । मन्दाक्रान्ता. 
वृत्तम्‌ , रक्षणं प्रागभिहितम्‌ ॥ ४१॥ 

दयं बधूः=सीता परशुरामस्य वतिष्ठसगोत्रत्वात्सीतायां वधूतवव्यपदेश्चः। अभ्य. 
न्तरम्‌ गहमध्यम्‌ । 


एुत्रमेव = सीताया जम्यन्तरप्रवेश्लो ममापीष्टः, बहुतरगुरुजनस्यान्रोपस्थाना- 
दिति भावः। 


यद-एेसा प्रतीतहो रदाह मानो सकलमुव्रनकी रक्षथेकायधारी अस्रवेददहो, ब्ह्माण्डकी 
रक्षके लियि क्षात्रधमंने शरीर धारण कियादो, सामभ्यंका समूहो या गु्णोका सनत्रयहो, 
अथवा जगत्‌ कः पुण्यकमं मृत्तिधारण करके खड्ादो ॥ ४६॥ 

ललना, बहू भीतरी रहे 1 

राम-( स्वगत ) ह†, यदी टोक है। 
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( नेपथ्ये ) 
सीरध्वजो धयुष्पाणिरित पवाभिवतंते । 
गौतमश्च शतानन्दो जनकानां पुरोहितः ॥ ४२॥ 
सख्यः-भकठदारिके ! परागत एव तातः। तदेहि । प्रविशामः । 
( भद्िदारिए ! परागदो जेव्व तादो । ता एदि । पविसह्म ) 
सीता--भगवति ! सङ्प्रामश्रीरेष तेऽञ्जलिः। ( मच्मवदि ! सक्गमसिरी 
एसो दे अश्ली ) 
( इति निष्कान्ताः लियः ) 
जामदगन्यः- 
स एष राजा जनको मनीषी पुरोहितेनाद्गिरसेन गुप्तः । 
श्रादित्यरिष्यः किल याक्ञवल्क्यो यस्मे मुनिव्रह्म पर विचये ॥४५३॥ 


^ ण्ठ 


सीरष्वज $ति° धनुष्पाणिः चापधरः सीरध्वजो जनक इतः एतदृकशाभिमुखम्‌ एव 
अभिवत्तते आगस्छुति । । जनकानां जनकान्वयसम्मविनाम्‌ राज्ञां पुरोहितः पुरोधाः 
गौतमः गौतमपुश्रः शतानन्द्‌श्च इत एवाच्छुतीस्यन्वयः ॥ ४२ ॥ 

परागतः = उपस्थितः । प्रविक्ञामन््जम्यन्तरगरह वजामः। 

संम्रामश्रीः = युद्धख्दमीः, अज्जलिः = प्रणामः । एतेन नमनेन मदुनुकूखा भूया 
इति प्राना ग्यज्यते । 

स एष शति" मनीषी विद्धान्‌ जाद्धिरसेन अङ्गिरसः पौत्रेण पुरोहितेन हातानन्देन 
गुक्चः रक्षितः स एष राजा जनकः, यरमे जनकाय आदिष्यक्षिष्यः सूर्याद्‌ विदध्ामधि- 
गतवान्‌ याज्ञवङ्क्यो नाम सुनिः परं ब्रह्म परमारमानं विवघरे विच्ूतवान्‌ , उपदेश्च- 
प्रदानेन क्ञापितवानिव्य्थः ॥ ४३ ॥ 

( नेपथ्ये ) 

धनुष्पाणिराजा सीरध्वज ओर गौतमयपुत्र जनकपुरोहित शतानन्द इधरही आरहैै ॥ 

सखि्यो--राजकुमारी, पिताजी आदी गये, तव चलिये, मीतर चले । 

सीता--मगवती-सङ्ग्रामलक्ष्मी, दाथ जोड़ती हूं । 
( सभी सियोँ जाती है) 

जामदग्न्य--अङ्गिरा कुलके पुरोहितसे रक्षित यद्दौ मनीषी राजाजनक रै जिन्हें सयेके 

शिष्य याज्ञवस्क्यके वेदान्तका उपदेश्च दिया ॥ ४३॥ 


न 


दितीयोऽङ्कः ६५७ 
सदु वृत्त एषः । तथापि क्षश्रिय इति शिरःश्ूलमुप्को पयति । 
( ततः परविशति सम्भ्रान्तो जनकः शतानन्दश्च ) 
शतानन्दः- राजन्‌ ! किमत्र युक्तम्‌ ? 
जनकः-भगवन्‌ ! किमन्यत्‌ ? 
ऋषिरयमतिथिद्द्धिषएटरः पायमध्यं 
तदयु च मधुपकेः कटप्यतां श्रोचियाय। 
श्रथ तु रिपुरकस्मादद्धषि नः पुत्रभाण्डं 
तदिह नयविहीने कामुकस्याधिकारः ॥ ४४॥ 
( इति परिकामतः ) 








सद्ब्रत्तः = साधुश्चीटः। श्षिरःशूटम्‌ = क्षिरोच्यथाम्‌ । उत्कोपयति = प्रकोपयति, 
यद्यपि श्चीरेनायन्न कोपयोग्योऽथापि जात्या कव्रिय इतीममपि टषट्वतो मम कोपवेगः 
शिरःपीडा प्रादुभांवयतीति भावः। 

्रटषिरय्मित० अयम्‌ ऋषिः जामदग्न्यः अतिथिः चेत्‌ अतियिभावेनागतश्चैत 
श्रोत्रियाय वेद्ाध्ययनज्ञीटाय विष्टरः जासनम्‌ उपकरप्यताम्‌ जानाय्यताम्‌ पाद्यम्‌ 
पादाथंमुदकमर उपकरप्यताम, अर्ध्यम्‌ आचमनाद्यथं च नलम्‌ उपकरप्यताम्‌ । 
अत्र सवत्र क्रियाया अध्याहारः कत्तव्यः। तदनु आसनपाद्यार््यप्रदानान्तरम्‌ 
मधुपकः मधुयुतं दधि कठप्यताम्‌ उपद्ियताम्‌ । "गोमधुपकिं वेदाध्यायः, 
दस्यापस्तर्बवचनारुसारेयमुक्तिः, मधघुपकंस्वरूपं यथा-'मयुपकंश्च दयिमधुसंसृष्टम, 
पयो वा मधघुसंसष्टम्‌ , अभावे उदकम्‌" इति । जथ तु पक्लान्तरे रिपुः दातुः सन्‌ 
भकरमात्‌ किमपि कारण विनेव नः युत्रमाण्डम्‌ रामस्वरूपरुत्रारमकं मूलधनम्‌ 
दष्ट द्वेषपान्नीकरोति तत्‌ तदा नयविष्ठीने न्यायादपेते इह परशुरामे कामुकस्य 
धनुषः अधिकारः उपयोगः कायं इति । मारिनीवृत्तम्‌ , लक्षणमन्यत्रोक्तम्‌ ॥ ४४ ॥ 


यह सदाचारी है, फिर मौ क्षत्रिय हँ इससे हमारा माथा दुखता है । 
( वेगसे जनक तथा शतानन्द का प्रवेश्च ) 
हातानन्द्‌ --राजन्‌ ! श्रमे क्या उपयुक्त होगा 
जनक--मदाराज जीर क्या १ अगर यद ऋषि है तोशृन्हे आसन पाच अध्य दिये जाय, 
फिर श्रोत्रियोचितत मधुपक दिया जाय । यदि शश्र है हमारे पुत्ररूप धनपर बुर दृष्टि रसति 
रै तो इस नेतिक जनप्र धनुष का प्रयोग हो ^ ४४॥ | 


( चलते है ) 
७ म० 


--- ----------- ~ 
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ध्य मटावीरचरितम्‌ 





रामः--किमित्यतिवाष्पायितं भगवता ? 
जामदगन्यः-न किचित्‌ । किन्तु-- 
स. 3 
सम्भूयेव सुखानि चेतसि परं भूमानमातन्वते 
यजालोकपथावतारिणि रति पस्तोति नेबोत्सवः । 
ख त्वं नूतन एव क द्रणघरः श्रमान्पियश्येतसो 
हन्तव्यः परिभूतवःन्गुखमिति प्रागेव दूयामहे ॥ ४५॥ 
रमः-मागव ! ज्ञायते मासनुकम्पस इति । 


अतिबाप्पापरितम्‌ = अस्यथ वाप्पमुद्मितम्‌, रुदितमित्यर्थः । (बाप्पोष्मभ्या- 
मुद्रमनेः इति धाष्पज्ञब्दात्‌ क्यडिः वाष्पायते, ततो भावे क्तः ॥ 


सम्भूयेति० यत्र स्वपि आलोकपथावतारिणि दृशिविषयीभूते सुखानि आनन्दाः 
सम्भूय अहमहपिकयोपसृत्य मिरित्वा च चेतसि हृदये परम्‌ भूमानं महान्तम्‌ 
विस्तारम्‌ आतन्वते, तथा ( यत्रारोकपथावतारिणि ) नेत्रोससवः नयनानन्दः रति 
प्रस्तौति स्नेहं प्रकाशयति । सव्वं नूतनः कद्कगधरः अनतिचिरनिर्वुत्तविवाहसूचक- 
मङ्गलसूत्रोपेतपाणिः श्रीमान्‌ सुश्रीः चेनसः प्रियः हृदयानन्दनः (अपि ) गुरूम्‌ 
जाचार्यम्‌ महादेवम्‌ परिभूनवान्‌ तत्कामुकभज्ञनादुवमतवानिति हैके; हन्तव्यः 
मारणीयः इति हेतोः ( मारणात्‌ ) प्रागेव पूवमेव दूयामहे विद्यामहे । अयमथः- 
स्वां ट हृदये जानन्दाः प्रादुरासते नेतरं तृप्पति, त्वं श्रीसम्पज्नः सथो जातविवाहः 
श्चासि, सवंमिदं तवावध्यतादेतुः, परमाचार्यं वमाननायाः सर्वथाऽसद्यतयाऽनिच्छ- 
त्रपि कत्तंव्यवाध्योऽहमवश्यं स्वां हनिष्यामि, तद्यं मनोधर्म॑योर्विश्ददिक्स्वं मां 
वाष्पाकुरनयनं करोनीति । वहोर्छोपोभ्भू च वहोः इति भूमनूपदसिद्धिः । 
शादुंखविक्रीडितं वृत्तम्‌ ॥ ४५ ॥ 

मामनुकम्पसे = मम दयसे, यद्धुनावधि नावधीः, शक्यस्तु त्वया मद्वधः कन्त 
मिति कटुरयमाकतेपः । "माम्‌, "अनु" "कम्पसे, इति चखा मां टष्रा कम्पसे इध्यर्थो- 
ऽपि कटुरेव, परं सम्राम्य इवेति मया नादतः। 


व=~ ~~ 





राम-मदाराज ! आपक्योरोन ल्ग ? 

जामद्गन्य- नद, कुच नद, किन्तु - जिसे देखनेपर हृयर्मे नाना प्रकारके सुखौ 
का सन्रार हौ भाता है, आंस लेड प्रकाश करने लगती है वही तुम हमारे गुरा अपमन्ता 
हो इसख्यि अभिनव कंङ्कुणधारी की दालतरमे हमारे इन्तव्य हो रहे हो इसोसे पहले वेद 
हो रहा है ॥ ४५॥ 

राम-म(गेव ! माल्म होता है तुम सुद्च पर दया कर रहे ह्ये । 


द्वितीयोऽङ्कः ६६ 

जामदगन्यः--अरे ! किमुद्धान्तोऽसि ? 

्रम्रताध्मातजोम्‌तल्िग्धसंहननस्य ते । 

कटार; कम्बुकण्ठस्य कशं कण्ठे पतिष्यति ॥ &६ ॥ 
रामः--आः ! सत्यमेव करुणया परित्िप्रोऽसि । 
जामदग्न्यः--मय्येव ्रकरुटीघरः संव्त्तः। अरे चत्रियडिम्भ ! त्वं 

किल शिद्यनववधूरिकापरिपहः सुन्दर इत्यपूमुपतप्यतेऽस्माभिः। 
सुप्रसिद्धः प्रवादो ऽयमितिहेताद गोयते। 


उद्‌ रान्तः = अनवस्थचित्तः, यदेवं मामाक्तिपसीव्य्थ; । 

अभृतेति० अग्रतेन जखेन आध्मातः परितः यः जख्दः मेषः तहत स्निग्धम्‌ 
रमणीयं संहननम्‌ गात्र य्य तस्य जलपूणजल्दसुन्द्रतनोः कम्बुकरण्ठस्य शाङ्खु- 
ण्ठस्प्रते तव कण्डे कुटारः मम परशुः पतिष्यति इति कष्टम्‌ । एतादशसान्दुर्य- 
युत।ऽपि स्वं हन्तव्य इति चखिद्यते चित्तम्‌ इति भावः । शद्धः स्यात्कम्बुरखियाम्‌ 
इति कोश्चः। ररेखात्रयाङ्किता अ्रीवा कम्बुप्रीवेति कथ्यते" इति हलायुधश्च । भगार 


संहननं वपुः, इत्यमरः ॥ ४६ ॥ 
करुणया = दयया । परिरिष्ठः = गुहीतचित्तः । 


भ्रङटीधरः = कोपेन विद्धां भ्रुवं दधानः, कुपित दस्यथः । क्षत्रियडिम्मः = त्रि. 
यबालकः । "पोतः पाकोऽ्भंको डिम्मः प्रथुकः शावकः शिष्टः, इति कोशः । शिशुः = 
वालः । नववधुटिकापरिग्रहः = सद्यःकृतपाणिप्रहणः । सुन्द्रः=रम्यरूपः । अपूर्वम्‌= 
इद्‌ प्रथमम्‌, इतः पूवं मया दिवतावोदृश्यामपि नातप्यत, परं तव रूपं वयो 
नवपरिणयं च दृष्टा ममापि हृदयं तप्यत इष्यर्थः । 

सुपमिद्ध दति० जामदग्न्यः जमदग्नेरपत्यम्‌ पुमान्‌ परशुरामः स्वयम्‌ मातुः 
जनन्याः रेणुकायाः मृरद्ानम्‌ शिरः अच्छिनत्‌ खण्डिनवान्‌ इह जगति अयं प्रवाद्‌ 
सुप्रयिद्धः प्रख्यातः इतिह पेतिद्यम्‌ । "पारस्पर्योपदेशे स्यादेतिद्यमि तिहाभ्ययम्‌, 





जाप्रदग्न्य--भरे, क्या तुम पागल दही गया हं 
अग्रतपूणं मेके समान अङ्गावाले तुम्दारे कम्बुतुल्य कण्ठमें यह कुठार ल्मान। होमा, 


चेद हे ॥ ४६ ॥ | 
राम~~आः ! ठोक दहो तुम दयापराधीनदहोरहेदहो। 


जामदग्न्य--प्ुक्षपर ह्यो भवे ठो कर रहादहै, अरे क्षत्रिय कुमार ! तुम बचा रै, 
तुम्हारी भमो भमी शादो हु रै, हसते अवश्य हमको प्रथम प्रथमतापदहोरदाई। 

यह प्रवाद प्रसिद है-- यदौ वद्यं सवत्र कदा जाता, कि परश्चुरामने स्वयं अपनी 
माका शिरकाट सिया ॥ ४५७॥ 


१०० महावीरचरितम्‌ 
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जामदग्न्यः स्वये रामो मातुमर्धानमच्लिनत्‌ ॥ ४७ ॥ 
अपि च-रे मृद, 
उत्कृत्योत्ङृत्य गभानपि शकलयतः त्षत्रसंतानरोषा- 

दुदामस्येक विशव्यवधि विधमतः सवतो राजवंश्यान्‌ । 
पित्रयं तद्रक्तपृणंहदसवनमहानन्दमन्दायमान- 

क्रोधाग्नेः कुवंतो मे न खलु न विदितः सवंभूतेः स्वभावः ॥ 


हस्यमरः। प्पुरा भागवजननी रेणुका पव्युजंमदग्नेः सकाक्लाजलाहरणाथं नमंदांगता 
बहुभिः कामिनीभिजंलक्रीडापरायणं कात्तवीयं तत्रापश्यत्‌ , तदश्ंनरूपितकारायां 
विरुम्ब्यागतायां च तस्यां क्रोधाविष्टो जमदुगिनिस्तां हन्तुं पुत्रानादिदेश्ञ, अन्ये 
पुत्रास्तहचो नामन्यन्त, केवटखमेकः परशुरामः पितुराक्तया तस्याः स्वजनन्या 
रेणुकायाः शिरोऽच्छिनत्‌ दति कथात्राुसन्पेया ॥ ४७॥ 


उक्कृत्येन ० क्तन्रसन्तानरोषात्‌ त्रियजात्तौ क्रोघात्करणात्‌ गर्भाच निरपराधान्‌ 
शकिञ्चिष्करांश्च गभ पिण्डान्‌ उच्कृष्यो्छरव्य असङ्रि्ुच्वा शकलयतः खण्डखण्डं 
कुवंतः, उष्ठामस्य उदीणस्य सवतः सर्वासु दि द्ध राजवंश्यान्‌ क्षत्रियान्‌ एकविक्षस्य- 
वधि एकविक्षतिवारान्‌ विधमतः नश्यतः, तद्क्तपृणंहदसवनमहानन्दमन्दायमान- 
क्रोधाग्नेः कत्रियरक्तश्रतजलाश्यस्नानमन्दक्रोधपावकस्य पिन्यं पितृकमं तेन क्त्रिय- 
रत्नेन तपंणं कुर्वतः मे मम परशुरामस्य स्वभावः प्रतिः सव॑भूतेः सर्वैः प्राणिभिः 
न खलु न विदितः सर्वेर्लात एव । चत्रियजातौ क्रोधाद्भर्भमानपि खण्डयतः त्निःसक्त- 
्कत्वो राजवंश्यान्विनाशितवतः' तद्रक्तपूर्णहदे स्नात्वा पितृतपंणं कृत्वा च श्ञान्तको- 
पपावकस्य मम स्वभावमत्र जगति सर्वंऽपि प्राणिनो जानन्तीति भावः। (सवनं 
सोमनिष्पेषे जननस्नानयोरपि" (जलाश्चया जलाधरास्तत्रागाधजरो हद्‌ः, इति 
"पुरा कार्तवीर्यो सूरःयां चरन्‌ जमदग्नेराश्रममागतो जमदग्निना दिव्येभोगेः सरृतश्च 
होमधेनूप्रसादात्‌ । तं होमधेनुप्रभावमारोदय लुञ्धः कात्तेवीर्यो घेनुमेव ग्रहीतुभि- 
श्छुन्सुनिना प्रस्याख्यातः, प्रव्यास्यानग्रकुपितश्वासो तां धेनुं बखाञ्जहार, अथागतं 
परशराम तप्पिता सच पेनुहरणब्रत्तान्तमास्यत्तेन च पिन्रवमानेन कुपितः परशुराम 
कात्तवीयंस्य राजधानीमुपेव्य तं हत्वा धेनुप्रव्यानीतवान्‌ । अथेकदा परशुरामे स्थाना- 














ओर-मृख! क्षचिय विषयक क्रोधसे गर्भको निकाल कर काटा, उदण्ड होकर इङ्घीस वार 
समस्त राजकुरुका संहार किया । उनके रक्तसे बने सरोवरमे स्नान तपण करनेसे जो 
आनन्द हुआ उ्तसे हमारी कोपि कुड्‌ शान्त हर, क्या तुम सवेविदित हमारे स्वभावकौ 
न्ह जानते । ४८ ॥) 


द्वितीयोऽङ्क १०१ 


मिनि 0 < ~ न ष (= ~ 14 


रामः- नृशंसता हि नाम पुरुषदोषः । तच्र का विकत्थना १ 
जामदग्न्यः--आः निभंय क्षत्रियबटो ! अति नाम प्रगल्भसे । 
प्रहर नमतु चापं प्राक्पहारप्रियो ऽहं 
मयि त॒ कृतनिघाते कि विदध्यात्परेण । 
भटिति विततबह्यद्रारभास्वत्कुटार- 
प्रविधरितकरोरस्कन्धबन्धः क वन्धः ॥ ७६ ॥ 
जनकशतानन्दो-- वत्स रामभद्र ! विश्वस्य तावदास्स्व | 





न्तरगते हेहयाः का्तवीयवधजनितामर्षाः समभ्येष्य जमदग्नि हतवन्तस्ततश्च पिवृ- 
वधजनितक्छोघदीप्तः परश्च॒रामः एकविशतिवारान्‌ न्तत्रियान्सर्वानेव निस्य पितरं 
तप॑यिष्य इति प्रतिक्ञातर्वौ्तयैव कृत वौँश्ेति पुराणकथा । सरग्धराब्रत्तस्‌ ॥ ४८ ॥ 

नृशंप्तता = निष्टरता, पुरूषदषः = पुरुषापराधः, अपराधिनां दण्डनं न दोषावह 
निरपराधानां वधस्तु दोष एव । तन्न = तस्मिन्‌ कायं । का विकत्थना = का प्रक्षंसा ! 
प्रगक्मसे = ष्टतामाचरसि । 

परनि प्रहर प्रहारं कुर, चापे धनुनंमतु नग्रीभवतु अ्यासङ्गतं ते धनुर्बाणं 
मयि प्रहरतु 1 अहं प्राकप्रहारप्रियः शत्रवो मां पूवं प्रहरेयुरिति मम प्रियमिस्य्थः। 
ननु सवत्र ्त्रवो भवन्त्येव प्रहरेयुरिति कोऽयं नियमस्तत्राह--मयि त्विति° 
क्षटिति शीघ्रम्‌ विततो विस्फुरितः बदह्धिः तस्योद्रारः प्रकटनम्‌ तन भास्वाच्‌ देदीष्य- 
मानः यः कुडरः परश्युः तेन प्रविघरितः दितः स्कन्धबन्धः कण्टदक्ो यस्य तादश्चः 
कबन्धः चिञ्नगलरः प्राणांश्च क्रीरभागः मयि कृतनिघाते विहितप्रहारे परेण परतः 
कि विदध्यात्‌ । जयमाशयः-- शत्रवो मां पूव प्रहरेयुरिति मम प्रियमतश्चापं नमय 
मां प्रहर यदि चाहं पूव प्रहरेयं तदाऽग्निस्फुलिङ्गोद्रारिणा मम कुटरेण युद्धार्थम 
गतः शत्रुः सद्य एव कबन्धतां गतः परतः किं कुयांदिति ॥ कवन्धोऽ्री क्रियायुक्त- 
मपमूधंकरेवरम्‌› हत्यमरः । मालिनीवृत्तम्‌ ॥ ४९ ॥ 

विश्वस्य = विश्वासं छ्स्वा, स्वविजये तविश्वास इत्यर्थः । आस्स्व = तिष्ठ । 





राम--करता तो पुरुषका दोष दहे, शसम क्या रलाधा दहे? 

जामदुगन्य--आः निभंय क्षत्रियकुमार ! तुम बहुत दीढ हुआ ज।रहाहै। 

प्रहार कर, धनुष उठा, म पके अपने पर ही प्रहर चाहता हूं, मेँ प्रहार कर दूंगा 
तब वह्‌ क्या प्रहार करेगा १अआग वरसने वे हमारे कुठार की धारसे शीघ्रही उसका 
गला कट जायगा, स्कन्धसे गला अलग हो जायगा, कबन्ध भर रहेगा ॥ ४९॥ 

जनक-शतानन्द्‌- बेटा राम ! पिश्वास करो, ठहरौ । 
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रामः-- कष्टम्‌ । अभ्यनुज्ञापेन्नः संत्रत्तोऽस्मि। 

जामद्‌ गन्यः--आद्धिरस ! अपि सुखम्‌ ए? 

शतानन्दः-- विशोषतस्त्वदशनात्‌ । अपि च~ 

त्वं नः पूज्यतमो ऽतिथियंदि ततः सज्लातिथेया वयं (क) 

जामदरगन्यः--तं पुरोहितः सुचरित गृदमेधी याज्ञवल्क्यशिष्यः । 
तदत्र सवं युज्यते । किन्तु नाहमातिथ्यकामः | 

शतानन्दः- 

कन्यान्तःपुरमक्रमा्प्रविाता संदूपिता नः स्थितिः । (ख) 
जामदगन्यः-अरण्यवासी व्राद्यणोऽहसनयिज्ञः परमे श्वरग्रटव्यवदारस्य। 





0 








खभ्यनुक्तापे्षः = आदेशप्रतीदी युरूपृपस्थितेषु तदुा्ताया य्रहीतव्यव्वादेषामुपस्थिता- 
वाज्ञामादायव मया योद्धव्यसतौः निश्तं निष्टासीति मावः! अत्राज्ञाप्रवीक्तापा- 
रतन्ध्यस्य कष्टत्वीक्त्योव्साहाविरयो व्यज्यत. सन च स्वपराक्छमे चिश्छसभूमेति 


बोध्यम्‌ । ॥ 
ल्व ^ इः. यदि ववर परष्ुरामः अस्माद्ग पृञ्यतमः अदिपृस्यः अतिथिः 


भति तदा वयम्‌ सजातिप्रेयाः प्रस्नुता तथ्यो चितद्वव्याः उपकल्पित विष्टश्पायार्घा- 
दिपदा्थां इव्यथः । "मन्नौ खंश्तगन्नद्धौ' दयि रत्नमाला ¦ अतिथिषु साधु जाति- 
येयम्‌ › "पथ्यनि{धिवमद्तिस्यपनेटन्‌' इति ठञ्‌ ॥ क ॥ 

सुचारितः = द्रत । गृहमेधः = गृहस्थः । 

क्या" अक्रमात्‌ सहसा कम्यान्तःपुरम्‌ प्रविशता स्वया नः अस्माकम्‌ स्थितिः 
मर्यादास्ंट पिता विकलता ॥ ख ॥ 
अरण्यवासी = तपस्याथं वनवासी । परमेश्वरगृहाचारस्य = राजगृहम्यवहारस्य । 


राम-4ट दं (५: अनुजाक्ती पक्षा करनी पडती हं। 

जामदगन्य--माङ्धिःस ! मानन्दमेद्ी 

हातानन्द्--पुख्यतः आपके द्च्नसै, ओर -- 

यदि तुम दयार पूज्य अतियिदहोतो हम आतिथ्य सत्कारके ल्यितेयार दै । (क) 

जामदगन्य--म राजपुरोहित, सदाचारी, गृहस्थ तथा याज्ञवस्क्यके हिष्य दहो, 
तुमसे सव समग्मत है, किन्तु मे आतिथ्य नहीं चाष्टतादह्ं। 

श्तानन्द्‌-उन्याित अन्तःपुरमें अक्रमे प्रवेशकर तुमने हमारी मर्यादानष्ट की है१८ख) 

जामदग्न्य--म वनवासी ब्राहमण परमैश्वरके धरके व्यवेहारको क्या जानुं १ 
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रामः--( स्वगतम्‌ ) शोभत एव दन्तभुवनेकदल्तिणस्य सामन्तेष्वहका- 
रोत्परकाशः। 
जनकः- पापं वाञ्छसि कम राघवशिश्ावस्मत्सनाये कथं (ग) 
( प्रतिश्य ) 
कद्वकी--देठयः क ङ्णमोचनाय मिलिता राजन्‌ चरः प्रेप्यतागः ॥ ८० ॥ 
जनकशतानन्दौ--वत्स साममद्र ! चध्रूजनस्त्वामाह्यात । तद्स्यताम्‌। 
रामः- जामदग्न्य ! एवमादिशन्ति गुरवः। 
जामदग्न्यः-- क्रियतां लोकधमः । पश्यन्तु स्वां ज्ञातयः । कितु जसप- 
देषु न चिरमारण्यकास्तष्न्वि। गन्तुकामोऽस्मि। अतो न कालः परदेप्रव्यः। 


॥ ५ "ण्यो दानक 


राजान्तःपुरादौ कथं प्रवेष्टव्यमिति मादो विरक्तो वनवासी कथं जानीयादिति भोवः। 
दत्तमुवनेकदक्तिणस्य = समम्रापि भुवमेकदक्लिणाभावेन दत्तवतः । सामन्तेषु = 
साधारणमदहीपारेषु! अहङ्कारोष्प्रासः = गवंपरिहासः, आमाक्ञयः- यः समस्तःमपि 
भुवं दचतिणारूपेण दत्तर्वरतस्य यदीद्शोषु सामन्तेषु न राजबुद्धिस्तदो चतमेव रस्य 
तथाभाववच्वम्‌ । 
पापि ति० अस्मस्सनाथे मया रश्केण सनाय रककश्यारिनि राघवश्शिशे।र घुवशो 


दवे पापम्‌ ऊुटारक्तेपरूपं निन्य कम कथं वान्छुसि इच्छसि ? रामस्यास्मच्सनाथच्वात्‌ 
शिशुस्वाच दुःशक पापत्वाद्कन्तव्यञ्च तत्र कुटारप्ररणं तत्कथमिच्छुसीति भावः !ग॥ 

देव्य इत कंङ्कणमेःचनाय वेवारहिकमङ्गलसूत्रविसजनषूपाय टाकरिकविधये 
मिलिताः सङ्गताः, राजन्‌ , वरो जामाता रामः प्रेष्यताम्‌ ॥ «० ॥ 

रोकधमः = खोकाचारगप्राप्ठं कङ्कणविसजनम्‌ । "पश्यन्तु स्वां ज्ञात्तयः पतेन 
मया त्वमवश्यं वध्यस्तत्तणं ज्ञातीन्‌ स्वदश्चनेनानन्दयेति कटुभायो स्यितः 
जनपदेषु = खोकाध्युपितषु म्रामनगरादिषु । आरण्यकाः = वनवासिनः। काटोन 
परि्तेप्तत्यः = विलम्बो न कायः, श्चीघ्रमागन्तव्यमिच्याशयः ॥ 


राम-( स्वगत ) {जसन संप्ार दक्षिणाम दे डाला दहो उसका सामन्तोक सम्बन्धमे 


अहङ्कार भला लगता है । 
जनक-दमारे आ भयम वत्तमान राघवके प्रति अनिष्ट करना क्यों चाहते ही १८ग) 


( प्रवेरा करके ) 
कश्चुकी--कद्ुणमोचन विधिके व्यि देविर्योँ शटी हे, महाराज ! वरको मेज ॥५०॥ (घ) 
जनक-शतानन्द्‌--वत्स राममद्र ! शवश्रूजनका आह्वान हो रहा है । 
राम- जामदग्न्य ! गुरुजनका यदह आदेश्च है । 
जामदुग््य--लोकाचार करलो, तुम्दं ज्च।तिजन देख टे, किन्तु गांव वनवाक्ती दैर 
तक नदीं ठदहूरते है, मे जाना चादृता हू, विुम्ब मत करना । 
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रामः-एवम्‌ । ( इति निष्कान्तः ) 
( प्रविश्य ) 
सुमन्त्रः- भगवन्तौ वसिष्ठविन्धामित्रौ भवतः सभागेबानाह्वयतः । 





पूवाङ्केऽस्मिन्नङ्क च मुखसन्धिः प्रतिसुखसन्धिश्वाभिदहितः, तरस्वरूपं यथा- 
“मुखं बीजसमुरपत्तिना ना्थरसखम्भवा । अङ्गानि द्वाद्‌ सैतस्य बीजारम्भस मन्वयात्‌ ॥ 
उपक्लेपः परिकरः परिन्यासो विखोभनम्‌ । युक्तिः प्रा्षिः समाधानं विधानं परिभावना ॥ 
उद्धेदमेदकरणानि इतिः दशञरूपकादावुक्तम्‌ । 

तत्र--"भद्रमस्तुः “स्नेहं करोतिः इति बीजारम्भसमन्वय उक्तः। बीजारम्भ. 
लक्षणं यथा--^रतोकादिष्टः कायंहेतुर्बीजं विस्तार्यनेकधा । जोस्सुक्य मात्रमारम्मः 
फषटखाभाय भूयसेः इति । 

'अरिष्टितातिमालास्मरे' इति बीजमुखागमरूपगप्रा्िरत्छा । 

'कथमप्रमेयः इत्यत्र बीजविषय आश्चयविश्चरूपपरिभावनोक्ता । 

'रामाय पुण्यमहसे" इव्यत्र बीजसुखदुःखहेतुरूपं विधानमुक्तम्‌ । 

'वरस हन्यताम्‌” इत्यत्र बीजानुगुणप्रोत्साहनरूपसेद उक्तः । 

अस्यायमवसरः' इत्यादौ वीजानुगुणप्रस्तुतकायां रम्भरूपकारणमुक्तम्‌ । 

अनन्तरं प्रतिमुखसन्धिः, तस्स्वरूपं यथा- 

'रचयाखचयस्य बीजस्य व्यक्तिः प्रतिञुखं मतम्‌ । बिन्दुप्रयलनाभिगमादङ्गा- 
नयस्य त्रयोदशः ॥ 'व्रिरासः परिसिपेश्च विधूतं नमंशर्मणी । नमंधतिग्रगमनं विरोधः 
पयुंपासनम्‌ । वक्त्र पुष्पञुपन्यासो बरणंसंहार इर्थपि, ॥ प्रथममरचयस्य धनुर्भङ्गदि. 
व्याखादिना लच्यस्य च वीजस्य व्यक्तिरूपं प्रतिमुखम्‌ । तत्र च बिन्दुप्रयत्नौ 
वक्तव्यौ । 'अवान्तरार्थ विच्छेदे बिन्दुरच्डेद कारणम्‌ श्रयष्नस्तु फखावाप्तो व्यापारोऽ- 
तिव्वरान्वितः' इति । 

अत्र मागवम्रवेशो बिन्दुः, अवान्तरविच्छेदहेतुत्वेऽप्युत्तरत्र धनुदांनादिभिर- 
च्छदकारणसवात्‌ । 

तपस्यते, इत्यादिषु प्रयध्नः स्पष्टः । तत्राङ्गानि टिख्यन्ते- 

'सस्यः--कथयत तत्‌” इति दृष्टनष्टपदार्थायु्रणरूपः परिसपं उक्तः । 

'नोद्सवाः' इध्यादा वनिष्ट वस्तुविक्तेपरूपविधूननपुकूम्‌ । 

राम--टोक है । (जते हं) 

( प्रवेश करके ) 


सुमन्त्र--दाराज वसि तथा विश्वामित्र मागेव समेत आप खोर्गोकेो बुलाते हैं । 
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इतरे--क भगवन्तौ | 
सुमन््रः-महाराजदशरथस्यान्तिके । 
इतरे-गुरुषचनाद्रच्छामः। 
( इति निष्क्रान्ताः सवै ) 
इति महाक विश्रोभवभूतिविरचिते महावीरचरिते द्वितयो ऽङः+ । 





किमेकदेशेन' इस्यादिना रव्युपश्चमनरूपं शर्मोक्तम्‌ । 

कुमार प्रत्तस्व' इध्यादिनानुराग)द्‌ घटनार्थप्रतीतिरूपद्यति सक्ता । 

सखि, ससुरासुर" हइव्यादिना चानुरागप्रकाश्ञकवचनरूपं पुष्पसुक्तम्‌ । 
'आतङ्कश्रम'इस्यादिना चाजुरागहेतुवाक्यरचनारूपन्यास उक्तः । 

धनुषि धारयन्ती" हव्यादिना च छद्चना हितागमनिरोधनरूपनिरोख उक्तः । 
“उत्सिक्तस्य! इत्यादिना च संभोगविषयमनोरथरूपविखाम उक्तः । 
आयंपुन्र इत्यादिना चेश्टजनानुनयरूपपयुंपासनसुक्तम्‌ । 

भन्विष्यतः' इस्यादिना च प्रमुखनिष्ठरवचनरूपं वच्चमु्तम्‌ । 

भयं स किलः इत्यादिना परिहासवचनरूपं नर्मोक्तम्‌ । ` 

राम राम नयनाभिरामताम्‌' इष्यादिना चोत्तरोत्तरवाक्येरनुरागबीजग्रकाश्ञन- 

रूपः प्रगम उक्तः । एवमन्यान्यप्यङ्गानि यथायथमृद्यानि। 


इति मेथिरपण्डित-श्रीरामचन्द्रमिश्रप्रणीते महाचीर चरित- 
प्रकाशे" ह्वितीयाङ्क~“प्रकाञ्चः' 
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ओर लोग-तरे दानो दै क्य ! 
सुमन्त्र--मदहाराज दश्चरथके पास । 
ओर रोग--गुर की आशासे जाते है । 


( सबका प्रस्थान ) 


हवितीय अङ्‌ समाप्त 


तृतीयोऽङ्कः 
( ततः ग्रविशत उपविष्टौ चसिष्ठधिश्वामिच्रौ जामद्‌ऽन्यशतानन्दौ च ) 

वसिष्ठविन्ामिन्रो-८ जामदग्न्यं प्रति 
इष पृत्तविषेः सपलश्मनात्प्रेयान्मघोनः सखा 

येन योरिव वद्धिणा वखमती वीरेण राजन्वती । 
यस्येते वयमग्रतः किमपरं वंराश्च वेवस्वतः 

सोऽयं स्वां तनयपियः परिणतो साजा शमं याचते ॥ १॥ 
तद्धिरम शु्ककलहात्‌ । इदं चास्तु । 


इष्टपूर्त, ( या दक्रथः ›) इष्टापृर्तविधेः-दष्टम्‌ दशपूणंमासञ्योतिष्टो माश्मध- 
राजसूयादियागः, पूर्तम्‌ खातादिनिर्मायणम्‌ , इष्टं च पूर्तं चति दन्दः, पृषोढरा- 
दितया पृव॑पदे दघः दष्टापत्तय){वधिः विधानम्‌ तस्मात्‌ , सपस्नश्चमनात्‌ शचुभूत- 
तत्तद्राक्षसादिविनाद्यनात्‌ मघोनः इन्द्रस्य सखा खमप्राणः सुहृत्‌ , येन वीरेण 
दशरथेन वच्चिणः इन्द्रःण दयौः स्दगं इव वलूुमती एथिवी राजन्वती सुराजयुन्छाः यस्य 
दश्ञरथस्य एते वयम्‌ अदं विश्वामिच्रादुयञ्च अग्रतः हितायनुशासनार्थं सवेद्‌ा सनि 
हिनाः, किमपरम्‌ यस्य ॒वंश्चः दुरं वंवस्वतः सूयंखम्बन्धी, परिणतः बुद्धः सोऽयं 
राजा दशर थस्त्वां शमं याचते शान्तिमवलरम्वितु प्रार्थयत इति यो दश्चरथो यज्ञैः 
खातादिभिश्चन्द्रस्य प्रियसखो मतो, येन राक्ता मघवता द्ोरिव धरित्री राजन्वती, 
यस्य वयं हितोपदष्टारः, यस्य च सूुयवंशे जनुः सोऽयं द्रृतो राजा दक्रथस्त्वां श्चान्ति 
श्रयितुं प्रार्थयत इव्यथः । "कऋतुकर्मेष्ट पत्तं खातादिकमं यत्‌ ^रिपौ वैरिसपलनारि- 
दिष्‌ देषणदुहृदःः सुरासि देशे राजन्वान्‌ ततोऽन्यत्र तु राजवान्‌” इति सवंत्रा- 
मरः । एतदुत्तराद्धस्य पुवांङ्का्थारुसङ्गतस्वादङ्कावततरणम्‌ , यथोक्तम्‌--श्यत्र स्यादु- 
त्तराङ्का्थः पूवाङ्गाथानु सङ्गतः । असूचिताङ्कपात्रं तदङ्कावतरणं मतम्‌” ्ञादुखविक्री- 
डित बृत्तम्‌ ॥ ५॥ 
विरम = निवृत्तो भव । शुष्ककरुहात्‌ = अकारणद्ेषात्‌ । ब्यथंयुद्धं माकार्षी- 


| रित्यथंः । 








( बैठे हण वासिष्ठ विश्वामित्र जर्‌ ज।मदरन्य तथा श्तानन्दका प्रवद्य ) 
वसिष्ठ-विश्वामिन्र--( जामदगन्यसे ) यक्च तथा देवालय आदिके विधान भौर श्रुर्मौ 
का विना करकेजो इन्द्रका भित्र वनै, जो स्वगमें दवराजके समान पृथ्वीम अच्छे 
श्चास्तक गिने जाते है, दम जिनके साथै तथाजौ ययवं्जातरहँ वहु बृदेराजा दशरथ 
पत्रमरेम पराधीन दोर आपके शान्तिक याचना करते द ॥१॥ 
इसल्यि द्ोडिये स्स वृथा युदक । यदी कीजिये- 
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ष्यते वत्सतरी सर्पिष्यन्न च पच्यते । 
श्रोलिय श्चोक्रियगरहानागतोऽसि इषस्व नः॥ २॥ 
जामदग्न्यः--अच्र वो विज्ञापयामि किन त्तमे यदि रामः प्रकरष्टवीर्यो 
न स्यात्‌ । पश्यन्तु भवन्तः- 
रामः कर्मभिरद्भतेः शिशुर्प स्यात्ततो भागवः 
कस्मास्पराप्य तिरिर्क्रियामसहनो प्यसथादिति पस्तते । 
को विद्याद्‌ गुरुगोरवादिति भवेञ््ातादि चन्छा पुन- 
नेतेवास्ति तथास्थितस्य सलभद्धषं हि घीरद्तम्‌ ॥ ३॥ 


( 
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सज्ञप्यते शति° वस्सतरी द्वितीयं वयः प्राक्ठा गौः संज्ञप्यत हन्यते । युगान्तरेष्व- 
तिथीनां मांसकल्पो विहितस्तदयुसारेणेव्थटक्तम्‌ । किञ्च खपिपि घुतेऽन्नं पच्यते 
सिद्धं च्छियते, हे श्रोदत्रियदेदाध्यायन्‌ 1 श्रोच्रियगरृहानू जनकोपमवेदत्तमवनम जाया- 
तोऽसि नः अस्मान्‌ जुपस्व प्रीणय । सच्छारग्रहणन करता्थयति मावः । शसंन्ञप्यतेः 
इत्यत्र “मारणतोषणनिद्ासनेषु ज्ञाः द्रति मिस्वात्‌ मिता हस्व इति हस्वव्वं कर्मणि 
लर्‌ यक्‌च॥२॥ 

` अत्रे = भवद्‌नुरोधविषये करहव्यागपूर्वंकातिथ्यम्महणरूपेऽथ । प्रङ्षटवीय॑ः = 
अधिकवबलः। किन्न त्तमे=क्थं न क्राधं व्यजेयम्‌ । रामस्य प्रङ्कष्टवीयंतायां मम 
क्रोधनिदृत्तिभयहेतुकतयाऽप सम्भाव्यतातस्तथाकन्त नेच्छासीति तास्पय॑म्‌ । 

. राम्‌ इति" शि्ुरपि अप्राह्योवनेऽपि रामः कमभिः हरधयुभङ्गादिभिरलोकिकेः 
स्वः कायकलापः स्यातः प्रसिद्धिगतः। असहनः परावमाननाऽऽत्तमाश्ीटः अपि 
भागंवः ततः रामात्‌ तिरस्क्रियाम्‌ अपमानम्‌ गुर्धर्नुमङ्गनरूपस्‌ प्राप्य कस्मात्‌ 
कारणाक्छुतः घस्थात्‌ निभ्चृतं रिथित्तः इति भरेते प्रसङ्गद सात्‌ विचारविपये गुरुगौ- 
रवात्‌ गुरूणां श्रष्टानां भवतां वसिष्टविश्ामित्रादानां मोरबात्‌ आदरात्‌ ( गुरुवचन- 
श्यारङ्कयत्वात्‌ ) इत्ति ( अवमानायाः कमायाः कारणं न पराक्रमन्यूनत्वं किन्तु 
गुरगोरवमेव ) इति को विद्यात्‌ जानीयात्‌ न कोपीति शेषः । यदि ज्ञाता तथाविध. 
रहस्यविषयकन्तानवान्‌ भवेदपि तथापि तथास्थितस्य चक्ता तु नवास्ति नैव विधते । 





वत्सतरौ मरवारहदहं, घाम अन्न ५4, २द्‌। इ, भौत्रिय दाकर आप भोत्ियके धर 
पथारे हे, हमारा आतिथ्य स्वौकारकर दमे प्रसन्न कीजिये ॥२॥ 

जामदगन्य-मक्षमाक्योन कर देता, यदि राम वलवान्‌ नहींदहोता। यही मेरा 
कना हे । जप दर्ख-राम लड़का होकर भी अत्यन्त ख्याति प्राप कर चुकाहै, शस 
भवस्थामं क्रोधी होकर मी परशुराम अपमानकी धृट क्यो पी गया १३सका प्रसङ्ग द्िडने पर 
गुरुजनोके प्रति समादरसे परश्युरामने एेसा किया भस बातको कौन जानेगा १ जानकर भी 
कहनेवाला तो नदीं ही मिलेगा, क्योकि वीरम परस्पर देष बहुत रहा करता है॥ २॥ 


१०८ महावीरचरितम्‌ 
अपि च- 
यशसि निरवकाशे विश्वतः भ्वेतमाने 
कथमपि वचनोयं प्राष्य यत्किञ्चिदेव । 
रत विततिरकस्मात्पराक्तेरत्तमानां 
विस्मति न कथंचित्कश्मला किवदन्ती ॥ ४ ॥ 
वसिष्ठः-अयि वत्स ! किमनया यावल्नीवमायुधपिशाचिकया । श्रोत्रि. 
योऽसि जामदग्न्य ! पूतं भजस्व पन्थानम्‌ । आरण्यकश्चासि । तत्परिचिनु 
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ननु माभूद्‌ वक्ता, का त्ततिस्तत्राह सुरमद्वेषं हि वौरवतम्‌-वीरेषु ¦ सव॑षामपि देषः 
साधारणः, अतो द्वेषादपि रोकाः सत्यमपरप्य यमा्ञक्तिमेव प्रचारयेयुरिस्यथः। 
अयमारायः--रामप्रभावस्तदीयेः कमभि प्रख्यातः, तस्मिन्‌ तापमाने यद्यहं भवतां 
वचनमनुरुख्याप्युदासेऽथापि टोका ममाश्ल्छिमेवानुभिनुयुः, रहस्यं तुन कोऽपि 
जानीयात्‌ , ज्तातरहस्याऽपि वीरे मयि सुटमद्देषतयाऽपलयेदेव न तु सत्यं प्रचारये. 
दतो दुष्करमनत्र निगश्रुतमवस्थानमिति ॥ शादूटविक्रीडितं वृत्तम्‌ ॥ ३॥ 

यशसीनि० दिश्वतः सवच्र देहो शेतमाने धावस्यं गच्छति निरवका्ञे परिवाद्‌- 
प्रवेशादच्छिद्ररहिते उत्तमानाम्‌ महतां यशां वी्यंगुणवन्तादिप्रथायां कथमपि 
महता प्रयसनेन केनापि प्रकारेण यक्किञ्ित्‌ अस्यहपस्‌ एव्र वचनीयम्‌ निन्द्यं ग्य 
८ निन्दरूपम्‌ >) प्राप्य प्राकृते; साधारणजनः करनविततिः विहितविस्तारा कश्मखा 
मछिना किंवदन्ती मिध्याप्रवादः अकस्मात्‌ प्रतीकारं विना न विरमति न निवत्तते। 
जयमाक्ञयः--विस्तीणं महतां यश्ञसि कुतोऽपि कारणात्‌ किमपि निन्दादूपं वच. 
नीयमरुपपन्नं यदि भवति तदु प्राक्ृतास्तस्य प्रचारं कुवन्ति, तत्‌ तु वचनीयं 
तदेव निवर्तते यदा प्रतीक्रियतेऽतोऽस्यावमानस्यपेक्तां कुर्वाणे मयि मदीयोऽयं 
करदो दुरयासः स्यादिति । श्राङ्ृतश्च पृथग्‌ जनः" (क्रिवदन्ती जनश्रतिः' इस्यमरः। 
मालिनीव्रत्तम्‌ ॥ ४॥ । 

आयुधपिशिाचिकया = आयुधानि अचाण्येव पिशाचिका तया अखरग्रहणग्रहण- ` 
प्रवरा, छिम्‌ = किमपि फटन्नेस्यथः । बाद्यणावहंस्वेन नियतया पि्चाचिकास्वरूप- 





ओर-निरिच्र यशोरारिके चार ओर चमकते रहने पर थौड़ा-सा भी कलङ्क प्राप 
कर साधारण जनद्वारा फेलाईं गदे उत्तम जनकी निन्दा पीछे किसी प्रकार नदीं मरती है ॥ 
वसिष्ठ~--बत्स ! जीवनभरके चयि इस अकपिद्याचीके फेरमें पड़े रहनेसे क्या काम १ 
जामदग्न्य, तुम श्रोत्रिय हौ, पत्रित्र मागकौ अपनाओ, त॒म वनव्रास्ती मी दो, फिर चित्तको 


8 ~ ^~ < ६. ४ 
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चित्तप्रसादनीश्चतस्रो मेगयादिभावनाः । प्रत्यासीदति हि ते विशोका 
ज्योतिष्मती नाम योगव्त्तिः। तसप्रसादजं ऋतंभराभिधानं नामावबहिः- 
साधनोपधेयसर्वाथंसामथ्यंमपविद्धविप्लवोपरागमूजेस्वलमन्तऽर्योतिषो 
दशनम्‌ । यतः प्रज्ञानमभिसंमवति तद्भ्याचरितव्य ब्राह्मणेन । तरति 
येनापमत्यं पाप्मानम्‌ । अन्यत्र ह्यभिनिविष्टोऽसि । पश्य- 


पन्थानम्‌ निःश्रयसोपायम्‌ । अनेन शसखराग्महणमागेस्यापूतत्वमुक्तम्‌ । तथा चापः 
स्तम्बः--“परीक्ताथऽपि ब्राह्मण आयुधं नाद्वियेतः इति । आरण्यकः = वनवासी, एत. 
हिशेषणश्च ब्रह्मविद्यायां विश्िष्टाधिकारितां व्यञ्जयति । तत्‌ = तस्मादारण्यकत्वा. 
च्छरोत्रियस्वाञजमदग्निवंशो द्ध वस्वाख्च शस विद्या तव नोपयुक्ता, ब्रह्म विधयेव तव हिता- 
येति भावः । चित्तप्रसादनीः = चित्तनेर्मल्यसम्पादिकाः, मेन्यादिमावनाः, मंत्री, 
करणा, मुदिता, उपेष्ठा, इति चतस्रो भावनाः, पुण्यङ्कत्सुमेत्री, दुःखिषु करूणा, 


सुखिषु मुदितत।, पापिपूचेक्ता च मनोमलृहारिण्य इति इति योगशासखप्रक्रिया । 
प्रत्यासीदति = जचिरेण सिद्धा भवति । विश्ोकादृसुख मयसच्ाभ्यासवश्चात्‌ रजःपरि- 


[१ 


णामश्चोकरहिता चित्तस्य स्थे्यहेतुभूता । ज्योतिष्मती = सस्वोदेकश्चालिनी दष्टव्य- 


तया ज्योतिरस्त्यस्यामिति ज्योतिष्मती । योगतर्तिः<चित्तवत्तिनिरोधषूपा स्थितिः । 
तष्प्रसादजम्‌ = तारशचित्तवरत्तिप्रसादाञ्जातम्‌ । ऋतम्भरा = ऋतं सस्यं विभ- 


तीति तथा, कदाचिदपि विपयंयन्ानेन यानाच्छाद्यते, सत्यमयीति यावत्‌ । जबहिः- 
साधनोपधेयसर्वाथंसाम््यंम्‌ = अबहिःसाधानम्‌ आभ्यन्तरसाधनं तदुपधेयं तस्स- 
म्पाद्यम्‌ सवाथंसामथ्यंम्‌ स्व॑विधादाक्तियंत्र तादश्चम्‌ । अपविद्ध विप्ठवोपरागम्‌ = 
अपविद्धः विगतः विष्ठवस्य श्रान्ते: उपरागः संसर्गो यस्मिस्तादशम्‌ । उर्जस्वरम्‌ = 
तेजोयुक्तम्‌ । अन्त्यो तिषः = परमात्मनः प्रकाश्चरूपस्य । यतः = यस्मादन्तऽ्योतिषो 
दशनात्‌ । प्रज्ञानम्‌ = प्रकृष्ट ज्ञानमात्मक्ञानम्‌ । अभिसम्भवति = जायते । तत्‌ = 
छन्तज्योतिषो दश्शंनम्‌ । आचारितन्यम्‌ = कन्तंब्यमू । येन = प्रज्ञानेन । भपश्प्युम्‌ 


अकारु्रस्युम्‌ तद्रत्कश्टकरं वा । पाप्मानम्‌ = पापम्‌ । अन्यत्र = ब्राह्मणानाचरणीये । 
अभिनिविष्टः = साग्रहः। 














निमंल बननेवालमी मत्री आदि भावनाका अवलम्बन करो, तुम्हरे स्थि ओोकको दूर 
भगानेवाटी ज्योतिष्मतो नाम समाथिवृत्ति सुलभ होगी । उसके होनेपर ऋतम्मया 
प्रक्ञाके सहारे तुमको आन्तर ज्योतिके दशन होगे, जिस्म बाहरी साधनकी आवश्यकता 
नहीं होगी, सभी प्रकारकी सामथ्ये मिक जायगी, किसी प्रकारका विच्च वापित नर्ही कर 
पावेगा, जर तेजोबल्की वृद्धि होगी । आन्तर ज्योत्िके दश्चनोति मनुष्यकी ज्ञानवृद्धि हेती 


दे, ब्राह्मणको यही करना चाहिये, जिससे पाप अपमृत्युको पारकर जातादहै। तुमः 
साग्मह होकर दूसरी ओर ल्ग गयेददो | देवो- 
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परिषदियसरपोणामतर वोरो युध्राजित्सद चपतिरमात्य सोमपादश्च चृद्धः 
द्मयमेविरतयज्ञो ब्रह्मवादी पुराणः प्रभुरपि जनकानामद्रहो याचकास्ते ॥ 

जामदग्न्यः--एवमेतत्‌ । कितु- 

राचरनृलमनुत्खाय न पुनद्र्रमुःसहे । 
यस्क देवप्राय्यमाचा्यानी च पावतोम्‌ ॥ ¶ 

विश्वामित्रः-- यदि गुर अनुरध्यसे चेतयस्मेमावपि ततः किंचित्‌ । 

परिषदि्यमति° इदम्‌ ऋषीणाम्‌ मन्त्रद्रष्टणाम्‌ परिपत्‌ समा, एषः वीरः युधा- 
जित्‌ केकयराजपुत्रो भरतमातुलः, अमाव्येः मन्त्रिभिः सह नृपतिः दशरथः, द्ध 
स्थपिरः रोमपादश्च । जयम्‌ अविरतयक्षः अस्षमाक्षयागः पुराणः स्थिविरः बह्यवादी 
परमात्मक्ञानवान्‌ जनकानाम्‌ जनकवंश्यानाम्‌ प्रभुः स्वामी सीरध्वजः, ( एते ) 
द्रहः द््‌!टरहिताः सन्तः ते तव याचकाः प्रार्थयितारः सन्तीति श्ेषः। कृतापराधे 
ऽ्वपि प्राना परेऽ्वनुग्रहः कत्तथ्यतां मजने, कि पुनरकरतापरापेषू त्तमजनेषु प्राथिषु, 
तदवश्यं त्वया रामतिपये जिघांसा निवत्तनीयेति ताव्पयम्‌ । मािनीद्त्तम्‌ ॥ € ॥ 

एवमेतत्‌ = भवदुक्तं सवथा सत्यम्‌ । 

दाचुमूलमिति० शत्रोः मरम्‌ शयुरेव चा मूलम्‌ अनुत्खाय अनुन्मुल्य जाचा्यंम्‌ 
देवं च्पम्बकम्‌ आचार्यानी अचायसय पःनाम्‌ पात्रतञ्च अहं दष्टे न उत्सहे 
इच्छामि । यथयपि तो परमकारुणिरो स्वघनुर्मञ्जऽपि त्तमाशीरखवेव भवितारौ 
परं तच्छिप्यतया तदवमाननण्याः सोटुमशक्यव्वेनाहं तौ दरष्टुं तदेव कमो 
यदा रुमूलमुर्लातं स्प्रादिति मावः। "आ चायनि।्यत्र 'जाचा्यांदणत्वज्' इति 
ङीषाटुक्च ॥ ६ ॥ 

गुस्पु अनुरुध्यसे = गुशूणामनुरोधं पालयति, चेतयस्व = विचारय, इमो = वसि- 
शतानन्दो । वसिष्ठो श्छ गुभ्रानृतया शतानन्दोऽपि च श्छगुश्रातृपोत्रतया तव गुरू, 
तद्नयःरप्यनुरोधस्स्वया गुवनुरोधरत्तिणा पालनीय इति भावः। 





यह ऋषिर्योकी मण्डलो है, यहाँ वीर युवाजित्‌ नथा मन्त्रियोके साथ वृद्ध राजा रोम- 
पाद्‌ वेढे हुए दह, सतत।यक्घपरायण, पुराने ब्र्यज्ञानो जनक जनपदके स्वामी, सभी द्रोह 
रहित है ओर सभी तुमसे शान्तिकी प्रार्थना करते रै ॥५॥ 

जामदग्न्य -- बात तो यद ठीक है, किन्तु- 

मे जव तकर तु जइ नदी उखाड़ फैकता ह तव तक आचायं शिवे तथा आचार्यानी 
पावती को कौनसा मुंह दिखाऊगा १॥ ६॥ 

विश्वामित्र --यदि तुम युरुका ध्यान करते होतो इवर भौ थोडा ध्यान दो- 
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दिरण्यगभादरपयो वभृवुवसिष्टभरग्वङ्गरससख्रयो ये । 
सोऽयं घसिष्ठो भ्रगुनन्दनस्त्वप्रेषो ऽपि तस्याद्गिरसः प्रपौचः ॥ ७ ॥ 
जामदग्न्यः- 
पायथित्त चरिष्यामि पृल्यानां घो व्यतिक्रमात्‌ । 
न त्वेव दूषयिष्यामि शसखप्रटमहाघधतम्‌ ॥ ८ ॥ 
यतो विसुक्तेरपि मान रत्तणं धयं निसगेण तथा च पश्य से। 
सनाभयो यूयमयं च ककंशः इारासनज्याकिणलाञ्छुनो भुजः ॥ ६ ॥ 


दहिरण्यगभोदिति० हिरण्यगर्भात्‌ व्राह्मणः ये वसिष्ट्ग्वद्गिरसः तन्नामानः त्रयः 
ऋषयः बभूवुः सजाताः, सः बह्यपुत्रः अयं वसिष्टः, एषः अपि तस्य बह्यपुत्रस्य अङ्गि- 
रसः प्रपोत्रः अस्तीति शेषः । तत्सम्बन्ध्तं गुरुस्वमेषामप्यग्याहतमिति भावः । जत्र 
अथाभिध्यायतः सगं दश्च पुत्राः प्रजज्ञिरे । मगवच्छुक्तियुक्तस्य प्रजासन्तानहेतवः ॥ 
मरी चिरच्य्गिरसो पुरस्व्यः पुखहः क्रतुः । श्डगुवंतिष्टो दक्तश्च दशमस्तत्र नारदः+ । इदं 
आगवतवचनं द्रष्टव्यम्‌ ॥ ७॥ 

प्रायध्धिन्तमिति० पूज्यानाम्‌ गुरूणाम्‌ वः युष्माकम्‌ व्यतिक्रमात्‌ वचनापारन- 
रूपात्‌ उल्कट्कनात्‌ प्रायश्चित्तम्‌ प्रस्यवायपरिहारोपयुक्तं चतादिकम्‌ चरिष्यामि 
विधास्यामि तु किन्तु श्खम्रहः अघ््रग्रहणं तदुपम्‌ महाचतम्‌ अवश्यकन्तंब्यतया 
स्वीह्ृतं नियमम्‌ नेव दूषयिष्यामि लोपयिष्यामि । भवतां वचनात्‌ सम्प्रति रामं न 
व्यजामीति मवद्रचनव्यतिक्रमजन्यदोषन्तयाथमुपयुक्तं प्रायध्ित्तं चरिष्यामि किन्तु 
चीरवतं न रोपयिष्यामि - तदर्मनुरोधेनेव्य्थः ॥ ८ ॥ 

यत इति० यतो यस्मात्‌ कारणात्‌ मानटनत्तणम्‌ श्ञखग्रहगेन शौर्याभिमानपार- 
नम्‌ निसर्गेण स्वभावतः विमुक्तेः मोक्ञादपि प्रियम्‌ , सथा च तच्र प्रमाणम्‌ पश्य 
अवलोकय , यदद मोक्तादपि श्रेष्ठतया मानरक्षणं जाने तत्र प्रमाणं पश्येव्याज्ञयः। 
यूयम्‌ वसिष्टप्रश्रतयः ( मम) सनाभयः सगोत्राः, जयम्‌ प्रव्यक्षदश्यश्च शारासनज्या- 


बह्मसे जो तीन वसिष्ठ अगु अङ्गिरस ऋष पेदा हर, वकी यदह वसिष्ठ है, तुम गृगुके 
पुत्र दौ भोर यह शतानन्द भी अङ्गिरस्‌के दी प्रपौत्र है ॥ ७॥ 

जामदृग्न्य-- भाप गुरुजन दै आपकी बातका उषछद्न कर रहा हू इसका प्रायश्िन्त 
कर लंगा किन्तु खखग्रहणरूप महान्तका तौ उदछद्वन नदीं करूगा ॥ ८ ॥ 

वरथाकि सुञ्चे स्वभावतः मोक्षसे भौ बद्कर मानरक्षासे स्नेह दै, आप देख ठे--कहों 
तो भप हमारे सगो द मोर कदां हमारा यष्‌ हाथ धनुषकी डोरीपते बने चिठो्े शभ्दिति 
तथा ककेश है ॥ ९ ॥ 


-------~ --~~~---~--- 
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विश्वामित्रः-( स्वगतम्‌ ) 
संपूजितं हि माहात्म्यसुद्धिरन्त्यः पदे पदे । 
द्मपि ममाविधो चाचः सत्यं रोमाश्चयन्ति माम्‌॥ १०॥ 
जामदगन्यः-भगवन्‌ कंशिकनन्दन ! 
ब्रह्यंकतानमनसो हि वसिष्ठमिश्रास्त्वं ब्रहि वीरचरितेषु गुखः पुराणः 
वरो विशुद्धिमति येन भरगोजनित्वा शाखं ग्रहीतमथ तस्य किमत्र युक्तम्‌ ॥ 


किणकरान्दुनः धनुःप्रस्यञ्चामशंनजन्यव्रणश्युषकचिद्वाङ्खितः ककः कटोरः भुजः बाहुः 
अवादश्ञतपस्विगोश्रोद्‌भूतस्यापि ममायं भुजो यद्वाणञ्याकिणलान्दितस्तदेव प्रमाणं 
मम मानरक्ञाग्रहिणलस्येति भावः। स्यास्ककश्चः साहतिकः' “स्वरूपञ्च स्वभावश्च 


निस्गंश्च ' इत्यमरः ॥ ९॥ 
सम्पूजितभि।त ° ममाविधः अर्न्तुदाः अपि वाचः पदे पदे पदे प्रतिपदं सम्पू. 


जित प्रश्चंसनीयम्‌ माहात्म्यम्‌ तिमच्वादिप्रकषम्‌ समुद्धिरन्स्यः प्रका्ञन्त्यः वाच 
शसुरुभदेषं हि चीरतम्‌' श्रायशित्तं चरिष्यामि, इत्यादीनि परश्युरामवचनानि माम्‌ 
सस्यं विस्मापयन्ति विस्मितं कुवन्ति । यद्यप्यस्योक्तयो रामपम्थितया म्म व्यथ 
यन्ति अथापि स्वाभिमानाभिम्यञ्जकानामेतद्टचनानामकर्णनेन वीररसवासनावाति. 
तान्तःकरणोऽहं रोमाञ्च ग्याक्तश्चरीरो भवामीति भावः ॥ १०॥ 

बह्मैकतानेति ० वलिष्टमिश्राः मान्या वसिष्ठादयः ( मिश्रज्ञब्दो बहुसवं च पूजाधो 
तनाय ) बह्यकतानमनसः ब्रह्यविद्यकपरायणाः ( अतोऽत्र विषये तेषां कोऽपि 
विचारो न सम्भवतीति बोध्यम्‌ ) त्वम्‌ विश्वामिन्नः वीरचरितेषु वीराचारेषु पुराण 
गुरः विशेषेण वीराचारदेत्तेव्यथः। अतः त्वं ब्रहि कथय । विश्ुद्धिमति सर्वथाशुद्ध 
श्गोः वंशे ङे जनित्वा जन्म गृहीत्वा येन मया शं गृहीतम्‌ तस्य मम अच्र 
गुरुवचनातिक्रममानत्यागरूपधमंसङ्कटे कि युक्तम्‌ † वसिष्ठो ब्यनिष्टतया शूरजनस- 
सु दाचारपराङ्मुख इति यथातथोपदिङषतु नाम, परं भगवन्‌ कुशिकनन्दन ! स्वं तु 
वीराच्चारज्ञः तत्कथय येन मया श्छगुसदश्चस्य तपस्विनः इरे जन्म गरृहीरवाऽपि 
वीरघ्तमवरूम्बितं सोऽहमिह गुवनुरोधमात्ररत्ता्थ॑माजन्मपाटितं शखग्रहमहाबतं 
जहामि, तदतिक्रमेण पारयामि वाऽनयोः कतरध्यक्तमिति । ^एकतानोऽनन्यन्रु त्तिः" 
इत्यमरः ॥ ११॥ न 

विश्वामिन्न-( स्वगत ) पदपदमं पूजनीय महत्ताको व्यक्त करनेवाली इसकी बार्तेसि 
हरमे म्मान्तक पीड़ा होतीरहि, फिर भी हमारे सगरे खडेदो भाते ॥ १०॥ 

जामदगन्य-महाराज विश्वामित्र | 

पूज्य वत्सिष्ट तो ब्रह्मलीन है, आप वीराचारके पुराने गुरुहै, पदी करै कि जिसने 
मूरुके पवित्र वंशम जन्म लेकर अद ग्रहृण किया उसके लिये य्ह क्या उपयुक्त है १॥११॥ 
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वसिष्ठः-( स्वगतम्‌ ) 
कामं गुणेमेहानिप प्रकृत्या पुनरासुरः । 
उत्क र्घात्सवं तोवृत्तेः स्वाकारं हि ष्यति ॥ १२॥ 
विग्यामित्रः-वत्स ! एतद्‌नवीमि । 
पएकव्यक्त्यपराधकोपविककतस्त्वं ्षञ्रजातेरपि 
प्रागाधारनिरन्वयप्रमथनादुच्डेदमेवाकरोः। 
जिःसक्तावयि विध्रश्यक्रजमपि त्तत्र तथेवोडतं 
चः स्वेश्ट्यवनादिभिनियमितः कोधादृव्यरसीननु ॥ १३॥ 


काममिति० पुषः परशुरामः गुणेः वीयंश्लोयंदटच्रतस्वा।द्िः कामं सस्यं महान्‌ 
उच्चः, पुनः किन्तु प्रद्कत्या आसुरः आसुरीं प्रहकतिमुपेतः । हि यरमात्‌ सवतो वत्ते 
सवंविषयकात्‌ उत्कर्षात्‌ स्वांकारम्‌ सवतः ( मनसा वाचा कमणा च ) रप्यति 
गव भजते । अस्य सवंथोत्कर्षोऽरय सवरि गौरवं प्रसूते तदियमस्यासुरीप्रङ्^तिरिति 


भआवः। उक्तश्च गीतायाम्‌-- दम्भो दर्पोऽभिमानश्च क्रोधः पारष्यमेव च । भक्तानं 
चाभियातस्य पाथं ! संपदमासुरीम्‌? ॥ ५२ ॥ 


एकन्यक्तीति” एकस्याः कात्तवीयटत्तणायाः व्यक्तेः अपराधः होमघेनुहरणरूप- 
मनिष्टाचरणम्‌ तेन चिक्रतः क्मितः सन्‌ भाधाराणाम्‌ कत्रियस्वजाव्याधारभूत- 
व्यक्तीनाम्‌ निरन्वयप्रमथनात्‌ निमूल विनाक्ञनात्‌ उनच्छेदम्‌ विलयम्‌ एव अकरो 
करतेवान्‌ । नाशो द्विविधः-निरन्वयनाश्चः, सान्वयनाश्चश्च, तन्न दीपस्य निर्वापण 
सजातीयञ्वा लानु्ृत्यनहों यो नाज्ञः स निरन्वयनाश्चः, यस्तु दीपस्योत्तरोत्तरज्वाखाऽ- 
नुबन्धशिरस्कः पूर्वज्वारानाश्नः स सान्वयनाश्चः। अत्र वंशोच्छेदेऽनुवृत्तेरसंभवेने. 
त्थमुक्तम्‌ । ( एवं तत्रजातेरच्छेदे तेऽपि न सन्तुष्टं भवता किन्तु ) विप्रशुक्जम्‌ 
दश्रियखरीषु विप्रशयुक्जम्‌ बाह्यणदीर्यादुर्पन्लम्‌ ( अनुलोमसङ्कराणां मातृजाति- 
कृत्तिववात्‌ › कच्रम्‌ अपि तथव निरन्वयविनाक्षविधयेव च्रिसक्चावधि एकविक्ति 
वारान्‌ उद्‌ तम्‌ विनाशितम्‌ । ( एवमस्यर्थमुत्तापितायां चत्रजातौ › स्वैः आदमीये 
बुद्धेः वयसा ्येष्ः स्यवनादिभिः नियमितः किमिदमकाय करोषीति नियन्त्रित 











वशिष्ठ--( स्वगत ) गुर्णोसे यह अवदय मदान्‌ है किन्तु शसक प्रकृति असुरो कीसी 
है । सब प्रकार के उत्कषसे यष सवंथा गवी बन गया रै ॥ १२॥ 


विश्वामिश्न--वत्स ! मै यष्ौ कहता हूं कि-- 
एक न्यक्तिके दोषी होने पर क्रोधान्ध होकर तुमने समस्त क्षत्रिय जातिका आधार 


समेत समूरू नाक्च कर दिया । ब्राह्मणो दारा क्षत्रियाणिर्योमें उन्न क्षत्रिर्योका भी श्कीस 
बार नाञ्च किया, पी वृद्ध भ्यवनादिके कहनेसे कोपरसे विरत हण ॥ १३॥ 


ज ककण 


११४ महावीरचरितम्‌ 
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जामदगन्यः--व्यरसिषमेव पिदरवधप्रयुक्तात््त्रवधमदाधिकारात्‌ 
किमत्र निहवः । * 
परशुरश्चनिचण्डः स्षज्रघातं षिदाय 
पियमपि समिदिष्मत्रश्यनः कि न जातः । 
निभ्रतविरिखदं्ृ्ापदण्डो ऽपि घत्ते 
प्रशामितविषवह्ः सान्यमाद्ीविषस्य ॥ १४ ॥ 


सन्‌ क्रोधात्‌ व्यरंसीः ननु पिरतोऽभूरिति निशितम्‌ । अयमर्थः--एकेनापराधे कृते 
तर्कोपात्‌ समररुषातं हतायां सषत्रियसन्ततो निषेक्तरभावे ब्राह्मणवीर्यास्हत्रियासूस्पश्न 
तत्रमपि त्रिःसप्तवारान्‌ विनाशितमथ ब्र द्रेशरच्यवनादिभिनियमितस्सवं त्तत्रकदनफल- 
कात्‌ कोपाह्विरतोऽभूरिति विरतस्य पुनरुदेगो नोचित इति । अत्र प्रसङ्गे महाभा. 
रतम्‌--"एवमुज्।वचेरस्त्रर्भागंवेण महस्मना । त्रिःसक्करष्वः पृथिवी कृता निःत्रिया 
पुरा। एवं निःत्तत्निये रोके कृते तेन महर्षिणा । उस्पादि तान्यपत्यानि ब्राह्यणर्वेद्‌- 
पारगः । पाणिग्राहस्य तनय इति वेदेषु निशितम्‌ । धम मनसि संस्थाप्य ब्राह्मणा. 
स्ताः समभ्ययुः । ठोकेऽप्याचरितो दृष्टः त्तत्रियाणां पुनभ॑वः। ततः पुनः समुदितं 
त्रं समभवत्तदा" इति । क्नादुरुविक्रौ डितं चत्तम्‌ ॥ १२ ॥ 

उप्र पिषम्‌ = विरतोऽभूवम्‌ । पितृवधप्रयुक्तात्‌ = पितृवधमुलकाव्‌ । कतन्रव्. 
महाधिकारात्‌ = तषत्रियविनाक्चरूपान्महतो उपासङ्गात्‌ । स्त्रवघप्रयोजकपितृवधज- 
न्यकोपस्य शछान्तस्वेऽपि गुवंपमानजन्मा नवोऽयं कोपो न शाम्यतीति भावः। 
किमत्र निहर्वः=जपकापः, चन्रजातिवधनिघ्रत्तिमयाऽऽध्रितपूर्वति नापरप्यते मयेति । 

परश्ुरिति० अश्चनिचण्डः परशुः वच्च फटोरः कुठारः प्रियम्‌ इष्टम्‌ अपि चत्रघातम्‌ 
सत्रियवधम्‌ विहाय त्यक्त्वा समिदिष्मनश्चनः समित्‌ होमोपयुक्त काष्ठम्‌ इध्मा 
इन्धनम्‌ तयोः ब्र्नः छेद्कः न जातः किम्‌ १ वच्चकटोरो मम कुटारो मनोऽभिलषितः. 
मपि क्षत्रवघं विहाय कष्टेन्धनयोश्छेदे नोपयोगं स्वकृत किमू , अङ्ृतेवेति भावः । 
निशितवि्िखदंष्टः तीच्णबाणरूपदं्टाकाटी मम चापदण्डः धनुर्दण्डः अपि प्रशमित- 
विषवद्धेः समाक्तविषञ्वाटस्य आश्लोविषस्य साम्यम्‌ तुखां धत्त धारयति । बाणरूप- 
तीचगदन्तधारी मम चापोऽपि स्त्रवधान्मम निदत्त छान्तविषञगालस्य सर्पस्य 
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जामद्गन्य--पितवध्रयुक्त श्स क्षत्रिय संहार लीलत्तेतोमविरक्तहो ह्यीगयाथा 
इसमें द्िपाना क्या रै-- 

वज्रकठोर हमारा यह्‌ परश्च क्षत्रिय वथ द्ोडकर क्या लकड़ी तथा जलावन नक्ष काटने 
ल्ग गयाथा १ हमारा यह धनुषमभौ शछन्तविष सर्पैके सदश्च दो गया टै जिसके बाणद्प 
दांत गिर चुके ह ॥ १४॥ 
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एवं मया नियमितक्च्यवनादिवाक्येः को पानलश्च परशुश्च पुनयथेतो । 
देवस्य संध्रति धठुमेथनेन सत्यमुव्थापितो स्ुखतेन तथा प्रसद्य ॥१५॥ 
एकस्य राधघशिशोः कृत चापलस्य छृत्वा शिरो मयि वनाय पुनः प्रयाते । 
स्वस्थाथिराय रघवो जनकाश्च सन्तु माभूत्पुनवेत कथंचिदतिप्रसङ्गः ॥ 

शतानन्दः-आः ! शक्तिरस्ति कस्य वा विदेहराजन्यस्य राजर्ष॑या- 
उ्यस्य मे प्रेयसश््वायामप्यवस्कन्दितुपम्‌ › किं पुनजांमातरम 


तुखां धत्ते, तद्‌ाभ्यां ममास्ताम्यामेवेस्थ भावं गताभ्यां प्रमःपितं मम श्ान्तकोपवे 
गस्वमिति प्रघट्टकाथः ।। १४॥ 
एवं मयेति ° च्यवनादिवाक्यंः चयवनप्रश्चतिङ्द्धार्मीयवचनेः ( प्रयोजकः ) मया 


परशुरामेण कोपानरुश्च क्ोघवद्धिः परशुः कुटारश्च यथा नियमितः संयतः, तथा 
एतो मम कोपपरश्य रघुसुतेन रामेण सम्प्रति देवस्य सुद्रस् घनुमथनेन तथा तेनंव 
प्रकारेण उस्थापितौ उदितकोपो कृतौ । च्यवनादिश्द्धजनवाक्यमनुरूध्य अया कोपः 
यरथुश्च संयमित इति यथास्य, तथेव रस्द्रधनुर्भङ्ग क्तवा रामो मम कोपपरशू 
पुना सैद्राय कर्म॑णे आहूत वानिति वस्स्वपि सस्यमिति भावः ॥ १५ ॥ 

“कस्येति० कतं चापरम्‌ धाष्व्यंम्‌ हरधनुभं ञ्जनरूपम्‌ येन तादृशस्य एकस्य 
राघवशिशोः रघुवंशवारस्य शिरः रूर्बानम्‌ छ्चवा अवखण्ड्य मयि पुनः वनाय 
अरण्याय प्रयति सति चिराय वहोः कारस्य करते रघप रघुवंश्याः जनकाः 
जनकवंश्ञमवाश्च स्वस्थाः सन्तु निभंयासितिष्ठन्तु पुनः भूयः अतिप्रसङ्गः दुविनयरूपः 
माभूत्‌ न भवतु । अपराधिनमेकमिमे राघकं हस्वाऽहं वनं गच्छामि, रघवो जनकाश्च 
निभया विचरन्तु, इदं परमवधेयं यदेवंविध्ोऽपराधो भूयो माजनि, तदिह श््यजेदेकं 
कुटस्यार्थ!इति न्यायेनाग्रहस्याग एुवःचित इति भावः ॥ वसन्ततिलक वृत्तम्‌ ॥१६॥ 

विदेहराजन्यस्य = विदेहवंश्य्तत्रियस्य । राजषः = राजाऽपि तपस्विव्वादषि- 
स्तस्य जनकस्य । याज्यस्य = याजयितुमहंस्य । यजमानस्येति मावः । म्रेयसभ=अति 
श्येन प्रियस्य । जवस्कन्दितुम्‌=आक्रमितुम्‌ । न कोऽपि मम परिययजमानस्य दाया. 
मप्याक्रमितुं शक्तस्तज्जामात्रतिक्रमकथा तु दूरापास्तेति भावः ॥ 
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श्स तरह हमने च्यवन आदि अस्यन्त वृद्धोके कहनेसे क्रौधानर तथा परद्युको नियमित 
वर जिया था परन्तु हस हरधनुभङ्गने उन्हें फिरसे हठ्पुवंक उठादिया है ॥ १५॥ 

चपरुता करनेवाले इस राघव सिश्युका संहार करके मैरे वनमे फिरसे चरे जनि पर 
सदाके खयि रघुर्वशी तथा जनक स्थिर होकर बैट परन्तु देखना होगा फि पुनः कोशे 
व्युत्क्रम भिस भी तरह न होने पवे॥ १६॥ 


शतानन्द्‌--माः ! किसका सामथ्यं है कि हमारे यजमान राजपि जनकको दाया भी 
छ सके जामाताको द्र सकना तो दूर रहे । 


१९६ महावीर्चवरितम्‌ 


१९ ५९ 
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वयमिव यथा गृष्यो वह्धिस्तथेव चिरं स्थिताः 
सुचरितगुरुस्तम्भाघारे रहे गृहमेधिनाम्‌ । 
यदि परिभिवस्तचान्यस्मादुपेति धिगस्तु त- 
स्परियमपि तपो धिग््राह्यण्यं धिगङ्गिरसः कुलम्‌ ॥ १७ ॥ 
विन्धामित्र--साधु गौतम वत्स ! साधु । कृतकृत्य एष राजा सीरध्व- 
जस्त्वया पुरोहितेन । 
न तस्य राष्ट्रः व्यथते न रिष्यति न जीर्यति । 
त्वं विद्धान्‌ हणो यस्य राष्टरगोपः पुरोहितः ॥ १८ ॥ 





व शधभिह7ि ° सुचरितगुरस्तम्भाधारे सुचरितानि सुक्कतानि पुण्यानि एच गुरवः 
महान्तः स्तम्माः आघारस्थुणाः यस्य तादृशे पुण्यावरुम्बिनि गृहमेधिनाम्‌ जनक- 
रघुप्रश्टतिसद्‌ गृहस्थानां गृहे वयस्‌ अहम्‌ वसिष्टादयश्च गृद्यः स्वक्षाखोष्छः वद्धि 
यथा तथा चिरम्‌ बहूकाटं स्थिताः। यदि तत्र ताद्चानां गहे अन्यस्मात्‌ शत्रो 
परिभवः भयमनादरो वा उपेति पाक्षावसरीभवति तत्‌ नः प्रियम्‌ प्राणेभ्योऽपि गरीयः 
तपः, बाह्यण्यम्‌ विप्रसवम्‌ ›, अद्गिरसः कुक्च धिक्‌ । पुण्याश्रयिणि सद्‌ गरहस्थानां 
जनकादीनां ग्रहे वयं चिरं गरह्याग्निवदाराध्यभावेन स्थितास्तदस्मास्ववस्थितेषु यथेषां 
फिमपि भयं कुतश्चिदरातेरूपस्थितं भवति तदाऽस्माक प्राणेभ्योऽपि प्रियेण तपसाऽ- 
लम्‌ , याक्जीवनसपायितं ब्राद्यण्यं ब्धा, धिक्चाद्गिरसः कुरे गहीतं जन्मेति भावः । 
हरिणीब्रत्तम्‌ › रन्तषणमन्यत्रोच्छम्‌ ॥ १७ ॥ 

कृतङरव्यः = ताथः । 


न तस्येति° विद्धान्‌ शाखन्ञः बराह्मणः ब्रह्मतेजोयुतश्च स्वं शतानन्दः यस्य राष्ट 
गोपः राञ्यरक्ञापरायणः पुरोहितः पुरोधाः, "पुरोधास्तु पुरोहितः इव्यमरः। तस्य 
राष्ट्रम्‌ राज्यम्‌ न व्यथते कुतोऽपि भयं न रभते, न रप्ति न पररपरं हिनस्ति 
न जीर्यंति नाका क्िथिरं भवति । अतस्त्वादृश्चः पुरोहितो दुखंम इति भावः ॥१८॥ 
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हमलोग इनके सचरितरूप स्तम्भ पर अवलम्बित गृहस्थोके घरमे गह्य वद्धिके समान 
रहते आये है इस स्थितिर्मे यदि श्न पर किसी दूसरी ओरसे कोड आपत्ति आ जायतौ 
हमारे प्रिय तप तथा अङ्गिराके कुलको धिक्कार है ॥ १७॥ 

विश्वामिश्र--साष्ु गौतम वत्स ! साधु, तुम जसे पुरोहित से राजा जनक कृतकायं है । 

उसके र्मे कोश पीडा होतीहे, न उस पर कोद आपत्ति बाती, न वह जीणे होने 
पाता है जिसे तुम्हरे जेसा विद्वान्‌ बाह्मण राष्टररक्चक पुराहित होता है॥ १८॥ 


दितीयोऽङ्कः ११७ 

जामदगन्यः--गौतम ! त्येव बहुभिः च्षत्रियपुरोदितेत्ेह्यतेजसा स्फुरि 
तमासीत्‌ । किन्तु प्राकृतानि तेजांस्यप्राक्रते अ्योतिषि शाम्यन्ति । 

शतानन्दकः-{ सक्रोधम्‌ }) अरे अनड्वन्‌ ! पुरुषाधम ! निरपराधराज- 

न्यकुलकदन ! महापातकिन्‌ ! अशिष्ट ! विक्रतवेष ! बीभत्सकमेन्‌ ! अपू- 








स्वया इव = यथा सवया सम्प्रति बह्मतेजः प्रकरटीषियते तथा चै पुरापि मया क्तत्रि- 
येषु हन्यमानेषु बहुभिः पुरोहितैः बह्यतेजः प्रकटीकृतमासी दित्यर्थः । प्राकृतानि = 
साधारणानि । अप्राते = असाधारणे । तेषां स्वल्पं तेजो मयि दिभ्यतेजस्के किमपि 
कन्त नाश्कन्‌ तङ्कत्तवापि विकत्थनेयं व्यर्था, न मम निरोधे त्वं प्रमुस्तन्निग्डतमा- 
स्स्वेति भावः ॥ 

अत्राह नियताधिप्रकरीयोगात्‌ विमक्षंसन्धिः, तदुक्तम्‌--'गभ॑सन्धौ भ्रसिद्धस्य 
बीजार्थस्यावमशंनम्‌ । टहितुना येन केनापि विमर्षः सम्धिरिष्यते ॥ नियताघिप्रक- 
यु्ेरङ्गान्यस्य त्रयोदश । तत्रापवादः संफेटो विद्रवद्रवशक्तयः । यतिः प्रसङ्गश्चखनं 
व्यवसायो निरोधनम्‌ । प्ररोचनं विचलनमादानञ्च त्रयोदश्'। इति । तथा- 
'अपायामावतः का्यनिश्चयो नियताप्तिका । अव्यापिनी प्रकरिका इति च । परश्चु- 
रामप्रयुक्तापायामावेन निर्विध्नरामश्रेयो रूपकायंनिश्वयस्य तदुपयुक्तशतानन्दाद्य- 
उयापिकथांश्स्य च योगाद्वीजार्था वम्चंनरूपविमश्चंसन्िः । अस्याङ्गानि परतः 
प्रदश्षं यिष्यन्ते । 

भनडवन्‌ = गर्वोद्धत, इृषभस्य द्पोंद्धतस्वादेतवरुपकम्‌ । पुरूषाधमननीच पुरुष । 
निरपराधराजन्यकुलकदुन = अङ्कतापराधस्य खत्रियवंश्समुदयस्य संहारिन्‌ । मष्ा- 
पातक्िन्‌ = बह्महस्यादिपापपरायण । राज्ञो मूधांभिषिक्तस्य वधो ब्रह्मवघाद्‌ गुरः 
इति भागवतवचनात्‌ कत्रियराजवधे ब््महत्यापापस्योकेरिष्थसुक्तम्‌ । अशिष्ट = 
शिष्टजनव्यवहारानभिड् । चिकृतवेष = अनुपयुक्ताकार । परशुधनुर्बाणादिधारणं 
बाह्यणवेषानुपयुक्छमिति तद्ेषस्य विकृतिः । बीभस्सकर्म॑न्‌ = ज॒गुप्सितका्य॑कारिन्‌ । 
अपूवंपाषण्ड = नूतनपाषण्ड--'भवव्रतधरा ये च ये च तान्समनुत्रताः । पाषण्डास्ते? 
इ्युक्रिति भावः । 
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जामदग्न्य तुम्हारी तरह कितने राजपुरोदितोनि अपने तेज प्रकट क्यिथे, किन्तु 
प्राक्त तेजका यप्राक्रृत तेजमें शमन हो जता है। 

शतानन्द्‌--( क्रोधे ) अरे बेर ! पुरुषाधम ! निरपराध क्षत्रिर्योका नाञ्च करनेवाखा ! 
मह पातकी } भञ्चिषट ! विकृतवेष ! घृणितकमे करनेवाला ! अदुभुतपाषण्डी ! बाणधायी तथा 


१९८ महादीरचरितम्‌ 
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वंपाषर्ड ! काण्डीर ! काण्डयप्र् ! कथमस्यामपि दिशि प्रगल्मसे। नल 
च रे ! तमसि कि ब्राह्मण एव । अहो जाद्यणस्याचारः । 
मातुरेव शिरो गभाणां चापक्तंनम्‌ | 
राक्ता च सवनस्थाना बह्छत्यासमो वधः ॥ १६ ॥ 
जामदगन्यः-- आः ! स्वस्तिवाचनिक दुष्ट सामन्तपुरोदित ! अपिच 
रे अहल्यायाः पुत्र ! तवाहं कार्डप्रषः ! 








काण्डीर = बाणधारिन्‌ ›, काण्डा बाणाः सन्स्यस्येति काण्डीरः, ‹स्यास्काण्डर्वस्ति 
काण्डीरः “काण्डाण्डादीरन्नीरचौ' इति मघ्वर्थीय ईरन्‌ । काण्डपृष्ठ = आयुधोपजी 
विन्‌। कथमस्यामपि दिक्लि प्रगल्मसे = ब्राद्यण्याभिमानमपि रत्तितुं व्यञ्जयितं च 
छष्टत्व तयुष टत्यथः। 

मातुरेव ति० मातुः जनन्याः रेणुकायाः शिरश्दधेदः हननम्‌ , गर्माणाम्‌ कुक्षिस्थ- 
प्राणिनाम्‌ अपकर्तनसम्‌ मात्रा समं छेदनम्‌ । सवनस्थानां यक्ञदी्ितानां राक्षां च 
बह्महव्यासमः बह्यहस्यातुल्यपापाधायकः वधः । एतादशघोरकमणोऽपि तव ब्राह्य- 
णाचाराभिमानोऽव्यन्त विस्मयाचह इव्यर्थः । अत्र विष्णुस््रतिः-श्यागस्थक्तत्रियस्य 
वेश्यस्य रजस्वलायाश्चान्तर्वस्याश्चात्रिगोज्रजाया अविक्तातगभंस्य शरणागतस्य घा. 
तानि बह्यहस्यासमानिः इति । मातुः क्षिरश्छेदः पित्राज्ञया कृतस्तन्न तर्पापायेति तु 
न वक्तव्यम्‌ , पित्रायाक्ताया अपि पापातिरिक्त एव पानीयस्वात्‌ , तथा चापस्तम्बः- 
‹जाचार्याधीनः स्यादन्यत्र पतनीयेभ्यः' इति ॥ १९ ॥ 

आः इति क्रोधार्थकमन्ययम्‌ । स्वस्तिवाचनिकः = प्रतिग्रह जीवी । प्रतिग्महकारे 
प्रहीत्रा स्वस्तिवचनं प्रयुज्यते, तेन सर्वद प्रतिग्रहकाे स्वस्तीति;वचनश्ी इस्यर्थः। 
सामन्तपुरोहित = श्ुदराजपुरोघ । अहर्यापुत्र-अहस्यागर्भजात । अदहख्याया इन्दर" 
संसर्गक्रुतदोपवत्तास्यापनायेदं संबोधनं प्रयुक्तम्‌ । अहं तव काण्डपृष्ठः † स्वदभिप्रा- 
येणायुधजीवी † येनाभिप्रायेण स्वं मां शखखाजोवमात्थ न तेनाभिप्रायेणाहं तथा 
किन्तवनाद्रोपक्मनाथमहं तथेति मावः । 
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आयुधजीवी ! तुम शस दिशामे भी दिठाई क्या करता दै? क्योरे!क्यातुम मी ब्रह्मणी 
हे ? अहा ब्राह्मणका आचार कंसा है? 

माताका श्चिर' काट लिया, गमंस्थ प्राणियों की चृश्चंस हत्या भौर यज्चप्रवृत्त राजागणका 
वध जो ब्रह्महत्याके सदृश्च है॥ १९॥ 

जामदग्न्य आः ! स्वस्ति कहनेवाले दुष्ट ! सामन्तके पुरोहित ! ओर अष्ुस्याके पुत्र ! 
वुम्शारे च्यि भौमे काण्डपृष्ठहूं | 


तृतीयोऽङ्कः ११६ 
शतानन्दः-दु्ट दुमुख शगुप्रसवपांसन । 
राजानो गुरवश्येते महिम्नेव मदात्मा 
त्षमन्तां नाम न त्वेवं शतानन्दः त्तमिष्यते ॥ २० ॥ 
( इति कमण्डलूदकेनोपस्प्रशति ) 
( नेपथ्ये ) 
कः कोऽत्र भोः ! प्रसा्तामयं धवित्रनिधूत इवाभिग्रणीतः प्रपदाञ्या- 
भिघारघोर स्तनूनपात्समिध्यमानदारणत्रह्यवचंसज्योतिराङ्गिरसः। 
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दुसुंख = परषभाषिन्‌ । श्टगुवंश्प्रसवपांसन = श्गुकुरुकशङक । 

राजान इति० राजानो दशरथजनकादयः, गुरवो वसिष्ठादयश्च महिम्ना स्वरमहः 
रवेन पव महाक्षमाः आगःसहनरूपन्तमासाराः क्षमन्ताम्‌ परश्युरामङ्रतमुर्पातम्‌ 
सहन्तामर नाम । शतानन्दः तु एवम्‌ ईदशमस्योत्पातम्‌ न क्तमिष्यते न मर्ष॑यि- 
ष्यति । महतां चमाश्चीटत्वात्तेषां माया युक्तस्वेऽपि क्तानन्दस्य तादृशक्षमाप्र- 
योजक महर्वविरदहितत्वारसर न क्तमिष्यते;, एतदुत्तरक्षण पएवापराधानुगुणं दण्ड प्रयो- 


च्यते इत्याशयः ॥ २० ॥ 
उपस्परशति = आचामति । शापप्रदानरूपकर्मणः पव॑ कर्तन्यमाचमनं करोती 


व्यर्थः । अत्र शतानन्द्‌जामदग्न्ययोरन्योन्यदोषप्रख्यापनादुपवादो नाम विमर्श॑सन्ध्य 
भुक्तम , यथो क्तम्‌ -दोषप्रस्यापवाद्‌ः स्यात्‌, इति । अच्रवान्योन्यं रोषसम्भाषणात्‌ 
संफेटो नाम सन्ध्यङ्गमुक्तम्‌ , यथोक्तम्‌--रोषसंभाषणं संफेटः इति । 

प्रसाद्यताम्‌ = प्रसन्नः क्रियताम्‌ । धविच्रनिधूतः = सरगचर्म॑रवितव्यजनेनाभि. 
प्रणीतः ्रतसंस्कारः प्रञ्वालित इत्यर्थः । धवित्रे व्यजनं तद्यदचितं सृगचर्मणा' 
इव्यमरः । प्रषदाउयाभिघारःघोरः = पृषदाज्यस्य इधिमिश्रघतस्य जभिघारेण 
पूणंसेकेन घोरः समधिकजञ्वारः, तनूनपात्‌ = अग्निः । समिभ्यमानद्‌ारुणवहयवर्चस. 
ज्योतिः = प्रकाश्लमानमयङ्करतपोदी धितिः । आङ्गिरसः = अङ्गिरसः पौत्रः शतानन्दः । 
अयमद्गिरसः पौत्रः क्तानन्दो ब्रह्मतेजसा उवलन्‌ धविन्रनिर्धूतः सदधिधृतबहलसे- 


--न------------ ----- --~~ ~ ----------* --- 


हातानन्द्‌--दष्ट+ कटमाषी ! भृगुकुलकलङ्ू ! 
राजाजनक तथा ये गुरुगण सपनी महत्ताके कारण क्षमाशील दै अत्वे क्षमा किया 
करे, म शतानन्द अब नहीं क्षमा कर सकूंगा । 
( कमण्डलु जरसे आचमन करता है ) 
( ने पथ्यम ) 
कौन यहाँ है ? पङ्घाते प्रज्वलित तथा दधिघतधारास्ते समिद्ध अश्निके समान भयङ्कर 
रक्षते जसे दीर्धिद्यारी शतानन्दको मनाभो । 
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शतानन्दः-( ससंरम्भं शपोदकं ग्रहीता ) भो भोः सभासदः ! पश्यन्तु 
भवन्तः | 
सक्रोधः प्रसभमदं पराभिधाता दृद्‌ भूतद्रतगत्तिराततायिनं वः 
उत्पातन्लुमितमरुद्धिघश्र्चमानो वजाशिद्रुममिव भस्पसात्करोमि ॥२९॥ 
( नेपथ्ये ) 
भगवन्‌! प्रसीद । गृहानुपगते प्रशाम्यतु दुरासदं तेजः। 





कस{मद्धोग्निरिव मयङ्करस्तद्यं प्रणगिपातादिना केनाप्युपायेन प्रसन्नः क्रियता- 
मित्यर्थः । “¶ृषदाज्यं सद्ध्याज्येः 'ज।तवेदास्तनूुनपात्‌' श्रणीतः संस्कृतोऽनकः' इति 
सवत्रामरः । "घारशब्दे शगु घु सेचने, इति धातोघज्‌ । ब्रह्मगोवचः ब्रह्मवचप्म्‌? 
श्रह्महस्तिभ्यां वचसः इत्यच्‌ । 


ससंरम्भम्‌ = सकोपं सवेगच्च । ज्ञापोद्कूम्‌=शपाथमुदकम्‌ । सभासदुः=सभ्याः । 

सक्रोध इति० पराभिघातात्‌ परस्य शच्रुभूतस्य परशुरामस्य अभिघातात्‌ 
परिभवात्‌ उद्‌भूतदुतगतिः जायमान्ीघ्रताग्यापारः सक्रोधः कुपितः अष्टम्‌ चः 
युष्माकम्‌ रामादीनामर्‌ आततायिनम्‌ वधोयतम्‌ इमम्‌ उत्पातक्मितमरुहिबहमानः 
ञशुभयोगचटितवायुप्रेयंमाणः वच्रागिनिः अश्निवद्धिः द्मम्‌ वृक्तमिव भरमसात्‌ 
भस्मीभूतम्‌ करोमि । यथौस्पातिकवातग्ररितोऽश्चनि शिखी फचिद्‌ इत्ते पतितस्त- 
मामरूलचृर दहति तद्दिमं मवद्टधोद्यतं परशुरामं तदायापमानकद्धोऽदहं प्रसभं 
शापेन द्टामीति भावः। "परउरिः परमात्मा चः प्प्रसमो वेगहषंयोःः इति 
रलमाला । "आततायी वधोध्तः' इष्यमरः । प्रहषिणीवृत्तम्‌--त्याशाभिमंनजरगाः 
प्रहषिणीयमर' इति च तद्चक्षणम्‌॥ २१ ॥ 


गरहाचुपगते = अतिधिभूते परशुरामे । प्रज्ञाम्यतु = शान्तिमुपेत । दुरासदम्‌ = 
दुधंषेम्‌ , पराभिभवसहनासमथमिति यावत्‌ । 
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शतानन्द्‌--( वेगसे शापाँदक ठेकर ) अजी समासदो ! आप लोग देखं- 


सक्रोध तथा पराभिघाते से शीघधता करनेके ल्थि प्रेरिते शीघ्ही शस आततायी को 


उत्पात क्षुभित वायु दारा सन्नालित वज्रासि नेसे महदृक्षको भस्मसात्‌ करता है उसी तर 
भस्मकरदेताहु।॥२१॥ 


( नेपथ्ये ) 
भगवन्‌! क्षमा कीजिये, घर पर अये हूर के लिये अपने दुधषं तेजको संमाल्यि। 


तृतीयोऽङ्कः १२१ 
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छछाभ्यो गुणेरधिजवरश्च निजश्च बन्धु- 
स्तस्मिन्‌ ग्रहानुपगते सदश्च किमेतत्‌ । 
विद्वानपि परचल्ितस्त यदेष मागा- 
त्त्र हि तत्र विनयाय रामं भज त्वम्‌ ॥ २२ ॥ 
वसिषए्ः-( शपोदकमपहरन्‌ ) वत्स शतानन्द ! यथाह संबन्धी ते 
महाराजदशरथः । अन्यच्च । 
यत्कद्याणे किमपि मनसा तद्धयं वतेयाम- 
स्त्वं जावालिपथरतिसदहितः शान्तिमध्यि कुयाः। 





दलाध्य इति० ( परशुरामः ) गुणैः श्रोत्रियस्वततपःपराक्रमादिभिः श्काच्यः प्रश- 
सनीयः, द्विजवरः बाद्यणश्रेष्ठः, निजः स्वीयः बन्धुः सपिण्डश्च । तस्मिन्‌ गुणश्छाध्य- 
बराह्यणसम्बन्िपरश्यरामे गृहान्‌ जागते एतत्‌ श्ञापग्रदानोन्मुखत्वम्‌ सदम्‌ युक्तम्‌ 
किम्‌ १ न कथमपि युक्तमिस्य्थंः। एषः परशुरामः विद्वान्‌ अघीतश्ाख्ः अपि यत्‌ 
मागात्‌ ब्ाह्मणोचिताचारात्‌ प्रचरितः तत्र हि विनयाय उपयुक्तश्ि्ताप्रदानाय 
तत्रम्र ( योग्यमिति रोषः ) अस्तीति या योजना। सवं क्षमम्‌ शान्तिम भज 
आश्रय । गुणेः प्रशस्यो गृहागतः सपिण्डश्च परशरामस्तस्मिस्तव चलापप्रदानं नोप- 
युक्तमथ स विद्वानपि यदपथप्रवरृत्तस्तदुचितदण्डप्रदाने त्षत्रियस्याधिकारस्तस्येवा- 
चारपालनाधिकारादतो चथा मा क्रोधीः शम भजेति भावः । वसन्ततिलकं धत्तम्‌ ॥ 


अत्र विरोधशमनाच्छुक्तिनांम सन्ध्यङ्गमुक्तम्‌ , यथोक्तम्‌ विरोधशमनं शाच्छिः । 
यथाह सम्बन्धौ = सम्बन्धवान्‌ महराजदश्चरथो यथाह तथेवास््विष्यर्थः । 

यत्कस्याणमिति° वयम्‌ अहम्‌ विश्वामित्राद्यश्च यत्‌ कल्याणम्‌ रामस्य यदिष्टा- 
थंतिद्धिरूपम्‌ तत्‌ वर्त॑यामः आशीः प्रदानादिना सम्पाद्यामः। स्वम्‌ शतानन्दः 
जाबारिग्रश्तिसदितः अध्यग्नि अग्नौ हइत्यध्यग्निवह्धिरूप आधारे शान्तिम्‌ 
अनिष्टश्मनफलकं होमं कुर्याः विदध्याः । अथ स भगवान्‌ सर्विधसामर्योपपन्चः 


गुणो प्रशंसनीय, ब्राह्मण, अपना बन्धु, धर पर जाया हभ है, उसके प्रति रेसा 
भ्यवदर्‌ क्या टीक है १ यह विद्वान्‌ होकर भी जो मार्गच्युत हो रदा है, उत्ते विनीत 
करनेके चयि राजा दहै, आप श्चान्ति यदण करे ॥ २२॥ 

वसिष्ठ-( सापोदङ दूर करफे ) वेया शतानन्द ! तुम्हारे सम्बन्धौ महाराज दद्यरय 
टीक कह रहे दहै- 

जो कस्याणकर ह उसे देम छोग हृदयसे कर रहे है, तुम जानाजि जदि के श्ानितिदोम 
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जेत जेजानथ खलु जपन्तुक्तसामानुवाका- 
नस्मच्ष्यः सह सख भगवान्‌ वामदेवो र्‌णातु ॥ २२३ ॥ 
( शतानन्दः परिक्छम्य निष्कान्तः ) 

जामदगन्यः--पश्यत वटोः त्तधियावष्टब्धस्य गजितानि। तक्किमनेन। 
भो भोः कोसलविदेदेश्वरप्रसादो पजीवषिनो ब्राह्मणाः ! सप्तद्रीपक्लपवत- 
गोचरा सवन्ञत्रियाः ! बदामः। 
तपो वा रासं वा व्यवहरति यः कथ्िदिह वः 

स दपादुद्‌! प्रस्त्निषमसदहमानः स्खलयतु । 


वामदेवः प्रसिद्धतन्नामषिः जतुम्‌ परानभिमविदुम्‌ जत्रा जयसराधनांन सृक्तसामा- 
नुवाकान्‌--सुक्तानि श्रीसूक्तपुरुषसृक्तादीनि, सामानि रथन्तरादीनि, अनुवाकान्‌ 
श्यक्रप्रदिष्य, इत्यादिकान्‌ "आशुः शि्नानः' इत्यादिकाश्च भस्मच्छिष्येः मम विश्वा- 
भित्रस्य चान्तेवासिभिः सह जयन्‌ उपांशूच्चारयन्‌ ( मनसा ध्यायक्निव ) गृणातु 
उख्चारयतु । वयं रामस्य कल्याणनिषठेस्यं स्वाशीःप्रदानादिना सतकांः, त्वं तावद्‌- 
निष्ट मनप्रयोजनं टोम सम्पादय, वामदेवश्च जन्सूक्तसामानु वाकानस्मच्छिष्य 
सह गरणातु, तदेवमिष्टसिद्धथनिष्टनिवृत्तिजपानामेकद सिद्धिरुपपद्यत इति वथा 
कहं विहाय तदथमु्याक्तन्यमिति भावः । मन्दाक्रान्ता्रत्तम्‌ ॥ २३ ॥ 

अच्र कायंसम्रहणरूपमादानं नाम सन्ध्य्गमुक्तम्‌ , यथोक्तम्‌--“कायंसंग्रहण 
माद्‌ानम्‌' इति । 

वटोः = बारुकस्य, परशुर'मापेत्ता हतानन्दस्य वयसा न्यूनतयेस्थुक्तम्‌ । 
चत्रियावष्टग्धस्य = स्व्रियोपजी विनः । अनेन = अस्य गजितेन । क सरुविदेहेश्वर- 
प्रसादो पजी विनः = कोररेश्वरः दुश्रथस्य विदेदेश्वरस्य जनकस्य च प्रसादं प्रसन्ञ- 
ताम्‌ उपजीवन्ति जी विकारूपेणावरम्बन्ते ते तदाश्रया इव्यथः । सक्षद्रीपङुरुप्वंत- 
गोचराः = सप्द्रीपाः कुट पवंताश्च गोचराः विषयाः निवासदेश्चा येषां ते तथोक्ताः 

तपो वेन० वः युष्माकम्‌ ( मध्ये ) यः कश्चिद्‌ योऽपि कोऽपि तपः ब्राह्यम्‌ हाप- 


करो । जपके लिय जंत्रखक्त साम तथा अनुवाकका जप हमारे सिर्ष्याके साथ भगवान्‌ 


वामदेव करेगे ॥ २३॥ 
( शतानन्द जाते है ) 


ज्ामदम्न्य--श्चत्रियाभित इस बालककी गरजनातोदेखो । इससे क्या? अरे 
कोस तथा विदेहके इकडो पर पल्नेवाले ब्राह्मणो ओर सपरदरीप तथा कुलपव॑तवासी 
क्षत्रियो ! मे के दे रहार्हू-- 

जो केशे जाक्षण या क्षत्रिय हमारे तेजको नदीं सह सकनेके कारण दर्प॑से तपस्या वा 


तृतीय । ऽद्धुःः १२२ 
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श्ररामां निःसीरध्वजदशरथीकृत्य जगत।- 
मतरप्तस्तच्कुल्यानपि परशुरामः शमयति ॥ २४६ ॥ 
( नेपथ्ये ) 
€ ४ ~ (~^ २ 
भागव भागव ! अति हि नामावलिप्यसे । 
जामद्ग्न्यः-असूयति नामास्मद्रवलपाय जनकः ससंरम्भख । 
( प्रविस्य ) 


कड, न्न [ए नभिस कनि भः कय किरायकाजिर 


्रयोजकम्‌ शखम्‌ युद्धोपकरणमायुधं वा म्यवहरति अस्मद्मियागापकरणस्वनपक्षरति 
दर्पात्‌ तेजसो वरस्य च गर्वात्‌ उद्ामः उद्वेखः, ( यः कोऽपि भवस्सु ब्राह्यणस्तपः- 
प्रयुक्तेन शापेन त्रियो वा शाखप्रयोगेण सम पराभवस्याश्चां पुष्णाति स ग्वोद्धतः ) 
स्विषम्‌ मदीयं तपोवलटन्च अक्छहमानः जसरप्यमाणः स्खख्यतु स्वं तपः पराक्रम 
च स्खटख्यतु भरंशयतु ( मत्पराभवसाधनत्वोपयुज्य वृथा नाज्ञयतु, तत्तपःपराक्रमयोः 
मत्पराभवास्मथंतया तयोस्तथोपयोगो ब्रुथानाल एव पयंवस्येत्फटानाधायकष्वा- 
दिति भावः ) परशुरामः अरामाम्‌ रामरहिताम््‌ जगतीम्‌ रोकम्‌ निःसीरध्वजद्ञ- 
रथीढस्य सीरध्वजो जनकः दश्चरथश्च ताम्यां विहीनां द्रवा अतृक्षः अनिवृंतः 
तद्छुल्यानपि तत्सगोत्राच्‌ तयोच॑रो विद्यमानान्‌ मचुभ्यान्‌ अपि इमयति विमाश्- 
यति । युष्माकं मध्ये ब्राह्मणाः ज्ञापं दा स्त्रियाश्च श्खाणि वोपयुञ्य ब्रथाभातं 
नयन्तु स्वं तपो वीयं च, परं ततः किन्न शिदन्नमह्‌ तु गुवपराघक्छोधण्टतः परशथरामो 
युवं रामेण जनकदरारथाभ्यां च शून्यां कृत्वाऽप्यपरितुष्यन्‌ रघुजनकवंशयोरुच्छेद्‌ं 
करोभ्येवेति त्तास्पयंम्‌ । सस्खलयतुः इत्यत कामचारर्थे छोट तेन तस्य वेयर्थ्य, 


परश्युरामः' इति नामोपादानेन प्राक्छरतं क्षत्रियकदनं बोधयता तथाकरणसामभ्यं 
वेद्यते । क्षिखरिणीवुत्तम्‌ ॥ २४ ॥ 


अवङिप्यसे = गवं करोषि । 'दर्पोऽवरेयोऽदहद्धारः” इति कोक्षः 

जत्रोदेजनाद्‌ ्यतिनांम सन्ध्यङ्गसुक्त, यथोक्तम्‌-तजंनोषटेजने धतिः, इति । 
अस्मद्वरेपायासूयति = अस्मदीये गे दोषमाविष्करोति, दुबंरस्य वबलूवद्धिषयाऽ- 
सूया न श्ोभव इस्यमिप्रायेणायसुपदहासः। ससंरम्भः = करोधयुक्तः, दुव॑टस्य बल- 
वति कोपोऽपि हास्य एव, फटशरून्यस्वादिति मावः 


भ~ ~ ------------- ----- ------~--- =^ --- ----- 





शको व्यथं खचं करना चाहते हो, करे, किन्तु मं परशुराम स्षसारको राम तथा दशारथसे 
रहित करके भी तृप्त न होकर उनके वंक्षधरको समाप्त कङ्गा ॥ २४॥ 
( नेपथ्यमं ) 
माग॑व { भागव ! तुम अब अभिकबदेजारहेद) 
जामदृग्न्य--जनक्को हमारे ग्वे द्ष्यां होती है, वद क्रोधे है। 
( प्रवेरा करके ) 


१२४ महावीरचरितम्‌ 
जनकः- 
दा्ध्वंसात्परिणतिवदाद्‌ग्रह्यतन्नवताना 
नेरन्तयदपि चं परमव्रह्मतस्वोपलम्भात्‌। 
त्तत्र तेजो विजयसहज यद्ूभ्यरसोदिद्‌ त- 
स्पत्युद्धूय त्वरयति पुनः कर्मे कामुकं नः ॥ २५ ॥ 
जामदगन्यः--मो जनक ) 
त्वं ब्रह्मण्यः किल परिणतश्चासि घमण युक्त 
स्त्वा वेदान्तेष्वचरमस्रघः सयरिष्यः दारास । 





दाबुध्वंसादिति० विजयस्हजम्‌ विजयेन सहोस्पन्न सततविजयि यदिदं क्लान्रम्‌ 
तेजः क्तत्रियधर्म॑तया प्रसिद्धं पराभिभवनसामथ्यम्‌--शच्रुध्वंसात्‌ रिपुविनाधात्‌, 
परिणतिवजाव्‌ जराप्रमावात्‌ गरह्यतन्त्रवतानाम्‌ गद्यम्‌ अपस्तम्बादिप्रणीतक्माव- 
बोधकम्‌ तन्त्रं शाखम्‌-तच्र यानि चतानि उपवासादीनि तेषाम्‌ नेरन्तर्यात्‌ अम्यव- 
धानेनाचरणात्‌ , अपि च ब्रह्मतस्वोपलम्भात्‌ परमाव्मविषयकन्तानो दयात्‌--ग्यरंसीत्‌ 
निवृत्तव्यापारममूत्‌ ; तदिदं कात्र तेजः पुनः प्रस्युद्‌ भूयगप्रकाशावस्थामवाप्य कामुकम 
मम कोदण्डम्‌ कमणे युद्धरूपाय व्यापाराय स्वरयति संभ्रमयति । अयमाक्यः- 
मयि स्थितं युद्धप्रियस्वं मम शन्रणासुनम्‌कितस्वात्‌ › वाधक्यात्‌ , धमश्ाखरोक्तवताद्या- 
चरणपरायणववात्‌ ब्रह्म्ञानोदयाच्च यद्विरतमिवाजनिष्ट, तदिद्‌ मम युद्धप्रियस्व- 
मधुना ( अमीषामोद्‌ घत्यात्‌ ) पुनः प्रस्युद्‌ भूय मां युद्धं कन्त भरयतीति । शवरयतिः 
भित्वरासंञ्जमे' घटादित्वानूमिच्वं मिच्वाद्‌ध्रस्वः। ^नियमो वतमसखीः इत्यमरः 
“तन्त्रं स्वराष्टचिन्तायां तन्तुवाये परिच्छदे । यागप्रयोगसिद्धान्तशाखमुख्योषधेषु च 
इति ररनमालख । मन्द्‌ाक्रान्ताघरत्तम्‌ ॥ २५ ॥ 

त्वं ब्रह्मण्य इति” भो जनक ! ववं बरह्मण्यः ब्रह्मणि वेदे साधुः वेदोक्तमागानुसारी 
परिगतः बद्धः धर्मेण युक्तश्च जसि, किरु निश्चये । सूयंश्िष्यः ऋषिः याह्तवर्क्यः 
त्वाम्‌ वेदान्तेषु श्रुतिशिरस्सु अचरमम्‌ श्रष्ठम्‌ ब्रहदारण्यकाभिधं शशास उपदिदेश्च । 
हति हेतोः बह्यविचवब्दधव्वधमयुक्तस्ववेदान्तश्षस्वरूपहेतु चतुष्टयात्‌ जाचाराव्‌ तादश. 





जनक--रा्ुके ध्वस्त होने बुडापा, सतत ब्रह्मतच्चकी भावना, गृद्योक्त क्रिया कखापा- 
सक्ति आदि कारर्णासि विजयप्रदनजो क्षात्र तेज निव्त्तसादहौ गयाथा वहु फिर जमगरष्ा 
दै भौर हमारे कार्मुक को सक्रिय दोनेके च्यि प्रेरित कर रहा है॥ २५॥ 
जामदग्न्य --अजी ननक | 
भाप ब्रह्मनिष्ठ वयोवृद्ध तथा धममेपरायण है, याश्चवक्यने आप कौ वेदान्तर्मे श्िष्षादी 


तृतीयोऽङ्क १२ 
इत्याचारादसि यदि मया प्रश्रयेणोपजुष्- 
स्ततिक मोदादविदितभयः ककड्चानि चवीषि ॥ २६ ॥ 
जनकः--अन्त्रमेदनं क्रियते प्रश्रयश्चेति । णात भोः समासदः ! 
भ्रगोर्वशे जातस्तपसि च किलारं स्थित इति 
द्विषत्यम्यस्माभिधिरमिह तितक्तेव टि छता । 
यद्रा भयोभयस्तरणवदवधूनोत्यनिभरत- 
स्तदा विप्रे ऽप्यस्मिन्नमतु घनुरन्यास्ति न गतिः ॥ २७॥ 








जनविषये कर्तव्यतया बोधिताद्ग्यवहाराच्‌ स्वम्‌ यदि मया प्रश्रयेण 
नञ्रतया उपजुष्टः सेवितः जसि तत्‌ तदा मोहावत अज्ञानात्‌ अविदितभयः 
अविज्ञातमान्यनर्थः करकंशानि कटुवचनानि किम्‌ व्रवीषि किमर्थ॑मुस्चारयसि। 
जनको हि वेदोक्तमार्गाजुसारी बृद्धो धार्मिकः सू्यंङ्िष्ययान्षवहक्यक्ृतवेदान्तोपदेश्ञ- 
कूृताथश्चेति दहेत॒रयं जनकस्य विषये परशुरामकतस्याचारप्राक्तस्याद्रस्य, अथापि 
यदि अ्रमवशादविज्ञातभाष्यनर्थंः सञ्जनकः परशरामायेव कटूनि वाक्यान्युपहरति 
तन्न कारणं न ज्ञायते इत्यथः । “स्यात्‌ ककंशः साहसिकः कठोरमस्णावपि' इत्यमरः } 
पूर्वोक्तमेव वृत्तम्‌ ॥ २६॥ 

अन्त्रसेदनम्‌ = हृदयान्तगतधमनीविरोषाणाम्‌ अन्त्राणाम्‌ , मेदनम्‌ विदारणम्‌, 
असद्यवचनोच्चारणेन मम व्यथ्यत इति भावः । प्रश्रयः = नञ्रता । कटूक्तिनम्रता- 
चेति विरोधिन्यौ, तस्कटवादिनस्तव कुतः प्रश्रय इति भावः । 

भृगोरिति० अयम परशुरामः श्गोः तदाख्यस्य्षंः वंशे कुरे जातः उस्पन्नः तपसि 
तपस्याचरणे च स्थितः संखुग्न इति किल टेतोः द्विषति दषं कुवंति अपि इह 
परशुरामे चिरं बहुकालं यावत्‌ तितिन्ञा क्षमा एवं कृता विहिता । यदा भूयोभूयः 
वारम्वारम्‌ नः अस्मान्‌ चृणवत्‌ अवधूनोति अत्यन्तम्‌ परिमवति तदा विग्रेऽप्यस्मि 
न्परश्युरामे धनुः नमस सज्यीभूय बाणत्यागाय नतं जायताम्‌ अन्या धनुनंमनादि 
तरा गतिः न अस्ति। एष परशुरामो ब्रह्मणो मानसपुत्रस्य श्गोमहषवशे जातः, 


दे, इसलिये सम्यताक कारणसे मेन आपके साथ नन्नताका व्यवहार कियादहे, फिर भप 
कर्यो मोह वर भय भूल कर कठोर बातें कद्‌ रहे दै ॥ २६ ॥ 

जनक--अतर्ियो मे सु चुभाताहै भोर नप्रताका नाम लेता है। स॒निये सभासद्‌ 
गण ! यह्‌ मृगुकी सन्तान है, तपस्या्मे निरत रहा करता है, इसलियि श्सके द्वारा देष करिये 
जने पर मी बहुत दिर्ना तक शमने क्षमाद्ीगरो। जब यष््हमरौगों की घास समद्चकर 
अपमान कर रहाहे तवतो ब्राह्मण शेते पर इसके ऊपर धनुष ह्मी सम्मालना दही होगा, 
दुखरा मागं षी नदीं है॥ २७॥ 





१२६ महावीरचरितम्‌ 
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जामदग्न्यः-{ सरोषहासाकतेपम्‌ ) किमत्थ । भो भो धनुघनुरिति । 
अटो आश्वयेम्‌ | 
सतत्रालोक सुभितडतमुक्धस्फुलिङ्धाद्ृटासं 
हायं पश्यन्नपि रिपुशिरभ्चाणशातं कुठारम्‌ । 
दत्तोत्सेकः प्रलपति मया याक्वत्क्यानुरोघा- 
न्मिथ्याध्मातः किमपि जरसा जजेरः स्षत्रबन्धु; ॥ २८ ॥ 


जनकः-( सावेगम्‌ ) किमत्र बहूना । 





तपत्ति संरग्नः, इति देतो द्विषतोऽप्यस्य विषवेऽस्माभिरियन्तं काकं यावसत्ठमेवा- 
श्रिता । परमतिखवन्र वजेत्‌ , यदाऽयं भूयोऽस्मांस्वृणवदवमन्यते तदा धनु्रहण - 
मतिरिच्य नान्योऽत्र कोऽप्युपाय इति भावः । शिखरिणीवरुत्तम्‌ ॥ २७ ॥ 
्षत्राखोकेति° याक्ञवल्क्यायुरोधात्‌ याक्ञवस्क्यस्य प्रियश्षिष्योऽयमिति हेतोः 
मया दृत्तोस्सेकः वितीणंगर्वावसरः मिथ्याध्मातः मिथ्याभूतगजितः जरसा वाधंकेन 
जजरः शीर्णः ( हतबुद्धिः ) जयम्‌ चत्रबन्धुः चत्रियाध्मः जनकः हा खेदे, शश्रस्य 
सत्रियजातेः आरोकेन दश्चंनेन चुभितस्य उदीर्णस्य हुतञ्ुजः वहेः प्रस्फुलिङ्गाः 
अग्निकणाः इव अ्हासा यस्मिस्तथोक्तम्‌ क्षत्रजातिमारोक्य स्फुलिङद्गकणानिव 
किरन्तमिव्यथः, रिपूणां शिरांसि मुर्घान एव शाणाः घर्षणप्रस्तराः तेषु श्चातम् 
तीचणीक्ृतधारम्‌ अभनवरतरिध्शरच्छेदनेन तीचणी्कतम्‌ कुटारम्‌ मम परशुम्‌ 
पश्यन्नपि वौक्तमाणोऽपि क्रिमपि अनर्थक श्ररपति । यान्ञवस्वयस्य शिष्योऽयमिस्य- 
नुरोधाद्हमस्मिन्न शं व्यापारितवानेतावतेवायमास्मानं वीरं मन्यमानो गव॑ 
कयन्‌ चथा गजंति, मदीयं क्तजावरोफेनाग्निकणानिव विकिरन्तं सततशचश्रुिरण्डेद्‌- 
नेन निशितघारं कुटारं पर्यन्नपि च वारद्धकजर्जरबुद्धिः दत्रियाधमोऽयं किमपि 
खमूषुरिवानयंकं जस्पति चेति ताप्यम्‌ । च्ह्यवन्धुरधिद्ेयेः इत्यमरसिहवचनं 
चत्रवन्ध्वादेरप्युपलक्तणम्‌ › तेन निन्दा भ्यज्यते । मन्दाक्रान्तादृत्तम्‌ ॥ २८ ॥ 








जामदगन्य-{ रोष, दास आर आष्षेपके साथ ) क्या कहा जौ ? धनुष धनुष ! अहा } 
भाश्चयं दै-याज्ञवल्क्यके स्मरणप्ते हमारे द्वारा दत्तामय होनेते सगव ! मिथ्याभिमानी ! 
जराजीणं य्‌ क्षत्नियाधमं क्षतरर्योको देखने से आगकी स्फुलिङ्ग सदश्च अदृष्टा करेवा 
६शद्चर्भाके शिररूप चाण पर चदे हमारे कुर को देखकर भी प्रलाप ही कर रहय हे ॥२८॥ 


जनक--( भवेगसे ) अधिककी क्या आवदरयता है १ 


तृतीयोऽङ्कः १२७ 





ज्याजिह्या वलयितात्करकोयिवदष्ट्रमुदारिघोरघनधधंरघोषमेतत्‌ । 
आसप्रसक्तहसदन्तक वक्चयन्तजम्भाविडम्बिविकटोदर्मस्तु चापम्‌॥२६॥ 
( इति घनुरारोपयति ) 
( नेपथ्ये ) 
विरम नरपते कथं द्विजेऽस्मिन्नविरतयङ्षितोणगोसहस्रः । 
तव पल्लितनिरन्तरः पृषत्क स्पृशति पुराणधनुधरस्य पाणिः ॥ ३० ॥ 
1 


ज्याजिहयेति० एतत्‌ मम चापम्‌ धनुः ज्या प्रव्यञ्चा जिह्व रसनेन तया वरुयिते 
वेष्टिते उष्कटे भयङ्करे कोटी अग्रभागो दंष्ट्रे दन्ताविव यत्र तादृशम्‌ , धनुषो मुखेन 
रूपणात्‌. उ्यायाजिह्धवाभावस्तस्कोटयोश्च दं्टाभावा सुरूपः। उद्गारिणः उच्चैः 
शब्दायमानस्य घोरस्य मीषणस्य घनस्य मेघस्येव घर्रस्य घोषो यत्र तादश्चम्‌ । 
मेषशब्दानुकारिषोषमिति यावत्‌ । आसे जगत्कवरूमे प्रसक्तस्य संरग्नस्य हसतः 
अन्तकस्य यमस्य वक्त्रम्‌ सुखम्‌ एव यन्त्रम्‌ तस्य जुम्भा व्यादानम्‌ तद्विडभम्बितद्‌- 
खकारि अस्तु नमव्वित्यथः । जगक्कवरनभ्रबरत्तस्य यमस्य मुखं व्यात्तं सद्यादशं 
भवति तथेदं धनुनंतं सस्प्रतीयताम , अस्य कोटी यममुखस्य दंष्ट्र, ज्या रल्चना, 
घोषश्चोभयत्र समः, तदेमी . रूपकेगष्योरवश्यंभाविताध्वनिः। रूपकं परम्पर्तिम- 
रुङ्कारः । वसन्ततिरुकं वृत्तम्‌ ॥ २९ ॥ 

अत्र तजनरूपा चुतिनांम सन्ध्यङ्गयुत्तम्‌ , तथा चोक्तम्‌--“त्जनं धतिः, इति । 

भिरमेति° नरपते जनक ! विरम धनुरारोपणान्निब्त्तो भव । अविरतयज्ञवितीर्ण. 
गोहसहसरःसततानुष्ितज्यो तिष्टोमादियक्ञेषु वितीर्णानि दत्तानि गवाम्‌ धेनूनाम्‌ 
सहस्राणि येन तादृशः पकितनिरन्तरः जरातिश्चयप्रयुक्तकेश्षधावस्यपूर्णः पुराणधनु- 
धरस्य चिरन्तनधानुष्कस्य तव पाणिः द्विजे बराह्मणं निमित्तस्य पृषत्कं बाणं कथं 
सणशति प्रयोक्तमारोपयति । “एरषत्कबाणविकिखाः" हत्यमरः । येन तव दुिण- 
पाणिना यज्ञेषु सहसरं गावः प्रतिपादिता ब्राह्यणेभ्यस्तेनेवाघुना हिज एव धनुरा. 


< + भ * 





हमारा यह धनुष कवक ग्रहण कएनेकं {ल्य विक्त यमराजके मुखका अनुकरण करने 
वाला हौ जाय जिसकी प्रव्यन्ारूप जीभसे ऊंची कोरिरूप दन्त लिपटे है तथा जिसे 
घोर मेघका सा शब्द हो रहा है ॥ २९॥ 
( धनुष चदाता है) 
( नेपथ्यमं ) 

पुराने धनुधेर आपका वद इाथ-जो वाद्धेक चिहे युक्तो रदा है तथा जितने सतत 
विधीयमान यश्मे हजारो गोदान श्ये दै, बाह्यण पर बाण कैते उठदेगा, भप श्सतत 
विरता ॥३०॥ 


१२८ महावीरचरितम्‌ 





जनकः-सखे महाराज दशरथ ! 
श्रस्मानधिक्तिपत नाम न किचिदेतत्कस्य द्विजे परुषवादिनि चित्तमेदः। 
वत्सस्य मङ्गल वरुद्मयं तु पापः कण ररन्कटु कथं नु वर्टुवषह्यः;॥३१॥ 
जामदग्न्यः--आः दुरात्मन्‌ च्चत्नियापसद ! मामेवं बदुरित्यधिक्तिपसि। 
उत्तिष्ठोत्तिष्ठ यावद्धिश्कलितयक्ृर्क्घोमवत्तोरुदान्ञ- 
स्नायुग्रन्थ्यस्थिदाल्कव्यतिकरितजगत्कंघरादत्त खण्डः । 
रोप्यते सताऽपि परिताचितेन, नेतच्छो मते, तज्जिवर्तस्वेति भावः । पुष्पिताग्रा- 
वृत्तम्‌ , (अयुजिनयुगरेफतो यकारो युजि च नजो जरगाश्च पुप्पिताग्रेति लक्षणम्‌ ॥ 
अस्मानीति० ( भयं परशुरामः ) अस्मान्‌ अधिक्तिपतु जस्माष्टिषये दुरुक्तानि 
वदतु एतत्‌ तद्‌दुरुक्तम्‌ न किञ्चित्‌ रेशतोऽपि नास्मत्वेदावहम्‌ , तत्र हेतुमाह- 
कस्येति° परषचादिनि कटुभाषिणि द्िजे कस्य ( साधारणजनस्यापि ) चित्तसेदः 
कोपरूपो मनोषृत्तिविक्ोषः प्रादु भवेदित्ति दोषः । द्विजेऽधिक्तिपति साधारणोऽपि जनो 
न कुप्यति का कथा तत्र मादृश्चस्य बह्यनिष्ठस्येव्याक्यः । ननु तहि किमथं कुप्यसि 
तत्राह--वस्सस्येति० अयम्‌ परश्युरामः वत्सस्य रामस्य मङ्गरविस्द्वम्‌ अकङ्याणमर 
कटु कर्णकटु कणं श्रोश्रदेश्षसमीपे ररच्‌. ध्वनन बटुः बारः ( परश्चरामः) कथन्नु 
विषद्यः केन प्रकारेण क्तन्तभ्यः न कथमपीति भावः ॥ २१ 
खन्न प्रकरणे बहूनां जनकादीनां क्रोधसंरन्धानामन्योन्याक्तेपकथनाश्चिरोधनं नाम 
सन्ध्यङ्गमुक्तम्‌ , तसुक्तम्‌-क्रधसंरन्धानामन्योन्याक्तेपो निरोधनम्‌? । 
च्त्रियापसद्‌ = चनत्रियाधम ! “निदहीनोऽपसदो जाल्मः" हत्यमरः । 
उत्तिष्ठेति ० उत्तिष्ठ उत्तिष्ठ, ( क्रोधकङृते संरम्मे क्छियाऽऽुत्तिः ) यावत्‌ विहक- 
लिताः खण्डिताः यक्त ऊुकेदंकिणमागस्थं मांसपिण्डम्‌ , क्लोम--'अधस्तु द्सिणे 
भागे हृदयात्‌ क्लोम तिष्टति । जलवाह शिरामुरं तृष्णास्थानं मतं बुधैः, इति 
कृतपरिभाषम्‌ , वकछोरुहौ स्तनौ, अन्त्रम्‌ देहबन्धनसाघननाडीभेद्‌ः, नायुः 
क्रीरावस्थितो वायुवाहिनाडिमेदः, भ्रन्थिः सन्धिः, अस्थिश्चल्कम्‌ अस्थिह्चकलम्‌ , 
तैः व्यतिकरिता संवलिता जरती जीणां कन्धरा म्रीवा दन्तखडाश्च येन 








~--~=~------*=~--- -------- 


जनक~-महाराज दश्चरथ ! यह हमारे ऊपर आक्षेप करे कौर वात नदीं है, बाह्ञणके 
कट्वादी होनेसे किसको हृदय मं राग शोगा १ परन्तु यदह बालक जब वत्स रामके ल्य 
अमङ्गर बकने लगता है तब भला कैसे सदा जा सकता ह ॥ ३१९ ॥ 

जामदुग्न्य--आः दुष्ट ! नीच क्षत्रिय | मुञ्चे द्दी बारुक बताता है। 

उठो उठो, श्चिरके कट जानेतते धमनिर्यो की शिरार्ओंसे निकल्नेवाङे शौणितफेनसे 





~~~ ~ --- -------- -- -~ 


मूर्धच्छेदादुदश्चद्रलधमनििरारक्तडिण्डीरपिण्ड- 
प्रायप्राम्भारघोरः पशुमिव परशुः पवशास्त्वा श्टणातु ॥२२॥ 


( प्रविश्यान्तरे ) 


दशरथः--भो भागव ! 
एय नो नरपतियथा स्थितः स्वं कश्ारीरमपि ते स्थितं तथा । 
तत्र चाक्षपरिभवेः कतेवंयं स्वंथेव ननु दुःखमास्महे ॥ ३२ ॥ 
जामदगन्यः--ततः किम्‌ ! 





तादृश्ः। इदमेकं पादह्यव्यापि परशुविरोषणम्‌ । सर्वेषामत्रोक्तानामङ्ानामव- 
खण्डनमेव विवक्लितं येनामरे वद्य्रमाणस्य पर्वशः खण्डनस्य पुष्टिः । मूध्नः 
शिरसः ददात उदश्नन्ति उद्‌ गच्छन्ति गलस्य कण्ठदेक्ञस्य धमनिशिराभ्यः 
धमन्यास्यनाडीभ्यः रक्तानि एव हिण्डीर पिण्डानि फेननिचयाः तस्प्रायः गलनियं. 
द्क्तफनवद्वभासमान इस्यर्थः। स च प्राग्मारघोरः विस्तारभयङ्रश्च परशुः कुटारः 
पशुमिव वाम्‌ पवः खण्डशः श्रणातु कृन्ततु ।" श्ञल्ॐे श्कर्वल्करे, “शिरोधि 
कन्धरा ग्रीवाः (हिण्डरोऽब्धिकफः फेनः, इति स्वंत्रामरः । पशुमिवेव्युपमया प्रति. 
कत्तमक्तमस्वष्पं कातय तेन चाशक्तस्वं स्यञ्यते । सग्धरा वृत्तम्‌ ॥ १२ ॥ 

एष न इति ° एषः अस्माकम सुत्‌ नरपतियंथाऽत्षतभावेन स्थितः, तथा ते 
स्वम्‌ आव्मनीनम्‌ शरीरम्‌ अपि स्थितम्‌ अक्ततमावेन वत्तमानम्‌ अस्तीति शेषः । 
तन्न तस्यां स्थितौ वाक्परिभवैः परस्परकडुवाक्प्रयोगैः कृतैः भवद्‌भ्यां विहितैः वयम्‌ 
दुःखमास्महे, भवदूभ्यां वचनकरहे क्रियमाणे न तस्य शरीरं द्यते न वा 
अवतः, बरह्मनिष्टतया भवतोर्मनोऽपि न ग्टायति केवरं वयं दुःखिता भवामस्तद्‌- 
रुमनेनेति भावः ॥ ३३ ॥ 


-------- --~--- ~ -“~~------~----~--~---~------------~-~-~------*~------------ ~ 


विस्तृत धार हमारा यह्‌ कुठार प्श्युकी तरह तुम्हें टकडा इकडा करके तुम्हारे यक्व्‌ , 
तिलक, स्तन, अतडी, अस्थि से युक्त अंसदेश्चको मी खण्ड खण्ड कर देगा ॥ २२ ॥ 
( बी चर्म आकर ) 
दकश्षरथ--अयि भार्गव ! ये हमारे राजा जिस तरु अक्षत है तुम्हारी देह भी उसो 
प्रकार अक्षतदै, बार्तो से किसीकीभी देह नदं दिद, फिर क्यो वाक्षलह्‌ कररदेष्ो, 
इससे इम रोगो कशो णैडा होत्री रै॥ २३५ 


जामदग्न्य~-गससे भ्या 








१३० महाबीरचरितम्‌ 








दशरथः- ततश्च न क्षम्यते | 
जामद्गन्यः--स्वमप्यपरः प्रभविष्णुरिव मामधस्कन्दयसि । चेतयस्व 
नित्यनिरवग्रहः प्रक्ृत्येव रामोऽस्मि जामदग्न्यः । क्षुभियश्च भवान्‌ । 
दशरथः-अतः खलु नोपे्यसे । 
दुद।न्तानां दमनविधयः क्षत्रियेष्वायतन्ते 
दुदाम्तस्तस्वं वयमपि च ते क्षत्रियाः रासितारः । 
सद्यः शान्तो भव किमपरं दम्यसे चाधुनेव 
क बह्माणः प्रह्ामनपराः त्षत्रधाय क शाखम्‌ ॥ ३४॥ 


ततश्च न क्षम्यते = भवद्‌भ्यां विघीयमानोऽन्योन्याधिक्तेपो दुःखकरण्वाश्न खम्य- 


तेऽस्माभिरत्यथः। ॥ 
प्रभविष्णुः = किमपि कन्त शाक्तः । अवस्कन्दयसि = कटूक्स्या सन्तापथसि । 


चेतयस्व = मनसि भावय । निव्यनिरवग्रहः = सव॑दा निष्प्रतिवन्धः । प्रङृत्या = 
स्वमाचतः। रामोऽरिम = विवस्सितान्यपरवाच्यतया च्षत्रियान्तकोऽस्मी्यर्थः प्य॑व. 


स्यति । तव क्षत्रियस्य मम क्त्रियान्तकेन सह यो वध्यघातकभावः सम्बन्धः फ़रुति 
तं विचारयेस्याज्ञयः । 


अनः खलु नोपेच्यसे = त्वं ब्राह्यणो विमार्गगः त्रियश्वाहमुत्पथजनदमनाधि- 
क्रतोऽतो नोपेचयसे स्वमिति भावः । 

ुदान्तानामिति० दुदाँन्तानाम्‌ दुःखेन दमनीयानाम्‌ अ्युद्धतानाम्‌ दमनविधय 
शिक्ञाविधानानि कत्रियेषु राजसु आयतन्ते आयत्ता भवन्ति, दुर्दान्ताः चत्रियेर्विने 
तव्या इव्यर्थः । स्वं दु दन्तः, वयम्‌ अपि च ते तच ज्ञासितारः विनेतारः कत्निथाः । 
( अतः) सद्यः पएतत्त्तण एव शान्तः निद्खत्तवेगः ( मर्यादायां स्थितः) भव, 
जपरम्‌ किम्‌ जन्यत्‌ क्कम्‌ , अयमेव सारांशो यच्वमौद्रव्यं विहाय मर्यादामा- 
धयान्यथा कत्रि्ेण मया तव दमनं कस्तव्यमेवेति । अधुना एव दम्यसे निगद्यसे 
( नच्र कारणमाह-क्वेत्ति° प्रक्ञमनपराः शान्तिनिष्टाः ब्रह्माणः ब्राह्यणाः कछ ? क्ञत्रधा- 


---------------~--~------~~-------------------------- --- -- ~ ~. ~------ द 
~ ~ 


दश्चरथ--फिर दम नदीं क्षमा करय । 

जामदृगन्य-- त॒म मौ अव दूसरे सामभ्येश्चालैकौी तरह सुञ्चे धमकाने रगे, सोच लो, 
सदासे निष्प्रतिबन्ध मेँ जामदग्न्य रामह । 

दशरथ--द्सीसे तो उवेक्षा नही की जयेगी- 

दुदान्तो का दमन क्षत्रियो के ऊपर अवलम्बित होता है । तुम दुर्दान्त हो । इसलिये तुम्हारे 
दमनके अधिकारी इमक्ष्त्रियदरहै। श्सल्यि शोघ्र श्चन्त दो जाओ, नहींतो अमी दमन 
किया जायेगा, ब्राह्मण जो श्ान्तिपरायण होते द वे कहां ओर क्षत्रपारणी यश्चश्चश कष्टां १॥ 
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जामदग्न्यः ( विहस्य ) चिरस्य खलु कालस्य जामदग्न्यः सनाथो 
चतंते यस्य युयं ्षचिया विनेतारः । 
दशरथः- अरे ! किमत्र काचिद्‌ भ्रान्तिः । 
द्मक्ञोवा यदि वा विपयेयगत्ञानोऽथ संदेहभ- 
दुटछादष्विरोधि कमं कुरुते यस्तस्य गोप्ता गुरुः । 
निःसंदेह विपर्यये सति पुनज्ञाने विखद्धक्रियं 
राजा चेत्पुरुषं न श्ञास्ति तदयं प्राप्तः प्रजाविप्लवः ॥२५॥ 


ज-वा जा- भ--- 


यम्‌ चत्रियोचितम्‌ शखम्‌ छ ! ब्राह्यणत्वज्ञ खभ्राहिष्वयो विरूदस्वेन तथाऽऽ चरतस्तव 
दमनमावश्यकमिति भावः। मन्दाक्रान्तान्रत्तम्‌ ॥ २४ ॥ 

चिरस्य खलु काठस्य~चिरकारेनेरयथंः । सनाथः = सस्वामिकः ज्ञासितप्रमुपर- 
तन्त्र इत्यथैः । विनेतारः शिक्तकाः । विपरीतलक्षणया नाहं भवता नाथवाज्ञापि व्वं 


विनेतेति भ्वनिः॥ 
भत्र = तव विनेयष्वे मम श्चिक्तकत्वे च । जन्तिः=अ्मः। निश्चितम तव 


दमक इव्यर्थः । 

अश्चो वेति० यः अकः अनुरपन्नकन्तंग्या कन्तंच्यजुद्धिः, वा अथवा विपयंयगतज्तानः 
विपर्ययं वेपरीव्यं गतं ज्ञानं यस्य तादृशः ८ ज्ञाने वैपरीस्यं चात्ति तसप्रकारष्वेन 
बोध्यम्‌ ) अकन्तभ्यं कर््तष्यतया कर्तव्यं चाकर्तव्यतयाजानन्‌ इव्यथः, जथ पन्ला- 
न्तरे सन्देहश्डत्‌ इदं कत्तव्यमङत्तव्यं वेति सन्दिहानो वा जनः यदि दष्टादृष्टविरोधि 
दष्टस्येहिकषरस्य पुष्टिपुत्रान्नादिकाभकरस्य अदष्टस्यामुष्मिक रस्य स्वर्गादेर्वा विसे 
धि प्रतिदुर क्म कुरते तस्य अज्ञस्य विपरी तज्तानस्य सन्दिग्धमनसश्र गोप्ता रिता 
गुरूः भवतीति रोषः, क्तानप्रदानेन र्तणस्य गु्व॑कसाभ्यस्वत्तारशजनरक्षणे नान्यस्य 
समतेति भावः। पुनः किन्तु क्ताने निस्सन्देह विपर्यये असन्दिग्धाविपर्यस्ते सति सन्दे- 
हस्य वेपरोस्यस्याक्ञानस्य वाऽभावे सति विर्ढक्छियं विपथगामिनं पुरषं चेव्‌ यदि 
राजा न श्चास्ति नियमयति तदयं प्रजाविप्लवः प्रकृतावुपद्रवः प्राप्तः समुपस्थितो 














जामद्गन्य--( दक्तषकर ) चिर कऋल्पर ज(मदगन्य प्षनाथ इ जिते आप क्षत्रिय 
द्यास्तक मिल गये है । 

दुश्चरथ ~ भरे ! क्या समे कुद सन्देह है 

अक्ष! विपरीतग्राहौ अथवा सन्दिहान व्यक्ति यदि विशद आचरण करता तो उसकी 
रक्चकाभार युरुकोडहोतारे ओर जिसका ज्च(न मसन्दिग्ध तथा अविपरोतषै वैसा जन 
यदि विरुद्ध आचरण करता है ओर उसे राजा शछातित नष्टं करे तो प्रजाविप्डव उपस्थित 
हो जाय ॥ २५ ॥ 
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विन्धामित्रः--युक्तमाह महाराजः । 
अनुत्पन्नं ज्ञानं यदि यदिच संदेहविधुरं 
विपर्यस्तं वा स्यात्परिचर वसिष्ठस्य चरणो । 
ध्रवं ज्ञाने दोषः कथमपरथा दुव्यंवहति 
्चिशुद्धौ चेर्पापं चरसि न सहन्ते चुपतथः ॥ ३६॥ 
जामदग्न्यः--कोशिक ! 


वेद्यः । अतो क्तात्वाऽपि विर्द्ाचारो भवान्मया दुमनीय एव, अन्तानक्रतपापस्य 
कथश्चिदुपेचयत्वेऽपि ज्ञात्वा पापस्यावश्यदण्डनीयष्वादिव्याश्चयः। शादृंखविक्रीटिषं 
वृत्तम्‌ ॥ ६५ ॥ 

अत्र गुरुकीन्तनात्‌ प्रसङ्गो नाम सन्ध्यङ्गमुक्तम्‌ , यथोक्तम्‌-गुरुकीर्तनं प्रसङ्ग हति । 

अनुत्पन्नमिति० यदि ( तव भार्गवस्य ) ज्ञानम्‌ हिताहितकर्तव्याकन्तव्यबुद्धिः 
अनुत्पन्नम्‌ अजातपूवंम्‌ , यदि च सन्देह विधुरम्‌ संङयपरा्टतम्‌ , वा अथवा विषयं. 
स्तम्‌ आन्तम्‌ स्यात्‌ भवेत्‌ ( तदा ) वसिष्ठस्य चरणौ पादौ परिचर आराधय । तव 
ज्ञानस्याजातस्वम्‌ , संशयग्रस्तस्वम्‌ , आान्तिहतत्वं वा यद्यस्ति तदा त्रिविधायाम- 
ण्यस्यां स्थितो ज्ञानप्रदस्य विश्वगुरोव॑सिष्ठस्य चरणौ परिचर स हि तव संशयमपने 
ष्यति ज्ञानं च विश्दीकरिष्यति, येनेदशेभ्योऽकमभ्यस्तव पराङ्मुखत्वं भविष्य 
तीत्या्यपादद्रयाथः । ननु न मम ज्ञाने घुरि; किन्तु ज्ञाव्वेवा्टमेवंकर्मा, तत्‌ किमर्था 
तवेयं नोदने्यत्राह- क्लाने टोषः अनुप्पन्नत्वं सन्दिग्धत्वं ्रान्तत्वं वचेव्येष्वन्यतमो 
दोषो धुवम्‌ आवश्यम्‌ अस्तीति शोषः, अपरथा न्तानगतदोषासद्‌भावे दुर्व्यवहृतिः 
दुष्टो भ्यवहारः कथम्‌ , तव दु्यंवहार एव स्वञज्ञाने दोषस्य स्वे प्रमाणमिस्यथः, 
ननु नमनक्ाने दोषः, किन्तु जानन्नेवेदशमाचरामि, तत्राह--"विबुद्धौ ज्ानस्य 
पूतस्वे पूर्वोक्तदोषत्रयस्यासचे पापम्‌ कलुषं क्मं॑चेव्‌ चरसि नृपतयो न सहन्ते न 
समन्ते । श्तानङ्कतपापस्याक्ञम्यत्वाद्राजा तन्मागंनाय भवति दण्डं प्रयुञ्जीतेवेति 
भावः । यथोक्तं मनुना--राजा व्वश्ासनाव्‌ सत्यं तदेवाप्नोति किङिविषम्‌' । शिख. 
` रिणी वृत्तम्‌ , रुक्षणमन्यत्रोक्तम्‌ ॥ ३६ ॥ 


विश्वामिन्न-पदाराज ! टीक कहते है । 

यदि तुम्हें ज्ञान हआ ही नहीं अथवा सन्देह पराष्त क्ञान है या विपरीत य्हैतो 
वसिष्ठके चरण की परिचयां करो । जिश्चय हय तुम्हारे ज्ञान मेँ दोष है अन्यथा रेसा दुर्य. 
बहार क्यों करते हो? यदि ज्ञान छयुद्ध है ओर फिर मी तुम रेतसा व्यवक्टार कर रहेक्ष तक 
राजा शस आचरणको क्षमा नरह करे ॥ ३६ ॥ 

जामद्‌म्न्य--कशचिक ! 





= ० अय 





तृतीयोऽङ्कः १३३ 
धम ब्रह्मणि कामके च भगवानीशो हि मे शासिता 
सर्वत्तन्ननिबहंणस्य विनयं कुयंः कथं क्षत्रियाः । 
संबन्धस्तु वसिषठमिश्रविषये मान्यो जरायां नतु 
स्पधायामधिकः समश्च तपसा ज्ञानेन चान्यो ऽस्ति कः ॥२७॥ 


वसिषएठः--श्रगप्रसगत्पराजय इति प्रिय नः । किन्तु- 





धर्मे शत्ति° भगवान्‌ ईशः सर्व॑विधसाम््यंयुक्तो महादेवः धम वेदेकसमाधिगम्ये 
श्रेयःसाधने, ब्रह्मणि मोक्षफरके बह्मात्मेक्यज्ताने, कार्मुके धनुविद्यायाज्च मे शासिता 
उपदेष्टा सव्षत्रनिबहंणस्य समस्तायाः क्षत्रियजातेः निग्रहीतुः ( मम >) विनयम्‌ 
रिकषणं निग्रहमित्यर्थः सत्रियाः कथं कुः, ( यतोऽहं शिवशिष्टोऽतो वसिष्टस्य चरणौ 
परिचरेति यदुक्तं स्वया तन्नोपपद्यते, यच्चापि स्वयोक्तं न सहन्ते नृपतयः" इति तदपि 
न युक्तम्‌ , कत्रियजातिसंहारकस्य मम त्तत्रियविनेयस्वानुपपत्तः ) नन्नेवं वसिष्ठ- 
स्यापमानकरणादुगु्व॑वमन्तृता पर्यवस्यतीति तत्राह--खम्वन्धस्तु, इति० वसिष्ठ- 
भिश्रविषये पूज्यतमवतिष्टविषये मम यः खमर्बन्घः सगोन्रस्वरूपः सवजनापत्यस्व- 
रूपो वा स जरायां तस्य वाघंके मान्यः आदरपात्रम्‌ , न तु ( वसिष्टः >) स्पर्धायाम्‌ 
प्रतियोगिभावे ( मदपेक्या ) अधिकः तपसा श्रेष्ठः, तच्र सामान्येन समर्थनायाह- 
अन्यः कः तपसा ज्ञानेन च समः मध्सरश्चः अस्ति, न कोपीव्यर्थः,, अन्यस्य कस्यापि 
तपोक्ञानयोः स्वसादृश्यप्रतिपेधे वशिष्टस्यापि त्तसपरति षिद्ध वेदितध्यम्‌ । एवं च त्वदुक 
सवथा भ्यथंमिति विश्वामिन्नं प्रस्यनाद्रो भ्यञ्यते । शादृंुविक्री डितं ष्ृत्तम्‌ ॥ ३७ ॥ 


अश्र गुरतिरस्छृतिरूपो द्रवो नाम सन्ध्यङ्गमुक्तम्‌ ›, यथोक्तम्‌--गुरुतिरस्कृति- 
वंवः' इति । 


गुभ्रसलवात्‌ = छगुसन्तानात्‌ पराज्यः=परामवोऽवमाननेति यावत्‌ । प्रियम्‌ 
इष्टम्‌ । "सवतो नयमन्विच्छेरपुत्रादिच्छेत्‌ पराजयम्‌, इति स्मरणाव्सोद्रपुत्रा्परा- 
जयस्येषटस्वमुक्तम्‌ । 


थमे, अध्यात्म तथा धनुकदकी शिक्षा दमने शिवजी पा दे, जब हमने सभौ त्रियो 
कानी कर दिया तोष्षत्निय हमारा क्या श्चासन करगे । सम्बन्ध तथा बार्धकके कारण 
वसिष्ठ हमारे आराध्य है, परन्तु प्रतिस्परद्धामिं हमारी समानता या तुरना वह नद्यं कर 
सकते । तपस्या तथा ज्ञानमे हमारे सट्ृ्दहेदही कौन ?॥ २७॥ 


वसिष्ट-सरगुके पुच्रसे पराजय हमारा भानन्दका विषय है । किन्तु - 
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श्मस्माभिरेव पाल्यस्य . परद्ास्तत्वास्पियस्य नः। 
श्रस्मदश्रहे पुराणस्य पश्याचारस्य विष्लवम्‌ ॥ ६८ ॥ 


जनकदशरथविश्वामित्राः- अनाय निमेयदि ! 
जगत्सनातनगुरौ वसिष्ठे ऽपि निर कशाः । 
व्यालद्विप इवास्माभिरूपरृष्येव दम्यसे ॥ ३६ ॥ 

जामदग्न्यः--एवमवधूतोऽस्मि । 


अस्माभिरि ति ° अस्माभिः एव पाल्यस्य अविच्छेदेन रक्षणीयस्य प्रहास्तत्वात्‌ 
स्वंजन प्रज्ञ साविषयस्वात्‌ नः अस्माकं प्रियस्य इष्टस्य पुराणस्य चिरन्तनस्य जाचा- 
रस्य सदाघारस्य अस्मद्‌ गृह एव विप्लवम्‌ च्युतिमर पश्य । श्टगुवसिष्टयोः सनाभि- 
तया परशुरामस्य तश्पोत्रस्वेन तच्करताचारव्यागो वसिष्ठगरह एव फलित इति तथोक्तिः। 
खछगुवंश्योऽयं मामधिक्तपतीति न दूये किन्तु धमंप्रवत्तकानामस्माकं गृह एवेदक्षी 
ध्मंहानिर्जायत इति दूय इति भावः ॥ ३८ ॥ 

अनायं = अशिष्ट, निमंर्याद्‌ = व्यवश्थाभयङ्कर, आभ्यां विहोषणाभ्यां परशुरामं 
प्रति कोपे कारणमुच्यते, तेन चाप्रेऽभिघेयस्य दमनस्यौचित्यं सम्यत इति वोभ्यम्‌। 


जगदिति ° जगतां सनातनगुरौ निव्यादरणीये वसिष्टेऽपि बह्मणोऽपस्येऽपि निर- 
कुशः भिश्नम्यादतया नि्भयस्त्वम्‌ व्यारष्धिपः दु्टगजः इव उपङकभ्य आक्रम्य एव 
दम्यसे निगृह्यसे अस्माभिरिति शेषः, यथा दुष्टः करी हस्तिपकप्रयोजिताङ्कश्ादि 
नियमनममन्यमानो लोकेरयोमयमुखेः ऊन्तादिभिराक्रम्य दम्यते तद्त्‌ त्वमपि 
शाखमयांदातिक्रमपरायणतया निरङ्कश्लोऽस्माभिर्बाह्यं क्त्र वा तेजः प्रयुज्य बराश्षि- 
गृह्यसे इति मावः। अत्र यद्यपि ्याकः सपे दुष्टगजे' इति कोशाद्‌ व्यार्ब्दस्येव 
दुष्टगजपरस्वे हिपपदमप्रयोजनं तथापि "विशिष्टवाचकानां पदानां सति विकशेष्यवा- 
चकपद्समभिहारे विशेषणमात्रपरस्वा!द्‌दुष्टमान्रपरस्वेन व्यारक्षाब्दस्य व्याद्धिपपदो- 
पपत्तिः । वसिष्ठस्य सक्षव्याहतिषु गुरुष्वाजगतो गुरूतवम्‌ ॥ ३९ ॥ 


भवधूतः = तिरस्करृतः। 


जिस आचारका हमने पालन किया, जौ प्रश्चस्नीय होनेके कारण हमारा प्रयरहा 
तथाजौ हमारे धर्मे वृद्ध हुमा हमारे द्यी धरमें उसका हसतो देखो ॥ ३८ ॥ 

जनक, दक्शरथ तथा विश्वामिन्न-अनायं ! म्यादाशुन्य ! 

सनातन जगद्गुरु वसिष्ठका विषय भी तुरं सङ्खोच नष्ींहे, टष्टरो, दुष्ट हथीफी 
तरह समीप के आकर तेरा दमन क्रिया जाता है॥ ३९॥ 

जामदग्न्य--दस तरह अपमान किया गया ! 
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छन्त्धैर्यभरेण चद्धवचनात्संपीञ्य पिण्डीरृतो 
हन्मर्माधितदहास्यघत्परिदहन्मन्युधिरं यः स्थितः । 

स्पूजत्येव स पष संप्रति मम न्य कारभिन्नस्थितेः 

कर्पापायमरुखपकोणेपयसः सिन्धोरिवोवनलः ॥ ४० ॥ 


दिष्म्या- 
निकारं पापो ऽयं ज्वलति परश॒मन्युरिव मे 
पृथिव्यां राजानो दशरथवलते सन्ध्युपगताः। 





अन्तरिनि० धै्यंभरेण गमीरताऽतिश्ञयेन ब्रद्धवचनात्‌ च्यवनादिवयोनबरुद्धजनवा- 
क्यात्‌ सम्पीड्य सङ्कोच्य पिण्डीक्रतः सङ्कातभावं गमितः हन्ममाध्रितक्ञल्यवत्‌ हदय. 
रूपम्म॑स्थानगताखमेदवत्‌ परिदहन्‌ दाहं जनयन्‌ यः मन्युः कोपः चिरम्‌ बहुका 
पयन्तम्‌ स्थितः अक्रियभवेनावर्तत, ख एषः मम कोपः न्यद्छारमिन्नस्थितेः तिरस्का- 
रपरिवतिंतमनोदज्ञस्य मम कषूपापाये प्रख्यकारे मरता वायुना प्रकीर्णानि विन्लि- 
पठानि पयांसि जलानि यस्थ तादृशस्य सिन्धोः समुद्रस्य ओवनिलः इव वडवावहिः 
इव स्फूज॑ति विस्फुरति एव । पुरा बृद्धवचनान्याहस्य धेर्यमवलम्बमानस्य मम हृदये 
सत्रियविषयः कोपोऽरन्धावसरष्वान्ममवेधी हास्मेद इवान्तदांहं जनयन्नवस्थितः, 
स एव मम क्रोधोऽघुना कोपाधायकतिरस्कारवश्चादस्तस्यस्तमनोद्शशस्य-समुदे 
चिरं निरीय स्थितः प्रख्यकारे पवनेन पयस्सु विकीर्णेपु प्रकरटीभूतो वडवानल इव 
विस्पूजंतीप्यर्थः । उपमालङ्कारः, दुनिवारवेगवस्वादिना च सादृश्यं बोध्यम्‌ । ज्ञा 
विक्रीडितं शत्तम्‌ ॥ ० ॥ 


निकारमिति० निकारम्‌ जनकादिङ्कतम्‌ परिभवम्‌ प्राक्षः भयम्‌ मे परशुः कुटारः 
८ मम >) मन्युः कोप इव ज्वलति दीप्यते । अपमानेन यथा मे क्रोधः प्रजवलितस्तथे- 
वायं मम कुररोऽपि उवरूतीति भावः । पृथिव्यां राजानः पृथिवीरिथताश्च भूपतयः 








= --------------------- ~~ ~~ 


बृद्ध वचनसे धैयं रखनेके कारण हृदयमें जमा होकर जो क्रोष इतने दिनों तक ममे. 
स्थल चुमे हए श्स्यके समान कष्ट देता रहा ह वह अव इस अपमानसे इमारौ स्थितिके परि- 
वतंन हो जने पूटना चाहता है जैसे प्रलय वात द्वारा जल्के ट जानेसे समुद्रका वड्वा- 
नल भमक उठता है ॥ ५०॥ 

भाग्यवक्च- 

अपमान प्राप्तकर कौषकी तरह हमारा यह परश्चु दहक रदहारहै भौर दशरथसैन्यमें 





१३६ महावीरचरितम्‌ 





क -------*------~-*~- 
~ ~ ~-------- ~ ९, = ~ ~ ~~ --- ~ - --- -- -~----- - - ~~ ˆ ~---- ~~ -*-~~~ ~--~---~- ~ ~~~ ~ 


पुनद्धाविश्णोऽपि प्रकुपितङृतान्तोत्सवकर- 
धिरार्सच्रस्यास्तु प्रलय इव घोरः परिमरः ॥ ४९१ ॥ 
वसिष्रः- कट भोः 
कामं हि नः स्वजन एष तथापि दपा- 
खोर उयवस्यति कथंचु भव्रेदवश्यः। 
संदुषितेन च मया सकृदा्तितश्चे- 
दत्सस्य भागवरिदो दुरितं हि तर्स्यात्‌ ॥ ४२॥ 


दुश्लरथवरे दशारथसेन्ये उपगताः समायाताः सन्ति । ( णतः ) पुनः प्रकुपितस्य 
कोपनस्य कृतान्तस्य उत्सदकरः आनन्दवधनः प्रख्य हव चिरात्‌ दीधकाखात्‌ परतः 
द्राविश्चः क्षत्रस्य परिमरः रिध्वंसः अस्तु । जनका दिकरतावमानेन कुपितो मम कुटारः, 
स्त्रियाश्च स्वञत्र दशरथसेन्ये समवतः, तदस्तु पुनद्रा विश्चः क्षत्रवधो येन प्रख्यकाक 
इव क्रतान्तः प्रसाद मुपेयादिव्याञ्चयः दयधिका विद्यतिः द्ाविक्तिः; (द्ववष्टनः संख्या. 
याम इत्यात्वम्‌, द्वाविशतेः पूरणो द्वावश्चः, (तस्य पूरणे उट्‌ इति उद्‌ › (तिविश्चते- 
डिति, इति तिखरोपः । पूवंमेकर्विङतिः क्तत्रियवधा आसन्‌ , जयमन्यो द्वाविश्चो जाय. 
तामिति माचः। शिखरिणी च्त्तम्‌ ॥ ४१॥ 

काममिति एषः परशुरामः नः अस्माकम्‌ कामम्‌ अतिशयेन स्वजनः सपिण्डः, 
तथापि दर्पात्‌ अहङ्कारात्‌ घ।रम्‌ दारणम्‌ व्यवस्यति आचरति, कथंतु छेन प्रकारेण 
वश्यः जदम्यः ८ अनिग्राद्यः ) भवेच्‌ , स्वजनस्वेऽपि गर्बोद्धतस्य दारुणव्यवहारस्य 
चास्य निग्रहः कन्तव्यभावं गत ति भावः। तत्र वक्लीकरणोपायस्तु न तावत्साम 
स्याद्तिरक्षस्वात्‌ , नापि दानं विरक्तवात्‌, न च मेदो द्वितीयामावात्‌ , किन्तु दण्ड- 
मान्न परिक्लिष्यते, तत्राह- संदू षितेनेति०° एष परशुरामः सन्दूपितेन मुहूःप्रक)पिते.- 
नात एव च । विकारंगतेन मया सकृत्‌ एकवारम्‌ ईत्तितः दष्टश्चत्‌ वत्सस्य आातृपौत्र- 
तया खारनीयस्य भागवज्िज्ञोः परशुरामस्य तत्‌ मृतं सदोषटश्टिनिरीक्तणं दुरितम्‌ 
अनिष्टकरं स्यात्‌ । अयं मामधिक्तिपति, सगोत्रेऽस्मिन्‌ यदि प्रतिकरोभि तदा मदीय- 





संसारके समी क्षत्निय आये । कद्ध यमराजके छ्य उत्स्रवस्वरूप यह बादसवाों 
महाप्रख्य शीघ्र दहो जाय।॥ ४१९॥ 


वसिष्ट-खेद ! 

यह अवदय दमारा स्वजन है भिन्तु दके कारण कटोर कायं कर रहाहैतोक्योन 
नि्यहके योग्य दे? क्रद्ध दृष्टिसे यदि मं एक वार ताकरदूगा तो भागव शिद्युके लि वहु 
हानिकर होगा ॥ ४२ ॥ 
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विग्ामिघ्रः--अरे जामदग्न्य ! अब्रह्मवचंसमिव चरशितशखसामभ्य- 
भिव जीवलोकं मन्यसे | 
ब्रह्म्तत्रसमाजमाक्तिपसि यद्धत्से च घोराश्य- 
स्तेनातिक्रमणेन दुःखयसि नः पादयो ऽपि संबन्धतः । 
्रातस्त्वां परति कोपनस्य तरलः श्ापोदकः दक्तिणः 
प्राक्संस्कारवशेन चापमितरः पाणिममान्विष्यति ॥ ४२ ॥ 





तेजोमहिम्ना दृशितेपमात्रेमास्यानिष्ट स्यादेव, न प्रतिकरोमि चेत्तदपि नोचितं करते 
परतिकर्तव्यतायाः सनातनघर्मत्वात्तदयं महान्‌ द्ंघावसर इति भावः । वसन्ततिरुकं 
तरत्तम्‌ ॥ ४२ ॥ 

अत्र भगवता वसिष्टेनारकारिण्यपि ति तिन्ञुखरूपस्वगुणाविष्करणाद्विचर्नं नाम 
सन्ध्यङ्गमुक्तम्‌-यथो च्छम्‌ -“स्वगुणाविष्करणं विचरुनम्‌› इति । 

अब्रह्मवचसम्‌ = बह्यतेजोहीनम्‌, एतन शापप्रदानायोग्यता ध्वनिता । जंशित- 
शखसामथ्यम्‌ = समाप्तशखवबल्म्‌, एतेन च वरेन निग्रहासमर्थस्व प्रतीतम्‌ । न 
कोपि स्वां शापेन वरेन वा निय्रहीतुमिह जीवरोके क्तम एवं मन्यसे, मा तथा मंस्थाः, 
एकोऽहमेव स्वासुभयथा वश्चीकन्तं क्षम इति भावः । ` 


ब्र्यक्षव्रेति० त्वम्‌ सम्बन्धतः अस्मद्धागिनेयजमद्ग्निपुत्रत्वरूपेण सम्बन्धेन पारयः 
अस्मद्रत्तणीयः अपि ब्रह्यक्तत्रसमाजम्‌ बह्यसमूहम्‌ त्तत्रसम्‌हञ्च आक्िपसि तपसि 
वीयं च स्वापेक्षयाऽयः मन्यमानो निन्दसि, किञ्च स्वम्‌ वत्से रामचन्द्रे घोराह्ायः 
क्रूराभिसन्धिः असि, तेन बह्यक्तत्रसमाजापिक्तेपरामजिघांसो मयस्वरूपेण अतिक्रम- 
णेन म्यादार्द्भनेन नः अस्मान्‌ दुःखयसि खेदयसि । आतः अतः त्वां भ्रति कोपनस्य 
व्वद्धिषयकक्रोधयुक्तस्य मम दक्तिणः सव्येतरः पाणिः हस्तः तरः चपलः सन्‌ शापो- 
दकम्‌ शापश्रदानायपेक्तितम्‌ जलम्‌ अन्विष्यति ख गयते, इतरः वामः पाणिः प्राक- 
संस्कारवशेन पूर्वोपासितधनुर्विद्यावासनानुरोघेन चापम्‌ धनुः अन्विष्यति । यद्यपि 





विश्वामिन्र-अरे जामदरन्य ! तुम क्या समहतेष्टो कि सं्षारमें कोड ब्रह्मवचेस्तवाला 
अथवा शखरसामथ्यैश्चाली रह दी न्दी गयाहै। 


ब्राह्मग ओर क्षत्रिय समाजपर आक्षेप करतेजारदे दो, रामक प्रति तुम्हासे नीयत 
बुरी है, श्न अपराधपति हम लोर्गोको पीडादे रहे षहो, यथपि सम्बन्धे तुममेरे क्वि 


पालनीय हो, फिरभीमें त॒मपररुष्टहूं अतः हमारा दना हाथ ज्चापोदक तथा बार्यौ 
हाथ प्राक्तन संस्करारके अनुरोधते चापको दुंद रहा है ॥ ४२॥ 
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जामदगन्यः- ननु भो कोशिक ! 
+ ९ (७ ~ ९ 
त्वं ब्रह्मवचसघनो यदि वतमानो यडा स्वजातिसमयेन घनुधेरः स्याः । 
उग्रेण भोरतव तपरतपसा दहामि पक्तान्तरे च सटक्ं परशुः करोतु ॥ 
( नेपथ्ये ) 


अयमहं मोः ! कोशिकान्तेवासी रामः प्रणम्य विज्ञापयामि । 
पौ [ ऋष्‌ च 
पोलस्त्यविजयोदामकात॑वोर्याज्चंनद्धिषम्‌ । 





त्वं मम सम्बन्धीति मया पालनीयस्तथापि त्वम्‌ ब्रह्मत्तत्रसमाजा नमाननाकर इति 

हेतोः कोपस्य पात्रमसि तेन स्वयि ज्ञाप चापं च प्रयोक्तं ्रमश्रो मम दक्तिणवामौ 
वाहू उद्यञ्जात इति भावः। जात इति पदमत इ्यर्थऽव्ययम्‌, तथा च पातज्जरूभाष्ये 
प्रयोगः--“आतश्च विषमीप्सितं यद्‌ भक्षयति ताडनात्‌ इति । पदप्रकार्िकायामप्यु- 
तम्‌-“अतः शब्दवदातःकशब्दोऽपि दीर्धादिर्हत्वर्थकोऽस्ति, “विषु एकपदे बृत््‌ आत 
इस्यभ्ययेषु पारात्‌? इति ॥ ४३॥ 

त्वं ब्रह्मवच॑सेति० यदि स्वस्‌ बह्मवचसधरः ब्राह्यतेजोयुतः वतमानः असि यद्वा 
स्वजातिसमयेन स्वजातिसमुचितक्त्रियाचारेण धनुधंरः स्याः भवेः, ( उभयथाऽपि ) 
भोः, उग्रेण तपसा समिद्धेन स्वतपया तव तपः दहामि व्यथं करोमि, पक्तान्तरे तव 
धनुर््राहिव्वरूपायां द्वितीयकोरो परशः सद्शम्‌ यथोचितम्‌ करोतु । यदि ष्वं ब्राह्य- 
ण्याभिमानात्‌ तपो मदनि्टसाधनायोपयुद्ट तदा निजोग्रतपसा तव तत्तपो नाज्ञ- 
यामि, जथ पूवंतनक्ञत्रजातिसमये धनुरादाय मामभियास्यति तदा परशुना तस्परति. 
करोमिष्युभयथाऽपि सजे मयि विभीषिकयाऽरूमिति भावः ॥ ४४ ॥ 

अत्र स्वक्शक्तिप्रशंसाद्‌ व्यवसायो नाम सन्ष्यङ्मुक्म्‌, यथोक्तम्‌- स्वक्ञक्तिप्रश्ण- 
मनं व्यवसायः इति । कोशिकान्तेवासी = विश्वामिन्रशिष्यः । 

पौलस्त्येति० पौटस्त्यविजयेन रावणपराजयेन उद्दामस्य सगव॑स्य कार्तवीर्यस्य 





जामद्‌गन्य-- अनि कश्चक ! 
तुम चादे ब्रह्मतेज दिखलाओ या जातिक्रृत नियमवद्य धनुष धारण कसे। उमर तपस्यासे 
तुम्हारे बरह्यतेजको जलात। हू ओर विकल्प पक्षम हमारा कुठार उचित कन्तिन्य करेगा ॥४४॥ 
( नेपथ्यर्म ) 
यह्‌ भें कौरिकश्चिष्य राम आपलोर्गोको प्रणाम करके निवेदन करता हं । 


पौलस्स्यविजयसे दप्त कात्तवीयाजुंनके संहारक तथा क्षत्रवीयेके हन्ता परश्युरामपरः 
विजय पाग, आपलोर्गोको नमस्कार है ॥ ४५॥ 
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जेतारं क्षत्रधीयेस्य विजयेय नमोस्तु वः ॥ ४५॥ 
दशरथः-कथं प्राप्नो रामः । कष्टं हि नामेतत्‌ । 
जनकः-- हन्त भोः ! प्रशस्तमभ्यन॒जानीत । विजयतां रामभद्रः । 
श्रयं विनेता टस्तानायेकवीसे जगत्पतिः 
चयं वसिघ्ठधोरेयाः सवं प्रतिभुवोऽज वः ॥ ४६ ॥ 


दशरथः-- 
नन्वयैव पथितयशासामटर्त्तावतानां 


कात्तवीर्याजंनस्य द्विषम्‌ शुम स्तत्रवीर्यस्य समग्रहत्रियजातेः जेतारम्‌ विजयिनं 
परशुरामम्‌ विजयेय जेतुं शक्नोमि शश्कि टि च' इति छिड्‌ः। वः युष्मभ्यम्‌ नमः 
अस्तु । अत्र बारिरावणयोरपि विजयो मया प्रेप्ितः सुकरश्चेति रामाभिप्रायसूचनया 
िष्टाङ्कचतुष्टया्थः सूचितो वेद्यः ॥ ४५ ॥ 


एतत्‌ = अतिक्द्धस्य परशुरामस्य सम्मुख उपस्थानम्‌, कष्टम्‌ = पीडाप्रदायकम्‌, 
तद्स्याष्ितसुपस्थितमिति भावः, हन्तेति हष । 

रश्ञस्तम्‌ = सम्यक्‌ । अभ्युजानीत = अयुक्तां कुरुत । 

अयमिति शुकवीरः सजातीयद्धितीयरहितः शूरः जगत्पतिः त्रिमुवनेश्वरः अयम्‌ 
रामः इक्तानाम्‌ उद्धतानाम्‌ विनेता दमनेन शिक्ञाप्रदः, वशिष्टधौरेयाः सुख्यभावेन 
वसिष्ठं पुरस्क्रस्य सर्वे वयम्‌ अन्न रामविजये प्रतिभुवः लग्नकाः। रामस्य जये वधिष्ट 
पुरर्छ्त्य वयं सवं लग्ना भवाम ह्यर्थः ।॥ ४६ ॥ 

नन्वयेवेति° यत्‌ यतः ज्ञानञ्योतिषा आाध्यास्मिकन्ञानप्रकाशेन परिगतानि ज्ञा- 
तानि भवद्धूतमव्यानि वत्तमानातीतिभविष्यद्रुपाणि येस्तथाभूताः ब्रह्माणः विश्वा- 
मित्रवसिष्ठादयः श्िशुके बारेऽपि रामे कमपि प्रभावम्‌ महिमातिशयं कषवेदयन्ते सम्भूय 
विज्ञापयन्ति ( अतः) प्रथित्तयज्चसाम्‌ श्यातकीत्तिपताकान्तम्‌ ऊडरक्ाव्रतानाम्‌ 
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वश्रथ--राम केसे भा गया ? यह तो अच्छा नदीं हआ । 

जनक~--समी लोग अनुज्ञा द, रामभद्रकी जय दहो। 

यह धमण्डिर्योक्रा विनेता अद्वितीय वीर तथा जगत्पति दहै, ह्म सभी वसिष्ठ आदि 
इस विषयमे आपको विश्वास दिलाते है ॥ ४६॥ 

दृशरथ-प्रथितकीत्ति तथा रक्षात्रतको टौनेवले म यजमार्नकि धर्मे आनजद्ौ 
रामका जन्म हआ जब बाप ज्ञानके प्रकाशे त्रिकालको देखनेवाहे ब्राह्मण श्स॒बाल्कके 
विषयमे कुद माश्वासन दे रहे दै ॥ ४७॥ 
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याज्यानां नो गुणवति गहे रामभद्रः सुजातः। 
ज्ञानञ्योतिःपरिगतभवद्‌ शूतभव्याः प्रभावं 

यद्‌ ब्रह्माणः कमपि रिश्ुके ऽष्यत्र संवेदयन्ते ।॥ ४७ ॥ 

जामदगन्यः-- एदिमन्ये राजपुत्र ! जामदग्न्यं विज्ञेष्यसे। ( सस्मितम्‌ ) 
न हि विजेव्यसे । दुर्दान्तो हि रेरुक।तनयस्तदन्तकः । तथादि-- 
छः तक्षद्ियकण्टकद्रसरत्कीलालनिवपित- 
परत्युद्‌ भ तदिखाकलापहुतमुग््ङ्कारिभिमगंणेः। 

एतद्र स्मरकालख्द्रक वलव्यापारमध्यस्यतु 
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गरहीतप्रनापालननियमानास्‌ याज्यानाम्‌ यज्ञकर्माहांणाम्‌ नः जस्मारूम्‌ गुणवति 
विश्॒द्ध गृहे अद्येव रामभदः सुजातः सफल जन्मा जातः । ज्ञानिनो बाह्यणा यतोऽस्य 
कमपि महिमानमाहुरतः सूयाते नः कुरे रामस्य जनुः सफ़र्मद्, कीत्तिसम्भावनयेव 
जन्मसाफल्यादिति माचः । मन्दाक्रान्तावुत्तम्‌ ॥ ४७ ॥ 

“अत्रायेव जातः' इव्यादिनाऽपायामावतः कार्यनिश्वयरूपनियता्तिर्क्ता, शता- 
नन्दाद्यव्यापिकथारूपप्रकरी चोक्ता। अतोऽस्मिन्नङ्क समथाङ्गो विमश्चंसन्धिर्क्तो वेद्यः । 
"जामदग्न्यं विजेष्यसे' अत्र--प्रहासे च मन्योपपदे मन्यतेरुत्तम एकवच्चेति मध्यभ. 
पुरुषः, तेन जामदग्न्यं विजेष्ये इति मन्यसे इत्थं विपयंवेणार्थः, स ॒चोपहासपयंव- 
सायी । दुदौन्तः = अतिभीषणः। रेणकान्परश्ुरामजननी । स्वदन्तकः=ष्वस्संहारकरः । 

कृत्ते न° ब्रह्मस्तम्बः ब्रह्माण्डम्‌ एव निकुज्जः वनम्‌ तस्मिन्‌ पुञ्ञितेन एकत्रीभूतेन 
घनेन अविरतेन अ्याघोपषण प्रव्यञ्चारवेण धारम्‌ भयानकम्‌ एतन्मम धनुः त्ताः 
चिज्नाः कत्नियकण्ठाः एव कन्दराः गुहाः ततः सरद्धि; प्रवहदधिः कीखाङेः रुधिरः 
निर्वापितः श्मिताः पुनः प्रप्युदधताः याः शिखाः ज्वाराः तासां कलापः समुदायो 
यत्र तादशो यः हुतभुक्‌ वद्धिः क्च ङ्काराः शब्दवन्तो वेगाः सन्ति येषु तादृशः मार्गणेः 
धसमरस्य जगद्धक्तकस्य कालरद्रस्य प्रख्यङ्करहरस्य कवरूव्यापारम्‌ अआखन्कियाम्‌ 
जअभ्यस्यतु शिक्षताम्‌ । जगु वनेष्विव यस्य धनुषो भयानकः शब्दो व्याप्याबति- 
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जामदृगन्य-- माओ राजपूत } जामदगन्यको जौतोगे ? ( सुस्छुराकर ) न्दी जीतोगे, 
रेणुकाका। पुत्र दुदान्त तथा पुम्दारा काल है, क्योकि- 

संत्तारमं वनकी तरह जिस धनुषका शब्द फला हुआदहै वहु मेरा यह भयानक 
यनुष कटे क्षतरियोँके कण्ठसै निकले हदं रुधिर धारसे छमित रशिखावाके अश्चिके स्फुकिङ्ग 
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बरह्मस्तम्बनिकुञ्जपुञ्जितघनञ्याघोषधोरं धनुः ॥ ४८ ॥ 
( इति निष्कान्ताः सव ) 


इति महाकविश्रीभवरभूतिविरचिते महावीरचरिते वतीयो-ऽद्भः । 


न्नव नकयक 


छते तन्मे भीमं धुः क्षत्रकण्डनिगंतरूधिरधाराक्मितोदतश्िखाकटापस्य वद्धः उवा 
रानिवह्ानिव बाणान्‌ विसृजतु ते च बाणाः प्रलयङ्करस्य हरस्यानुकुवस्त्वि्याश्यः । 
°मक्षफो घस्मरोऽद्मरः' हृध्यमरः। शःदुंख विक्रीडितं वृत्तम्‌ । अच्र च कुटारं विहाय 
धनुषः कीत्तनेन कुडारादपि घनुषः प्रियस्वावगमादुकत्तराङ्के रामजितेन भार्गवेण प्रीत्या 
रामाय धञुषः प्रदानं करिष्यमाणं सूचितम्‌ ।॥ ४८ ॥ 


इति मेथिरूपण्डितश्रीरामचन्द्रमिश्रप्रणीते महावीरचरितश्रकारोः 
तृतीया द्भ“प्रकाज्ञः । 
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तुर्य बाण बरसावे तथा प्रल्यकालका अनुकरण करे । 
( सबका प्रस्थान ) 


तृतीय अङ्क समष्ष 


00 किर 


चतुथो ऽङ्कः 
( नेपथ्ये ) 


भो भो वैमानिकाः ! प्रवतन्तां मङ्गलानि । 
छृशाश्वान्तेवासी जयति भगवान्कोरिकमुनिः 
सदस््ांशो्वंशे जयति जगति क्तत्रमधुना । 
विनेता ्तत्रारेजगदभयदानवतधनः 
शरण्यो लोकानां दिनकरकुलेन्दुविजयते॥ १॥ 


वमानिकाः=विमानेन चरन्तीति वेमानिकाः, विमानं च व्योमयानम्‌ । मङ्गलानि 
शुभावहानि पुष्पवर्षादिकर्मांणि, प्रवत्तन्ताम्‌ = विधीयन्ताम्‌ । 

करराशचेति° कृशाश्वस्य जुम्भकादिदिव्याखाणां प्रथमं दष्टः कृशाश्वनाम्नो बरह्मर्षे 
अन्तेवासी भगवान्‌ कोशिकमुनिः सर्वसमर्थो विश्वामित्रनामर्षिः जयति सर्वोर्कर्षण 
वत्तते। अधुना सम्प्रति सहसखांशोवंरे सूयंकुखे क्त्रम्‌ च्त्रियजातिः जगति संसारे 
जयति सर्वो्कर्षण वर्तेते । तत्र कारणमाह-विनेतेति० तत्रारेः कत्रियङलकानन- 
धूमकेतोः परशुरामस्य विनेता दमनेन शिकयिता, जगद्‌भयदानव्रतधनः जगता. 
मभयसम्‌ भयाभावस्तस्य दानं तदेव बतं नियमो धनं यस्य तारश्चः भुवनाभयदन- 
चती, छोकानां त्रिरोक्याः शरण्यः रक्तकः दिनिकरकुलेन्दुः सू्यवंशकलाधरः श्रीराम- 
चन्द्रो विजयते । शरण्य इति भयनिवत्तने मात्तप्रदानां च सूचयति तेन सुप्रीव- 
विभीषणाभ्यां िष्किन्धाटद्श्वयप्रदानं जटायुबालिनोर्मोकञप्रदानं च सूचितम्‌ । 
अत्र परश्युरामविजयेन ट्टम्योत्तरत्र वनप्रवासेनादषटस्य रामश्रेयो देतुविश्वामित्र- 
 यरनस्य बीजस्यान्वेषणाद्‌ गमंतन्षिः, तदुक्तम्‌--“ग्मो दृष्टस्य नष्टस्य बीजस्यान्वे- 
षणं मुहुः इति । 

शत्र च सन्धौ पताकारूपार्थग्रकरतिः प्राप्प्याश्लारूपा चार्थप्रकृतिर्व्तम्या, तत्स्व- 
रूप तु--'उपायापायश्ञङ्काम्यां प्राप्त्याञ्चाकार्यंसंभवः' । (प्रतिपाचशूथाङ्ख स्यात्प- 
ताका व्यापिनी कथाः हव्युक्छम्‌ । अस्य च ग्भसन्पेरङ्गानि द्वादश्च अभूताहरणं 
मागो रूपोदाहरणक्रमाः। सं्रहश्चनुमानञ्ज तोटकादिबरे तथा! उद्धेगसंभ्नाचतेपा 
्वादश्ञाङ्गान्यनुक्रमात्‌, हति । क्िखरिणीन्रत्तम्‌ ॥ १ ॥ 


--------- ------ 





( नेपथ्यमें ) 
अरे ओ वैमानिकगण ! मङ्गलकायं प्रारम्भ करो । 
ङशाश्वके शिष्य विश्वामित्रकी जय हो, सयेवंश्ी क्षत्रिर्योकी जय हो, क्षत्रियरिपुके दमन- 

कत्ता संसारको अभय देनेवाङे खयेवं शके चम्द्रम( लो्गोके इरण रामकीजयदो॥१॥ 
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( ततः प्रविशतः संभ्रान्तौ विमानेन शुपणलामाल्यवन्तौ } 

माल्यवान्‌--दष्टस्त्या दिवौकसामेकायनीभावः, यदिन्द्रादयः खतो 
बन्दित्वमुपागताः। 

रुपणखा-न हि युष्माभिनिरूपितं विसंबदति। साप्रतमुत्कस्पितास्मि। 
तक्किमत्र क।येप्‌ । ( णहि तुहि णिरूविद विसंवद्ई । संपदं उङृम्पिदंह्यि। ता 
करं एत्थ करणिनम्‌ ) 

माल्यथान्‌-या सा राज्ञा दशरथेन प्राक्प्रतिश्रतवरद्रया राज्ञी भरत- 
माता केकेयी, तया मन्थरा नाम परिचारिका दशरथस्य वार्तादारिणी 
भिथिलाभयोध्यातः प्रेषिता मिथिल्लोपकर्टे वतत इति संप्रत्येव मम निवे 
दितं चारैः । तस्यास्त्वया शरीरमाविश्येवमेवं च कलेव्यप्‌ । 


संभ्रान्तो = मोताङ्ती । 

जत्र संभ्रमवचनात्तोटकं नाम सन्ध्यङ्गमुक्तम्‌-यथोक्तम्‌--रोषसंञ्रमवचनं तोट- 
फम्‌” इति । 

एकायनीभावः = एेकमस्यम्‌ । बन्दित्वम्‌ = स्तुतिपारुकष्वम्‌ । रामेण परशरामे 
जिते शक्रादयो रामस्य स्तुतिमेकमव्येनाकु्वं्िदमेव तेषामेकमस्यमन्न शूर्पणखामा- 
ल्यवतोभयहेतुत्वं गतम्‌ । 

निरूपितम्‌ = विचिन्त्य निर्णीतम्‌ , विसंवदति = अन्यथा मवति । 

अत्र सल्िताथप्रा्िरूपः क्रमो नाम सन्ध्यङ्गमुक्तम्‌ , यथोक्तम्‌-“सच्िताथ- 
श्राति; क्रमः" इति । 

प्राकप्रतिश्रततवरद्या = प्राक्‌ पवंम्‌ प्रतिश्रतम्‌ प्रतिक्ञातम्‌ वरष्ट्यं यस्ये सा 
तादृशौ । केकेयी = केकयस्यापस्यं खी केकेयी, केकयमित्रयुप्ररयानां यादेरीयः" इति 
यादेरीयादेशः । वा्ताहारिणी = दूती । मिथिलोपकण्डे = मिधथिलासतीपे । श्वरीरमा- 


~------~~---------~--*~ ~~ ------~-- 


( सम््रान्त म।ल्यवान्‌ तथा खपंणखा का विमान द्वारा प्रवेश ) 

माल्यवानचू-देवताओका एेकमत्य आपने देखा ? इन्द्र॒ आदि भी स्वयं रामका 
यद्व गा रहे दै। 

शरुपणखा--आपका अन्दाज गलत नहीं होता है म अवडर गहू । अव क्या 
करना होगा । 

माल्यवान्‌ू--रचरथद्वरानजिसेदो वरदान दिये श्गयेरेसी रानी भरतकी माता 
कैकेयीने संवाद लेकर अपनी दासी मन्धराको अयोध्या मियिला मेजा है, वह॒ भिधिराकषे 
पास पर्हुची है, यद खबर मुञ्चे चार्रोने अभी दी है, तुम उस्तकी देम प्रवेश कर रेसे कर दो 
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त ज कामक 





( इति कर्णे कथयति ) 

शपणखा- किमन्यथा करिष्यत्येव राम इति । ( किं अण्णहा करिस्सदि 
एव्वं रामो त्ति ) 

मार्यवान्‌--भिद्यते न सदूवृत्तमिच्वाङुगरदेषु, विशेषतस्तादशस्य 
विजिगीषोः । 

रापणखा-ततः किम्‌ । ( तदे किम्‌ ) 

माल्यवान्‌- ततोऽनेन योगाचारन्यायेन दृरमाक्रुष्य रक्तसामङ्कमुपनी- 
तस्य विन्ध्यकान्तारष्वदे शज्ञस्य विचरतः सुकराण्येवावस्कन्दनानि स्युः । 
विराधद्‌नुकबन्धग्रश्च॒तयस्तीदणा दण्डकारण्यसत्रेषु चरिष्यन्ति । ते हि 





विश्य = तत्तनौ प्रविश्य, परावेन्ञे सति य विशति सएव स्वाध्रितवपुषा स्वीयं 
कायं करोति, यत्रावेशञस्तदात्मा खत इव भवति, अतोऽत्र शरुप॑ंणखा मन्थरातनुमा- 
विश्य स्वानुरूपं चेष्टिप्यत इति बोध्यम्‌ । 

अन्र प्रस्तुतोपयो गिच्छद्याचरणादभूताहरणं नाम सन्ध्यद्गमुक्तम्‌, यथोक्तम्‌- 
अभूताहरणं प्रस्वतोपयो गिच्छुद्याचरणम्‌? इति । 

अन्यथा करिष्यति = पिव्रादिष्टं वनप्रवेशं विहाय स्वयं राज्यं करिष्यति । 

अत्र वित्तकंप्रतिपादनाद्ुपं नाम सन्ध्यद्गमुक्तम्‌ , यथोक्तम्‌--'वितकम्रतिपादनं 
वाक्यं रूपम्‌ । सद्‌ वृत्तम्‌ = भातृपितृवाक््यकरणरूपसमीचीनवृत्तम्‌ । न भिद्यते = 
न त्यक्तं भवति । तादक्षास्य~रोकोत्तरस्य । विजिगोषोः = जयेश्ोः सामान्यत रेच्वा- 
कास्सवेऽपि सद्‌ वत्ता भवन्ति, तादृश्चो विजिगीपषूरामः कथं सद्‌ घृत्तं ज्यादिति भावः। 

अश्र प्रस्तुतोत्कषाभिधानादुदाहृतिनांम सन्ध्यङ्गसुक्तम्‌-श्रस्तुतोस्कषां मिधान- 
मुदाहतिः' । ततःनपितरृव्नपाटने रामेण विदिते सति । 

अनेनन्मया तव कणे कथितपूर्वेण । योगाचारन्यायेन = योगः सामदानदण्डमेद्‌- 
प्रयोगः, तस्याचारः अनुष्ठानम्‌ , तेन न्यायेन । श्योगः संनहनोपायध्यानसंगतियु- 
क्तिषु, इस्यमरः । यद्रा योगाचारन्यायेन = योगाचारो बोद्धमेदस्तदुक्तेन न्यायेन 


( कानमे कहता है ) 
शूर्पणखा--रेसी स्थितिमँ राम क्या अन्यथा करेगा ? 
भार्यवान्‌--दक्ष्वाढुवंद्चज सद्वृत्त नहीं छोड़ते, विदेषतः रामके समान विजिगीषुजन। 


शर्पणखा--पिर क्या ? ॥ 
माटयवानू---रस प्रकार छल प्रयौग करके दूर खाकर उसे रक्षसोकी गोदरमे पहंचा 


दंगे, अनजान विन्ध्यप्रदेशमे जब वह घूमते रगे तो आक्रमण सरल होगा, दण्डकारण्यरमे 
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शक्ताः लुप्भरभुशक्तेरस्सादशक्ति छद्मनातिसन्धातुप्‌ । अनिवतेनीयश्च राव- 
णस्य सीतास्वीकारप्रहः । स चेवमीषत्करः सप्रयोजनश्चेति। 

शपणखा--भथ लदमणसदायत्वे किं प्रयोजनम्‌ ? ( अह लक्खणसहा- 
रत्तरो क्रं पश्योश्मणम्‌ १) 
माल्यवान्‌- . 
चोरो ऽखपारगस्िन्त्यो यथा रामस्तथव सः । 
दश्षदण्डप्रयोगस्तु यथेकस्मिस्तथा दयोः ॥ २ ॥ 





= - +^ "~ "~^ ~~ ~ ~~ ~ ~^ ~ --+~ ~ ~ कन ~ ~" +“ “~ ~~ ~^ ~^ 





संवरणाख्येन मायाग्रयोगात्मना। रक्षसामड्कमुपनीतस्य = राक्तसाधिष्ठितं स्थान प्रापि. 
तस्य } विन्ध्यकान्तारेषु = विन्ध्याटवीषु । घादेशक्ञस्य विचरतः = दशदोषमनज्ञाव्वा 
अमतः । अवस्कन्दनानिरपीडनानि । तीच्णाः=कूरकर्माणः । दण्डकारण्यसत्रेषु = 
दण्डकारण्यसं ज्ञकवनेषु,-“सत्रं यज्ञे यज्ञभेदे सदादाने वनंऽशुके इति रत्नमाला । 
लश्प्रमुशक्तेः=राज्यभ्रंशवनवासाभ्यां कोश्दण्डजतेजो विहिनस्य । उत्साहरक्तिम्‌= 
कायिकं सामथ्य॑म्‌ । द्ु्नाऽतिसन्धातुम्‌ = वश्चनेन नाशयितुम्‌ । अनिवक्तनीयः = 
रोद धुमशक्यः। सीतास्वीकारग्रहः = सीतावक्ञीकरणाग्रहः । स च = सीतावश्ीकारा- 
ग्रहश्च । एवम्‌ = वञ्चनश्रयोगे । ईषस्करः = सुसाध्यः । सप्रयोजनः = सफलः । 


कचमणसहायष्वे कि प्रयोजनम्‌~छचमणस्यापि वञ्चनया वनं प्रस्यानयने किं फएटम्‌। 


वीर इति० यथा रामः अख्परागः अस्वेद्नागः वीरः पराक्रमी तथा सः टबष्म- 
णोऽपि भख्पारगः धनुवेदममंत्तः वीरः चिन्त्यः भयस्थानत्वेन मनसा ध्येयः । दुद्य- 
दण्डप्रयोगः वञ्चनम्‌ तु यथा पकस्मिन्‌ू रामे तथा दयोः रामरूचमणयोः । अयमा. 
ज्ञयः-राम वलछकश्मणोऽपि धनुर्वेदपारद्श्वा वीरश्चेति भयस्थानस्वेन चिन्तनीयोऽथ 
रामस्य ष्टुना यथाहरणं क्रियेत तथेव तस्यापीति किमिति कुचमणो हीयेत, यस्मिन्‌ 
हीयमाने भयस्थानं तिशेदक्षतमतो योरपि वञ्चनं कन्त॑म्यमिति ॥ २ ॥ 


--------~ "~~~ -----------~~ ~ --~------ 
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हमारे विराय दनुकबन्ध आदि योदया ही, रामकी प्रभुरक्तितोयो ही नष्टद्ये 
गई रहेगी, बची हुईं उत्साह दशक्तिपर उनका मायाप्रयौग पानी फेर देगा। रावण 
सीताकेख्यिजो आग्रह कर रहेदहै, उसेवे नदीं दोग । इस प्रकार वह कार्य भी 
सुसाध्य हो जायगा । 
शूर्पण खा--रामके साथ लक्ष्मणको रखनेका क्या मतलब १ 
माङ्यवानू--रक्ष्मण भी रामके दी समान वीर तथा अस्रकुञ्चर है, जव छलप्रयोग 
। दयी करना है तो जसे कपर वैसे दोनोपर, फिर उसे ही क्यो दोड्‌१॥२॥ 
५ 


॥ १० मर 


न 
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रापणखा--मम तु द्वयमेवेतन्न युक्त प्रतिभाति । यदु दूरस्थितस्य दाश- 
रथेः संनिधानकरणम्‌ , यज्चानाबद्धवैरस्याप्रतिसमाषेयं खीवेरमिति । ( मम 
दु दुशं एव्व एदं ण जुत्त पडिभाई । जं दूरटिछ्दस्स दासरदिणो संणिहाणकरण, जं 
द स्रनावद्धवेरस्स प्पडिसमारे्रं इत्थियावेरं ति ) 

माल्यतरान्‌--स तावद्रस्से ! भूम्यानन्तयतः प्रत्यासन्न एव 1 सातुचर- 
सुन्दोपसुन्दपुत्रोपप्लवाच्च ताटकारिभूम्यनन्तरः कथमनाबद्धषेरः। अप्रति 
विधेयं च रामरवणयोरितरथापि वेप । पश्य-- 








सन्निधानकरणम्‌ = समीपे आनयनम्‌ । अनाबद्धवैरस्य = निमित्तान्तरतोऽनुसप- 
ज्रशतरु भावस्य । अप्रतिसमापेयम्‌ = प्रकारान्तरेण जमयितुमन्चस्यम्‌। स्रीवेरम्‌ = 
ख प्रयुक्तशत्ुमावः। जयमस्याथः--सम्प्रति रामो दूरदैशस्थः स समीपमानोयेत नैत- 
क्तम्‌ नवापि तस्प्िपं हृस्वा तेन सद खवेरं जनयेतेति युक्तमिति । वैरं हि पञ्च 
विधम्‌--*सापलन वस्तुजं सखोजं वाग्जातमपराघजम्‌ । वेरप्रमेदनि पुण करं पञ्चविधं 
स्तम्‌” इति । 

सः = रामः । भूम्यानन्तयंतः = स्वमण्डकस्निक्रष्टमण्डलवर्सिचवात्‌ । प्रत्यासन्नः 
समीपगः । ( अतश्च समीपानयनं न युक्तमिति यदुक्तं तदुत्तरितम्‌ ) सानुचरसुन्दोप- 
सुन्द पुत्रविष्टवात्‌ = सानुचरयोः सषहाययोः सुन्दोपसुन्दपुत्रयोः सुबाहूमारीचयोः 
उपप्टवात्‌ एकस्य वधघरूपादुपद्रवात्‌ जन्यस्य समुद प्रततेपणरू पाच्चोपद्रवात्‌ । ताट- 
कारिः = रामः। भूम्यनन्तरः = स्वमण्डलसमीपमण्डलवरत्ती । अनावद्धवेरः = जनुर्प- 
करशनरु भावः । रामः स्वमण्डरसमीपमण्डलवत्तौ ताटङां हष्वा कतापकार्रेति नानु. 
तपन्नवेरस्तेन तस्यानावद्धवंरत्वमपि स्वयोच्यमानं न युक्तमिति । उक्तञ्च--'राञ्यसखी 
स्थानदेश्लानां ज्ञततीनां च घनस्य च । अपहारो मदो मानः” इष्यारभ्य “एते विग्रहयो 
नयः, इति । प्रतिविधेयम्‌ = निवत्तयितुमल्चक्यम्‌ । इतरथा = छद्यप्रयोगं विना । 
शतुषु-चत्वार उपायाः प्रथन्ते-षामदानमेददृण्डाः, तत्र चतुर्णामपि नास्ति गतिः, 
केवलं चतुर्थग्रमेदश््ुद्यदण्डः संभाव्यते, तदमर स्पष्टयिभ्यति ॥ 


~~~ ~ 


शूपणखा--मद्े तोये द्नादहा बाते अच्छ नहीं जंचनी हं फि दूरस्थ रामको 
समीपे आवंगौरनजो त्रु नहीं दहै उसके साथ खोवैर करं जिसका कोई प्रतिकार 
ही नहीं होता । 

माङ्यवानू- पेटी, हमारा ओर उनका देश सरा हुअ। हे तत्र प्रत्यासन्न तो वह है दही, 
सुबाहु, मासीच तथा तारकाके संहरकके साथवेर मौसिडदहीदहे, दूसरे प्रकारतेमी राम 
ऊर रा्रणके वैर का कोड प्रतिकार नदीं है देखो- 
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पार्यं तस्य जगद्धयं त॒ जगतो नित्यं दटदेरिनः 
सामेवं सति क!टदगपियकरता श्भ्वदिरुद्धाव्मना । 

कान्थान्‌ रुनन्दनो मृगयते देवैः पतिर्यो वृत- 

स्तस्मादानमपाद नास्ति न भिदा तस्यव नः साधनम्‌ ॥२॥ 

दण्डो ऽष्यभ्यधिके रशा्ो न पकाः प्रदास्यते । 

तूष्णीं दण्डस्तु कतव्यस्तस्य चायमुपक्रमः ॥ ४ ॥ 
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पाल्यमिनतत० तस्य रामस्य जगत्‌ पाठ्यम्‌ रक्षणीयम्‌ , वयम्‌ रावगादयो राक्षसाः 
तु जगतः निव्यम्‌ हडादैश्चिनः बरूच्कारेण ज्ञासितारः । एवं सति रामस्य अस्माकञ्च 
जगस्सुखदुःखपरस्वे शश्वत्‌ सदा विर्द्वात्मना विपरीतस्वभावेन अप्रियजता अपका- 
रिणा साम मधुरवाक्यं सान्त्वनं क।रक्‌ कीदश्तम्‌ १ न सम्भवीति भावः। अनेन 
सामोपायो न वेरप्रतिविधानहेतुरिय्युक्तम्‌ । यो रघुनन्दनो रामः देवंरिन्द्रादिभिरपि 
पतिः स्वामीबृतः निर्वाचितः सः कान्‌ किमभिधेयान्‌ अर्थात्‌ ख गयते अन्विष्यति, 
न कानपोव्यर्थः। एतेन दानप्रयोगस्याफटस्वमुक्तम्‌ । तदाह -'तस्मादानमपीह नास्ति 
इति । तस्यव देवः पतिष्वेन बृतस्यंव रामस्य भिदा भेदोपायः नः साधनम्‌ प्रतिवि 
धानहेतुनं, वेतनेन सेन्य्रहेऽप्यधिकवेतनप्रदानलोमेन सन्यादीनां प्रथक्ररणं न 
घटते, तेषां स्वाथपरतया स्वारसिकरामपक्तपातेन मेदानुपयुक्तस्वात्‌ । दण्डः परम. 
चशिष्यते, मायोपेक्तयोस्तत्रेवान्त्भावात्‌, इन्द्रजालस्य मेदेऽत्तर्भावाच्, सक्तो पायपन्त- 
प्रतिक्तेपेणोपायचतुष्टयपतस्येवाभ्युपगमात्‌ , तदुक्तं कामन्दकोय-~साम दानच्र मेदश्च 
दण्डश्चेति चतुष्टयम्‌ । सोऽयं दण्डा द्विविधः-प्रकाड्चदण्डो निश्तदण्डश्च, तत्र प्रकाञ्च- 
दण्डः सेनाभिगमनादिना वधबन्धनादिः, निश्वुतदण्डस्तु गृदवधादिः, जयमेव दद्म. 
दण्डादिश्चब्देन व्यवहियते । तच्र प्रवरे प्रकाशदण्डो न युक्तः, तस्मान्निश्तदण्ड एवो- 
चितस्तदाह--रण्डोऽपीति० अभ्यधिके अरयन्ताधिके श्चन्नी रामे प्रकाश्यो दण्डः अभिया- 
नादिना चघादिषूपो न प्रज्ञस्यते न स्तुयते, किन्तु भभियातुदुंबरस्वेन स्वरूपोन्मूल- 
नपयवतायिष्वेन सदोष एव भवति । तृष्णींदण्डः छुद्यदण्डस्तु क्तव्यः तस्य च.-दुद्य- 


वह जगत्का रक्षा कर्‌ नार हम जवदस्ता शसन कर) इस प्रकार पिरद, मनोददयामे 
सामप्रयोग नहीं सफल होगाः जो देवो द्वारा स्वामी मानाजा चुका ह वह रघुनन्दन कौन 
सा अथं चादहेगा १ इससे दान मी नहं चलेगा । मैदका प्रयोग भी हमारे द्वारा कार्यकर नदीं 
वनाया जा सकता हं क्योकि सभी दैरवोने एकमत दो रघुनन्दन को स्वामी करारा है।॥३॥ 

वलन्‌ शुधर प्रकाञ्चदण्ड भी सफ़ल नहीं होता, तवतो द्यदण्ड ही कच्तैन्य रह 
जता है जिसकी यहु भूमिका है ॥४॥ 


१४८ महावीरचरितम्‌ 





तथा सति सीतापहारतः किमपरं कुयात्‌ । ततश्च- 
हतजानिररातिभिः सलज्ो यदि मृल्युः शरणं ततोऽन्यथा तु । 
स्रदितो भृत पव निष्पतापः परितक्नो यदि वा घटेत सन्धो ॥ ५॥ 
उत्तिष्ठेत वधाय नः परिभवपरद्धेन चेन्मन्युना 
नेष्टे तत्प्रसरं निरोद्धमुदधिसितिग्मांश्यवीयो हि सः। 


दुण्डस्यायम्‌ तव मन्थराश्चरीरथरवेक्चादिः उपक्रमः बुद्धिपूवंकारम्भः। नज्ञात्वारम्भ 
उपक्रमः" इत्यमरः । युग्मकमिद्‌म्‌ ॥ २-४ ॥ 

अश्र प्रस्तुतोपयोगिसामदानवचनास्संग्रहो नाम सन्ध्यङ्गमुक्छम्‌-तथोक्तम्‌-श्रसतु- 
तोपयो गिसामदानवचनं संग्रहः! इति । 

तथा सति = बनविग्रवासादौ जाते । किमपरं ऊर्यात्‌ = वच्यमाणादृन्यत्‌ कि 


विदध्या ? न किमपीत्यथः। 
हत्जानरि८- अरातिभिः शश्रुभिः हृतजानि; हृता जाया यस्य सः हृततजानि 


अपहतदारः । अतण सजनः जायापहारास्साघुसमजे स्वं मुखं दश्चयतुमक्षक्तः 
यदि खरत्योः शरणं गतः सरतः, अन्यथापि स्वतो मरणक्षरणीकरणाभावेऽपि भ्रदित 
खरदुत्वं गमितः कष्टमूग्ना मृदुतां रग्भितः अत एव निप्प्रतापः कोशदण्डजतेजो 
रहितः मरतः एव स्रततुल्य एव भवति । यदि वा अथवा परितप्तः कथमेवं वधे. 
मायाविभीराक्ञसर्वेरं जातमिति चेतसाऽनुज्ञयंगतः सन्धौ परस्परानाक्रमणात्मके 
घटेत सन्धि कुर्यादिव्य्थः । अत्र शन्रुविषये बृत्तचतुष्टयं नीति तिद्धञुषन्यस्तम्‌ , तच्छे 
“उच्तेदनं चापजपः पीडनं कर्शनं तथा' दइव्युक्तम्‌ । तत्र सलज इस्यपजयः, गष्युरिष्यु- 
च्छेदनम्‌ । खत एवेति पीडनम्‌ । परितप्त इति कशंनम्‌ ॥ ५ ॥ 

उत्तष्ठतेतिः ( रामः) परिभवग्रेद्धेन सीतापहरणङ् पतिरस्कारप्रदीप्ेन मन्युना 
कोपेन नः स्माकम्‌ वधाय विनाक्ाय उत्तिष्ठेत चेत्‌ उद्योगं कुर्यात्‌ चेत्‌ , उदधिः 
समुदः तष्प्रसरम्‌ रामस्यास्मान्प्रतिप्रस्थानम्‌ निरोद्धम्‌ निवत्तयितुम्‌ न ईष्ट प्रभवति । 
रामेऽस्मद्‌ वधाय प्रतिष्ठमाने समुद्र रूपमस्मञ्जखृदुग न तञ्चिरोधकं स्यादित्यर्थः । 
तत्र कारणमाषह-हि यतः सः रामः तिम्माश्यवीयंः सूयंसमप्रतापः । सूर्य॑स्य जल- 
हो षशाक्तत्वाद्रामस्यात्र तत्सादृश्यं तेन च रामः समुद्रमपि शोषयेदिति ध्वनिः। एतेन 
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वनम जव सीता हरी जायेगी तो इसके अतिरिक्त वह कर क्या सकेगा ? 

रा दारा सीतके हरण हौनेपर उसके ल्यि भृत्युद्यी रारण होगी, यदि पेसा नहीं 
हआ तथापि वह इस अपमानसे इतना निष्प्रतापदहो जायगाकिउसे मरादह्ी समक्ष, 
यदि उसे पश्चाताप होगा तौ वहु सन्धिमी कर के सकताहै।॥५॥ 

अपृमानजन्य क्रोधक्षे यदि वह हमें मारनेकी तैयारी करेगा तब उसकी गत्तिकौ यह 
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किन्तु प्राक्प्रतिपन्नरावणसखहद्धाषेन भीमोजसा 
शातरचं्ञयरा्मजेन हरिणा घोरेण घानिष्यते ॥ ६ ॥ 
अनेन प्रसङ्गेन बहनुसन्धातन्यम्‌ । 
शुपणखा-किमिषर । (किं चिद्य ) 
माल्यवन्‌--रावणप्रियासि त्से ! कायज्ञा च । ततो निःशङ्कमावेद्यते 
हृदयखेदः । 


समुदे विश्वस्यावस्थानं न क्ेमायेति शरूपंणखां प्रप्युक्तम्‌ । सम्प्रति स्वपरमाह- 
ङ्िन्त्विति० शत्रुः रामरूपोऽस्मदििपुः प्राकप्रतिपन्नरावणसुहृद्‌ मवेन पूर्वाङ्गीकृतरावण- 
सल्येन भीमोजसा भयानकपराक्रमेण घोरेण दुरवारवीर्येण वञ्जघरार्मजेन इन्दरपुत्रेण 
हरिणा वानरेण बाना घानिष्यते मारयिष्यते । रावणस्य सुद्‌ वारी स च परा. 
करमपूर्णो दुरदान्तश्च रामं हनिष्यति तेन ममेव पक्त निर्दोष इति भावः। शादुंल- 
विक्रीडितं वृत्तम्‌ ॥ & ॥ 

अत्रे्टर्थोपायानुसरणादाक्तेपो नाम सन्ध्यङ्गमुक्छम्र , यथो्छम्‌--दश्टर्थोपायानु- 
सरणमाकेपः' इति । 

बहू = अधिकम्‌ , अनुसन्धातव्यम्‌=निरूपणीयम्‌ । एतावदेव निरूप्य नावस्थेयं 
किन्त्वत्र प्रसङ्गे स्वपक्तचिन्ताऽपि कर्तव्या, येनात्मीयजना भपि न प्रभूमूस्वाऽवस्क- 
न्दयेयुरिति भावः । 

रावणग्रिया = रावणस्य स्वसृतया प्रीतिपात्रम्‌ । कायं्ता=कत्तम्यार्थज्ञानश्ाछिनी। 
निःशङ्कम्‌ = निभंयम्‌ । जवेद्यते = विज्ञाप्यते । हृदयखेद्‌ः = मनोभ्यथा । यदि चं 
कायंज्ञा केवरुमभविष्यस्तदाऽपि कदाचिद्रावणप्रतिषरतां परपद्यानथं॑ऊर्यादिति 
भिया रहस्यं नासुचयिष्यम्‌ , अथ केवर रावणप्रियेवाभविष्यस्तदापि नाम्यधास्यं 
रहस्यं बुदि दोपषरेणास्थाने रहस्यप्रका्ञभयादुभयथा तु रहस्याकणेनपात्रतां भजे 
तदावेदुयामीति भावः। 
सागर नहीं रोक प्षकेगा क्योकि वह सुयैवंी तथा अतितेजस्वी है । किन्तु रावणभित्र 
तथा अतिदुदान्त वाली उत्ते ब्रीचमें ही नाश्च कर देगा ॥६॥ 

इस पिषयर्मे बहुत सोचना है । 

श्रुपंणखा- ग्या ! 

माश्यवाचू--तुम रावणकी प्रीतिपात्र तथा कायंज्ञ हो, इसल्यि तुमसे इदयदुभ्ख 
निददाद्क द्मैकर बताया जा सकता है ! 
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ज्ितेरानन्तयांदपकृदपक्ृतव्यश्च सततं 
द्विधा यमः शातः प्रङृतिनियतः च्तत्रिय इति । 
वतीयो ये नप्ता रजनिचरनाथस्य सहजो 
रिपुः प्रत्यासत्तेरदिर्वि भयं नो जनयति ॥ ७ ॥ 
कुम्भकणस्तु सन्नप्यसत्समः कत्रिमस्वापव्यसनाद विनयाच्च । विभी 
षणसत्वाभिगामिकात्मगुणसंपन्न इत्येनमनुरताः प्रकरेतयः । खरदूषणभ्रभ् 
तयस्तु सघव्रत्तयो राजानमुपतिषएन्ते, यतस्तेन वत्सेनेव राजानमथान्दु 


श्चितेरि.:* ज्ञत्रियः च्तत्रगोत्रोद्धवः रामः ्तितेः आनन्तर्याब्‌ स्वमण्डरुसमीप. 
मण्डलवत्तिवात्‌ हेतः प्रकरतिनियतः स्वभावसिद्धः शन्नः, समीपस्थतया सततम्‌ 
अपङत्‌ अपकारकरः, अपक्केस्यः कृतापकारश्चति ्रत्रिमरवुस्तदव द्विधा प्रकारद्रयेन 
कषञ्ुभवति । रजनिचरनाथस्य निन्लाचरेन्द्रस्य सहजः स्वाभाविकः श्चुः मे मम 
नक्ता दुदहितृपुत्रः विभीषणः रिपुः प्रव्यासत्तः सततसमीपस्थायित्वात्‌ अहिः सपः इव 
नः अस्माक भयं जनयन ! ममे {द्धाराच्रु स्तृतोयश्च विभीषणः शच्रुरहि{रिव नो 
भथद्धर इत्यथः । ज्रेद्‌ वोध्यस्‌-अपकारक्रिया निवृत्तः हच्ुः दत्रिमः, एककारीर 
जातः पितृग्यतत्पुत्रादिरूपः सहजशचुः, विषयानन्तरः प्राङ्कतशच्ुः, तत्रे रामा राव- 
णस्य न सहजश्षत्ुः तत्रि्रव्वात्‌ किन्तु विषयानन्तरस्वात्‌ प्राकरतः शत्रुः, अपकारादिना 
च करत्रिमश्च्रुः, विभीषणस्तु रावणस्य सहजश्चत्रुः। स च विभीषणः प्रत्यासन्नः- दैश्चतः 
सम्बन्धतश्च रावणस्य, गुणतश्च रामस्य, अतः स्वपकप्रभवं भयमन्र वत्तते इति ॥ ७ ॥ 


अन्न व सम्भ्रमो नाम सन्ध्यङ्गमृक्तम्‌ , यथोक्तम्‌-श्ाङ्कान्रासा च 
सम्भ्रमःः 


सन्नपि = विद्यमानोऽपि । असस्समः = अविद्यमानकलपः । छ्रत्निमस्वापन्यसनात्‌= 
ब्राह्मवरेण सततनिद्रापराधीनत्वात्‌ , अविनयात्‌ = जागरकारेऽपि बह्वाहारमथो- 
पयोगादिनाऽनु चितनव्यवहारिव्वात्‌ अतोऽसौ सन्नपि नेव, अतो न ततो भय नापि 
तच्छृतशजुनि वहणा्षापि । तु शब्दो विभीषणस्य कुम्भक्णाद्णद्वारा व्यवच्छैदाय 





समीपस्थ हानेस अपकार्‌ मी करणा, कृमी सपक्रेत भी होमा, इस प्रकार क्षतिय राम 
हमलोगोका प्राक्त तथा सहज दोना प्रकारका रन्ुहै। हमारा तीसरा नाती पिमीषणमभी 
रावणका सहज राच है मौर वद्‌ सम्धेपस्थ होनेसे सोँपकी तरह सकदा हमारे भयको 
जागृत फिये रहता दे ॥६॥ 

कुम्भकर्णका दोना ओौरन दोना वरावर है क्योकि वह सदा सोया रहतादै ओर 
उजङ्क मी है! मिमीपणमें जमिगामिकः गुण है शसलिये प्रकृति उसमें अनुरक्त रहती है । 
खरदूषण आदि रावणम दसीलिये मिले हुए रहते दहै कि उनको पैसे मिलते है । इस प्रकार 


चतुर्थोऽङ १५१ 





~५ ^ ~ ५ ~+ ~+ = ~~ = ० + ~ +-^ <^ 
~ + ञ 


हन्ति । उपजापिताश्च प्रव्युपजपन्ति श्रकृतयः । तदिदमन्तर्भदजजंरं 
राजक्तुलमभियुक्तमात्रं रामेण भिद्यते । यथोक्तम--^ लघ्वपि व्यसनपद्‌- 
मभियुक्तस्य कृच्छसाध्यं भवतिः इति । तत्र विभीषणावग्रहस्य प्रतिबि- 
धानं कतव्यम्‌ । स तु प्रकाशदश्डस्तूष्णींदण्डः संरोधनमपसारणं वा 





पक्तान्तरावतारणार्थः । जामिगामिकाच्मगुणसम्पन्नः = अमात्यादीनामभिगमे कारण- 
भूताः ये आत्मगुणास्तेः समद्धः। प्रकृतयः = जमाव्यादयः प्रजाः । अनुरताः = 
अनुरक्ताः । आभिगासिकगुणवर्गश्च कामन्दकीये दक्ञितो यथा-- 
सुश्चीटस्वं वयस्यत्वं दाज्तिण्यं क्षिश्रकारिता । अविसंवादिता स्यं ब्रद्सेवा कृतन्नता। 
देवसम्पन्नता बुद्धिर्चुदरपर्विारता । शक्यसामन्तता चेव तथेव दद्भक्तिता 
दीघंद्षिस्वमुर्साहः श चित स्थुख्खक्तता । विनीतता धामिकता गुणाः साध्वाभिगामिका 
गुणेरेतेरुपेतः खन्‌ सुभ्यक्तममिगम्यते ॥ 

सद्धवरत्तयः = सद्धेन ब्ृत्तिजीवनं येषां ते तथोक्ताः, ग्रस्येकं बुद्धि शून्या इस्यथः। 
उपतिष्टन्त-भजन्ति । तन = सङ्घेन । सद्धं वस्सं छर्वा राजानं पेनुमर्थान्‌ पयांपि 
दुहन्ति गृह्णन्तीति रूपकरहस्यम्‌ । सहजरिपुमिमं विभीषणमेवाधारीद्रस्य कदाचित्‌ 
मे खरदूषणाद्यः ष्रथग्भवेयुरिति शङ्कमानद्रावणाद्‌ यथेच्ुं धनमाददते 
इति भावः॥ 

उपजापिताः = कृतमेदनी तिप्रयोगाः । उपजयन्ति = भिन्ना भवन्ति । प्रङ़तयः = 
लमास्यादयः । विभीषणस्याभिगामिकगुणसम्पन्नतया तस्पन्तेऽस्माभिः कृत उपजापो 
व्यर्थः स्यास्परन्तु तप्प्ञेणास्मत्‌ पक्ते उपजापे क्रियमाणे -सम्भवति साफल्यमित्या. 
शयः । अन्तभद्‌जजंरम्‌ = स्वजनवमव्येन शिथिलम्‌ । जभियुक्तमात्रम्‌ = युद्धायाभि 
यातमात्रम्‌ । खध्वपि = स्वरपमपि । व्यसनपदम्‌ = अंशस्थानं कामक्रोधादिदोषस्थानं 
वा। अभियुक्तस्य = हान्रुणा युद्धायाभियातस्य । कच्छरसाध्यम्‌ = कष्प्रतिकार्य॑म्‌ । 
विभीषणावम्रहस्य = विमीषणक्तस्य पृथग्‌भावस्य । प्रतिविधानम्‌ = प्रतिकारः । 
( तत्र न ताचञ्ज्येष्ठेन कनिष्टेन सामप्रयोग उचितः, नापि दानं सम्भवति अविभक्त 
धनस्वात्‌ , भेदस्तु नैव घटते, फलतो दण्डः प्रयोक्तव्यः ) स चरदण्डश्च । संरोधनम्‌= 
कारागृहे बन्धनम्‌ । अपसारणं नगराश्चिवांसनम्‌ । प्रकाक्ञम्‌ = प्रकाश्दण्डं वधताड. 


इस राजपरिवारमें इतनी पूट है कि यदह जजर हौ गया है, रामकी चड्ाई दोतते ही फूट 
जायगा, कहा है---च्छेटा सामी चिद्र चदाई हो जनेपर असध्यदहो जाता है। यँ 
विभीषणके प्रथग्भावका प्रतिकार करना चाहिये । उसका-प्रकाशदण्ड, छद्यदण्ड, संरोधन, 
अपसारण इन्दी चारोमेते कुद हौ सकता है । इनमे प्रकाश्चदण्डको राक्षस नहीं सहन 
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स्यात्‌ । तच्र प्रकाशमभिन्नसंबन्धाः कथं राक्षसास्तितिक्तेरन्‌ । तृष्णींद- 
णडोऽपि प्रा्ञरनुमीयमानः प्रकृतिकोपको रामेऽभियोक्तरि दुरन्तः स्यात्‌ । 
संरोधने त्वभिभवाद्धिहिते तदेकमत्यात्लरपरथतयश्च तथा विकुयः 
निवास्यमानमपि त परिवारयेयुस्तस्मात्खरप्रभृतयः पुर पव चिन्त्याः ॥ 
शुपणखा--अहो अनुजीविखस्य गुरुकता, यद्राबणस्य खरप्रमुखानां 
च तुल्येऽन्योन्यसंबन्ध एवं माता महश्चिन्तयति । ( चनह श्रनुजीवित्तणस्स गुख- 


नादिम्‌ । अभिन्नसम्बन्धाः = समानरूपेण सम्बन्धिनः । तितित्ेरन्‌-सहेशन्‌ । तुरष्णी- 
दण्डः = निश्ुतवधादिषूपः । प्राज्ञैः उहापोहङुशेः। अनुमीयमानः = लिङ्गेन तक्य॑- 
माणः, प्रकरृतिकोपकः = अमात्यादिविरागजनकः। अभियोक्तरि = सेनयाऽभियातरि। 
दुरन्तः = अप्रतिविपेयः। अधुना विभीषणे प्रकाशां हते राक्षा न सहेरन्‌ , निश्ठतं 
हते लिङ्गादिना तद्रुघकारणानुमानङ्कक्चरः प्रङ्ृतयो मयि कुपिताः स्थुरतो हइयमिदम- 
युक्तमिति भावः । 

संतधने त्विति ० संरोधने कारागृहे बन्धने विहिते सति तु अभिभवात्‌ विभीषणस्य 
परिभवो जात इति हेतः तदृकमस्यात्‌ तेन विभीषणेन सहाभिन्नमतित्वात्‌ खरभ्रश्च 
तयः खरदू षणाद्यः विकुयुः कोधादिरूपं विकारं प्राप्नुयुः । तथा किञ्च निवाँस्यमा- 
नम्‌ नगरात्‌ बहिः क्िय्रमाणम्‌ अपि तं विभीषणम्‌ खरथ्रश्तयः परिवारयेयुः सहयो- 
गिनो मूत्वा मध्ये कुयुः, तस्मात्‌ ( खरादीनां विभीषगविषये प्रराशदण्डतूरष्णीदण्ड- 
संरेधननिर्वासनरूपोपायच-,ख्यस्य परिपन्थिस्वाव्‌ ) खरप्रश्तयः पुर एव विभीषण. 
निग्रहास्पूर्वमेव चिन्त्या: भयस्थानव्वेन शङ्कनीया: । केनचिद्पदेरोन खरादिषु रामेण 
व्यापादितेषु “विभीषणस्यापसारणादिक सुकरं स्यादतः प्रथममस्माभिरूपायतो रामेण 
खरप्रश्रतयो घातयितव्या इति भावः । वसन्ततिरूकं बत्तम्‌ ॥ ८ ॥ 

अत्र खरप्रश्चतीष्टजनातिसन्धानादतिबवरु नाम सन्ध्यक्रमुकूम्‌-यथोक्तम्‌-दृष्ट 
जनातिसन्धानमतिबलम्‌'हति, अनुजी वित्वस्य = श्व्यभावस्य । गुरुकत) = कुस्सायुतं 


करण क्योकि विमीपण मी उनका समानसम्बन्धी है । चद्यदण्ड करनेपर भी बुद्धिमानोको 

उसका पता चरू जायगा ओौर उससे आपसे फूट पड़ जायगी जो रामकी चदाई होनेपर 
वड़ा दुरन्त निकरेगा । 

संसोधन करनेपर उसका अभिमव होगा ओर उससे भ्के हए खरदूषण आदिभी 
बिगड़ उरठेगे, उत्ते निवांस्सित कर दिया जायगा तौ खर आदि उसके साथदहौो लेमे इसलिये 
पहले खर प्रथतिकी ही चिन्ता करनी चाहिये ॥ ८॥ 

शूप॑णखा--तेवा बड़ी चीज है, रावण ओौर खर दूषण मादि मातामहके एकसे नाती है 
फिर भी उनके स्यि ये इतस्त प्रकार सोचते है । 
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टा, जं राचणस्स खरप्पमुहाणं ६ । तुच्ले द्मण्णोण्णसंवन्ये एव्वं मादामटो चिन्तेदि ) 
माल्यवान्‌--ईटशः खलु लपुत्रकाचारः । 
शुपणखा--विना खरप्रमुखैविंभीषणस्य का प्रतिपत्तिः । ( विणा खर- 
प्पमुेहिं विभीसणस्स का पडिवत्ती ) 
माल्यवान्‌--प्राज्ञः खल्वसाववेक्लितविकारः स्थयमेवापसर्पत्‌ ; उपेत्त- 
णीयस्त्वमस्माभिः । न चेवं मन्तन्यमौरसाद्धयमिति । यतः- 
वादयासप्रभव्येव निरूढसय्यं सुग्रोमेष धुव प्राध्रयेत । 
वालिप्रसादीङृतभूमिभागे कुमारभुक्तो स्थितसुष्यमूके ॥ ६ ॥ 


गौरवम्‌ , कत्सायायामन्र कन्‌ , समानेऽपि सम्बन्धे वेषम्यग्रयोजकस्वादूनुजी विस्वस्य 
कुस्वितत्वम्‌ । तुल्येऽन्योन्यसम्बन्धे=मातामहदो हिश्रादिभाव्ररूपे योनसम्बन्े समाने। 
एवम्‌ = चद्मना खरादिवधम्‌ । मातामहः = भवान्मास्यवान्‌ सम्बन्धेन खरादीनां 


मतामह्‌ः । 
ऊुरुपुत्रका चारः = कुरुपुत्रकाणामर्‌ सदश्जातानाम्‌ जाचारः जचुष्टानम्‌ । 


प्रतिपत्तिः = कक्तेव्याध्यवसायः, तेषामभावे विभोषणः किङ्कुया दिति चिन्ताविषयः। 
परा्तः = उहापोहकुशखः । असौ = विभीषणः । अवेक्तितविकारः = अनुमितास्म- 
हिरुद्वामिप्रायः, अस्माकमाज्ञयं स्वविर्दं मन्यमान इत्याशयः । भपसर्ेत्‌ = अन्यत्र 
नगराद्‌ गच्छेत्‌ । उपेत्तणीयस्प्वस्माभिः=नगदाद्पसपंन्‌ विभीषगोऽस्मामिर्नानुरोध्यः 
स्थातुं न वा निग्राद्यः किन्तूपे्तणीय इति । न चेवं मन्तव्यमौरसाद्‌ भयमिति = स्वय. 


मपसपंतोऽस्माद्‌ विभीषणादन्धुभूतादेकाकिनश्च भयम किचिव्करमिति न मन्तम्यम्‌ । 
बास्यादिति० एषः विभीषणः बा्यासप्रश्ठति बाल्यावस्थात रभ्य निरूढदसख्यम्‌ 


परबृदधमेत्रीकस्‌ बाचिग्रसादीङृतभूमिभागे बाङिनाऽनुध्रदेण दत्ते भूमेरेकदेशे ऊमार- 
युक्तौ ऋष्यमूके तन्नामके स्थाने स्थितम्‌ सुग्रीवम्‌ ध्रुवम्‌ निश्चयेन आश्रयेत शरणी- 
कुर्यात्‌ । कुमारेुंञ्यत इति कुमारथुक्तिः, कुमाराणां राजभिः कल्पिता ठृत्तिः, सुरी. 
वस्य बाल्यनुजव्वा“्ञ्येष्टभ्नाता पितृसमः" हति न्यायेन तं प्रतिङुमारस्वात्तथो क्तिः । 
ज्येषठजनात्रा विरोधस्य सुभ्रीवविभीषणयोस्तुलयत्वादाबालयमित्रस्वाच विभीषणस्य सुम्री- 
वाश्रयणं नितान्तसम्भाविततमित्याहयः ॥ ९ ॥ 
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माह्यवाचू--ऊुल्नोके आचार पह हुभा करतेदहं। 

शूपणखा--पिमीषणके पिषयमे क्या होगा जब खर आदि नहीं रहेगे । 

मास्यवानू--विभीषण बुद्धिमान्‌ है वहु देखेगा कि रुख खराब है बस, स्वयं निकल 
जायगा, एेसी स्थित्तिमं बन्धुविग्रहसे उरनेकी कोरे बात नहीं होगी क्रयोकि- 

बाल्यावस्थासे विभीषणका सुग्रीवके साथ मेत्री है, अतः वह्‌ सुयीवके आश्रयर्मे अवद्य 
जायगा, सु्रीव बालि द्वारा दिये गये ऋष्यमूक पवेतपर रहा करता है ॥ ९॥ 
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तच्नस्थो बाललिना घानिष्यते । रामोपाश्रयेण वा रामोपश्ेषेण वा 
नोपेच्ेत वाली । 


रपणखा-अथ परशुराममिव्र राघो जनितविरोधं वालिनं व्यापाद्‌- 
यति तदा रामविभीषणसंयोगोऽनथं इति संमाव्रयामि! ( श्रद्‌ परसरामं विद्र 
राहयो जणिय्रविरोदहं वालिणं दावादेदि, तद्‌ रामविभौसणसं्रा्रो श्रणत्यो त्ति 
संभावेमि । ) 

माल्यवान्‌-- ननु वत्से ! 

यो वालिनं हन्ति दता वयं च तेन ध्वं त्र तु सवनाय । 

पकः स जीव्यात्कुलतन्तुरस्मे राणः धियं घट्रमयो दद्यातु ॥ १० ॥ 


॥ 1 1 











तत्रस्थः = ऋ.ष्यमूकावस्थितः, रामोपाश्रयेण = साक्तादामाश्रयणेन । रामोपर्से- 
येण = सुभ्रीवद्रारा तदाश्रयणेन । उपाश्रयः सान्तादाश्रयणस्‌, उपश्छेपः आाश्रेयजना- 
न्तरङ्गजनाश्रयणद्रारकमाश्रयणसमिति विवेकः । नोपेत्तेत = न व्यजेत्‌ किन्तु हन्यादेवे 
श्यर्थः । जयमथः--रामो हतभायः स्वमित्रसुम्री वगरहानागच्छेत्‌ › ततश्च सुग्रीवद्ारको 
विभीषणस्य रामाश्रयविधिरत्र रामोपरटेषः, सात्तादाघ्रयश्च रामोपाश्रयः, उमयथापि 
बारी विभीषणं हन्यादेव, स्वमित्ररावणारित्वात्‌, स्वश्रुमुग्रीवमिच्रचात्‌ , स्वमिन्न- 
रावणश्न्रुराममिन्नव्वाच, एवं च तद्पसर्पणे न कापि क्षतिरिति ॥ 

यो बालिनि यः बालिनम्‌ हन्ति तेन च वयं रावणादयः हत्ताः मारिताः । 
इति ध्रवम्‌ निश्चितम्‌ । अत्र श्यो हन्ति तेन हताः" इति सामान्योक्स्या रामो रावणा 
दीनस्मान्‌ हनिष्यति रावणचिजेतृनाङ्हन्तृत्वादिव्यनुमानं विवक्लितं बोध्यम्‌ । तत्र 
तस्यां स्थितौ सर्वनादो सर्वेपामपाये एकः सः विभीषणः कुलतन्तुः नश्यतो वंश्स्या 
वङ्ग्बनभूतं सुत्रम्‌ जीभ्यात्‌ जीवतु, अस्मे विभीषणाय धर्ममयः घमारमा रामः श्रियं 
लङ्कश्वयंम्‌ ददातु अपयतु ॥ १०॥ 


वहो रहता हज विगीपण बारिके हासे मरेगा । साक्षात्‌ वा स॒गीव द्वारा रामक 
आश्रयमं जनेपर भी बालि पिमीपणको नदीं च्येडेगा । 

श्ूपणखा-रामने परयुरामकी तरद्र यद्वि पिरोव करनेपर बाली कषे मी परास्तं कर 
दिया तव तो राम ओर वरिमीषणका संयोग बड़ा बुरा होगा, एेसी शक्रा करतीं हू । 

माल्यवानच्‌ू- बेटी, जिसने बाली मारा उमसे हम मी मारे जा्यंगे ही, तवं सव॑नाद्च 
निश्चित समञ्च । सी स्थितिमं वंकी रक्षा करनेवाखा विभीषण ही एकमात्र जीता रहे, 
धर्मात्मा राम उसको राञ्यदे॥१०॥ 
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शुपेणखा-( साम्‌ ) एवमपि तावद्धवतु । ( एव्वं वि दाच होट । ) 

माल्यवान्‌--गम्यतामिष्ानीं यत्र प्रेपितासि । सुकरं चेतस्रयोजनं यदि 
जनकदशरथान्तिके वसिषएठठविन्धामित्री न स्याताम्‌ । अहमपि लङ्कामेव 
गच्छामि। 

रुपणखा--हा अम्ब ! यापि दुःखं प्रक्षितव्यम्‌ । ( दा अम्ब ¡ तुएवि 
दक्ख पेक्खिदन्वम्‌ । ) 

माल्यवान्‌-- 

हा वत्साः खरदुपणजिरिरसो वध्या; स्थ पापस्य £ 

हा दा वत्सविभीषण त्वमपि म कायण हेयः स्थितः । 
हा महत्सल चत्स रावण मदत्पश््यामि ते संकटं 








अत्र तत्वार्थानुकीत्तनान्मार्गो नाम सन्ध्यङ्गमुक्तम्‌, यथोक्तम्‌--"तचवार्थानुकी्चनं 
मागः इति । एवमपि तावद्धवतु = यदि रावणो च्रियत एव तद्‌ विभीषणो जीवतु, 
अचुकल्परूपमिदं वचनम्‌, राचणजीदितं मुख्यः कल्पस्तदलामे विभीषणस्य जीवित- 
मनुकल्प इति बोध्यम्‌ । यत्न = मिधिलायाम्‌ । भ्रयोजनम्‌ = मन्थराशरीरावेशरूपम्‌ । 
न स्याताम्‌ = जनकस्य दज्ञरथस्य च समीपे तु तयोरुपस्थितौ दिव्यचक्ञषोस्तयोर्रश्चोः 
प्रतिभाया एव तव तस्पवेश्चरूपा भ्यापारस्तदाऽयमारम्भो दथा स्यादिति भावः । 

जनेन चोत्तराङ्क प्रवेचयतां जनकादीनां चतुण† मध्ये वलिष्टविश्ामिन्रयोनिर्ममः 
सूचितः, अत्राङ्कमुखमूक्तमिति विभावनीयम्‌ । 

दुःखम्‌ = विभीषणमात्रावशोपस्य कुटम्य दुःखभ्रदस्वादिस्थमुक्तम्‌ । 

हा वत्सा शि० हा वस्साः खरदूषणत्रिशिरसः, ( यूयम्‌ ) पापस्य बन्धुक्ञयकर. 
नीतिप्रयोक्तृतया पापाचारस्य मे मम वध्याः मारणीयाः स्थ। हाहा वस्स प्रिय 
विभीषण ! त्वमपि मे मम कार्येण करतव्येन हेयः परित्याज्यः स्थितः, मदीयेनेव कक- 
मेणा तवापि स्यागः समजनीति भावः । हा महस्सर मस्प्रेमपान्न रावण! ते तव मष्टत्‌ 
शरूर्पणखा-( रोती हई ) रेता भी तो होवे । 

माल्यवानू--अव जरह मजा है जओ। यह कार्यं सरल है यद्वि जनक भौर 
दशरथके पास विश्वामित्र तथा वसिष्ठ नहीं होगे । ममी ल्राही जारहादू। 

शपंणखा--हा अम्ब ! तुमको यह भी देखना है । 

माङ्यवान्‌- हा वत्स खरदूषण आदि ! मेँ पापी तुम्हारे मरणकी ह्य वात सोचा 
करता हः हा वत्स विभीषण ! कार्यवश तुम्दं भी द्ोड़ देना पड़ रदा है । हा मेरे स्नेही 
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वत्से केकसि दा दतासि नचिरा्रीन्पुत्रकान्द्रद्यसि ॥ ११॥ 
( इति निष्कान्तौ ) 
मिश्रविष्कम्भः। 


( ततः प्रविशतो चसिष्विश्वामितव्राभ्यां सह दशरथजनकौ ) 
( राजानाचन्योन्यं परिष्वज्य ) 
जनकः--राजन्‌ ! दिष्टया वधेसे यदीहशस्ते वत्सो रामभद्रः । 
्प्रारतानि च गुणेश्च निरन्तराणि 
लोकोत्तराणि च फलेश्च महोदयानि । 


दीरघ॑ सङ्कटं कष्टम्‌ पश्यामि भाविदृ्टयाऽवलोकयामि । वत्से केकति रावणादीनां 
जननि ! नचिरात्‌ शीघ्रमेव त्रीन्‌ पुत्रकान्‌ खरकुम्भकणरावणान्‌ द्रदयति। रामेण 
हतान्प्रव्य स्वगे स्वसमीपमागतान्‌ खरादीन्‌ त्रीन्‌ पुत्रानचिरादेव वीज्तिष्यसे इव्यथः ॥ 
विष्कम्भकः-~-वृत्तवत्तिष्यमाणानां कथांश्ञानां निदश्चकः। 
संक्तिप्ताथस्तु विष्कम्भ आदावङ्कस्य दरितः॥ 
मध्येन मध्यमाभ्यां वा पात्राभ्यां सम्प्रयोजितः। 
शुद्धः स्यात्स तु सङ्कीर्णो नीचमध्यमकहिपतः, ॥ 
स चायं मिश्रविष्कम्भकः, सङ्कीणं इव्यथः, अत्र नीचपात्रे शूर्पणखा या प्राङ्कतं 
मापते मध्यमश्च संस्कृतभाषी माल्यवानिति बोध्यम्‌ ॥ 
राजानौ = जनकदश्चरथौ । 
दिष्टया = आनन्दद्योतकमभ्ययमिदम्‌ । वधते = सणद्धिमाग्‌ भवति । ईदशः = 
परशुरामस्यापि जेता । ति त 
अग्राङ्ृतानीति० अप्राकृतानि दिव्यानि गुणः ज्ञानविनयसौन्दर्यादिमिः निरन्तराणि 
निरिडानि लोकोत्तराणि स्बातिश्चायीनि फटेश्च महोद्यानि महाफलजनक्छानि वीरस्य 
रावण ! तुम्हार ऊपर वृत बड़ सङ्कट देख रहाद्भ। ह्‌ वटी केकसि ! तुम थोडेदही दिनम 
अपने तीन पुत्रोसि हाथ धो मेटोगी ॥ ११॥ 
( दोन।का प्रस्थान ) 
मिभविष्कम्मक समा्च 
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( वसिष्ठ विश्वामित्रके साथ राजा ददारथ तथा जनका प्रवेश ) 
( दोना राजा गे लगकर ) 
जनक~-अपका भाग्य है फि आपके रामभद्र रेसे है । 
उस वीर तथा महान्‌ रामचन्द्रके चरित केव हमारे ही ्यि नहँ तीनो छोकके लिय 


॥ ° 
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वीरस्य तस्य महतश्चरिताद्धतानि 
नास्माकमेव जगतामपि मङ्गलानि ॥ १२॥ 
वसिष्ठः-८ विश्वामित्रं परिष्वज्य ) सखे कुशिकनन्दन । 
्मस्माभिरप्यनाकश्षास्यो रामस्य महिमान्वयः 
यच्कृतास्तेन कृतिनो वयं च भुवनानि च ॥ १३॥ 


विश्वामिव्रः--प्रकृष्टपुख्यपरिपाकोपादान एष महिमा 1 के वयमेता- 
वतः प्रकषेस्य | 
दशरथः-भगवन्‌ कुशिकनन्दन ! मा मेवम्‌ । 








महतः तस्य रामस्य चरिताद्भूतानि आश्चयंकराणि चरितानि न अस्माकमेव मङ्ग 
रानि कल्याणाधायकानि पितु जगतामपि त्रिलोक्या अपि मङ्गलानि कल्याण- 
कराणि सन्तीति दोषः । वसन्ततिलकं वृत्तम्‌ ॥ १२॥ 


अस्माभिरिति० रामस्य महिमान्वयः विभूतिगुणादेमंहिम्नः सम्बन्धः स्माभिः 
अपि अनाक्ञास्यः घाच्चाविषयतातिगः, यत्‌ यतः तेन रामेण वयं क्रुत्तिनः कृतार्थाः 
कृताः, भुवनानि जगन्ति च कृतार्थानि कृतानि । अयम्थः-रामे यो महिमातिश्चय 
सोऽस्माभिरपि पूव मनसि न करतो यतस्तेन वयं यज्ञविध्वंसिक्ञमनात्‌ कृतार्थाः कृतः 
भुवनान्यपि प्रतिषदोपद्रवपरायणताटकादिवधेन सुस्थानि तानि ॥ १२॥ 

एष महिमा = रामस्य प्रकषेः। प्रङ्ृष्टपुण्यपरिपाकोषाद्‌ानः = महता पुण्यपरि 
पाकेन जनितः । श्रहृष्टः पुण्यपरिपाक उपादानं कारणं यस्येति बहुबीहिः । पएतावतः= 
परश्युरामपराजयपयन्तस्य । के वयम्‌ = आक्ञामपि कन्तमितः पूवंमश्क्ठा इत्यथः। म 
मेवम्‌ = नेवं वक्त युक्तम्‌ । 
मङ्गलकारक है, वे चरित युणसे युक्त तथा अलौकिकं होनेके कारण फलांशे लोकोत्तर 
ओर महोदय हैँ ॥ १२॥ 

दसिष्ट--८ विश्वामित्रको गक लगाकर › सखे विश्वामित्र ! 

इस तरह रामकी महिमा होगी हमने भी रेसी आङ्ञा नहीं की थी, उसने तो हमे ओर 
त्रिभुवनको भी कृताथं कर दिया ॥ १३॥ 


विश्वामितन्र--प्रकृष्ट पुण्यके परिपक्ते द्वी रेसी मद्दिमा प्राप्त होती है, शस तरहक 
प्रकषेको हम क्या जारे । 
वुश्ारथ--महाराज विश्वामित्र ! 


१५८ महावीर चरितम्‌ 


[य 
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य्रादिव्याः कुलदेवतामिव तपाः पूव दिल्लोपादय- 
स्तेजोराद्िमरुन्यतीपति्मषि भक्त्या यदाराघधयन्‌ । 
पाकस्तस्य च याश्च भूरितपसा सत्यारिषामारिष- 
स्तासामष्ययसेव मङ्गलनिधियन्नः प्रसन्नो भवान्‌ ॥ १४ ॥ 
वसिष्ठः-सत्यमीटशो विश्वामित्रः । 
यद्वाचा विषयमतीत्य रेतसां वा पयांयात्परमतिदायनस्य वा यत्‌ । 
ब्रह्र्पो तदिह दुरासदे समिद्धं तजोभिस्वंलति महच्वमप्रमेयम्‌ ॥ १५॥ 





आद्धित्या इति० पूवं मदपेत्तया प्राचीना दिलीपाद्‌यः आदित्याः सूयवंशोद्धवाः 
नृषाः राजानः ऊलदेवताम्‌ इव यत्‌ तेजोराक्लिम्‌ तेजःपुज्ञायमानम्‌ ऋषिम्‌ मन्त्र 
द्रष्टारम्‌ अरुन्धतीपतिम्‌ वचिष्ठम्‌ भक्स्या प्रश्रयेण जाराघधयन्‌ भाराधितवन्तः, तस्य 
अयमेव पाकः परिणामः, याश्च भूरितपसाम्‌ समधिकतपःश्ञालिनाम्‌ सत्याशिषाम्‌ 
अद्रषाभाषिणाम्‌ तत्तनमहाटमनाम्‌ जाशिषः जाश्चोकंचनानि तासामप्ययमेवः; पाकः 
यत्‌ मङ्गरनिधिः सकलकल्याणराश्चिः भवान्‌ विश्वामित्रः नः जस्मारूम्‌ प्रसन्नः कृत- 
प्रसादः । अद्यपर्यन्तं मस्पूव॑जा भक्त्या यद्वसिष्टस्य पादौ पर्यचरन्‌ -सव्यवाचो महा- 
समानश्च या आश्चिषोऽस्मासु प्रायुञ्त सवस्यापि तस्यायं परिपाको यद्‌ भवानस्मासु 
प्रसद्य रामस्येममुस्कर्षमाविर्भावितवन्तस्तदयं सर्वोऽपि भवतः प्रभाव इति भावः ॥ 

ईदशः = दश्रथोक्तमाहारम्ययुक्तः । 

यद्वाचामिति० यत्‌ महच्वम्‌ वाचम गिराम्‌ चेतसाम्‌ मनसाम्‌ वा विषयम्‌ गोच- 
रम्‌ अतीष्य अतिक्रम्य पर्यायात्‌ क्रमशः अतिश्चायनस्य विश्वाधिकप्रकषंस्य परम्‌ 
अतिशयितम्‌ तव्‌ महस्वम्‌ इह अस्मिन्‌ दुरासदे दु धषं महसाऽऽनास्कन्द नीये ब्रह्मषों 
विश्वामित्रे तेजोभिः प्रभावः अप्रमेयम्‌ इयत्तया परिच्छेत्तमशक्यम्‌ समिद्धम्‌ दीप्तम 
उवखति दीप्यते । अयमथः, यन्महरवं कम्रः प्रथमं मनसो वचसश्च विषयम्‌ तिक्छभ्य 
सर्वांधिकप्रकषस्याप्यतिज्नयिजातं तदतिदीप्तं तेजोऽत्र विश्वामित्रे श्रकाश्चत इति । 
प्रहपिणीनरत्तम्‌, “यान्ञाभिमेनजरगाः प्रहपिगीयम्‌' इति च तष्चक्षणम्‌ ॥ १५ ॥ 


हमारे पूवज सयवं दविखापादि राजागन ख्देवताकौ तरद्‌ वसिष्ठकौ जो आराधना 
करतेय ओर तपस्िजनोने जो आश्लौर्वाद प्रदान पिय ये, उन्हीं सवका यह्‌ एर है कि 
मङ्गलके निधान आप हमपर्‌ आज प्रसन्न हं ॥ ५२४॥ 

वतिष्ट-टीक ही विदवामित्र एसे है- 

जो महत्व मनोवागगोचर है, कमदाः जिस महत्वे पराकाष्ठा अजका पद प्राप किया 
हे, ब्रह्मतेजसे दीप्त वह मद इस दुर्धषं मिश्वाभितरमें वर्तमान दै ॥ १५ ॥ 








चतुर्थाऽङ्कः १५६ 
विश्वामित्रः-भगवनम्‌ मेत्राघरुण ! 
सनत्कुःमाराङ्गिरसोगरखुविदयातपोमयः। 
स्तोषि चेत्स्तुत्य एवास्मि सत्यश्ुद्धा हि ते गिरः ॥ १६॥ 
रामभद्र तु नाश्चयमेतत । महाराजदशरथो हि तस्य जनियिता । 
साक्तत्पुण्यससुच्द्धुया इव मनोवंवस्वतस्यान्वपे 
राजानस्वद्पन्तितन विधिना गोपायितारः प्रजाः । 








मत्रावर्ण = मित्रावरुणयोरयं मैत्रावरुणः चसिष्ठस्तस्सम्बुद्धौ । | 

सनक्कुमरेति० पनक्छुमाराद्धिर चः सनत्कुमारः अङ्गिराश्च ब्रह्मणो मानसौ पुत्री 
तयोः गुरः उपदेशकः ब्रह्ममावनाविशिष्टस्य सनक्छुमारस्य विचापदेष्टा कर्मभावना- 
निष्ठस्य चाङ्गिरसस्तपषामुपदेषेव्य्थः, विद्याततपोमयः विद्यामूर्सिस्तपामूत्तिश्च स्वम्‌ 
(यदि माम ) स्तौषि यथाक्तगुणश्लालितया प्रशंससि तदा स्तु्थः भकशंसापात्रमर 
अस्भ्येव, यतस्तं तव वसिष्ठस्य गिरः सत्यश्ुदधाः सत्याः अमोघाः शुद्धाः पूताः जयः 
थाथतास्यदाषश्रून्या इति । गुिनिषठगुणाभिधानं हि स्तुतिः सा यद्यपि गुगश्न्ये 
मयि न घटते तथापि स्तोतुस्तवोक्तेरमोधतया मम बरह्म्ित्वमिव तादश्चगुणाधिष्ान- 
त्वमपि युज्यत एवति भावः ॥ १६॥ 

एतव्‌ = यथोक्तमाहस्म्यम्‌ । नाश्र्यमू=नापूरवत्वेन विष्मयजनकम्‌ । तत्र कारण. 
माह-महारजेति° राममाहार््यं हि दु्चरथमाहास्यजन्यमेव, कायं निदानादि गुणा. 
नधीते दव्युक्तदंशरथमाहास्यं च प्रसिद्धमेवातो न राममाहासम्यमाश्र्यमिति वाध्यम्‌। 

साक्षादिति ° वैवस्वतस्य सूर्यपुत्रस्य मनोः अन्वये वं साक्ञाष्पुण्यससुच्छरया इव 
मूत्तिधराः सुङृतराश्चय इव स्वदुपरितेन स्वयाऽभिमतेन विधिना प्रकारण प्रजाः 
भकृतीः गोपायितारः रक्तकाः प्रवित्रचरिताः नि्दोषाचाराः प्रथमे पूर्वं ये राजानः 
भूताः उत्पन्नाः जयम्‌ ( दशरथः ) तेषाम्‌ पूषाम्‌ राज्ञाम्‌ पूर्धरः तदुदधाद्य मारवोढ़ा 
वीरः शूरः सत्रियपुङ्गवः चत्रियश्ेष्ठः धरिभ्याः प्रथिव्याः श्लाप्यः प्रशंसनोयः पतिः 
दशरथो नाम गुणनिधिः गुणानां राममाहारम्यहेतुभूतानां निधिः आश्रयः अस्तीति 
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विश्वामित्र--मगवन्‌ मेत्राधरणे ! 
भप सनत्कुमार ओर अङ्गिराके युर तथा भिया जओौर तपस्याके निधान है, आप जव 
माग प्रशला करते हे तवभ अवदय प्रदसतनीय हू क्योकि आपके वचन सदा सत्ये 
पवित्रही हआ करते है ।॥। १६ ॥ 
राममद्रके चयि यदह आश्वर्यकी बति नहीं है, महाराज ददयरथने उते जन्म पिया है। 
भैवस्वत मनुके वं रमे पुण्यो चयके समान तथा मनृक्तपद्धतिसे प्रजापालन करनेषरे जौ 


१६० महावीर्चरितम्‌ 
ये भूताः प्रथमे पवित्रचरितास्तेषामयं धूधंसो 
वीरः क्षत्रियपुंगवो गुणनिधिः -छाध्यो घरित्याः पतिः ॥ १७॥ 
अपि च- 
छ्रिष्रस्त्ाष्रस्य प्रदामनविधो जम्भदमनः 
स विश्वेषामीश्षः पतिरपि निकायस्य मरुताम्‌ । 
विनेतारं सेनां सततमपहन्तारमसग- 
नमु वीरं घष्रे बहुषु समनीकेषु मघवा ॥ १८ ॥ 
सोऽयमीदृशः कथमनीदशं प्रसते । कथमच्राश्चय नाम । 





शेषः । सूयवसे पुण्यलमुदया इव मूत्तिमन्तस्व्वदिष्टव्मना रुवः श्ासकाः पएृतचरित्रा 
ये पूवे राजानोऽभूवंस्तेषामुत्तराधिकारे स्थितोऽयं दशरथोऽतिप्रशस्यः पृथिवीपति- 
गुणानां निधिश्च विद्यतेऽतस्तदप्ये रामे गुणानां सन्नयो नामूरुको नवाऽऽकस्मिक 
इस्यथः । पुङ्गवक्ाब्द्‌ः ्रेष्ठवचनः, तदुक्तम्‌--'स्युरत्तरपदे व्याघ्रपुङ्गवपेभङु्राः । 
सिहक्षादुकनागायाः पुंवि श्रेष्टा्थंगोचराः' । 'साक्तः्पुण्यसमुच्छरया' इस्युःपर्ता ॥ १७॥ 

अरिष्ट श्ति० त्वष्ट्रा विश्वकर्मां तस्यापत्यं पुमान्‌ व्वाष्टूः बृत्रासुरः तस्थ प्रश्षमन- 
विधो शमने अरिष्टः खव्युरूपः नियतमरणख्यापकं लिङ्गमरिष्टमिति वेचकविद्‌ः । 
जम्मदमनः जम्भासुरसुदनः, विश्वपाम्‌ जगताम्‌ ईयः स्वामी, मरुताम्‌ देवानाम्‌ 
निकायस्य समुदायस्य पतिः स्वामी सः प्रसिद्धः मघवा इन्द्रः बहूषु एकापिकेषु 
समनीकेषु संम्रामेषु सेनाः असुरसेन्यानि विजेतारम्‌ विजयकरम्‌ असुरान्‌ अपहन्तारम्‌ 
विनाक्षयितारम्‌ जुम्‌ वीरम्‌ दक्ञरथं ववे प्रार्थयामास्त। अयमाक्ञयः-यो मवा वृत्रा 
सुरं शमितवान्‌ जम्भासुरं समापितवान्‌ , विश्वस्य सकटस्य देवानाञ्च पतिष्वं निरवहर्षः 
प्रसिद्धोऽपि देवाधिपोऽसुरसेनापरामवाय विजयाय चानन्यगतिकतया दश्चरथं 
प्रार्थयामासेति देवाधिपधिकपराक्रमोऽयमिति। मरुतौ पवनामरौ इत्यमरः । 
शस्याच्निकायः पुञ्जराश्षीः इति च । जज्ञ स्व्टदंक्ञिणाप्नौ दानवीं योनिमाधितः। वृत्र 
इत्यभिविख्यातो ज्ञानविज्ञानसंयुतः' इति भागवतमत्रानुषन्धेयम्‌ । शिखरिणीचत्तम्‌ ॥ 

सोऽयम्‌नद्षारथः, ईदशः=पएतादशवीरः, अनीटशम्‌-स्वाननुरूपम्‌, अतादश्चवीरम्‌। 


राजागण हौ चुके हँ उनके उपयुक्त उत्तराधिकारी वीर क्षत्रियपुङ्गव तथा पृथिवीके प्रकषंसनीय 


पति राजा दशरथ है १७॥ 
जओर--वृत्रासुर तथा जम्मके मारनेवाले सर्वाधीड देवेश्वर इन्द्र जिस दद्यरथको बहुतसे 


युद्धम असुर संहार. करनेके लियि सव॑दा सेनापति बनाते रहते है ॥ १८ ॥ 
देसे ये दरथ अस्वसदृश्चको किस प्रकार उत्पन्न करते १ इसमे आश्वयैक्या है ! 


चतुर्थोऽङ्कः १६१ 
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मरुत्वन्तं देवं य इह भगवन्तं विजयते 

विजिग्ये तं राजा युधि दामुखं हैदयपतिः। 
निहन्तारं तस्य प्रथितमदहिमानं भिभुचने 

महावीरं जित्वा किमिव तच घत्सेन न जितम्‌ ॥ १६ ॥ 


दशरथः- तक्तिमित्यद्य द्विधा विभज्यते लोकः । 
विन्धामित्रः-एष वत्सो रामभद्रः सजामदग्न्य इत एवाभिवतेते । 


य एषः-- 
वीरथिया च विनयेन च शोभमानो मान्ये मुनाववनतश्च गुणोर तश्च । 


मरुत्वन्तमिति० यो दश्चमुखः इह भुवने भगवन्तं स्वंसामथ्यंवन्तं देवम्‌ मर्त्वन्तम्‌ 
इन्द्रम्‌ विजयते पराभवति तं दश्चमुखम्‌ हैहयपतिः कात्तंवीय्जंनो राजा युधि युद्ध 
विजिग्ये परास्तं चकार । तसय रावणविजयिनः कातंवीयंस्य निहन्तारम्‌ मारयितारम्‌ 
प्रथित महिमानम्‌ एकविश्तिङ्कस्वः क्षत्रजातिकदनेन प्रस्यातमाहात्म्यम्‌ त्रिभुवने 
खोकत्रये महावीरम्‌ सर्वाधिकपराक्रमम्‌ परश्चरामम्‌ ज्त्वा तव वस्सेन टलालनीयेन 
रामेण किमिव न जितम, सवमेव जितमिव्यर्थः। “इन्द्रो मकूवान्मघवा' इत्यमरः । 
सर्वाधिक बल्व्वेन स्यात इन्द्रो रावणेन नजितस्तमपि कात्तंवीयां जिगाय सोऽपि 
परशुरामेण जितस्तस्यापि पराजयो रामेण विहितस्तद्‌ा रामेण सवमेव जितसिव्य्थः 
फलितः ॥ श्िखरिण्येव श्त्तम्‌ ॥ १९ ॥ 


हिधा विभज्यते = पाश्चयोः स्थित्वा मार्गप्रदानेन द्विधा भिध्ते, कोऽयमायाति 
यस्य कृते मागंप्रदानाय रोको द्धा भवति, एतदन्र पृष्टे बोध्यम्‌ । 


वीरश्रियेति० वीरभधिया शौर्यससृद्या विनयेन नम्रतया च क्ोभमानः क्षोभा. 
युक्तः मान्ये ब्राह्मणत्व द्‌ वृद्धष्वाऽक्ञानित्वाच्चाद्रणीये मुनौ परशुरामे भवनतः भक्स्या 
नच्नः गुणैः परा क्रमादिभिः उच्नतः उण्कृषटश्च गुरौ विध्यादातरि कृतप्रथमापचारः 
प्रागविहितापराधः शिष्यः हव हतवीरद्पं दूरीङृतपराक्रममदे शगुपतौ परशुरामे 


~~~ ^~ कनन 


जिस रावणने देवाधीश इन्द्रको परास्त कर दिया, उसे हैदयाधील कात्तवी्याजंनने 
जीत लिया ओर उसको मारकर पृथिवी प्रर अपना महच्च विस्तार करनेवाले महावीर 
परश्युरामको जीतकर तुम्हारे पुने किसे नदीं जीत ल्या है १॥ १९॥ 

दश्षरथ--भाज यह एथिवी फटी क्यो जार्यै है ? 

विश्वामिन्र-जामदरन्यके साथ वह रामचन्द्र इधर ह्य आरहे है, जो- 

वीरलक्ष्मी तथा नन्रतासे सौभित, मान्य सुनिके प्रति अआदरावनत तथा युर्णोसे उन्नत 


क क} = र 
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लज्ञां वटन्भृगुपतो हतवीरदपे हिष्यो गुराविव कृतप्रथमापचारः ॥२०॥ 
( ततः प्रयिशतो रामजामदग्न्यौ ) 





रामः- 
यद्रद्यवादिभिरूपासितवन्यपाडे विद्यातपोवतनिधौ तपतां वरिष्ठे । 
द वालकृतस्त्वयि मया विनथापचारस्तञ् प्रसीद भगवन्नयमञ्जल्िस्ते।२१॥ 
जामदग्न्यः--अपराद्ध कि तया जामदगन्यस्य । ननूपकरुतप्‌ ॥ 
पुण्या ब्राह्मणजातिरन्वयगुणः शत्य चरित्रं च मे 
येनेकेन ह तान्यमृनि हरता चेतन्यमात्ामपि । 


1 ~ = = थ 


८ तद्विषये ) रुजां श्ालीनतां वहनू धारयन्‌ ( राम इतः अभिवक्तत इति शोषः ) 
राम इत आगच्छति यो वीररचम्या नस्रतया च सनाथः परशुरामविषये नम्रो गुणेश्च 
कञ्चः, शिष्यो यथा गुरौ प्राग्‌ विहितापराधः सन्‌ गुरोकंज्ते तद्वद्यमपि परश्रामवीर- 
दपं हरगाद्धेतोस्तदहिष्ये जां दघदिव प्रतीयत इत्याश्यः ॥ २० ॥ 

यदूहयेति० ब्र्यवादिभिः वेदान्तवेद्यपरमास्मविषयकन्ञानशाटिमिः उपासितौ 
परिचार्तौ वन्यौ प्रणामाहौं पदौ चरणौ यस्य तादयो विद्यातपो्रतनिधौ क्ञान- 
तपस्यानियमानामदयाधारे स्वयि परश्टरामे देवात्‌ विधिवज्ञाच्‌ मया रामेण विनया- 
पचारः अविनयः कृतः, तत्र॒ तद्िपये प्रसोद्‌ ममाषिनयं क्षमस्व, अयम्‌ ते तुभ्यम्‌ 
अञ्जटिः । अञ्जलिः परमा दना चिप्र देवप्रसादिनी' इ्युक्तरिदं सम्यम्‌ ॥ २१॥ 

अपराद्धम्‌ किम्‌ ? = कोऽपराधः करतः १ न कोऽपीत्यथः। ननूपकृतम्‌ = प्र्युतो- 
पक्रार एव कृतः। उपकार एव कृतो नापकार ह्युक्तं समथयित्तं पुण्येव्यादि- 
श्टोकमभिधास्यति। 

पुण्येति° बस ! राम ! चेतन्यमात्राम्‌ सम्यञ्ज्ञानस्य खेशम्‌ भपि हरता नाक्ञयता 
येन एकेन असहायेन दुर्पामयेन गर्वरूपेण स्याथिना--पुप्या प्रविन्रा बाह्यणजाति 





ह, स्यदारा पराजित परञ्चुरामक प्रति उसकं हृदयम वसा हौ सद्गोच हे, जते शिष्यको गुरुके 
साथ अमद्रता करनेपर सिष्यके हदयमें ह्येता है ॥ २०॥ 
( राम तथा परड्युरामका प्रवेद ) 

राम--्रह्मवादी ऋषिगण आपके चरर्णोकी वन्दना पिया करते टै, अपि विद्या तथा 
तपस्याम वरिष्ठ हे, भाग्यवद्च मेने आपके प्रति जो अविनय व्यवहार किया, उसके खियि 
मे करबद्ध क्षमा याचना करता, आप क्षमा करं ओर प्रसन्न हो ॥२१॥ 

जामदग्न्य--आपने परश्ुरामका विगाड़ा क्या है ? प्रत्युत आपने तो उपकार किया है- 

हमारे चेत्तन्यका इरण करके ब्राह्मणजात्तिवी पनित्रता, वंदयमौरव तथा छाध्य 


चतुर्थोऽङ्कः १६३ 


ज आ (यन = निक 
~~~ - ~ ++ ~~ ~~~ ~ ~~ ~~ ~+ ---~-^~ - - ~ -~~+ ~~~ ~~~ ~ ~ ~~~ ~ ~ ~ च ~ ^~ ५ 


पक्र; सन्नपि भूरिदोषगहनः सोऽयं त्वया प्रेयसा 

वत्स ब्राह्मणवत्सटेन दामितः क्तेमाय दपांमयः ॥ २२॥ 
समः--कथं नापराद्धं मया ? यदायुधपरिप्रहं या्वदारूढो दुर्योगः । 
जामदग्न्यः--एष एव न्याय्यः | 

साध्यमन्यथादोषं परिच्लिय शरःरिणः। 

यथा वेचस्तथा राजा शखपाणि्मविष्यति ॥ २३ ॥ 


~~---- == 


अन्वयगुणः वशपरम्परायातोऽमानित्वादिगुणः, मे मम श्छाघ्यम्‌ दोषास्पृष्टतया 
स्त॒स्प्रम्‌ चरित्रम्‌, अमूनि जतिगुगचरित्राणि--हृतानि नाशितानि । सोऽयम्‌ 
दर्पामयः एकः सन्नपि भूरिदोषगहनः नानाविधक्रोधमास्यांदिभिदोपे्दुरासदः, 
ब्राह्म गवःपरेन वि प्रजातिश्चु भचिन्तकेन प्रयसा मम प्रियतरेण ववया क्ञमितः नाश्चितः 
यस्मम महानुपकारो विहितो यदरप्रो नाशितः, सहि दर्पो व्याधिरिव मम चेतनामेव 

प्रागहरत्‌ , ततश्च जातिगुणक्ररित्राण्यदहरत्‌ , ए श्नोऽप्यसो दरप॑व्यायिः स्वजन्यः करोधा- 
दिभिदोंषेरस्यन्तदुरासदस्वभितोऽतस्तन्नाशो मम महानुपकार इति रोगोऽपि प्राक्‌ 
चेतनां विघटयति ततो वातपित्तकफान्‌ विश्यति स्वोस्ाद्यविकारेरशष्यष्वं च 
भजत इति बोध्यम्‌ । अघ्लौ जातिः, असौ गुणः, अदः चरित्रम्‌ इतीमानि जमूनि 
त्यदादीनि संवनित्यम्र इ्येकशेषः, 'त्यदादितः रोषे पुंनपुंसकतो लिङ्गवचनानि इति 
नपुसकेकरशेषः । ?रोगन्याधिगदामयाः' इत्यमरः । शादृंविक्री डितं धृत्तम्‌ ॥ २२ 4 

कथं नापराद्धम्‌=जपराघः कथं न कृतः, आयुधपरिग्रहम्‌-शखग्रहणमर । दुर्यो 
दुभांग्यम्‌ । दुरभाग्यवज्ञाद्‌ भवादे पूञ्येऽपि मयाऽऽयुधपरि्रहः कतस्तद्वश्यं 
मयाऽपराघः कृत इति मावः । 

एषः = आयुभ्रपरिग्रहः । न्याय्यः युक्तः । प्रकारेणान्येन मम दुर्पामयस्य क्षमयितु 
मशक्यतया भवदश्चग्रहणं युक्तमेवेध्याज्ञयः । 

अपताध्यमित्ि° यथा वेधः चिहित्सकः शरीरिणः देहिनः दोषम्‌ कायिकदोषोपचि 
तम्‌ व्रगादि अन्यथा राश्ग्रहणातिरिक्तमार्गेण असाभ्यम्‌ निह तुमशक्यम्‌ परिख 
निधि्य शाखपाणिः बगन्नोधकच्छेदकायद्रयुतकरः भविष्यति तथा राजा श्ञरीरिण 


आचरणको--अकर होकर मी अनन्त दौषोसे पूण जिस दरपन्याभिने द्यीन लिया था, 
ब्राह्मणप्रिय होनेके कारण आपने हमारी मलाईके लिये उसे शान्त किया ॥ २२ ॥ 
राम--अपराध केसे नदीं पिया जव फि मख तक उठानेकी दुश्ेष्टा कौ । 


जामदग्न्य-यही उचित धा- 
सरीरियोमें जव दोषका शमन किसी अन्य प्रकारसे नहीं होता दीख पडता है तब 


जाको वैचकी तरह अप्रयोग करना ही होता है ॥ २६३॥ 
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रामः कोऽ्टमुक्तिप्रत्युक्तिकायां भगवता । तस्मादित इतो भगवन्‌ ! 
जामदगन्यः- क पुनमया चत्स ! गन्तव्यम्‌ । 
रामः-यत्र तातश्च तातजनक्श्च ! अथवा शान्तम्‌ । यत्र भगवन्तौ 
मैत्रावरुणकोशिको । 

जामदगन्यः--इदमिदानीमशक्यम्‌ । अनतिक्रमणीयो रामनिदेशः। 
( परिक्रम्य ) 
स एष रामः सोम्यत्वादचण्डश्चण्डशासनः । 
यस्य प्रतिष्ठितं जंजं जामदग्न्येऽपि शासनम्‌ ॥ २६ ॥ 


दोषम्‌ अक्रस्यकरणक्रत्याकरणरूपमविवेकम्‌ अन्यथा शस्ग्रहणातिरिक्तहितोपदे्ञा- 
दिनि जसाध्यम्‌ अनपाङ्रस्यम्‌ परिच्छिद्य निर्धायं श्खपाणिः द्मनाथंमुद्यतायुधो 
भविष्यति । उपमालङ्कारः । स्पष्टमन्यत्‌ ॥ २३ ॥ 

उक्तिमरसयुक्तिकायाम्‌=वाको वाक्ये । उक्तिश्च प्रसयुक्तिश्च यस्यां क्रियायां सा उक्ति 
परसयुक्तिका । मयुरभ्यंसकादिष्वास्समासः। उत्तरप्रष्युत्तरकरणे भवता सदृशो नाह 
अवामीति भावः। 

तातः = दशरथः । तातजनकश्च = जनकरूपः पिता च । जनकस्य भार्या 
सीतां प्रतिजनकत्वाद्रामतातस्वम्‌ । न्तम्‌ = अनुचितमुक्तं निवत्तताम्‌ । 
हत्रिययोजंनकदशरथयो्॑ह्यष्णोपगमनस्यायुक्ततया पूर्वोक्तस्यानुचितत्वमनु सन्धाय 

न्तमिस्युक्तम्‌ । मेत्रावरुणकोशिको = वसिष्टविश्वामित्रौ । अनयोविद्यातपोऽधिक 

त्वाद्‌ बरद्धल्वाद्‌ब्राह्मणस्वाच्चो पगम्य नोचितेति भावः 

इदमिदानीमश्ञक्यम्‌ = पूवम्मयाऽधिक्िक्तयोजंनक दक्र थयो वसिष्ठविश्वामिन्रयोवां 
खमीपगमनम्‌ इदानीं मम परिभवकारेऽश्ञक्यम्‌, दुष्करमिति भावः । रामनिदेशः = 
रामान्ञा । अनतिक्रमणीयः = जलकङ्नीयः। 

स ५ष इति° सौम्यत्वात्‌ सुकुमारदश्चनस्वात्‌ अषण्डः सनुदधेगकरः ८ किन्तु ) 
चण्डविक्रमः प्रचण्डपराक्रमः स एष रामः दाक्षरथिः, यस्य जेत्रम्‌ जयश्षीलम्‌ शासनम्‌ 


कम 








कक > ~ --~~----~~ 


राम--ये अपके साथ शाखां कैसे कर सकता ह । आप इधर चके । 

जामदृगन्य-मुस्ञे कहा चलना हौगा { 

राम- जह पिताजी तथा जनक है अथवा नही-नहीं, जहाँ भगवान्‌ वसिष्ठ तथा 
विग्वामित्र हँ । 

जामदुग्न्य--अव यह असम्भव है, रामकी आज्ञा गली नहीं जा सकती ( घूमकर ) । 

यह राम सौम्य होनेके कारण अनुय्र होकर भी अतिकठोर शासनवाला है, जिनका 
विजयी शास्तन आज जामदग्न्यपर भी कागूहोरहाहै॥२४॥ 


चतुर्था ऽङ्कः १६५ 
एण 
राजानो--अतिगम्भीरः सोजन्योद्रारः। 
रामः--एष वो रामशिरसा प्रणामपयोयः । 
सर्वे--ए्येहि घत्स ! ( इति परिष्वजन्ते ) 
जामदग्न्यः--भगवन्‌ मेत्रावरण ! एष जमदम्निपुत्रः प्रणम्य कौशिकेन 
साधंमत्रभवतो विज्ञापयति । 
चुद्धातिक्रमसंभ्रतस्य महतो निणिक्तये पाष्मनः 
प्रायश्चेतनमादिशन्तु गुरवो रामेण दान्तस्य मे । 
प्राग्धमंस्य भवन्त पव हि परे द्रष्ार श्ासन्‌ गुरो 
लब्ध्वा ज्ञानमनेकधा प्रवचनेमन्वादयः प्राणयन्‌ ॥ २५॥ 


स्राम्यम्‌ जामदग्न्ये माद्रे परानवस्कन्द्नीये परश्युरासेऽपि प्रतिष्टितम्‌ विरूढम्‌ । 
अन्ये तच्छासनस्याप्रतिहतस्वे कि वक्तम्यमिव्यर्थापत्तिरम्यम्‌ ॥ २४ ॥ 
अतिगम्भीरः = अक्तोभ्यसोहादं मूकः । सौजन्योद्‌ गारः सुश्ीरताऽऽविष्करणम्‌ । 
कौशिकेन साद्धंम्‌~विश्वामित्रेण सह हयं कर्मसहोक्तिः, 'जमदभिपुत्रः' इति पितृ- 
नामग्रहणं मयि दु्टेऽपि मपििता भवद्धिरनुरोध्य इति भवतामनु्रहःस मुचित इति 


व्यञ्जयति । 
वृद तिक्रमेति ० हि यतः मन्वादयः मनुप्र्छतयो भवन्त एव गुरवः उपदेष्टारः प्राक्‌ 


पुराकारे घर्मस्य कर्तव्यताऽकर्तन्यतानि्णयस्य परम्‌ तचम्‌ .दष्टारः साक्तात्कारक्छाः 
आसन्‌ अभवन्‌, गुरोः ब्रह्मणः अनेकधा नानाप्रकारकम्‌ ज्ञानम्‌ रुडध्वा प्रवचनेः 
संहितारूपेः प्राणयन्‌ धर्मस्य त्वं निवद्धवन्तश्च अतः रामेण दाक्शरयथिना दान्तस्य 
निगृहीतस्य मे मम बृद्धा॑तक्रमसंग्धतस्य भवादङभ्येष्ठजनावमाननासमुद्‌ भूतस्य 
महतः चिरभोग्यस्य पाप्मनः पापस्य निर्णिक्तये शुद्धये प्रायश्चेतनम्‌ प्रायधित्ताख्यम्‌ 
शुद्धिकरं कम आदिश्चन्तु आक्तापयन्तु । यतो मन्वादयो भवन्त एव सर्गादौ धर्मस्य 
तरवं साक्ाल्छृतवन्तः, यतश्च भवन्त एव मन्वादयो ब्रह्मणः सकाशाद्वमं ज्ञात्वा 








राजगण~--यह सौजन्य प्रकाश्चन अतिगम्भीर है । 

रामम आपको बार-बार प्रणाम करता है। 

सभी- माओ बेटा ! आओ । ( गले लगते हैं) 

जामदृग्न्य--महाराज वसिष्ठ ! जमश्निपुत्र मैं म्रणामोपरान्त विश्वामित्रके साथ आपतते 
प्रार्थना करता हू-- | 

वृद्ध।के अनादरसे उत्पन्न पापी शुद्धिके व्यि आप प्रायश्चित्तका उपदेश कर, रामने 
हमारा निग्रह कर दियाहै। पहु पहर आपहीधमके द्रष्टा हुएये, आपदही से ञान 
पाकर मनु आद्विने अनेक प्रकारकी स्डृतिर्योँ बनाई ॥ २५ ॥ 
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वसिष्ठः वत्स ! अद नः श्रोत्रियाणां कुले जातोऽसि । 
दुचिनीत त्वयि चयं दुःखिताः सुखिनो.ऽन्यथा । 
निसर्गो छेष वृद्धानां यत्त॒ श्रेयस्तथेव तत्‌ ॥ २६ ॥ 

तत्परिपूत एवासि । 

विश्वामित्रः वत्स ! अपहतं ते विद्यः पाप्मानं रामभद्रेण । यतः प्राय- 





छोकानुजिधृक्तया संहिताः प्राणयन्‌, अतो रामेण निगरहीतस्य मम बद्धातिक्रमजन्य- 
विश्ारुपापस्य प्रायधित्तमादेष्टुं भवन्त एव त्तमा इत्याक्चयः । द्रष्टार इस्यस्य तृन्नन्त- 
तया परमिस्यत्र द्वितीये त न षष्टी । “निणिक्तये* दस्यत्र “णिजिर्‌ शौचे" इत्यतो भावे 
कन्‌ । प्रायः पापं विज्ानीयाचित्तं तस्य विशोधनम्‌, इति प्रसिद्धम्‌ । यद्यपि 
श्रायस्य चित्तिचित्तयोः' इति सुट्‌ चित्तचिच्योरेव विहितः तथापि पारस्करादेराङ्ृति- 
गणत्वात्‌ तस्समानार्थकचेतनशब्देऽपि सुडागम उपपाद्यः। अतएव समुरारिरषि 
प्रायुङ्--“्रायश्चेतयाञ्चक्रे' ! शादल विक्रीडितं वृत्तम्‌ ॥ २५ ॥ 


अद्य = अनुतापेन प्रायश्ित्तान्वेषणकारे । श्रोत्रियाणाम्‌ = वेदाध्यायिनाम्‌, ताद. 
क्षानां कुरे गरहीतजन्माना नोद्धतमाचरन्ति, क्रव्वापि वा पश्चात्तपन्ति, तदद्य तथा. 
चरतस्तव श्रोत्रियकरुलजातस्वं सिद्धयतीति तात्पयंम्‌ । 


दुभिनीत इति० त्वयि दुविनीते सति सजनोचिताचारव्यागेन समुद्धते सति वयम्‌ 
इबरद्धाः दुःखिताः, अन्यथा स्वयि विनीते सुखिनः प्रसन्नाः जाताः स्म इति शेषः। 
एषः स्ववंश्येषु दुविनीतेषु दुःखिष्वं विनीतेषु सुखित्वं च च्द्धानाम्‌ ज्ञानवयःश्षीरेः 
भ्रकरष्टानां निसगः स्वमावः । यत्त श्रेयः तश्षथेव, स्वदुक्तीस्या सानुतापस्य तव प्राय 
शित्त सुसाभ्यमेवेत्याश्ययः ॥ २६ ॥ 
ते = तव जामदग्न्यस्य । पाप्मानम्‌ = पापम्‌ । अपहृतम्‌=विनाशितम्‌ । एनसः 
पापस्य । निष्क्रयम्‌ = गद्धिम्‌ । जामनम्ति = वहुशो वदन्ति । घर्माचार्याः = धर्मस्य 
व्याख्यातारः । यथा चान्द्रायणादिरूपप्रायश्चित्तन पापं नश्यति तद्द्राजदण्डेनापि 
पापं नश्यति तत्तव पापं राजदण्डेन नाशशितमतो नास्ति प्रायश्चितस्य प्रयोजनमिति 
भावः। अत्र मनुः--.राजभिषटतदण्डास्तु कृत्वा पापानि मानवाः । निम॑राः स्वं 








० 


वसिष्ट--बेया ! जाज ही तुम हम श्रौ्धिर्यौके कुलमे वस्तुतः उत्पन्न हुए हो । 

तुम्दारे अविनयसे हम दुःखी ये, जज सुखी हे, यह बरद्धोका स्वमाव है, जो कल्याणकर 
होगा वह वेसा ही रहेगा ॥ २६ ॥ 

तुम पवित्र दही हो, प्रायश्चिन्तकी कोई आवश्यकता नदीं । 

विश्वामित्र--मारं ! मे समन्ता हं तुम्हारे पापको रामभद्रने दूरकर दिया, क्योकि 


= ~ ~ "न न 


॥ ॥ 
॥ 
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श्चित्त इव राजदश्टेऽप्येनसो निष्करयमामनन्ति धमां चयाः, कि" पुनरत्र 
भवान्‌ वसिष्ठः प्रजापालसन्निधो प्रशास्ति । 
रामः--एतानि भगवतां सान्तात्छतन्रद्मणामृषीणां प्रसन्नगम्भीरः 
पावनानि वचनानि । 
दशरथः-भगवञ्चामदगन्य ! 
निसगंतः पवित्रस्य किमन्यत्पावनं तव 1 
तोर्थेदकं च वदह्विश्च नान्यतः शुदधिमहेतः ॥ २७ ॥ 
जामदग्न्यः-- भगवति वसुंधरे ! प्रसीद रन्ध्रदानेन । 





मायान्ति सन्तः सुङ्कतिनो यथा, इति । अत्रभवान्‌ = पूज्यः । प्रजापाटसज्जिधौ = 
राजसमीपे । राजनि तदण्डे वसिष्ठकन्तकभ्रायश्ित्तो पदेशोऽनर्थक इति भावः । 

एतानि = परिपूत एवासीष्यादीनि । भगवताम्‌ = सामथ्यंयुक्तानाम्‌ । साकाच्करृत- 
ब्रह्मणाम्‌ = विदितपरमास्मतस्वानाम्‌ । ऋषीणामू=मन्त्नदरष्टूणामतश्च सत्यवचसाम्‌ । 
प्रसन्नगम्मीरपावनानि = प्रसन्नानिचसंशयच्ेदकानि, गम्मीराणि = अकोभ्याणि अदू 
घणीयानि, पावनानि = श्रवणमात्रेणापि पापहराणि । 


नित्तगेत इति० निसर्गतः स्वभावतः पवित्रस्य विश्युद्धस्य तव अन्यत्‌ अपरम्‌ 
पावनम्‌ प्रायश्चित्तादि किम्‌ } न किमपि शुद्धिकृतेऽपेच्यत इस्य्थः । तन्न दृष्टान्तमाह 
तीर्थोदकमिति° तीर्थोदकञ्च पुण्यक्तेत्रवारि च वहश्च अन्यतः अपरस्मात्‌ न शुद्धिम्‌ 
पवित्रताम्‌ .अष्टतः मेते, यथा तीर्थोदकपावकयोः पवित्रता स्वाभाविकी तथा 
तवापि, नातः ज्नोधक्ान्तरमपेच्यमिति यावत्‌ ॥ २७ ॥ 


वसुन्धरे = पृथिवि । प्रसीद्‌ = द्यां कुर्‌ । रन्ध्रदानेननविवरग्रदानेन 1 यद्यप्यहं 
विगतपापस्तथापि कार्याभावात्‌ कचन विविक्ते स्थरे स्थातुमिच्छामि, तदर्थं स्वान्त. 
विवरप्रदानङ्पां कुरुष्वेति भावः। 


----- ------- ---------~ = <~ 


प्रायश्ित्तकौ तरह राजदण्टको मी धमाचार्यनि शुदधिका कारण कहा है। फिर यहोंतो 
राजाके पास ही मगवान्‌ वसिष्ठ मी धर्मोपदैदा कर रहे हैः। 

राम-ये बहयज्ञानी ऋपिरयोकै प्रसन्न गम्भीर तथा पित्र वचन है । 

दश्चरथ--भगवन्‌ परशुराम | 

आप स्वभावतः पथित्र हें, आपको दूसरी शुद्धि्योकी क्या भावदथकता है, तीर्थजल तथा 


आगकीौ शुद्धि दूसरी चीजसे नहीं हज करती है ॥ २७॥ 


जामद्‌ग्न्य--मगवति पृथ्वि ! पिवरम्रदान कर कृषा करो । 


१६८ महावीरचरितम्‌ 
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~ 


जनकः- भगवन्‌! यदि प्रसन्नोऽसि तदिखरन्घोपवेशनात्परिपुनोहि 
नो गृहान्‌ एतत्पूतमासनं मगवतः । 
जामदगन्यः--यदयिरुचितं सूयशिष्य.न्तेवासिने राजन्यश्रोत्ियाय । 


( सचे उपविशन्ति ) 
दशरथः- 
जनपद्वदहिनिष्ठा यूयं गृहस्य परिग्रहा- 
द्वयमपि निजेग्यंग्राः कार्थस्ततो न बभूव यः। 
स इह भवतामादयास्माभिमनोरथवाञ्द्धितः 
सख चरितपर।पाक्रात्पाप्तभिरस्य समागमः ॥ २८॥ 





प्रसन्नः = अस्मासु कृतप्रसादः । विखभ्धोपवेज्ञनाव्‌ विश्वस्त भावेना सनम्रहणात्‌ । 
परिपुनीहि = पवित्रीकरुर्‌ । 

सृयशिष्यान्तेवातिने = यान्ञवर्क्यशशिष्याय । राजन्यश्रोत्रियाय = कत्रजातयेऽपि 
वेदविद राजर्षये इति यावत्‌ । 

जनपदति० यूयं जनपदबहिर्निष्ठाः टोकार्यवहिभूतारण्यवार्तिनः, वयमपि गृहस्य 
परिग्रहात्‌ गृहमे घित्वात निजः स्वीयैः शयंः प्रजापालनादिभिः व्यम्राः अटब्धाव 

याः इति हेतोः ततः यः ( समागमः) न बभूव न जातः, `सः अस्मामिः मनोरथं 
उक्कण्ठाभिः वाञ्दनः जभिरुषितः मवताम्‌ अस्मामिः समागमः सुचरितपरीपाकात्‌ 
पुण्योदयात्‌ चिरस्य चिरकालानन्तरम्‌ अच प्राप्तः क्यः । ्यम्रो व्यासक्त कुरे" 
इस्यमरः । भवन्तो वनवासप्रियाः प्रजापानादिक्वकायव्यम्राश्च वयमिति हेतोयों 
भवता सहास्माभिः समागमोऽ्यावधि नाभवद्द्य नः सुकृतोदे कात्‌ चिरकालप्र तीक्ितः 
सः समागमः प्राक्त इति भावः । ह रिणीवत्तम्‌ ॥ २८ ॥ 


--~--~----------- ~ ------~---~----~ - -~~~--~~~~-----------~-न-- ~~ -- 








जनक-- महाराज ! यदि आप हमपर प्रसन्नै तो कृपया स्थिरसे वेटकर हमारे धरकौ 
पयित्र करं, यह आपका पवित्र आसन है । 
जामद्गन्य--याक्ञवस्क्यके शिष्य राजषिकी जेसी आज्ञा । 
( समी वैते है) 
दृश्चरथ-- माप वने रहा करते है ओर हम धरवास होनेके कारण अपने कार्यौ 
व्यस्त रहते हं, इसख्यि आपके समागमे हम वश्चित रहै, आज हमारे पुण्य परिपाकसे 
चिर प्रतीश्षित ओर वाञ्द्ति वह आपका समागम प्राप्न हुआ ॥ २८॥ 
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अत्र च- 
का ते स्तुतिः स्तुतिपथादतिचरत्तधाम्नः कि दोयतामविकलक्तितिदायिनस्ते। 
शान्तस्य किं परिजनेन मुनेस्तथापि पुरः समं दशरथो ऽद्य व्ंवदस्ते ॥ 
जामदग्न्यः--यूयमीदशा इति किमाश्चयम्‌ । 
पद्ध धाम यमामनन्ति मुनयः सो ५यं निधिस्योतिषां 
देवो चः सधिता कुलस्य किमतो भूत्ये पशंसापदम्‌ । 
यज्वानः परमाथेराजऋषयस्ते ययमिच्वाकवो 
येषां वेद्‌ इवाप्रमेयमदिमा धम वसिष्ठो गुरूः ॥ ३० ॥ 


का ते स्वुतिरिति० स्तुतिपथाव्‌ स्तवनपद्धतेः अतिदृत्तम्‌ अतीतम्‌ धाम तेजो यस्य 
तस्य स्तुतिवत्मवदिगंततेजसः ते तव का स्तुतिः १ अविकलक्तितिदायिनस्ते समम्र- 
धरामण्डलद्‌तुस्तव किं दीयताम्‌ ! स्वं न स्तुतेर्योग्यो नापि दानस्य पात्रम्‌, आद्येऽ- 
शक्यत्वादन्त्ये च स्वयमेव सर्वाधिकदातृ्वादित्यथः । सुने: मननङ्षीटस्य ज्ञान्तस्य 
तव नियमितमनस्कतया वैषयिकसुखपराङ्मुखस्वे परिजनेन छिमू न किमपि फलम्‌ । 
तथापि स्तुतिदानपरिजनानपेकष्वेऽपि पुद्धेः समम्‌ सपुत्रः दशरथः अद्य ते तव दासः 
आन्ञाकरः । वसन्त तिरक वृत्तम्‌ ॥ २९ ॥ 

ईदशाः = इस्थं ब्राह्मणभक्ता नम्राश्च । किमाश्च्यंम्‌ = नाश्चयं किन्तु सवथा सम्भा- 
वितभिष्यर्थः। 

्रेद्मिति° मुनयः तच्वानुश्ीखानपराः यम्‌ सूयम्‌ प्रेद्धम्‌ दीक्ष्‌ धाम तेजः 
आमनन्ति समधिकश्रद्धयाऽधीयते सोऽयम्‌ ज्योतिषाम्‌ तेजसाम्‌ निधिः ज्या. 
धारः देवः भास्करः वः कुटस्य युष्मट्ंशस्य सविता जनयिता, अतः अस्मादधिकम्‌ 
भव्यं सम्पदे कि प्रशञंसापदम्‌ स्तुतिस्थानम्‌ । सूर्यो वः कुरस्य जनयितेस्येव युष्माकं 
सम्पदे परमं प्रश्ंसास्थानं नातः परमवेच्यते किमपि प्रश्ंसापदमिष्यथः। येषाम्‌ 
युष्माकम्‌ वेदुः हव अप्रमेयमहिमा निरवधिमहंस्वः वसिष्ठः धर्म॑निव्यनेमिततिकाच्य- 
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स्तुतिपधातीत तेज हौनेके कारण आपकी क्या स्तुति कौ जाय 2 आप जव 
समस्त परथ्वीका दानकर नुके हं तव आपको क्या द्विया जाय १ आप शान्त दहै इसलिये 
आपको परिजनवी भी अ{वरयकता नहींदहे, फिरमी पुर्रोके साथ यहु दश्चरथ आज 
आपका दास है ॥ २९॥ 

जामदन्ग्य--माप एेसे हें इसमें आश्चयं क्या है १ 

मुनिजन जिसे दीप्त तेज बताते है वह सयं आपके कुलके प्रवनत्तक हैः इस से बद्कर प्रशंसा 
क्या हो सकती है १ इक्ष्वाकु सदासे यज्वा तथा वास्तपिक राजर्षि होते आए है जिनके 
धर्मोपदेशक वेदोपम वसिष्ठ है । २०॥ 


१७० महावीरचरितम्‌ 
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अपि च- 
सङ्ग्रारेष्वभयप्रदं दिविषद्‌; मठधनुः शासनं 
गे त 

सप्तद्रीपनिविष्गुपयजनश्रेण्यद्धिता भूमयः। 
शाश्वत्कातिनिवन्धनं भगवती भाग(र्थः सागरः 

परस्यातानि च तानि तानि भवता भमानमाचत्तते॥ २१॥ 
घ सिष्ठविश्चामित्रो-( अपवायं ›) एतद्धि शिक्षितं वत्सेन । 
जामदगन्यः-रामभद्र ' अनुमोदस्व मामरस्यगसमनाय । 


छोकिकश्रेयःसाधने गुरः उपदेशकः ते तथाभूताः परमार्थराजऋषयः यथा्थराजर्षि. 
त्वयुता इचवाकवो युयम्‌ । इच्वाकुवंश्यानां युष्माकं सूयो जन्मना गुरूः विद्या च 
वसिष्ठो गुरुस्तदुभयविधशुद्धिसख्द्धानां युष्माकं ब्राह्यणवज्ञंवदस्वं नाश्चयंमिति 
भावः । शादु विक्रीडितं वृत्तम्‌ ॥ ३० ॥ 

सढ्रामेधिति° दिविषदाम्‌ देवानाम्‌ मत्तः इन्द्रस्य संम्रामेषु युद्धेषु अभयप्रदुम्‌ 
भभीतिजननम्‌ धनुः चापम्‌ , शासनम्‌ केनाप्यनुह्द्कनीया आज्ञः, सक्चसु द्वीपेषु 
जग्बर्री पादिषु निविष्टाः स्थिताः ये युपाः पश्युनियोजनाथदारूणि त एव यजनानि 
बनुष्ठानस्थलानि तः अङ्किताः चिद्धिताः भूमयः, शश्वत्कीत्तिनिवन्धनम्‌ सनातन- 
कीत्तिहेतुः भगवती पूज्या मागीरथी, सागरः सगरवंश्येः खातः समुद्रश्च । प्रख्यातानि 
प्रसिद्धानि तानि तानि नार(वधान्याश्चयकार्यांणि भवताम्‌ इच्वाकुवंश्यानाम्‌ 
भूमानम्‌ मह्वम जाचक्तते कथयन्ति । येन भवान्‌ युद्धषु शशक्रमुपकुर्ते तद्धनु 
भवतां महसर्वमाह, फछचिदप्यस्वटिता भवदाज्ञा मवतां महस्वमाह, भवद्धिविहि- 
तानां यागानां यूपपरम्परा सप्तसु द्वीपेषु प्रसृता भवतां कीत्तिमाद, भवहुंश्येन 
मगीरथेन धरण्यामानीता भगवती भागीरथी भवतां महच्वमाह्‌, मवस्पू्॑ेः सगरः 
सखातश्च सागरो भवतां कीत्तिमाटेष्याश्चयः ॥ २१ ॥ 

एतत्‌ = पत्रियान्तकस्य कघत्रियगुणश्टाघनम्‌ । वत्सेन = रामेण । ज्ि्चितम्‌ = 
परशुरामाय ज्ञापितम्‌ । रामस्यायं प्रभावो यस्परशुराम एवं तत्रियान्‌ स्तौतीत्याक्यः। 
अनुमोद्‌स्व = अनुमतिप्रदानेन प्रीयस्व । 











युद्धमे इन्द्रकौो अभय देनेवाखा घनुप, अप्रतिदटत ओास्तन, यज्ञयुपसे विहित सप्तद्रीप 
भूमि, कीत्तिपताकारूप गङ्गा तथा सागर ये प्रख्यात वस्तुगण आपकी महत्ताके 
बृतानेवाले है । ३९ ॥ 

वविष्ट-विश्वामिन्र--( चाकर ) इतना रामने सिखा दिया । 

जामदग्न्य--रामभद्र ! मन्न वन जानेकी अज्ञादो। 


चतुर्थँ ऽङ्कः १५१ 
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विश्वामिव्ः--मामप्यघुना भवन्तोऽनुजानन्तु । 
रघुजनकमग्रहेपु गभेरूपव्यतिकरमङ्गलचरद्धयो ऽजुभ्‌ ताः । 
भ्रगुपतिविजयोच्रतं च वत्सं परियमभिनन्य सुखी २ दायुपेयाय्‌॥२२॥ 
दशरथः-- वत्स रामभद्र ! प्रसितस्ते भगवान्‌ कोशिकः। 
विश्वामिव्रः- (सां राममालिक्तय) अहमेव सौम्य ! न त्वां मोक्तमुः्सदे । 
कि त्वचुषएमाननित्यत्वं स्वातन्व्यमपकषंति । 
संकटा ह्यादिताय्ीनां प्रत्यवायेरंहस्थता ॥ २२ ॥ 





रघुजनकेति° रघुजनकगृहेषु रघुवंश्यानां जनकानां च भवनेषु ग्भंरूपाणाम्‌ 
पुत्रकन्यानाम्र ज्यतिकराः अन्योन्यसबन्धाः विवाहाः त॒ एव मङ्टानि शुभकर्माणि 
तैः बृद्धयः अभ्युदयाः अनुभूताः सुखजनकसाक्षात्कारविषयीकरताः । श्चुगुपति विजयो. 
क्रतं परश्युरामजयेन सद्धं प्रियं च चत्सं रामम्‌ अभिनन्द्य आक्षीमिरमिवध्यं सुखी 
निरतिशयसुखयुक्तः सन्‌ गृहान्‌ सिद्धाश्रमान्‌ उपेयाम्‌ प्राप्नुयाम्‌ । प्राथनायां छिड्‌, 
तेनानुज्ञा याचना व्यञ्यते । पुष्पिताग्रावृत्तम्‌ ॥ ३२ ॥ 

सौम्य = सोमवस्पियदक्ष॑न । न लां मोक्तमूर्सटे = स्वां विहाय गन्तुं नेच्छामि । 

किन्शिति° ङिन्तु अनुष्ठानस्य साय॑प्रातःसम्पादनीयाग्निहोत्रादिरूपविपे 
निव्यस्वम्‌ उभयोः सन्ध्ययोरवश्यसम्पादनीयस्वस्‌ अकरणे प्रष्यवायजनकष्वञ्च 
स्वातन्त्यमू स्वच्छुया यनच्रक्त्रचिद्‌वस्थानम्‌ अपकषंति प्रतिषेधति। हि यत 
जाहिताग्नीनाम्‌ अग्निहोत्रिणाम्‌ गहस्थता गृहेप्ववस्थानम्‌ प्रत्यवायः विष्तैः सङ्करा 
आकरा । सततं गृहकायव्यापरततयाऽग्निहोत्रव्याघातेन गृहस्थानामग्निहोन्र विध्न- 
पूणमत्यथः । आहिताग्नयो हि शयावजीवम्चिहोत्रं जुहोतीति विधिनाग्नीनादधतेऽ. 
तस्ते तत्परतन्त्राः क्रचिद्न्यत्र स्थातुमक्तमा अतो मयापि गन्तय्यं मनस्तु खां 
नेवोऽक्षतीति ताव्पर्यम्‌ ॥ :६॥ 
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विश्वामिन्नर-मुल्चे मी अब माप जाने दें। 

रघुङुर तथा जनक गृहम वच्चका मङ्गल्मय अभ्युदय देख लिया, भव परश्चुरामके 
विजयसे सरद्ध रामको आशीर्वाद देकर नन्द पूवक घर चला जाऊँ ॥ ३२ ॥ 

इशरथ~-बेया राम ! तुम्हारे विश्वामिघ अब चरे 

विश्वामिन्र-( रोकर्‌ रामवो गे लगाकर ) भे तुम्हं चछोडना नदीं चाहता । 

किन्तु अनुष्ठानका वखेडा स्वातन्त्यका हरण कर केता है) आदिताश्चियोके लि 
गृहस्थ होना विक्घोतति परिपूर्णं हुआ करता है ॥ ३३ ॥ 


= भ 
८ 
1 


महावीरचरितम्‌ 
वसिष्ठः स्वगृहात्स्वगरहं गन्तुमागन्तं च कामचारः । 
विश्वामित्रः--भगवन्‌ ! यद्यनुरुभ्यसे तदेहि सिद्धाश्रमपदमुमौ 
गच्छावः । त्वां पुरस्कृत्य गच्छन्मधुच्छन्दसो मातुः सत्कायां भविष्यामि । 
वसिषछठः-किमेतावत्यपि भवानस्मासु न प्रभवति । 
राजानौो-रमणीयः पावनो ब्रह्मपिसंगमः। 
श्रन्योन्यमाहारम्यविदोरन्येरविदितात्मनोः। 
विभ्राजते विरोधोऽपि नाम स्नेहेतु का कथा॥ ३४॥ 
( नेपथ्ये ) 
एपा रामवधूरखून्‌ ट न्दते । 
अनुरुध्यसे = मदुर्थनयाऽङ्गीकरोषि । उभौ = अहं ञ्च । मधुच्छन्दसो मातुः = 
मधुच्छन्दा विश्वामित्रपुत्रस्तस्य मातुः स्वगृहिण्याः। पूवं बहुशो विप्रङृतस्यानन्तरं 


शञान्तविरोघस्य विश्वामित्रस्य ब्रह्मर्षित्वं स्वीकरतवतः पूज्यस्य वसिष्टस्यातियेलांमा- 
तस्याः प्रीस्यतिश्चयो भावी, तेन सा समधिकं मां सव्कशर्प्यिताति मावः ॥ 


एतावत्यपि = सिद्धाश्रयमागमनप्रा्थनायाम्‌ । अहं विद्धाश्रमं चखेयमनत्र प्राथना 
या भवता क्रियते सा भवदुधिकार एव, अहं गन्तुं ज्ञक्नोमीति द्द्यम्‌ । 

रमणीयः = मनोहरः, पावर.-पापहरः, बद्यषिस्ङ्गमः=वतिष्ठविश्वामिनत्रमिलनम्‌ । 

अन्योन्येति० अन्योन्यमाहात्म्यविदोः इतरेतरप्रभावाभिक्ञयोः अन्येः स्वभिन्नः 
अतिदितास्मनोः अज्ञातस्वहटपयोः ( जनयोः विष्टविश्वामित्रथोः ) विरोधः धिद्धेषः 
अपि विभ्राजते श्चोभते, स्नेहे परस्परानुरागे तुका कथा कि वक्तव्यम्‌, ययोविरो. 
धोऽपि वरं तयोः स्नेहस्य शोभनत्वे किं वक्तव्यमिति भावः ॥ 8४ ॥ 
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वसिष्ठ-- पने घरमे अपने दी घर्‌ जने आने में कामचार आ करता है । 

विश्वामित्र--पदि आप करपाकरे तो सिद्धाश्रम तक दम दोनो साथ दही चले, आपके 
साथ रहनस मधु दृन्दसैणे माका अभिक सत्कार कर सद्ूंगा । 

वविष्ठ--तया आपका मुद्षपर इतना मी यपिकार्‌ नहीं है 

राजगण-पमणीय तथा पावन यद्‌ ब्रहमर्िर्योका सङ्गम दै- 

अन्यीन्य माहात्म्य जाननेवाङे तथा अन्योन्य परिचयवाङे देसे लोगोका भिसेध मी 
वड़ा मला ल्गता है पिरोधकी तो वातदही क्या १॥ ३४॥ 


( नेपथ्यम्‌ ) 
यह रामकी वहू आपको प्रणाम करती है । 
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ऋषयः--वत्से जानकि ! 
चीरेण ते विजयमाङ्गलिकेन पत्या वृचद्र हः प्रहामितेषु महाहवे । 
क््रप्रकाण्डगृहिणीबहमानपूजाम्‌जस्वलामपि हाची मनसा करोतु ॥२५॥ 

रामः-( स्वगतम्‌ ) अचिराप्समूलककाषं कपितेषु राक्षसेष्वेवं स्यात्‌ । 

ऋषयः--स्वस्त्येवमेवासतां भगवन्तः । ( इत्युत्तिष्टन्ति ) 

इतरे--( उत्थाय ) नमो नमो वः। 

जामदग्न्यः--भगवन्तो ! जामद्‌गन्योऽभिवादयते । 

वसिष्ठविग्यामित्रौ- 

र्थिरस्ते प्रशमो भूयासत्यग्न्योतिः प्रकाद्राताम्‌ । 


वी रेणेति° वीरेण जसाघारणश्नूरेण विनयमाङ्गस्किन विनयमङ्गलाभ्यामटङ्कृते 
ते तव पत्या स्वामिना रामेण वृत्रदुहः इन्द्रस्य महाभयेषु शशरुज्ृततत्तद्‌ भयस्थानेषु 
प्रक्ञमिवेषु विना्ितेषु शची इन्द्रपत्नी अपि मनसा हृदयेन तव तत्रप्रकाण्डगहिणी- 
बहुमानपूजाम्‌ कत्रियपरिदृृढस्य पस्नीति हेतोरादरातिक्नयसंश्चतां सपर्याम्‌ ऊज॑स्व- 
राम्‌ आष्यन्तिकीम्‌ ( स्थिराम्‌ सावंदिकीम्‌ ) करोतु विदधातु । इन्द्रोपकारे कते 
तत्पत्नी, या जगति पूज्यते, साऽपि स्वदाद्रं वीरपश्नीत्वेन खदा करिष्यति, इदमेवा- 
स्माकमाश्ञीवंचममिव्य्थंः ॥ २५ ॥ 

समूलकाषं कषितेषु = मूरेन सहनाक्षितेषु । “निमलसमूख्योः कषः इति 
समूरुश्षब्दै उपपदे कषतेणमुल्‌ । 

एवमेवासताम्‌ = प्रसयुद्धमनादिक्छेक्षं न कुववन्त्वित्यथंः। 

स्थिर इति० ते तव प्रश्षमः मनोनिग्रहः स्थिरः कारणभूयस्सवेऽप्यप्रकस्प्यः 
भूयात्‌ अस्तु, प्रव्यश्ज्योतिः स्वयप्रकाश्माप्मरूपं तेजः प्रकाज्ञताम्‌ । ते तव अन्तः- 





च्छ विगण~--वेदी जानकी ! 

विजयी वीर तुम्हारे पति द्वारा इन्द्रके सभी युद्धोके भिरा दिये जानेपर क्षत्रियन्रएठकी 
स्री होनेके कारण इन्द्राणी भी तुम्हारी पूजा अपने हृदयमें करं ॥ ३५ ॥ 

राम--( स्वगत ) रीघ्रही सभी राक्षसोके मारे जानेपर णेसा हौ सकेगा । 

ऋषपिगण्-- स्वस्ति, आप लोग इसी प्रकार रहँ । ( उरते हैँ ) 

भौर खोग--८ उठकर ) आप लोगको नमस्कार । 

जामदुगन्य--महाराज ! आप दो्नौको जामदग्न्य प्रमाण करता है। 

वविष्ठ-विश्वामित्र--तुम्हासी सान्ति अचल हो, अन्तर्ज्योति प्रकादित दहो, तुम्हार 
हृदयम स्थिर रसिवसङ्गस्पका उदय होवे ।॥ २६ ॥ 
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्मभिच्नरिवसंकटपमन्तःकरणमस्त ते ॥ ३६ ॥ 

( र्ति निष्क्रान्तो ) 
जामदगन्यः-(किंचित्परिकम्य स्थित्वा च ) वत्स रामभद्र ! इतस्ताकत्‌ | 
रामः--( उपख्ज्य ) आज्ञापय । 
जामद गन्यः-- 

यन्मया ्तत्रविन्च्रुदविश्ान्तनापि घारितम्‌। 
तदेतदध्वुना धत्ते घुः कारणष्टन्यताम्‌ ॥ ३७ ॥ 
उध्मादिव्रश्चनप्रयोजनस्तु परद्युः। 
पुण्यानास्रषयस्तरेषु सरितां ये दण्डकायां चने 
भूयांसो निवसन्ति ते सततं लङ्ासदो रात्तसाः । 


करणम्‌ मनः अभिद्नक्िवसङ्कदपम्‌ अविनारिमङ्गलट्कर विचारम्‌ अस्तु । आशिषि 
रोट्‌ छिड च । प्रघ्य्ञ्योतिः पदं स्वयं प्रकाश्चात्मतच्वपरम्‌ ॥ ३६ ॥ 

यद्विति ° क्तत्रविच्छेदाव्‌ क्त्रियजातिध्वंसाव्‌ विश्रान्तेन विरतेन अपि मया यत्‌ 
धनुः शरासनम्‌ धारितम्‌ अवरग्वितम्‌ तत्‌ एतत्‌ धनुः अधुना स्वया मम दमने 
फते सति कारणश्रून्यताम्‌ युद्धाव्मकस्य प्रयोजनस्य निषत्तो व्य्थताम्‌ धत्ते। 
त्रिथजातिवधाद्धिरतोऽप्यषं भविष्यति किञ्चिच्कछदाचिदनेन प्रयोजनमिव्यभिदख- 
न्धिमात्रेण धनुरधारयं परमधुना दान्तस्य मम उुद्धरेव युद्धबिमुखतया सर्वथा 
वप्रं तजातमिस्यर्थः ॥ ३७ ॥ 

दध्मादिव्रश्चनप्रयोजनः = इध्मसमिस्काष्टानां छेदनेन साथंकः । परशुः = कुठारः । 

पुण्यानामिति° दण्डकायां वने पुण्यानाम्‌ पावनीनां सर्तिाम्‌ नदीनां तटेषु 
तीरेषु भूयांसः बहुतराः ये ऋषयो निवसन्ति तेषु ऋषिषु लङ्कासद्‌ः ठङ्कावासिनो 


( दोनों जते) 

जामदग्न्य-( थोड़ा चलकर, रुककर्‌ ) रामभद्र ! जरा इधर तो आना । 

राम-( समीप आकर ) आज्ञादें। 

ज।मद्ग्न्य-क्षतिर्योके वधसे निवृत्त-सा होकर जिस धनुषको मेँ खयि रहा, वह यद 
धनुप यव मेरे पास व्यथै पड़ा है।॥ ३७॥ 

कुढारसे तो लकड़ी आदि भी काटी जायगी । 

पुण्य सरोवरोके तरपर्‌ दण्डकारण्यम जो वहुतसे ऋषि रहते हैँ उन्द मारने, सतानेके 
लिये वहा लङ्काके राक्षप्त धूमा करते दै, उनके विनामे इस धनुषका उपयोग हो सकता है 

स धनुषके साथ इसका मार मी अव्र तुम्दीकरो सौपता ई ॥ २८ ॥ 
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विध्वंसाय चरन्ति तस्प्रमथने त्वस्य्रोपयोगो भवे- 
त्सं प्रत्येष सटामुनेव धनुषा वत्से ऽधिकारः स्थितः । ३८ ॥ 
( इति ध्रनुरपेयति ) 
रामः- प्रणम्य ) ग्रहीतेयमाज्ञा | 
जामदग्न्यः-८ साघं परिक्रम्य ) आयुष्मन्‌ ! प्रतिनिवतस्व । 


( इति निष्छ्न्तः ) 
रामः-८ सबाप्पम्‌ ) गतो भगवान भागेवः । ( विचिन्त्य) अपि 
नामान्येन केनचिदुपायेन दण्डकारण्यं प्रति्रेय । कथं च रामगप्रियाद्गुर- 
जनादेवं स्यात्‌ । 
न्यस्तशखे भ्रगुपतो परतन्त्र नथा मयि । 


राक्तसाः देव्याः विध्वंसाय विध्वंसम्‌ कत्तम्‌ श्वरन्ति आ्राम्यन्ति, राक्षसानां वपे 
मारणे तु भ्य धनुषः उपयोगः उपकारकता मवेन । ( अतः ) सम्प्रति अमुना 
धनुषा सह एषः अधिकारः राक्षसवधफत्तसवभारः वत्से त्वयि एव स्थितः । दण्डका 
रण्यप्रवाहिपुण्यस्षरित्तरेषु ये हवो मुनयो वसन्ति तान्‌ घातयिदटं ख्ङ्कावािनो 
राक्षसा भ्रमन्ति, तेषां वघेऽस्य धनुपः कतकायता स्यादिति हेत।स्तुभ्यं तेषां रक्षसां 
वधस्य भरेण सहैव धनुरिदमपैयामि तद्‌ गरहाणेदमिति तासपयंम्‌ । शादूंखविक्रीडितं 
ब्त्तम्‌ ॥ २८ ॥ 

इयमाज्ञा = राक्षसवधाथं आदेशः । एष सच्चितार्थपरापिरूपः करम उक्तः ॥ 

अन्येन = भागंवानुगमनातिरिक्तेन । प्रतिष्ठेय = गच्छेयम्‌ । रामप्रियात्‌ = रामे 
प्रमयुतात्‌ । मम गुरजनो मयि रंश्तस्नेहोऽतो मम दण्डकारण्यगमनं नानुमोदयि- 
ष्यतीति भावः । अत्र वितकंग्रतिपादकवाक्यास्मकं सूपं नाम सन्भ्यङ्म्‌, छिङ्कद- 
अयुदहनारमकमनुमानं नाम च सन््यङ्गुक्तम्‌ । 

न्यस्तेति ० श्ठगुपतौ परशुरामे न्यस्तश स्यक्तायुधे तथा मयि परतन्त्र गुरजना- 
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( पनुपदतेरह) 
राम--( प्रणाम करये ) आपकी आदा रसिरोधायं है। 
जामदम्न्य-( रोता आ चख्कर्‌ ) आयुष्मन्‌ ! लोगे । ( जाता है) 
राम-( सोकर ) भगवान्‌ भार्गव चङे गये। ( सोचकर ) किसी ओर उपायसते 
दण्डकारण्य जा पाता 1 फिन्तु रामप्रिय गुरुजन एेसा क्यो होने देगे। 
यृगुपतिने जख त्याग द्वियेः मं परतन्त्र ही हरा, यह्‌ क्रूर राक्र तपस्वियोको खूब 
सतवेगे हाय ! ॥ ३९ ॥ 
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कण्मुत्सारिताः ऋरेयातुधानेस्तपोघनाः ॥ २६ ॥ 
(नेपथ्ये ) 
आये ! 
मध्यमायाः प्रियसखी मातुर्न मन्थरेति या । 
सा पाप्तयमयोभ्यायास्तव राम दिरक्तया ॥ ४० ॥ 
रामः-साघु यदीदमस्यां प्रवृत्त्यां शिश्ुप्रवासदौमेनस्यं विच्छयेत । 
तद्रस लद्मण ! समुपसपंय । । 
( ततः प्रविशति लक्मणः शपणखा च ) 
शुपणखा--( स्वगतम्‌ ) आविष्टठास्मि मन्थराशरीरे शुपेणखा । वसिष्ठ- 
विन्धामिच्रगमनेन सुसमाहितम्‌ । अहो एष परञ्चुयमविजयी क्षच्ियक्कुमारो 





धीने सति क्रो दारूणंः यातुधानः रात्तसंः तपोधनाः तपस्विनो मुनयः उस्सारिताः 
निष्कासिताः ( भवन्तीति ) कष्टम्‌ खेदावहम्‌ । इयं चिन्ता रामस्य धमरक्लोरसुकतां 
द्योतयति । स्पष्टमन्यत्‌ ॥ २९ ॥ 

मध्यमाया शति हे राम ! नः अस्माकम्‌ मध्यमाया अम्बायाः केकेय्या मन्थरेति 
मन्थरा नाम या प्रियसखी सा इयम्‌ मध्यमाम्बासखी मन्थरा तव दिदक्तयास्वां 
दश्टम्‌ अयोध्यायाः प्राप्ता जागता ॥ ४० ॥ 

अस्यां प्रवृ्याम्‌ = मन्थराऽऽहतायां वार्तायाम्‌ । श्िशुप्रवासदौर्मनस्यम्‌ = 
बालानां परदेश्षवासप्रयुक्तं॒॑दुमनायमानव्वम्‌ । विच्छिद्येत = न्यूनीभवेत्‌ । यदि 
मन्थराऽऽहताभिवांत्तामिः मातणां सकलोऽपि समाचारोऽन्यो वा गृहव्रत्तान्तो 
ज्ञायेत तद्‌ाऽऽवयोर्बालकयोश्चिरप्रवासजन्यं विमनायमानस्वं हीयेत, तदेवाऽस्या 

गमनं साघुमन्येव हीति तात्पर्यम्‌ । 
आविष्टा = जारमना प्रविष्टा कृतावेकशेष्यर्थः । सुसमाहितम्‌ = कायं सिद्धम्‌ । 
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( नेपथ्यमं ) 
आयं! म्ली माकी प्रियसखी मन्थरा आपको देखने अयोध्यासे यँ आर है ॥ ४०॥ 
राम--रक्ष्मण ! यदि इसके द्वारा लड गहं संदेश से यह पत्ता चर जाय कि हमारे 
प्रवाससे मातार्य घवडाती नहीं हे तो अच्छा हौ । बुलाओ । 
( लक्ष्मण तथा शुपणखाका प्रवेश ) 
शरपंणखा-( सगत ) मन्धराके शरीरम प्रविष्ट हई दर्पणखा हं । वसिष्ठ तथा 
विश्वामित्रका चला जाना अच्छा हु) 


चतुर्थाऽङ््‌ १५७ 
रामः | (निर्वण्यं ) अहो समग्रसोभाग्यलकच्मीपरिग्रहेण लोचनरसायनं सौम्य- 
मस्य शरीरनिमांणम्‌ , यदिदानीं विरकालवेधव्यदुःखभ्रमुषितसंसारसी 
ख्यस्यापि जनस्य चारित्रं हृदये समाक्तिपति । ( आविरठहि मन्धरासरीरे 
सप्पणहा ! चसिट्टविस्सामित्तगमरोण सुसमादिदम्‌। ह्यो एसे परसरामविच्ईं 
खत्तिश्रकुमारो रामो । श्रद्यो समग्गसोभग्गलच्छीपरिगर्गदेण लोग्मणरसाश्मणं सोम्मसे 
सरीरणिम्माणम्‌ , जं दाणि चिरश्रालवेहन्द दुक्खप्पमुसिदसंसारसोक्खस्य वि जणस्स 
चारित्त दिश्चए समक्खिवेदि । ) 

रामः-८ उपखत्य ) अयि मन्थरे ! अपि कुशलमम्बायाः । 
शुपणखा- कुशलं सुखं च । वत्स ! सा सदा प्रस्नुतस्तनी मध्यमा ते 
माता परिष्वज्याज्ञाप्यति-- पुत्रक ! पुरा प्रतिन्ञातो द्रौ वरौ महाराजं ज्ञाप- 
यामि। तत्र मे विज्ञप्रिहारको भवः | एष ते तातस्य कायल्ेखः। 
( कुसलं सदं ्र। वच्छ! सा सदापण्णुदत्थणी मञ्फमादे मादा परिसीर ाण- 
वेदि -- पुत्तश्म ! पुरा पडण्णादे दुवे चरे महाराज जाणावेमि । तत्थ मे विण्णत्तिहा- 
र्नो होदि" । एसो दे तादस्स कललेहो । ) ( इति लेखमपयति ) 
समम्रसौोभाग्यरु दमीपरिग्रहेण = समस्तसोन्दयंसमाश्रयेण । सोम्यम्‌ = सोमवत्‌ त्रिय 
द्क्नम्‌ । शरीरनिर्माणम्‌ = वपुःसङ्गटनम्‌ । चिरकाल्वेधन्यदुःखप्रमुषितसंसार 
सौख्यस्य = बहुकारानुबु्तमत्तमरणखेदेन प्रसुषितं नाशितं संसारसोख्यम्‌ योषि. 
दपुरुषसंसर्गक्रत भानन्दो यस्य तस्य चिरट्ु्तयोवनसुखस्य । चारित्रं हृदये समात्ति 
ति्हदयावस्थितं पातिबस्यं चालयति हृदयं कामाङ्करं करोतीस्याश्षयः । अहो अस्य 
रूपं यन्मम ब्रृद्धाया विघवायाश्च मनश्च करोतीस्यथः । 
श्रम्‌ = मनःप्रियम्‌ , सुखम्‌ = आत्मप्रियम्‌ । प्रस्नुतस्तनी = पुत्रस्नेहेन 


४ 


अहा ! यदी परश्ुरामविजयी क्षत्रियकुमार राम है । अहो ! समस्त सुन्दरताका सारभाग 
लेकर बनाया गया ओंखोकी मला ल्गनेवाला तथा इसका शरीर सौम्यै) इसे देखवर 
हमारा चरित्र उगमगाने छग गया यद्यपि चिरकाल्की विधवा हौनेके कारण हमारा 
संसार सुख खो गया है । 

राम--( समीप जाकर ) असी मन्थरा ! मातारं अच्छी हे ? 

शूष॑णखा--हां अच्छी है, खखसे है । बेग ! स्तरनोमिं दूध भरकर तथा गले लगाकर 
तुम्हासी मध्यमा माताने का है-बेटा ! पूवं प्रतिज्ञातदौ वर महाराजे निवेदन करना है, 
उसमे मेरी वि शक्ति महाराज तक पर्हंचाना )" तुम्हरे पिताका यदी आज्ञापत्र है । 

( ठेख अर्पित करती दै ) 


९२ म० 


१५७८ महावीरचरितम्‌ 





लदच्मणः-( गीत्वा वाचयति ) 
“छस्त्वेकेन चरेण घत्सभरतो भोक्ताधिराज्यस्य ते 
यात्वन्येकेन विदाय कालहरणं रामो चनं दण्डकाम्‌ । 
तस्यां चीरधर्धतुदंशसमास्ति्ठत्वसो तं पुनः 
सीतालदमणमात्रकात्परिजनादभ्यो न चानुवजेत्‌ ॥ ४१ ॥ 
रामः--अहो प्रसादोत्कषः ! 
तमेव गमनादेो यञ पयस्छुकं मनः। 
न चेष्विरहो जातः स च वत्सो ऽनुजो ऽचुगः ॥ ४२ ॥ 


त।रप्रस्नवयुक्तङचा । परिष्वञय = आचिद्गथ । सर्वमिदं सनेह्योतना्थ॑म्‌ । विक्ञपति- 
हारकः = विक्ञापनाप्रापकः । कायंरेखः = का्थंज्ञापको रेखः । 

अस्तवे केनेति० एकेन पुरा दत्तयो दंयोवेरयोः प्रथमेन वरेण वप्सभरतः पुत्रो ` भरतः 
ते तव अधिराञ्यभ्ियः राजख्च्म्याः मोक्ता अधिकारी अस्तु जायताम्‌ ५ अन्येन 
द्वितीयेन वरेण काठहरणं विहाय काटतेपमङ्कत्वा शोघ्रप्र्‌ रामः दण्डकां वनम्‌ 
दण्डकार्प्रमरण्यं यातु गच्छतु । तस्यां दण्डकायां चीरधरः वर्करुपरिषानः असौ 
रामः चतुदुश्षवर्षाभि तिष्ठतु । पुनः तं रामम्‌ स।ताङ्चमणमत्रकात्‌ परिजनात्‌ 
अन्यः सीतालदमणो विहाय तृतीयः कोऽपि परिजनश्च नानुबजेत्‌ नानुगच्ेत्‌। 
एको वरः-भरतः पितृ्टतर,ज्याधिकारे स्यादिति द्वितीयश्च रामो दण्डकारण्ये 
च।रवाक्ताश्चतुदशवर्षाणि तिष्ठतु सोतारूचमणमिश्नश्च परिजतस्तं नानुगच्ड दिति । 
'समाः खरीवद्सरेःइति रस्नमाला ॥ ४१॥ 

प्रसादोर्कर्षः = अनुग्रहातिक्चयः । 

तत्रेवेति° यत्र दण्डकायाम्‌ मनः पयुस्सुकूम्‌ रास्षपकृत मुनिजनपीडाऽपहाराय 
गन्तुं वद्धो्कण्डम्‌ तत्रेव दण्डकायाम्‌ गमनादेज्ञः गन्तुमाक्ता । इष्टविरहः परिषजन- 
वियोगश्च न यतः वर्खः प्रियः अनुजः खुदम गः अनुगः अनुगामो आर्ट इति शेषः। 
सहो श्रषादो मातुयंदि्टजनानुगतस्य मम्कण्डास्थाने दण्डकारण्ये गमनायदेशो 
दत्त इति मावः ॥ ४२॥ 

रुचमण--( लेकर पदता हं ) एकं वरसे मरत राज्यका अधिकारा होवे तथा दूसरे 
वरसे राम अविलम्ब दण्डकारण्य जावे } वहो जटाधारण करके वल्कल पहनकर चौदह 
वर्षो तक वास कर ओर सीता तथा लक्ष्मगके अतिरिक्त कोड उनके साधन रहे ॥ ४१॥ 

राम-बडी प्रसन्नता है, वहीं जनिकी अन्ग हो रह है जडा जनिफे खयि रिर तडप 
रहा था, इष्टजन का पियोग भी नहं हज जौर लक्ष्मग भी साथ बने रहै ॥ ४२॥ 


चतुर्थोऽङ्कः १५६ 





लद्मणः--दिष्टथानुमोदितोऽदहमार्येण । 
रामः-आयै मन्थरे ! प्रस्थितोऽस्मि । 
¢ ¶7 म 
रापणखा-नम इदानीं भगवते संसाराय, यस्मिन्नीदशा अपि कल्प- 
दमाः प्ररोहन्ति । ( णमो दाणि भश्रवदो संसारस्स जस्ति ‡दिस्ा वि कष्प- 
द्मा परोहन्दि । 
( इति निष्करान्ता ) 


लद्मणः-आयं ! मातुलो युधाजिदायेभरतसहचरस्तातमुपसपेति । 
रामः- दिष्टथा | कष्टं च-- 
परिष्वञ्य भरतं नास्ति मे गच्छतो धृतिः। 
्रस्मत्प्रवास दुःखातं न :वेनं द्र रमुत्सहे ॥ ४३ ॥ 
अनुमोदितः = स्वेन सह गन्तुं समधितः । 
प्रस्थितः = चरितः, वनायेति शेषः । 
ईदशाः = पितुरिच्छामात्रेण राञ्यत्यागपूंङ्वनवासस्वीकारे तत्पराः रामसषशचाः 
पुत्राः । कल्पद्रुमाः = कलपदृख्ाः, सकरेच्छुपूरकतवेन तथारूपणम्‌ । 
भायंभरतखहचरः = पृञ्यभरतसहितः। तातसुपसपंति = पित्ृपादानां समीप- 
मेति । दिष्टथा = आनन्दे । 
अपरिष्वञ्येति° भरतम अपरिष्वञ्य अनालिङ्गय गच्छतः दण्डकारण्यं प्रति 
प्रतिष्ठमानस्य मम तिः धेयं नास्ति, तु ङिन्तु अस्मसप्रवासदुःखात्तंम अस्माकं 
प्रवासेन दूरगमनेन भाविना यददुःखं तेनात्तम्‌ पोडितम्‌ एनम्‌ भरतं न व्रषटुत्सहे 
दिते । प्रयाणकाङे भरतालिङ्गनादानन्दः भस्मस्रयाणजन्यभरतसमवेत खेददुर्शनाद्‌ 
दुःखं चेस्यहो सुखदहुःखयोर्यौगप्चेन कत्तब्यानिश्चय दति भावः ॥ ४३॥ 
टछच्मण~माग्यवद्न आयने हमारे जानेका भी समन किया । 
राम--आयं मन्थरे ! मे चला । 
शूपंणखा--दस संसारको नमस्कार है जिसमे इस तरहके कस्पवृश्च भी उत्पन्न होते रै । 


( जाती है ) 
छदमण--आय॑ ! मामा युधाजित्‌ मरतके साथ पिताजीके पास जारहे हैं । 
राम--अहो माग्य ! खेद है- 
भरते बिना मिरे जनेमे उत्साह नहीं होरहादहै, किन्तु हमारे प्रवासके दुःखसे 
व्यथित भरतको देखने की इच्छा नहींहो रही है ॥ ४३२॥ 


१८० महावीरचरितम्‌ 
( प्रविश्य ) 
युधाजिद्धरतो-( दशरथमुपख्त्य ) देव ! श्रयताम्‌ । यदे कायनीभूय 
स्वाः प्रकृतयस्त्वां विज्ञापयन्ति- 
श्रय्याखाता यस्तवायं तनूजस्तेनाद्येव स्वामिनस्ते प्रसादात्‌ । 
राजन्वन्तो रामभद्रण राज्ञा लोकाः सवं पृणेकामाश्च सन्तु ॥ ४४ ॥* 
दशरथः-सखे जनक ! 
परियं कल्याणकामाभिः प्रजाभिश्चोदिता वयम्‌ । 
किन्तु रामपरियो नेह मेजावरुणकौशशिक ॥ ४५॥ 
जनक. 
परोन्ते सुकृतं कमं तयोः प्रीति करिष्यति । 
त्रय्या इति° यः तव अयम्‌ त्रय्याः वेदम्रयस्य त्राता रक्तकः तनूजः पुत्रः तेन तव 
पुत्रेण रामेण राक्ता प्राप्तराज्याधिकारेण सव रोका अद्य राजन्वन्तः प्रशस्तराजयुक्ता 
पूर्णकामाः लन्धमनोरथाश्च स्वामिनः रक्षकस्य ते प्रसादात्‌ सन्तु । त्वं लोकानां 
स्वामीति हेतोस्तथाऽनुग्रहं कुर यथा स्वे जनाः वेदानां पारकं तव तनयं रामं 
राजानं रन्धा राजन्वतः सिद्धाभिराषाश्च भवेयुः, रामो राञ्येऽभिषिच्यतामिस्याश्षयः॥ 
प्रियमिति ° कल्याणकामामिः सदाश्चमानुध्यानपराभिः प्रजाभिः वयम्‌ प्रियम्‌ 
लोकेरिष्टम्‌ रामाभिषेकम्‌ रः {दताः अनुिष्टाः कत्तमनुरुद्धाः, किन्तु रामराऽ्याभिषे 
कस्य सवंप्रियतया कत्तमिष्टस्वेऽपि रामप्रियौ मेत्रावरुणकोक्चिकौ वसिष्टविश्वामित्नौ हह 
अस्मिन्‌ स्थानेन विद्येते इति शेषः । तयोरत्रानुपस्थितिरेव विटम्बहेतुर्नान्यः कोऽपीस्यर्थः॥ 
परोश्च २० परोशै वविष्टविश्वामित्रयोरसन्निधौ सुङरेतम्‌ साधुविहितम्‌ कर्म 
रामराज्याभिषेकरूपमनुष्टानम्‌ तयोः वसिष्ठविश्वामित्रयोः प्रीतिम्‌ जआानन्दातिशयम्‌ 
करिष्यति-अतस्तयोरयुपस्थित्या विरम्बो नो पयुक्तं इति भावः । नन्वस्तु तयो 


( प्रवेद करके ) 

युधाजित्‌ ओर भरत--( दशरथके पास जाकर ) महाराज ! आपकी समस्त प्रजा 
एकमत होकर आपसे कुछ निवेदन करती है, उसे आप सर्ने- 

वेदोकि रक्षकं आपके पुत्र रामके राजा हने समस्त लोक प्रसन्न तथा पूणैकाम होनेकी 
इच्छा रखते है, आप वैसा करदं ॥ ४४॥ 

दक्चरथ--सये जनकजी ! कलस्याणकामना करनेवाटी प्रजासे अच्छी बात कही गर है, 
किन्तु रामके स्ने्टी वसिष्ठ तथा मिश्वामित्र दँ नीं हैँ ॥ ४५॥ 

जनक~--उनकी अनुपस्थितिमं भी किया मया यहु कायं न्दं अनन्द देगा, मन्त्र 
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मन्ञज्ञो वामदेवस्तु भगवानास्त एव हि ॥ ४६॥ 
दशरथः--यदयेवं तदयं ज।मदग्न्यविजयोत्सवः प्रसजञ्यतामभिषेकमहो- 
त्सबेन । यो यदर्थ महोत्सवेऽस्मिस्तत्तस्मे दीयताम्‌ | 
रामः-( उपखत्य मणम्य च ) अहं ताबदर्थीं । 
दशरथः-चत्स ! केन † 
रामः- 


योऽसो वरद्यन्यासस्तं माता मेऽद्य मध्यमा । 
यथेष्टं नाथते तात तस्प्रसादाथिनो वयम्‌ ॥ ४७॥ 





परोच्तेऽपि क्छियमागेन रामाभिषेकेण तयोः प्रीतिः परं पौरोहिध्यादिकं कः कुर्यादत- 
स्तयोरागमनं प्रतीक्षणीय त्राह--मन्त्रह्न इति० मन्त्रज्ञः अभिषेकरूपानुषटेयाथं 
प्रकाश्चकवेदभागक्ताता भगवान्‌ वामदेव आस्त॒ एवं हि विधत एव अतस्साऽपि 
चुरिर्नास्ति तदविरूग्बसम्पाद्यो रामाभिषेक इति भावः ॥ ४७६ ॥ 


यद्येवम्‌ = यदि रामाभिषेकः कत्तष्यः । प्रसञ्यताम्‌=आङ्खी विधीयताम्‌, परशराम 
विजयोष्सवमेव प्रधानीकृत्य रामाभिषेकरूपमङ्कायं सम्पाद्यताम्‌, परश्रामविजयो- 
स्सवग्रसङ्गे रामोऽभिषिच्यतामिस्याश्चयः । यदुर्थीं-यद्विषयकप्राथनापरः। 

अथीं = प्रा्थनापरः, कस्याप्यर्थस्येति शेषोऽनुसन्धेयः। 

योऽसावित्ति० तात † यः जसौ वरष्यन्यासः स्वदत्तवरहयकूपः देयत्वेन प्रतिश्ुवः 
निकेपः तम्‌ अथ मे मम मध्यमा माता केकेयी नाथते प्राथंयते, वयम्‌ तत्प्रसादार्थिनः 
तहुरदयभ्रदानरूप्वदनुम्रहयाचकाः । मम मध्यमाम्बायास्स्वष्पाश्च यो वरहयन्याख- 
स्तम सा नाथते, तश्प्रदनिन तस्याः प्रसाद्‌: क्रियतामिति वयमथंयामह इति मावः॥ ` 
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जाननेवाले वामदेव तो यहो ही है ॥ ४६॥ 

दुक्षरथ~यदि यद्य बातदहै तो यह जामदग्न्य विजयोत्सव राज्याभिषेकीत्सवमें 
परिणत हौ जाय । इत उत्सवावसरमें जिसे जो चाहिये दिया जाय । 

राम-(समीपजा प्रणाम कर) मँ अथीं । 

ददारंथ-बेटा ! किस सिये ? 

राम-हमारी मञ्चरी माने जो दो वरदान न्यासरूपमं आपके पास रक्खे ये, उसे वह 
अपनी इच्छानुसार मांगती है, उनकी इच्छा पूरी की जाय यही हमारी याचना है ॥ ४७ ॥ 
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दशरथः- 
सत्यसन्धा हि रघवः कि वत्स विचिकित्ससि । 
त्वयि दृतेऽपि कस्तस्याः प्राणानपि धनायति ॥ ४८ ॥ 
रामः--वत्स ! वाच्यताम्‌ | 
( कदमणः त्वेकेन ( ,।४१ ) इत्यादि दाचयति ) 
सर्वै--कथमन्यदट्‌व किसपि | हा हताः स्मः 
( राजा मृच्छति ) 
रामल्मणाो-- तात ! समाश्वसिहि समाश्वसिहि । 
जनकः-- 
इृद्वाकुवंदातिलक स्य नृपस्य पली तस्मिन्‌ विश्युद्धिमति राजकुले पसूता । 








। सत्यसन्धा इति ° हे वस्स! रघयः रघुवंशजः सस्यसन्धाः यथाथंग्रतिक्ञाः ( तत्‌ ) 
कि विचिकिससि संशयं करोषि, केकेय्या वरद्वयं मया दास्यते न वेति सन्देहमाचरसीति 
भावः । ( एवमेव सत्यसन्धा रघवो भवन्ति ) त्वयि मम प्राणेभ्योऽपि प्रिये स्वयि 
तस्याः केकेय्याः दूते सन्देश्हरे वरद्वयदानाथंमाग्रहपरे कः प्राणान्‌ भपि धनायति 
धदेयस्वेनाभिटपति । स्वं तस्याः सन्दश्चहर इति प्राणा अपि देयाः किं पुनवंरद्यन्त- 
दरू संश्चयेनेति भावः ॥ "विचिकित्सा तु संशयः इस्यमरः ॥ ४८ ॥ 


अन्यदेव किमपि = प्रकृतरामाभिषेकादन्यदेव तद्वनगमनं चिन्तयितुमप्यनर्ह- 
मापतितमिस्यथः। 


इश्वाकुवंशे[-° इदवाकुवंश्षतिरख्कस्य हदवाकुवंद्यमूधंन्यस्य नृपस्य पत्नी भायां 
तस्मिन्‌ प्रसिद्धे विशुद्धिमति सवथा शद्धे केकयराजङुरे प्रसूता कन्धजन्मा भार्यां 


क = 


दशरथ-ः दुवंशी सदासे सव्यप्रतिज्ञ होते जयि हे, वेट ! तुमवो संदाय क्यो होता है ? 
उसके दृ तवः रूपमे फिर जव तुम आये हो तब क॑ैन सपने प्राणका मी लोभ करेगा १।४८॥ 
राम--नाई ! पदो तो । ( लक्ष्मण “अस्ववेकेनः इत्यादि पदता है ) 





सभी-भाययं से अहो, यह स्या दूसरा ही ( राज्याभिषेकः के बदरे रामवनगमन का 
समाचार ) उपस्थित हो गया, हाय, हम लोर्गौका मनोरथ मारा गया! 


( राजा मूच्दित होते है ) 
राम-कदमण- पिताजी ! भप धीरज धरै, धीरज धरे । 
जनक--दक्ष्याकुवंरातिलक राजाकी पत्नौ तथा पवित्र वंशम प्रसूत होकर भी कैकेयी 
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छ्मत्याहिते किमपि राक्तसकमं कु्यादायां सती कथमटो महदद्‌ भुतं नः॥ 
रामः- तातपादाः! 
सत्यसन्धाः स्थ यदि चारामोवा यदि षः पियः। 
तत्परसीदत से माता पृणकामास्तु मध्यमा ॥ ५० ॥ 
दशरथः- एवमस्तु । का गतिः ? 
जनकः-हा वत्स रामभद्र ! दा लच्मण। 
पुजसंक्राम्तलचमीकेरद्‌ वृद्धेदवाकुभिधरतम्‌ । 
त्वया तत्तीरकण्टेन प्ाप्तमारण्यकवतम्‌ ॥ ५१ ॥ 


पूज्या सती साध्वी केकेयी अत्याहितम्‌ लोकभयङ्करम्‌ किमपि वाचा व्णंयितुमशक्यम्‌ 
राक्षसकमं रक्तोजनविघेयं कायम्‌ कथम्‌ कुर्यात्‌ विदध्यात्‌ ( इदम्‌ >) नः अस्माकम्‌ 
महदद्भुतम्‌ अव्याश्चयंजनकम्‌ । दश्चरथस्य परनीति केकयवंश्चजातेति च कटद्य- 
गौरवं व्यञ्जयितुम्‌ 1 भार्यां स्तीति च स्वगोरवं ध्वनयितुम्‌ । एतादश्यपि सा राक्तसो- 
चितमाचरतीति चन्दनादनलोद्धव इवाश्चयंकर इति भावः ॥ ४९॥ 
सत्यसन्धाः स्थ इति० यदि यूयम्‌ सस्यसन्धाः सस्यप्रतिज्ञाः स्थ, यदि वारामः 
वः प्रियः, तस्मसीदत मे मध्यमा माता केकेयी पूर्णकामा रुन्धमनोरथा अस्तु । 
भवन्तः सत्याभिसन्धाः इति प्रतिज्ञातं वरं दत्वा मम मभ्यमाम्बायाः कामः पूर्यताम्‌, 
अत्यसन्धत्वे भवतां यदथ भवन्तः प्रतिन्ञाभङ्गं करिष्यन्ति स खम एव प्राणान्न धार. 
यिष्यति तेन यदि रामे वः प्रियस्तथापि तदनुरोध्यः पाल्यतामिति भावः ॥ ५० ॥¦ 
पुत्रसं्ान्तेति० पुत्रसंक्रान्तरलचमीकः लपत्यापितराञ्यैः ब्रद्धेचवाकुभिः जराजीगे. 
रिचवाकुवश्येः यत्‌ आरण्यकत्रतम्‌ वानप्रस्थोपयुक्तं वनवातिस्वं एतम्‌ अवलम्बितम्‌, 
तत्‌ भारण्यकनतम्‌ क्षीरकण्टेन दुग्धपायिना बारेन स्वया एतम्‌ । पूर्वेषां स्वद्‌ वश्यानां 
पुश्रवस्वसुपञुक्तराज्यकसवं वाद्धकं चेति समुदितमारण्यकव्रतप्रहणकारणमभूत्तव तेषु 
किमपि नास्ति तथाप्यारण्यकवतधारणं जातमिति महद वैटक्षण्थ मिष्याक्चयः ॥५१॥ 
इस तरहका कायं कर सकती है, सचे तो अति आश्वये हो रहा है ।॥ ४९॥ 
राम-पिताजी ! यदि आप अपनी प्रतिज्ञाको निभाना चादते है ओौर यदि आप 
रामकौ प्यार करते है तो म्ली मां की मांग पूरी कीजिये ॥ ५०॥ 
दक्षरथ--एवमस्तु, क्या उपाय है ? 
जनक~-हाय वत्स रामचन्द्र ! दा लक्ष्मण ! 
पुत्रको राजगदी पर निठानेके बाद वृद्ध इच्वाकु जो काये करते ये, तुमलोगोको वह 
वनवासत्रत बाल्यावस्थामे द्यी करना पड़ा ॥ ५१ ॥ 
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वत्से धन्यासि यस्यास्ते गुरुनियोगत एव भतुरनुगमनं जातम्‌ । 
द्शरथः--हा वत्से जानकि ! कङ्कणधरेव र्तसामुपहारीकृतासि । 
( इत्युभौ मूच्छतः ) 
रामः-वत्स लदमण ! अयापन्नो गुरुजनः । कथं नामैतत्‌ ! 
लदच्मणः-ईटृशोऽयमापातकरुणस्नेहसं वेगः। किमत्र क्रियते ९ प्रति- 
षिद्धं च नः कालहरणमम्बया । तदलमतिस्नेहकातर्यण । 


रामः-साध्वाचारनिघ् ! साघु । अमनुष्यसदशस्ते चित्तसारः। 
तद्वत्स ! बेदेहीमानय । 





वत्से = रालनीये जानकि । धन्यासि = प्र्ञसनीयासि । गुरुनियोगतः = श्वसुरा- 
देशात्‌ । श्वशुरादेश्चाभावेऽपि पस्युरनुगमनं तव धमंप्राप्तमासीदिदानीं तु तद्शुवादे- 
शानुगतं द्विगुणो धमं इति भावः। कट्कणधरा वेवाहिकमङ्गल सुत्रयुक्तकरा । रक्ष. 
साुपहारीद्रता र्लोभ्यो दत्ताः, तदध्युषिते देशे प्रेषिता । पएतच्चातिनृतनपरिणयो- 
परक्कमतो ह्वितीयाङ्क उक्तेन “कङ्कणमोचनाय देष्यो भिलिताः, इत्यनेन न 
विरोध दत्यूहनीयम्‌ । 


अत्यापन्नः = अतिश्ययविपन्नः। कथश्नामेतव्‌ = किमत्र कार्यम्‌ । 

ईंदशः = एतादग्द शाकरः । अ।पातकरुणस्नेहसंवेगः = तत्कालिक प्रिय वियोगजन्ब- 
खेदस्नेहयोः घंञ्रमः । प्रिये प्रस्थिते तद्धियोगहुःखस्य स्नेहस्य च वेगेनेदश्येव दक्षा 
भवतीस्यर्थः । किमत्र क्षते = प्रतीकारं न परयामि । कारूहरणम्‌ = समयातिदेपः। 
स्नेहकातर्यण = प्रमङृतेनाधीरस्वेन । मध्यमाम्बया विरम्बो नानुमवतः, डिञ्िद्‌ बिर- 
ञ्व्यापि किमपि कत्त न क्ञक्यं प्रम्णश्चयमेव दश्ा-तदलङ्कातरतया-प्रतिष्टामहे 
तूणमिति भावः। जाचारनिष्ठ = मात्रादेक्ञपा्क । सा साधु = सस्यमुक्छं स्वया । 
अमनुष्यसदशः = मनुभ्यविसदश्ः, रोकोत्तरः। चित्तसारः = हृदयस्थेयम्‌ । यदेता- 
दश्यपि स्थितो न ज्ुभ्यसि तदतिमानवं तव चित्तवरमिति भावः । 





नेया ! तुम धन्य हो, तुम्हं गुरुजनकी ज्ञास ही स्वामीके साथ जाना पड़ा । 
दश्चरथ-इा जानकि ! वेवादिक कङ्कणके साथ ही तुम्हंराक्षसाका उपहार कर दिया गया 
( दोनो मृच्छति हो जति हैँ) 


राम-माई लक्ष्मण! गुरुजन तो अतिषिपन्न है, केते क्या होगा ? 
खचमण--स्वामापिक करूणा ओर स्नेदका वेग रसा ही हआ करता है । इसका क्या 


करना है? मनि हम लोगोको पिलम्ब नहीं करनेको कहा है, स्नेहसे अधीर होना व्यर्थं है। 
राम-ताधु, तुम बडे चरमिष्ठदहो, तुम्हारा हृयबर अमानुष है , भाई! सीताको बलालो। 


चतुर्थोऽङ्कः १८५ 
( लच्मणो निष्कान्तः } 
भरतः-मातुल मातुल ! युक्तं सदृशमेतद्रो गृहस्य । 
युधाजित्‌--उद्‌ श्रान्तः संभरमुग्धोऽस्मि वत्स ! 
पतिसत्योवक्ं घजति घनमेततसुतयुगं 
वधूटी रक्तोभ्यो बलिरिव वराको प्रणिहिता । 
निरालम्बो लोकः कुलमयशसा नः परिवृतं 
स्वसखमे दोराटम्यं जगदविकलं विङ्कवयति ॥ ५२ ॥ 
( ततः प्रविशति कच्मणः सीता च ) 
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युक्तं सषश्मेतदहो गृहस्य = अनुरूपमिदं तच कुरस्य यन्मध्यमाम्बया कत- 
मिस्याश्चयः । आत्तेपोक्तिरियम्‌ । 
उद्धान्तः = अस्थिरमतिः । संप्रसुग्धः = मूच्छितः। 


पतिरिति” पतिः स्वामी दशरथः सलव्योवंकत्रं सष्युमूखं जति गच्छति चक्चियत 
इत्यर्थः । एतत्‌ रामल्चमणरूपम्‌ सुतयुगम्‌ पुत्रयुगरम्‌ वनम्‌ बजतीति योजनीयम्‌। 
चराकी दयापात्रं वधूटी युवस्वारम्भवती पुत्रवधू: सीता बरिरिव उपहर इव रक्लोभ्यः 
रारसेभ्यः प्रणिहिता दत्ता । लोकः निरालम्बः दह्रथमरणरामवनगमनाभ्यां 
निराघारः हृत इति शेषः । नः अस्माकम्‌ केकयानाम्‌ प्रसद्धिम्‌ कलम्‌ अयन्चसा 
एतादश्षस्वाथान्धकन्याजननजन्यङ्ख्यास्या परिद्तः आबतः, ( तदिष्यम्‌ ) मे मम 
स्वसुः भगिन्याः केकेय्याः दौरारम्यम्‌ दुष्टभावः अविकम्‌ समग्रम्‌ जगव्‌ विद्कव- 
यति विह्वयति । दशरथमरणरामवनगमनषीतारक्तोभयस्वकुरुकर्ङ्कभुवनावरम्ब 
हरणेरारमङ्क्यः केकेयी निखिकमपि जगद्‌ाकुरख्यतीति तास्पयम्‌। शिखरिणीषुत्तम्‌ ॥५२॥ 


व --------- -~--------- ~~ = = = = ~ = 


( लक्ष्मण जाता है ) 


भरत-मामा ! मामा ! यह आपके वंद्चके योग्यहौी है । 

युधाजित्‌-मे उद्धान्त तथा पागल होरहाहूं। 

स्वामी भृत्युके सुमे तथा दो लड़के वनमे चके जारे है, पतोहू र क्षसोके आगे उपहार 
की तरह रखदी गई । लोक निराश्रय हो रह है, हमारे कुल्को अयज ठकं रहा है, हाय ! 
हमारी बहनकी दुष्टताने समस्त जगत्को विहर कर दिया है ॥ ५२ ॥ 


( लदमण तथा सीताका प्रवे ) 
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सीता--दिष््यानुमोदि ताभ्म्यार्यण । (दिचिख्या अणुमोदिदं दि श्रनेण । ) 
लच्मणः-इयमायो । 
रामः- इत इतः । ( सीतालचमणाभ्यां सह गुरं मरदक्षि्णीकरत्य ) मातुल ! 

पष तातश्च तातश्च परियापत्याश्च मातरः। 

श्राश्वासनीयाः रोके ऽस्मिन्‌ भवतेव गता वयम्‌ ॥ ५३॥ 

( इति परिामति ) 

युधाजित्‌-( सावेगम्‌ ) कथं वोऽरण्ये त्यजामि । ( उत्थायानुगच्छति ) 
भरतः-( श्रनुगच्छन्‌ ) मातुल मातुल ! ब्रहि किमिदानीं क्रोमि ? 
युधाजित्‌- रामभद्र ! अवेक्चस्व पादपरिचारकमरण्यानुगतं भरतम्‌ । 
रामः--नन्वस्यापि वणांश्रमरक्षणे गुरुनियोगः । 





एष तातश्रेति० अस्मिन्‌ श्लोके स्मद्भियोगदुःखे एषः प्रस्यन्तदश्यदौःस्थ्यः तातः 
पिता दशरथः, तातः भ्रष्टः पितृस्थानीयो जनकः, प्रियापव्याः सन्तानस्नेहसंभ्रताः 
मातरश्च भवता एव आश्वासनीयाः टघृकृतश्चोकवेगाः कन्तव्याः, वयम्‌ गताः चलिताः॥ 

किमिदानीं करोमि = राममनुगच्छामिःकिमप्यन्यदेव वा करोमीति सन्देहे निणयं 
बहीत्यथः । अवेन्तस्व = आक्ञाग्रदानसूचकदक्पातेन सम्भावय । पादपरिचार्टम्‌ = 
ष्रणसेविनम्‌ । वर्णाश्रमरक्तणे=राजकत्तव्ये वर्णानां ब्ाह्यणादीनामाश्रमाणां गाहस्था- 
दीनां च पालने । गुरुनियोगः = पितुरादेशः। यथा वयं पितुरादेशेन वभं ब्रजाम 
स्तथायमपि तदादेश्मेवानुरूध्य प्रजाः पालयतु किमत्र करन्तव्यान्वेषणेनेति भावः। 

तत्‌ = प्रजापालनाधिङ्तत्वम्‌ । 


सीता--भाग्यसे स्वामीने हमार ज(नका अनुमति दी । 
कखुच्मण- ये दी आयां हे 
राम--दधर चलो इधर । (राम-लक्ष्मण जओौर सीताके साथ पिताको प्रणामकर) 
मामाजी ! ये ही पिताजी तथा जनक है, सन्तानभ्रिय मातायं है, इन्टै स॒ शोकम आपही 
धीरज बंधार्वे, हमलोग अब चरते है ॥ ५३ ॥ 
( प्रस्थान ) 
युधाजित्‌-( अवेगसे ) त॒म लोर्गोको वनमें केसे द्रोड दूँ १ (उठकर पीछे होक्तेहै) 
भरत--( पीछे चरता हआ ) मामा ! बतादये अव मेँ क्या करू? 
युधाजित्‌--राममद्र ! चरणसेवक तथा वनानुगामी भरतकी ओर देखो । 
रशम--दनको मी पित।जीने वणाश्रमकी रक्षाका भार सौपाहै। 
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भरतः-लदमणस्य वा शत्रघ्नस्य घा तद्भवतु । 

रामः--किमत्र कस्यचित्स्वरुचिः ? 

भरतः--एतावत्येव मे स्वरुचिः | 

रामः--शक्यं नाम मयि तिष्ठति खयान्येन बा पितृनियक्तमुल्लङ्गयतुप। 

भरतः-हा हा ! कथं परित्यक्तोऽरसिमि मन्दभाग्यः? ( इति मृच्छति ) 

युधाजित्‌- वत्स ! समाश्चसिदि समाश्वसिहि । 

भरतः-( श्रश्वस्य ) मातुल ! उद्धर माम्‌] 

युधाजित्‌-- वत्स ! एवं तावत्‌ । ( इति भरतस्य कर्णै कथयित्वा ) राम- 
भद्र ! एवमयं विज्ञापयति-यदेतद्धगयता शरभङ्गे प्रेषितं तपनीयोषान- 
दयगं तदायं: प्रसादीकरोतु" इति 

रामः-( तदुन्मुच्य ) गरृहाणतष्रत्स ¦ 

भरतः-( शिरस्यारोप्य ) हा आये , 


कस्यचचिष्स्वरचिः = सर्वोऽपि ताताक्तापालने वाध्योऽतो नात्र कायेपरिव्तनं 
युक्तमिति । एतावती = एतन्मान्ना । अन्यत्र सवं यथोक्तं केवरं लच्मणस्थानेऽहं 
भवन्तमनुगच्छैयमियती मम रुचिरत्र रक्षणीयेत्याश्यः। 
पितृनियुक्छम्‌ = तदादिष्टम्‌ । मयि वर्तमाने पित्रादेश्चे मात्रव्णंविपर्यांसोऽपि न 
साध्यः, पात्रपरिवत्तंनस्य का कथा, तस्माघ्यथोक्तमाचरतेति भावः। 
परित्यच्छः = वनंगन्तुज्नानुमतः। 
तपनीयोपानद्युगलम्‌ = सखुवणंनिमितं पादुकाद्वयम्‌ । प्रसादीकरोतु = अनुगृह्य 


भरत--वह कायं लक्ष्मण या ञ्चु वरे । 

राम--दसमे क्या फिसीवो स्वतन्त्रता प्राप्न है? 

भरत--इतनामीतो हमारी स्थिसे दो) 

राम-दमारे रहते तुम या ओर कोर पिताजी की आज्ञाका उलद्धन नहीं कर पावेगा । 

भरत--मे अभागा व्यौ द्योड़ दिया गया ?( मूच्द्ित होता है) 

युधाजित्‌---पत्स ! धीरज धरो, धीरज धरो । 

भरत-( सचेत होकर ) मामा! मुञ्चे बचादए । 

युधाजित्‌--वत्स ! तव एसे ( मरतके कानमे कहकर ) रामभद्र ! भरतका कहना चि, 
दारभङ्गने आपके छ्य जो सोनेके जूते जोड़ भेजे ये वही मुञ्चे देनेकी कृपा करं । 

राम-( उतारकर ) यहु लो भाई, 

अरत--( रिरपर रख कर ) हा आयं ! 
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रामः--( परिष्वज्य ) वत्स ! मत्पादस्प्ष्टिकया प्रतिनिवतंस्ष । सपदि 
संभावय चिर्रमूढौ ताती । 
भरतः-अयमिदानीमहम्‌ । 
नन्िघ्रामे जटां विथ्रदभिषिच्यायपादुके | 
पालयिष्यामि पृथिवीं यावदार्थो निवतंते ॥ ५४ ॥ 
( इति सीतारामौ प्रदक्षिणीकरोति ) 
लच्मणः- आय भरत ! लद्मणः प्रणमति । 


( भरतः परिष्वज्य वाष्पस्तम्मं नाटयति )} 
रामः--वत्स ! तातो संभावय | 
भरतः-- क्म्‌ । अद्यापि नोच्छुसितः । ( इति वीजयति ) 
जनकः-( समुच्छरुस्य सचतोऽवलोम्य च ) हा हा ! मुषितोऽस्मि । 


ददातु । मस्पाद्स्पशिकया = मत्पादुकया । मदीयौ पादौ स्पषटुति, मदीयपादौ स्णृष्ा 
शपथं कृत्वेति वाथ, स च न हृदयंगमः। चिरभ्रमूढो=बहोः कालान्मूच्छितौ । ततौ 
दशरथज्जनकौ । 

नन्दि्राम इति० आयं रामो थावत्‌ निवर्तते वनवासकाटं समाप्य प्रस्यागच्छुति 
( तावत्‌ ) जटाम्‌ विभ्रत्‌ जटाधर. सन्‌ अहम्‌ आर्यंपादुके रामोपनाहौ नन्दिभ्रामे 
अभिषिच्य राजासने स्थापयित्वा एरथिवीं पालयिष्यामि ॥ ५४ ॥ 

तातौ संभावय = दश्चरथजनकौ मूच्छितौ कम्धासंज्तो यथा स्यातां तथा ङक । 

उच्छुल्षितः = प्राणसूचकनासावायुं विसृजतः। 

राम--( गल लगाकर ) भाई ! मरा पैर छ्ुकर लौर जाओ, अव जाकर दैरसे मूर्छति 
पिताजी तथा जनकजीकौ सेवा करो । 

भरत-अव मे- 

जटा बढाकर इसी नन्दिग्रामे अआयेकी पादुकाओका अभिषेक करके, जब तक आयं 
कोरे, इस पृथ्वीका पालन करता रहूंगा । 

( सीता तथा रामकी प्रदक्षिणा करता है ) 
छचमण-~-आर्य भरत ! लक्ष्मण प्रणाम करता है । 
(भरत गे लगाकर से पड़ता है) 

राम~-भरत ! पिताजी आदिको समालो । 

भरत-दाय ! अभी भी सचेत नहीं होरे हैँ । ( हवा करता है ) 

जनक--( सचेत होकर, चारोः मर देखकर ) दाय ! ठट गया हू । 
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दृशरथः-( उच्छस्य ) वत्स रामचद्र ! न गन्तव्य न गन्तव्यम्‌ । 
प्राणाः प्रयान्ति परितस्तमसाव्रतोऽस्मि 
मामेच्छिदो मम रुजः परसरन्त्यपृ्वाः। 
श्रशणोमुखेन्दुसुपधेहि गिरं च देहि 
हा पुत्र मय्यकरुणः सहसेव मा भूः ॥ ५५॥ 


( सोन्मादमिव ) भोः ! क्र विशामीदानीं मन्दमागषेयः । ( इति विङ्कवो 
भरतजनकाभ्यां नीयमानो निष्कान्तः ) 


युधाजित्‌-बत्स रामभद्र ! पश्य- 
एकीभूय शनेरनेकरसमप्युत्सन्नमेकक्रियो 


प्राणाः प्रयान्तीति° प्राणाः प्रयान्ति बहि्गच्छुन्ति, परितः समन्तात्‌ तमसा 
ानावरकेणान्धकारेण वृतः व्याप्तः अस्मि, मम अपूर्वाः प्रागननुमूताः मम॑च्दिदः 
इदयविद्‌ारिकाः रुजः पीडाः प्रसरन्ति देहं व्याप्नुवन्ति । अच्णोः नयनयोः समीपे 
सुखेन्दुम्‌ स्वञुखचन्द्रम्‌ उपेहि स्थापय सुखं दुश्ंय, गिरमर वाचम्‌ च देहि 
न्याहर, हा पुत्र ! सहसा हठात्‌ एव मयि अकरूणः निर्दयः माभूः न भव । अति- 
कष्टपतिते मयि निर्दय स्वां तव नोचितमतो मुखं दुशंय व्याहार चेति भावः। 
वसन्ततिलकं बरुत्तम्‌ ॥ ५५ ॥ 


न्दभागधेयः = हतभाग्यः । विद्वः = विह्वलः । 
एकोमूये त° ( प्राग्‌ ) अनेकरसम्‌ भिश्नरुचि सदपि ( सम्प्रति त्वद्रमनङ्त्तान्ता 
कणनेन ) एकीभूय एकरचितां समासाद्य उत्सन्नम्‌ खेदयुक्तम्‌ , एकक्रियोन्मुक्छा- 
कन्दम्‌ एकक्रियया एुकव्यापारेण ब्यापारान्तरस्यागेनेव्यथंः, उन्मुक्तः उच्चारित 
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इुशषरथ--( सचेत होकर ) बेटा ! राम ! मत जाो, मत जाओ । 

हमारे प्राण निकले जारे हं, चारो ओर अधेरा च्छरहा है, मर्मवेधी पीडा होरद्ये है 
जेसी कभी नहीं हृं थी, आंखोके सामने मुखचन्द्र लाओ, कृ बोलो । वेदा ! सहसा 
मुञ्चपर निदेय मतौ जा ॥ ५५ ॥ 

( पागल्की तरह ) में अभागा अव कर्हँ जाऊं ? 

( मू्ज्दित तथा विह्ृल भरत-जनकद्वारा नीयमान जाता है ) 

युधाजिव्‌--वत्स राम ! देखो-सभी एकमति होकर समी काम दछरोडकर जोरों 

हादाकार कर रह दै, यह क्या हभ ठेसा कहते हए नारी नर इधर उधर दौड़ रहे ह 
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न्मुक्ताक्रन्दमितस्ततः किमिदमिव्युद्‌ श्रान्तनारोनरम्‌। 
एतच्वस्पुरमन्यथेव सहसरा संजातमापद्यते 
यस्मिन्‌ क्दंमितेषु वत्मंसु घनेर्वाप्पाम्बुभि दुर्दिनम्‌ ॥ ५६॥ 

रामः--मातुल मातुल ! प्रतिनिवतस्व । अयं च वो हस्ते भरतः 

युधाजित्‌-बत्स ! अनुरुध्यस्व मामनगच्दछन्तम्‌ । 

रामः--शान्तं पापम्‌ ! शान्तं पापम्‌ !! गुरवो यूयमनुगन्तव्या नानुग- 
न्तारः । आतमना वृतीयेन गन्तव्यमित्यम्बा देशः । 

युाधजित्‌-किमदहमेकोऽनुगच्छामि । अपि तु सबालवृद्धाः प्रकृतयः 
किन पश्यसि ! 

स्कन्धासेपितयक्षपा्रनिचयाः स्वैर्वाजपेयाजिते- 
आक्रन्दः रोद्नध्वनियंन तादृशम्‌ › किमिति किमिदमापन्नमिति उद्‌भ्रान्तनारीनरम्‌ 
एतस्किमिति निश्वयशल्यखीपुरुषम्‌ , एतत्‌ स्वत्पुरम्‌ तव नगरम्‌ सहस्रा हटात्‌ 
अन्यथा इव भिन्नप्रकारकमिव सञ्जातम्‌ अन्यविधत्वमिव प्राप्तम्‌ आपद्यते निपद्यते, 
यरिमिन्‌ ष्वरपुरे घनेः सान्द्रः बाप्पाग्बुभिः वर्म॑सु कद॑मितेषु पड्किरतांगतेषु दुर्दिनम्‌ 
भवतीति । अच्र तव नगरे प्राग्खोकाः स्वस्वव्यापारसंटग्नतया भिन्नरूचयोऽपि 
सम्प्रसयुञ्क्ितसकरुब्यापारं स्वद्धिषये शो चन्त)्यतन्नगरमेकरसं सस्सखेदम्‌› एकव्यापा- 
रेण रोदनपरम्‌ , इतस्ततः किमिद्रि ति निश्वतुमशक्तखी पुरुषं च सदिद तव नगर- 
मन्यनगरमिव जातं विपश्ते यस्मिन्नत्र पुरेऽश्रुप्रवाहेण पन्थानः पड्किकाः सञ्जाताः 

सन्ति दुरदिनन्च प्रतीयते इति भावः। नशब्दस्य नारीति रूपं तेन ॒भिन्नप्रङृतिकतया 
नारीनरमिष्यत्र नेकरोषशङ्का । शादूंरुविक्रौ डितं वृत्तम्‌ ॥ ५६ ॥ 

रकन्धार्तोपितेति० ते ते सकेताः अयोध्यावासिनः इमे महाबाह्यणाः पूज्या विप्राः 
वृद्धाः नेन वयसा तेजा च श्रेष्ठाः सन्तोऽपि स्कन्धारोपितयन्ञपात्रनिचयाः 
अंशदेज्यावस्थापितखुक्लवचमसादयः जनुपतत्पत्नीगहीताग्नयः अनु गच्छुद्धार्योद्यमान- 


यह्‌ पूरी तुम्हा नगरी अन्यप्रकारकी दो रही दै, जिसमे लोगौके रोनेसे वरसा तथा प्क 
उत्पन्न टो गया है ॥ ५६ ॥ 

राम--मामा ! आप लौट जाय, सरतको मेँ आपके हाथमे सौपता हूं । 

युधाजिव्‌--वस्स ! सुस्े पीछे चर्नेकी अनुमति दो । 

राम--शन्त ! शान्त !! आप गुरुजन दे, मै आपके पीछे चंगा, आप पीछे नदीं 
चलगे । किन्तु दो ही ज्नौको साथ जानेकी आज्ञा है| 

युधाजिव्‌--क्या मे ही पौरे चल रहा हू, इन अबालनरद्ध म्रजार्ओंको क्यो नहीं देखते ? 


चतुर्थाऽङः १६१ 








श्छतेवारयितु तवाककिर णास्ते ते महात्राह्मणाः । 
साकेताः सदमेथिललेरनु पतत्पल्लोग्रदीता्चयः 
प्राक्पस्थापितदोमघेनव इमे धावन्ति बद्धा अपि ॥ ५७॥ 
रामः-मातुल मातुल ! गुरुभिरेव शिशवो धममंलोपात्पालयितव्याः । 
तस्रसीद नः । प्रतिनिवयतामयं महाजनः । ( इति प्रणमति ) 
युधाजित्‌-बत्स ! उत्तिष्ठोत्तिष्ठ । बोधयित्वा प्रजाः कापि मन्दभाग्यो 
गच्छामि । 
त्वां लदमण महावाहो त्वां च वेदेहनन्दिनि । 
द्रामन्जये निन्रत्तो ऽस्मि पापः कल्याणमस्तु वाम्‌ ॥ ५८॥ 





गार्हपव्यादिवह्वयः प्राक्प्रस्थापितहामघेनवः पूरप्रषितहोमा्थद्धिपयोष्रतामिषादि. 
साघनघेनवश्च सन्तः वाजपेया्जितेः वाजपेधनामकयज्तानु्टानासादितैः स्वेश्छुत्ः 
तव अकंकिरणान्‌ सूयंकरभावि्न्तापान्‌ वारमितुम दू रोकन्तम्‌ मेधिः सह धावन्ति 
दुतपदसुपलपन्ति । मेथिः सहिताः साकेता महापूज्या विप्राः स्वेर्वाजपेयगप्रषाद्‌- 
ङुञ्धेश्चुतरेस्तवातपं वारयितुं दुतपदं समायान्ति ये स्वस्कन्धेषु यज्ञपात्राणि बिज्नति, 
येषां भार्याश्चाचुबजन्त्यो गाहंपत्यादिवहीनच्‌ वहन्ति, येषां होमघेनवश्च मन्दगतितया 
निशितसमये समुपस्थितिमुदिश्य प्रागेव प्रतिष्टन्त ये ज्ञानेन वयसा तेजघाच बद्धा 
स्सन्तीति तात्परयम्‌ । पूर्वोक्तमेव बत्तम्‌ ॥ ५७ ॥ 

गुरुभिः = षष्ठः पितृमातुखभ्रात्रादिभिः । ध्म॑रोपाप्पारपितव्याः = घर्मनाक्ञादच- 
णोयाः। नः प्रसीद्‌ = मयि कृपां कुर । प्रतिनिवस्यंतामू-परावरय॑ताम्‌ । महाजनः = 
श्रे्टजनः जनसङ्खो वा । 


त्वामिति० महाबाहो विशालभुज रुचमण ! स्वाम्‌ , वेदेहनन्दिनि सीते, व्वाम्‌ 
च आमन्त्रये यथेच्छुमनुगन्तुं राममनुजाने । आमन्त्रगं काम चारासुक्ञेति शाण्दिकाः । 


~----,- - 





ये, वृढ सकेतवाप्ती बाह्मण वाजपेय यज्ञम ठब्य अपने च्त्रसे तुम्हे धूमे बचनेके खयि 
दोडे अरहे दै, ये कन्थो पर्‌ यज्ञफरे पात्र रदे ह इनकी खियां यज्ञश्चि।ढो रहो रै, इनकी 
दोमधेनुएरंअगेदहयीह।क दी गै, इनके साथ मिथिलावास्तौ मी दहै ॥ ५७॥ 

राम--मामा ! गुरुजन ही षमंलोपसते बचचफी रक्षा कृते है । प्रसन्न हनँ, इन लोर्गोको 
लोरद्र । ( प्रणाम करता है) 
युधाजिव्‌--परतस ! उशे उरो, प्रजाओंको समन्षा बुद्च(कर मँ कद्यं चला आङंगा । 


१४२ महावीरचरितम्‌ 
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( रुदन्प्रतिनिहृत्य ) अहो नु खलु भोः ! 
3 ¢ 


प्रतिमन्वन्तरं भूतेगोयमाना चरिष्यति । 
प्रायः पवित्रा लोकानामियं चारित्रपञिका ॥ ५६॥ 


( इति निष्कान्तः ) 


लदमणः--कथितमायस्य शङ्िबेरपुरबास्तव्येन निषाद पतिना गुहेन 
तसप्रदेशपयेन्तावस्कन्दिनो विराधराक्तसस्य दुर्बिलसितम्‌ । 

रामः-तेन हि षिराधहतकान्मथनाय संनिकरृष्टप्रयागमनुषक्तमन्दाकि- 
नीपवित्रमेखलं चित्रकरूटाचलमुपेत्य- 





पापः अपुण्यकमां अहम्‌ निश्त्तः परादृत्तः, वाम्‌ युवयोः कङ्याणम्‌ मङ्गलम्‌ 
भस्तु ॥ ५८ ॥ 

प्रतिमन्वन्तरमिति° खोकानाम्‌ समस्तजगताम्‌ पवित्रा पावनी हयम्‌ रामसम्ब- 
न्धिनी चारित्रपश्चिका पितृवचनपानप्रश्चतिसद्‌ बृत्तविस्तारः; प्रायः सम्भाग्यते, 
भूतैः प्राणिमातैः गीयमाना सादरं कीत्यंमाना सती चरिष्यति सर्वत्र व्याक्ा भवि- 
श्यति । "मन्ये शङ्क ध्रवं प्रायः, सर्वेऽपीमे सम्भावनायाम्‌ । “मन्वन्तरं तु दिभ्यानां 
युगानामेकसप्ततिः" इत्यमरः । 

आयस्य कथितम्‌ = भवते निवेदितम्‌ । तत्प्रदेशपर्यन्तावस्कन्द्िनिः= तं देशं 
यावदुपद्रवेण पूरयतः, तन्न पयेन्तमागत्य रोकानुपद्रवत इत्यथः । दुर्विरुसितम्‌ = 
दुश्रेष्टितम्‌ । विराघहतकोन्मथनाय = नीचविराधवधाय । सिकृष्टप्रयागम्‌ = प्रयाग- 
समीपस्थम्‌ । भनुषक्तमन्दाकिनीपवित्रमेखलम्‌ = समीपग्रवाहिगङ्गापूतोपत्यकम्‌ । 











महाबाहु लक्ष्मण ! बेदेहनन्दिनि ! तुम दोनोको जानेकी आज्ञा देता हू, तुम्हारा कल्याण 
हो ॥ ५८ ॥ 

८ रोता हजा, लौटकर ) अयि ओ लोगो ! 

प्रतिमन्वन्तरमें प्राणी इस गाधाको गा्येगे तथा यह पावन चरितावखी प्रचार 
पायेगी ।॥ ५९ ॥ 

छुदमण~-आयसे शङ्गयेर पुरवासी निषादराज गुहने कहा था करि उस प्रान्तसे विराध 
राक्षस उपद्रव मचाण इए हैं | 

राम--तव पाणी विराधको मारने प्रयागपाश्ववन्तीं गङ्गाके पावनतर्योपर अवस्थित 


चित्रकूट पवेतको जाकर» 


चतुर्थोऽङ्कः १६३ 
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ऋषिभि रुपजुश्तीथा हन्तं र्तांसि दण्डकां प्राष्य । 
संनिहितगृध्राजं क्रमेण यायां जनस्थानम्‌ ॥ ६० ॥ 


 ( इति निष्कान्ताः सर्व ) 
इति महाक विश्रीभवभूतिविरचिते महावीरचरिते 
चतुथो ऽदुः । 


0 नक-~9-- 





(मोरी सीरी 


श्टषिभिरिति० रक्ञांसि राक्षसान्‌ हन्तुम्‌ संहत्तम्‌ ऋषिभिः मुनिभिः उपजटतीथांम 
सेवितजकाम्‌ दण्डकाम्‌ प्राप्य सन्नहितगुध्रराजम्‌ जटायुवासस्थलसमीपस्थम्‌ जन- 
स्थानम्‌ क्रमेण क्रमज्ञो यायाम्‌ गच्छेयम्‌ । प्राग्रङसां वधाय मुनिसेविततीथ दण्ड- 
कारण्यं ततश्च जटायुवाससनाथजनपद्‌ क्रमशो गच्छेयमिति भावः । 


अत्र पूर्वाक्कान्तपात्रेणोत्तराङ्कादौ प्रवेचयतो गृध्राजरूपपान्नस्य सूचनादङ्कमुखम्‌ । 


इति मेथिलपण्डितश्रीरामचन्द्रमिश्रप्रणीते महावीरचरितश्रकाशञे' 
चतुथा द्कप्रकाञ्चः । 


=-~-ज्८-०-- 
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ऋषयो सेवित तीर्थावाली दण्डकाको राक्षसोके मारनेके दिये प्राप्तकर क्रमः उस 
वनम चले जरह गृधराज रहते ह ॥ ६० ॥ 


( सवका प्रस्थान ) 


चतुथं अङ्क समाप्त 


[9 > 4 


पञ्चमोऽङ्कः 
( ततः प्रविशति संपातिः ) 


संपातिः- नूनमद्य वत्सो जटायुरभिवादनाय मलयकन्दरकुलायमुपा- 
सीदति । तथा हि- 
प्यायात्लषणदण्नष्टककुभः संवतविस्तारयो 
नीदारीङतमेधमोचितधुतव्यक्तस्फ़रद्विष्यतः 
श्रारात्कोणकणात्कणोकतगुरुग्रावोचयश्रणयः 
श्येनेयस्य वृहत्पतत्रघुतयः प्रख्यापयन्त्यागमम्‌ ॥ १॥ 


भवम 


अभिवादनाय = मां प्रणन््म्‌ । मटयकन्द्रकुलायम्‌ = मलयाचलपर्वंतगुष्ठाकूपं 
मम नीडम्‌ । उपसीदति = उपागच्छुति । पक्षरवाकगंनादिनाऽनुमीयते यन्मम वस्सो 
लटायुमांमभिवाद्यितुं मर्याचरुकन्दररूपं मम॒ नीडदमासन्नदेशे आयातीस्यथंः। 
"गुहा तु कन्दरो वा खी' कुरायो नीडमसियाम्‌' इति चोभयत्रामरः । 

पर्याय दिति° पर्यायात्‌ क्रम्ञः संवत्तविस्तारयोः सदङ्घोचनप्रसारणयोः च्य. 
माणयोः क्षणदृष्टनष्टककुभः किचचिव्काटदश्यपुनस्तिरोहितदिग्भागाः, ( सङ्कोचे इण. 
दश्यतवं विकासक्षणनष्टता, 'वतच्राणां गृध्रपतेर्दिश्ञा भिति प्रचीनोक्स्या यदा पतश्राणां 
सङ्कोरस्तदा दिक्षां दृश्यत्वं विकासश्च यदा तदा दिक्च आच्छादिता भवन्ति 
विक्षारेः प्ञेरिति तासामदश्यः' ति वोध्यम्‌ ) किञ्च नीहारीकरृतेभ्यः हिमकणवत्तर्छु 
भावं गमितेभ्यः मेघेभ्यः मोचिताः पृथक्कृत्य स्थापिताः घुताः कम्पयुताः व्यम्‌ 
स्पुटम्‌ स्फुरन्त्यः प्रकाज्ञमानाः विद्यतः याभिस्ताः तथोक्ताः । अतिक्कशविश्ारूपत्त 
विनिपातेन घना सपि मेघाश्चणिताः सन्तो हिमशूणवत्तच्छा जायन्तेऽतस्तडितां 
प्रकाक्ञीभावो भवति सतिततु घनीभावे मेषे लछोयन्ते विद्यतस्तन्न भवति, मेघानां 
घनी मावस्यापायादिति ध्येयम्‌ । आरात्‌ दूरम्‌ कीर्णाः चिक्ताः कणाककणीकृताः “ 
कणादपि कणभाचम्‌ जतिखघुकणस्वम्‌ प्रापिताः गुरूणाम्‌ महताम्‌ म्रावोचयानाम्‌ 
पवंतानाम्‌ श्रेणयः पङ्को याभिः तास्तथोक्ताः, पवंताददुरं क्तिप्यमाणा वेगातिश्ञय- 





( सम्पा्तिका प्रवेद ) 
सम्पाति--निश्चय शज वत्स जटायु अरणाम करनेके स्यि मन्दराचल की गुदारूप इस 


हमारी कन्दरामे जरह है, क्योकि-- 

पाखोके समेट्ने आर फैखनेके कारण दिच्लाएं कमी दीखती भौर कमी टुप्दह्यो जाती 
हे, मेध चूरचूर होकर पालकी स्थितिमें प्हुचादिया गया है जिससे बिजली स्थिर तथा 
स्थायिनी वन गड हे, समने जानेवारी सिकार्यै चकनाचूर होती है, दस प्रकार जटयुके 
पख चर रहे हे, जिससे उसका आना ज्ञात हो रहाहै॥१९॥ 


पद्छमोऽङ्कः १६५ 





म ~ ~ ~ ~~~ ~ ~~~ ~ ~~~ = ~~ ~ ~ ~ 


अपि च- 


दुरोदेल्लितवाडवस्य जलघेरल्लोलभिन्नाम्भसो 
रन्ध्रेरापतितेन वेगमरूता पातालमाध्मायते। 
यद्धेकुण्टवयादकण्ठकुःहरस्फारोचलद्धेरव- 
ध्वानो चण्डमकाण्डकालरजनोपजन्यवद्रजति ॥ २॥ 


----~----- ~ ~~ --------- ----------- ~~~ ~ ~~ --------- 


वशाष्छणज्ञो विक्ीणां जाचन्ते, तदत्र विवक्तिविमवसेयम्‌ । बहत्पतत्रधुतयः विक्लाख- 
पश्चकम्पाः श्यनेयस्य श्येनीतनयस्य जटायोः आगमम्‌ आगमनम्‌ प्रख्यापयन्ति 
गमयन्ति । वेगपडविह्लारत्वातिश्चणोक्तिः । “श्येनाश्च गधाश्च म्यजायन्त सुतेजसः 
तस्माजातोऽहमशुणारसम्पातिस्तु ममाग्रजः! जटायुरिति मां विद्धि श्येनीपु्रमरि- 
न्दम, इति रामाय्णवचनमन्र भ्यातभ्यम्‌ । "गरतपक्तच्छु्ाः पत्रे पतत्रं च तनूरु्म्‌? 
इत्यमरः । शादुंखविक्रीडितं द्ुत्तम्‌ ॥ १ ॥ 

जत्र लिङ्गाद्भ्युहमयुम्नं नाम गर्भसन्ध्यङ्मुक्म्‌ । 

दूरोदितवाडवस्येत्ि ° ( वेगमता ) जटायुपतत्रवेगोद्धुतेन वायुना उल्लोरुभिन्ना 
म्भसः उक्लछोखानि अस्यन्तचकानि भिन्नानि स्थानाद्पसृतानि च अम्भांसि जानि 
यस्य तथोक्तस्य वृरोदरद्धित्वाडवस्य समधिकप्रचरितवडवाग्नेः जलघेः समुद्रस्य 
रन्ध्रः छिदः जकापसरणहृतेः पाताम्‌ वेगमारुता सम्भ्रमवायुना जाध्मायते पूर्यते 
यत्‌ पातालम्‌ वेङण्डवराहस्य विष्णोरवततारस्वेन प्रथितस्य आदिवराष्टस्य कण्टङुह 
रात्‌ गलरूपादिखत्‌ स्फारम्‌ अधिकम्‌ उचचलन्‌ निर्गच्छन्‌ भेव: दारणः ध्वानः ज्ञब्द्‌- 
स्तद्रत्‌ उच्चण्डम्‌ ऋरम्‌ यथा स्यात्तथा अकाण्डकाकरजनीपजन्ययत्‌ अनवसरापतित- 
प्रकयरात्रिमेषवत्‌ गजंति क्लब्दायते । अतिमयानको जटायुवेगमारुतः समुद कम्प. 
मुष्पाथ् तञजषं च चाख्यिष्वाऽपसायं च वडवां दीपयति समुद दिदवद्वकाश्चं 
च विर्चयति येन दधिद्रेण प्रविशन्‌ वायुः पातारं पूरयति । जथ वायुपूरिते पाताले 
तादशो भयङ्करो भ्वनिरत्पद्यते येन लोकानां मनसि महावराहस्याकालप्रलयनिक्षा- 
मेवध्वनिगमीरः शब्दः स्षतिमारोहतीति भावः । कुहरं विवरं बिखम्‌' इति (भैरवं ` 
भोषण भीष्मम्‌ इतिं चामरः । पृवोक्तमेव त्तम्‌ ! उपमाङ्य भयानकताति. 
शयद्योत्तना्थम्‌ ॥ २ ॥ 


= ~ "--------------~--------~------~--~---------- ------- 


ओर--समुद्रका जल पक्षवेगते हटा दिया गया है वडवानल दूर फक दिया गयादहै, 
उसी सिद्धे प्रविष्ट होनेवारी वायुसे पाता मर गया है, वह्‌ पाताल अकाल्प्रल्य रात्रिकी 
तरह शब्द कर रदा हे, माल्म पड़ता है आदिवराहके कण्ठकी य॒रांहट हयै रह है ॥ २॥ 


१६६ महावीरचरितम्‌ 


१ मध - --~- ------- --~-- - ~ 


 ( अनिर ) 





---~--~~~- ~ 


जटायुः- 
कावेरीवलयितमेखलस्य सानवेतस्मिन्‌ मलयगिरेदिवः पतामि । 
यतरा्यो निवसति काश्यपः शकुन्तः शलेन्द्रो ऽपर इव विप्रयुक्तपन्लः ॥ 
विखंसयन्ती परिगृह्य पन्तो जाता ममाप्युत्पतनश्रमातिः । 
शाक्तिटि कालस्य विभोजयाख्या शाकत्यन्तराणां परतिबन्धहेतुः ॥ ४ ॥ 
तदयमायां मन्वन्तरपुराणो गृध्रराजः संपातिः । अहो भातस्नेदः- 


[11 री 





कावेरी? ० कावेर्यां तज्नामख्यातया नद्या वरयिता वेष्टिता मेखला नितम्बभागो 
यस्य तस्य तथोक्तस्य मरूयगिरेः मलयाचलस्य एतस्मिन्‌ पुरोदृश्ये सानौ शिखरे 
दिवः अन्तरिक्तात्‌ पतामि अवरोहामि यत्र मल्याचलसानौ आर्यो मम पूज्यो आता 
काश्यपः कश्यपपोत्नः शकुन्तः पकती सम्पातिः विप्रयुक्तपक्ः दिश्नपक्ञः अपरः हेलेन्दर 
हव गिरिरिव निवसति तिष्टति । जत्र मख्याचलसानौ मम राता सम्पातिर्निवसति 
यशिदुञ्चप्तः पवंत इव प्रतिभासते, अतोऽत्र कावेरीप्रवाहपूतोपध्यकस्य गिरेरस्य 
शिखरेऽवरोहामीस्यर्थः । "मेखला खद्गवन्धेऽपि काञ्चीशोरनितम्बयोः, इति रस्नमाला। 
प्रहषिणी ब्त्तम्‌ ॥ २॥ 

।वस्लंसयन्ती ति ० पर्चो पर परिगृह्य जाधिष्य विकलंसयन्ती क्षिथिखतां नयन्ती 
उस्पतनश्रमात्तिः उद्पतनप्रयाल्षभवा पीडा मम जटायोः (अविभ्रमविश्वगस्य सम्पाति- 
सहचरस्य ) जपि जाता ¦ विभोः समथंस्य कालस्य जराख्या वयोहानिषशूपा शक्तिः 
शक्स्यन्तराणाम्‌ अन्यासां कायिकमानसिकल्ञक्तीनाम्‌ प्रतिबन्धहेतुः काय॑जनना- 

` समथंतासम्पादिका मवतीति दोपः, वार्धकेन सर्वस्यापि सर्वविधापि च शक्तिर 
पचीयते यतोऽहमपि कियतेवानेनोत्पतनेन श्रममिवानुभवामि मम पलो च 
च्रुव्यत इवेस्याक्यः ॥ ४ ॥ 

मन्वन्तरपुराणः = मन्वन्तरबरद्धः । मन्वन्तरं तु दिष्यानां युगानामेकसक्तिः” 
इत्यमरः । अहो = आश्चयंकरः । अस्या मयि प्रेमा विस्मयावह इत्यर्थः । 


"न~~ -------------~----~-------------~------~---- ------. 





( प्रवद्य करकं ) 
जटायु--का वर नदीरौ वेष्टित इस मल्याचख्की चोटी पर उतरता हूं जह्य हमारे 
पूज्य कारयप शकुन्त पक्षदान पवंतवी तरद रहा करते हे ।॥ ३॥ 
हम भी उडते उड्ते थक गये ह क्यचि; पंख दीले पड रहे है, सव॑ंसमथं काकी राक्ति 
शुटापा समी शक्तियो प्रतिबन्धिका होती हे ॥ ४॥ 
यही तो कल्यादि उग्रवाङे बु गृधराज दैः । धन्य है भातूप्रेम ! 


पञ्चमोऽङ्कः १६७ 


"न~ ~~~ ~~ ~ ----- 
~ -----~----~*-------+------~-~ ~ 


पुराकल्पे दुरोत्पतनसुरलोकेलिजनिता- 
दतिगप्रत्यासङ्कात्परितपति गात्राणि तपने । 
श्मवण्रभ्यासो मामुपरि ततपक्तः शिश्युरिति 
स्वपत्ताभ्यां प्लोषादविकलमरक्तत्कखुणया ॥ ५॥ 
( उपदत्य ) आयं काश्यप ! त्वां जटायुरभिवादयते । 
संपातिः- एद्येहि वत्स ! 
त्वया पुत्रवतो श्येनी गरभ्राणां चक्रवतिना । 
गरत्मतेव वरेण विनता नः पितामदी ॥ ६ ॥ 


पुराकल्पे शति” असौ ममाग्रजः सम्पातिः पुराकल्पे पूवस्मिन्‌ ब्रह्मदिने दूरोष्पतनस्य 
सुदृरोडढयनस्य सुरखी र्चयबन्धः सेवे केटिः क्रीडा ततो जनितात्‌ सज्ञातात्‌ जति- 
प्रष्यासङ्गात्‌ नितान्तसामीप्यात्‌ तपने सूरय गात्राणि मम शरीरावयवान्‌ परितपति 
दहति सति शिशुरिति बारोऽयमिति करूणया दयया माम्‌ स्वपत्ताभ्याम्‌ अवष्टभ्य 
जा्ग्न्य मदुपरि विस्तारितस्वपक्षः सन्‌ स्वपक्लाभ्याम्‌ माम्‌ अविकटम्‌ सम्पूण. 
भवेन प्लोषावं सूयंकरङ्ृतात्‌ दाहात्‌ अरक्षत्‌ रक्षितवान्‌ । पुराकल्पे बालावावां 
दुरोरपतनस्पर्धायां सूर्यमण्डरं कुदयमङ्कष्वहि, तत्रोव्पतनेनातिप्रष्यासत्तो सूयं करेम॑म 
देहे ताप्यमाने बाखोऽयं मा सूय॑करोऽमुं धाक्तीदिति करणया मम ज्ातायं ममोपरि 
स्वं पश्यं प्रसार्य मां पूर्णतयाऽरक्तव्‌ , तत्रेव च तस्य पक्तौ दग्धाविति विस्मया. 
वहोऽस्य ातृस्नेह इति भावः । 'कटपस्तु प्रख्ये न्याये शाखे ब्रह्मदिने विधौ, खुरी 
खदयबन्धनम्‌' इति रत्नमाराकेश्चवौ । शिखरिणीश्त्तम्‌ ॥ € ॥ 

अभिवादयते = प्रणमति। 

एहि = भागच्छु । सम्भ्रमे हिरुक्िस्तेन च प्रीप्यतिहयो व्यज्यते । 

त्वयेति° वीरेण गर्मता गरुढेन नः अस्माकम्‌ पितामही विनता इव स्वया 


~~~ -----~~ ~ ~ 


पुराने जमानेमं उडनेकी प्रतियोगितामं स्ये ्ूनेकी वाजी लगी, इसी प्रसज्गमे 
खयं जव अतिस्मीप आगये तौ हमारी देद जलने ल्गी, इस दशाम इनन्हने अपने पंखोमे 
सिपाकर जलने अमिकल भावम बचानेकी दया की थी॥५॥ 

( समीप आकर ) 

आये ! कारयप ! जटायु आपकौ प्रणाम करता है । 

सम्पाति- आओ भारं आओ, 

जिस प्रकार गरुडसे हमारी पितामही पिनता पुत्रवाली कह राती है उसी प्रकार तम्हरे 
समान गृध्राज पुत्ररस्नसे रयेनी मी पुत्रवती कहराती है ॥ ६ ॥ 


१६९८ महावीरचरितम्‌ 


न न ~ ~ --- ------- ~ 





~~ ~~ ~~ ~~ ---~~----+~-------- 


(परिष्वज्य) बत्स जटायो ! कालविभ्रकषौन्मन्दीभूतपितृशोको रामभद्रः । 
जटायुः- 
+ तस्य विद्यातपोचुद्धसंयोगः स्वा च घोरता । 

न्याय्यो रत्ताधिकारश्य दौर्मनस्यं व्यपोहति ॥ ७॥ 

सपतिः- 
तृप्तेविराधमांसानां गृधेरावेदितं हि मे। 

चिच्रकूटादयदा रामः हारभङ्गाधमं गतः ॥ ८॥ 

तथा च शरभङ्ग्ण हव्यवाहे हता तनुः । 

शरथोपसेदिवान्‌ रामः स॒तीच्णादयानृषीनिति ॥ ६ ॥ 


( नो माता ) श्येनी पुत्रवती प्रशस्तपुत्रा भवतीति शेषः । भरशचंसायां मतुप्‌ । शर पुत्रौ 
विनतायास्तु गरुडोऽर्ण एव च । तस्माजातोऽहमरूणात्‌ सम्पातिस्तु ममाग्रजः, इति 
रामायणे जटायुवचनमनत्रानुसन्धेयम्‌ ॥ ६ ॥ 

कारुविप्रकषात्‌ = त्रयोदश्चवर्षा्मककालातिपातात्‌ । मन्दीभूतपिवृश्षोकः = न्यून- 
तापन्नपितृमरणक्ोकः। 

तस्येति० तस्य रामस्य विद्या श्ाखज्ञानम्‌ , तपः नियमचतादि, ब्रृद्धसंयोगः 
ज्ञानवयोशदध पुरुषसंसर्गः, स्वा स्वीय! धीरता पेयम्‌ , न्याय्यः न्यायप्राप्तः रक्ञाधिकारः 
छौकरक्षणव्यस्तता च दौर्मनस्यं पितृमरणजन्यम्‌ वेङ्कव्यम्‌ ष्यपोषति नाशयति । 
वाक्यभेदेन क्रियापदस्यंकवःनसुपपा्म्‌ ॥ ७ ॥ 

तृपैरिनि ° बिर।धमांसानां विराधास्यदानवदैहमांसानाम्‌ तृप सन्तु (करणस्य 
शेषत्वविवश्ञायां मांसरित्यस्य स्थाने मांसानामिति षष्ठी ) गरेः मे मद्यम्‌ आवेदितम्‌ 
उक्म्‌--यदा रामध्ित्र्टुटात्‌ श्रभङ्गाश्रमङ्गत इति । तथा च शहारभङ्गेण रामो 
पस्थितौ हव्यवाहे बहौ तनुः इता हिक्रा, अथ रामः सुतीच्णाधानू सुतीचणप्रश्डतीन्‌ 
ऋषीन्‌ उपसेदिवान्‌ समीपगमनादिना सम्भावितवानू इति । सर्वोऽप्ययं ब्त्तान्त- 
निवहो विराधमांसभोजनतृषागरुध्ा म्य न्यवेदयन्जिति। युग्मकमिदमेकन्रेव व्याख्यातम्‌ ॥ 


( गले लगाकर ) माइ जटायु ! समयक बीतनेसं रामक पिवशौक तो मन्दहो गयान 

जटायु--राम चन्द्र वडे बुक संगमे रहते हे, स्वयं धीर हे, उनके ऊपर संसारकी 
रक्चषकका भार हे, अतः उनको रोकका अव्रसर ही नहीं होता।॥ ७॥ 

सम्पाति--विराधके मांससे तप्त गृधोने सुञ्चसे कहा था जव राम चित्रकूटसे शर- 
मङ्गाश्रमको गये ॥ 

अनन्तर रारभङ्गने आगमे अपनी देद डाल दी भौर राम सुतीक्ष्ण प्रभृति ऋषिर्यसे 
जाकर मिले। ९॥ 


पश्मोऽङ्कः १६६ 








जटायुः- बाढम्‌ । अधुनागस्त्यवचनाद्रामः पच्चवस्यां प्रतिवसति । 
संपातिः-( चिरं स्ख्ृत्वा ) अस्ति जनस्थाने पच्वटी नाम गोदावरी- 
तटोदेशः । वत्स जटायो ! विषयबाहुल्यं कालविप्रकषंश्च स्मृति प्रसुष्णाति । 
कल्पस्यादौ मम परिचयस्तावदासीददस्था- 
द्यावद्धिष्णोरुपरि चरणश्ारुगङ्गापताकः। 
पयन्तेष्वष्यवधिवलयस्तेजसां यावदद्वि- 
लोकालोकः परिसरगतः सक्तमस्याम्बुराशेः ॥ १० ॥ 


बाद्म्‌ = परोक्तस्य श्रुतावनुमोदनेऽभ्ययमिदम्‌ , सम्पातिवचनं मयाश्चुतमनु- 
मोध्ते चेव्याक्षयः । 

पञ्चवरी = पञ्चानां वटानां समाषारः। गोदावरीतटो देशः = गोदावर्यास्तीरप्रदेशः। 
विषयबाटर्यम्‌ = स्मरति विषयवस्तुभूयस्त्वम्‌ , ज्ञानस्य ब्ृहस्वम्‌ , काटविप्रकषेः = 
अनुभवस्य चिरबृत्तम्‌ । स्खतिम्‌ = स्ग़्तिजनकं संस्कारम्‌ । प्रमुष्णाति = फलजनन- 
वन्ध्यं करोति । यदा ज्ञाता बहून थांननुभवति तदा स्मरणं न जायते, कारे बहुतिथे 
जातेऽपि स्मरणं न जायते इष्या्यः। 


कल्पस्येति० कल्पस्य ब्रह्मदिवसस्य भदौ प्रारम्भकारे चारगङ्ापताकः गङ्गात्म- 
केन सुन्दुरेण धवजपटेन युतः विष्णोः चरणः वामनावतारस्य हरेः पादः यावत्‌ 
यावद्‌ दूरपयन्तम्‌ उपरि उदस्थात्‌ ऊध्वं गतः, सप्तमस्याम्बुराशेः स्वादूदकस्य सागरस्य 
षर्यन्तेषु प्रान्तेषु परिसिरगतः समीपस्थः तेजसाम्‌ अवधिवख्यः प्रकाञ्चानां सीमा. 
निधारमरूपः रोकारोकः चक्रबालो नाम भद्विः यावत्‌ तावन्मम परिचय आसीव्‌ । 
जयम्थः-- कल्पादौ विष्णुरगङ्गा रूपनाकयो परुक्तितचरणो यावदुदरं वियति विचक्रमे 
तावत्‌, यावच्च समुद्रस्य तीरे प्रकाशवधिभूतो खोकालोकः स्थितस्तावत्‌ मम 
ानमासीत्‌ अतो बहु्ञसयातिषिरश्सज्ञानस्य च मम स्मरणं न जायत इति । 
शत्र विष्णोश्चरणस्य यावदुरध्वगतिस्तादन्मम परिचय ह्युक्सया समस्तखगोरुक्षानम्‌, 
छोकारोकपवतपयन्तपरिचयोक्स्या च समस्तभूमण्डलक्ञानं प्रस्याय्यते । रोक्यते 


~~~ --- ---- ” ---- --=~---- - ----- --------~-* 











जटायु--टीक है, इस समय अगस्त्यके आदेङसे राम पञ्चवरी्मे हैं । 

सम्पाति--वनमे गोदावसके फिनारे प्री नामका स्थान है, भाई जटायु ! बहुत बाते 
ओर कालातिपात स्मरणको लुप्त कर देते है । 

सष्टिके आदिमे हमको आकाश्चके उस भागतकका परि चय था जरह तक विष्णुका गङ्गा- 
रूप ध्वजावाला चरण पहुंचा था ओर सप्तम समुद्रके पार्चवरत्ती लोकालोक पवैतका युञ्च 
परिचय धा॥ १०॥ 
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जटयुः- तत्रैकदा रघुवरषं वृषस्यन्ती शुपेणखा प्राप्ता । 
संपातिः--अहो निमेयांदता ! 
नेकयुगजीचिन्यास्रेता यस्याद्मयोदश्चौ । 
सा त्तीरकण्टकःं घत्स चषस्यन्तो न ललिता ॥ ११॥ 
जटायः- 
क च कर्णनासोष्ठकतनेन न्यवोवित्‌ । 
दश्याननतिरस्कारप्रदास्तिमिव लदमणः ॥ १२॥ 


एकस्मिन्‌ पाश्वं दृश्यते न लोक्यते अपरस्मिन्‌ पाश्चन दश्यत इतव्योकः रोकश्चा- 
रोकश्वेति रोकालोकः-एकत्र भागे सूर्यसञ्चाराद्‌दश्योऽपरभागे सूयंगघ्यभावाददश्योऽ- 
नधकारमय इति भावः । उक्तन्च--स्वादूदकस्य परतो इश्यते रोकं स्थतिः । 
द्विगुणा काञ्चनीमभूमिः सर्वजन्तुचिवनिता । लोकारोकस्तथा शेखो योजनायुत- 


विस्तृतः" ॥ पूवमह मदग्धपक्तः जगतसूुध्वंमधश्च सञ्चरणश्चील आसं तेन ममाविदितं 
न छिमम्यस्तीति परमार्थः ॥ १० ॥ 


बरषस्यन्ती = रतये कामयमाना । (वृषस्यन्ती तु कामुक्छी' इत्यमरः, बृषश्चब्दी- 
त्यचि 'अश्वव्रृषयोमेथुनेच्छायाम्‌? इति सुगागमः। 

मनेकेति० अनेकानि युगानि जवति तच्डछीखाऽनेकूयुगजीविनी तस्याः यस्या 
इयम्‌ वर्तमाना तरेता त्रयोदश्ची त्रेता, (या इादश्च पू्ंतनीखता गमयिस्वा त्रयोदक्षी- 
मिमां त्रेतां गमयति) सा क्तीगनण्टम्‌ स्तन्यपायिनम्‌ अतिश्जिश्चम्‌ रामम्‌ ब्ृषस्यन्ती 
रतये कामयमाना न लजिता { उचितातु तस्या कञ्जेति भावः। किद्िदधिक- 
दादश्चयुगवयस्कायास्तस्याः त्रिश्ञद्रषवयस्करामकामना धमंशाखकामशाख्योरषटटवा 
नितान्तनिन्द्ेति सारांशः ॥ ११॥ 

तस्यां च।त० लचमणः तस्याम्‌ शुपंगखायाम्‌ कणंनासोष्टकत्तनेन कर्णयोर्नासायाः 
मोष्ठस्य च छेदनेन दश्चाननतिरस्कारप्रशस्तिम्‌ रावणावमाननागाथाम्‌ इव न्यवी- 
विक्व्‌ स्थापयामास । शुपंणखायास्तत्तङ्गच्डेदो न स्ददः किन्तु रावणाचमान- 
प्रहञस्तिरेवेति भावः ॥ १२॥ 














जटायु रामचन्द्रके साथ रतिकी इच्च्यत्े राक्षसी शपेणखा पर्ची । 
सम्पाति-- आश्चयं हे उसकी मर्यादा हीनतापर । 
वहु शूप॑णखा बहते युग देख चुकी, उसके जीवनकी तेरहववीं तरेता बीत रहीदहै, 
, फिर मी उसको दुधमुहे रमसे णेसी बात करते र्ञ्ना नहीं आदे १।॥ ११॥ 
जटायु--उसकी नाक, मोठ ओर कान काटकर लक्ष्मणने दञ्चानन तिरस्कार पदति 
सीटिखिदी।॥ ६२॥ 


पक््रमोऽङ्कः २०१ 
संपातिः--तन्निमित्तस्तर्हिं कथ्चिदनुबद्धः परेरभियोगः। 
जरायु--बाढम्‌ । एकेनेव रामभद्रेण- 

चतुदंश् सहस्राणि चतुदश च रात्तसाः। 
जयश्च दूषणखरञ्रिमूधानो रणे हताः ॥ १३॥ 
संपातिः--आश्चयेमाश्चयम्‌ । अथवा नाश्चयमेतदाशरथो । महद्पुनरः 
पाव्रतं वेरद्मारमिति मन्यमानः संप्रमुग्धोऽस्मि । तद्वस जटायो ! नास्मिन्न- 
वसरे सीतारामलद्मणास्त्वया त्षणमपि मोक्तव्याः | 
स्वसुः सोदर्यायाः कथमिव निकारं ददामुख- 
स्तथा भूयोभूयः स्वजनविनिपातं च सहते । 


तन्निमित्तः = शूपंण खाङ्गभङ्गहेतुकः । अभियोगः = वरहेतुरभिग्रहः। अनुबदः = 
कृतः, तघ्प्रतिकाराय ते परे किमपि कृतवन्तो न वेति जिज्ञासा । 

चतदशेति° रणे युद्धे चमुदश्नसहख्राणि चतुर्दश्च च राक्तसाः त्रयः खरदूषण- 
निमूर्धघानः हताः एकेन रामेण मारिता इव्यन्वयः । त्रिमूर्धा = त्रिशिराः ॥ ५६ ॥ 

भाश्चर्यम्‌ = अतिविस्मयजनकमेतघयद्ामोऽखहाय एव तावतो राक्सानवधीदिति। 
विचायं पक्तान्तरमाह--नाश्चर्यमिति० । अपाघ्रतम्‌ = उद्कारितम्‌ । संप्रमुग्धः = 
कस्याङ्स्यविवेकशून्यः । रामस्तथा कृतवानिति न ममाश्चर्॑स्य कारणं यतोऽसौ 
दशरथजन्मा, च्रं तु महदुन्मुक्तद्वारं जातं, तदेव चिन्तयामीस्याश्यः । असिमन्न- 
चतरे = रावणेन सह विरोधे । मोक्तन्याः=स्याञ्याः, सततावधानेन रक्षणीया इत्यर्थः । 

स्वरिति° मदान्धः गवंटु््टिः मायावी वद्चनातुरः प्रभुः कोशदण्डादिश्च्छियुतः 
भमितवीयः अपरिच्छेद्यपराक्रमः अन्तिकचरः सपत्नः समीपस्थदेशवरत्तीं शत्रुः दश- 
सुखः रावणः सोदयांयाः समानोद्रजातयाः स्वसुः भगिन्याः शूप॑गखायाः निकारम्‌ 

वेरूप्यकृतं तिरस्कारम्‌ तथा भूयेमभूयः पौनःपुन्येन स्वजनविनिपातम्‌ स्ववन्धु- 

सम्पाति--दसपर उन लोर्गोनै कुर्‌ आक्रमं जादि फिया 

ज॒टायु--दं । किन्तु अकले राममद्रने- 

चोददे दनार चौदह राक्षप्त ओर तीन खर, दूर भौर त्रिदिरा इतनेको लढा 
मोतके घाट उतार दिया ॥ १३॥ 

सम्पाति--आश्चये है, अथवा रामके पिपयम यह क्या आश्व्यडै? फिरभी बहुत 
भारौ शञ्चताका दार खुर गया इससे मूढ हो रहाहू। इसलिये माई जटायु! इ्त 
अड़े समयमे क्षणभर मी तुम राम, सीता मौर लक्ष्मणको मत दोडना । 

सोदर वहिन शुपेणखाके अपमानको दशमुख क्यो ओर कैसे सेना ? बार-बार 
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मदान्धो मायावी प्रभुरमितवीर्यो ऽन्तिकचरः 
सपलः कणं नो निपुणमनुपाल्या हि शिशवः ॥ १४ ॥ 
अहमपि समुद्रे कृताहिकः शिवतातिमयलसंधास्यामि । ( इति निष्कान्तः } 
जटायुः-( गगनगमनमभिनीय ) 
पषो ऽस्मि प्रलयमसतप्रचण्डरंहःसक्लि्तप्रथिम पिबन्निवान्तरित्तम्‌। 
लेपीयो मलयगिरेनवासभूभुत्संसक्तक्तितिर्हजालमभ्युपेतः ॥ १५॥ 


सुबाहु विराघखरदूषणादिवधम्‌ च कथं सहते उपेक्ते, न कथमपीस्यथंः । वञ्चनया 
प्रभुशक्स्या पराऋमेण समीपवत्तितयाऽवसरलामसंभवेन सोदरतयासव्यभिप्रेतायाः 
स्वसुनिकारं बन्धुवधं च रामेण भूयोभूयो विधीयमानं दश्ञमुखः कथमपि नोपेक्तेता- 
तोऽवश्यभाविनि विरोधे रावणङ्कृतादुपद्रवाद्वामाद्यो र्या इस्याशयः। तदाह~क्टम्‌ 
दुःखमुपस्थितम्‌ , श्िशिवो बाराः रामादयः नः अस्माकम्‌ नियतम्‌ निश्चयेन 
अनुपाङ्याः रक्षणीयाः । सोदयंपदे 'सोदराद्यत्‌, इति यत्‌ । "निकारो विप्रकारः स्यात्‌” 
'बन्धुस्वस्वजनाः स्मृताः, दस्युभयत्रामरः । जिखरिणीवृत्तम्‌ ॥ १४॥ 

अत्रोपायापायक्षङ्काभ्यां प्राप्पयाश्ञा रफुटा । घत्रेव च तस्वानुकीत्तंनरूपो मार्गः, 
वितकप्रतिपाद्‌कवाक्यात्मकं रूपम्‌ , अपकारिजनाद्धयरूप उद्वेगः, शाङ्कात्रासरूपसंश्र- 
मश्च सन्ध्यङ्गानि सूचितानि वोध्यानि। 

क्रताह्भिकः = विहित सानादिदिनङ्कव्यः । श्िवतातिमर्‌ = क्षि वङ्करम्‌ । “शिवतातिः 
क्षिवङ्करः' इत्यमरः, अनुसन्धास्यामि = चिन्तयिष्यामि । 

एषोऽस्मी नि ° पएषः अहम्‌ प्रख्यमर्तः -कल्पावसानस्मयवातात्‌ प्रचण्डेन भयङ्क 
रेण रंहसा वेगेन संक्षिप्तः सङ्कोचितः प्रथिमा विस्तारो यस्य॒ तत्तथोक्छम्‌ ( कडपाव- 
सानवाध्यावदुतिभीषणवेगवश्चादाकाश्ञस्य विस्तारं रुधूकुवन्र॒ जहम्‌ ) अन्तरिक्षम्‌ 
पिबन्निव आचामन्निव मर्यगरेः मल्यपवंतात्‌ कहेपीयः दुतम निवासभृशधष्संसक्छ- 
 दितिर्हज्रारुम्‌ वासाचरूसंयुक्महीरूहसमृहम्‌ अभ्युपेतः आगतः भरमि । अहं 

अपने बन्धुवधका वद्‌ कंस उपेक्षा कर देगा १ वह मदान्धः, मायावी, प्रमु, पराक्रमी तथा 

समीपस्थ इञ्ज है इसीकी हमे पीडाहोरही हे, देखना, बर्चौकी रक्षा टीकसे करना ॥१४॥ 

मे मी समुद्रम स्नान करके उनकी मङ्गलकामना करूंगा । 

८ जाता है) 

जरायु- (आकाशे उड़कर ) हमारे प्रल्यकालिक वातके समान वेगे जिक्षका विस्तार 
संक्षिप्त हो गया है, इस तरहके आकाडको पीता हज शीघ्र ही मलयाचर्ते अपने 
निवास पव॑तपर स्थित बृक्षसमूहपर आ गया हू ॥ १५ ॥ 
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अयमविरलानोकहनिवहनिरन्तरस्िग्धनीलपरिसरारण्यपरिणद्धगोदा- 
वरीमुखकन्दरः सतवमभिष्यन्दमानमेघमेदुरितनीलिमा जनस्थानमध्यगो 
गिरिः प्रस्रवणो नाम । इयं च पञ्चवटी । ( विभाव्य ) अये ! 

दुरं ह तशिच्रमुगेण रामस्तया दिशा गच्छंति लच्मणो.ऽपि । 

ततः परिवाडखज प्रविष्ठो धिग्ब्यक्तरूपो दशकंधरो ऽयम्‌ ॥ १६ ॥ 


अहो प्रमादः प्रमादः ' 





सावता वेगेन प्रस्थितो यवाकाषाविष्तारो मया पीयमान हव न्यलीयत, शीघ्रं चाह 
मर्याष्स्वावासाचरुमायात हलि भावः, प्रहषिणीश्त्तम्‌ ॥ १५॥ 


थम्‌ = पुरोदश्यः। अविरलानाम्‌ = छनानाम्‌ , अनोकहानाम्‌ = धृक्लाणास्‌ 
निवहैः = समूहैः, निरन्तरः =ष्याक्तान्तरालः, स्निग्धः = मनोरमः, नीरः = नौ 
परिखरः = प्रान्तभूमिः येषां तथाविधः अरण्येः = वनेः, परिणद्धा = सेश्िष्टा, गोदावरी 
मुखेषु येषां ते तथोष्छाः कन्द्राः गुहाः यस्य तथोक्तः । निबिडज्ल्लावरीरसिनिग्धः, नीरः 
वणंपरिसरारण्यभ्याप्तगोदावरीस्रमीपस्थगुहायुत इष्यर्थः । अभिष्यन्दमानमेघमेदुरित- 
नीलिमाः व्ष॑डनदहिगुणश्यामभावः । जनस्थानमध्यगः = वनमध्यव्ती । 

दूरमित्ति ° चिन्रशगेण = नानावणयुतेन हरिणेन रामः दूरम्‌ हृतः आकृष्य नीतः । 
तया रामभितया दिका छ्द्मणोऽपि गच्छति । ततः कच्मणगमनानन्तरम्‌ परिव्रार 
कोऽपि संन्यासी उटजम्‌ रामनिवाखपणक्ञाराम्‌ प्रविष्टः । ( अयम्‌ परिव्राट्‌ ) 
व्यक्तक्पः प्रकदीटृतनिजस्वरूपः रावणः । धिक अस्य विवेकमिति शेषः । धिः 
निभत्संननिन्दयोः' "पणक्ञाखोटजोऽङक्चियाम्‌› इति चामरः । उपजातिषंत्तम्‌ ॥ १६ ॥ 


प्रमादः = मम रामस्य खवमणस्य चानवधानता । अवश्यमेकेनोश्जे स्थातव्य. 
मासीच्वदकरणास्पमाद्‌ इति भावः । 
शत्र प्रस्तुलोपयोगिच्छुद्माचरणादभूताषहरणं नाम सन्ध्यङ्गमूक्कम्‌ । 





यहु है प्रस्रवण नामक वनमध्यस्थ पवत, जिसकी कन्दरार्ये सट हुए वृक्षकी निरन्तर 
खायासे हरी वनावलीते युक्त गोदावरी द्वारा मुखरित की जाती रहै, ओर जिसपर सव॑दा 
बरसते हए मेव इयामरु छाया फौराते रहते है । यही तो पन्चवदी है । ( देखकर ) अरे-- 
चित्र सृगपर आङ्ृष्ट होकर राम बड़ी दूर चले गये, लक्ष्मण मी उधर ही जा रहे रै. 
यद संन्यासी पणेश्चालमें पैठ रहा है, अरे--यह तो राबणके रूपमे प्रकट हो रहा है ॥९६॥ 
हाय, धोखा हआ धोखा ! 
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४ परःसदस्येरायुक्त पिशाचवदनेः खरैः । 
रथं वधूटोमारोध्य पापः काष्येष गच्छति ॥ १७ ॥ 
पोलस्त्य पौलस्त्य ' 
धतारः प्रलयेषु प्रे भगवतो बेदस्य वियेश्वरा- 
स्तेषामन्वयकेतनस्य भवतः स्रातस्य वेदवतेः। 
जेतुवतलसद्मनोऽपि तपसा दोषस्य राज्ञः सतो 
न्या दुश्चरितावतारजननो जाता कथं दुमेतिः ॥१८॥ 


परः6हस्रेरि नि” सहस्नेभ्यः परे परःसहस्राणि तेः पिश्चाचानां वनानीव वदनानि 
येषां पिज्ाचवदनैः खरैः गदभः आयुक्तम्‌ उद्यमानम्‌ रथम्‌ वधूटीमर अपांसुखाम्‌ 
सीताम्‌ आरोप्य एषः पापः जघन्याचारः रावणः कापि गच्छति । "जीवद्धन्री ङरस्था 
या वधूटी सरा सू्यपांसिनीः इति त्रिकाण्डशेषः ॥ १७॥ 

पौरस्त्य = युरुस्स्यवंश्जात, साभिप्रायमिदं विशेषणमकरव्यप्रततेरनौ चिं 
कुलकटङ्कतां च गमयति । 

धत्तीर 2० ये पुलस्स्यादयः विधेश्वराः सवंविधविद्यासमद्धाः प्रलयेषु कठपापाय- 
समयेषु भगवतः पूज्यस्य वेदस्य सवंपुरुषार्थतत्साधनन्ञापकस्याम्नायस्यं धर्तार 
( सृ्टिकारे प्रवत्तना्थंमा्मनि ) रत्तकाः, तेषाम्‌ पुरस्व्यादीनाम्‌ अन्वयकेतनस्थ 
चंशध्वजस्य वेदचतेः वेदोक्तनियमेः स्नातस्य वतान्तविहितावश्चुथस्नानं छतवतः, 
वेतलसद्यनः वितलासख्याधोभुवनवासिनः अपि कार्केयादीन्‌ जेतुः जितवतः, तपसा 
तपस्यया दीप्तस्य प्रकाशितस्य रात्तः प्रजापारकस्य सतस्ते निन्धां दुश्चरितावतार- 
जननी दुष्करमंरारणमूता दुर्मतिः दष्टा बदिः कथम्‌ जाता । प्रलये वेद्रश्षकाः पुल- 
स्व्यादयस्ते पूवंजाः, वया व्रतादीनि कृतानि, कालकेयादयः पातालवासिनस्स्वया 
जिताः, तपोऽपि सयाऽऽचरितम्‌ , राजपदमपि साधु निहृढं व्वयाऽस्यां सुमति- 
सामग्रयां स्व॑थोपरस्थितायामपीदशदुम्कमकरी तव दुमंतिः कथमुस्पन्नेति प्रश्नार्थः । 
श्चादूंखुविक्रीडितं वृत्तम्‌ ॥ १८ ॥ 

यह पापी रावण पिश्चाचमुख गदरह्ोके सहसस युक्तं रथपर साताको बैठाकर कहीं यिये 
जा रहा है।॥ १७॥ 

पौलस्त्य ! पौलस्त्य ! 

तुम्हारे पूव्॑जोने प्रलयकाले वेदोकी रक्षा की थी, उन्हीके वरम तुम पैदा हए, तुमने 
वेद को पदा, तुमने कालकेयादिको परास भिया, तपस्या की, तुमारी बुद्धि इतनी नीच 
ओर इस दुश्वरितमें प्रवृत्त कैसे हुई १॥ १८ ॥ 


भिर 
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कथमवज्ञया न शछणोतीव । आः दुरात्मन्‌ रात्तसापसद ! तिष्ठ तिष्ठ । 
वुण्डपोतशिरःकरोरिविवरार्ष्रपररतर्वग्वसा- 
करोमष्लोदयङकद्ष्र तोष्णरूधिरस्नाय्वान्बमालस्य ते । 
त्युग्रक्रकचप्रचण्डनखरोत्कतकणत्कोकसे- 
रङ्गः खण्डितकंघराघमनिभिः श्येनोसखतस्तष्यतु ॥१६॥ 





अत्र प्रस्तुतोपयोगिसामवचनात्‌ संग्रहो नाम सन्ध्यद्गमुक्तम्‌ । 
अवक्तया = मम पर्तिष्वमालोक्याकिल्िष्करोऽयमिति तिरस्कारेण । राक्तसाप- 
सद्‌ = राक्षसाधम । 


वण्डय्रोते'त० तुण्डेन मह्कक्त्रेण प्रोतानाम्‌ सच्छिद्रीङृतानाम्‌ श्लिरसाम्‌ मस्तकानाम्‌ 
करोटेः अस्थ्नः विवरेभ्यः चिदेभ्यः आङ्ृष्टाः बहिरानीताः रफुरन्त्यः चरन्स्यः, त्वचः 
अस्ग्धराः, वसाः मेदांसि, क्टोम निलकम्‌ , प्लीहा गुल्मः, यक्रत्‌ कारखण्डम्‌ , 
दुतोप्णरधिरम्‌ युद्धक्रोधवक्ादुष्णरक्तम्‌ , स्नायवः वस्नसाः, अन्त्रमारा पुरीत 
ष्समुदयः, यस्य तथोक्तस्य ते तव रावणस्य अ्युभ्रः अतितीच्णेः कऋकचभ्रचण्डेः कर 
पत्रवहारूणः ( मम >) नखरः नखः उच्कत्तन भेदनेन क्वणन्ति काब्दायमानि कीकसानि 
अस्थीनि यस्य तादृशस्य च तव खण्डितकन्धराधमनिभिः दि्नभ्रीवाश्िरेः अङ्के 
( करणः ) श्येनोसुतः जरायुः तृप्यतु तुष्यतु । अहं तुण्डेन तव शिरसि पारयामि, 
तद्भिवरात्तव स्वचः, वसाः, क्लोम, प्लीहा, यच्त्‌ , उष्णरक्तम्‌ , स्नायुः, अन्त्रमारा 
च बहिभांविष्यन्ति, अप्युरेण क्रकचोपमेन मम नखरेण तवाङ्गानि भिद्यन्ते, ततश्च 
पुननंखरप्रहारेऽस्थीनि शब्दं करिष्यन्ति, चिज्नदिरसश्च तवाङ्ञानि श्येनीसुतस्य मम 
तृप्ति करिष्यन्तीस्यथः । क्गिरोऽस्थि तु करोरिः खी, .खियां त्वसृग्धराः "निक क्लोम 
'गुरमस्त्‌ ष्टीहा पुंसि” कालखण्डयक्रृती त॒ समे इमे, जथ वस्नसा-स्नायुः चियाम्‌ 
'आन्त्रं पुरीतत्‌? ऋकचोऽखी करपत्रम्‌ (नखोऽखी नखरोऽच्ियाम्‌' "कीकसं कुल्य- 
मस्थि चः ग्रीवायां शिरोधिः कन्धरेस्यपि' इति सवंत्रामरः। शादृंखुविक्रीडितं दृत्तम्‌ ॥ 


अत्र रोषसम््रमवचनरूपं तोटकं नाम सन्भ्यङ्गमृक्तम्‌ । 


कयो, यह्‌ तो तिरस्कारसे सन ही नहीं रहा है, आः नीच राक्षस ! ठहर, ठहर, 

मे चोचसे तुम्हारी खोपडी फोडकर तथा अर्खोको क्षतविक्षत करके तुम्हारी चमडी; 
अतदडिर्यो, ष्टीहा, यक्रत्‌ , उधेड्‌ देता हू, उससे गरम रक्त तथा आतोकी माला निकटः 
आयेगी ओौर भयानक आरके समान नखोसे तुम्हारे हेष अङ्खोको चीरकर धमनियोकेः 
नौ चनो चकर मै ययेनीसत ठृपिका अनुभव करता हूं ॥ १९॥ 
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( इति निष्कान्तः ) 
शुड विष्कम्भः । 


+~ ~~ ५” +~ 


( प्रविश्य ) 


लच्मणः--हा आर्य ! कासि । कष्टं दशापरिणाममनुभ पत्यायां मारी- 
चशतरुः। 
पष मृतं इव क्रोधः शोकाथिरिव जङ्गमः। 
कृच्ु(द्‌ विभति हस्लेलजासवेगिनों तनुम्‌ ॥ २० ॥ 
तथादि- 
आ्ाभुग्रथरक्करीविर इघटनाससूुचि तान्तभ्स्पुर 
द्ेयंस्तम्भित दव्यवस्थविततप्रोञ्चण्डकोपानलः 


श॒द्धविष्कम्भकः = केवरुसंस्कृतात्मकस्वाध्चुद्धस्वम्‌ , दत्तानां विराधखरदुषणादि- 
वधकथांश्चानां वत्तिष्यमाणानां जटयुकथांश्ानाञ्च संन्ञेपेण कथनाद्िष्कम्भङच्घण- 


सङ्गतिः । 
कष्टम्‌ = दुःखरूपम्‌ । दश्चापरिणामम्‌-कोधरूपावस्थायाः फलम्‌ । अनुभवन्ति 


भुन । 
ष २१० मूर्तः कायधरः कोध इत्र स्थितः जङ्गमः सञ्चरणकतमः श्ोकाभिः श्रु 


क्तापकारखेद्‌ञ्वाला इव स्थितः एषः आर्या रामः हल्छेखः मायांपहरणाञ्जगुष्सा 
लजना संकोचस्ताभ्यां संवेगिनीम्‌ सम्भ्रमवतीम्‌ तुम्‌ शरीरम्‌ कष्टात्‌ बिभति न तु 
सुखं जीवति । कोघज्ञोकाभ्य परोतस्य जगुष्साखजाभ्यां च किचङितस्य रामस्य 
जीरितमघुना कष्टमयमिस्याश्चयः ॥ २० ॥ 

"मुग्नेति० जाभरुभ्रयोः कुरिख्योः ्रकुटी विरङ्कयोः विरङ्कः कपोतपालिका त्तः 





(जातादहै) 
( दुद प्रिष्कम्भक ) 


लचमण-दा आर्य ! कँ हो ? बड़े कष्टमं हे पूज्य मारीचश्च । 

यह हमारे आयं आजकर दअरीरघारी क्रोधके सदृश तथा जङ्गम सोकाभिके तुल्य होकर 
कष्टे जुगुप्सा ओर लसन लि युक्त देहको घारण कर्‌ रहे दै ॥ २०॥ 

टी भ्रकुटिरयोसि आन्तरिक पैर्य॑ते दबाये गये कोपकी व्यज्जनाहोरहीदहै, जो कोप 
अतिप्रचण्ड है, इस प्रकार इन दिनो आर्यक स्थित्ति उपर धूमे आत भोतर उदरे 
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उदुधूमावल्लिरग्मसामिव निधिमधभ्यज्वलद्वाडको 
वियुव्यञ्जितवज्रगभजलदन्छायां समालम्बते ॥ २१॥ 
( ततः प्रविशति रामः ) 
रामः--न्यकारो हदि वज्नक।तल इव मे तोकः परिस्पन्दते 
घोरन्धे तमसीव मज्ति मनः संमोलितं ल्या । 
शोकस्तातविपत्तिजो दहति मां नास्त्वेव यस्मिन्‌ क्रिया 
ममाणो पुनश्रधनत्ति कख्ण। सीतां वराकीं घरति ॥ २२॥ 


स्ययोः भरकुव्योः घटना मेकनम्‌ तेन सूचितः, अन्तःस्फुरता हृद्ये वत्तमानेन धे्ेण - 
जोभ्यत्वरुक्षणगभीरभवेन स्तम्भितः निरद्वप्रसरः अत एव च दुष्यंवस्थः कषट- 
निरोध्यः विततः प्रसृतः प्रोच्चण्डः अतितीवः कोपानरः क्रोधवद्धिः यस्य॒ तादश्चः 
ऊुटिङे अवो परस्परं मिरुतस्तेन कोपः सूच्यते, स ॒चान्तरववर्सिना घे्यण नियमित 
इति हेतोविस्वृति भजते, तादशं कोपानर धारयिव्य्थः। दशन्तमाह-मध्यञ्वकद्‌- 
वाडवः अन्तः प्रदीक्तवड़वानरः उदधूमावटिरद्रतघूमपङ्किरम्भसां निधिः सागर 
इव ( स एष रामः ) विद्यता स्यञ्जितः प्रतीतः वन्नः दम्भोरिगभे यस्य ताद्ञस्य 
जलदस्य मेघस्य च्छु।यां तुखनां समालम्बते धारयति । यथा समुदेऽन्त्वंडवानर्स्त- 
दुस्थश्च धूमो बहियंथा वा मेषे विद्यदनुमाप्यो वञ्जोऽन्तस्तद्‌ वद्यमपि कपमन्तघंत्ते 
इत्याशयः । अत्र चुङुटीधूमावल्योः कोपानलवाडवयोश्च बिम्बप्रतिबिम्बभवेना- 
भिन्नयोः साधारणधमंत्वादुपमा, एवं भ्नकुटीविद्यतोः कोपानखवञ्नयोश्च वबिम्बप्रति- 
बिम्बभावेनाभिनच्चतयाप्युपमेति वीरराघवः। 'जमुग्नं कुरिरं समम्‌, कपोतपालिकायां 
तु विर्कं पुंनपुंसकम्‌" ट्यु भयन्रामरः । शादूलविक्रौडितं वृत्तम्‌ ॥ २१ ॥ 

अत्र कोपोत्कर्षाभिधानास्पस्तुतोस्कषांभिधानमुदाहतिर्नाम सन््यङ्गमु्छम्‌ । 

न्यक्ार इति० न्यक्छारः भार्यापहरणपरिभवः वञ्नकीरः दुभदव्क्षङ्कः इव मे 
डदि तीः दुःसहः खन्‌ परिस्पन्दते प्रतिकत्तेव्यताराहिष्येन चरति । मे मम मनः 
(कन्त ) रुज्छ्या ईंटशरिथतिसङ्कोचेन सम्मीरितं समाहृतं सद्‌घोरान्धे भयङ्कर 
नेश्रशक्तिहरे तमति भक्ाने मञ्जतोव । क्त्यं नावधारयतीव्यथंः । तातस्य पितु 
सखस्वा्पूज्यस्य जटायोः विपक्तिजः तादशमरणजन्मा शोकः खेदः मां दहति -ताप- 


वड्वानल्को द्रवाय हुए ससद्रके समानदहोस्दा दहे या वरिजलीसे व्यित वज्रसे युक्त मेघकी 
सीदहोर्हदीदै॥२१॥ 
राम~-वजक्रौल्की तरह यह शिकायत हमारे भीतर बेटी हई है, मन घौर 
अन्धकारमं डवा हुआ तथा ट्य्नासे आच्छन्नहो रहा है। जटायुकी गत्युकी पीडा सञ्च 
कचोट रही है जिसकी अव दो मौपपि ही नहीं है, बेचारी सीताके छ्थि करूणा मम॑च्छेद 
अङ्ग कर रहीदहै॥ २२॥ | | 
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लद्मणः--श्माये आय ! न खलु लोकोत्तरकमांणस्त्वाशाः कृच्छषु 


भ्रमुह्यन्ति । 
रामः--वत्स ! लोकोत्तराणि रामस्य कमणि । 
येगंषान्यक्कुतोभयानि भुवनान्यासन्महःभीषव- 
स्ते सूयान्वयकेतवो नृपतयः पूचं तिरस्कारिताः । 
न्तेष्वपि यः स्थिरः स गमितः साधुजटायुदिवं 
पल्लीं हारयता वने यदकृत लोकः कृतं तन्मया ॥ २२३ ॥ 


यति यस्मिन्‌ य!दरषये क्रियाप्रतिकारो नास्त्येव । अपमानरुजयोः प्रतिक्रिययाऽपि 

शक्यते विस्तिः कत्तं परं जटायुखप्युरप्रतिकायं एवेति दुःसह इति भावः । पुन 
वराकीं दयनीयां सीतां प्रतिकरूणा दया मर्माणि ममंस्थलखानि बिनत्ति _्रन्ततीव, 
यथा ममच्छदोऽधिककष्टाय तथा सीताविपयकदयापीति ताष्प्ंम्‌ । पूर्वोक्तमेव 
दत्तम्‌ । "कीरः शद्धुशङ्कटयोः पुमान्‌” इयमरः ॥ २२ ॥ 

लोकोत्तरकर्माणः = खोकातीतचरि्राः ! कच्छ्रषु = कष्षु । प्रमुद्यन्ति = कर्तव्या 
कन्तेग्यविवेकविुरा भवन्तीष्यर्थः । 

भत्राप्युदाहतिनांम सन्प्यङ्गमुक्तम्‌ । 

“कोकोत्तराणि' = अरोकसामान्यानि । ठचमणश्रष्ठव्वाभिप्रायेण रामस्य कर्माणि 
छोकोत्तराण्याह स्म, रामस्तु तठन्यथा योजयति, तद्रे स्पष्टीभविष्यति यंरिव्यत्न । 

यैगुप्तानोति० येः नृपतिभिः गुघ्ठानि रक्षितानि भुवनानि जगन्ति कुतो भयानि 
सवंतो निभंयानि जासन्‌ , सूर्यान्वयकेतवः पताकावस्सूर्यवंश्प्रस्यातिकराः महा- 
भीषवः महाप्रकाक्षाः ते पूर्व पूवंजाताः नृपततपः तिरस्कारिताः, वंशे कलद्धजननेन 
रान्दिता भपमानिता वा । ( किञ्च ) यः जटायुः कल्पान्तेषु ब्रह्मदिवसावसानेष्वपि 
स्थिरः अनश्वरः स साुः परोपकन्तां जटायुः दिवं लोकान्तरं गभितः प्रेषितः वने 
कानने पत्नीं लियं हारयता हरणं प्रयोजयता मया तच्छृतं यत्‌ खोकेऽक्रतम्‌ अवि- 
हितपूर्वम्‌ । पूवंजावमानना साघुमरणाङ्गनाहरणादि मदीयमवश्यं लोकातिश्ञायिकायं 
जातमिस्याक्ञयः । सपष्टमन्यत । पूर्वोक्ता विपरीतं ब्त्तम्‌ ॥ २२ ॥ 


छचमण--आयं ! आये ! आपके समान लोकोत्तर पराक्रमी जन कष्टम मी अधीर नहीं हौते। 

राम--मार ! योक्र द्य रामक कायं लोकोत्तर ह- 

जिन खयेवंरिर्योने समस्त संसारपर शासन पिया तथा अभय स्थापित्त किया उनकी 
मैने तिरस्कारका पात्र बनाया, जो जटयु प्रख्यमं स्थिर रहा उसे मौतकी धाट उतरवाया, 
वनम माकर पदी गेवाई, इस प्रकार जो ओसौने नहीं किया था वह मने कर दिया ॥२३॥ 





------- -- -- ~~ 
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हा तात काश्यप शङ्खन्तराज ! क पुनस्तादृशस्य महतस्ती्थभूतस्य 
साधोः संभवः। 
लद्मणः-पश्यामौव तां पथिमाव्रस्थां तातस्य जटायुषः । 
या पोषधिमिषायुष्पन्‌ विचिनोषि महावने। 
सा सीता मम च प्राणा रावणेनोभयं हतम्‌ ॥ २४ ॥ 
इत्येतदभिधाय बीरलोकानधिषठितवांस्तातः। 
रामः--बत्स ! हृदयममांविधः खल्वमी कथोद्धाताः । 
लकत्मणः- अथ किप्‌! 
रामः--किं हि नाम तत्करिष्यते यदेतावतः परिभवातिप्रसङ्गस्य तुल्यं 
स्यात्‌ । 





तीर्थ॑भूतस्य = उपाध्यायवद्‌हितोपदेष्टः। "तीथं क्ञाखाध्वरेश्रोपायोपाध्याय- 
मन्त्रिषु" इति विश्वः 1 सम्भवः = उत्पत्तिः । 


पश्चिमावस्थाम्‌ = अन्तिमा दल्लाम्‌ । 


यामोषधिमित्ि० आयुष्मन्‌ ! आश्ास्यदीर्घंजीवित ! यां सीताम्‌ ?जषधिमिव 
मेषजवल्छीमिव महावने विचिनोषि अन्विष्यसि, सा सीता मम प्राणाश्च एतद्द्वयं 
रावणेन हतम्‌ ॥ २४॥ 


वीररोकान्‌ = वीरगम्यं देशम्‌ › स्वगंमिस्यर्थः । अधिष्ठितवान्‌ = पराक्षवान्‌ । 

हदयमर्माविधः = हकयभ्यथकाः । कथोद्धाताः = कथाप्रस्तावाः । 

परिभवातिप्रसङ्गस्य = जनादरातिश्यस्य । एतारन्चस्य महतः पराभवस्य प्रसि- 
कारः कीदशः कार्यः स्याद्येन प्रतिशोधः पूणंतया करतो मवेदिति प्रश्नाशषयः। 


---*-------- 
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हाय ! तात कादयप शकुन्तराज ! तुम्हारे सद्र तीर्थोपम साधु फिर कहँ मि्ँगे १ 

खचमण--जटायुकी अन्तिम घडो हमारी ओंम नाच सी रही है । 

जिस सीताको आओषधिकी तरह तुम वनमें दढ रहे हो, उस्त सीताको तथा हमारे 
प्रार्णोको रावणे हर लिया है ॥ २४॥ 

इतना कहकर जटायु वीरगतिक्ो प्राप्त हुए । 

राम--इन बारतपि दधाती फटने गती है । 

छचमण--ओौर क्या १ 

राम~--क्या किया जाय जो शप्त अपमानके बराबर बदला ष्टो सके । 


¢ &ॐ भाक 
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प्रागेव राश्षसवधाय मतिः कृता मे 
वध्या हि ते बहुभिरेव यतो निमित्तैः । 


तन्मात्रके त्विह कृतेऽपि कुतः शमो मे 
क्त्यं कुलस्य हामनात्परतग्य नान्यत्‌ ॥ २५॥ 
तथा हि वत्स ! 
परचण्डपरिपिण्डितः स्तिमितच्रुत्तिरन्तमुखः 
पिवन्निव मुहमुहभटिति मन्युरच्चेज्वंलन । 
रिखाभिरिव निश्यरन्नयुपलभ्य दाह्यान्तरं 
पयोधिमिव वाडवो दहति मामतसख्रायताम्‌ ॥ २६॥ 


प्रागेवेति प्रागेव सीतापहारादिखूपायमानाप्पूवंमेव मे मम मतिरिच्छा राहस- 
वधाय कृता निरूढा, यतस्ते राक्तसाः बहुभिः सुनिजनकदनादिभिः निमित्तः कारणेः 

` वध्याः हन्तव्या एव । तन्मान्रके केवले राष्सवधे कृतेऽपि इह मे मम शमः हृद्य 
निष्ंतिः कुवः न सम्भवीति भावः। कुरस्य राक्तसवंशस्य श्षमनात्‌ मारणात्‌ 
परतश्च अन्यत्‌ कुस्यञ्न अस्तीति शेषः । अतो मया राकसकुलमेव शपयिष्वा शान्ति. 
राश्रयणीया, गत्यन्तराभावात्‌ , पर्याधिस्तु न तावतापि प्रतिकारस्य स्याव्परमप्युपाया- 


आवातावतेव सन्तोभ्यं स्थादिति तात्पर्यम्‌ ॥ २५ ॥ क 
प्रचण्डेति० प्रचण्डोऽव्यन्ततीच्रः परिपिण्डितः सङ्कातभावंगतश्वेवि प्रचण्डपरि- 


पिण्डितः स्तिमितद्त्तिः स्तब्धः अन्तसुखः गुढश्रसारः युहुमंहुः पोनःपुन्येन ( माम 
सआश्चयभूलम्‌ ) पिबन्‌ कवलयन्‌ इव शटिति शीघ्रम्‌ उच्चः ऽवदन्‌ क्षिखाभिः 
ऽवाराभिः निश्चरन्‌ बहिः प्रसरन्‌ इव मन्युः कोधः दाद्यान्तरम्‌ मदन्यं दग्धस्यम्‌ 
अनुपङभ्य अनासाद्य वाडवः पयोधिमिव दति, अतः ( भवान्‌ ) माम्‌ त्रायताम्‌ 
दशतु । यथा वड वानः प्रखरञवाकः संहतश्च स्व॑तः पयताऽऽशतव्वाष्स्वब्बोऽन्तस्ं- 
` खश्च सागरं पिन्निवोश्चेऽर्वरस्‌ शिखामि्वंहिर्भवश्च दुद्यान्तरानुपठड्भ्या पयोधि- 
मेव दहति तद्ृदेष मम कोणः प्र्ण्डः पिण्डीमावंगतश्च निर्द्वेगोऽत एव चान्त- 
मुखो मामेव भ्यथयन्‌ उवाङाभिरंशतः प्रकट हन्तम्यजनाम्तराञुपरग्ध्याऽक्रताय- 
ग्वेन भामेव दुहतीष्याशयः । छ्ष्टविषशेषणतया पूर्णोपमा । पृथिवीबुलतम्‌ ॥ २६॥ ` 


----~-~~--~*~ 
अ~~ ---- 


राक्चसोकौ मारनेकी बात पहलेसे स्थिर है, क्योकि उन्हे बहुत कारण से मारनाहीरै, 
उतने भरसे हमको शान्ति करटौ ? वंशोच्छेदसे अधिक कर ही क्या सकते है १॥ २५ ॥ 

भाई ! प्रचण्ड तथा एकत्रीभूत, भीतर दी भीतर स॒लगनेवाखा गृढ यष कोप मृ्ञे 
निगरूता जा रदा है, उसे जलनेको ओर कुद नष्टं मिरुता है अतः वह युक्च क्षी जलाता है, 
जेसे वडवानल सागरको, इससे मुञ्चे बचामो ॥ २६॥ 


पच्मोऽङः २११ 

लच््मणः--एतान्यतिसं श्रान्तविविधम्गयुथान्युन्मत्तनरापदकुलाक्रान्त- 
बिकटगिरिगहराख्यरण्यानि दक्षिणां दिशमभि प्रबतेन्ते । तदेभिरेव पथि- 
भिविभावयामः | 

रामः--वत्स ! अदृष्टपूर्वः खल्वमी जनस्थानविभागाः । 

लदमणः- ननु तदेष तातमारुणि गृध्रराजमग्निसात्छृत्य निर्गेतयोः 
पञ्चव्याश्रमादावयोः कोऽपि कालो वतते । यतो दूरविच्छिन्नाः संप्रति 
जनस्थानसीमानः। यथा चेमान्यग्रतः प्रतिभय जनयन्तस्यरण्यानि तथा 
नूनमयमसो जनस्थानपधिमः कुञ्जरवान्नाम दनुकबन्धाधिष्ठितो दर्डका- 
रण्यभागः। 

रामः--द्रटव्य एव स दुरात्मा कान्तारमस्हूकः । 





सतिसम्भरान्तविविधरगयुथानि = भीत्टरिणानि । उन्मत्तस्वापद्कुलाक्रान्त- 
विकट गिरिगह्वराणि = पवंतकन्द्रेषु दुष्टसर्ववन्ति । अरण्यानि = वनानि । द्धिणां 
दिश्चमभि = द्च्चिणदिज्ञामियुखानि । प्रवर्तन्ते = पारम्पर्येण स्थितानि । विभावयामः 
किमपि सीताऽभिक्तानं तदु द्धारोपायं वा चिन्तयामः । 


जरष्टपूर्वाः = कदापि न दृष्टाः । जनस्थानविभागाः = वनप्रान्तानि। 

तातम्‌ पितृसखल्वात्‌ पूज्यम्‌ । आरणिम्‌ = भरुणपुत्रं जटायुम्‌ । अभरिसाष्कृत्य= 
दग्ध्वा । दूरविष्चचाः = दूर्यक्छाः । जनस्थानसीमानः = वनावधयः । प्रतिभयम्‌ = 
मयम्‌ । अनस्थानपश्िमः = वनस्य पश्चिमो भागः । दनुकबन्धाधिष्ठितः = दयुनामक- 
दैत्यस्य शिरोरहितदेहमागयुचः । 


दुरात्मा = दुष्टः । कान्तारमण्डूकः = यनाहहिरनिगतः, यथा मण्डूकः कूपमेव 
अभन्मन्यते तहृदयमपि वनमेव अगन्मन्यते, बहिःस्थं ख सर्वमवमन्यत इति भाषः, 





रुदमण--यह वन--जिसमं बड़े-बड़े नाना प्रकारके मृग है, उमत्त बाष है, वडी- 
बड़ी कन्दरे है--दध्िणकी मोर गया है, श्सी माग से ददे । 

शम--दइधरका वन कमी देखा न्द है । 

छुदमण--उस समय जटायु का अभ्भिसंस्कार करके पञ्चवटी आश्रमसे हम लोग चले, 
उसे बहुत समय हइ, वनकी सीमा बहुत पहुङे द्ुट चुकी, आगेके वन भयावने प्रतीत 
दो रहै है, इससे माम होता है बनके पश्चिम भागका कुजरवान्‌ नामक यह भाग है, 
जिस दण्डकारण्य भागे कबन्ध रहता है । 

रामवद्‌ वनमण्डूक दुरात्मा तो देखा हयी जायमा । 
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( नेपथ्ये ) 
कः कोऽत्र भोः। परित्रायतामनेन दुरात्मना रात्तसकबन्वेनाकृष्यमाणा- 
मरण्ये खियम्‌ । 
रहं हि श्रमणा नाम सिद्धा शवरतापसी । 
मतङ्गाश्रमवास्तन्या रामन्वेषिण्युपागता ॥ २७ ॥ 
रामः--बत्स लच्मण ! गच्छ गच्छं | 
लदमणः-एष गतोऽस्मि । ( इति निष्कान्तः ) 
रामः- 
प्रियिहा हा कासि प्रकिर मधुरां वाचमथवा 
पराभूतेरित्थं विलपनविनोदो ऽष्यसुलभः 
्ननिन्यः पौलस्त्यो वरजति परिवादो मयि पुन- 
यतो वरे रूढे वद्ुगुणमनेन प्रतिकृतम्‌ ॥ २८ ॥ 


आकृष्यमाणाम्‌ = नीयमानास्‌ । 

अहमिनि० ज्वरी चासौ तापसी श्वरतापसी । मतङ्गाश्रमवास्तभ्या = मतङ्- 
नामकमुनेराश्रमे वसन्ती । सिद्धा = तपःसिद्धिमती ॥ २७ ॥ 

प्रिय इतिण० हा प्रिये सीते दा छासि कुत्र विद्यसे, मधुराम्‌ श्रुतिगप्रियाम्‌ वाचम्‌ 
एकामपि गिरम्‌ प्रकिर व्याहर । अथवा पराभूतः हतभार्यस्वेनावमतेः अस्माभिः 
विरख्यनविनोदः विरापेनास्मसन्तोषः जपि असुरूभः दुरापः, जधीरोऽयं विरूपति 
प्राक्तन नवदिति निन्दा भयान्मादक्षाः परिभूत। जना विकपिनाण्याह्मसन्तोषं कत्तं 
नार्हन्तीष्यथंः 1 पौलस्त्यः रावणः अनिन्धः अनपवाद्यः सनरू ब्रजति गच्छति न तेन 
मम तिः, यतः अनेन रवणेन वरे रूढे ताटकावधादिना बद्धमूले मयि बहुगुणं 


+ ५ “ ("^ ~ ~ 


( नेपथ्यमें ) 

कोड हे जी ? मुज खीको कबन्धराक्षस छ्यि जा रहा है, बचाओ मुञ्चे । 

मे सिद्ध शवर तपस्विनी श्रमणा हू, मतङ्काश्रममें रहती ह, रामको रदी हई 
इधर आ ग दर ।॥ २७॥ 

राम~-भदे लक्ष्मण ! जाओ-जाञो । 

छदमण--यह गया ( जाता है ) 

राम--दा प्रिये ! कर्टा हो ? मीटी बाणी तौ सुनाम अथवा हमारे सदृश करङ्मीके 
लिये वात्तांखुख मी दुकंम ही हे । रावण प्रशंसनीय तथा मेँ निन्दनीय दं क्योकि उसने 
बदे इए वैरका उचित बदला जिया है॥ २८॥ 


पच्वमोऽङ्कः २१३ 
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( ततः प्रविशति लचमणः श्रमणा च ) 

लक्त्षणः- 
तत्करदन्तकरपचनिरूत्तसच्वसंघातनिःसरदसखकष्लुतक्चगुच्छम्‌ । 
वक्त्रं वपु विर्ृताङति दौधेबाहोरार्यण रा्तसङ्कुतूदलिना न द्म ॥ 

आयं श्रमणे ! अयमायेः। 

भ्रमणा-जयतु जयतु देवः। 

रामः-अथास्मत्पयन्वेषणे किं प्रयोजनम्‌ १ 

श्रमणा-- शणोपि रावणानुजं विभीषणम्‌ । 

रामः- कस्तं न श्णोति ? 





भूरि प्रतिकृतम्‌ प्रतिहिंसितम्‌ । रावणस्यान्न नास्ति दोषस्तेन हि ताटकावधादिह्धारा 
मया कृतस्य वेरस्य प्रतिश्ोधार्थमेव मदीया भार्या हतेति भावः। शिखरिणीदृत्तम्‌ ॥ 

तदिति राक्षसेषु कुतूहरम्‌ कौतुकम्‌ किम्भूतः किमाकारश्च राक्षस ह्येव 
मौष्सुक्यं विधतेऽस्य तेन राक्षसकुतूहलिना आर्येण भवता रामेण तत्‌ प्रसिद्धम्‌ क्रा 
दाक्णाः दन्ताः एव करपत्रम्‌ क्रकचम्‌ तेन निकृत्तानां खण्डितानां चर्वितानाभिष्यथं 
स्वानां प्राणिनां सद्धातात्‌ समूहात्‌ निःसरद्धिः च्यवमानेः अस्ग्भिः शोणितः ष्टुतः 
व्याप्तः कू्वगुच्छः श्मशरुराजिर्यस्य तादृशम्‌ अत एव विकृताकृति विकटाकारम्‌ वीरै. 
बाहोः योजनबाहोः कबन्धस्य वक्त्रं वदन चपुः शरीरञ्च न दृष्टम्‌ । भवाच्‌ राक्षस. 
दशंनोतुकी सन्नपि ककचाकारदन्तचवितप्राणिजात्षरदुधिरब्याक्तश्मश्चुजारुं विक- 
शकारं योजनबाहोः फबन्धस्य मुखं क्ञरीरं च नाद्राकीत्‌ , तहघस्य मया कृतत्वादि- 
व्यर्थः । वसन्ततिलकं वृत्तम्‌ । (ऋक चोऽखी करपन्रम्‌, इत्यमरः ॥ २९ ॥ 

अस्मस्पर्य॑न्वेषणे = मदन्वेषणे । 

श्रुणोति ? = सर्वोऽपि तं श्रणोति, अतिप्रविद्धोऽषाविष्यर्थः। 
( लक्ष्मण ओर अ्रमणका प्रवेश ) 

छषदमण~भयावहद आराके सदृश दातासे चीरे गये प्राणिर्योके रक्तसे सिक्त दादी 
मृ्ौवाठा मुंह ओर देह, दीपंबाहुके आपने नहीं देखे, ( यदि देते तो आपको बड़ी सु 
होती, क्योकि ) आप रक्षसोको दैखनेको उत्सुक रहा करते हे ॥ २९ ॥ 

आर्य श्रमणे} यदी आर्य॑दहै। 

श्रमणा जय हो जय हो महाराजकी । 

राम--दम तुम र्यो ददती हौ ? . 

श्रमणा--रावणानुज विभीषणको आपने सुना होगा । 

राम--रौन उनको नहीं जानता ? 





---- ~ ~~~ ---~--~-----~-----~ 
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श्रमणा-स च यदैव देवात्खरदृषणत्रिशिरसो बिनिहतास्तदेव 
बन्धुभ्यः कस्यापि हेतोरबगृह्य सुभीवसख्याष्यभूके वतेते । तस्यायमात्म- 
समपेंको लेखः । ( इति लेखमर्षयति ) 
लच्मणः--( यृीत्वा वाचयति ) स्वस्ति । रामदेवं प्रणम्य विभीषणो 
विज्ञापयति- 
विरिष्टभागधेयानां दयी नः परमा गतिः। 
धमः प्रकृष्यमाणो वा गोप्ता धर्मस्य वा भवान्‌ ॥ ३० ॥ 
रामः-वत्स ! ब्रहि किं संदिश्यतामेवंवादिनः प्रियघुहृदो लङ्केश्वरस्य 
महाराजषिभीषणस्य ? 


------_~-~------~- ~~ 
देवात्‌ = भाग्यदोषात्‌ । कस्यापि हेतोः = केनापि कारणेन । बन्धुभ्यः अवगृह्य = 

रावणादिस्ववान्धवेभ्यो वियुञ्य । सुभ्रीवसख्यात्‌ = सुभ्रीवस्य मित्रस्वात्‌ । आम. 

समपकः = जहं तवायत्तो मम भारस्तवोपरीति ज्ञापकः । अयमेव सन््यादिषु षट्सु 


चरमः समाश्रयनाश्ना व्यपदिश्यते, यथोष्छम्रू--“अरिणा विभ्यमानस्य वरूवद्‌ाश्रयणं 
समाघ्रयः' इति । 


विशिष्टेति विष्िष्टभागधघेयानाम्‌ विपर्यस्तभाग्यानाम्‌ प्रतिक्ूदेवानामिस्यथंः 
हयी हिविधा परमा उक्छरष्टा गतिः जाश्रयः, प्रकृष्यमाणः आचयंमाणः सततसेवितो 
धर्मः, वा अथवा धममस्य.गोक्षा रक्लिता भवान्‌ । पएतादश्चप्रतिकृलदवे बान्धवत्यागं 
कृतधतो ममारण्ये तपश्वरप्डपो धमो भवाच्‌ वा शारणभिष्याश्चयः । तच्रोत्तरनत्रेव 
विभीषणस्य सङ्कतः प्रतीयते उकिस्वरसात्‌ । स्पष्टमन्यत्‌ ॥ २० ॥ 

छि सन्दिश्यताम्‌ } = कि प्रस्युत्तरं प्रेष्यताम्‌ । एवंवादिनः = तव शरणागतोऽ- 
स्मीति कथयतः । ङ्के्वरः-रङ्काधिपतिः, भवान्‌ विभीषणस्य लङ्कश्वरः प्रियसुष्टदिति 
विष्ठेषणट्र यमुक्तर्वास्तावतेव सन्देश्यः कथितः, ववं लङ्कायाः स्वामी करिभ्यसे स्वया 
सह मम मत्री च भवेदिति नातःपरं संदेषटष्यमवक्लिष्यत हस्याक्षयः । 





भरमणा--जव उसने सुना फि भाग्यवदय खरदूषण ओर त्रिरिरा मारे गये तमी अपने 
बन्धुर्ओको च्योडकर मित्र सुग्ीवके पास ऋष्यमूकमे रहता है, उसका यह आत्मसमपेण 
पत्र है ( ठेख अर्पित करती है ) 

कच्मण-( लेकर पदता है ) स्वस्ति ! महाराज रामकौ प्रणाम करके विभीषण 
विक्ञपति करता है--जिनका भाग्य बिगड़ गया है वैसे कोगोकी दो ही शरण हे, खूब अच्छी 
तरह परिचरित धमे अथवा धमके रक्षक आप ॥ ३०॥ ` 

राम--मे ! बताओ- दस तरह सन्देश देनैवाङे परियमित्र रङ्कूश्वर विभीषणको 
क्या उत्तर द? 
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लद्मणः--यदा लङ्केरः प्रिययु्टदिटयुक्तमार्येण तत्किमवशिष्यते 
संदेशस्य । 

रामः-यथाह सोमिन्निः। 

श्रमणा-अनुगरहीतास्मि | 

लदमणः- आय श्रमणे ! अपि बिभीषणसंपकाँदस्ति काविदायांयाः 
प्रवृत्तिः । 

श्रमणा--वतेमाने नास्ति । यत्तदा दुरात्मनापदियमाणायाः सस्तम- 
नसूयानामाङ्कुत्तरीयम्‌ › तच्च तेगृहीतम्‌ । 

रामः-हा प्रिये ! महारण्यवासप्रियसखि ! विदेहराजयपुत्रि ! 

( इति संवरणं नाययति ) 
लच्मणः--आ्ये ! केन वा कस्य वा हेतोस्तदु गृहीतम्‌ ! 





अनुगृहीतारिम = विभीषणाय तादृशं सन्देशं द्रवा कृतप्रसादास्मीष्यर्थः। 

विभीषणसम्पर्कात्‌ = विभीषणागमनात्‌ । आर्यायाः = सीतायाः । काचित्‌ प्रब्रू" 
त्तिः = कोऽपि इ्तान्तः । वत्तमाने = सम्प्रति । दुरास्मना = दुष्टेन रावणेन । स्रस्तम्‌ 
अधःपतितम्‌ । अनसुयानामाङ्कम्‌ = अनसूुयानामचिद्धितम्‌ , तथात्वं च तस्थोत्तरी- 
यस्यानसुयादत्तस्वाद्‌ बोध्यम्‌ । महारण्यवासप्रियसखि = वनवासग्रियसखि । संवर. 
णम्‌ = मोहम्‌ । 

आर्ये पूज्ये श्रमणे ! वयोज्येष्ठस्वाक्तपोऽपिकस्वाच्चार्यापद्प्रयोगः । 

रामगुणपकपातात्‌ = रामगतगुणेषु स्वाभाविक्प्रीध्या । 


कदमण-आपने जव भ्रियमित्र तथा लङ्केश्वर कह दियातव ओर क्या सन्देश 
बाकी रह गया | 

राम-सौमित्रि जो कें । 

भ्रमणा--बड़ी करणा हुड । 

कदच्मण--विमीषणसे सी ताके विषयमे कु द्ध पता चला है ? 

भरमणा--अभी तौ नहीं । पहर जब पापी रावण उन हरकर दियेजारहाथा उस 
समय उनकी अनसुया नामाङ्कित चादर गिर गे थी, जिसे उन लोर्गोनि पाया धा! 

राम~हा प्रिये | वनम साथ रहनेवाटी, पिदेहराजपृुत्रि ! 

( मूच्छित होतेह) 
छश्मण-~-आरयै ! किसने ओर क्यो वह चादर ङी थी ? 
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भ्रनणा-- ऋष्यमूके रामगुणपन्ञपातात्सुभ्रीवविभीषणहनूमस्रश्तिमिः। 
रामः--वत्स ! द्रष्टव्या हि निष्कारणप्रियकारिणो भुवनमहनीयम 
दहिमानस्ते महात्मानः । तद्वत्स ! तस्याः संस्तुतमभिज्ञानं द्रषटमध्यमूकम- 
भिसंधाय तावद्रच्छावः। 
श्रमणा--इत इतस्तदहि देवः | 
( सवं परिक्रामन्ति । ) 


लदंमणः--दनूमान्हनूमानिति महानयं वीरवादः । अत्रभवतो जात- 
मात्रस्य सततपरिभ्रान्तदेवाघ्चराण्याश्चयाणि श्रयन्ते । अपि च किल। 
यद्वज्जलत्तरे वीय यद्धायो वा समुन्नतम्‌ । 
यद्रालिनी महावादौ तश्च वीरे हनूमति ॥ ३१॥ 


निष्कारणप्रियक्तारिणः = मत्तः किञ्ित्फाभिसन्धिमन्तरेव मस्ियङ्कराः । भुव. 
नमहनीयमहिमानः = संसारस्तुस्यगोरवाः । संस्तुतम्‌ = परिचितम्‌ । अभिज्ञानम्‌ = 
परिचयप्रदम्‌ । अभिसन्धाय = रुच्यीङकत्य । 


वीरवादः = वीरग्रशस्तिः । तत्रभवतः = पूज्यस्य । जातमात्रस्य = सद्योजातस्य, 
अतिबास्येव्य्थः। सततपरिश्नान्तदेवासुराणि = भयातिक्षयेन देवानामसुराणाञ्च 
सम्म्रमकराणि। आश्चर्याणि विर उयावहानि । 


यद्वजेति ° वनं छ्च्षणं परिचायकं यस्य तत्र षल्चरुक्णे देवेन्द्रे यदू वीयम्‌ बलम्‌ ; 
यत्‌ समुन्नतम्‌ परमोष्छरृ्टम्‌ वीम वायौ, तद्‌ देवेन्द्रवीयं बाछिनि तस्य तस्पुत्र- 
त्वात्‌, त्च वायुवीयं च हनूमति वीरे, तस्यापि वायुपुत्रस्वात्‌ , पिन्रानुगुण्यं 
पितुरित्यभिमानेनेदम्‌ ॥ २३१ ॥ 


क --------~ ~~ 











भ्रमणा--कऋष्यमूकपर रामपक्षपातसे खय्ीव विभीषण तथा हनुमान्‌ आदिने री थी। 
राम-माई | अकारणभ्रियकारी संसारप्रसिद्ध महिमावालेवे लोग द्रव्यष्ट हैँ । इसयिये 
ओर सीताके अभिज्ञानको देखनेके ल्यि छष्यमूक जाते हैँ । 
श्रमणा-महाराज ! इधर चं । 
6 ( सबका प्रस्थान ) 


छचमण--हनूमान्‌ यह शब्द वीर्यम अतिप्रसिद्ध है । इनके जन्म समयकी आश्चयेकर 
घटनाय सुनी जाती हैँ जिससे देवदानव सभी चकित हो गये थे मौर-जो बल शन्दरमे तथा 
वायुमे है वही बर महाबाहु वारि तथा इनुमानूमे है ॥ ३२१ ॥ 
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श्रमणा-एवमीदशो हेमगिरिवास्तव्यस्य तत्रभवतः प्रवङ्गपुगवानी- 
कबुद्धयुथपतेः केसरिणः स्ते्रसम्भवः सूनुराञ्जनेयो हनूमान्नाम । यस्य 
रेतोधा भगवान्मातरिा तक्कि नूमतेकेन । 
अभ्भोघेनीरिकेल्लीरसमिषव चुलकैखद्धिलुम्पन्ध्यपो ये 
येषामुत्तेपेलः रिखरिषु लिकुचो दुम्बरप्राय पव । 
बह्मस्तम्बं निवासद्ममिव रभसाद्धिप्रकतं त्तमा ये 
तेषां कोयो ऽष्यसंस्याः खुतममरपतेषानराणां नमन्ति ॥३२॥ 
रामः--अर्य ! हन्तद क्षिणेनाशिसच्चयः सुमहान्‌। तक्किमेतत्‌ ! 


एवमीदशः = एतादशगुणः। प्खवङ्गपुङ्गवानीकब्द्धयुथपतेः = प्लवङ्गपुङ्गवानाम्‌ 
वानरशरेष्ठानाम्‌ भनीकेषु सेनासु बद्धः प्राचीनः यूथपतिः सेनापतिस्तस्य । चेत्र 
सम्भवः = केत्रजः, केसरिणः स्री जञ्जना तस्यां वायुना जनितः श्हेत्रिणो नतु 
वीजिनः' इति धर्मशाखराद्‌ हनूमान्‌ केषरिण एव पुत्रस्स च सेश्रज इति बोध्यम्‌ । 


रेतोधाः = जन्मप्रयोजकवी्यप्रदः । पितेव्य्थः । सातरिश्वा = वायुः । 
अम्मोधेरिति° ये वानराः भम्भोषेः समुद्रस्य जपः जलानि नारिकेलिरसम्‌ 


नारिकेरुफलान्तर्गतजरम्‌ इव चुरूकेः प्रख्तिभिः उद्िटुम्पन्ति समापयन्ति-यथा 
न्रा पुरुषा नारिकेरान्तर्गतं जलं प्रसतिष्वादाय पीत्वा च समापयन्ति तथैव ये 
वानराः समुद्रमप्यम्भः पीत्वा समापयन्तीष्यथंः । एतेन दीघंकायता बहुसंख्याकता 
व व्यञ्जिता । येषाम्‌ वानराणाम्‌ शिखरिषु पर्व॑तेषु उत्केपहेलः उषप्टवनानास्था 
लिकुचो दुम्बरप्रायः । पर्वतोरष्छवनं येिकुचोदुम्बरफरष्टवनमिव नास्यायाससाध्यं 
मन्यन्त इष्यः । ये वानराः बरह्मस्तम्बं ब्रह्माण्डं निवासद्वुममिव स्वावासड्क्तमिव 
रभसात्‌ वेगात्‌ विप्रकन्तुम्‌ धूननभञ्जनादिना विरूपयितुं शमा समर्थाः, एतेन 
समस्तजगरपरिचयो श्यङ्गयः । तेषां वानराणाम्‌ जसङ्कयाः कोय्यः अपि अमरपतेः 


देवेन्द्रस्य सुतम्‌ बालिनाम्‌ नमन्ति वदन्ते। पएतेन बालिसामर्ध्या विश्य उच्छः । 
सग्धराच्छन्द्‌ः, स्पष्टमन्यत्‌ ॥ ३२ ॥ 


दुङिणिन = दक्षिणस्यां दिशि । भस्थिसच्चयः= अस्थिसमूहः। 


श्रमणा--दमगिरिवासी वानरके यूथप बद्ध केसरीके क्षेत्रज पुत्र हनूमान्‌ इस तरहक 
हयी हे, जिनके जन्ममें वीरयप्रद वायुदेव ये । केवर हनुमान्‌ ही कर्यो-- 

जो वानर समुद्रजलकौ नारिकेल जकर्के समान पी सकते है, जो पवतौको फांदना 
गूर फरके फांदनेके समान समञ्चते दै, वासवृक्षकी तरह जो ब्रह्माण्डको तोड़ मरोड्‌ 
सकते है, वेसे असंख्य वानर बारीकी सेवामे है ॥ ३२ ॥ 

रामय ! दक्षिणकी ओर जो यह अस्थिकूट दीख रहा है, वह क्या है? 


 ,# + + + 
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प्रमणा--लदमणेन योजनबाहोधितेयमभिसष्टा । 
रामः--साधु कृतम्‌ । 
लदंमणः-आयं ! पश्य पश्य- 
सोहित्यात्पृथवः कथन्ति खधिरोत्सेकाश्चमत्कारिण 
प्ड्ारोत्कटमुद्चरन्ति नलकास्त्वङ्मांसविखंसनात्‌। 
सपन्त्यथ मद सां विलयनादुद्धघ्रदा वोचय- 
शितं ित्रमुदेति को ऽप्ययमितो दिभ्यः श्मह्ानानलात्‌ ॥२३॥ 


( प्रविश्य ) 
दिव्यपुरुषः-जयतु देवः | 





योजनवाहोः = कबन्धस्य । अभिसृष्ट = निर्मिता । 

सोहित्यादिति° सुहितः वृक्षः सखसङ्ातसत॑तभक्तषणेन नित्यतृप्त इस्य्थ॑स्तस्य 
भावस्तस्मात्‌ पथवः स्थूलाः रुधिरोस्सेकाः रक्तप्रवाहाः चमर्कारिणः दशंककुतृहल- 
हेतवः सन्तः कथन्ति पच्यन्ते, नरकाः शङ्धास्थीनि व्वङ्मांसविसरंसनात्‌ स्वां 
मांसानाञ्चाग्निसपक्चेन बन्विगलनात्‌ टङ्कारोत्कटम्‌ सर्ड्कारश्चब्दम्‌ उच्रन्ति 
स्फुटन्ति । अथ विल्यनात्‌ अग्नितंयोगेन का्न्येन द्रवीभावात्‌ उद्‌बुदूबदाः 
बुद्ब॒दयुक्ताः मेदसाम्र्‌ वसानां वीचयः पङ्कयः उत्सपंयन्ति प्रसरन्ति । इतः श्मज्ञा- 
नानरात्‌ कोऽपि दिष्यः दिन्यपुः.ः उदेति प्रकटीभवति ( चित्रं चित्रम्‌ अष्याश्चय- 
मिदम्‌ । कबन्धोऽनेकप्राणिभक्षणात्तप्तसतस्यग्धतस्यं चितायामारोपितस्य च तनोरूधि- 
रप्रवाष्ाः पच्यन्त इव, पच्यमानयोस्स्वदङ्‌मांसयोरधःपातजन्माटङ्कारध्वनिरस्थिभि 
धरवस्यंते, दुतमेदसो बुट्‌ ब्ुदानाविमांवयन्ति, चिच्रं यदितः श्मश्चानवदह्धः कोऽपि 
दिष्यः पुमान्‌ प्रकटीभवतीति भावार्थः। शादंखुविक्रीडितं वृत्तम्‌ । स्पष्टमन्यत्‌ । 
शङ्कास्थि नरुकस्‌' इति हलायुधः ॥ ३३ ॥ 


-----~----~- --~--- 
~~~ 


श्रमणा--लक्ष्मणने योजनबाहुकी यह्‌ चिता सजादीदरै 

राम--अच्छा भिया । 

छश््मण--आये ! देखिये, देखिये-- 

तृनि स्थूल रुधिरकी धार पक रही है, त्वचा ओर मांस अलग टो रहै है, सन्धिस्थल 
चरचट कर रदे है, मेदाके नष्ट होनेसे बुलबुल छूट रहे है, आश्वयेकी बात है कि 
दमदानानल्मेसे कोई दिन्य पुरुष प्रकट हो रहा है ॥ ३३ ॥ 

( प्रवेश्च करके ) 
दिभ्यपुदष--जय हो महाराजवी । 


---------+----~--- 
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दनुनाम धियः पुत्रः शापाद्राक्षसतां गतः 
इन्दराखकृतकायन्ध्यः पूतो ऽस्मि भवदाश्रयात्‌ ॥ ३४६ ॥ 
रामः-ग्रियं नः प्रियं नः। 
नुः-माल्यवल्परयुक्तेन च मया युष्मदास्कन्दनाय दूषितमरण्यमा- 
सीत । अलं वा कश्मलस्मरणेन । सम्प्रति युष्मस्रभावास्रादुमूतसहज- 


उ्योतिषोऽपरोक्ञमिव मे वस्तु किंञ्िप्रतिभाति । तच्च वः प्रतिविधानाय 
क्रतमहोपकारेभ्यः कथ्यते । 





दनुरिति° श्रियः श्रीनाम्न्याः जप्सरसः पुत्रः। दनुरिति पितप्रयुक्तं॑नाम। 

इन्दराखङ्कतकावन्ध्यः इन्द्रेण कबन्धमभावंगमितः । भवदाश्रयात्‌ भवत्सम्बन्धात्‌ पूतः 
शुद्धोऽस्मि । जश्च भवत्संसर्गाद्राक्तसस्वं विहाय दिव्यं वयुरवापमिति भावः । उक्तञ्च 
रामायणे- 

श्रियो मां मध्यमं पुत्रं दनुं नाम्ना च मध्यमम्‌ । 

इन्दकोपादिव्‌ं पं प्राप्तवन्तमवेहि माम्‌ ॥ 

अह हि तपसोग्रेण पितामहमतोषयम्‌ । 

दीघंमायुःखमे प्रादात्ततोऽहं पूणंमानसः॥ 

`" "रणे शक्रमघर्षयम्‌ । तस्य बाहूुप्रयुच्छेन वच्रेण शतपर्वणा ॥ 
सविथिनी मे शिरधेव शरीरे सश्निवेशितम्‌ । इति ॥ ३४॥ 


मालयवसपरयुक्तेन = माल्यवता रावणामाव्येन प्रेरितेन । युष्मदास्कन्दनाय = 
युवयोराक्रमणाय । दूषितम्‌ = जीवषहिसादिना सदोषं कृतम्‌ । कश्मरस्मरणेन = 
मटावहकर्मायुध्यानेन । युष्मश्भावात्‌ = मवन्माहाम्यात्‌। श्रादु भूतसष्टजज्यो 
तिषः = प्रकाश्ितक्ञानस्य । अपरोक्म्‌ = प्रस्यक्तम्‌ । प्रतिविधानाय = प्रतिकाराय । 


~~~ -----~--~------------~ ----~------------- - ------------------- ---~~---------------- -~- ~~~ --- 


मं श्रीनामक अप्सराका पुत्र दनु हू, दरापवर रक्षसो गया। इन्द्रफे वज्रपे कबन्ध 
बनाया गया ओर आज भपकी कृपासे पवित्र हो गया हूं ॥ ३४॥ 


राम--बड़ी आनन्दकी बात है । 
दज्ु-मास्यवानूकी प्रेरणासे आपपर आक्रमण करनेके स्यि मेने दण्डकारण्यको 
दूषित कर रक्खा था, अब्‌ आपकी कृपासे हमारी आं्खोकी स्वभाविक रौङनी लौट आई है । 


इसण्यि सुक्षे कुद मालूम पड़ रदाहै वहु मे अपस्षे कह देना चाहता हू भप 
उसका उपाय करं । 








२२० महावीरचरितम्‌ 


प्राथ्यं माल्यवता धाली युषरद्ाते नियुज्यते । 
तेनापि रावणे मेभ्ीमनुदधभ्याभ्युषेयते ॥ ३५॥ 
रामः--एष एव पन्थाश्चारित्रस्य । 
न ताडः सुहत्कायं माध्यस्थ्यमचलम्बते । 
ममाच्यस्मिन्महावीरे सोत्कण्डमिव मानसम्‌ ॥ ३६ ॥ 
इतरे- कान्यत्र रामदेवादमून्यक्षराणि ! 
रामः-- मद्र ! कृतं सोजन्यम्‌ । अधुना नन्दतु महाभागः स्वेषु लोकेषु । 
( दनुनिष्कान्तः ) 
लदमणः- आर्ये ! बालिराबणयोः किंनिबन्धना मेग्री ? 


प्राथ्यति° माल्यवता रावणमन्त्रिरागप्रार्थ्यास्मप्रक्षा्थमेवं कुरुष्वेति विनयं कत्वा 
वारी युष्मद्‌ घाते युवयो्वे नियुज्यते अधिक्रियते । तेन वालिना भपि रावणे मैत्रीम्‌ 
रावणेन सह स्वस्य सस्यमनुरुध्य विचायं अभ्युपेयते माल्यवतो ऽनुरोधस्स्वद्रधरूपः 
स्वीक्रियते ॥ ३९ ॥ 

चरित्रस्य = सुचरित्रतायाः, सुचरिन्ना एवमेव मित्रकायं कन्त यतन्त इति भावः। 

न तादश इति० तादश्चः महावीरः महाशरः चारी सुहत्कायं मित्रार्थ कर्तव्ये 
माध्यस्थ्यम्‌ जीदासीन्यं नावलम्बते नाश्रयति, महावीरेऽस्मिच्‌ू वालिनि मम रामस्य 
अपि मानसम्‌ हृदयम्‌ सोष्कण्टम्‌ उच्कण्टायुक्तम्‌ ^ युद्धेष्डासहितम्‌ ) इव । 
अस्तीति हषः ॥ ३६ ॥ 

छान्यत्र रामदेवादमून्यक्तराणि = रामादन्यरिमिन्‌ कस्मिन्पुरूषे स्वविरोधिनोऽपि 
शुणवणंनपराणि "न तादृश्चः इत्यादिश्ोकाक्तराणि ( सम्भवन्ति )। रामादन्यः 
फोऽपि नेवं वदेदिति भावः । नन्दतुरखण्रद्यतु । स्वेषु छोकेषु = स्ववस्तन्यस्थानेषु । 

ङिज्निवन्धना = मुखा । मेत्री = सख्यम्‌ । 

मास्यवानूने वालीको कह सुनकर आपकी मारनेके ख्यि नियुक्त किया है, उसने 
रावगके साथ मत्री होनेके कारण उसकी इस प्राथनाकी स्वीकृति दे दी है ॥ ३५ ॥ 

राम~-यदयी तो चरित्रका मागं है। 

वैसा आदमी भित्रकायमे तरस्थताका अवलम्बन नहीं कर सकता है। मेरे मनमें 
सी उस महावीरको देखनेकी उत्कण्डा है ॥ ३६ ॥ 

ओर ङोग--रामके सिवा कौन दूसरा इस तरहकी बातें कदेगा ? 


शाम--महाञ्चय ! आपने बडी सुजनता दिखाई, अब आप अपने लोकम विहार करं । 
( दनुका प्रस्थान) 


खचमण--भाये ! बालि ओर रावणकी मैत्री किमूलक हे ? 
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कैलासे तुलिते जिते भरिभुवने दभ्यन्तमभ्युदयतं 
दोयुंद्ाय दश्ास्यमिन्द्रतनयः प्रज्लिष्य कल्लान्तरे । 
सान्ध्यं कमं समाध्य सप्तघ्ठु नदीनाथेष्वथो मुक्तवा- 
न्मुक्ताय नताय नाथितवते ख्यं च तस्मे ददो ॥ ७ ॥ 


लच्मणः- दुरात्मन्‌ पौलस्त्यककुलपां सन! एष ते स्त्रियपरितापिनो 
बीयस्योत्कषः | 
रामः-एवमुत्तरोत्तरवीरभावस्ित्रीयते वीरलोकः। 


कौलाते इति० केरासे हराचरे तुकि तोरनकर्मतांगते उस्थापित इति पयवा- 
सितोऽथंः । त्रिसुवने लोकन्रये जिते वशीकृते सति दष्यन्तम्‌ दप॑युतम्‌ दोयुंद्धाय 
बाडुयुद्धाय अभ्युध्तम्‌ प्रयतमानम्‌ दश्षास्यम्‌ रावणम्‌ इन्द्रतनयः वारी कक्लान्तरे 
बाहु मृलविवरे प्रक्तिप्य निवेश्य सखक्तसु नदीनाथेषु समुद्रेषु सान्ध्यम्‌ सन्ध्याकालिकम्‌ 
कमं अध्यंदानादिकम्‌ समाप्य स्वा अथो अनन्तरम्‌ उन्मुक्तवान्‌ कक्तान्तराव्‌ 
त्यक्तवान्‌ । उन्मुक्ताय स्वेन विसष्टाय नताय नच्राय नाथितवते प्रार्थनया मत्री 
याचितवते तस्मे दास्याय सख्यम्‌ मत्रीम्‌ ददौ दत्तवान्‌ । अतो रावणायाञ्चानिब- 
न्धनावालिरावणयोमेत्रीति प्रयुत्तरं दीयमानवगन्तग्यम्‌ । शादूंलविक्रीडितं दृत्तम्‌ ॥ 

पौरस्स्यङुलपांसन = पुरस्स्यवंशकलङ्कमूत, कत्रियपरितापिनः = जनरण्यप्रशर. 
तिक्त्रियपीडकस्य । एष ते वीयंस्योत्कषंः = अयमेव तव परक्रमप्रकषः, यद्वाछिना- 
जितः सभ्प्राथनया तस्सस्यं प्राक्तवानसीति भावः। 


उत्तरोत्तरवीरभावः = एकस्मादेकोऽधिकवीरः, उत्तरोत्तरपचीयमानपराक्रम इति 


भावः। चित्रीयते = विस्मयं जनयति । रावणोऽपि वीरः, वाटी ततोऽपि वीरः, 
एवमेव वीरस्वमुत्तरोत्तरमुपचीयते, तन्मात्रानास्थां कृथा हति भावः 





= -----------------~---~-- 
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्रमणा--रात्रणने केलास उठाकर त्रिमुवनको जीतकर, घमण्डसे बालीके साथ लडनेकी 
तेयारी की, वालीने रावणको बगलमे दबाकर सातो समुद्रम जान सन्ध्या सम्पन्न करके 
चोड दिया, द्ूटनेपर रावणने भित्रताकी प्राथना की ! ओर बारीने इसे स्वीकार किया ॥२७॥ 

कक्मण--दुरात्मा पुलस्त्यवंदकल्द्क ! यही तुम्हारा पराक्रम है जिसके बल्पर 
क्षत्रिर्योकौ सताता है । 


राम--वीरोमें इसी तरह एक दूसरे नीच ऊच हुआ करते है, जिसे रोग 
आश्चयं करते है । 


२२२ महावीख्वरितम्‌ 
लद्मणः-आर्य ! पुरत एष शुभ्रो गिरिः किंनामधेयः ! 
श्रमणा 
नायं गिरियश्षोरारिरिव वीरस्य बालिनः | 
एष दुन्दुभिदेत्येन्द्रमहिषस्य स्थिसश्चयः ॥ ३८ ॥ 
लदमणः-उपर्द्धान्यनेन बत्मीनि । तत्परिहत्य गच्छामः । 
रामः-नन्वेहि । ( पादाङ्क्न क्षिपति । } 
श्रमणा-आश्चयमाश्चयम्‌ ! 
यत्संकन्दननन्दनः क पिचुषा निमेथ्य दोःस्तम्भयो- 
व्यापारेण निरास्थदस्थिगिरिवदेवद्धिषो दुन्दुभे 


शुञ्रः = धवलः । किन्नामधेयः = किन्नामकः। 

नायमिति ° अयम्‌ शुभ्रः पदाथः न गिरिः पवतः किन्तु वीरस्य वारिनः यक्ो- 
राक्जिः ी्तिसमूह इव स्थितः दुन्दुभिनान्नः देत्येन्द्र महिषस्य महिषाकते राक्षसस्य 
आस्थिसञ्लयः अस्थिसमरूहः । यं शभ पुरोवत्तिपदार्थं त्वं गिरितयोष्परत्तसे नासी तथा 
छिन्तु वालिनाहतस्य महिषाङ्तेदुन्दुभिनाम्नः राच्तसस्यास्थिनिकरः, स चातिढुद्‌- 
न्तिदुन्दुभिमारणाहवालिनः कीत्तिसमूह इव स्थित इस्युर््ञा । सुगममन्यत्‌ ॥ २८ ॥ 

उपर्द्वानि = स्वतो भ्याप्त्याऽऽकछान्तानि । वस्मांनि = मार्गाः । परिहृष्य = तदुष- 
रद्धं व्मं विहायान्यतः। 

यत्सङ्कन्दनेति० संक्रन्दुननन्दनः दन्द्रारमजः कपिदषा कपीन्द्रः देवहविषः असुरस्य 
दुन्दुभिनाम्नः यत्‌ गिरिवत्‌ परवंतसदशम्‌ अस्थि दोः स्तम्भयोः स्तम्भसदशयोभुंजयो 
उ्यापारेण प्रयासेन निमथ्य जाषोड्ध प्रतिघातपूवंम्‌ निरास्थत्‌ दूरीकृतवान्‌ , 
अयम्‌ रामः नथः आाकाशदेशम्‌ रुम्धत्‌ भ्याप्मुवत्‌ अकालपाण्डुरतनप्रस्पधि शारद्‌- 


~~ ~~ 


छचदमण--आर्य ! अगेवाले पटाडका क्या नाम है १ 

भरमणा--यह पाड नहीं है, यदह तो वीर बालीके यशरूपमें स्थित इन्दुभि नामक 
दैत्यमदिषकी हडियोकी ठेर है ॥ २८॥ 

छच्मण~--इसने तो मागं ही घेर सिया है, बचकर चलं । 

राम~आओ, ( चैरके अगूरेसे हटा देते है ) 

श्रमणा-आश्चय है आश्चयं ! 

वालीने स्तम्मतुस्य अपने दोनो हार्थोसे प्रयन्ञ करके दुन्दुभिके जिस अस्थिकरूटको हटाया 
था उसी शारदमेधके समान धवख्व्णं अस्थिकूटको रामचन्द्रने पेरके अंगूठेको हिलाकर 
विन्ध्यते दूर देशम फक दिया ॥ २३९॥ 


~~~ ------------------------ ~ -------------~--~ 
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तत्कङ्ालमकालपाण्डरघनप्रस्पधि रुन्धन्नभः 
पादाङ्गष्ठविवतनादयमितो निर्विन्भ्यमािष्यति ॥ ३६ ॥ 
लद्मणः-प्रशान्तगम्भीरनीलविपुलब्रीररण्यगिरिभूमिः प्रसञ्यते । 
श्रमणा--ऋष्यमूकपम्पापयेन्तमूमयः खल्वेता । तथा चाग्रतो मतङ्गा- 
श्रमपदम्‌ । यत्र विरशल्येऽपि संनिहितसोमचमसादिविविधपात्रपरिकर 
आस्तीणेबर्ह रिष्मधानाज्यगन्धिरद्ापि भगवान्वे्वानरः समिध्यते । 


घनवत्‌ पाण्डुवर्णं विज्ञारोश्नतञ्च तत्‌ कङ्कार शरीरास्थि पादस्य न तु चाद्योः बाहु- 
स्तम्भयोवां अङ्खुष्ठस्य-न व्वङ्कष्टयोः-विवत्तनात्‌ यादच्छिकन्यापारात््‌-न तु प्रयत्न- 
पूवंकसरम्भाव -इतोऽस्मात्‌ स्थानात्‌ निर्विन्ध्यम्‌ विन्ध्याभाववति देशे-न तु स्वल्प- 
दूरे-षा विध्यति क्तिपति । वारी यस्यास्थिसञ्वयस्य क्ेपणे बाहू जायास्य सराफल्य- 
मङूभत, रामस्तत्र पादाङ्कष्टविवक्तनेन ततः शतसहस्रगुणमधिकमकृतेति ततोऽस्य 
साम््यातिक्ञयः सूचितः। "संक्रन्दनो दुश्च्यवनस्तुराषाण्‌ मेघवाहनः 'स्याच्ुरी- 
रास्थिकङ्कारम्‌' *आविद्धो कुरिलज्िप्तो, इति सर्वत्रामरकोश्ञः । श्ादुंलविक्रीडितमेव 
वलम्‌ ॥ ३९ ॥ 

प्रशान्तगम्भीरनीरविपुरु्ीः = प्रशान्तारोकसञ्चारराहिष्यादकोराछाऽतः सौ. 
ञ्या, गम्भीराऽकोभ्या, नीला तहर्णा, विपुला महती, धीः शोमा यस्याः सा ताहक्षी। 
अरण्यरिरिभूमिः = वनवत्तिपवंतद्कयान्तरारुस्थटी । प्रसञ्यते = समीपमायाति । 

ऋष्यमूकपम्पापयंन्तभूमयः = ऋष्यमूकपवंतस्य पम्पानामसरसश्च प्य॑न्तभूमयः 
प्रान्तदेशाः। मतङ्गाभमपदुम्‌ = मतङ्गनाम्नो सुनेराश्रमस्थानम्‌ । चिरशून्ये = शोः 
काकाङ्लोकरद्िते । सश्निहितसोमचमसादिविविधपात्रपरिकरः = सञ्जिहिताः समीप- 
स्थिताः, सोमचमसाः = सोमभश्चणपाश्रविशेषाः, आदिपदम्‌-ग्रहश्चषोपश्टज्जहूभग्डति- 
पात्रपरि्राहकम्‌ । परिकरः = सञुद्यः । आस्तीर्णवर्हिः = परिस्तीणेङुशः । इभ्म- 
वान्‌ = समिष्समेतः। आाउ्यगमन्धिः = पृतगन्धवान्‌ , वेश्वान्तरः = श्निः, समिध्यते = 
दीष्यते। यद्यप्यश्र्या मुनयस्तस्परिजनशिष्याश्च रचोभिर्ग्यायादिता इति रिक्षिमा- 
अमपदुं तथापि तस्पमणीसो वह्धिरधुनापि दीप्यते, यस्येकदेशे यज्ञपाश्राणि स्थितानि 
सन्ति थतथ्राञ्यगन्धः प्रकटीभवति, यश्चष्मयुक्छौ विद्यत हस्यर्थः। 


छशषमण- पदान्त गम्भीर तथा हरी वन प्रवेकी भूमि भिर रहौ है । 

भ्रमणा---यद ऋष्यमूकका पम्पा सरोवर प्रान्त है । इसके अगे मतङ्ग मुनिका आश्म 
है, जो बहुत दिनौसे खारी पड़ाहै फिर भी वहाँ यज्ञाभ्रि जल रहय है जिसके पास सोमपात्र 
चमस आदि रक्खे हण है, कुश आस्तृत है ओर जिससे आज्यको गन्ध आ रही है । 


। ५“ ~ ५ 
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रामः--अचिन्तनीयाथांस्तपसां विशेषाः । 
श्रमणा-देव ! पश्य- 
इह समदद्ाक्ुन्ताक्रान्तवानोरमुक्तप्सवसुरभिश्ीतस्वच्छतोया बहन्ति। 
फलभरपरिणामश्यामजम्बूनिकुञ्जस्खलनमुखरभूरिस्मोतसो निरिण्यः॥ 
अपि च- 
द्घति कुहरभाजामत्र भल्लकयूना- 
मुरसितगुरूणि स्त्यानमम्बृङृतानि । 


भचिन्तनीयार्थाः = भप्रतक्यंप्रयोजनाः । तपसां विक्ञेषाः = तपस्यानिक्शयाः । 
यद्यप्यत्र्येस्तपस्विभिः स्वतपोमहिम्ना श्चापादिना शक्यते स्म कतुमासमरक्ता रक्तोभ्य. 
स्तथापि ते तत्र स्वंतपो न न्ययुञ्जत, तदप्रतक्यं तत्र कारणमिति रामस्याक्ञयः । 

ति० इह अस्मिन्‌ वनप्रान्ते समदः सहर्षः शहा कुन्तेः पर्तिभिः जाक्रान्तेभ्य 

अध्या्ितेभ्यः वानीरेभ्यः वेतसबृ्तेभ्यः मुक्तः प्रहीणेः ( पर्तिणामाक्रमणेन च्युतेरि 
त्यर्थः ) प्रसवः वेतसतरुपुष्पैः सुरभीणि सगन्धानि क्षीतानि श्लीतलानि स्वच्छानि 
निम॑खानि तोयानि जखानि यासां तास्तथोक्ताः, फरभराणाम्‌ फरसमूहानाम्‌ परि. 
णामेन पाकावस्थया श्यामाः श्यामल्वर्णाः जग्वूनिकुञ्जाः जम्बुनानि तेषु स्खरुनेन 
वेगभङ्गेन सुखराणि सश्चब्दानि भूरीणि बहूनि खोतांसि प्रवाहाः यासां तादस्यश्च 
निन्चेरिण्यः नद्यः वहन्ति प्रवहन्ति । अत्र वनमागे नद्यो वहन्ति यासां तटेषु वेतसब्- 
क्षावरिस्थितानि कुसुमानि +च्ञिमिः स्वाक्रमणादिना जरे निपात्यन्ते तदुत्थो गन्धो 
स्यामोति सवतः, यासाञ्च नदीनां प्रवाहो जम्बृकुञ्जश्रतिहतरयतया समधिकसक्षा्द्‌ 
इति भावः । मेषे कार्दासोऽप्याह~'जम्बृक्ुञ्जप्रतिहतरयं तोयमादाय गच्दधेः" इति । 
शस्यादुस्पादे फर पुष्पे प्रसवः!इति कूलङ्कषा निक्षरिणी, इति चामरः । मारिनीन्रुसम्‌ ॥ 

दधती।त० भत्र अस्मिन्‌ वनो देशे भनुरसितगुरूणि प्रतिध्वनिदीरघांणि कहरभाजाम्‌ 
कन्द्रावत्तिनाम्‌ भरलूकयुनाम्‌ तरुणर्ताणाम्‌ अम्बृङ्कतानि सनिष्ठीवनशब्दविशेषा 
स्स्यानम्‌ सद्धातभावम्‌ बहिनिस्सरणनिरम्बाद्‌तिश्चयमिषव्यथंः दधति धारयन्ति । 

राम-तपस्याकी विशेषता अचिन्त्य हुआ करती है । 

श्रमणा--देव ! देखिये-- यहो क्षरने वह रहे है, जिनके किनारेपर अवस्थित वेत्रवृक्ष 
मत्त पक्षिर्योसे आक्रान्त हौनेके कारण पूर गिरा रहे है, जिनसे श्नका स्वच्छ जर वासित 
इभा करता दै ओर जम्बू वनके पके फलके गिरनेसे टपटप शब्द भी निद्घसके जलम 
उठ रहा है ॥ ४०॥ 

जौर-यदों युवा मामकी युराहट जो प्रतिध्वनित होनेसे मौर भयावह मादस 
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शिरशिरकटकषायः स्त्यायते सल्लकीना- 
मिभदललितविशीणग्रन्थिनिष्यन्दगन्धः ॥ ४९१ ॥ 
लच्मणः-किमभित एव प्रव्रत्तपीरस्त्यमारुतवितन्यमानकदम्बानि 
काननानि संगलितवाष्पपरलया दशा परिक्तिप्य धनुरबष्टम्भधीरधासिति- 
शरीरेणार्थण सप्रति स्थीयते 
रामः--वत्स ! कि न पश्यति । 
सितपरुपनतजम्भारम्भविभ्येः कदम्बेः 
ङृतमतिक लकण्टेस्ताण्डवं नीलकण्टेः । 
रपि च विघटमानप्रोढतापिञ्खनीलः 
श्रयति दिखरमद्रनेतनस्तोयवाहः ॥ ४२॥ 


सल्लकीनां गजमच्यद्क्तव्रिशेषाणाम्‌ शिशिरकटुकषायः तत्तदुक्तरसपूणः इभदकित- 
विङ्छीणेग्रन्थिनिष्यन्दगन्धः हस्तिभन्नव्वाह्ायुविश्कलितपर्वनिर्गतस्वरसगन्धः स्त्यायते 
एकनत्रीभूयाधिकायते । 'गजभच्या तु सुवहा सज्ञकी हादिनीति च' इति रस्नमाला । 
श्रन्थिः पवंगदान्तरे' इति च । पूर्वोक्तमेव वृत्तम्‌ ॥ ४१॥ 

प्रत्तः प्रहमानः यः पौरस्त्यमारुतः पुरोवातः तेन वितन्यमानानि विकाचि. 
तानि कदम्बानि कदृभ्बपुष्पाणि यन्न तानि। काननानि = वनानि। संगरितबाष्प- 
पटल्या = च्युताश्रघारया । परिक्षिप्य = समन्ततो द्िन्यासं कस्वा । धनुरवष्टम्म- 
धीरधारितश्चरीरेण = धनुराखम्ब्य धीरतयाऽवलम्बितदेहेन । 

स्थितमिति ° उपनतम्‌ प्राक्षम्‌ जम्मारम्भस्य विकासाद्यावस्थायाः निम्बं चिदु येषु 
तथाभूतैः कदम्बः स्थितम्‌ । अतिकर्कण्टः अतिमधुरश्ञब्दयुक्छकण्टेः नीखकण्डे 
मयरः ताण्डवम्‌ मेघारोकनिमित्ं वृष्यम्‌ कृतम्‌ । विघटमानानि प्रोदानि भ्राप्षका- 
रानि यानि तापिच्छानि तमालकुसुमानि तद्रन्नीखः श्यामलः नूतनः सद्यः सम्भ्रत- 
सिकः तोयवाह मेघः भद्रैः पवतस्य शिखरम्‌ ङ्गं श्रयति ( अत एचाहं शून्यमन- 


+~------- 


परनी रै, दु-नेमे आती है ओर सलछकी--जिते हाथीने खाकर दोडदियाहै तथाजौ 
स्यत तथा कषाय रसकी है, उक्तकी गन्ध पौर र्ये है ॥ ४१॥ 

छृदमण--मायं ! जप पवसे आनेवाली हवासे पिकरसित कदम्बयुक्त वनको इन 
अश्रपूणणं नयनोँसे देखते हए धनुषपर देहका मार रखकर क्यो खड़े है । 

राम--माई ! क्या तुम नदीं देखते हो ! 

कदम्ब पिकासोन्मुख हो रहै है, मधुर स्वरवाले नीलकण्ठ नाच कर रहै है, भिकसित 
तथा प्रौढ तमाल बृक्षकी तरह दयामवणै नया मैव पवंतकी चोटीपर आ रहे दै ॥ ४२ ॥ 


¢ १४ बना, 
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लदमणः-( स्वागतम्‌ ›) अपि नामायेः केन चिद्रसान्तरेण विज्लिप्यते ? 
( नेपथ्ये ) 
मातामह मातामह ! प्रतिनिवतेस्व । 
स्वन्नियोगादयुक्तोऽपि वधः साधोः करिष्यते । 
पूज्योऽसि ननु मिश्रस्य यो गुरगुरूरेव सः ॥ ४३॥ 
लद्मणः-आय ! कोऽयम्‌ । 
श्रमणा-दव ! पश्य पश्य ! 
विश्राणश्चारचामीकरकमलमयं दाम दत्तं मघोना 
पिङ्गनाङ्खेन सन्ध्याच्छुरित इव मटानम्बुवाहस्तडित्वान्‌ । 





स्कतया धनुषि देहमारमारोप्य कथञ्चित्‌ स्थितोऽस्मीति रच्मणप्रशनस्योत्तरं रामेण 
दत्तम्‌ इति बोध्यम्‌ ॥ ४२ ॥ 
केनचिद्रघान्तरेण = विप्रखम्भश्ङ्गारेण । विक्तिप्यते=अन्यथास्थितचित्तः छियते। 
त्ियोनादिति° त्वन्नियोगाव्‌ मित्रमातामहततया पूञ्यस्य तवादेश्ात्‌ अयुक्त 
कत्तमनहः अपि साधोः न्यायपथप्रब्त्तस्य रामस्य वधः करिष्यते, तत्र कारणमाह- 
पूञयोऽधि" इति । यतस्तं मित्रस्य गुरुरतो ममापि गुस्मातामहोऽतश्च पूज्योऽत एव 
चानु्वद्कयादेश इत्याशयः ॥ ४३ ॥ 
प्रिभ्नाण शि० मघोना इन्टेण पुत्रस्नेहेन दत्तम्‌ चार्‌ मनोष्टरम्‌ चामीकरकमल- 
मयं काञ्चनपद्मनिर्मितं दाम माल्यम्‌ बिश्नाणः धारयन्‌ , (अत एव मास्ययुक्छतया ) 
पिङ्केन पिञ्जरवर्णेन अङ्गेन देहावयवेन सन्ध्याच्छुरितः सान्ध्यरागयुतः महान्‌ तडि- 
रवान्‌ विद्यद्यक्तः अम्बुवाहः मेघ इव । अत्र सन्ध्यारागच्ुरितस्वेन घनस्य पिहाङ्गता 
गाग्रस्य सा स्वतः, मेषे विद्यत्‌ , काञ्चनपद्ममाल्यं च त्स्थाने वार्ितिनाविति विभा. 


"~~~ 
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दमण-( स्वगत ) माटृम पड़ता हं आयं इसे समय किसी अन्य मावनासे 
विक्षिप्त दहो रहे दहे) 
( नेपथ्यमे ) 

मातामह ! मातामह ! तुम खोट जाभो । 

तुम्हारी आाज्ञासे उस साधुका भी मे वध करूंगा, तुम मैरे पूज्यहो, जौ भित्रका गुरु है 
व्ह हमारा मी गुरुहीदहञा॥ ४६॥ 

छचमण- आर्यं } यहु क्या हे १ 

भ्रमणा-देव ! देखिये देखिये । 

पिङ्गल देहे इन्द्र दवारा दत्त सोनेकी माला पहने, सन्ध्यारागयुक्त विचस्सङ्गत मेके 
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उत्पातावि द्रमूतेदघ दुप॑रि गिरेगेरिकाङ्स्य लद्मी 
मन्तःसीमन्तरेखामिव वियति जवादिन्द्रसूनुस्तनोति ॥ ४५ ॥ 
लच्मणः--आयं ! आयं ! दिष्टया प्राप्तः स वीरगोष्ठीविनोदभ्रदान- 
प्रियस्चहन्माघवतः । 
राम---( स्वगतम्‌ ) महाघीरः सः । 


॥ ( ततः प्रविशति चारी ) 
वाला- 


लोकालोकालवालस्वलनपरिपतत्सप्तमाम्भोधिपूरं 
विष्छिष्यत्पवकटप्रिभुवनपखिलोत्खातपातालमूलम्‌ । 





च्यम्‌ । उसपाताविद्धमूर्तः अग्न्युस्पा रावृताङ्गस्य गेरिकाङ्कस्य गंरिकधातुरक्तस्य भिरे 
पवंतस्य रुचमीम शोभाम्‌ उपरि दघत्‌ विन्नत्‌ यथाऽग्न्युस्पातेन पवतो गेरिकरक्त 
क्षोभते तद्रदयम्‌, अत्र गरिकरक्छपवततुखना वाद्िद्‌हेऽग्न्युत्पाततुलना च स्वणमाद्य 
इति वोध्यम्‌ । सोऽयमिन्द्रसूनुः वारीजवात्‌ उत्पतनवेगात्‌ वियति आकाशे अन्तः- 
सीमन्तरेखामिव मध्यवत्तिकेश्पाकशविभाजगसिन्दूराधाररेखामिव तनोति । नीरे 


नभतति तदेहरक्तप्रभा सीमन्तरेखेवर प्रतिभातीति तात्पर्यम्‌ । उस्प्रेलात्रारखुह्ारः। 
खग्धरावृत्तम्‌ ॥ ४४॥ 


वीरगोष्टीषिनोदप्रदानप्रियसुहत्‌ = वीराणां गोष्ठ सभा तस्यां विनोदः क्रीडा 
संम्रामस्तस्य प्रदाने प्रियसुह्व्‌-युद्धदानप्रिय इति यावत्‌ । माघवतः = मघवत न्द्र 
स्यापत्यं माघवतः, इन्द्र पुत्रो वारीष्यर्थः। 

लोकालोकात० लोकालोकः सक्चमह्वीपान्तस्थितजलधिपारवत्तीं चक्रवाखाचलः 
षव आरुवारः चक्तमूरुष्थजलरोधकोवेष्टनविशेषः तस्य स्खर्नेन ब्ह्माण्डवृ्लोष्पा- 
रनवेगवश्ाह्िपययांसेन परिपतन्तः उच्छुलिताः सन्तो विकीयंमाणाः सक्तमाम्भोषिपराः 
स्वादुदकसमुद्रप्रवाहाः यस्मिन्‌ कमणि तत्‌ , विश्किष्यन्ति वियुजञ्यमानानि पवक 





समान, उत्पातयुक्त गरिकधातु पूणं पवतक्मे उपमा पारण करनेवाखा जकाद्चमे सीमन्तरेखा 
सद्र ल्कीरसी खींचता इजा वाटी वेगसे चा जारहा है।॥ ४४॥ 

कुचमण~-आयं ! आय॑ ! मग्यवश्च युद्धग्रियाका पिनोद प्राप्त करनेवाला मित्र 
वाटी आ गया । 

राम--( स्वगत ) वस्तुतः वह महान्‌ वीर है। 

( वाटीका प्रवेश ) 

वारी -में ब्रह्माण्डस्वरूप इस स्राडीको उल्रपुकट कर सकता ह, जिससे लोकालोक 

पवेतरूप अप्रा स्वङित हौ जयन, सप्तम समुद्रका पानी गिरने लगेगा, पोरके स्थानीय 
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पयस्तादिव्यचन्द्रस्तवकमवपतदृरितारापसूनं 
बरह्मस्तम्वं धुनीयामिद तु मम विधावस्ति तीघो विषादः॥ ४५॥ 
एवं नामायुक्तमनुरुष्यमानाः पुमांसो महत्ययक्तगह्रे निपात्यन्ते । 
यदनेन समाल्यत्रता पौलस्त्यसेद्वीप्रतिश्रवसनुस्माये तत्रभवतो रघुष्रहस्य 
निधने निय॒क्तोऽस्मि। अहः ग्रहः । प्रातरारभ्य मामनुबध्रन्किष्किन्धायाः 
प्रस्थाप्य प्रतिनिवृत्तः । कष्टं भोः, कष्टम | 





रूपानि अन्थिस्थानीयानि त्रिभ्ुवनानि यत्र तादृशम्‌, अखिलम्‌ समयम्‌ उत्खात 
उप्पाटितम्‌ पातालम्‌ अधोभुवनम्‌ एव मूलम्‌ यत्र तत्‌, पर्यस्तौ परितो विकीणौं 
जादिव्यचन्दरौ सूर्याचन्द्रमसौ एव स्तवक गुच्छो यत्र तथा, अवपतन्ति अश्यमा- 
नानि भूरिताराप्रसूनानि अनन्तनक्तत्रकुसुमानि यत्र तादश्चम्‌ यथा स्यात्तथा ब्रह्य 
स्तम्बम्‌ ब्रह्माण्डरूपं गुल्मम्‌ धुनोयाम्‌ कम्पयितुं लिभ्नुयाम्‌ , इह मास्यवता निदिष्टे 
रामवधष्पे तु विधौ कायं मम तीः घोरः विषादः खेदः अस्ति तद्वधस्य निरपराधः. 
दृण्डतयाऽकत्तव्यतया न ममास्ति तत्र प्रवृत्तिरिव्याश्यः। अहं ब्रह्याण्डशूपं गुरस्मं 
कम्पयत्‌ क्षः, यस्मिन्‌ कमणि खोकारोकचाटनेन सक्तमसमुदस्य प्रवाहोऽत्र प्रसरेत्‌ 
पर्वाणि इव भुवनानि भज्येरन्‌ , पातारं मूरुमिवोराटतं भवेत्‌ , स्तबकाविव सुयं- 
चन्द्रौ निपतेताम, ताराकुसुमानि प्रथक्‌ पतेयुरिति सारांशः । खग्धरा वृत्तम्‌ । 
“लोकारोकश्चक्रवारः' शस्यादारुरख्मावारूमावापः, इस्युभयत्रामरः। घुनीयामिस्यन्न 
(शकिटिङ्‌ चे'ति छिद ॥ ४५॥ 

जयुक्छम्‌ = अन्याय्यम्‌ । अनुरष्यमानाःनअनुरोधेन कायंमाणाः । महतिन्दुस्तरे। 
अयुक्तगह्रे = नरके । मत्री प्रतिश्रवम्‌ = सख्यप्रतिक्ञाम्‌ । अनुस्मायं = स्मारयित्वा । 
रधूहहस्य = रघुवंश्षतिखकस्य । निधने = वधे । अदो अ्रहः = विस्मयनीयो माल्यवतः 
स्वकायं निबन्धः । प्रातरारभ्य = प्रातःकाखात्‌ । मामनुबभ्नयन्‌ = अनुनयन्‌ । प्रस्था- 
प्य = प्रेष्य । प्रतिनिन्रत्तः = परादृत्तः। 


त्रिभुवन दीटे पड़ जायने, पाताटरूप जड उखड्‌ जायगी चन्द्रसु्य॑रूप पृष्पगुच्छ्‌ बिखर 
जा्यँगे ओर तारामण्डलरूप परूट गिरने ठ्गैगे, परन्तु इस रामवधरूप कायम मुञ्चे बड़ा 
कष्ट हो रहा है ॥ ४५॥ 

इसत तरह अनुचित अनुरोध करनेवाले पुरुष खाद खा गिरते हँ । इस मास्यवान्‌ने 
रावणकी मेत्रीकी याद दिखाकर मुञ्चे रघुनन्दनके वधम नियुक्त कर दिया। बड़ा भारी 
ग्रह रै वह । सवेरेते केकर मेरा पीदा करता रहा ओर मुञ्चे किंष्किन्धासे हांककर दी वर्ह 
सेय्खा। बड़ी फष्टकी बात हैः- 
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दौरात्म्यादरिभि्निजाजश्चो सायाविभि्धञ्िते 
घर्मास्मन्यतिथो निजानपि जगत्पूज्य गरहानागते । 
एतस्मिन्नचितं न नाम विहितं वाचापि नोक्तं परियं 
धिक्पापेन मया रिपाविव कथं चद्धो वधायोदयमः ॥ ७६ ॥ 
कथितं च सम्प्रत्येवमेव चार्कैः--“विभीपेन सुप्रीवस्याप्यनाख्याय 
रामान्तिकं श्रमणा प्रपिता । प्रतिपन्नलङ्काधिपत्यश्च तस्य दाशरथिरस्मि- 
न्मतङ्धाश्रमोपकर्टे वतते * इति । भवतु । अवतरामि । ( तथा नारयति ) 
कः कोऽत्र भोः? 
विजितपरशरामं सत्यधमामिरमं गुणनिधिमभिराम्‌ं द्रषए्टमभ्यागतो ऽस्मि। 





दौरात्म्यादिनि० मायाविमिः मायानिपुणेः अरिभिः शच्रभिः दौरास्म्यात्‌ दुष्टात्‌ 
वा्चते प्रतारिते ८ हतभायं ) निजाजवशुचौ स्वसारटयपूते घर्मास्मनि धर्माचरण- 
परायणे निरागसि निरपराधे जगस्पूज्ये अतिथौ गरहानागते एतस्मिन्‌ रामे उचितम्‌ 
तदीयगुणगणानुरूपम्‌ अहणम्‌ न विहितम्‌ नाम, वाचाऽपि नावेदितम्‌ न स्वागतं 
कृतम्‌ । प्रस्युत वेपरीव्येन दारणम्‌ पापम्‌ मारणोश्यमरूपं व्यवसितं कत्तयुदिष्टम्‌ । 
किं सस्यमेतादशम्‌ ईदश्शाकर््तन्यकारि । स्वसारर्यपूतो धर्माद्मा निरपराधो विश्व- 
वन्धः रामो मायाविभिदौरास्म्याद्‌ छतभार्यः सन्मदीयान्‌ गहानागस्तस्य स्वागतादि- 
न कतं, वाचापि स्वागतं न ग्याहतं, प्रसयुत तद्वधायोधक्त पापेन मया, किमीदृशं 
मित्रत्वं यदेतादश्यकर्तव्ये नियोजयेत्‌ , तन्मां धिगिति भावः ॥ ४६ ॥ 

सुभ्रीवस्याप्यनाख्याय = सुभ्रीवादपि गोपयिखा । रामान्तिकम्‌ रामसमीपम्‌ । 
प्रतिपश्नलङ्का धिपत्यः = अङ्खीकृतलङ्काराजपदः । 

विजितपरशुराममिति० विजितपरश्रामम्‌ भागंवमपि जितवन्तम्‌ सत्यधमाभि- 
राप्रम सव्यधर्मनिष्टम्‌ गुणनिधिम्‌ ज्ौयौदार्यादिगुणगणाश्रयम्‌ अभिरामम्‌ रमणीया 





अपनी सरलतासे पवित्र धमात्मा अतिथि गृहागत रामके विषयमे--जिते दुरात्मा 
रिपुर्ओने षोखा देकर कृष्टदियाहै-मेने जो रेस सङ्कस किया वह ठीक नहीं 
किया, उसपर भी वचनसे सुचित्त मी नदीं करके मेने शश्चु-सा व्यवहार किया सुश्च 
पापीको पिक्ार हे ॥४६॥ 

अभी-अभी चारौने बताया है कि शविभीषणने सुग्रीवे बिना पृष्ठे श्रमणाको रामक 
पास भेजा है । रामने विभीषणको लङ्कापिपत्य देना स्वीकार कर छखियादहै भौर वह इस 
समय मतद्गाश्रमके पास है” । अच्छी वात है। उतरता हूं । ( वैसा करता है) कोई है यद्य 

जिन्दोनि परश्ुरामको जीता, जो युणनिधि तथा सव्यधरम॑युक्त है, मे उन्दी रामको 
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भवति च फलवत्ता चक्ञुषस्तच्र दष्टेभवति च रमणीयो दपंकण्डूनिकाषः॥ 
रामः--वत्स सौमित्रे ! मामिहश्यमायेदय महाभागाय । 
लच्मणः--( उपखत्य ) अयमायस्िष्ठति । तदुपसपंतु महाभागः । 
वाली-अपि त्वं पुनरसौ लदच्मणः। 
ल्त्मणः-अथ किम्‌ ? 
( उभावुपसप्तः ) 
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वाली-( स्वगतम्‌ । ) 
स एष रामथ्रिताभिरामो धर्मक वीरः पुरूषप्रकाण्डः । 

[क (4 {~ , (~~ (~ भ 
स्वान्येव पूर्वाणि परेधरिषेरयो ऽव्य द्ध तैरप्रतिमो ऽतिशेते ॥ ४८ ॥ 











कृतिम्‌ रामम्‌ दरम्‌ विलोकयितुम्‌ अभ्यागतः समायातः अस्मि। तत्र रामे दृष 
चष्ुषः नेत्रस्य फलवत्ता साफल्यं भवतति जायते, रमणीयः चेतोऽभिमतः दपंकण्डू- 
निकापः गवंकण्डुत्तिनिरास्श्च मवति । योऽतिसुन्दरोऽतिवीरतया युद्धाभिलाषपूर- 
कश्चास्तीस्यथः ॥ ४७॥ 

इहस्थम्‌ = अत्र वत्तमानम्‌ । निवेदय = कथय । महामागाय~महात्मने वालिनि । 

स ण्ष इति० चरिताभिरामः सुन्द्र्चरित्रः धर्मेकवीरः अद्ितीयधामिकः पुरूष- 
प्रकाण्डः प्रशस्तः पुरुषः स॒ एषः रामः अप्रतिमः अद्वितीयः, ( अतश्च ) यः स्वानि 
निजानि एव ( चरितानि ) परेश्चरित्रैः अव्यद्‌ मुतेः अतिशेते जयति । यारगद्‌ भुतं 
तस्याद्यचरितं श्वस्तद्पेक्छयाप्यधिकमद्‌ भुतमद् तदपेक्तयापि परश्वोऽधिकमद्‌ भुतं 
तदयं स्वान्येव पूवांणि चरितानि परेश्चरितेविजयते, तेनानुपमेयोऽयमिति भावः॥ 


देखने आया ह्र । उनके दैखनेसे ओंँखोकौ सप्ला प्राप ह्येती है तथा बाहः की रणलिप्सः 
भी पूरी होती दै जिसमे घमण्टसरूप खुजखी दूर हो जाती है ॥ ४७॥ 

राम~--माई लक्ष्मण ! महाभाग वाखीसे मेरा यद्य होना कह दो 

छचमण-( समीप जाकर ) यही तो आर्यं हैँ } 

वाटी--क्या त॒म लक्ष्मण हो? 

छचमण--ौर क्या ? 

( दोन समीप अति हैः) 

चाष्टी--(स्वगत) ये ही हं सुन्दरचरित्र, धमेवीर, पुरुषश्रेष्ठ, राम जो अपने पूवं चरिर््रोको 

छन्तर चरित्रसे जीतते रहते है, ( दिनानुद्विन जिनका चरित्र उत्तम होता जाता है )॥ ४८॥ 


पद्छमोऽङ्कः २३१ 


( प्रकाशम्‌ ) राम ! 
श्रानन्दाय च विस्मयाय च मया दणेोऽसि दुःखाय वा 
वेदष्ण्यं त॒ ममापि सम्प्रति कुतस्त्वदशने चल्लुषः । 
त्वरसांगस्यसुखस्य नास्मि विषयस्तत्कि वथा व्याहते- 
रस्मिन्विश्रुतजामदण्न्यदमने पाणो धनुजेम्भताम्‌ ॥ ४६ ॥ 
रामः--दिष्टया यदद्य रष्टस्त्वं सत्यमेतच्च युञ्यते । 
कि त्वशास्त्षु युष्मासु कथं रामोऽस्तु सायुधः ॥ ५०॥ 
वाली-( विहस्य ) मो मदा्षत्रिय ! किमिव्यनुकस्पनी यानप्येवम- 
स्माननुकम्पसे | 


आनन्दायेति° आनन्दाय प्रीतये, विस्मयाय लोकोत्तरचरितरूपदर्षनजनितचम- 
त्कारार्थम्‌› वा पृक्ते दुःखाय ( एतादृशोऽपि हन्तव्य इति >) विषादाय सम्प्रति 
इष्टोऽसि । तु पुनः स्वष्शंने तवारोकने मम चन्ुषः वैतृष्ण्यम्‌ अपि वृक्षि: अपि 
कुतः १ न कुतोऽपीव्यथः । स्वत्साङ्गत्यसुखस्य स्वस्सक्षजन्यानन्दस्य विषयः पात्रम्‌ 
न अस्मि ( अहं तव मेश्री ख्ब्धुं ना यातोऽस्मीष्यर्थः ) तत्‌ वृथाव्याह्तैः व्यर्थालापेः 
किम्‌ न. किमपि फटम्‌ । विश्युतजामदुगन्यदमने मागंवविजयगप्रसिद्धे अस्मिन्‌ 
तव पाणी हस्ते धनुः ज॒म्भताम्‌ । धनुगंहागेति भावः। यद्यपि मम स्वदारोकने 


परीतिरूस्पद्यते परमहं यद्थ॑मागतोऽस्मि तसप्रयोजनं युद्धमतो युद्धाय सजो भवेति 
तात्पर्यम्‌ ॥ ४९ ॥ 


रिष्येनि° जद्य त्वम्‌ यद्‌ दृष्टः तद्‌ दिष्टया भानन्ददम्‌ । एतस्सव्यम्‌ युञ्यते च॑ 
भवदश्ंनस्यानन्दग्रदव्वं मयोक्तं सव्यम्‌ युक्तियुक्तन्च । जन्यथा भवदुक्तं सस्यं युक्तम्चे. 
व्यर्थः । किन्तु युष्मासु जक्षस्तरेषु जश्टतास्त्रेषु रामः कथम्‌ सायुधः अस्तु छताखो 
जायताम्‌ । अतः मां श्खग्रहणाया गृह्णन्‌ स्वं प्राक्‌ स्वयं शस्त्रं गृहाणेति भावः॥५०॥ 
घननुकम्पनीयान्‌ = जातताधित्वेन दयास्थानानि । अनुकम्पसे = श्खरग्रहणारथं. 
मागृद्य द्यां दक्ंयति । 





( प्रगरटमे ) राम ! आनन्द आश्चयं भौर दुःखके साथ आजम तुच देखरहादहू फिरभी 
तुम्दं देखनेसे अचि वप्त नदी हो रही ह । तुम्हासी सङ्गति पानेका दावा मैं नहीं कर सकता 
हूं । परशुरामविजयसे ख्यात अपने इन हार्थोमे धनुष ग्रहण करो ॥ ४९॥ 

राम--भाग्यवद्य आज तुम्हं देख सका, यह ीकमीहे जीर युक्तमीहै। परन्तु 
जब तक तुम खाली दाथ हो तब तक मँ राम केसे सायुष हो जाञँ १॥ ५० ॥ 


वाली-( दैसकर ) अजी महक्षत्रिय ! में दयाका पात्र नहीं हू, व्यथं मुञ्षपर दया 
क्यो कर रहेहो? 


२३२ महावीरचरितम्‌ 
ज्ञाता एव वयं जगत्छु चरितेर्वाग्भिः किमाख्यायते " 
संयत्तो भव सत्यमस्ति भवतः सत्यं मनुष्यो भवान्‌ 
श्ेरयवधीयमानविजयाः पायो चयं तेष चे- 
दरादस्ते खखमाश्वसन्ति गिरयो येवनराः शाखिणः ॥ ५१ ॥ 
तदितः खलीमधितिष्ठाव । ध 
लल्मणः--आय ! यथाह महाभागः स्वजातिसमयव्यवस्थिता युद्ध- 
धर्मां इति । . 
वालिरामो-( अन्योन्यमुदिश्य ) 
कामं त्वया सह छाध्यो वौरगोषएठीमरोत्सवः। 
[क त्विदानीमतिक्रान्ते व्वस्यवीरा वसुन्धरा ॥ ५२ ॥ 


ज्ञाता ष्वे० वयम्‌ चरितेः स्वैः कृत्यैः जगर्सु भुवनेषु स्ताताः परिचिताः एव, 
वाभ्मिः ` किमाख्यायते वचने: स्वं गौरवं किमथंमुद्धोप्यते, नास्ति तदावश्यकतेति 
भावः। संयत्तः युद्धाथं सन्नद्धः भव, भवतः सव्यम्‌ सस्यव्यवहारपरस्वमस्ति अतः 
भवान्‌ सत्यः सस्यादनपेतः मनुष्यः । वयम्‌ प्रायः क्ञखेः अम्यवधीयमानविज्याः 
शखाण्यसमाकं विजयं न प्रतिवध्नम्ति। तेषु श्षघ्ेषु ते तव ब्राहः जआग्रहातिक्ायश्चे. 
तदा गिरयः पर्वताः सुखम्‌ अक्रेश्म्‌ आश्वसन्ति जीवन्ति तिष्ठन्तीव्य्थः । चैः 
गिरिभिः वानराः श्ञच्िणो भवन्तीति दोषः । वयं वानराः परव॑तानेव शखभावेनोपयु- 
भ्डमहे ते च सुखेन र्या अतस्त 7ाम्रहोऽपि रक्यितुं शक्योऽतोऽलं मस्छुखम्रहप्रती- 
शया स्वरितं युद्धाय सन्नद्धो भवेति तार्प्यम्‌ । श्ञादूंल विक्रीडितं इत्तम्‌ ॥ ॥ ९१ ॥ 

स्थलीम्‌ = अङ्त्निमां भूमिम्‌ , विमदंक्तमां भूमिष्यर्थः, अधितिष्ठाव = आश्रयाव। 
स्वजातिसमयव्यवस्थिताः = निजजातिभ्यवस्थानुसारिणः । युद्धघर्माः=युद्ध नियमाः । 


वानराः शख्भ्यवहारं पवतेष्वेव कुवन्त्यतोऽमीषां त एव क्षख्लाणीति भावः । 
कार्मामति० ध्वा. वाछिना सह वीरगोष्टी महोत्सवः संग्रामानुष्टानानन्दः कामम्‌ 


मेरा चरित संसार भिख्यात हे, वचननौसे क्या प्रकट किया जाय १ युद्धे थि तैयार 
हो जाओ, तुम सत्यप्रिय तथा सचे मनुष्य हो । राखौका नदीं ह्योना मेसो विजयमें वाधक 
नहीं होता हे ओर यदि तुम शस्त्रके स्यि आग्रह करो तो यह प्दाडतोहैहय, वानर 
दन्द ही सख मानते है ॥ ५१॥ 

तव यदसि हम युद्धयोग्य भूमिमें चडं। 

छ्दमण-यदह महानु माव गेक कहते हे । युद्धधमं जाति व्यवस्थित होति है । 
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ति) 


बालि तथा राम--( एक दूसरे ) 
तुम्हारे साथ ल्डना प्रशंसनीय है, परन्तु अब तुम्हारे मिट जानेषर पृथिवी वीरश्चन्या 
हो जायगी ॥ ५२ ॥ 


पव्छमोऽङ २३३ 
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( परिक्रम्य निष्कान्तौ ) 
लदमणः-कथमास्फालिते धनुषि कुपितः साक्रन्दनिः। तथा हि- 
गजेत्पजन्यघोरस्तनितमविरतं तिम्मगम्भोरमन्त- 

गुजन्गुज्ञाभजम्भावित्रतमुखविशा दिश्वदिक्चक्रवालः । 
संरम्भोत्तम्भतङ्गसितविततत{डत्पिद्गला इहलकत्‌- 
व्यस्तं विस्तायं द्पदपिहितगगनोर्सङ्गमङ्कं धुनोति ॥ ५६ ॥ 


( नेपथ्ये ) 
विभीषण बिभीषण ! 


यथेच्छं श्खाध्यः प्रशस्यः, किन्तु इदानीम सम्प्रति व्वयि अतिक्रान्ते वीरभावगते 
स्ते वसुस्धरा परथिवी अवीरा वीरशरून्या भविष्यतीति शोषः ॥ ५२ ॥ 

आस्फाकिति = मौर्वीसंयोगेन टंकारिते । ऊुपितः = क्रुद्धः । साङ्क्रन्दनिः = 
संक्रन्दन इन्ध्रस्तस्यापव्यं साङ्क्रन्दनिः वारीत्य्थः। 

गजदिति० गन्‌ सश्चब्दः यः पर्जन्यः मेघः तस्येव घोरम्‌ भयानकम्‌ स्तनितम्‌ 
गजितं यत्र कमणि तत्तथा, अपिरतम्‌ सततम्‌ तिग्मगम्भीरम्‌ तीचणधीरम्‌ गुजन्‌ 
हुङ्कवच्‌ , गुज्ाभे गुज्ञाफलसदशे जम्भाविन्रुते व्यादानमुक्तद्वारे मुखे विश्ञत्‌ प्रवेश्चं 
कवत्‌ विश्वासां समस्तानां दिशाम्‌ चक्रवारू मण्डलम्‌ यस्य तादश्चः। संरम्भस्य 
क्रोधस्य उत्तम्मेन उदयेन तुङ्गम्‌ उन्नतम्‌ यथा तथा स्थितः, वितता विस्तृता तडित्‌ 
विध्यत्‌ इव पिङ्गः पिङ्गलः राङ्गूक एव केतुध्वजो यस्य तादृशः, दर्पात्‌ वीर्यगर्वाक 
अपिहितः लाच्छादितिः गगनोस्सङ्गः आकाशाभोगः येन तथाभूतमङ्कम्‌ व्यस्तम्‌ 
विपरीतं यथा तथा विस्तायं धुनोति कम्पयति । मेघगजितमिव गभीरं गज॑नं कुर्वन्‌ 
गुञ्जाभे जम्भाभ्यात्ते च सुखे दिक्चक्रवारु प्रवेक्ञयन्‌ , क्रोधोत्थितविद्यसिङ्कखराङ्गू- 
छपताकः पराक्रमगर्वादङ्गं गगनोष्सङ्ग विस्तारयच्‌ वाली स्वं कायं कम्पयतीष्यर्थः। 
सग्धराब्रृत्तम्‌ ॥ ५३ ॥ 





( दोनोका प्रस्थान ) 

रदमण--गर्यो धनुप चदते ही बालि कुपित हौ उया १ क्याँकि- 

मेघके गजेनको तरह शब्द हो रहा है जौ बहुत गम्भीर है, युजाफर सदुश रक्त तथा 
विदृत उस्तके मुंहमं दि्मण्डल प्रगिश्साहो रहा है, वेगे उटी हुईं पंके देखनेसे 
विजखीका भ्रम हो आता दहै, वह पृं्ध पताका-सी दीखती है, आकाशको वह॒ व्याप्तकर्‌ 


कंपा-सा रहा है ॥ ५३ ॥ 
( नेपथ्यमं ) 


विभीषण ! विभीषण! 


२३९ महावीरचरितम्‌ 





प्रायस्य वालिन दव ध्वनिरेष नूनं तस्येव नूतनघनस्तनितप्रचण्डः । 

मो्वोरवश्च कुत पष भयानकः स्याह्यापारितं किमु हरेण धनुः पिनाकम्‌॥ 

लद्मणः-आय ! अयं नु कः ? 

श्रमणा-स एष खलु विभीषणसखः सुमीवः सविमशसंरम्भं सम्प्रहार- 
मनुसरति । स्वँ च युथपतयो गिरिगह्रेभ्यः सम्पतन्ति । 

लच्मणा-तेन हि सम्प्रति मयाप्यारोपयितन्यं धनुः 

श्रमणा--एप वालिकायदुन्दुभिकरङ्कसप्रतालगिरिमदहीतलान्यवदाय 
रामतूणीरमधिशयितः शरः । 





मायस्येत्ि° नूनम्‌ निश्चयेन आयस्य वालिनः इव एषः ध्वनिः सिहनादः। 
तस्येव वारिनि इव नूतनघनस्तनितप्रचण्डः नवोदितमेवगजितोव्कछटः मो्वीरवः 
धनुष्ङ्कारश्च कुतः स्यात्‌ । नान्यतस्तादशः शब्दः संभवतीति भावः । किममुं किम्‌ 
हरेण पिनाकम्‌ तन्नामकम्‌ धनुष्यांपारितम्‌ जआस्फार्तिम्‌ { महादेवधनुषोऽन्यतः 
तादश्चः शब्दो वालिन पुत्र धनुषः संभवतीति मावः ॥ ५४॥ 

विभीषणसखः = विभीषणेन सदहितः। सविमश्चंसंरम्भम्‌ = वितकेण क्रोधेन 
च सह । सम्प्रहारम्‌ युद्धम्‌ । युथपतयः = वानरसेनापतयः । गिरिगहरेभ्यः = पवंत- 
कन्द्राभ्यः। सम्पतन्ति = परापतन्ति । वारिनमाक्रान्तमनुमाय तप्साहायकायाह- 
महमिकया परापतन्तीति मावः । आरोपयित्तम्यम्‌ = जास्फारूनीयम्‌ । 

वालिकायः = वा्िश्चरारम्‌ , दुन्दुभिकरङ्कः = दुन्दुभिनाम्नो महिषाकारदेस्य- 
स्यास्थिकूटम्‌ , सक्तताखाः = सक्तसङ्काकास्ताखतरवः, गिरिः = पवेतः, मदीतलञ्च 
तानि । अवदायं = विपाव्व । रामतुणीरम्‌ = रामनिषद्गम्‌ ( सवंमपि प्रागुक्तं भित्वा 
पुनः स्वस्थानम्‌ आगतः ) अधिश्यितः = जागतः। 

यह्‌ आयं वाल्कि ही चन्द युननमे आ रहा है, जो मेवगजंनके तुल्य है । यह भया- 
वह प्रत्यञ्ना का शब्द फिरसे आया,क्या महादेवने अपना धनुष पिनक्रतो नहीं व्यापारित 
कर दिया ॥ ५४॥ 

छचमण-- आयं ! यह्‌ कोन है ? 

श्रमणा यह विमीपणके साथ सुग्रीव वित्तकं ओर वेगके साथ युद्धभूमि की मोर बद 
आ रहै हँ गौर वुथपति भी कन्दरार्भं से निकर रहे है । 

छशमण -तव तो अब हमको भी धनुष चदाना चाहिये । 

भरमणा--यद रामका बाण वाखिकी देह सात तालवृक्ष तथा दुन्दुभिकी इङ्ीके पाड 
को मेदकर रामकी तूणीमें आ गया । 
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( नेपथ्ये ) 
मद्रोदाच्डछपथास्मसीदत्‌ मतिः पोलस्त्यसुध्रोवयो- 
हें वीराः कपयः शमोऽस्तु भवतामीश्ः स एवास्मि चेत्‌ । 
खे 
रामास्पराप्तमहाष्यवोरमरणस्याश्ास्तिरेषाद्य पे 
यो ऽहं खूयंसतः स एष भवतां योऽयं स घत्सो ऽङ्गदः ॥५५॥ 
लदमणः-तदयमनुचयराज्ञानियन्त्रणोन्मुक्तवीरसमयमङ्गलसद सदह्यदुः- 
खनिथतेयूथपतिभिरा्येण च सपक्ञपातबाप्येण वीद्यमाणः स्वद्रादशपथ- 
यन्त्रितसशोकविभीपणेन याच्यमानशरीरसोछवः भ्रयत्ननिरुद्रनिषुरमदहार- 
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मदद्रोदादिति ° पौलस्ष्यसुप्रीवयोः विभीपणसुप्रीवयोः मततिः बुद्धिः मद्दरोहात्‌ 
रामक्रतात्‌ मद्धात्‌-शपथात्‌ शपथं छरत्वा-यदूा रामेण वारीहतस्तदा वयं के इति 
विचायं न कदापि रामेणवेरं क्त्यं यदि क्रियते तदास्माकमीदश्ं पातकं भवेदिष्येवं 
दिव्यमाध्रिव्येथः-प्रस्रीदतु अकट्टुषा जायताम्‌ । हि वीराः कपयः, चेत्‌ अहम्‌ 
भवताम्‌ सः एव ईः स्वामी, यदि भवन्तो मामघुनापि स्वस्वामिषेनाङ्गीकुर्वन्ति 
तदा मदादेश्चात्‌ श्चमः रामेण सहाविद्धषः अस्तु मद्र प्रतिचिकीर्षया रामं चोपद्रवतेति 
यावत्‌ । जय्य रामात्‌ प्राक्तमहाभ्यवीरमरणस्य रामादासादितवीरोचितरणमरव्योः मम 
एषा श्चास्ति प्राथना--भवताम्‌ योऽहम्‌ स॒ एषः सूय॑सुतः सुग्रीवः, यः अयम्‌ 
सुभ्रीवः सः वर्सोऽङ्गद्ः, भवद्धिः सु्रोवोऽहमिव वर््श्चाङ्गदः सुरीव इव दश्य इति 
यावत्‌ । श्ादूंखविक्रीडितं दृक्तसम्‌ ॥ ५२ ॥ 

भनुचरास्ता = वारिङरतः सनिकेष्वादेश्चो रामविद्रेषस्यागरूपः, नियन्त्रणम्‌ = 
सं्रामावतारणान्निरोधः, उन्युक्तः = व्यक्तः, वीरसमयः = वीराचारः युद्धरूपोऽत्र सः। 
रुसदसद्यदुःखनिश्ठतेः = युद्धनिरोधेन दुःखितः । सप्तपातबाष्येण = सस्नेहाश्चुणा+। 
याच्यमानशरीरसोवः=रामशरभ्यथा कीट शीति प्रच्छुयमानः। प्रयत्ननिरदनिष्रप्रहा- 


( नेपथ्यमें ) 
मैरी शपथ है--पिभीषण ओर स्री शान्त दो, वानरो ! यदि तुम सुञ्चे अपना स्वामी 
मानते हो तो धीरज धरौ, मैने रामके हाथसे बहुमूट्य मृत्यु पाई है अव मेरी मप लोगो 
य कमना है कि आप हमारी जगह सुग्रीवको तथा सुयीवकी जगह अंगद कौ दे ॥ ५५ ॥ 
केच्मण~-समी यूथपति तथा आयं इस समय वालीको आंखोमें स्नेदकी आं स्यि 
देख रहे है, अनुचरोपर आदेश्च देना उसने छोड़ दिया है, वीरकी तरह वह मर रहा है, 
उसने हापथ देकर विभीषण तथा सु्रीवको शान्त कर दिया है वह उसकी देहका समाचार 
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ममंच्छेदवेदनावेगः परिष्वङ्गव्याजविधृतसम्रीवकर्ठपरिधीकरतस्वकशर्ठक- 
नककमलमालागुणः शक्रसूलरस्यामपि दशायां वीरश्चया प्रदीप्यते । 
( ततः प्रविशतः समग्रीवविभीष्रणौ बाटी रामश्च ) 


1 # 


रामः- 
श्रपाङृताभिजनवीयंयशश्यरिजा- 
ग्पुण्यधियः कुलमहीधरभरिसारान्‌ । 
एवंविघानपि निपात्य कटविपाकः 
सवंकषः कषति हा विषमः कृतान्तः ॥ ५६ ॥ 
वाली-वत्स विमीपण ! पश्य प्श्य । सुघ्रं शोभते वत्सघुप्रीवस्य 
वदति सहखपुष्करमालागुणः। 





रममंच्डेदवेदनावेगः = यत्नगोपितरामक्षरपीडाकष्टः । परिष्वङ्ब्याजः = आलिङ्गनच्छु- 
टम्‌ । सुग्रीवक्रण्टपरिधीक्कतस्वकण्टकनकमलमालागुणः = सुग्रीवकण्टपरिघापितस्व- 
कण्ठवत्तिस्वणकमटस्रक्‌ । शक्रसूनु: = वारो । 


प्रकृतेति अप्राकृतानि जरोकसामान्यानि-भमिजनो वश्यः, वीर्यम्‌ पराक्रमः, 
यज्ञः कीत्तिः, चरित्रम्‌ आचम्‌ , तानि येषाम्‌ तान्‌ पुण्यभ्रियः पवित्ररचमीकान्‌ 
कुरूमहीधरभूरिसारान्‌ करपवततुल्यदढान्‌ एवंविधान्‌ वारिसदचान्‌ अपि सर्वङ्कषः 
सवसंहतां कटुररन्तुदः विपाकः ( सर्वस्यापि जगतः ) परिणामः अन्त्यावस्था्ूपः 
विषमः भयानकः छतान्तः यमराजः निपाप्य हस्वा कषति सूदयति । अरोकिसाम. 
्यानपि वारितुल्यान्‌ संहरन्नतिविषमो यम इति भावः । वसन्ततिरकं बृत्तम्‌॥५६॥ 


सहस्रपुष्करमारागुणः = द्ञतसंख्याकस्वणंकमरूमाङ्यम्‌ । 
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पूष रहं ह, वह बलपूवक प्रहारके कष्टक दवाये हुए हे, गले लगनेके वहाने सुग्रीवको 
पकड़कर उसके कण्टमे अपने कण्ठकी स्वर्णमाखा पहना रहा है । वालि दस दद्याम भौ वीर 
लक्ष्मीसे चमक दीरदाहै।॥ 

( सुग्रीव विभीषण राम तथा वालीका प्रवेद्च ) 


राम--अप्तापारण वंश, पराक्रम, यश्च तथा चरित्रे युक्त कुरुपवैतके समान सारवाछे 
एेसे लोगोको भी यह दुरन्तवाल समाप्तकर देता है, यह बड़ा ही विषम ह ॥ ५६ ॥ 

वाष्टी-भार विमीषण ! देखो, सुग्रीवके गलेमे यह सर्णकमल्की माल लूब भली ल्ग 
रही है। 
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सुप्रीवयिभौषणो--( अपायं ) 
द्मकाण्डशुष्काद्रानिपातरोद्रः क एष धातुर्विषमो वितः । 
शस्माभिरायंः दापथेनिरूदढः कथं विलद्ध्यः कथमासितन्यम्‌ ॥ ५७ ॥ 
वाली-रामभद्र रामभद्र 
रामः-आय ! अयमस्मि । 
वाली-- 
यदासक्तं देवादनभिमतसस्येऽपि हि जने 

मया सख्यं प्रारोरनरण दव तस्याहमधुना । 
यदन्यत्साधूनां तव च गुणरारोः समुचितं 

प्रहाणे प्राणानां तदपि हि यथाशक्ति विदधे ॥ ५८ ॥ 


भकाण्डति० जकाण्डे सहसरा यः शुष्कः वृष्टयम्बुवजितः अशनिपातः वच्नप्रहारः 
तद्वद्रौद्‌ः भयङ्करः, धातुः क एष विवर्तः कस्यपरिणामः १ किमिदं विधाताऽसमये 
वन्नप्रहारवत्‌ कृतमिति भावः। शपथैः अनेकंः श्पथप्रदानेः निरुद्धः प्रतिश्चोधाद्वा- 
रितेः अस्माभिः आयः वाली कथं विखङ्कधः केन प्रकारेणाज्ञाभङ्गेनातिक्रमणीयः, कथ. 
मासितव्यम्‌ वेरश्ोधनमङ्कस्वा वा कथं स्थेयमिति सेयसुपभयतः पाञ्चा रजजुरेकत- 
स्तदाक्ताभङ्गोऽपरतश्च ्नातृवधाप्रतिकार इति बोध्यम्‌ । उपजातिषत्तमू ॥ ५७ ॥ 

यदासक्तमिति० देवात्‌ भाग्यवश्चात्‌ अनमितससख्ये मेभ्यनर्हेऽपि जने रावणे यत्‌ 
सख्यम्‌ मया भाषक्तम्‌ स्थापितम्‌ अहम्‌ अघुना प्राणेः प्राणान्द्वा तस्य सख्यस्य 
भनूणः दूायित्वरदहितः इव जात इति । भनुचिततित्रभावेऽपि रावणे मया यत्सख्यं 
स्वीङ्रतं सम्प्रति प्राणदानेन तत्परिश्चो धितमिस्यथः । यत्‌ अन्यत्‌ साघूनाम्‌ सञ्जना - 
नाम्‌ गुणराशषोः गुणनिधेः तव च समुचितं युक्तम्‌ अभिरुषितं वा तदपि प्राणानाम्‌ 
शरहठाने प्राणत्यागकारे यथाशक्ति सामर्ध्यानु सारेण विद्धे कुव । साधवो भवन्तश्चापि 


यत्सख्यमभिष्टं मन्यन्ते तदपि भवादृश्ञजनसस्यमघुना गप्युवाठे करोमीस्याश्यः । 
शिखर्णिीब्रत्तम्‌ ॥ ५८ ॥ . 
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सुम्रीव-विभीषण--( दिपाकर ) असमयमें वजप्रहार की तरह पिधाताका यहु कौस 
कायं है ? हमें मायने दापथोँसे बांध दिया है उसे केसे तोडे ओर योदहीं कैसे च्ोड देँ ॥ ५७॥ 

वाटी--राममद्र ! रामभद्र ) 

राम--भायं !यद्यीतो हूं । 

वाखी-मित्रताके ल्यि अयोग्य रावणके साथ भाग्यवद्च जौ मैत्री करी थी, मै आज 
अपने प्राण देकर उससे वरी हो रहा द्रं । अव-साधुजन तथा आप जिते उचित सम्चते दै- 
प्राणोकी विदाके क्ष्णोमे-- वह भी यथाशक्ति कर केता हूं ॥ ५८ ॥ 
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( रमः सविनयल्जाशोकस्तिषटति ! } 


सुभ्रीव विभीषणो-( जनान्तिकम्‌ ) आय श्रमणे । कथममृतहदादि- 
वास्माक रानदेवादेष दवपिपाकः। 

श्रमणा--माल्यवता किलवम्‌ ! ( इत्युभयोः कर्णे कथयति } 

वाल्ली-वत्स सुग्रीव! 

( मप्रीवो वाष्पस्तम्भं नाटयति । ) 
वाली-ननु सप्रीव ! आः प्रातिकूलिकः संवृत्तः 
सुमीवः-( सकरुणम्‌ ) आय आयं ! प्रसद्‌ । आज्ञापय । 
वाली--वत्स ! कथय कस्तवास्मि ? 
सुम्रीवः-गुरुः स्वामी च। 
वाली-च्वंतु मम कः? 
सुग्रीवः--शिप्यः प्रे्यश्च । 
वाली-वत्स ! कथय क आवयोरन्योन्यधमः ! 





भश्वहदाद्‌ = सुधासरसः। एष देवविपाकः = वाखिनिपातरूपो दश्चाविपर्ययः । 
प्रातिकूलिकः = विरुद्वाचारी, मदुक्तिनिराद्र इर्याक्ञयः। 
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( राम विनयलञ्ना तथा सोके वरैठे रहते रै ) 
सुग्रीव-विभीषण--( सवसते ) रामको हम रुषासरोवर समङ्ते थ, उन्दने रेसा 
व्य मिया ? 
भ्रमणा--माव्यवान्‌ने इस प्रकार ( दोर्नोके कानमे कद्ध कहती है ) 
वारी -वत्स उयीव ! 
( रोती-सी स्वरूप बनाकर ) 
अआरी--सुग्रीव ! आः ¦ क्या तुम बदल गये ? 
सुभ्रीव~--आये ! आप प्रसन्न हो, आज्ञा वरे । 
वारी- माई ! वताय, तुम्हारा कौनह्‌ ? 
सुम्रीव-भरेष्ठ तथा स्वामी) 
वाषटी--तुम हमारे कौन हो ? 
सुग्रीव-शिष्य तथा नौकर । 
चाी-- माई ! यह्‌ भी बताओ कि तुम्हारा हमारे साथक्या धमं हे? 
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सुप्रीवः--वरिसवं बो वश्यता च मम । 
वाली-( तं दृस्ते गृहीत्वा ) तहि दत्तोऽसि रामाय । रामभद्र ! नन्वेष 
गृह्यताम्‌ | 
रामयुप्रीवो--को हि पूञ्यस्य गुरो चनं न बहू मन्यते ? 
वेमीषणः-अहो विस्तरस्थानेऽपि धघर्मापपत्तिवि्युद्धः संक्तेपः। 
वाली-वत्स सुप्रीव ¦ अथ ब्रद्यतुत्रादायाजाम्बवताऽधीतथसपरायण- 
चनेन कीटशस्त्वया मेत्रधम आगमतः । 
सुम्रीवः- 
प्राणेरपि हिता चत्तिरद्रोहो व्याजवजनम्‌ । 
्रात्मनाव प्रियायानपतन्मत्रामदाघतम्‌ ॥ ५६ ॥ 
वाल्ली-रासभद्र ¦ तवापि मगवतः सष्टस्रकिरणान्वयपुरोहिताद्रसिणठा- 
देष एव हि सम्प्रदायः । 


वश्षिष्वम्‌ = आक्ञापकसवम्‌ । वश्यता = आज्ञाप्यता । 


5 यत्र विस्तरेणोच्यते तत्र । धर्मोपपत्तिविश्चद्धः = धर्मण युक्च्या 
च पतित्रः। 
धीतधमपारायणवचनेन=अधीतघमग्यवहारोपयुक्तस्ण्रतिवाक्येन । गमितः 
ज्तितः। 


प्राणेरिति° प्राणेः अपि हिता हितसाधनीदृत्तिः म्यवहारः अद्रोहो हेषस्यागः, 
व्याजवजनम्‌ दुद्यघ्यागः, आार्मनीव यथा स्वाथ तथा त्रियाधानम्‌ अभीष्टरूरणम्‌, 
एतस्चतुषटयम्‌ मेत्रीमहात्रतम्‌ सख्यं नाम कष्टसाध्यमनुष्ठानम्‌ ॥ ९ ॥ 

सहखकिरणान्ववाय पुरोहितात्‌ = सहस्रकिरणः सू्॑स्तस्यान्ववायो वं्ञस्तस्पुरो 
हितात्‌ । संप्रदायः = पारम्पर्यागतं ज्ञानम्‌ । 








सुभ्रीव--भप वमे रक्खं ओर मँ आपके वशम रूं । 


वाखो--( स्॒रीवका हाथ पक्रड कर ) तो हमने तुम्हे रामको दिया । रामभद्र! भप 
इसे ग्रहण वरं । 

राम-सुम्रीव--फोन पूज्य तथा रेको बातका आदर नहीं करता 

विभीषण--आश्चयं ! विस्तारके स्थानमे मी धमे तथा युक्तिते पूर्णं संक्षेप 

वारी--पुग्रीव! ब्रह्माके पुत्र आचार्यं जाम्बवानूसे तुमने कैसा मैत्रीध्म अधिगत किया है? 


सुभ्रीव~-प्राण देकर भलाई करे, द्रोह तथा छलका कमी नाम न ठे, अपनी तरह भिय 
करे यदी मेत्रीधमं है ॥ ५९ ॥ 


वाछी--राममद्र्‌ ! खयवंश्चके पुरोदित वसिष्ठसे अपनेमी तो यी सैत्रीधमं नवात 
किया होगा? 


स, 
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रामः-आयं ! अथ किम्‌ ! 
वाली- तदनेन मे्रीषर्मेण भवदुभ्यामन्योन्यस्य बतितन्यम्‌ । मदनु- 
रोधाच्रियतामुपनिबन्धोऽभ्रिसान्लिकश्च । समयो नातिवतंते । संनिहित 
एवायं मतङ्गयज्ञाभिः । 
रामसुप्रीवौ--( अन्योन्यरप्तप्राहम्‌ ) 
पुण्ये मतङ्गयकग्नौ सस्यं निचरत्तमावयोः। 
ममेव हद्यं तेऽस्तु तवेव हदयंचये॥ ६० ॥ 
वाली-रासमद्र ! अयं तु वत्सो विभीपणस्त्वया प्रतिश्रुतलङ्काधिराञ्य 
एव पुरतः श्रमण्रायाः | 
विभीषणः-( सल्नाशङ्कम्‌ ) कथं ज्ञातोऽस्मि | 
श्रमणालदमणो-अहो चार चक्षुष्मत्ता । 
रामः-अथ किम्‌ ! 
विमीपणः- तहि प्रसन्न दषेन । ( इति प्रणमति । ) 





अन्योन्यस्य वत्तितभ्यम्‌ = परस्परं व्यवहत्तव्यम्‌ । उपनिबन्धः = मेत्रीस्थिरता। 
समयो नातिवत्तते = सुबहुः कारो नास्ति । 

पुण्ये इति° पुण्ये पवित्रे, नष्ंत्तम्‌ जातम्‌ ॥ ६० ॥ 

प्रतिश्रतलङ्काधिराञ्यः = रुद्धाराजपदे निषेक्तं दत्तवरः । 

चारचन्लष्मत्ता = चारट्वारा सकर्दक्चिस्वम्‌ । 





राम--आर्यं ओर क्या? 

वारी--अब आप दोनो इसी मत्री धमैसे बरतें । मैरे अनुरोधसे यह्‌ मैत्री बन्धन अभि- 
साक्षिता कर रे, समय मी है, असि भी वन्त॑मान द्यी है मतङ्गयज्ञश्ञारामें। 

राम-सुभ्रीव-( परस्पर हाथ पकड कर इस पयित्र मतङ्गयज्ञाभिमें हमने मैत्री स्वी- 
कार कीटे हमारा तुम्हारा हृदय एक सदृश दहो ॥ ६० ॥ 

वाली-राममद्र ! पिमीपणके स्यि तो आपने लङ्काराज्यकी बातमानदहदीलीरहै, 
श्रमणा ह्ये शसकी साक्षी है। 

विभीषण-( ख्जना तथा मयते ) क्यौ जान ख्या गया हूं । 

श्रमणा ओर चमण--अहो ! अश्वयंजनक है, दूतो की चतुरता १ 

राम-ओर क्यो ? 

विभीषण~-यह आपने कृपा कौ । ( प्रणाम करता है ) 
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सु्रीवः--मयाप्यविदितः श्रमणाचृत्तान्तः फलितस्त्वति तकिंतार्थोऽस्मि। 

रामः--हेप्रिययुटदी महाराजसुप्रीवषिभीषणौ, एष वामिदानीं सौमिन्निः। 

लष्दमणः- आयौ ! लत्मणोऽमिवाद यते । 

उभो--एष्येहि बत्स 1 ( इत्यालिङ्गतः ) 

श्रमणा --अतिगम्भीरः सरसः स्वीकारः । 

बाली--बत्स विमीषण ! तवाप्यलमिदानीं स्वाथंशालीनतया । एवं 
परिणाममेरवैतद्स्तु । रावणो हि नास्स्येवेति मदुषत्तान्तेनेव व्याख्यातम । 
अपत्यस्नेहसाम्येऽपि पिर्डोपजोविनो विशेषतो रावणहितोपस्थानं धमः । 
स्वयं कथयितुं सम्यग्विभीषणस्य प्रेयसा योग इति मातामहस्य युक्तप्‌ । 
महान्त एव हि तादशानामगाधसन्त्वानामषिनयपरिस्यन्दितं जानन्ति । 
प्रचलन्ति हि मे प्राणाः । तदवसानभ्रपातखलमुप्नयन्तु मां भवन्तः । 





तर्किता = चेष्टादिनो हिता्थः। 

सरसः = प्रेमभयत्वादरूक्तः। 

स्वार्थंशालीनतया = स्वार्थं लज्जायुतया । मया स्वार्थमन्यायः कृत हति श्रपं 
मा कार्षीरिप्यर्थः। एवं परिणामम्‌ = एतदन्तम्‌ । मद्‌ दृत्तान्नेन = मम समाचारेण 
मरणकूपेण । मम हन्ता राचणमपि हन्यादेवेति प्रमापितं मम मरणेनेति तापम्‌ । 
अपस्यस्नेहसाम्येऽपि = पु्रत्वादिसम्बन्धङकतस्नेहतुल्यभवेऽपि । पिण्डोपज्ञी विनः = 
वेतनाशपभोगिनः । प्रयसा = प्रियतमेन रामेण । तादृशानाम्‌ = मारषवचुक्यानाम्‌ । 


~ ----~------------- ~ 





सुभ्रीव-प्रमणाषृत्तान्त मँ नहीं जानता था, समञ्लता हूँ वह सफल रहा । 

राम--दे प्यारे भित्र ! सुग्रीव विभीषण ! यै लक्ष्मण अब आपके हुए । 

खश्चमण--र्यगण ! लक्ष्मण प्रणाम करता है । 

दोर्नो--भायो भारे ! ( गरे लगते दें ) 

शब्रणा--अतिगम्भीर तथा सरस खीकार प्रकार यह है । 

वाछषी-- माई परिमीषण ! तुमको मी अपनी स्वाथेपरायणताके स्ना नदीकरना चाषिये, 
इसका यही परिणाम होनेवाछा था । हमारे ही वृत्तान्तसे जान लो रावण अब्र नहीं है। 
यद्यपि सभी अपत्य समान प्रिय होते हँ तथापि जिसका अन्न खाते है उसका राग अलारपेगे 
ही इसलिये रा्रणकी, ओर हँ । फिर मी्मास्य्वनूने ठीक ही कहा है किं अम्तर्मे बिश्रीषण 
का मला. होगा 1. उत्त तरहुके लेगेके.अर्विनय- व्यब्रहाए्को वैसे हीः वहेः आदभी जान पाते 
है । मेरे प्राण अत्र जिक्र रहे है ।. श्सकिके भन्तकारत परपरातस्यमें ङस । 
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नीलप्रभतयः- 
हा वीर हा मधघवनन्दन मन्दराद्विनिष्कस्पसार जगदप्रतिमल्लवोर ! । 
उदपं दुन्दुभिनिश्चम्भपटुप्रचण्डदोदंण्डमण्डल गतोऽसि ददा हताः स्मः॥ 
( इति रुदद्धिस्तर्धायंमाणः परिक्रम्य ) 
वाली-भो महात्मानः ए्वङ्गमपुंगवाः ! 
सुभ्रीवाङ्गदयोः पभुस्वमिह यत्सोजन्यमेतदधि वो 
मल्ीस्येव तु नावधीयंमनयो्यद्धो महिम्नः क्षमम्‌ । 
प्राप्तः सम्प्रति रामरावणरणः स्नेदस्य निव्यंञ्जक- 
स्तस्मिश्नजलिरेष शान्तमथवा चीयेषु वः के वयम्‌ ॥ ६२ ॥ 


अविनयपरिस्पन्दितम्‌ = दुशचेषटितम्‌ । प्रपातस्थरम्‌ = गिरिनदीभ्रपातस्थानम्‌ । उप- 
नयन्तु = प्रापयन्तु ॥ 
हा वीरेनि° हा वीर ! हा मघवनन्दन इन्द्रसूनो ! मन्दरादिनिष्कम्पसार मन्व्रदिः 


वदष्वारुनीयदढभाव, जगद्प्रतिमल्खवीर च्रिभुवनाहितीयशूर, उदहपंस्य गर्विण 
दुन्दुमेस्तदाख्यदेस्य निशुम्भे मथने पट दन्तम्‌ प्रचण्डम्‌ घोरम्‌ शदोर्मण्डरम्‌ मुजहयं 
यस्य ताश्च, वारिन्‌ , गतोऽसि काख्वश्चसुपेतोऽसि । हा ! खेदे ! हताः स्मः, व्वयि 
स्रतेऽशारणाः सम्पद्यामह इति भावः । वखन्ततिखकं वृत्तम्‌ ॥ ६१॥ 

प्टवङ्गमपुङ्कवाः = वानरोत्तमा 

सग्रीवाङ्गदयोरिति० इह जगति सुभ्रीवाङ्गदयोः यत्‌ प्रमुस्वम्‌ स्वामिष्वं वः युष्माकं 
सौजन्यम्‌ दाक्तिण्यम्‌ हि एतत्‌ , भवतां सौजन्येनेनेव ते प्रमवोऽन्यथा ते स्वयं न 
तथा मावाधिकारिण इति तारपयम्‌ । मस्प्रीप्यव मां प्रतिस्नेहेनेव वः युष्माकम्‌ 
महिम्नः प्रभावस्य यत चतम्‌ हाक्यं तदनयोः सु्रीवाङ्गदयोः नावधी्यम्‌ नावज्ात- 
व्यम्‌ । मवुनुरोघात्तयोरानुकूख्यं कर्तम्यमिति यावत्‌ । सम्प्रति स्ने्टस्य निभ्य॑ षः 
समभ्रमावेन प्रकाल्ञकः रामरावणरणः प्राप्तः समुपस्थितः, तस्मिन्‌ रामरावणरण- 
विषये एषः अजजिः करवन्धः, प्राथनेत्य्थः । कृताअिरहं रामसाहाय्ये यतन्तां 
अवन्त हति प्रार्थय हत्याक्षयः। अथवा शान्तम्‌ न वक्तन्यमेतद्‌ , यतः वः युष्माकं 


नीख्प्रशति~हाय वीर ! हाय इन्द्रपुत्र ! दा मन्द राचर समान अचर { हा अद्दितीय 
श्र ! हा दुन्दुभिकौ मारनेवाले बाहुदण्डसे युक्त ! हाय ! अब तुम चङे ही 1 ६१॥ 
(रोकर वे रोग उठते हैः) 
वाद्धी---वानसे! सु्रीव भौर अङ्गद का प्रमुत्व आपके सौजन्यपर निर है, मेरे स्ने्टके 
कारण भपने पराक्रमके अनुकरूरु इनकी मदद करते रहना । स्नेहकी परीक्षाका भवसर राम- 
रावण युद माया है उकमे-भथवः भाएके पराक्रमके विष्व मै कोन होता हं ॥ ६९ ॥ 


पञ्चमोऽङ्कः २४३ 
किञ्च- 
कर्णावजितदिञ्यतङ्गजयुगदन्द्रोपमदाश्च ते 

पुच्छास्फोरदलत्समुद्रविवरेः पातालमम्पाथ ताः । 
कापेयस्य च पौरुषस्य च तथा प्रेम्णो गरिम्णश्च य- 
दोष्णामुन्मथितद्धिषां सखुसदद्रां तन्मा स्म वो चिस्मरत्‌ ॥६२॥ 


( इति निष्कान्ताः सच ) 
इति महावीरचरित श्ारण्यक नाम पञ्चमो ऽदः 1 
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वीर्येषु वयं के } न केऽपीत्यथंः । भवन्तः स्वस्ववीर्यानुरूपमवश्यमाचरिष्यन्ति तत्र 
मष्टचनं वृथेति भावार्थः ॥ ६२॥ 

कर्णति०ते कणेषु छर्णावच्छेदेन आवर्जितानामर आनमितानाम्‌ दिङ्मतङ्गजानाम्‌ 
दिगगजानाम्‌ युगहन्हम्‌ युगरुद्वयी तेन उपमर्दः युद्धानि-कणेष्वानम्य दिग्गज- 
श्वतुष्टयानां यद्योधनमिव्य्थः। ताः पुच्छास्फोटेन ठाङ्गलास्फालनेन दरतः दीर्यतः 
समुद्रस्य विवरेः छिदः पाताक्षम्पाः पातालक्दनानि । कापेयस्य वानरसम्बन्धिन 
पौरुषस्य पराक्रमस्य प्रेम्णः मद्विषयकानुरागस्य उन्मयितद्धिषाम्‌ विनाक्ितरिपूणाम्‌ 
दोष्णाम्‌ स्वभुजानाम्‌ गरिम्णः गोरवस्य च यत्‌ सुसदकशमर अनुरूपम्‌ तत्‌ वः युष्मान्‌ 
मा स्म विस्मरत्‌ न विस्मरतु । रामरावणयुद्धे भवज्निः स्वपराक्रमानुरूपं विचरणीय- 
मित्याज्ञयः शादूंरूषिक्रिडितं बरत्तम्‌ ॥ 

इति मेथिकरूपण्डितश्रीरामचन्द्रमिश्रप्रणीते महावीरचरित- 
"प्रकारे" पञ्चमाङ्-“प्रकाल्ञः, । 
गवा. , ^ णं 


ओर--कान पकड कर आकृष्ट दिग्गजके जोड़ों को ल्ड़ाना, पंके आघातसे ससुद्रके 
जल को चीर कर पाताले कूदना ओर वानसोचित प्रेम तथा मैत्री, श्चुसंहासी मुजायं 
श्नके योग्य जो काय॑ हो वह्‌ यह सब आपको न भूले ॥ ६३ ॥ 
| ( सबका प्रस्थान ) 
पञ्चम अङ्क सपमाल् 
"नकद 


षष्ठोऽङ्कः 
( ततः प्रविशति विषण्णो माश्यर्वार्‌ ॥ 
माल्यवान्‌--{ सचिन्तम्‌ ) अहह, रक्ञःपतेदुत्रिनयविट पिकोरकाः 
परितः प्रकीणां इव । 
बीजं यस्य विदेदराजतनयःयाशाङ्कयो ऽपि स्वघु- 
याघा तो परिवश्ितं किसलयं मारीचमायाविधिः । 
दहाखलाजालमयोनिज्ापहरणं तस्य स्फुटं कोरकाः 
कोश्ाधीश्ावधो ऽनजस्य गमनं सख्यं तयोस्तेन च ॥ १॥ 
अयमचिरादेव फलोन्मुखोऽपि भवितेति मन्ये । यतो ब्रद्धवुद्धिरनागतं 
पश्यति । ( निःश्वस्य ) अहो वामता भागषेयानाप्‌ | 
अहहेति मानसभ्यथाचोततनाय । रक्तःपतेः = रावणस्य । दुर्विनयविटपिकोरकाः= 


अविनयरूपन्र्तकलिकाः । प्रकीर्णाः = व्याप्ताः । 
वीजमिति० यस्य रावणाविनयतरोः बीजम्‌ आदिक्ारणम्‌ विदेहराजतनयायाञ्चा 


स्ीताप्राथ॑ना, अङ्कुरः स्वसुः शप॑णखायाः तौ रामलूवमणो परिवश्नतुमर. छरायितुभ्र 
यात्रा प्रस्थानम्‌ , मारीचमायाविधिः मारीचकतश्छुटप्रयोगः किसर्यम्‌ पर्वः, 
भयो निजापषहटरणम्‌ सीताषहरणम्‌ क्ञाखाजारम्‌ श्ाखाघ्मुदयः, तस्य रावणदुर्विनय- 
कृचस्य-कोक्ञाघीशवधः वालिवछठः, अनुजस्य विभीषणस्य गमनम्‌ तत्सम्नीपगमनम्‌ 
तयोः सुग्रीवविभीषणयोः तेन रामेण सख्यं मेत्री च रफुटम्‌ प्रकटम्‌ कोरकाः कलिकाः 
सन्तीवि दोषः । रावणे खीताप्राथंनारूपवबीजसमुष्स्वा योऽविनयतकतोपिकतल्याङ्क- 
रष्वं रामलदमणवश्चनायशूपंणखायात्रया कृतम्‌ , मरोचमाया व किसलय क्रत्यमङ्ृत, 
सीताहरणं शाखास्वमभजत, तस्येवामी कोरका यद्वाखीहतो विभीषणः शत्रुणा सम- 
धत्त, सुभ्रीवविभीषणाभ्यां रामस्य सख्यन्नाजातेस्य्थः । शादुंरविक्रोडितं इत्तम्‌ ॥१॥ 


यम्‌ = रावणाविनय्क्तः, अचि राव = शीघ्रम्‌ । फलोन्मुखः = फरदानतस्परः। 
भनागतम्‌ = भविष्यत्‌ । वाभता = षठौट्ल्यभ्‌ । 


( चिन्तातुर अवस्थामें मास्यवानूका प्रवरा ) 
माह्यवानू--( सचिन्त ) हाय ! रावणके अविनयतरूका कोरक चारो ओर पैल-सा 
रहा है । सीताकौ प्राथेना ही इस वृक्षका बीज है, शुप॑णखाका रामरक्ष्मणकी वेश्चनाके 


ङयि जाना अङ्कूर, मारीचङ्ृत माया नये पत्ते, सीतापहुरण शाखा, अक्षकुमारका वध 
ओर पिभीषणका जाकर उने मैत्री स्थापन करना कोरक है ॥ १९॥ 


इस बृक्षमे रीघ ही फर भी लकी, एेसा माल. पड रहा है) बृदको भविष्यभी 
दीखता है । ( निःधास च्छोडकर ) भाग्यक्री रिक्ता आश्चर्यजनक है ! 








षसः र्भ 


व्यसने ऽस्मिन्‌ मन्त्रशाकत्थौ यद्यतप्रतिकृतं मया । 
अलसस्य था कार्य तलसपच्युतमास्मन्प ॥ २ ॥ 
( सानुतापम्‌ ) साच्विव्यं नाम महते संतापा । 
यत्किचिदुुमंश्ाः स्वेरमादियन्ते निरगंलम्‌ 1 
तत्र तच श्रलीकारश्धिन्त्यो चक्रे बिधावपि॥ २॥ 
अहो दुरात्मनः सत्रियबटोः सर्बातिशाय चरितम्‌। यत्तथाविधशोयां 
ष्माणं कपिचक्रवतिनं शरः संयमयता किं नाम न विहितम्‌ । ( स्मरण 
नाटयित्वा ) उक्तं च किंष्किन्धातः प्रतिनिवृत्तेन चारकेण । यत्सीतामन्वे 
्टमनुदिशमभिदुद्रुः कपिपुंगवा इति । 


ग्यसनेऽस्मिन्निति° अस्मिन्‌ वल्त॑माने भ्ययने महादुःख मया माङ्यवता मन्त्रिणा 
मन्त्रशक्त्या मन्त्रणाद्यपायेन यद्यत्‌ प्रतिदतम्‌ प्रतिकारः कृतः, यथा अरसस्य आट 
स्ययुक्ेस्य जनस्य कायं ( तथा ) तत्तव मम प्रतिकृतम्‌ जास्मना स्वयं प्रच्युतम्‌ 
सफ़र जातम्‌ । अस्मि दुःखोपनिपाते विचायं ये ये प्रतिकारा मयाऽक्रियन्त सवं 
तेऽटवञजनारन्धकांवदलफरा जाता हस्यथेः॥ २ ॥ 

साचिभ्यम्‌ = मन्त्रिसवम्‌ । सन्तापाय = दुःखाय । 

यक्तिन्निदिति० हुम॑दाः मद्मलाः प्रभवः स्वरम्‌ स्वेच्छया निर्गम्‌ निबांधम्‌ 
यथा तथा यक्किष्चिव्‌ आद्वियन्ते सादरमाचरन्ति, वक्रे प्रतिक्ूरे अपि विधौ भाग्ये 
तत्र तत्र भ्रविकारः प्रलिषिधानम्‌ चिन्त्यः विमावनीयः। राजानो मदोन्मत्ता यक्छि- 
चित्‌ कुर्यस्तत्र सर्व॑त्रोपायापायचिन्तया चित्तमायासनीयं भवतीति मन्त्िकायंमति- 
कटिनमिष्यथः ॥ ३ ॥ 


दुराव्मनः = दुष्य । ुत्रियवटोः=कत्रियकुमारस्य ! सर्वातिश्षायि=सर्वविरकषणम्‌ । 
तथाविधक्षौर्योष्माणम्‌=तादश्चवीरभावम्‌ । कपिचक्रवरस्सिनभ्‌ = वानरराजं वादछि- 








इस आपत्तिमं मन्त्रणाके द्वाराहमनजो रक्षा पिये थं, वहु सव उलट पुक्ट गया, 
जैसे आरस्यश्चीर जनका कायं उलट जाता है ॥ २ ॥ 

( पश्चात्तापके साथ ) मन्तित्व अत्यन्त कष्टदायी हे । 

मदान्ध राजागण यथेच्छ आचरण करते फिर ओर भाग्यके विपसेत रहनेपरभी 
उनका प्रतिकार सोचा करो ॥ ३॥ 

अहो! शस दुरात्मा क्षत्रिय कुमारका चरित तो अद्भुत है। एेसे महान्‌ वीर 
चानरराजको वार्णोति वेधकर उसने क्या नहीं करं दिया ? ( स्मरण करके ) किष्किन्धासे 
रटे चारन कहा है कि सीताको दुंडनेके सिये नानरगण समी दि्चाओमें चक्र काट रद है । 


२४६ महावीर्चरितम्‌ 








( नेपथ्ये ) 
श्रान्तीः सपाधिकानां प्रचिदधदरुणेरसिषां चक्रवाले- 
द्रीग्वीराणामलषषयभरतिरतिसमुत्तकषरोषमालयेषु । 
्रघप्लुष्रापसपे द्रजनिचरभटोदाटकल्पान्तश्ङं 
लङ्कां भरोढो हताशः सह परिदलितो ऽब्धेखिकूरेन लोदे ॥४॥ 
( प्रविश्य पटाक्तेपेण संभ्रान्ता ) 
वरिजटा--परित्रायतां परित्रायतां कनिषएटमातामहः । ( परितता्रदु 
परित्ता्मदु कणिरूढमादामदो ) ( इति सोरस्ताडं पतति ) 





नमू । संयमयता = निगृह्णता । जनुदिश्चम्‌ = सर्वासु दिद्ध॒ । अभिदुद्रुवुः = चकिताः । 
कपिपुङ्खवाः = वानरश्रष्ठाः । 
आन्तीरिति० अर्णेः रक्छवणे: चक्रवाल; प्रमामण्डरेः सक्चाधिकानां सक्षसंल्या- 
तोऽधिकसंस्यानां सामान्यतोऽधिकानामित्यर्थः जचिषाम्‌ उवाखानाम्‌ आान्तीः भूयो- 
भूयो जातस्वेन प्रचुरान्‌ रमान्‌ प्रविदधत्‌ , अतिसमुत्तप्तरौक्माख्येषु समधिकोष्ण- 
स्व्णंसदनेषु वीराणाम्‌ अलचयप्रदतिः अविभान्यमाननिर्गमः, च्रिकूटेन तदाख्यपर्वतेन 
सष अब्धेः समुद्रात्‌ परिदलटितः सर्वतो विमद्निः प्रौदो विकटः हुताक्चः वद्धिः अध॑ 
प्टुष्टाः भागज्ञो दग्धाः रजनिचरमटाः राक्षसवीराः तेषां तद्‌ गता उद्गाढा बद्धमृखा 
करपान्तश्च्ा प्रखयमीतिः यत्र कर्मणि तथा लकां दीदे आस्वादयति द्टतीष्यर्थः । 
अग्निका दहति, यस्यारुणं मण्डर न सप्ेवा्चिषः हिन्त्वधिक्छा जपि कथमन्यथेदन्ञी 
उ्वाष्टाऽस्य वहवः स्यादिति अमं करोति । यत्र च दीप्यमाने सुव्णंभवनानि तक्चानि 
येभ्यो वीरा राक्षसाः पलायमाना जपि न विभाव्यन्ते । चित्रष्टाचरूमन्धि च यावत्‌ 
वीयः प्रसारो, येनाधंदग्धारजनिचरभयाः समधिकां प्रख्याज्ञङ्भां विन्नतीति भावः। 
सग्धरादृत्तम्‌ ॥ ७ ॥ 


----~----~-----~-~-~--~*--------*~. -----~-----~ 


( नेपथ्यमे ) 
आगमे लार लाल ज्वालास्े सकप्ताभिक होनेका भरमदहौरहादहै, वीरगण दिप छिपिकर 
श्र उधर भाग रहे है, सोनेके घर जर रहे हे, अधडाङे राक्चसगण प्रख्यकी शङ्का करते 
है, श्स तरह भयानक आग त्रिकूटके साथ लङ्काको भी चूम रहा है ॥ ४॥ 
( सम्भ्रान्त दश्चामे कपडे आती हहं ) 
त्रिज्ञटा--दोटे मातामह ! रश्चा करो रक्षा कसे । ( द्याती पीटकर गिरती है ) 





षष्रोऽङकः २४७ 
माल्यवान्‌-- वत्से ! अलं कातरतया । किमिदमुद्ैरत्याहितप्‌ । 
त्रिजटा-( उत्थाय ) कनिष्ठमातामह ! किं कथयामि मन्दभागिनी । 

एष खलु कोऽपि दुष्टवानरः सकलं विदह्य नगरं क्षणमात्रेण प्रस्तरद्रुमन्ञेप- 
विक्षिप्रषिविधराक्तसलोकोऽच्तेण खलु कुमारकेणानुबभ्यमानस्तस्मि्‌ कृता- 
न्तलीलां कृत्वा फटिति निष्कान्तः। (कणिट्ढमादामह ! छि कटेमि मन्दभाईणी । 
एसो क्खु कोवि दुरूढवाणरो स्रं विडल्ञिश्र णश्रं खणमेत्तएण पत्थरद्‌दुमक्ले- 
वक्खित्तविविहरश्खसलोश्रो श्रक्वेण कु कुमालएण श्रणुवन्धिज्माणो तस्मि कद- 
न्तरीलं कदु्रा फत्ति णिक्घन्तो ) 
माल्यवान्‌-( सखेदम्‌ ) किं नाम दग्धं नगरम्‌ । हतोऽच्षः कुमारः । 

अपि को नामायं कपिः स्यात्‌ । ( सस्मरणम्‌ ) उक्तं च चारेण हनूमान- 
वाचीं दिशमिति । अहह 

तूलदाहं पुरं लङ्कां दहतेव हनूमता 

श्रपि लङ्ापतेस्तोवः प्रतापो निराभ्यत ॥ ५॥ 


छातरतया = घधेर्येण । किमिदमुच्चेरष्याहितम्‌ = नेयं महाभीतिः । घ्वरितमुप- 
शोक्यतेऽयमग्निस्तन्मागमः कातरष्वमिस्य्थंः। 

मन्दभागिनी = हत माग्या । भ्रस्तरदुमक्षेपविकषिक्षविविधराक्षसरोकः = शिराख- 
ण्डस्य व्रुमस्य च प्रहारेण सकर राकसरोकं पीडयिश्वा । अक्षेण = तदाख्येन । कुमार- 
केण = राजपुत्रेण । अनुबध्यमानः = पश्चाच्ियमाणः, युद्धयमान इति ताष्पर्म्‌ । 
तस्मिन्‌ = अके, कृतान्तरीषाम्‌ = यमभ्यापारम्‌ , सृ्युप्रदं प्रहारमिच्यर्थः। 

अवाचीम्‌ = दशिणाम्‌ । 

तूलदाहमिति० तृमिव दग्ध्वा तूर्दाषटम्‌ ङ्का पुरीम्‌ नगरीम्‌ दहता उवल्यता 





------- ------- ~ ~~~ ~-- -~--* `~ ------ -- *------- ----- 





माह्यवान्‌- बेरी ! अधीर मत हो, मयभीत मत दहो, यह्‌ क्या विपत्ति आ गह १ 

्रिज्जटा--( उटकर ) च्छोटे मातामह ! भे अभागी क्या बताऊं १ यह दुष्ट वानर थोड़ी 
ही देरमें समस्त लङ्कानगरीको जलाकर पत्थ ओर पेड़की मारसे राक्षसोकी भगाकर, 
अक्षकुमारके लडने जानेपर उसे भी समाप्तकर चला गयां । । 

माहयवान्‌--( खेदके साथ ) क्या लङ्का जरू गरे १ अक्षकुमार भारा गया? यह 
कौन वानर हो सकता है १ ( स्मरण करके ) चारने कहा था-हनूमान्‌ दष्षिणकी 
ओर । हाय ! 

तूलरादिकी भांति रङ्को जलानेवाले हनूमान्‌ने रावणके उपभरतापको भी बुता दिया ॥ 


हनूमता एव लङ्कापते, रावणस्य तीव्रः प्रखरः अपि प्रतापः तेजः निरबाप्यत समा. 


न्ध महादीरक्छरितम्‌ 








यतसे ! अ लेन सीहाप्रवुन्तिरूपलम्या । 

त्रिजटा--कषिशमालामह ! युरत एव कोऽपि पकरपरमपाष्ुस्तथा सम 
मन्त्रवमाणो दष्टः 1 तयाप्युन्मुच्य केशाभरणम्रमिद्छनमिति त॑स्य हस्त 
समर्पितम्‌ । एताबञ्यानामि 1 ( कणिषटमादामह ! पुरो लेव केचि मक्ड्परमाण, 
तीए खम मन्तञ्चन्तो दद्र । तीए धिं उम्मोचिश्र केसाहरणं श्रहिण्णाणं स्ति तस्स 
हत्थे समण्पिदम्‌ । एत्तिश्रं जाणामि ) 

माल्यवान्‌-- किं न पर्याप्नम्‌ । ( साशङ्कम्‌ ) एतेनैव कपिपरमारना 
ताबदेवमनुष्ठितम्‌ । एवं परःशताः कोस्यः श्रयन्ते सम्प्रति सुमीवभुजकल- 
परिपालिते कपिसर्गे । 

त्रिजटा--( सचितकम्‌ ) कथं तादृशी सुङ्कमारदशेनापि सुखिग्धव्या- 
हारापि मानुष्यपि सीतास्माकं राक्षसानामतिराक्तसी जाता । ( कटं तारिसी 


सुउमारदसणा पि सुसिणिद्धन्वाहारा चि मणुसी बिसीदा श्रह्याणं रक्ससाणं चि 
रक्लसी जादा ) 





प्यत । ङ्कादाहो रावणप्रतापावसानसूचक इति भावः । दहता निरवाप्यत' इति 
विशेधार्ङ्ारः ॥ ५॥ 
सीताप्रदत्तिः = सीताबृत्तान्तः। उपलभ्धा = प्राप्ता क्ता वा। 


पुरतः = रुङ्कादाहाकमरणादितः प्रासेव । मकंटपरमाणुः = स्वश्पाकारो वामरः । 
मन्त्रयमाणः = मन्त्रणं कुवन्‌ । उन्मुच्य = उत्ताथं । कश्षामरणभ्‌ = कैशपरिपेयसती 
मन्तभूषा । अभिक्ञामम्‌ = परिच्चयचिष्टम्‌ । 

एवम्‌ = लङ्कादाहादिरूपम्‌ । भनुष्ठितम्‌ = कृतम्‌ । परःदाताःरशतेभ्योऽधिक्ाः 
सुभ्रीवञ्रुजबरूपरिपाछिते = सु्रीवब। हुरदते । कपिसरगेवानरसेन्ये दस्यथैः। सुङु- 
मारदक्ष॑ना = दक्शने सुकुमाराङ्गी । सुस्निग्धन्याहारा=मधुरभाषिणी । भानुषीमनुष्य- 
जन्मा । अतिराङ्सी = जीवशा । 

बेटी ! क्या उसे सीताका पता चरू गया 

त्रिजटा--द्योरे मातामह ! पहले हयै एक द्ोटा-सा वानर सीताके साथ बति करते 
देखा गया था । उसने भी अपना चूडामणि उतारकर अभिज्ञानके स्यि उसे दिथाथा। 


इतना ही मेँ जानती हूं । 
भाक्ष्यवासू--क्या इतना पर्यासत नषा है १ ( डरकर ) एक ही द्धोटे बानरने तमे श्तना 


कर दिया, इस तरह के करोडो वानर सुीषके पास सुने जते, 
त्रिजटा-कैसे वैसी सन्दरी ओर मधुरभाषिणी सीता मानुषी होकर भी ्मलोमोके 
स्मि अतिराश्चसी शो पड़ी हे! 


+ 8 ‡ ग्६ 


माल्यवान्‌-वत्से ! युञ्यतेऽपि । 
पंतिषितोभमं ज्योतिः शान्तं हीपं च पुष्यते । 
( विमृश्य ) अथवा । किं नाम सा वराकी । 
दुष्कर्मणां परीपाकः स्वथमेचेष ष्यते ॥ ६ ॥ 
त्रिजटा--कनिष्ठमातामह ! प्रथभं खलु दश्डकारण्यपयेन्तपरियित- 
विविधमहीधरपदेशेषु निवास एवास्माकं राक्षसानाम्‌। विहारः खलु निखिले 
जम्बुद्िपे । साम्प्रतं खल्विह नगरेऽप्यक्तेमो निवासः । का गतिः ? कः 
प्रतीकारः ? (कणिरछ्मादामह ! पठमं कु दण्डकारण्णपरेन्तपरिपरिषिठदविविहमदटी- 
ट्रप्पदेसेखु णिवासो जेव अह्माणं रकवसाणम्‌ । विहारा क्खु णिखिरम्मि जम्बुहीे । 
सम्पदं क्ख इट णश्रे वि शरकखमो णिवासो । का गद्‌ १ को पडिश्मारो १) 
माल्यवान्‌--वत्से ! किमेवमतिकातरासि ? पश्य- 
दुगीऽयं चिन्नक्रृटस्तदुपरि नगरं सक्षघातुप्रकार- 
प्राकारं दुस्तरेषा निरबधिपरिखाप्यव्धिरभ्रम्कषोमिः। 











युञ्यतेऽपि = युक्तमेवतत्‌ । 

पतित्रतामयमिति० पतिक्रता साध्वी तन्मयं तस्स्वरूपम्‌ अयोतिः शान्तम्‌ अनुग्रम्‌ 
दीक्तम्‌ उवल्नशीरञ्च घुष्यते कथ्यते । पतिनताः स्वतः शान्तसौम्या जपिकारणात्‌ 
कुतश्चिदबमाने उवङन्स्यपीति भावः। दुष्कम॑णाम्‌ जस्मस्छृतदुषटम्यापाराणाम्‌ परिपाकः 
परिणामः एव पषा सीता दीप्यते प्रकटी मचतीस्य्थः ॥ & 

दण्डकारण्यपयन्तपरिष्थितेषु = दण्डकावनपयंन्तं वत्तमानेषु, विविधमहीधरभ्रदे- 


शेषु सालापर्ेतमदेरेष । बिहाराः=्ययेच्छुश्रमणानि । जकमभ््अयोम्यः। 
अतिकातरा = अस्यधीरा । 


र्गोऽयमिति० भयम्‌ पुरोवत्तीं चित्रकूटः तदाख्यः दुर्गः, ( दुःखेन गच्छुस्यत्र दुगगः- 


माह्यवानू--बेरी उचित भी है--पतित्रतारूपं तेज शान्त ओर उग्र माना जाता है 
{ विचारकर ) अथवा--वह बेचारी क्या करती ? 

यह तो अपने कुक्र्त्यो का हौ परिणाम हौ रहा है ॥ ६॥ 

त्रिजटा--दोटे मातामह ! पे दण्डकारण्यका प्रान्त ओर पकवैतप्रदेश्च हम राक्षसोकि 


धर ये, समस्त जम्बृष्रीप कीडास्थल था, अब तौ श्स नगरमे भी रहना दुरुंमदहो रहा है। 
हाय भाग्य ! क्या उपाय होगा ? 


माल्यवान्‌ वेसरी ! शतमा अधीर भ्यो हये रद्य हो ? देखो- 
यह्‌ जिघ्रकूटका किला है, उसपर सप्धातु प्राक्ारसे धिर मणसै है, उसके चारौ ओर 
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( विश्श्य ) अथवा किमनेन । 
दोदंण्डा पव रभ्यद्वि पुदलनमहासञदीक्ताः प्रतोदया 
रत्तोनाथस्य- 
( वामाक्षिस्पन्दनं सूचयन्‌ , सन्यथम्‌ ) 
कि नो विधिरिह वचने.ऽष्यत्तमो दुविपाकः ॥ ७ ॥ 
त्से ! वत्सस्य कुम्भकणंस्य निद्रागमसीश्नः कियदवरिष्टम्‌ । 
त्रिजटा-कनिष्ठमातामह ! अस्मिन्नेव कृष्णचतुदंशीदिवसे चतुथमासः 
परिसमाप्तः । ( कणिट्ठमादामह ! स्स जेव्व कसणचउदसीदि्मदे चउय्ूढमासो 
परिसमत्तो ) 
माल्यवान्‌-कथमयापि विग्रकृष्टतमः किल प्रबोधकालः । (सस्मरणम्‌) 





सुदुरोरधिकरणे इति गमेडः ) तदुपरि चित्रकूटे परिशटाद्धगे सक्तधातुप्रकारभ्राकारम्‌ 
काञ्चनादिसक्तघातुप्रमेदनिमितवरणम्‌ नगरम्‌ , जश्ङ्कषो्मिः गगनचुम्बितरङ्धः अन्धिः 
समुद्रः परिखा परितः खाता आवरणमिष्यथः, एषा समुदररूपा परिखा दुस्तरा 
दुःखेन तरणीया । 


प्यादविपुदख्नमहासत्रदीक्षाः सगवंशश्रुप्रमाथयश्षदीससिताः रक्षोनाथस्य रावणस्य 
दोर्दण्डाः भुजदण्डाः एव प्रती दयाः रक्षकत्वेन मन्तव्याः । 

हह वचने रावणभुजारकूका इति कथने अपि दुर्विपाकः दुरन्तः नः अस्माकम्‌ 
विधिः भागधेयम्‌ अक्षमः असहनः किम्‌ ! एतादश मदुिमपि न सहेत किमिः 
स्यथः । खग्धराकृलम्‌ ॥ ७ ॥ 

निदागमसीम्नःरनिद्ापगमावधेः। कदासावषगतनिद्रो भवितेति प्रशनाश्यः। 

विभ्ह्ृष्टतमः = सुदूरवरत्ती । प्रबोधकालः = जागरसमयः। विशश्यमनि = विचारे 





आकाराचुम्बी तरङ्गोसे युक्त अलभय परिखा हे । 

( विचार कर ) अथवा च्छेडो इन, 

गर्वी शत्रुदलको दलित करनेमे दीक्षित रावणके बाहृदरण्डोपर भरोसा रक्खो । 
( बाई आंखके फड्कनेकी सृचनाते, सेद ) 

दुष्ट भाग्य क्या हम यह कहनेका भी अवसर नदीं दे रहा है ॥ ७॥ 
बेटी ! कुम्भकणैके जगनेमें कितना समय लगेगा ? 
श्रिज्ञरा-- खोरे मातामह ! श्सी कृष्णचतुदंश्ीको तो चौथा महीना ल्गा है । 
माक्यवानू--मभी जगनेमँ विलम्ब है ¦ ( स्मरण करके ) विचारनेपर विभीषण ही 
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विग्श्यमाने तु दिष्टथा कनिष्ठवत्स एव दूरदर्शी यस्याचिमृश्यकारितापि 
शमोदका, सुबहृशोऽप्यभिसन्धीयमाने कुलप्रतिष्ठातन्तुं तमेबोत्पश्यामि । 

त्रिजटा-( ससम्भ्रमम्‌ । ) कनिष्ठमातामह ! हा धिक्‌ हा धिक्‌। शान्त 
पापम्‌ । प्रतिहतममङ्गलम्‌ । (कणिटूठमादामह ! हदधी हद्धी । सन्तं पावम्‌ । पडि- 
ददममङ्गलम्‌ ) 

माल्यवान्‌--किमिति । 

त्रिजटा--कनिष्ठमातामहस्यायं नयवचनोपन्यासोऽन्यस्मिन्नेव कस्मि- 
जनमङ्गल एव विश्रान्तः । ( कणिट्टमादामहस्स अरं णश्मवश्मणोवण्णासो श्रण्णरिसि 
जेव्व कस्सि अमङ्गल जेव्व विस्सन्तो ) 

माल्यवान्‌--त्से ! नैतदनुसन्धायोक्त्‌ । एं किलावसीयते । यतः- 

न कुत्राभ्यन्यत्र प्रषलभवितव्यादयमदो 
विशद्धेवोत्पत्या पतति न च तत्पापधिषणा । 


क्रियमामे । कनिष्ठवस्सः = विभीषणः । भविश्रुश्यकारिता = जधिचारिताचरणम्‌ । 
शभोदकां = मङ्गखूमयमविष्यतकाला । सुबहुक्ाः = वारंवारम्‌ । जभिसखन्धीयमाने = 
विचायंदश्यमाने । कुलप्रतिष्ठातन्तुम्‌ = कुलानुब्रृ्तिकारणम्‌ । उत्पश्यामि = संभाव- 
यामि। सएव केवलमत्र वंशे जीवितरितषठेदिति बहुविचायं निर्धारयामीति ताव्पयम्‌ । 

शान्तम्‌ पापम्‌-अश्थंभं शाम्यतु । अमङ्गकम्‌-अशिवम्‌ , प्रतिहतम्‌ प्रतिहन्यताम्‌। 

नयवचथनोपन्यासः = नीतियुक्तवचनम्‌ । अमङ्खले = कुरस्षयखूपे । विभ्रान्तः = 
तात्पर्यवान्‌ । नेतद्‌नुसन्धायोक्तम्‌ = कुलक्षयं मनसि कत्वा न मया कथितम्‌ । अव- 


सीयते = अवगम्यते । 
न कुत्रापीति० यथास्वेरम्‌ यदृच्छया निरवधि सततम्‌ वियति नमसि आराभ्यन्‌ 


पयंन्‌ अयं भास्वान्‌ सूर्यः सा तदनुगतधल्ा्चिः सूर्यानुगता दिनद्यतिः अपि अस्त. 
शिखरं व्युदस्य पश्चिमाचरुमपषहाय न पतति अस्तशिखरे एव पतति, तथा अयम्‌ 


दूरदरी सिदध होता है जिसकी अविगरर्यकारिता ही परिणाममें सुखद है । बहुत सोचनेपर- 
वही एक वधर बच जायगा--एेसी संभावना करता हू । 

त्रिल्लटा--( घबड़ाकर ) द्ोटे मातामह ! हाय ! हाय !! पाप द्रान्त हो ! अमङ्गलका 
नाश दहो) 

मास्यबाच--क्या कहा ? 

त्रिजदा--आपका यह्‌ नीतिपूण कथन किसी दू सरे अमङ्गलका संकेत कर रहा है । 

मास्यवान्‌- बेरी ! मेने सोचकर रेसा नहीं कहा । माम पेसा ही पडता है \ 
कर्योकि--उत्पत्तिपरिपूत रावणकी पापबुद्धि प्रबल भवितन्यको होड दूसयै ओर नष 
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यथया यैर आम्यभिरथधि वियत्यस्तरिश्छरे 
व्युस्यायं मस्वास्तद्सुगकघ्ष्विरयि सा ॥ ८ ॥ 
तदत्र प्रतीकरिषु केवलं मतिसन्धानजम्भितमवशिष्यते । कृतमनेन । 
वत्से ! अवेषि किमुपक्रमस्तावेषो दशक्षन्धरः। 

त्रिजटा-कनिष्ठमातामह ! स्वामी खलु साम्प्रतं सवेतोभद्रं नामाघ्म- 
लकमारुह्य तया राक्षसङकलकालराश्याधिष्ठिताम शोकवनिकामेव विलोकय 
स्तिष्ठति । अन्यश्च इतोमुखं प्रवत्तयेषा प्रवृत्तिः श्रता । एतन्नगरवृत्तान्तमनु 
भूय किमपि दुमंनायमाना स्वामिनी प्रबोधयितुं तन्नैव प्रस्थितेति । 
( कणिटूठमादामह ! सामी क्खु सम्पदं सन्वतोभदं णाम अच्च श्रारहिश् तीए 
रक्खसकुलक्रालरत्तीए अधिरिटिदं श्रसो्रवणि्रं जेव्व पुकलेश्मन्तो चिट्ठदि । अण्णं 
अ इहिमुद्ं परत्ताए एसा पर्त सुदा । एदं ण्रबुत्तन्तं ्रणुहविश्र किचि दुम्मणा- 
रन्ती सामिणी पडिवोदेदुं तहिं जेव्व पत्थिदेत्ति ) 


रावणः, उत्पत्याजन्मदिवसमारम्य विश्युद्धा जन्यथाभावासङ्कीणां एव तस्य रावणस्य 
पापधिषणा पापव्रु्तिुद्धिः प्रबरुमवितभ्यात्‌ बलवतो दुर्दैवात्‌ डत्राप्यन्यच्र न 
पतति । यथा सृ्यस्तदनुगामिनी दिवसश्रीश्वाखिकूमाकाडादेशं स्वसन्चारेण भ्याप्नुतः, 
परं पातस्तयोरन्यन्र त्रापि न जायते, तस्मिन्समये तावस्तश्िखरमेवाश्रयेते एवमेव 
रावणस्तस्पापदुद्धिश्च केवरं दु वङ्कतं नष्टं भवितब्यमेवाश्रयतः, अतस्तथाऽवसीयत 
इति भावः । श्िखरिणीदृत्तम्‌ ॥ ८ ॥ 

मतिसन्धानजम्मितम्‌ = सुबुद्धयाश्रयणम्‌ । रावणः सुबुद्धिमाक्रयेदुयमेवेक उपा- 

योऽस्ति रश्ञाया नान्यः कोऽपीत्याशयः । किमुपक्रमः्=ङुतकाय रप्मः। भहाक्कम्‌ 
म्ाप्रासादम्‌ । राछसङुरुकारराभ्या = राक्तसवं्श्षयहेतुमूतया सीतया । अधिष्टि 

ताम्‌ = आश्रिताम्‌ । इतोयुखं प्रष्ुतया = अवागष्डुन्स्या । प्रष््तिः = एत्तान्तः । 


जाती दै जेसे खय ओर उसकी किरण समस्त आकाश्चमे धुमकर भी अस्ताचरूपर दही 
परटुचती हे ॥ ८ ॥ 

उपार्योमें केवर अतिसन्धान वचा है । छोडो इन बा्तोको । बेटी ! जानती टो रावण 
इस समय क्या कर रहें 

त्रिजरा--चटे मातामह ! महाराज इस समय सवंतोभद्र नामक प्राक्तादपर चद्कर 
सीता द्वारा अधिष्ठित श्लोक वनिकाकी ओर देख रहे हैँ! यैश्धर आंरहीधी तोयदैमी 
सुननेको मिला कि इस नगरकी दुला जानकर दुःखिता मन्दोदरी स्वि समस्ाने 
वटीं गर. । 
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माल्यवान्--बत्से ! ज्ञीस्वेऽपि बरं सा खलुः देवीः मदोदरी यन्मति 
प्रतिनोधनायोत्ताम्यति । न पुनदंबोः यः प्रतिबोधितोऽद्यापिः न बुध्यते । 
तदेहि तावत्‌ । अभ्यन्तरं प्रविश्य प्रणिधिकाय बिचारयामः | 

( इति निष्कान्तौ ) 


धिष्कस्मक्छः । 


( ततः प्रविशति सोत्कष्डो रावणः ) 
रावणः-( सीतां विभाव्य ) 
मुखे यदि किमिन्दुना यदि चलाश्चले लोचने 
किञचुत्पलकदम्बकोयंदि तरङ्गभङ्गी भ्रवौ 
किमात्मभवधन्वमा यदि सुखंयताः कुन्तलाः 





यनमपि => 


देवी = मन्दोदरी । वरम्‌ = मनाक्‌ श्रेष्ठा, "देषाहते वरः श्रेष्ठे धिषु क्डीवं मनाक 
प्रिये" इति यादवः । प्रतिबोधनाय = तशवं बोधयितुम्‌ । उत्ताम्यति = उत्कण्ठते । न 
पुनर्दवः, इस्यस्य वरमिति शेषः । प्रणिधिकायंम्‌ = चरकर्तव्यम्‌ ॥ 

मुखं यदीति०--यदि सीताया सुखमस्ति तदा इन्दुना चन्द्रेण क्षिम्‌ १ न किमपि 
चन्द्रेण प्रयोजनं तस्षाध्यसन्तापहरणार्थावमासनादेसुंखेनेव साधनात्‌ , यदि चलाश्चरे 
चञ्जलापाङ्के रोचने सीताया नयने स्तस्तदा उस्पल्कदम्बकैः नीकुकमलसमूहैः किम्‌, 
तष्कायनयनरञ्जनादेस्ताभ्यामेव सम्पादनात्‌› यदि तरङ्गभङ्गी तरङ्गवहकरे भवौ स्तस्तदा 
आस्मभवधन्वना कामधनुषा किम्‌, न किमपि प्रयोजनं तस्कर्त॑ष्यजगहश्ीकारादेस्ता 
भ्यामेव करणात्‌ , यदि सुसंयताः सुष्टुबद्धास्तस्याः कुन्तङाः केशाः सन्ति तदा अभ्बु 
दहूडम्बरैः मेधानां निचयेः किम तद्धायंश्यामलिग्नस्तेरेव धारणात्‌ , यदि सीताया 


माल्यकान्‌--बेरी ! सी होनेपर भौ मन्दोदरी हयी भटी है, रावण नहीं । बहतो 
समञ्चानेसे भी नहीं सम्षते दै । चको, भीतर चलकर गुप्तचरोके कार्यौका विचार करे । 
( प्रस्थान ) 
विष्कम्भक समाश्च 
| ( उत्कण्ठित दश्चामे रावणका प्रवेश) 
राक्ष--( सताम ध्यानक्रर ) इसके संदके रद येपर चन्द्रमा व्यथं है, शपके चन्चला 
पाङ्क नयरन्के, रहढे नीककम्ररुक क्या आवद्रयक्ता, इसे भवोकी युलनामें कामबाण क्या 
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किमम्बुचहडम्बरे्यदि तनूरियं कि धिया ॥ ६॥ 

( सस्मरणोक्लासम्‌ ) अहो ! हलमुखविनिभिन्नविश्वम्भराविभूतयोषिद्रल- 
मनुभवतो मम मनोरथेन चिराय फलितम्‌ । ( निग्रश्य ) अनुकूलस्य विषैः 
किलायं विलासः । ( सगचम्‌ ) अथवा कं एष विधिरपि । 

पिष्टा बह्माण्डमस्मादथ भुवनविभागादुदस्यापि किञ्चि- 

दरह्यारं चातिरृत्याप्रतिमरुचितरं स्वं प्रतापं यश्च । 
सुयन्दू संविधाय स्वयमधिकतरं निच्रेतः स्यामहं चे- 
न्नस्यादालस्यदोषः सकरुणमथवा को ऽनुकम्ष्येषु कोपः ॥ १०॥ 


इयम्‌ तनूः काययष्टिः अस्ति तदा भरिया म्या किम्‌ न किमपि प्रयोजनम्‌, तदा 
श्रयश्ोभाऽतिक्यस्यानयेव तत्वादित्यर्थः । “चिकुरः कन्तलो बालः कचः केज्ञः? 
इत्यमरः । अत्रोपमानानां निष्फङत्वाभिधानास्तीपालङ्कारः, तदुक्तं दपणे--्रसिद्ध- 
स्योपमानस्योपमेय्वप्रकदपनम्‌ । निष्फलस्वाभिधानं वा प्रतीपमिति कथ्यते'हति 
पथिवीवृत्तम्‌, तह्वक्षणमन्यत्रोच्छम्‌ ॥ ९॥ 

हलमुखेन = काङ्गरेन । विनिर्भिन्ना = विपारिता । विश्वम्मरा = पृथिवी । योषि- 
रत्नम्‌ = सुन्दरीटल्ना, सीतेति तासपयंम्‌ । अनुभवतः = हृदये ध्यायतः । चिराय = 
चिरकारेन । विरासः = कार्यम्‌ । अनुश्रु भाग्यमेव सीतां महुश्चगां कृत्वा मम 
मनोरथं पूरयि प्रडत्मस्तीश्याश्चयः । 

पिष्े्ति° चेव यदि भारुस्यदोषः अरुसभावेनावस्थानरूपं दूषणं न स्यात्तदा 
ब्रह्माण्डं समस्तमपि भूगोर पिष्टा निर्म॑ध्य अथ ब्रह्माण्डपेषणानन्तरमर सुबनविभागाव्‌ 
भूमण्डलाव्‌ किञ्चित्‌ किमपि मनोऽनभिमतं वस्तु स्युदस्य पृथक्छरष्य अपि ब्रह्माणम्‌ 
विधिम्‌ अतिङृष्य अतिक्रम्य अप्रतिमरूचितरम्‌ अतिशयेनातुरुकान्तियुतम्‌ स्वं 
प्रतापम्‌ यशश्च सूर्येन्दू सूयांचन्द्रमसो संविधाय कृष्वा भम रावणः अधिकतरम्‌ 
स्वयम्‌ मना निक्रंतः सुखी स्याम्‌-अथवा-सकरणं दयाया अयं विषयो न कोपस्य, 
जुकर्ष्येषु दयनीयेषु एषु विध्यादिषु कोपः कः कीदशः, न युक्त हत्यर्थः । ब्रह्माण्डं 


। वीज है ओर इसके केटपाङ्ञके भगे सधमा निष्प्रयोजन तथा श्सकी देहके सामने 


लक्ष्मी क्या चीज द ।॥ ९॥ 
( स्मरण करके प्रसन्न होकर ) दटमुखसे जोती गह परथिवीसे निकली सलीरत्नका ध्यान 


करते बहुत दिन गुजर गये, अब कीं जाकर मनोरथ सफल होने पर आया है । ( विचार- 
कर ) भाग्य अनुकूक ्ोनेसे यी ठेसा टो सका है । ( गम्से ) विधाता ही क्या चीज टै? 

 ज्ह्माण्डको पीस्तकर नवीन ब्रह्माण्ड बना दूं जिसकी जोडन शो, हमासी कीतिं ओर 
प्रताप उसमे सूयं चन्द्रका काम द, तब रमे आनन्द हो, मै रसा कर देता, परन्तु आलस्य 
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( ततः प्रविशति मन्दोदरी चेटी च) 
चेटी-इतो भ्रं । एतच्च राजतसोपानमागंहारकम्‌ । तदारोदतु 
भर्त्री । (ददो भष्टिणी । एदं श्र राग्रश्रसोचाणमग्गदुश्ारश्म्‌ । ता ्रारोच्दु भट्टिणी) 
मन्दोदरी-( सोपानारोदहणं नाटयित्वा । रावणं निरूप्य ) कथमेष महाराज- 
दशकन्धर उपस्थितो वतते । ( निन्य ) कथमशोकवनिकासम्मुखमवलोक- 
यति । ( सवेदम्‌ ›) कथमीदशेऽपि रिपुपष्छाभियोगे संवृत्ते राजका्यानपेन्तो 
लदयते । महाराजदशकन्धर इति । ( उपदत्य ) जयतु जयतु महाराजदश- 
कन्धरः 1 ( कहं एसो महाराश्रदसकृन्धरो उवट्ठिदो वटूठ्दि। कहं असोत्रवणिश्रास- 
ममुं पुल्ेएदि। कटं ईरिसे वि रिउवक्खादिश्रोए संवुतते राश्रकजाणवेकंखो र्कलीच्रदि 
महाराश्रदसकन्धरो ति । जेदु जेदु महाराश्यदसकन्धरो ) | 
राबणः-(श्राकारसंचरणं नाटयित्वा) कथं मन्दोदरी । (इति पश्च समुपवेशयति) 
मन्दोदरी-( तथा कृत्वा ) महाराज ! किमत्र चिन्तितम्‌ ? ( महारा ¦ 
किं एत्य चिन्तिदम्‌ १ ) 
रावणः- कुत्र ? 
पिष्टेकीषस्य ततः सारदीनं वस्तु पूथक्ृत्य ब्रह्माणं परित्यज्य स्वं पराक्रमं यशाश्चाहनि- 
शभासमानतयाऽतिशयितसुयं चन्द्रं तयोः स्थाने कृत्वाहं सुखी स्यां परमारस्यान्न तथा 
करोमि, तथापि विधिमंद्विषये कुत्र गण्यः, स हि मम दयायाः पात्रं न कोपस्येति 
भावः। खग्धरारुन्दः ॥ १० ॥ 
राज्जतसोपानमार्गहारकम्‌ = रजतनिमितसोपानव्म । 
रिपुपक्लाभियोगे = शश्रुणा कृते आक्रमणे । संवृत्ते जाते । राजकार्यानपे्तः = 
राजकायं विमुखः । 
ही सुक्षमं बडा दोष है, फिर दयापात्र ब्रह्मादिको क्यो दोष दिया जाय ॥ १० ॥ 
( मन्दोदरी ओर दासीका प्रवेश ) 
शेटी--महारानी ! इधर चञिये, यह ह राजतसोपान मागं । आप इसपर चदे' । 
मन्दोदुरी--( सीदीपर चढकर › क्यो, ये ही तो महाराज दश्चकन्धर है । ( देखकर ' 
कयो अश्ोकवारिकाकी ओर देखते हैँ । ( खेदे ) क्यो रात्रकी चद्ारे हो जानेपर भी 
महाराज राजकायंविमुस ही रहा करते ह १ ( समीप जाकर ) जय जय महाराज दशकन्धर । 
शाक्ण--( आकार गोपनपृक ) क्यो मन्दोदरी १८ बां भोर बेठाता है ) 


मन्दोदही--( बैठकर ) महाराज ! आपने श्स विषयमे क्या सोचा ! 
शबण~-कित विषयमे 


- ~---------=-> ~~ 


२६ महीर्कितिम्‌ 
मन्दोदरी- रिपुषतारभियोशे । ८ रिउषक्लाहिश्ोए ) 
राकणः-( सोष्रासम्‌ ) कथं रियुस्तस्यन्तस्तदभिखोगश्चेत्यश्रतं श्राव्यते 
देष्या । 
योऽहं दाभ्या भुजाभ्यां मधथुवि युयपन्मत्तदिग्दन्तिदन्तस- 
रुद्ध्वा कोभिश्तभिः सरभसमजितान्विकपतीनष्यरोत्सम्‌ । 
दीव्यद्धज्रादिचण्डप्रहरणपतनच्तण्णवत्तस्त्वचो मे 
तस्यापि प्ातिभाच्याद्विषुरिति कलितः को-ऽप्यपुजः प्रमादः ॥११॥ 


मवतु । तथापि श्रोतच्यम्‌ । देषि ! स कः ! 











शश्चुतं श्राभ्यते = कदापि यच्नाकणितं तदुच्यते । प्रथमं तु मम शञ्जुरेव न भवति, 
यदि स्यादपि कश्चित्तदा तस्य प्च इत्यीकमथ भवतु पश्चोऽपि यथाकथच्चित्तेनाभि- 
योगोऽपि कृत दष्यत्यन्तमिथ्याभूतमतः कथं मवती श्रावयतीति भावः । 

योऽटमिति० यः हम्‌ रावणः खधमुवि रणभूमौ युगपत्‌ समसमयम्‌ दाभ्या 
सुजाभ्याम्‌ मत्तानाम्‌ मदस्राविणाम्‌ दिगदन्तिनाम्‌ दिश्ाजानाम दन्तान्‌ रुद्धा निवायं 
सरभसम्‌ सवेगम्‌ अजितान्‌ केनाप्यन्येन अपराजितपूर्वान्‌ दिक्पतीन्‌ इन्द्रादीन्‌ 
दिक्पालान्‌ जपि. चतुभिः दोभिः बाहुभिः. भरोस्सम्‌, न्यवास्यम्‌ । विक्षतिञुजस्व मम 
कड्भिरेव भुजेः सकरूदिम्गजदिक्पाङेषु जितेष्वपरे चतुर्वंल बाहवो निश्चुतमवस्थिाः, 
स्वेश्तु ध्याप्रियमाणस्य मम पुरः फोऽवतिष्ेदित्यंः। दीप्यताम्‌ भासुराणाम्‌ कज्ः 
दीनाम्‌ चन्द्रानाम्‌ अतिघोराणाम्‌ प्रहरणानाम्‌ पतनेन शुष्णाः किच्चिदटिताः वश्स. 
स्स्वचः चर्माणि यस्य तथाभूतस्य तस्य शवणस्थापि मम प्रातिमघ्याव्‌ः। समस्षदि- 
भावात्‌ रिपुरिति कितः कल्पितः कोऽपि अपः इतः पूर्वमश्चुतः प्रमादः अभवघा . 
नतारूपः। यन्मम रिपुरिति ज्ञानं तव तत्तवानवधानष्वं न तु वस्तुस्थितिस्तथेतिं भाषः ॥ 





मन्दोदरी--रात्रद्ारा चदाैके विषयमे । 

रावण--( दिछ्गीके साथ ) क्यो, एक तो हमारे सात्र, दूसरे उनका पश्च, फिर उनकी 
चदाई, सब कुद्ध तुम नवीन ही सुना रह हो । 

जो मेँ लङ़ाहेके कषेत्रम दो हार्थोसे मतवाले हाथि्भोके दांतांको थामकर चार दा्थोतते 
वेगपूवेक अआनेवाले दिक्पति्योको मी रोक सका थां जौर वज्र आदि भयङ्कर अखोदी 
चोरसे जिसकी दधातीका चमड़ा खुरच भर गया था, .उष्ीके शत्र हयै रहे है, यहु. तो नर 
ही बात सुननेको भि री है ॥ १९॥ | 

यच्छी बात, यह तो कहो.वह कौन हैः ? सुन लिया जाय । 
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मन्दोदरी--निखिलवलीमुखचक्रातगतसुप्रीषामेसरः सहकनिष्ठो दाश- 
रथी राम इति भ्रयते | ( णिखिचलमुक्कणुगदसुम्गीवाग्गेसरो सहकणिघ्ठे दासरही 
सुणीश्रदि 
क १ अ } देवि ! किं गतेन तेन तेवां सः ? 
मन्दोदरी--महाराज ! समुदायः खलु शङ्कयते । अपरं च सागरवे- 
लास सेनां विनिवेश्याहू तोऽनेन सागरो न निगेतो भवनादिति । तदा तु- 
( महाराश् ! ससुदाश्रो क्खु सङ्कीच्रदी । श्नवरं अ साश्ररवेलासु सेणां विणिबेसिश्य 
श्रद्रदो शोण साश्ररो ण णिग्गदो भवणादोत्ति। तदातु) 
( संस्कृतमाश्चित्य ) । 
प्रायुङक्ताखं स किञ्िजलनिधिक्कुहरे यन्महिम्ना त्षणाधा- 
दाबत्याच्॒त्य चक्रश्रममखिलमभूत्काथतः शोणमम्भः। 
उन्मृच्छन्नक्रचक्रं भिति परिदलत्कच्छपोधे पमुह्य- 
निखिलवरुखक्राज्ुगतसु्रीवम्रेसरः = सकरवानरसक्घानुयातसुभ्रीवालुयातः। 
सहकनिष्ठः = सहावरजः-सरुदमण इति यावत्‌ । 
किंगतेन तेन तेवांसः = गतेन रामेण गतेवां नरैवां कीटश्षोऽभियो गः, ते गताश्रेदलं 
चिन्तयेत्थाशयः, समुदायः = सेनानिक्ायः। 
काङ्कथते = भयहेतुतयोस्पेचयते । सागरवेखासु = समुद्रतरेषु सेनां विनिवेश्य = 
समावे्ितकटकेन । 
परायुङ्कतेति° सः रामः जलनिधिकुहरे सागरान्तः्रदेशे किञ्चित्‌ किमपि असखरम्‌ 
शाखम्‌ प्रायुङ्ः प्रयुक्तवान्‌ , यन्महिम्ना यस्याखस्य प्रभवेण चक्रञ्चमम्‌ चक्रस्य अम- 
णमिव जब्ुस्याङ्कष्य पुनःपुनज्नान्धवा भखिरमम्भः समग्रं सामुद्रं जलम्‌ क्वाथतः 
तदखदृतोत्तापात्‌ शोणम्‌ रकछव्णंममूत्‌ । उन्मृच्छंक्रचक्रम्‌-ुद्यद्‌ म्राहगणम्‌ ्षटिति 


----------------*---~ ~~ 


मन्दोदरी--सकरु वानरगणते अनुगत सुश्रीवके अगे च्छट भाईके साथ ददश्चरथपुत्र 
राम रेसाद्यी सुनादहै। 

रावण~छ्योट भाईके साथ तपस्वी । देवि ! वह तौ चखा गया होगा, अब उसकी क्या बात 

मन्दोदुरी--समुदायसे डरना होतादहै। ओौर-समुद्रकी वेकामे सेनाका पड़ाव 
डालकर रामने सागरको ¶लाया, वह नदीं आया, फिर~ 

( संस्छृतमे ) 

उसने कुद भङ्ञ प्रयोग करिया, जिसके प्रभावसे अधे क्चणमें ही पानी चक्कर मारने 

लगा जीर क्थित्त सा रक्तब्णं हो गया, उसमेके भ्राह्‌ मूर्छति होने कगे, कङ्क्भकी 


१७ मश 





0 १ ^ 
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दयः पाथोमयुष्यं स्फुरदतुलरवं परस्फुरच्छङ्कशक्ति ॥ १२॥ 

राबणः-( सावज्ञम्‌ ) किं ततः १ 

मन्दोदरी-महाराज ! ततश्च पुङ्धमात्र्रेदयमाणतीदणशरनिकरपदम- 
लितशरीरेण निष्कम्य सलिलात्सपादपतनमभ्यथ्यं मागे उपदिष्टः। साह- 
सिकेन पुनस्तेन साध्यवृत्तिः श्रयते । ( महारा ! तदो श्र पुङ्खमेत्तपेकिखल्न- 
माणतिक््लसरणिश्ररपह्यलिदसरीरेण णिक्छमि्र सलिलादो सवादवडणं अन्भव्थिद्य 
मग्गो उवदिरडो । साहसिएण उण तेण सादिजवित्ती सुणीश्यदि ) 

राबणः--( सहासम्‌ ) अस्तु श्रयते । देवि ! कीटशः ? 

मन्दोदरी-महाराज ! बलीमुखसहखानीतेमदहीधरेः सेत॒निर्मीयते । 
( मदारा्र ! वलीमुहसहस्साणीदेहि महीहरेदि सेद्‌ गिम्मौच्यदि ) 





र्वरया परिदरस्कच्छुपौघम्‌ शी्य॑ष्कश्छुपङुरुम, प्रमुद्यद्‌ भूयः पाथोधिनाथम्‌ । मोषं 
ब्रजस्ससुदम्‌ स्फुटदतुरुरवम्‌ सभयानकशञब्दम्‌ प्रस्फुरच्छङ्खशक्ति चेमानि क्रियाविशे. 
षणानि अग्भःक्ञोणमभूत्‌ , इत्यत्रष्याया मवनक्रियायाः, एवं च रामप्रयुक्तेनाखरेण 
समुद्रे तापो जनितो येन शङ्कशयक्तयोऽस्फुटन्‌ , अतुरो रवः प्रावत्तंत, पाथोनाथो भूयोऽ 
मृष्यत, क्छुपौ घोऽदल्यत, नक्राणां चक्रममृच्छत्‌, पयश्च चक्रभ्नममापद् कथितमिव 
भूत्वा ख रछवणंमभूदिति भावाथंः । खग्धराषृत्तम्‌ ॥ १२ ॥ 

पुङ्कमात्रपरेच्यमाणाः = पश्चाद्‌ भागमात्रहश्याः, भग्रभागस्य रुक्यगतत्वात्पश्चाद्‌ 
आगमान्रं श्यम्‌ । तीच्णश्चरनिकरः = निश्षितबाणावटी । पचमदलितश्यरीरः = कण्ट- 
छितगाच्रः। सर्वावयवेषु बाणविद्ध इस्य्थः । सपादपतनम्‌ = पादप्रणामं कृत्वा । उप- 
दिष्टः = उच्छः । साहसिकेननउद्योगपरायणेन । तेनय्रामेण । साध्यवृत्तिः = कत्तमहंः । 

वरीुखसहज्नानीतेः = सहस्रसंस्यक्वानराहृतेः । महीधरैः = पर्वतेः। 





खोपष्ियां फटने लगीं, जलमनुष्य मूच्छिति दोने ल्मे, महान्‌ शष्के साथ शङ्ख ओर 
श्ुक्तिर्यो एूटने लगीं ॥ १२ ॥ 

शवण~-( तिरस्कारपूर्वंक ) इससे क्या ! 

मम्दोुरी--महाराज ! इसके बाद रामके शरोसे विद्धगात्र सागर निकलकर पानीसे 
बाहर आया ओर रामजीके चरर्णोपर गिरकर मागै बता दिया । सुनाती हं कि उस वीरने 
उसे साध्य मी बना ज्याहै। 

शवण-~( दं सकर ) अच्छी बात, घन लृं । देवि ! केसा वह मागं है १ 

म्दोदुरी--माराज ! वानरोद्वारा काये गये परव॑तसे सेतु बना रहे है । 
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राषणः--देवि ! विप्रलब्धासि केनचित्‌ । अकलितगाम्भीयमहिमा 
किलायं पाथोनाथः। 
जम्बुद्धीपेऽथवान्येषु द्वीपेष्वपि महीधराः । 
यावन्तस्तेः कुत्तिकोणो ऽप्यस्य न भयते किल ॥ १२ ॥ 
पि च । साहसिकेनेति वदन्दया देव्या बिस्मृतभ्रायम्‌ ) मत्साहसे तु 
उत्पुष्यद्रलधमनिर्फुरटप्रसपत्पत्यग्रत्ततजभरोनिचरृत्तपाद्यः । 
दषाधरुप्रचुरमधुस्मितस्फुटश्ोवक्राभ्जाचितचरणः शिवः प्रमाणम्‌ ॥१४॥ 


विप्ररुब्धा = प्रतारिता । अकलितगाम्भीयंमहिमा = अक्तातगभीरभावः। पाथो- 
नाथः = सागरः। 

जम्बूद्रीप इति० लम्बूद्धीपेऽथवाऽन्येष्वपि द्वीपेषु यावन्तः महीधराः पर्वताः तैः 
अस्य सागरस्य कुक्लिकोणः अन्तरेकदेशः अपि न भ्रियते पूयते । संसारावच्छैदेन वत्त 
मानैः सकरेरपि पर्वतेरस्य सारस्येककोणोऽपि न पूर्थ॑त इति निश्चये खत्यपि यत्वया 
वानराहतेः क्कः सेवुनिर्मीयते रामेणेति प्रमितं त्वया आान्तमित्य्थः ॥ १३ ॥ 

उत्पुष्यद्रिति ° उस्पुष्यन्तीभ्यः विकासं गताम्यः { दविन्नेषु शिरस्सु निरवरोधाभ्यः ) 
गरुधमनिभ्यः कण्ठडनरीभ्यः स्फुटम्‌ प्रकटम्‌ प्रसपंताम्‌ बहिरागच्छुताम्‌ प्रव्यग्र्तत- 
ज्ञानाम्‌ अभिनवरक्छानाम्‌ श्रीभिः प्रवाहैः निवृत्तपाथ्ः सञ्जातपादोदककरत्यः, हर्षा 
श्रणि आनन्दब्राष्पाणि एव प्रचुराणि मधूनि मकरन्दाः येषां तानि तथोक्तानि तथा 
स्मितं हसितमेव स्फुटा भरीःयेषामर तथाविधानि वक्त्राञ्जानि मुखकमखानि तेः अचि 
तचरणः शिवः प्रमाणम्‌ साक्िभूतः । पुरा रावणः स्वं शिरः करवा हरचरणयोन्यंस्य 
स्वमक्तेः परिचयमदन्त, तच्र शिरसि र्स्रे कण्टधमनिभ्यो निगंतेन रक्छेन शिवस्य 
पाथमजायत, भव्स्युदेकवश्षाच्िश्नमपि शिरः सानन्दाश्चु तथा हसच्च समजनि, तेन 
तत्कमलमिव वमधु विकासि च प्रस्येयत, तेना्चितश्वरणः शिवो मम साहसे साक्षि 
भूत हति परमाः । प्रहर्षिणीद्ु्तम्‌ ॥ १४॥ 


रावण-~-देवि ! त॒म किसीसे ठगली गड हो । इस सागरकी थाह नदीं हे । 

जम्बृद्रीपमे अथवा ओौर अन्य द्वीर्पौमें जितने पवत दै उनसे एकभाग मी इस्त सागरका 
नदीं भर सकता है ॥ १२ ॥ 

उसे वीर साहसिक कहकर तुम भूर कर रही हो, हमारे सादसके विषयमं-- 

हमारे कटे हुए िर्योकी धमनि्योँसे निग॑त श्रोणितधारसे अचितचरण, जिनके 
चरर्णोपर ्षाश्वसे युक्त दंसते हए हमारे शिर चद्‌ चुके हं, एसे रिवजी हमारे सहसके 
साक्षी है ।॥ १४॥ 
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~~~ 
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मन्दोदरी-महाराज ! अवधारय किमप्यन्याहृशी रचना कस्यापि 
वलीमुखस्य हस्तपुण्यतः उपर्येव तिष्ठन्ति ते महीधर जल इति । ( महा- 
रा ¡ श्रोधारेहि कि वि श्रण्णारिसी रश्रणा कस्स वि विीमुषटस्स हत्थपुण्णदो उवरि 
जेव चिट्ठन्दि ते महीहरा जलकम्मि त्ति ) 
रावणः-( सशिरःकम्पम्‌ ) इदं तदभ्रतीकायं मौग्यमबलानां यदूग्ा- 
वाणोऽपि प्रुबन्त इति । देवि ! किं बहुनोक्तंन ? 
श्रत मे जानाति श्चतिकविरथाक्षां सहचरः 
स शच्या धैय चाहानिरथ यशो ऽदखिभुवनम्‌ । 
वलं केलासाद्विः किमपरमहो साहसमपि 
त्रत्कोलालाम्भःस्रपितचरणः खण्डपरशुः ॥ १५॥ 
( नेपथ्ये महान्‌ कलकलः ) 





वलीमुखस्य = वानरस्य । अन्यारक्षी = रोकविरूक्तणा । 
भग्रतीकाय॑म्‌ = जनुपायापनेयम्‌ । मोगध्यम्‌ = जडता । अबरानाम्‌ = खीणाम्‌ । 


आवाणः = प्रस्तराः । प्लवन्ते = तरन्ति । 
श्रुतमिति० मे मम श्रुतम शाखज्ञानम्‌ श्रुतिकविः वेदुस्वयिता ब्रह्मा जानाति 


आज्ञाम्‌ भदेक्नम्‌ सः शच्याः सहचरः इन्द्रः जानातीति शेषः, एवमेव परतोऽपि 
स्व॑त्र । धेयम्‌ च अश्षनिः वचनम्‌ । यशाः कीत्तिम्‌ अद्‌: इद्‌ त्रिञ्चुवनम्‌ लोकत्रयम्‌ । 
बलम्‌ पराक्रमम्‌ केरसाद्रिः हराचलः । अपरं किम्‌ अन्यत्‌ किञुच्यताम्‌, साहसः 
मवि प्षरत्कीखाराम्भःस्नपितशचचरणः प्रवहमानरक्तजरूधौतपावुद्यः खण्डपरद्युः शिवः 
( जानाति >) बह्मा मम श्ञाखरगुरः, इन्द आज्ञावश्ंवद्‌ः, वन्नेणापि मम धेयं न चारि 
तम्‌, मया त्रिभुवनमिदं यज्ञोभिरपूरि, करासमुत्थाप्य मया बरूपरीडोत्तीर्णा, दशापि 
ज्लिरांसि च्ुर्वा शिवस्तोषितश्चेति विरक्षणं मम साहसं विद॒न्स्यपि वस्वयाऽन्यदीयं 
साहसं कि हदये क्रियते, हति भाषः । श्िखशिणीडत्तम्‌ ॥ १५ ॥ 


मन्दोदरी--महाराज ! सोच टीजिवि, यह ऊष दूसरे प्रकारकी रचना है, किसी 
वानरके पूवे पुण्यसे वह पवेत पानीपर तैरते ही रह जाते है । 
रावण--लखिर्योकी दस मूखैता क्या उत्तर चि; पत्थर पानीपर तैरतेदै। देवि! 


अधिक क्या? 
हमारे शाखन्ञानको ब्रह्मा, आज्ञाको इन्द्र, येको वज्र, यद्रको सारा संसार, बल्कौ 


कैकासपव॑त ओर क्या, साहस्रको शिवजी जानते है जिनके चरणोको अपने श्योणितरूप 


जलसे पखार चुका हू ॥ १५॥ ह 
( नेपथ्यमें जोर्योका कङ्कर ) 
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मन्दोद्री-महाराज ! परित्रायस्व परित्रायस्व । ( महाराश्र ! परित्ताहि 
परित्ताहि ) ( इति सत्रासमुदीक्षते ) 
रावणः-देवि ! अलं शङ्कया । 
( पुनर्नेपथ्ये ) 
भो भो लङ्कद्वाररक्तिणो राक्षसगणा 
दन्त द्वाराणि तूण सरल्लतरगुरूण्यश्मसारागलानि 
ज्िष्यन्ता शसख्ज्ञातं तदुपरि नयत स्थान्वयाश्चावघत्त । 
रुध्यध्वं निर्षिषासखष्दिश्युयुवतिङ्जनान्वोचधाश्चाद्वियध्व 
प्राप्तः सुग्रीवमुख्यप्रवगपरिवुतः सानुजो रामभद्रः ॥ १६ ॥ 
( नेपथ्याधं प्रविष्टा ) 
प्तीहारी- भटर ! एष प्रतीहारमूमो तिष्ठति सेनापतिः प्रहस्तो विज्ञा- 
पयितुकामः । ( भ ! एसो पडीहारभूमीए चिट्ठदि सेणावहे प्पहत्थो विण्णविदुकाम ) 


दत्तेति° तुर्ण॑म्‌ शीघ्रम्‌ हाराणि प्रवेक्मागान्‌ दत्त आब्रूणुत, सरलतरगुहूणि 
अत्युजूनि महान्ति च अरमसारार्गङानि रीहमयानि अरगंखानि किप्यन्ताम्‌ कपरेषु 
निवेश्यन्ताम्‌ । तदुपरि कपारोध्वंदेशे शखजातम्‌ प्र्रणसमूहं नयत स्थापयत, 
स्वान्वयान्‌ स्ववंश्याच्‌ अवधत्त सावधानं पयंवे्तध्वम्‌, निविषासून्‌ निस्तेजस्काच्‌ 
क्षिशुयुवतिजनान्‌ रुष्यभ्वम्‌ परिपायं रशत । चीवधान्‌ खाद्यानि आाद्वियध्वम्‌ यस्नेन 
सच्चिनुत, तत्र कारणमाह -सुग्रीवुल्यप्छवगपरिवृतः सुभ्रीवभ्रश्ठतिवानरयुतः सानुजः 
सखूदमणः रामभद्रः प्राप्तः आगतः, यतो राम आयातोऽत उक्तप्रकारं वत्तध्वमिति 
भावः, काष्यलिङ्घमलङ्कारः ॥ १६ ॥ 

विज्ञापयितुकामः = किमपि निवेदयितुमिच्छुः । 


मन्दोदरी- महाराज ! रक्षा करे, रक्षा करं । ( सभय देखती है ) 
रावण--देषि ! डरना व्यथं है। 


( फिर नेपथ्यमे ) 
अरे भो! लङ्काद्वाररक्षक राक्षसगण 


शीघ्र दरवाजे बन्द करके उसमें लोदेकी कीं बन्द करो, उसके ऊपर अरस्नोकौो ठीक 
करके रखो, अपने बालवच पर नजर रक्खो, खान्तस्वभाव वच्चे स्ियाँ ओर बृदोकी रक्षा 
करो, खाचान्नपर ध्यान दो, सुग्रीव आदि वानरके साथ सानुज राम आ गये है ॥ १६॥ 
( नेपथ्ये आधा पैठकर ) 
प्रती्ादी--महाराज ! सेनापति प्रहस्त कुद कहने आये हुए है, द्वारपर खड है । 
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रावणः--कथं सेनापतिः प्रहस्तः ? प्रवेशय । 
प्रतीहारी-तथा । ( तधा ) ( इति निष्कान्ता ) 
( ततः प्रविशति प्रहस्तः ) 
्रहस्तः--अदो ! मयुष्यपोतस्य तावद्यूजेस्वलं चरितम्‌ । तथाहि-- 
भीमं गोप्पद्वद्धिलद््य परितः कल्लोलमालाक्रलं 
पाथोनाथसरुपेत्य मन्थरतरं लङ्ानिबद्धत्तणः । 
स्कन्धावारमसो निवेश्य विषमे सोवेलमृधचि स्वयं 
कैथिद्धानरपुगवेः परिव्रतो ऽध्यास्ते पुरः प्राङ्गणम्‌ ॥ १७ ॥ 
( पुरो निरूप्य ) कथमयं लङ्कशधरः १ 
रवणः- भद्र सेनापते ! किंदेतुरयं कलकलः ! 








जत्यूजस्वखम्‌ = अत्योजस्वि । मनुष्यपोतस्य = नरशिश्नोः । 

मीममिपि°~असौ रामः कंश्चित्‌ कतिपयः वानरपुङ्गवः कपिमुख्येः परिवरतः युकः 
सन्‌ परितः कल्लोटमारखङुरूम्‌ समन्ततस्तरङ्गश्रणीवृतम्‌ भीमम भयङ्करम्‌ पाथोना- 
थम्‌ समुद्रम मन्थरतरम्‌ भतिमन्दपदन्यासम्र्‌ गोष्पदवत्‌ गोखुरपद्ध तिगतजरुवत्‌ 
विरथ समुत्तीयं उपेत्य समीपमागत्य छङ्कानिबद्धे्तणः छङ्कापितदिः विषमे निश्नो- 
बते सोयेरमूध्नि लङ्कोपान्तवत्तिपवंतविशोषशिरसि स्कन्धावारम्‌ सेनाम्‌ निवेश्य 
स्वयम्‌ आमना पुरः रङ्कानगर्याः प्राङ्गणम्‌ चत्वरम्‌ अध्यास्ते अधितिष्ठति । रामः 
समुदरमक्छेशमुत्तीयं सीवेश्शिखरे समवेशितकटकः पुरःश्राङ्गणमुपसीदति, तवस्यूजं- 
स्वलमस्य चरितमिति भावः । श्ञादृंरुविक्रीडितं वृत्तम्‌ ॥ ९७ ॥ 

कर्कटस्य = कोराहटस्य । 


क .------~----~--------~------- - ----- - ~~ - -------~--------* =+ 


शवण~-ज्यो सेनापति प्रहस्त ? बुला लाओ, 
प्रतीहारी--जो आज्ञा ( जाती है ) 
( प्रहस्तका प्रवेश्च ) 
प्रहस्त आश्चयं ! मानवदिश्युका इतना ओजस्वी चरित ! जैते देखिये- 
तरङ्कयुक्त भयानक सागरकौो गोष्पदकी तरह पार करके समीप आ लङ्कापर 
नजर बैठाएट सौवेरपर सेनाका पड़ाव डाल कुङ्‌ वानरके साथ नगरके किनरे आकर 
बेडा हआ है ।॥ १७॥ 
( अगे देखकर ) 
क्या ये ङ्कृश्वर है ? 
रा्ण~-तेनापतिजी ! य कलकर कैसा हो रहा रै १ 
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प्रहस्तः-( स्वगतम्‌ ) कथमदयाप्यनमिज्ञ एव देवः। भवतु । काय- 
मात्रं विज्ञापयामि । ( प्रकाशम्‌ ) 
पुरं निःरोषधरितं कपाटद्धारमाषुतम्‌ । 
रक्ता चाप्तेभंक्तिमद्धिः कौोणपेः परितः कृता ॥ १८ ॥ 
रावणः--किमिति 
प्रहस्तः-( स्वगतम्‌ ) कथं सेवावस्था । भवतु । ( प्रकाशम्‌ ) देव 
लङ्खेधरः 1 


~ ५ 


मयुष्यपोतमा्रेण सानुजेन पुरी तव । 
ख्ध्यते स्म यथासार-वीवधाद्यपि दुलेभम्‌ ॥ १६॥ 
( प्रविश्य ) 


अनभिज्ञः = रामब्रृत्तविषयकन्ञानरहितः। 

पुरमिति० पुरम्‌ नगरम्‌ निःशेषघरितम्‌ सवशि व्यवस्थापितम्‌, कपाटद्वारम्‌ आाबृ- 
तम्‌ पिहितम्‌, जैः विश्वस्तैः भक्तिमद्धिः भवति श्रद्धां वहद्धिः कौणपेः राक्तसेः परितः 
समन्तात्‌ रक्षा च कृता तदेवं कार्यं करृतमतः परं भवन्तः प्रभवः प्रमाणमिस्याशयः ॥ 

सैवावस्था = अव्रत्तान्तज्ञता, कथमधुनापि स्वंशृत्ते निवेदितेऽपि न क्ानोद्य 
हत्याज्ञयः। 

मनुष्येति° सानुजेन कनिष्ठसोद्रयुक्छेन मनुष्यपोतमात्रेण ` साधारणमानववबाङ- 
केन रामेण तव पुरी रुध्यते भवरूष्यते यथा यतः आसारवीवधादि सुहृद्‌ बरुधान्या 
दिकम्‌ अपि दुरंभम्‌ । रामस्तव पुरीं तथाऽरूणद्यथा मागंनिरोषेन सुहर्ृतं साहाय्यं 
परतः प्रष्याष्टायं खाद्ादि नितान्तकरिनं जातमतश्चिन्तय प्रतिकारमिति भावः ॥१९॥ 


प्रहस्त~ स्वगत ) क्यो आज तक इन्दं कुद नदीं च्चान है ? आच्छा । कामकी बातभर 

बता द्‌। 
( प्रकारामे ) 

गोँवके समी दरवाजे एक-एक करके बन्दकर दिये गये ओर विश्वसनीय राक्षसोपर 
रक्षाका भार सौैपदियाहै। 

रावण~-क्या कहा ए 

प्रहस्त-( स्वगत ) अभी भी वही हालत ! अच्छा । ( प्रकाश ) देव लङ्केश्वर ! 

सानुज मानवशि्युने आपकी नगरीपर वेरा डाल रक्खा है जिससे मित्रवर ओर 
खायान्नका भना मी बन्द है॥ १९॥ 

( प्रबेश्च करके ) 
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प्रतीहारी--भदटर ! एष कोऽपि बलीमुखो रामस्य दूत इति भणित्वा 
प्रतीहार देशे तिष्ठति । ( भट ! एसो को वि वलीमुदहो रामस्स दृदो त्ति भणिच्र 
पड्धीदारदेसे चिट्ठदि ) 

राबणः--( सार्व्षम्‌ ) बलीमुखः ! प्रवेशय । 

प्रतीहारी-तथा । (तथा) ( इति निष्कम्याङ्गदेन सह प्रविश्य तं ऽति ) एष 
भत । उपसपं । ( एसो भयो । उपसप्प ) 

अङ्गदः-( उपदत्य ) जयति जयति परममददश्रो लद्धे्रः। 

रावणः--सुप्रीवासुचरो भवान्‌ ? 

अङ्गदः-नहि नदि । 

रावणः- तर्हिं कस्य ? 

अङ्गदः--लङ्केर ! श्रूयतां योऽहं यदथंमागतश्च । 

्यद्रा्तसचक्रकाननमहादावानलस्याक्षया 
दूतो दाश्स्थेस्तदीयघचसा त्वामागतः शासितुम्‌ । 


प्रतीहारदेशे = इारदेशे । 

परममाहिश्वरः = प्रकृष्टः शिवभक्तः । 

दरप्द्राक्षसेति° दष्यताम्‌ सगर्वाणाम्‌ राक्सानाम्‌ चक्रम्‌ समूहः एव काननम्‌ 
वनम्‌ तत्र दावानखः वनवद्धिः सवंसगव॑राङसनिचयसंहारकरस्तस्य आज्ञया दूतः 
सन्देशहरः तस्यैव दाक्षरथेः रामस्य वचसा आदेशेन स्वाम्‌ क्ञावितुम्‌ उपदेष्टम्‌ 
आगतः अत्रायातः। किन्स्वया शासितग्यमिष्यपेक्ञायामाह-सीतां मुख स्यज, अव- 


प्रतीष्ारी-महाराज ! यह कोई वानर अपनेको रामका दूत बताता है ओर आकर 


दवारपर खड़ा हे) 
रावण-( तिरस्कारपू्व॑क ) वानर है, बुलाओ । 


प्रतीहारी--जौ अज्ञा। ( बाहर जाकर अङ्गदके साथ आती दै, अङ्गदसे)येही 
महाराज हैँ, आए । 

धङ्घद्‌--( समीप जाकर ) परमेव ल्कुशरकी जय हो । 

शवण-~-तुम सुयीवके अनुचर हो ? 

अङ्गव--नहीं नहीं । 

रावण~-फिर किसके ? 

अङ्गद्‌--रङ्धे्र ! सुनिये, मे जो हू ओौर जिस कामसे आया हूं । 

गर्वोद्धत राक्षसमण्डलरूप वनके स्थि वाबानङस्वरूप रामकी आक्चासे दूत बनकर 
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सीतां मुञ्च भजावरोधनसुहटदायादपुत्रान्वितः 
सौमित्े्रणो न चेत्तदिषुभिः शासिष्यसे दुमद ॥२०॥ 
रावणः-( सहासम्‌ ) वलीमुखोऽपि वाचाटः। कि वक्तव्यम्‌ ? 
अङ्गद ः-अहं यक्किचिस्स्याम्‌ । तं तु सिद्धान्तमेवावधारय । 
तत्पादाष्जनखं कि वा तत्तीदरोषुमुखं नताः । 
स्प्टारस्तेऽद्य मूधांनस्तयोरभिमतं वद्‌ ॥ २१ ॥ 
रावणः-{ सक्रोधम्‌ ) कः कोऽत्र भोः ? यक्किचिद्ादिनोऽस्य मुखं 
संस्छुयोत्‌ । 
रोधनम्‌ दारवगंः, सुहृदः मिश्राणि, दायादाः ज्ञातयः, पुत्राश्च तेरन्वितः सहितः 
सोभित्रेः रुचमणस्य चरणो भज शरणीकुर, न चेत्‌ सवं यदि सीतास्यागरुदमणपाद्‌ा- 
श्रयणरूपं कायहयं न करोषि तदा दुमंदः मदान्धस्त्वं तदिषुमिः कदमणबणेः 
शासिष्यसे कत्तेव्यं बोघयिष्यसे । एवञ्ान्तेऽपि तच्छासनस्यादरणीयस्वे सम्प्रत्येव 
तदादारो युक्तो हितस्राधनष्वादतः सीतां हिस्वा ठदमणचरणावाश्रयेति भावः ॥ 


शादुंखविक्रीडितं त्तम्‌ ॥ २० ॥ 
वाचाटः = बहुभाषी । 


सिद्धान्तंमेवावधारय = निश्चितमेव जानीहि । 

तत्पादान्जेति° ते तव रावणस्य मूर्धानः किरसि अद्य तत्पादान्जनखम्‌ कदमण- 
चरणकमलनखरं नताः प्रणताः, किंवा तत्तीच्णेषु सुखम्‌ रखुदमणनिक्लित्तबाणाग्रभागम्‌ 
स्पष्टरारः स्पशं कतरः, तथोः अभिमतं स्वामीष्टम्‌ वद्‌ बरूहि । त्वमथ रचमणज्ञरणं 
गन्तुमिच्छसि, अथवा तदीेर्बाणेराव्मानं विदायंमाणमभिरष्यसि, अनयोः कतर- 
तेऽभीष्टं तन्मे वदेति भावः ॥ २१॥ 

यक्किञ्रिहाविनः = निर्थंकवाक्प्रयोक्तुः, सुखं संस्कुयांत्‌=उचितदण्डप्रदानेन सुद- 
येव्‌ । किमत्र क्रोधेन = क्रोधोऽत्र व्यथः, श्ाखेषु दूतस्यावध्यतायाः समथितस्वात्‌ । 
तपस्विनः=रामस्य । प्रप्युत्तरीकरणम्‌ = तस्संदेशप्रतिवचनम्‌ । 


----------~---~~---~--~--------~-~--~-~--~-----------~--------~ ~~~ ~ --~------ -~---- ~ 


आपको समञ्चन आया हू। आप सीताको लेय दं, खाः पुत्र ओौर मित्रोके साथ लक्ष्मणजीके 
चरर्णोपर पडिये, अन्यथा आप उनके द्वारा शासित किये जार्पगे ॥ २०॥ 

रावण--( हं सकर ) वानर होकर मी पूरा वक्ता है। क्या उत्तर द १ 

भङ्कद्-- चाहे मे जो कुड्‌ होऊं, तुम इतना सत्य मान लो- 

तुम्हारे शिर नत होकर रक्ष्मणके चरणनखसे जुडंगे, अथवा उनके बाणाप्रसे । 
तुम्हें श्न दोनोमे जौ पसन्द हो स्पष्ट कहौ ॥ २१॥ 

रबरण~-( क्रोपसे ) कोषे हे जी ? यदह अण्टस्ण्ट वकं रहा है, श्सका मह र्ग दो। 


२६६ महावीरष्वरितम्‌ 


[प 











प्रहस्तः--देव ! दूतः किलायम्‌ । किमत्र करोषेन । 
राबणः-एतन्मुखसंस्कार एव तपस्विनः प्रव्युत्तरीकरणम्‌ । 
अङ्गदः-( उद्रोमकूपस्फुरणमभिनीय ) 
यथासंख्यं तीद्णक्रकचविषमक्ररनस्र- 
परगदभव्यापारप्रमथितदिरोबन्धरिथिलेः। 
हिरोभिस्ते दिग्भ्यो बलिमयुपदहव्येव किमहं 
निवतंयस्यां चेन्न रघुपतिदोत्येन परवान्‌ ॥ २२॥ 
( इत्याप्लुत्य निष्कान्तः ) 
रावणः-( निरूप्य ) अहो ! जातिसुलमं चापलमप्रतीकायम्‌ । 





उद्रोमकूपस्फुरणम्‌ = रोमाश्चोदयम्‌ । 

यथासंख्यमिति ° चेत्‌ यदि अहं रघुपतिदौस्येन रामसन्देश्चदरत्वेन परवान्‌ परा- 
धीनः न स्याम्‌ न भवेयम्‌ तदा यथासंख्यम्‌ एकादिसंख्याक्रमेण तीचणाः नि्चितामाः 
ककचविषमाः करपत्रवद्धीषणाः क्रा भयङ्कराः नखराः नखानि तेषां प्रगलमेन 
प्रचण्डेन व्यापारेण प्रहारेण प्रमथिताः श्रोरिताः ये शिरोबन्धाः कन्धराभागाःतैः 
शिधथिरेः क्िथिलीभूतसंयोगेः ते शिरोभिः दिग्भ्यः पूर्वादिदक्चदिश्चाभ्यः बलिम्‌ उप. 
हारम्‌ भअनुपहस्य अप्रदाय किमहं निवत्तय पराबृत्तो भवेयम्‌ , न भवेयभित्यथंः । 
शहं तीच्छोनंखेस्तव कन्धरां विपाटथ श्षिरांसि ्िथिरुसंयोगानि गृहीत्वा यथासंख्यं 
दशभिः शिरोभिः दुशानामपि दिक्षां वरीरकङ्पयिष्यं यदि रामदीष्येन परवान्नाम. 
विष्यं, तत्तदोप्येनेव मया न हन्यस इति भावः। क्िखरिणीडृत्तम्‌ ॥ २२॥ 

जातिसुरमम्‌ = जातिस्वभावरुम्यम्‌ , चापरम्‌ = चञ्टस्वम्‌ , अप्रतिकार्यम्‌ = 
पनेतुमश्क्यम्‌ । 


प्रहस्त--महाराज ! यह दूत ह इसपर कोप करना व्यथं है । 

रावण-इसका मंह रंगवा दिया जाय, तपस्वियोका यदी सही जवाब होगा । 

जङ्कदु--( रोमकूप स्फुरणका अभिनयकर ) 

क्रमश्चः अपने आरा सदृश नखोसे गदेन नोचकर शिथिलीक्रत तुम्हारे शिरोकी बलि 
दिश्चा्ओको अर्पित क्रिये बिना में क्या खरता १ यदि रामकी दूततासे पराधीन नहीं होता ॥२२॥ 


( कूदकर भागता है ) 
रावण~-जातिकरृत चश्नरताकी कोरे ओषध नहीं है । 
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प्रस्तः-देव ! निदेशाक्षरमालिकापरिप्रहायोत्कर्ठते हृदयम्‌ । 
रावणः--किमत्रापि प्रष्टव्यो निदेशः ? 
ओश््यन्तामभितो ऽगंलानि भुवनप्रस्यातसारोद्धतेः 
पाश्यन्तां पुरगोपुराणि च परव्या्तेपिमी राक्तसेः। 
मभ्यन्तां रिपुघस्मरप्रहरणं वित्तोभ्य भङ्गया सुजा; 
खण्ड्यन्तां च मुह्विवह्गनच्रथोत्थानोत्करा मकराः ॥ २९ ॥ 
प्रहस्तः-- यदाज्ञापयति महाराजः । ( इति निष्कान्तः ) 
( नेपथ्ये महान्‌ कङ्कलः ) 
( स्वै ससंभ्रममाकणयन्ति ) 
( पुनर्नेपथ्ये ) 


निदेश्ञादरमालिकापरिभरहायनिदेशः=जाज्ञा, तदचराणि मारेव तसरिग्रहाय= 
तद्नहणाय । भवद्‌देश्च जातुमिस्यथः । उस्कण्ठते = उस्सुक भवति । 

त्रोस्यन्तामित्ि° भुवनप्रख्यातसारोद्धतः जगद्विदितपराक्रमसगवेः परब्याक्षेपिभि 
श्रुमदकेः राक्षसः अभितः सर्वतः जगंलानि हारावरोधकीलाः चोरयन्ताम्‌ अपक्रिय 
न्ताम्‌ , पुरगो पुराणाणि र्ङ्कानगरबदिद्राराणि च पारयन्ताम्‌ उद्धाटथन्ताम्‌ , भीता 
हि इाराणि पिधाय तिष्ठन्ति, वीराणामस्माकं तथावस्थानं हास्याय स्यादिःयाशये- 
नेव्थसुत्छम्‌ । भङ्गधाकोश्ङेन रिपुघस्मरप्रहरणम्‌ शश्रुसम्बन्धिभयानकमसखजातम्‌ 
विद्लोभ्य विनाश्याकायंकारि वा कसवा सुजा: स्वबाहवः मध्यन्ताम्‌ भारफाल्यन्ताम्‌ । 
मुडुर्विंवङ्गनब्थोत्थानोरकटाः शृथाभाषणब्यथंप्रयासाभ्यां कटुमावं -गताः मकंटाः 
वानरा खण्ड्यन्तामर च । यथेश्छं वत्त्वं यूयं न वो मयं, शाच्रवोऽचिरमेव विनष्टाः 
स्युरिति सारांक्षः ॥ २९॥ 


प्रहस्त--महाराज ! आज्ञा सुनना चाहता हूं । 
राबण~--क्या इसमे भी आज्ञा पृद्यी जायगी ? 
हमारे वीर राक्षस ! जिनका पराक्रम त्रिकोक प्रख्यात है, अग॑र्छलको तोड़ दै, नगरके 
दारको पाट दे, शद्ुसंहारक अरो से तेयार होकर व्यथं कूंदफान मचानेवाञे बानरतौको 
खण्ड-खण्ड कर दे ॥ २३२॥ 
प्रहस्त ~-म्षाराजकी जो आश्वा । ( निकलता है ) 
( नेपभ्यमे महान्‌ करकल ) 
( सभी उत्सुकतासे सुनते है ) 
( फिर नेपथ्यमें ) 








- ----- ---- --- ---~----- ----~ ----------=~----= ~ 


र्त महावीरचस्तिम्‌ 





वध्यन्तेऽख्रपयुङ्गवाः प्रतिभयाभोगेः प्लवज्गाधिपे- 
वध्यन्ते च वितर्दिकाः प्रतिदिशं त्ते रवोमूरधंभिः। 
दिद्यन्ते च बहिः प्रपित्सव इमे मध्ये करधान्धाः जषणा- 
द्धियम्ते पुरमोपुष्यः प्रतिदिशं क्तिपेशच गण्डोपलेः ॥ २४॥ 
रावणः-८( ऊध्वमवटोक्य सक्रोधमुसत्रेदय च ) कथमेते तपस्विपक्तपाता- 
दनात्मज्ञा वासवपुरःसरा दिवौकसोऽपि मत्सरिणो विष्षुभ्यन्ते । तदेवि ! 
त्वमभ्यन्तरे प्रविश । अहमपि तावत्‌- 
कौथिद्ोभिः प्रमत्तान्प्लवगपरिवृढान्दिज्ञु विक्तिष्य दत्त 
रन्येः पिष्ट्रापि युद्धाभिनयविधिनटौ तौ तपर्विपररोहो । 


वध्यन्त इति० प्रतिभयामागः मयक्रविस्तारः प्टवङ्गाधिपेः वानरयुथपेः अस- 
पपुंगवाः राक्तसमुख्याः बध्यन्ते हन्यन्ते, कृतेः दिन्नः अदोमुद्धभिः ` अमीषां ररुताम्‌ 
शिरोभिः वितर्दिकाः वेद्यः प्रतिदिन्ञम्‌ स्वासु दिख बध्यन्ते निर्मीयन्ते। बिः 
भपिर्सवः रणाङ्गणाडदिदेशे प्राप्तुमिच्छुव इमे क्रुघान्धाः कोपकलुषाः राच्साः मध्ये 
` मध्ये मार्ग णात्‌ वियन्ते खण्डथन्ते, दिशि हिपैः प्रहितैः गण्डहोलेः छद्रपर्वतेः 
पुरमोपुराणि नगरबहिद्वाराणि भिद्यन्ते त्रोरथन्ते च । (भयङ्करं प्रतिभयम्‌ कऋव्या- 
दोऽखप आखरः” स्याद्वितर्दिस्तु वेदिका इति सव॑त्रामरः । दीर्घाकारेवानरयुधप. 
तिभिः ऋरन्यादा हन्यन्ते, तेषां श्चरांसि च च्द्वा वेदयो निर्मीयन्ते, युद्धाखखाय्य 
जिगमिषवो राक्षसा मध्येमागं भ्यापायन्ते, दिशि चिक्ठामिः शिलाभिश्च पुरगोपुराणि 
भिद्यन्त इस्येवं संहारटीला प्रवत्तत इति भावः ॥ २४ ॥ 
तपस्षिपक्तपातात्‌ = रामविषयकस्नेहातिक्चयात्‌ । अनार्मन्लाः = स्वरूपपरिचय- 
हीनाः, रावस्यान्ञावक्गा वयमिति न स्मरन्त हव्यथः। वासवपुरस्सराः = इन्द्रादयः । 
दिवीकसः = देवाः । मस्सरिणः = मद्विषये देषधराः । विद्धभ्यन्ते = भिन्ते, मदीयं 
प्ल विष्टाय रामपक्ते गच्छन्तीष्यथः । 
कैश्चिदिति० अपगतकर्णः निद्यः सन्‌ केच्चित्‌ कतिपयः दोर्भिः बाहुभिः प्रमत्तान्‌ 
अनवधानान्‌ गवयुक्ताम्वा प्टवगपरिनवरढान्‌ वानरसुख्यान्‌ सुभरीवादीन्‌ दिद विष्य 





भयानक वानरो राक्चणगण मारेजारहै हं, इनके कट हुए रिस हर ओर वेदिर्यौ 
वनाईं जा रह है, बाहर भागतेके समय वीचमह्यीये कटिजारहे है ओर शिलाषातसे 
पुरद्वार तोडा जारहाहे।॥२४॥ 

रावण-( क्रोधे ऊपर ताककर ) यष इन्द्र आदि देवता भी तपस्विके पक्चपातसे 
डाद्यी बन रहै हँ । दसख्यि देवि ! तुम भीतर जा । हम भी तव तक- 

निद॑य बनकर छु र्थो वानरोक्रो 'दिशार्भँ पर फककर दूसरे हार्थोसे वीरताका 
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रिषेः कृष्ट्वा स्वचेतःप्रतिफलिवच्धारन्धमच्नपविष्टा- 
न्दु खेविष्टपानभ्यपगतकरुणस्तेविभमि स्वकाराम्‌ ॥ २५॥ 
( इति विकट परिक्रम्य निष्कान्तः ) 
( ततः प्रविशति रथेन सपरिवारो वासवः सूतश्च मातज्िः ) 
मातर्लिः--देव दिवस्पते ! यथा तावदधिलङ्कमेषः- 
संवतप्रक रिवतेसक्षपाथोनाथो्मिनव्यतिकरविश्रमप्रचण्डः । 
निधौषः स्फुरति ग्ट परःसहस्व्याघल्गत्प्रवलगतागतारूपाणाम्‌ ॥ 


नानादिद्ध ज्तिप्त्वा अन्यः दक्षः युद्धक्ियापटुभिः दोर्भिः युद्धाभिनयविधिनटौ वीश्चे 
्टाजुकरणपरायणौ न तु वास्तविकवीरौ तो तपस्विप्ररोहौ तापसाङ्करौ रामरूचमणी 
भपि प्िष्रा विनाश्य शिष्टः सुभ्रीवादिद्ेपरामटचमणपेषणक्रिययोरपयुक्तेम्योऽन्यं 
जेः स्वचेतसि प्रतिफङितम्‌ उदूबुद्धम्‌ यदुब्रथारन्धम्‌ सामान्यच्छिद्रम्‌ रामेण 
ह वेररूपम्‌ तन्मात्रप्रविष्टान्‌ तावतेव मदाश्रयस्यागेनाश्रयान्तरन्वेषिणः दुष्टान्‌ 
विद्रोहप्रदृत्तान्‌ वेविश्टपानू देवानपि कृष्टा बरादाङ्ष्य तेः देवः स्वकाराम्‌ स्वीय- 


बन्धनागारम्‌ विभमि पूरयामि । देवान्‌ बध्वा कारागारे स्थापयामीष्य्थः । स्रग्ध- 
राश्चुत्तम्‌ ॥ २५ ॥ 
दिवस्पते = देवेन्द्र ! अधिलङकम्‌ = लङ्कायाम्‌ , एषः = निर्घोषः । 


संवत्तेति° संवते प्रख्यकारे प्रटकविवरत्ताः प्रादुभूतप्टावनकर्माणः ये सप्त पाथो. 
नाथाः समुद्राः तेषामूमंयस्तरङ्ाः तेषाम्‌ व्यतिकरस्य अन्योन्यसङ्गमस्य विश्नमः 
विरासस्तद्वत्‌ प्रचण्डः घोरः परस्सहखराणाम्‌ सहस्राधिकानाम्‌ ग्यावद्गताम्‌ इत- 
स्ततः सञ्रताम्‌ प्रबरानाम्‌ गतागतानाम्‌ रणभूमिं गच्छुतान्ततश्वागच्छुताम्‌ शस. 
पाणाम्‌ निर्घोषः कोलाहलः ग्टशचं स्फुरति अध्यथंमुज्जुम्भते । प्रख्यकारे वर्धमा- 
नानां सप्तानामपि सागराणां जानि परस्पर मिटन्ति तेषां तरङ्गस्य अमं जनयन्त 
परस्सहस्रा राक्षसा रणभूमौ गतागतं कुर्वन्तः समधिकं शाब्दायन्त इत्याशयः । प्रहु- 
षिणीष्तम्‌ ॥ २६ ॥ 


बाना बनानेवां तपस्वियोको पीस्कर अपने हृद यमें कस्पित छिद्र द्वारा मीतर पठे देर्वोको 
खीं च-खींचकर उनसे अपने कारागारको मर देता दह्‌ ॥ २५॥ 
( भयानक गतिसे प्रस्थान ) 
( रथ।रूढ्‌ सपरिवार वासव ओर सृत मातलिका प्रवेश ) 
मातकि-देव स्वर्गाधिप ! लङ्काम जो यह- 
प्र्यकाकिक सखद सप्तसागरकी तरङ्गाके परस्पर टकरानेके कारण अत्युग्र शब्दके 
समान यह्‌ जौ निर्घोष राक्षसो द्वारा किया जाता है ॥ २६ ॥ 
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तथा तकये युयुत्सया निर्थियासति नक्तंचरचक्रवर्तीति । 
वासवः-सूत ! पश्य पश्य- 
खतरमभियोगं चीद्य रल्लोचिनेता 
सह तयुजसग्भपेष्यरक्तःसद खः । 
सरभसमरराणि दागपाचत्य विद्रा- 
वितनिखिलवनोका निगंतो ऽयं नगर्याः ॥ २७ ॥ 
( शब्दश्रवणं नाटयित्वा ) आः ! क एष कोबेयाः ककुभः कणत्कनक- 


किङ्किणीजालमालिना विमानेन सरभसमित एवाभ्येति । 

सूतः-( निर्व्यं ) देव ! भवतेव गन्धवेराञ्याधिपलयाभिषेकटृतमदहा- 
प्रसादख्ित्ररथः। 

तथा = निर्घोषाकर्णनेन, तकये = अनुमिनोमि, युयुत्सया = युद्धेच्छया, नि्िया- 
सति निर्यातुमिच्छुति, नक्त्वगचक्रवत्ती = रा्तसराजः। 

दृटतरमिति ° भयम्‌ रक्तो विनेता रान्षसर।जः अभियोगम्‌ शशाश्रुङृताक्रमणम्‌ दद- 
तरम्‌ अतिप्रबरम्‌ वीचय दृष्टा तनुजाः पुत्राः सगभः सोद्रञ्जातरः, प्रेष्याः त्याः, 
रक्षसां सहखराणि च तेः सह सरभसम्‌ वेगेन अरराणि कवाटद्भाराणि अपादरूत्य 
उद्धाट्य द्राक्‌ क्षटिति विद्रावितनिखिरुवनोकाः तादितसकरवानरवर्गः नगर्या 
खङ्कायाः निर्गतः ब्टिरायातः । अयमाज्ञयः--यथाऽयं करकः प्रोज्जिहीते तथानु- 
मिनोमि- सर्वान्‌ सायकान्‌ पुश्रसोद्रश्रत्यादीन्‌ सह ङष्वा ह्वाराणि उद्धटथ .रावणो 
योद्‌ धुं नगयां बहिरायातीति । मारिनीद्त्तम्‌ ॥ २७ ॥ 

कौवेर्याः = कुबेरपाखितायाः, उत्तरस्या हत्यर्थः, ककुभः=दिशः, कृणत्कनकछकि- 
द्भिणीलारमालिना = सश्षब्दस्वणनिमितच्दर घण्टासमूहपरिवरृतेन, विमानेन = भ्योम- 
यानेन, सरभसम्‌ = सवेगम्‌, इतः = एतषिगभिमुखम , अभ्येति = आागश्छुति । 

गन्धर्वराज्याधिपस्यामिषेकक्रतमहाप्रसादः=गन्धर्वराजपदेऽभिषिष्य कतानुग्रहः + 
चिश्ररथः = तश्ञामकः । 
उससे पता चलता हे कि राक्षसराज र्डने निकल रहै है 

वासखव-- सृत ! देखो, देखो- 

जोरोकी चदाह देखकर राक्षसराज पुत्र सोदर नोकरोके साथ हठात्‌ दरवाजे खोलकर 
वानर्रोको भयातुर करता हआ नगरीते निकर रहा हे ॥ २७॥ 

( शब्द सुननेका अभिनय करके ) आः: ! यह कौनेर दिश्चास्ते कौन आ रहा है जिसके 
विमानमें सोनेकी किङ्कणीमाला खनखना रही है ? 
हः रव देखकर ) आप ही के द्वारा गन्धवेराज्यपर अमिषेकसे अनुगृहीत चित्ररथ 


॥, 
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( ततः प्रविशति विमानाधिरूटशिघ्ररथः ) 
चित्ररथः-जयति जयति देवराजः | 
बासवः--गन्धवंराज ! समरदिदत्तानिभेरं किं चेतः ? 
चित्ररथः-तदप्यन्यदपि । 
वासवः--किमन्यत्‌ ? 
चित्ररथः-अलकेश्वरनिदेशः। 
वासवः-कीटशः ? 
चित्ररथः- 
दुर्बाधो जनिदिवसान्मम प्रचुद्धः को ऽष्याधिः प्रबलतमो ऽथवा चिलोक्याः। 
तस्येदं निधनदिनं विघेविलासात्कस्याणी परिणतिरस्तु वान्यथा वा ॥२८॥ 
तद्वगन्तुमहं प्रहितः । 


समरदिदानिर्मरम्‌ = युद्धदश्चंनायोक्कण्टितम्‌ । 


अलकेश्वरनिदेश्ःनकुबेरस्यान्ता । 
दर्नाप इति० ( यस्य रावणस्य ) जन्मदिवसात्‌ उस्पत्तिवासरात्‌ मम अथवा 


त्रिरोक्याः छोकन्नयस्य कोऽपि असाधारणः प्रवरूतमः मतिदारुणः दुध; अप्रति. 

विधेयः आधिः मनोभ्यथा रावणङ्तोष्पीडनजन्या वत्तंत हति शेषः। विधेविलासात्‌ 

भाग्योदयात्‌ तस्याः इद्म्‌ निधनदिनमर समाक्तिवासरः, रामेण रादणवधस्य संभा. 

वितस्वादेवसुक्छम्‌ । करयाणी शोभना अन्यथा तदिपरीता वा परिणतिः परि 

णामः अस्तु । जद्यास्माकमाधेः शचान्तेदिनं तत्र जयः शयो वा जायतामिति भावः॥२८॥ 
वदवगन्तुम्‌ = युद्धपरिणामं ज्ञातुम्‌ । प्रहितः = प्रेषितः। 


( तिमानारूढ्‌ चित्ररथका प्रवेश ) 

चिश्ररथ-- जय दो देवराजकी । 

वासव--गन्धगेराज ! क्या युद्ध देखनेकी इच्च रै? 

चिन्ररथ--वह भी है कुद भौर भी । 

वासव-भोर क्या ? 

चित्ररथ--अल्केश्वर की आज्ञा । 

वासव-केसी आज्ञा ? 

चिन्ररथ-हमारे जन्मसे केकर जो आधि हमारे हृदयम चली. आ रही है ओर 
जो विश्वकी आभि है, उसकी आज समाप्निका दिन है, देस कैसा प्ररिणाम होता ई ! ॥२८॥ 

यही जाननेके जयि मुञ्चे मेना रै। 
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वासवः-सङ्कल्यानामप्येष मनोरथः 
चित्ररथः-- किं चित्रं सहजाः किल ते मिथः शत्रवः । छत्रिमतापि 
निधिपुष्पकादिहरणवृ्तदुवरत्तस्य सुप्रथिता । अथवा- 
याघश्रिलोकष्यां किल जन्तुजातं तत्सषेमस्योद्धत दु्धरिेः 
कद्थितं श्रीर्घुनन्दनस्य प्रीत्या विधत्ते विज्ञयप्रतीक्ताम्‌ ॥ २६ ॥ 
वासवः-( निरूप्य ) गन्धवेराज ! यदिदमधिघ्यकातः सुवेलाद्रेर- 
कारुड एव प्रबलकिलिकिलाकोलाहलमुखरितदरिन्मुखं बलीमुखचक्रम- 
क्रममेवोश्चलितम्‌ › तथा मन्ये पतितमेव प्रहरणेरिति । 
सङ्ख्यानाम्‌ = एककुकजातानाम्‌ , रावणवैमात्रेयो हि कुबेरोऽतः सकुल्यस्तस्य 


खः । एष मनोरथः = वधकाम॒ना । 
किं चिच्रम्‌ ? = किमाश्चयंम्‌ {१ सहजाःर््रातरः, भिथः = परस्परम्‌, एतत्स्वाभाः- 


विकश्ान्रुवपरम्‌ » छ्रत्रिमशन्रुताऽप्यनयोरस्तीत्याह--क्त्रिमताऽपि' इति, क्रियया- 
निच्ेत्तं छत्रिमम्‌ , तस्य भावस्तथा । निधिः = धनराक्जिः, पुष्पकम्‌ = विमानसेदः । 

दुखत्तस्य = दुराचारस्य । रावणकुबेरो वंमात्रेयतया सहजशषत्रू , निधिपुष्पकादि- 
हरणेन दु ङ्ततोऽयं रावणः करत्रिमज्ञत्ररपि कुबेरस्य जातस्तदु भयथा शात्रोरस्य वधेच्छा 
त्छ्ृते स्वभाविकीति नाश्चयं रायंमिष्यर्थः। 

यावदिति त्रिलोक्याम्‌ त्रिभुवने यावत्‌ जन्तुजातम्‌ प्राणिवर्गः किरु तव्‌ सर्व॑म्‌ 
जस्य रावणस्य उद्धतदुश्चरित्रः वगव॑दुराचारेः कदर्थितम्‌ उर्पीडितम्‌ सत्‌ प्रष्या 
स्नेहेन श्रीरघुनन्दनस्य .विजयप्रतीक्ाम्‌ ऊरते कद्‌ा विजयो भविष्यतीष्युस्सुकया 
चित्तश्रर्याऽऽक्षास्त इत्यथः ॥ २९ ॥ 

भधिस्यकातः = सुवेरपवंतोभ्वं भागात्‌ । “उपस्यकाऽरेरसन्नाभूमिरूः्वमधित्यका, 
इत्यमरः । अकाण्डे = असमये । प्रबरुकिरकिकाकोराहकञुखरितहरिन्मुखम्‌ = उच्चः 
किरुकिराशब्देन दिज्चामन्तरार सश्नब्दं कुर्वत्‌ । वरीञुखचक्रम्‌-वनारमण्डलम्‌ । 

वासव-सगो्त्रोका मी यही मनोरथ है ` 

चित्ररथ--दसमे आयं क्या? मादर्योमें वैर स्वाभाविक दहै, निधि ओौर पुष्पक 
दीनकर छृत्रिम वैर भीव्दाह्ी लिया गया है इस दुराचासी द्वारा । अथवा-- 

दस संसारम जितने प्राणी हँ समी इस उदण्ड दुरितके उुक्ृत्योसे तङ्ग आ भये है 
ओर स्नेहवर रघुनन्दनकी विजयकामना करते है ॥ २९॥ 

वास्व-( देखकर ) गन्धवेराज ! सुवेरपकंतकी चोरे एकाएक जौरोका किलकिला 
शब्द उठ रहा है जिससे दिद्ायं सुखर हो रहम है ओर वानरगण दौड ल्गारहै द 
इसे माल्म पड़ता है लड़ा छिड़ गई । 


षष्ठोऽङ्कः २५७३ 





चित्ररथः--देवराज ! पश्य, पश्य- 
यं रक्लोनाथः क्तितिधरहिरोवन्धुरतरे 
रथे तिष्ठन्प्रष्ठः प्रघनरसनिष्णातमनसाम्‌। 
मुह जंवाघोषेवधिरयति दिक्परान्तरिखरि- 
प्रतिष्वानाध्मातेगंगनविवराभोगमभितः ॥ ३० ॥ 
वासवः--गन्धवेराज ! न तुलाधृतस्तावदनयोर्बरिसमयोचितः परि. 
करः । ( सवेगम्‌ ) सूत सृत ! सा्रामिकं मे रथमुपहर रामभद्राय । अहमपि 
गन्धवंराजाधिष्ठितं विमानमेवाधितिष्ठामि । ( तथा करोति ) 
सूतः- यथाज्ञापयति देवराजः । ( इति निष्कान्तः ) 


शक्रमम्‌-~सहैव । रच्रितम्‌ = इतस्ततः प्रधावितम्‌ । प्रहरणेऽनशब्दैः । सशब्दमित. 
स्तक्ते धावन्ति वानरमरास्तन्मन्ये प्रञ्ततं युद्धमिति । 
अयमिति ° प्रधनरसनिष्णातमनसाम्‌ युद्धानुरागपूर्णहृदयानाम्र वीराणागमिस्यथैः 
भरष्टः अन्मगामी अयम्‌ रक्षोनाथः रावणः, कितिधरक्षिरोवन्धुरतरे पवंतशशिखरवदुन्नतानते 
रथे स्यन्दने तिष्ठन्‌ अमितः समन्ततः दिकप्रान्तशिखरिप्रतिध्वनाध्मातैः दिगन्त- 
स्थायर्य॑तकृतप्रति्वानदीर्धेः जीवाघोदः मौवीरवैः गगनविवरामोगं नभोमध्यभागं 
सुद्धः युनः्पुनः बधिरयति आङ्ृणोति । वीराग्रणीरयं रावणो गिरिशङ्कायमाभे र्थे 
तिष्ठन्‌ मौ्ारिवं करोति स्र च मौर्वोरवो दिगन्तस्थायिपववतेः प्रतिष्वनितः सक्नधिका. 
यते येन जगष्टधिरी भवतीति भावः । 'बन्धुरर्तुन्नतानतम्‌' इव्यमरः। श््रष्ठोऽम्रगा- 
{मिनि' इति सुत्रेण ग्रष्टशब्दो निपाध्यते । शिखरिणी इृत्तम्‌ ॥ ३० ॥ 
न बुखाष्टतः = अपरिमितः । अनयोः = रामरावणयोः । वीरसमयोचितः = वीर- 
समयः संग्रामस्तदु चितः तदनुकूरः । परिकरः = परिच्छुदः । साख्म्मामिकम्‌ = युद्धो- 
पयुक्तम्‌ । उपहर = प्रापय । गन्धवराजाधिष्टितम्‌ = चित्ररथापिरूढम्‌ । 


चित्ररथ देवराज ! रेखिये, देखिये- 
वीरग्रणी तथा पर्व॑तशिखर तुल्य रथपर आरूढ र क्षसराज दिगन्तवत्ति पर्व्तोद्वारा की 
मई भ्रतिध्वनिसे विश्चारु मीरवीरिवदवारा आकादेशको बहरा बना रहा है ॥ २०॥ 
वासव--इन दोनो साजसंञ्जा वीरोचितरूपमे बराबर नहीं है । ( उदवेगसे ) सूत ! 
रेरा जुक्षारू रथ रामचन्द्रको दो । मै गन्धवैराजके रथपर ही बैठ लंगा । 
(वेसा ही करते है) 
सुत-देषराजश्ै जो आज्ञा । ( जाता है) 


# _  ----- 


२७४ महावीर्बरितम्‌ 

चित्ररथः देवराज ! कथमतिसन्धेयं तुमुलम्‌ । तथा हि- 

रक्तोभिर्विपिनोकसां परिब्टेशारादपास्तक्रमं 
मुष्टीमुषठि कचाकचि बहरणप्रत्तेपमूढात्मभिः। 

प्रारग्धं रणकमं दुधरमिधोनिष्पेषश्यीयद्वपु 
निय्‌ताखद्यरीभिरेव सरणिदुःसञ्चरामुद्या ॥ ३ ॥ 

अपि च- 

वराणां रुण्डतुण्डप्रविधरनपटुस्फारदोदंण्डलण्ड - 
उयापारज्तिष्यमाणप्रतिमटविकरारोपवष्मेप्र रूढः । 





अतिसन्धेयम्‌ = पयंवेक्तणीयम्‌ । तुमुम्‌ = घोरं युद्धमिस्याशयः। 

रक्षोभिरिति० रोमभिः राक्षसः विपीनोकसाम्‌ वानराणां परिकृढः पक्तिभिश्च प्रह - 
रणप्रतेपमूद त्मभिः शसखप्रयोगङुण्डितचित्तः स्तिः आरात्‌ समीपे अपास्त्कमम्‌ 
कममाहृस्य सुष्टीमुशटि सुष्टिभिभं्टिभिः प्रहस्य हदं युद्ध प्रदृत्तमिति सुष्टीमुि, कवा- 
कचि कचेषु कचेषु गृहीष्वेदं युद्धं प्रवरत्तमिति कचाकचि तादकां रणकमं युद्धक्रिया 
तथा तेन प्रकारेण श्रारन्धम्‌ उपक्रान्तम्‌ यथा दुर्धरः सोदुमद्क्येः मिथोनिष्पेषं 
परस्परप्रहारः शोयदुभ्यः वपुभ्यः भिन्नेभ्यः गात्रेभ्यः निष्ठवताः प्रवहमानाः याः 
भखरक्चयंः शोणितोद्‌गाराः ताभिः सरणिः मार्गः दुःघञ्चरा दुर्गमा धमूत्‌ । अयमा- 
शयः--राकसा वानराश्च कममपदहाय प्रहरणप्रञ्ेपं च विस्म्रस्य मुष्टीमुष्टि कचाकचि 
युद्धं तथा प्रारभन्त यथा दुःसहप्रहारभिद्यमानेम्यस्तदङ्गेम्पः प्रवहन्तीभिः श्लोणित- 
धाराभियुद्धधरा दुःसश्चरा समजायतेति। शयु्टीमुष्टि" “कचाकचि, इत्यत्र “तत्र तेनेद्‌- 
मिति सरूपे! इति वहुव्रीहिः । "आराद्‌ दूरसमीपयोः' इव्यमरः ॥ २१ ॥ 

वीराणामिति० युद्धाजिरभुवि संप्रामाङ्कणभूमो वीराणाम्‌ युद्धयमानानाम्‌ शूरा 
णाम्‌ रुण्डवुण्डयोः क्षरीरमुखयोः प्रविषटने अन्यथाकरणे च्छेदुनमेदुनादिना वेशूत्य 
सम्पादने इव्याशयः पटवः दताः स्फाराः विल्ञाखाः ये दोर्दण्डाः बाह्ुदण्डाः तेषाम्‌ 
ये खण्डव्यापाराः दछेदनक्रियाः तः इङिषप्यमाणानि पास्यमानानि यानि प्रतिभरविक- 
टादोपवर््मांगि प्रतिमश्रदीघदेहा; तेभ्यः हेतुभ्यः प्ररूढः सञ्जातः उस्टः पुराणः 


चित्ररथ--देवराज ! युद्ध कैसे देखा जायया १ क्यौक्ि- 

राक्षस ओर वानरगण समीपे इस प्रकर बेतरह कचाकच म॒क्षामुक्षो ओर अश प्रहार 
कर रहै हं जिससे एक दूसरेके प्रहार करकर गिरनेवाली रण्ोसे पृथ्वी पट गर है, 
अतः वहो चलना कठिन दो गया है ॥ ३१॥ 

जर--वीरोके रुण्डमुण्ड कटे हुए दाथवैर ओर योद्धाओके भिद्ार चखसीरोके इक 


५ 
०19 0 


द ७५ 
॥ ॥ 
५ 
^ गससरकटलाततटतययययययय सत यान्यधस्क्त रेया लवर्स सवदयन्ति 
[0 व य ^ द ^ "क, क क क श छक ^ क छा क व ^ 900 0 + 001 


कूटः कोऽप्येष युद्धाजिरभुवि जरटथिचक्रयाजुकारी 

लीयन्ते यत्र श्घरुध्रपतनविवशाः कोटिशः शरकोराः॥ ३२॥ 
वासवः--गन्धवराज ! इत इतः-- | 
प्रासप्रोतप्रवीरोखबणदख्धिरपराग्ष्वु क जिघत्सा- 

धावदुगृ्राधिराजाचतिमतनुख्हस्दायया बवारितोष्णाः । 
विश्राम्यन्ति त्षणाधं परघनपरिसरेष्वेव मुक्ताभियोगा 

वीराः शाखप्रदारक्रणभररुषिरोद्ारदिग्धाखिलाज्गः ॥ २२ ॥ 


चित्रक्ूटाजुकारी चित्रकूटपवंततुक्यंः कोऽपि एषः कूटः राश्िदंश्यते य॑त्र शत्रुप्रपतन- 
विवशाः श्रुङृताक्रमणविह्वखाः कोटिशः बहु षंस्यकाः शूरकीटाः इद्रायोद्धारः 
रीयन्ते आत्मानं गोपयन्ति । अयमर्थः--दे्मुखमेदनच्छेदनादिक्रिया प्रवीण विक्षाल- 
युजदण्डव्यापारेः परस्परश्त्रुणां दीर्घाः काय; कृता राक्ञीमूयस्थितास्तदुत्थः दूटधि- 
श्रकूट इव प्रतीयते यत्र रुण्डमुण्डदकटे प्राणरोलपाः ज्ुदावोराः शश्रुपपातमीना निष्धतं 
निरीय स्वं गोपयन्तीति । खग्धराढ्त्तम्‌ ॥ ३२ ॥ 

प्रासेति° वीराः रणग्रब्रत्ताः योद्धारः प्रहारवबणमररुधिरोद्गारदिग्धाखिलद्काः पर. 
कृताखरप्रहारच्रगसख्वद सक्प्रवाहम्याक्तसमग्रदेहाः सन्तः मुक्ताभियोगाः स्यक्तयुद्धभ्या- 
पाराः प्रधनपरिषरेषु युद्धाङ्गणेषु भरासः कन्तः प्रातानाम्‌ बिद्धानाम्‌ भरवीराणाम्‌ 
भटानाम्‌ उर्वणेन उख्कटेन रुधिरेण पराग्रष्टायाः विक्छायाः बुक्कायाः अग्रमांसस्य 
जिघस्छया अक्तणेच्छया धावताम्‌ गृध्राधिराजानाम्‌ दतां गृधाणाम्‌ अप्रतिमानि 
सदशद्ितीयशरूल्यानि यानि तनुरुहाणि रोमानि वेषां छायया वारितोष्णाः निवा- 
स्तिाततपाः सन्तः लणार्ध॑म्‌ अर्धंच्चणपयन्तम्‌ रिश्राम्यन्ति विश्रान्तिरुखमनुभवन्ति । 
दाखप्रहारज्वदुधिरव्या्देष्ा वीराः ऊन्तविद्धवीरान्तररुधिरसिक्ताप्रमां समकषणाय 
धावतां चृहतां यघ्ाणां पक्तेरातपत्रेरिव निवा्य॑माणाततपाः सन्तः संप्रामभूमावपि 


रणां विश्रान्तिसुखमनुभवन्तीति भावः। क्का खी मांसमभ्यं स्यात्‌" इति हारा 
वटी । सखग्धराश्रुत्तम्‌ ॥ २३२ ॥ 


हो जानेसे युद्धाज्गणमे एक पहाड़ खड़ाहो गयादहै जो चित्रकूट-सा दौखता है, जिसमे 
रान्ु्भके आक्रमणसे पिवश्च शुद्र योद्धा सिप रहे हे ॥ ३२॥ 

वासव-गन्धवराज ! इधर देखिये- 

भालेसे विषे श्ुरवीरके शसैरका रुपिरसिक्त नव मांस खानेके सोभ मंडरानेवाले 
गर्धोकी बड़ी पश्चच्छाया द्वारा जिनकी भूप बचा जाती है, रेस वीरगण शक्षप्रहारसे 
व्याप्त रसैरभागसे सोणितकौ धार निकरुते रहनेपर भी थोडी दैरके स्यि ल्डङ्कै 
मेदानमें दयी विश्राम करक्ेतेदैँ॥३३॥ ,, 


२५६ महावीरचरितम्‌ 
इतोऽपि- 
प्रतीज्चन्ते वीराः प्रतिमुखमुरोभिः सरभसं 
विपक्ताणां हेतीः प्रतिनियतधेयानुभवतः। 
विदीणत्वग्भारा दलितपिशिताशलि्रधमनि- 
परकाण्डासिसनायुस्फुःटतरविल्षदयान्ञनिवदहाः॥ ३४ ॥ 
चित्ररथः- देवराज ! अपूर्वोऽयंरक्तःपतेः संम्रामावतरणसगेः। तथा हि- 
प्रेष्याः सं्रामसीमन्यनुजङातचतो मेघनादो.ऽपि पाश्व 
वामे ऽन्यत्र प्रवीरेष्वतिविषममयोद्धोधितः कुम्भकणः। 
कैकस्या बन्धुवर्गो ऽप्ययमतिविकटः पृष्ठतस्तष्ठमानो- 
-ऽध्यास्तं मध्ये निषण्णो रथ्टिरसि भ्रश्षं रावणो दुविगाहः॥ 


प्रतीक्षन्त इति० विदीर्ण॑ष्वम्भाराः छिन्नस्व्ः दुलितपिशिताः कत्तमांसाः दिन्नासु 
धमनिषु नाडीषु छिन्नेषु प्रकाण्डेषु दीघास्थिषु छिन्नेषु स्नायुषु च र्फुटतरविख- 
इयान्त्रनिवहाः प्रकटदरयमानान्त्रसमूहाः वीराः प्रतिनियतधे्यानुभवतः व्यवस्थित- 
घेयंप्रमावात्‌ प्रतिर्‌रूम्‌ अभिमुखम्‌ विपक्ञाणाम्‌ हेतीः शात्रूगामन्ञाणि उरोमिः 
वकोभिः सरभसम्‌ सवेगम्‌ प्रतीक्षन्ते गृहन्ति । येषां वीराणां स्व्रि्ठुक्नाः मांसानि 
दषटितानि, धमनीनां बृहदश्थ्नां स्नायूनां च द्ेदो जातो यद्रन्धद्वाराऽन्त्राणि दृश्यन्ते 
तेऽपि धेयंप्रभावात्‌ सम्मुखर्ःगस्छुन्ति पराद्ञाणि सवेगं वक्तोभिः अतीच्छुन्ति, तद्‌. 
द्‌ ुतमेषं शूरत्वमिति भावः । शिखरिणीषत्तम्‌ ॥ २४ ॥ 

र्षःपतेः = राकसराजध्य । सं्रामावतरणसगेः = रणमूम्यागमनक्रमः। 

प्रेष्य! इसि ० स्ंम्ामसीमनि रणाग्रे प्रेष्याः श्ठस्याः, अनु जश्चतग्रतः शतसंस्यकञ्नातू- 
युक्तः मेघनादः इन्ड्रभित्‌ पाश्वं वामे माने, भन्यन्न द्किणे पाश्वं प्रवीरेषु प्रधान- 
योद्‌ धषु अतिविषमदः भल्युष्कटश्लौ्ंगर्वः उद्‌ बोधितः अकारे जागरितश्च कुम्मक्णः, 
भयम्‌ अतिदिकटः भतिभयानकः केश्याः रावणमातुः बन्धुवगः जात्रादिः पृष्टतः 
तिष्ठमानः, रणह्िरसि युद्धभूमिमध्ये शशं दुविगाष्ः दुधंषः रावणः मध्ये सर्व॑शूराणां 

















नि (द 


इधर भी-- जिनकी देहका मांस कर गया हे, त्वचां साफ है, धमनि, बड़ी-बड़ी 
द डय ओर स्नाटु कट गर हैँ, जिनसे आंत दीख रहय है, एेसे वीरगण व्यवस्थित यैर्यकी 
महिमासे शक्चुम)के अखौको सीनेसे ठे रदे है ॥ ३२४॥ 

चिश्ररथ--देवराय ! राक्षप्तराजका रणाङ्गणमें सनेका क्रम तो अपूव ही है-- 

सबसे आगे नौवर्‌ हे, उसकै पीछे भाद्योसे युक्त मेघनाद उसकी बगलमे है, बाई 
सौर गाया गया मतताटा दुम्मवणं हे, पीचवी ओर्‌ केकसीके बन्धुगण दै ओर बीच 
र५पर्‌ वदु स्व्यं व्च्मान है जो दुविगाह मालूम पडता है।॥ ३५ ॥ 
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वासवः--गन्धर्वराज ! एवमभियोगोदुधुरंद्विषन्तमभिवीच्यापि निष्प्र 
कम्प एव रामभद्रः । अथवोवितमेवेतत्‌ । यतः- 
न कम्पन्ते भंद्यामरुति किलल वाति प्रतिदिशं 
खघुन्मृरज्छत्साराः कलरिख्ररिणः किञ्चिदपि ते ! 
न मर्याद तेऽपि प्रतिजहति गास्भोयंगरिम- 
स्ऊुरदवाब्रह्याणोऽकल्ितमदिमानो ऽम्बुनिधयः ॥ ३६ ॥ 


चित्ररथः-देवराज ! पश्य पश्य- 
भक्तप्रह्नं कथमपि यवोयांसमुरख्टञय चापा 
रोपव्यग्राङ्लिकिसलयं मेघनादक्तयाय । 
ए. 
मध्यभागे अध्यास्ते विष्ठति । तदेवं स्वतः कृतरक्ताप्रयासस्यास्य अपूर्वो रणप्रवेक्ञ- 
कम इति भावः ॥ २५ ॥ 
अभिधोगोद्धरम्‌=आक्रमणोन्मुखम्‌ । हविगन्तम्‌र्शच्रु रावणम्‌ । निष्प्रकम्पःरस्थिरः | 
न कम्पन्त इति” प्रतिदिशं दिक्षि दिशि श्चब्कष(मरति सबृषटिके महावाते वाति 
वहति सति ते प्रविद्धाः समुन्मू्व्छुस्साराः अतिहढाः कुरुशिखरिणः-'महेन्दो मर्यः 
स्यः शुक्तिमायृपवंतः, विन्ध्यश्च पारिपात्रश्च सतते कुरूपवंताः' इति परिगणिताः 
तखाः न कम्पन्ते चलन्ति, छिडिति प्रसिद्धो । छिन्न गाम्भी्यगरिम्णा अगाधतागौ- 
रवेण स्फुरन्‌ प्रकाशमानः वार्बह्मा जरूमयी ब्रह्ममृत्तिः येषान्ते तथोक्ताः अकरित- 
महिमानः अपरिण्ुशनमषटश्वातिकशषयाः ते अम्बुनिधयः समुदा अपि मयादा सीमान्‌ 
न प्रतिजहति अतिकरामन्ति। स्षन््षावाते वाद्यपि यथा कुरुपता अचराः, समुदराश्चा- 
नतिक्रान्तमर्यादा एव विष्ठन्ति तथा रामोऽपि रावणे युद्धाय सन्नद्य बहियाी्यपि 


न चज्नरो भवति महा्स्वष्वादिति भावः । शिलरिगोद्ततम्‌ ॥ ३६ ॥ 
मक्तिप्रहमिति० रघुपतिवृषा राघवेन्द्रः मेधनादक्याय दृन्दजिद्षाय चापारोष- 
व्यग्राङ्कलिकि्तर्यम्‌ शरासनसजोकरणक्रिपाचपरङ्कुकिप्चवम्‌ बाणं सन्द घतमि- 
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वासद्~-गन्धवैराज ! इस प्रकार युदधके ल्यि सन्नद्ध शघरुको देखकर भी रामचन्द्र 
अडिग है । अथवा यहु तो ठीक ही है, क्योकि-- 

पानीयुक्त धोर हवाके वहनेपर भी बड़े-बड़े कुरपव॑त नहीं दिते ओर गम्भीर तथा 
अनन्त जलरारिपूरणं समुद्रगण कमी मी अपनी मर्यादा नदीं लांघते दँ ।॥ ३६ ॥ 

चिश्ररथ--देवराज ! देखिये, देखिये-- 

वघनादकी हत्याफे खये धनुष चदनेमे तत्पर शरद्ानत रक्ष्मणको च्छड़कर युद्धवीर 


-----~---~~~ 


२७८ महावीर चरितम्‌ 
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ल्तीङत्थ पधनशुशलं सानुजं रा्लसेन्द्रं 
जीवां भूयो रधुपतिघ्ु षा स्पश्तः संस्करोति ॥ ३७ ॥ 
कथमेतदतिदुष्करमिव मन्ये । तथा हि- 
श्ाक्रम्येकेकमेते रजनिचरभराः कोटिशः शस्व" 
भास्वद्वशाप्ररोदं पिदधति परितः योधने यौगपद्याः। 
अथवा किं नाम दुष्करम । 
एतावप्युटप्रमावावकलितमहिमपाभवो युद्धभूमा- 
विन्धाते शचरुशखप्रधिदलनफलस्पष्टवाणाभियोगो ॥ ३८ ॥ 
( समन्ततोऽवरोक्य ) अहो ! कथमेते बनौकसोऽपि महति सपन्नसंगरे 
स्वाभिधानयोगमेव ख्यापयन्तः पच्चषाः केवलं रामभद्रपादमूलमासेवन्ते । 


व्यर्थः, मक्तिप्रह्म्‌ जाद्रनतम्‌ यवीयांसम्‌ कनिष्ठभ्नातरं लचमणस्‌ कथमपि उ्सज्य 
विहाय-तं तथा कुवेन्तमेव स्यक्स्वा-प्रघनङश्षरं युद्धकत्छियापटुमर सानुजम्‌ कुम्भक- 
गसमेतम्‌ राक्तसेन्द्रम्‌ रावणं लक्तीकूत्य भूयः पुनः जीवाम्‌ प्रव्यञ्चाम्‌ स्पक्ष॑तः 
संस्करोति परीक्षते, सज्यतां वंगुण्याभावं च निरीत्तत इत्याक्यः॥ मन्दाक्रान्ताश्रत्तम्‌ ॥ 

आत्रम्येत्ति" योधने यीरपद्याः संग्रामे सहभूयकार्यकराः एते रजनिचरभटाः 
राक्तसवीराः कोटिशः शखवैः एकेकम्‌ मास्वद्वंशप्रोहम्‌ प्रत्येकम्‌ सूर्यवंशाङ्करम्‌ 
रामम्‌ रकुचमणञ्च आक्रम्य स्भियुञ्य परितः समन्तात्‌ पिदधति आच्छाद्यन्ति । 
पतौ रामरुक्मणौ अपि उस्प्रभावौ उद्रतसामथ्यौं अकलितमहिमप्राभवौ अपरिच्डेथ- 
महच्वप्रभुष्वौ शश्रुशखप्रविद नं पराख्रमथनं फर यस्य ताश्चः स्पष्टः स्फुटः बाणा- 
भियोगः ययोस्तादशौ सन्तौ युद्धभूमौ संग्रामाङ्गणे इन्धाते दीप्येत । यथा राक्षसाः 
शखवपे रामरुचमणावाच्छादयन्ति तथा रामलच्मणावपि शच्रुशाख्ाणि दलयन्तो स्वं 
पराक्रमं च प्रकाश्चयन्तौ युद्धभूमौ प्रकारोते इस्याश्चयः। स्रग्धरादृत्तम्‌ ॥ ३८ ॥ 
वनौकसः = वानराः, युक्तायुक्तस्वविवेकवशिता हत्यथः। सपत्नसङ्गरे = शत्रु- 
रावणक लक्ष्य करके रामचन्द्र अपने धनुषी प्र्यश्चाको स्पदचेसे ठीक कर रह है २७॥ 

यह तो वडा कठिन मालूम पड़ रहा है, क्योकि- 

राक्षसरगण एक एक खय॑वंशीको एक साथ हजारो साखञोकी वर्षासे आवृत कर दे रहे दै, 
अथवा इसमे क्या कठिना हे ? 

यह दोनो दयैवंश्ी भी राश्ु्भके संहारमें बाणप्रयोग करके अपनी महिमाको फैलाते 
हए रणभूमिमे चमक रहे हैँ ३८ ॥ 

( चासे ओर देखकर ) ये वानर मी लडाहम अपनादह्यी नाम.ञंचा करना चाहते 
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तथा हि-- 
सुग्रीवः स्यन्दनस्याग्रे सोऽङ्गदः पृष्ठतः पुनः । 
पञ्चषा जाम्बवान्भावी लङ्काधीज्ञोऽपि पाश्वंयोः ॥ ३६ ॥ 
( विचिन्त्य ) हनूमान्पुनः कनीयांसं काङ्कत्स्थम्‌ । ( सविमशंम्‌ ) बरमेत 
एवोभयथा राममद्रपादपद्मोपसेविनः । यतस्तावदेतेषाम्‌ । 
स्वामिभक्तिश्च धेयं च व्याख्याते माजमक्षतम्‌। 
र त्षोभियोगस्त्वन्येषां दश्यते देन्यमप्यलम्‌ ॥ ४० ॥ 
वास्वः--गन्धवराज ! मायुषे लोके बात्सल्यं नाम केवलमखिले- 
न्द्रियवशीकरणचूणसुष्टिः । यतः-- 


सङ्कटे । स्वाभिधानयोगम्‌ = स्वनाममहस्वस्र , अहमेव विजयमजयेमिस्ये वंरूपं 
स्वगोरवमिस्यर्थः । ख्यापयन्तः = प्रकटयन्तः । पञ्चषाः = पश्चसंख्यकाः षटसंख्यका 
वेत्यर्थः । सर्वेऽपि वानरा युद्धे रुग्नाः केवरं पञ्चषा राममद्रस्रमीपे वर्तन्त हव्याशयः। 

सुग्रीव इति० स्यन्दनस्य रथस्य अग्रे सुभ्रीवः शृतः पुनः अङ्गदः, जाम्बवान्‌ , 
भावीलङ्कश्ञः विभीषणः, अपि पाश्वयोः वामदृक्तिणभागयोः वर्तन्ते ( हनूरमौश्च 
खचमणेन सह ) तदेवं पञ्चषाः कपयः स्थिता इति विद्धम्‌ ॥ ३९ ॥ 

कनीयांसं काकुरस्थम्‌ = ठदमणन्नामावरजं कङरस्थवंक्षदीपस्‌ । 

स्वाभिमक्तिभ्येति० भक्तम्‌ परेरनाविद्धम्‌ गाच्रम्‌ स्वामिभक्तिम्‌ राममद्रविषय- 
मनुरागम्र घश्च व्याख्याते कथयति ( एषामन्र रामपारश्वं स्थितानाम्‌ स्वामिभक्ति 
रपि सिद्धा धयमपि प्रमापित्तम्‌ ) अन्येषां युभ्यमानानान्तु रक्तोऽभियोगः परपद 
तमाक्रमणं देन्यम्पलायनाद्यपि अं पर्याप्त इश्यते ॥ ४० ॥ 

वात्सल्यम्‌ = पुन्रादिकनिष्ठजन विषयः स्नेहः । अखिरेन्द्रियवज्लीकरणचृर्ण॑मुषटिः= 
सकरेन्दि यवश्चीकरणसराधनम्‌ । चृण मुष्टिरक्षिणी कतिप्यमाणा वन्ञीकरोति जनम्‌ , 


दे, रामके पास्ते केवल पांचदहीद्धः ह । 

रथके अगे सुग्रीव पीछे अङ्गद जाम्बवान्‌ ओर विभीषण दोनों बगलमेदहै,येही 

पच द्धः है ॥ २९॥ 

( सोचकर ) हनूमान्‌ द्ये सुयवंशीके साथ है । ( सोचकर ) हन्दीं वानररोने सवेधा 
रामकी चेवा की । क्योकि इनश- 

स्वामिमक्कि ओौर धीरताका प्रमाण इनके अक्षत शरीर ही है, दूसरे वान्ोको राक्चसोके 
आक्र मणस्ते कमी दैन्यपलायन भमी करना पडता है ॥ ४०॥ 

वास्रव~-गन्धवैराज ! मत्य॑लोकमें वारसल्य एक रेसी चीज दै जो समी इन्द्ियको 
वदाम रखती ₹ईै- 
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सोमित्रिः कृतदस्ततापयरतिभिन्यनो न केश्िद्गुणेः 
सारेणापि पुनः प्रसिद्धमहिमा शोर्याव्रणो रावणिः । 
इत्थं तुल्यतरे फिल उयतिकरे रामस्य रक्तःप्रभो - 
श्यान्योन्यं श्ारबृष्ठिरेव वलते दष्टिस्तयोषेत्सला ॥ ४९१ ॥ 
चित्ररथः--देवराज ! युक्तमेषेतत्‌ । एं बारसल्यमनुरुष्यन्ते किल 
महात्मानः । ( सादुमुतोत्छक्यम्‌ ) पश्यतु देवराजः- 
सोमि्रर्बाणवञ्चैरधिकतरममी मभवेधं प्रविद्धा 
धावन्तः दमाधरेन्दा इव रजनिचराः शेरते युदसोभ्नि । 


तदृनुरोधेनेष्थयुक्तम्‌ , यस्य॒ हदये वारस्यं स्थिरं तस्य सर्वाण्येवेन्दियाणि जितानि, 
वास्सङ्यरक्ता्थमन्येषामनुरोधस्यामन्तष्यत्वादिति भावः। 

सौमित्रिरिति° सौमित्रिः रचमणः कृतहस्तताप्रमरतिमिः सिद्हस्तताऽदिभि 
केरपि कश्चिदपि गुणेः न न्यूनः इन्द्रजिदपेक्षया न रुः, शौरयाग्रणीः वीर मवेऽग्रगण्य 
रावणिः मेघनादः अपि पुनः सारेण बङेन प्रसिद्धमहिमा प्रख्यातप्रभावः, हत्यम्‌ 
एवं प्रकारेण भ्यतिकरे रखचमणेन्द्‌ जितोरन्योन्य सङ्कु तुरयतरे समाने फिल शमस्य 
रक्तःप्रभोः रावणस्य च श्रब्र्िः बागविसरजनम्‌ एव वलते प्रवर्तते, ' तयोः राम- 
रावणयोः दिः वष्सङा रचमणेन्द्रजितोर्विंषये वास्पङ्यपूर्णां ! अयमाक्षयः-- 
रदमणो युद्धक्रिथाकोविदो .मेधघनादोऽपि तथेति तयोः -संप्रामः समस्तथापि परस्परं 
युद्धथमानावपि रामरावणौ केवल युद्धनिर्वाहा्थं बाणान्वषतः, परन्तयो्टौ नोग्रता, 
किन्तु वस्सल्यम्‌ , मनसो युद्धादविरऽ्य रद्मणेन्द्रजिदिषयकश्युमायुध्यानसचिन्त- 
व्वादूरश्चश्च मनोगतभावावबोधदरप॑गरूपस्वादिति । श्ादंखविक्रीडितं उत्तम्‌ ॥ ४१ ॥ 

भनुरभ्यन्ते = रन्ति । वास्सल्यरक्ञार्थं स्वीयान्‌ प्राणानपि संशये पातयन्ती 
४ सौमितरैरिति० शमी रजनिचराः राक्षसाः सौमित्रे: खचमणस्य वाणवञ्चैः वञ्चपटैः 
शरेः ममवेधम्‌ मर्मणि प्राणापहारकप्रहारे स्थाने वेधो यरिमन्‌ कर्मणि तत्तथा 
प्रविद्धाः आहताः अधिकतरं धावन्तः समधिक मितस्ततो ओमन्तः ( शावन्तः ) 


-- ----~--------~-----~--------~--~------------~---~---- ~ ------ ----- - ---- ~ 


लक्ष्मण यद्यपि हस्तलाघव आदि किसी गुण्मे न्युन नहीं है, मेघनाद भी प्रसिद्ध 
योद्धा है, इस प्रकार यह बराबरका जोड दहै, फिरमभी राम ओर रावणके केवरु"बाण 
ही क्ट रहे है, ( दिर दोनोके दूसरी जगह दै ) आवे तो दोर्नोकी वात्सस्यपूणं हैँ ॥ ५१ ॥ 

चिव्ररथ~-देवराज ! एेसा तौ चाहिये टी, महात्मा रोग वात्सस्यका श्सी प्रकार 
पालन करते है । ( आश्चय-ओत्सुक्यके साथ ) देखिये देवराज- 

लक्ष्मणके बा्णोसे आहत होकर पकतोके समान बहुतसे राक्षस समराङ्गणरमे सो रहै है, 
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र्लोनाथो-ऽपि पुत्रान्‌ कतिचन पतितान्‌ वीय रामाभियोगं 

खंत्याज्यानिष्श्राङ्धी निपतति तरसा मेघधनादोपकण्टम्‌ ॥४२॥ 
तदेतदत्याहितमाशङ्के । 
वासवः--गन्धतरराज । किमत्र नामात्याहितम्‌ । अपरिच्छेयमदहिमानः 

किलेते कढुसस्थज्कलप्ररोदाः । तथा हि- 
परसहस्ं रजनीचरेन्द्रा यथास्य वीरस्य किलेकलचयम्‌ । 
तथां रणेष्वदूभुतवोरगोष्ठोभषायमाणो दश्चकन्धरो ऽपि ॥ ४२ ॥ 
चित्ररथः--देवराज ! बहुभिरेकस्याभियोगेऽपि श्ुभोद्केतेत्येतदबहु- 
व्यक्तिनिष्ठम्‌ । ( सचमत्कारम्‌ ) इतोऽवधनत्तां देवराजः । 


दमाधरेन्द्राः पवंताः इव रणमूर्ध्नि युद्धस्थरे शेरते पतन्ति । रश्तोनाथः रावणः 
सपि कतिचन कतिपयान्‌ पुत्रान्‌ पतितान्‌ रणभूमौ वीरमावंगतान्‌ वीच्य श्ट 
रासाभियोगम्‌ रानसुदिश्याक्रमणम्‌ सन्स्यज्य विहाय अनिष्टश्चङ्की अमङ्गलमाकशंसन्‌ 
तरपा वेगेन मेघनादोपकण्डम्‌ मेघनादान्तिकम्‌ निपतति गच्छुति । स्पष्ट मन्यत्‌॥७२॥ 

अपरिच्छचमहिमानः = भप्रमेयगोरवाः । कङुस्स्थक्करप्ररोहाः = इच्वाकुवंश्याः। 

परस्सहसरा इति० परस्सहस्राः रजनीचरेन्दाः राक्षसाः अस्य वीरस्य रामस्य 
एकरुदयम्‌ एकदेव मत्त शक्यम्‌ यथा, यथाऽयं रामः सहसाधिकान्‌ राकसान्सङ्दे) 
वेकेन बाणेन वेदं कमः, तथा दक्षकन्धरः अपि अद्‌ भुतवीरगोष्ठीभूषायमाणः आश्चयं 
जनकरणकोक्षकालङ्कारः । यथा रामो बहून्‌ राक्षसानेकेन रचयेम भिनत्ति तथैवायं 
रावणोऽपि युद्धविघायामद्‌ भुतपराक्रम इति भावः । उपजातिष्रंत्तम्‌ ॥ ४३ ॥ 

अभियोगे = भक्रमणे । शुभोदकंता = न कापि सतिः । अबहुव्यक्तिनिष्टमर = 
सर्वजननिष्ठं न भमवति- विररा एवेतादशा महापुरुषा ये बहुभियुंद्धयमाना अपि 
अदतशरीरा एवावतिष्ठन्त इस्याक्ञयः । 
दर रावण अपने कतिपय पुत्रकौ मरा देखकर रामपर आक्रमण करना च्योडकर किसी 
अनिष्टवी आक्षङ्कासे दौड़कर मेघनादके पास जा रहा है ॥ ४२॥ 

यह बड़ा भयावह होगा एेसी सम्भावना करता दू । 

वासव~--गन्धर्वराज ! इसमें भयावहता क्या है ? यद्‌ सुयवंशीके अङ्कूर बड़े महिमा- 


राटी हं । क्योकि 
इर एक साथ हजारे राक्षस इस महावीरकं बा्णोके रक्ष्य हो रहै है, उधर रावण 


मी रणकौश्चलमे अद्वितीय है ॥ ४३॥ 
चित्ररथ--देवराज ! बहुतोके साथ एक समय लडाई हो ओर कुद बिगडे न्दी, यह 
बात कम लोर्गोमे दोखती है । ( चमत्कृत होकर ) देवराज ! इधर दैखिये- 
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रल्लोनाथे सरभसमितो निगंते चिग्रहेच्लः 
चुभ्यत्युचे रधुपतिशरेः कलितः कुम्भकणेः । 
कुम्भो ऽप्येतां पितुरुपनतां बोद्य स्थां वपुष्मान्‌ 
गवः कि वां निपतति जवाज्ङ्गमः दमाधरेन्द्रः ॥४४॥ 
( सादूमुतम्‌ ) अदो चिद्रसंचारिता मकटजातेः । यतः- 
उदिश्यारादद्रारथकुःलाङमकरुरमाधं पतन्तं 
सथः कुम्भं स॒धभुषि कपिः कोऽपि सध्ये रुरोघ । 


( सविशेषं निवण्यं ) कथं सुग्रीव एव । ( सत्रिचिकित्सम्‌ ) 





रक्षोनाथ इति ° रक्ोनाथे रावणे सरभक्म्‌ सवेगम्‌ दतः स्थानादस्मात्‌ निगते 
मेघनादोपकण्ठं चकित विग्रहेच्छुः संग्रामामिटाषी रघुपतिश्षरैः राममा्गणेः कीठितः 
विद्चमानसमस्तगात्रः उच्चैः अत्यर्थम्‌ च्ुभ्यति चटितधर्यो भवति । कुम्भः कुम्भकं 
पुत्रः अपि पितुः स्वजनक्स्य कुम्भकर्णस्य पएताम्‌ उपनताम्‌ जाताम्‌ अवस्थाम्‌ 
विध्यमातसवगात्रतारूपामू वीचय वपुष्मान्‌ देहधारी गवः छवा जङ्गमः सञ्चारी 
चमाधरेन्द्रः पवंततराजः निपतति । रच्तोनाथो यदा वात्सल्येन मेघनादोपकण्ट. 
गतस्तदा कुम्मकणों रामेण शरवः कीरितः, पितुरिमां दक्षां वीचय तत्तनयः कम्भः 
शरीरीगवं दव सञ्चारी पव॑ंतराज इव वा पितुरन्तिकमुपसीदतीप्याक्षयः। उस्पर्ताऽ- 
रङ्कारः । मन्दाकरान्ताङृत्तम्‌ ॥ ४४ ॥ 

धिद्रसश्चारिताररन्धरप्रेशक्ञीटस्वम्‌ , यत्र दौर्बह्यं तत्राक्रमणमिति तात्परयार्थः। 

उद्िदयेति° कोऽपि कपिः वानरः जारात्‌ समीपे आम्‌ ऽयेष्ठम दशरथकुकाङ्कूरम्‌ 
दकशशरथवंशपरोहम्‌ रामम्‌ उद्दिरय रुच्यीकृत्य पतन्तम्‌ धावन्तम्‌ कुम्भम्‌ तन्नामष्ं 
ङ्र्भकणंपुत्रम्‌ मध्ये अन्तरा सद्यः सपदि सधभुवि रणभूमौ रूरोध न्यवारयत्‌ । थ 


--* ~--------*~- ----------~~~ 





क~~ -- ~ ~ ------ -----^~ = 


रावणके वेगसते इधर चले मानेपर लता हज कुम्भकं कुह धबड़ा-सा रहा है, उसका 
पुत्र उसकी इस दद्या देखकर ररीरधारी गवं अथवा जङ्कम पर्व॑तराजके समान उसके समीप 
स रहा है ४४॥ 

( आश्चयंके साथ ) वानरोमे दिद्रिसन्नारिता आश्चयैकी होती है । क्योकि 

रामको लक्ष्य करके कुम्भ आ रहा था) क्रिप्ी वानरने उसे बीचमे ही 
उर्ज्ञा दिया। 

( टीकसे देखकर ) भ्यो सुभरीव हयी तो यद्‌ है १ ( सन्देदसे ) 
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दोःस्तम्भाभ्यां सरमसमथापीञ्य विक्ष्य भूमौ 
कान्त्वाप्येनं प्रतिघधिवह्ो माषपेषं पिपेष ॥ ४५॥ 
( साशङ्कम्‌ ) 
पतन्निरीदय निपपात च कुम्भकः 
सुभ्रीवमुभ्रतरविद्ुतिरग्रहीश्च । 
उन्मोच्य सोऽपि निपुणः स्वमयुल्य नासां 
लनां स्वसुश्च युगपत्किल निश्चकतं ॥ ४६ ॥ 
नासवः--गन्धवेराज ! इत इतः। 
लघुरघुपतिरेष राक्षसानामधिभुवि किच कुमारमेधनादे । 
किमपि चरितमदूभुतं ध्यतानीत्सपदि यथा पतिघान्धतामधत्त ॥४७॥ 


रोधारपरतः दोःस्तम्भाभ्यां बाहुदण्डाभ्यां सरभसम्‌ वेगेन एनम्‌ ऊुम्मम्‌ अपीड्य 
निम॑थ्य भूमौ विक्ञिप्य निपात्य प्रतिघविवश्चः कोधविह्लः सद्‌ कान्त्वा दरूयित्वा 
माषपेषम्‌ माषानिव पिष्टा पिपेष चूर्णयामास । अङ्कुरशब्दस्य दहयीगतिः-धुरचप्रत्य- 
यान्तो हस्वोकारवानेकः, खजूरादित्वादूरचुप्रस्ययान्तो दी्घोकारविश्िष्टो द्वितीयः, 
तदिदं वाचस्पतये ७० तमे पृष ्रष्टम्यम्‌ । प्रतिहन्यतेऽनेनेति प्रतिघः कऋोध इति 
सारावली । मन्दाकरान्ताबृत्तम्‌ ॥ ४९ ॥ 

एतदिति ° कुम्भकणंः एतत्‌ स्वपुच्रप्रमथनम्‌ निरीचय निपपात भधावत्‌ , उग्रतर- 
विद्ुतिः श्रष्ठवेगः सुभ्रीवम्‌ अग्रहीत्‌ च । सः सुभ्ीवः अपि निपुणः सुचतुरः स्वम्‌ 
आस्मानम्‌ उन्मोच्य कुम्भकर्णात्याजयिस्वा अमुष्य कुम्भकर्णस्य नासाम्‌ नासिकाम्‌ 
स्वसुः भगिन्याः शूपंणखाया लजां च युगपत्‌ सहैव चकत्तं चिष्छेद्‌ । कुम्मक्णंना- 
साश्छेदो हि शूपंणखारुजाच्छेदे पयंवस्यति यतः प्रथमं केवरु सैव चि्ननासिकाष्वेन 
रुजामवहत्‌ › सम्प्रति _कुम्मकणंखषशस्यापि शूरस्य नासाच्छिक्तेति तस्या नासा- 
च्छेदो न रुजाजनक इति तात्परयम्‌ ॥ ४६ ॥ 

घुरघुपत्तिरिति० एषः रुघुरघुपतिः कनीयान्‌ राघवः लच्मणः ` राष्सानाम्‌ 
कधिभुवि स्वामिनि रावणे किञ्च कमारमेघनादे किमपि अदूभुतम्‌ खोकाश्च्यंकरम्‌ 








दोनो स्तम्भाकार अुजोसते दवाकर जमीनपर गिराकर कुचरकर आंट्की तरह पीस द्विया॥ 
( मयस्ते ) 
यह देखकर कुम्भकणै दौड़ा ओर वेगसे सुग्रीवकौ पकड खिया । सु्रीवने भी 
अपनेको उन्मुक्तकर उसके नाक ओर उसकी बदन शपंणखाके लुउ्नापर प्रहार किया ॥ 
वासक्ष--पन्धवराज ! इधर, उधर । 


छोटे राधवने रावण तथा मेषनादपर कुद ठेसा अदूमुत आक्रमण किया मि वह दने 
क्रोधान्ध हो उरे ॥ ४७॥ 
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अह ! इदमतिदुष्करं प्रतिसंबिधानमापतितमस्य रघुशिशोः । 
तथा हि- 
यावन्मन्त्रप्रभावाद्नयिगतगतीन्मेघनादप्रुन्ना- 
न्दुमद्यान्नागपाशान्विहगपरिचृटाखप्रयोगाच्यधूनोत्‌ । 
तावद्रत्तोविनेत्रा पुनरतिरभसं ममंणि कोधभूम्ना 
गाढं विद्धः शतध्न्या हय॒मति सहसा मोहनिष्नो न्यपत्तत्‌ ॥ 
चित्ररथः--देवराज ! अयमत्रादुभुततसे विमदः । यदा तु च्ातुर्मोहः 
मधिगम्य भाविलङ्केराद्क्रममेव करुणवीरालुभावभावितचिन्तवृक्तिस्तथाः 





चरितं व्यतानीत्‌ वकार, ८ येन चरितेन ) तौ रावणमेघनादौ सपदि सद्यः प्रतिषा 
न्धताम्‌ क्रोघान्धभावम्‌ भधत्ताम्‌ अधारयताम्‌ । प्रतिधज्चब्द्‌ः क्रोधाथं इति 
प्रागुक्तम्‌ । पुष्पिताग्रावृत्तम्‌ ॥ ४७ ॥ 

प्रतिसंविधानम्‌ = प्रतिकारविधानम्‌ । रघुशिक्षोः = ख्चमणस्य । 

यावदिति० मन्त्राणां प्रभावात्‌ जनधिगता दुर्बोधा गतिः उपस्थितियेषाम्‌ तान्‌ 
अत्यन्तमतकितभावेनागतान्‌ अत एव दुर्भेद्यान्‌ मेत्तमशक्यान्‌ मेघनादप्रणुण्णान 
इन्द्रजिस्पररितान्‌ नागपाक्ाच्‌ तदाख्यान्यखाणि विहगपरि्रडाखप्रयोगात्‌ गारुढाख 
प्रयोगात्‌ यावत्‌ ग्यधूनोत्‌ निवारयति तावव्‌ रोविनेत्रा राङसर।जेन रावणेन पुन 
क्रोधमभूम्ना क्रोधातिक्चयेन अजन्तिगेन श्तध्न्या तल्नामकाखेग ममंनि पुरःप्रश्डतिममं 
स्थरे गाढं विद्धः श्टशम्‌ जहतः सहला तत्णात्‌ मोहनिध्नः मोहंगतः हनुमति 
हजुमदङ्क न्यपक्तव्‌ निपतितः । मेघनादेन प्रयुक्छं दुरवगमप्रवेशं च नागपाक्चं यावद्भा 
रुडाखेण निवारयति लरच्मणस्तावदेव राखष्राजः शतध्न्या तमाहन्‌ येनाघातेः 
मूच्छमापद्य रुचमणो निकटस्थितस्य हनुमतोऽङक पतित हव्यथः। सग्धराब्त्तम्‌ ॥४. 

अदुञुतरः = अस्याश्चयंकरः, विमदः = सम्प्रहारः । भाविलङ्कश्वरात्‌ = विभीष 
णात्‌ । श्रातुमष्टिम्‌ = रखचमणस्य मोहावस्थाम्‌ । अक्रममेव = युगपदेव । करुणवीरा 
बुभावमावितचित्तकृत्तिः = करुणस्यानुभावेः देवनिन्दादिभिः वीरस्यानुभावेः सहाया 


जहा } यह बड़ी कठिन समस्या रक्ष्मणकै सामने आ पड़ी है- ` 

जवृतक मन्त्रप्रभावसे अद्ररयगति मेघनादयुक्त नागपाशास्रको गारुड अश्क प्रयोगरः 
लक्ष्मण दूर कर तवतकं क्रोधान्ध रावणने उनके ऊपर शतप्नीका प्रहार कर दिया है भिसः 
मूद्धित होकर वह दनुमानूकी गोदे गिर गये हैँ ॥ ४८ ॥ | 

चित्ररथ-देवराज ! यद यह अति अदभुत युद्ध ह्यो रदा दै, जब रामने सुग्रीवे 
रक्ष्मणको मूच्छ्ति सुना, तब उनके हृदयम एक साथ वीर ओर करुणरसके अनुभर्वर 








क ---- -स--- 
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बिधस्यापि दशेनोत्सुकः समथारुध्यत परितः कुम्भकर्णपरमुखया रत्तःप्त- 
नया, तदा पुनरिदमेव प्रत्यकार्षीत्‌ । तथां हि- 

पुरां जेता पृं च्रिपुरविजये यामुदवह- 
स्स्थिति तामेवायं रघुपतिव्रषाधित्य वपुषा । 
स्षणाद्र त्तोनाथानुजमिषुभिराच्दिय कणश्- 
श्यम्‌ भस्मीरृत्याष्ययुजमभियात्युत्सुक तमः ॥ ४६ ॥ 
( निवण्यं ) अहो वात्सल्यमहिमा रघुपुंगवरय । येन पुनविंषयीकरतमा- 
त्रामेवानुजस्यावस्थामभिजानाति स्म । ( परितो निरूप्य । सदष॑म्‌ ) दिष्स्या 
स्वस्ति रघुकुलकुमाराभ्यामेताभ्यामुत्पश्यामि। यतस्ताव दे तयोरस्मिन्‌ व्यस- 











न्वेषणादिभिश्च भाविता युक्ता चिन्तङृिः मनोद्शा यस्य तथोक्तः, दैवनिन्दादिना 
सहायन्वेपणादिना च चुम्ब्यमानहद्यः । तथाविधस्य = मूच्छितस्य । समवा- 
रुभ्यत = आघृतः । कुम्भकणप्रसुखया = कुर्भकर्णप्रधानया । र्तःपरूतनया = राचस- 
सेनया । प्रस्यकार्षीत्‌ = प्रतिकारमका्षीत्‌ । | 

पुरामिति° पूवम पुराकारे च्रिपुरविजये त्रिपुरासुरनाश्कारे पुरां जेता शिवः 
यां स्थितिम्‌ क्षाम्‌ उदवहत्‌ धारयामास अयं रघुपतिटषा राघवेन्द्रः वपुषा देहेन 
तामेव स्थितिम्‌ शाध्रिव्य चरणात्‌ इषुभिः शरेः रक्तोनाथानुजम्‌ ऊुम्भकर्णम्‌ कणशः 
सर्वतोभावेन आच्छाध आवृत्य चमूम्‌ सेनाम्‌ जपि भस्मीकृत्य विनाश्य उष्सुकतमः 
मूच्छितञ्नातृदशनायाव्युर्कण्ठितः सन्‌ अनुजम्‌ लचमणम्‌ अभियाति जमिगच्छुति ; 
त्रिपुरविज्ञयकालिकहरवत्‌ मीषणो भूत्वा कुम्भकर्णं बाणैः परिवायं समममामपि सेना 
ख विनाश्य छुच्मणमुपसीद तीष्यथंः । शिखरिणीघ्रत्तम्‌ ॥ ४९ ॥ 

वास्सष्यमषिमा = स्नेहप्रभावः । विषयीकरत मात्राम्‌ = जातमान्राम्‌, भचिरो- 
दूभूखाम्‌ । अभिजानाति = वेत्ति, स्नेप्रमावेण तस्य स्थितिमारमनीव जातमात्रा 
वेत्तीत्याशयः । स्वरिति = कर्याणम्‌ । उष्पश्यामि = तकंयामि। भ्यसनमहा्णवे = 





उनका हृदय भर आया ओर वह लक्ष्मणकौ उसी स्थितिमे देखने चङे, मागमे उन्हे कुम्भकणं 
प्रमृति राक्षसोकी सेनने षेर लिया, फिर उन्दने यही तो फिया- 

जेसी त्रिपुरविजयकालमं शिवजीकी स्थिति थी उसी स्थितिको रामजी अपनी ददे 
आ्चितकर क्षणभरमे कुम्भवणेको बाणो से आवृत करके सेनाको मस्मसात्‌ कर अपने अनुजको 
देखने च्छे जा रहे हैँ ॥ ४९॥ 

( देखकर ) धन्य है नका वात्सस्य ! इनको लक्ष्मणकी मूच्छका ज्ञान तत्काल दी हो 
ग्रया । ( चारो ओर देखकर -दर्ष॑से ) दोर्नो रघुकुल्कुमारयोका कस्याण ही देखता हूं । रावण 
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नमहाणेवे यातुधानाधीशेनापि सपरिवारेण कुम्भकणंवधात्सं न्तम । 
( पुनरेतौ निवण्यं ) कथमयापि प्रमुग्धावेव । विषमो भ्यानव्यतिकरस्ताव- 
दापतितः। यतः- 
, बहुच्छलानि रच्ासि रिपवस्त्ववदाः स्वयम्‌ । 
पएषावस्थापि कपयः सहायास्ते ऽपि विङ्कवाः ॥ ५० ॥ 

तक्किमुपक्रमं देवमत्रेति न जाने । 

वासवः--गन्धवराज ! किमेवमाशङ्कसे । पश्य । जीवघ्परतिबोधितः 
किलायमचिन्त्यमहिस्ां प्रथमः प्रामञ्जनिः । संप्रति- 





दुःखसागरे । यातुधानाधीकशेन = रावणेन । सम्भ्रान्तम्‌ = खेदाञ्चलितम्‌ , अन्यथा 
तस्मिस्सुस्थे किमप्यनर्थान्तरमष्यापतेदिति भावः । प्रमुग्धो = मूर्छितो । विषमो 
ध्यानघ्यतिकरः = दारुणशिन्तायाः सम्बन्धः । आपतितः = उपस्थितः ॥ 

वहुच्छलानीति० बहुच्छरानि नानाविधमायाप्रयोगचतुराणि रक्तांति राख्सा 
रिपवः शत्रवः, स्वयम्‌ अवश्ञः मूर्छगतः, भवस्था अपि दुक्ञाऽपि एषा भीषणा, कवयः 
नराः सहायाः, तेऽपि वानराः विकंवाः रामलदमणयोमृ्छा दक्वा किङ्कतंभ्यविमूढा 
इव्यथः । अतश्चिन्तास्थखमिति भावः ॥ ५० ॥ 

किमुपक्रमम्‌ = कि विधातुकणमम्‌ । देवम्‌ = भाग्यम्‌ । विषमायामस्यां स्थितौ 
द्वं किं चिकीषंतीति न वेद्मीप्याश्चयः। 

एवमाक्शङ्कपे = इर्थम्‌ सम्भावयसि । जीवध्परतिबोधितः = जीरवेश्चासौ प्रतिबो- 
धितः । हनूमान्‌ जीवति वृत्तमिदं रुदमणमुच्छारूपं प्रतिबोधितः सूचितश्च, तदाऽ 
त्रानिष्टं नाशङ्कनीयं तस्यासाध्यसाघनप्रविद्धत्वादिष्यथंः । अस्िन्व्यमहिस्नाम्‌ = अध. 
मेयप्रभावाणाम्‌ , प्रथमः = आद्यः अग्रणीरिति यावत्‌ । परामञ्जनिः = प्रभञ्जनस्य 
वायोरपव्यं प्राभज्जनिः हनुमान्‌ । 








कर्यो अबतक मूच्छ द्यी हैँ बडी चिन्ताकी बात हे । क्योकि-- 

राक्षस बडे मायावी है, स्वयं मूर्त है, यह अवस्था है, सहायक दै वानर, उनकी 
दक्षा अच्छी नहीं वे भी विहर ही हैः ॥ ५० ॥ 

न जाने माग्य क्या करनेको दै ?- 

वासव--गन्धव॑राज ! आप क्यो इस तरह चिन्तित है १ देखिये, हनुमान्‌जीको 
संजीवनौषधि खानेके खयि कहा गया है, अमी- 


५ 


भी इनकी मूच्छकि समयमे कुम्भकणैके मारे जानेसे धवडा उठा था। (फिर इन्द देखकर ) । 
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उत्स्पजंद्रोमङ्पः पलयपरिमिलत्पांशुवषातुकारी 
किचिद्भुञ्चा्रपुच्छाप्रतिमविचलनापास्तनत्तत्रचक्रः । 
भृम्नोर्सुकया नुरूपव्यघसितिरधिकं पयंवष्लुत्य गत्वा 
क्रापि पाक्ञः त्षणाधात्कमपि गिरिमसावाहर्नाजगाम ॥५९॥ 
चित्ररथः-( चिभाव्य । सोल्लासम्‌ ) देवज ! पश्य- 
यथा चन्द्रालोकं कुमुदनिवहश्चम्बक्मणि 
इषट्सारस्तत्वाखतमपि भवाम्भोनिधिगतः। 
तथा संभाव्येतो हुमदुपनोताद्विमर्तं 
भरित्युज्म्मेते किमपि गहनो बस्तुमहिपा ॥ ५२॥ 


उत्स्फ़ूजदिति° उस्स्फूजदो मशूपः रोमाञ्जिततदेहः प्रख्यपरिमिटसपांशवषांचुकारी 
प्रलये कटपावक्षानसमये परिमिरुताम्‌ अन्योन्यं संगच्ठुमानानाम्‌ पांशूवर्षाणाम्‌ 
धूखिष्ष्टीनाम्‌ अनुकारी सदश्ञः, ( जकाश्चात्‌ पततः पिङ्गवण॑स्य हनूमतो रजोबर्ि- 
साम्यम्‌-भाङृा्ञास्पतनेन प्रर्यकारोवीर्णानरकृत पिङ्गभावेन च रजसो वृष्टेः ) किञ्चि. 
दुम्‌ ईषस्कुरिरुम्‌ यदग्रपुच्छम्‌ पु्छाग्रभागस्तस्य धप्रतिमविचद्नात्‌ असाधा- 
रणसच्चाराव्‌ अपास्तनचत्रचक्रः क्तिप्तग्रहगगः, भूना बहुतरम्‌ भोष्षुक्यानुरूपभ्यव- 
सित्तिः उक्कण्ठानुष्ूरुब्यवसायः प्राज्ञः उद्धिमान्‌ हनूमान्‌ अधिक्‌ पयंवप्लुत्य उस्प्टुध्य 
छापि ग्वा चणार्धात्‌ कमपि गिरिम्‌ पवंतम्‌ आहरन्‌ नयन्‌ आजगाम आयातः । 
जाम्बवदादिभिरौषधरणार्थमुक्तो हनुमान्‌ राच्रो तन्न पव॑ते ओषधि परिचेतुमपारयन्‌ 
पवंतमेवाजदरेति कथात्र स्मत्तव्या । खग्धरावृत्तम्‌ ॥ ५१ ॥ 

यथेति” ुमुदनिवहः ऊुमुदपुष्पचयः चन्द्राखोकूम्‌ इन्द्रपरकाश्चम्‌ , दषष्सारः 
रोहधातुः चुभ्बकमणिम्‌ अयस्कान्तम्‌, मवाम्भोनिधिगतः संसारखमुद पतितः तस्वा- 
सतम्‌ तच्व्ञानरूपमण्तम्‌ यथा, तथा एतौ रामलचमणो हनूमता उपनीतस्य 
जानीतस्थ अदेः गन्धमादनस्य द्रोणाद्ररवां मरुतम्‌ वायुम्‌ सम्भाव्य निषेव्य उजम्भेते 
विकासम्‌-प्रवोधम-गस्छुतः । यथा चन्दरभासा कुमुदकुख्प्रबोधः यथा च चुम्बक- 





रोगट खड़े हौ रहे रै, प्रल्यकाल्के समान धूरि्ृष्टि उससे गिर रही है, टेदी पूछे 
टकरा जानेके कारण नक्षत्रमण्ड टका गया है, ओत्ुक्यानुसार व्यापार करके कूदकर 
जाकर एक दी क्षणम पवेत लिये हनुमान्‌ आ रहें हं ॥ ५९१९॥ 

चित्ररथ--( देखकर, प्रसन्नतासे ) देवराज ! देखिये- 

चन्द्रमा किरणोते कुमुदसमृहकी तरह, चुम्ब्रकको पाकर लोहकी तरह अध्यात्मक्ञानकौ 
प्राप्तकर संसार भाराकुल जनकौ तरह हनुमान्‌ दारा रये गये पवैतको हवाको पाकर 
प्रफुित हौ रहे है, वस्तुतः किसी किसी पदा्थकी महिमाविचित्र द्येती है ॥ ५२ ॥ 


२८ महावीरचरितम्‌ 
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( दक्षिणतो विभान्य ) कथमेष लङ्केश्वरः । कल्पावसाननिमंयोदं पाय 
इव पाथोनाथस्य राक्तसबलमाकषन्पुनरमभ्यमित्रमेति । ( विग्य ) सप्रति 
तु धमंयुद्धसंभावनाप्रतिहतबहुतरमरधानव्यक्तिरावणमेघनादशेषमेतद्राक्षस- 
बलमेताभ्यामवगणितमित्येतावप्युभो न गणयन्ते परःसद्सरमप्यखप- 
कीटाः ( पुनक्च्मणं निवण्यं ) एवं तु- 
शाणोत्की्णः मणिरिव घनाम्भोदसुक्तो विषस्वा- 

न्तिभकोक्षो ऽसिभेटिति विगलत्क शुकः पन्नगेन्द्रः । 





मणिना ङौषस्य घधातोराकर्षणरूपः प्रबोधः, यथा वा भवसागरनिमप्रारनां तश्वक्तानेन 
मोश्चरूपः प्रबोधो जायते तद्वद्वनुमदानीवस्य द्रोणाद्े रोषधिगन्धसखद्धं वायुं निषेन्य 
रामलद्मणौ मूर्च्छो विहाय प्रबुबुघाते हत्याश्चयः । तत्समर्थनायाह--किमपीति० 
वस्तुमहिमा पदाथंप्रभावः किमपि गहनः दुर्बोधः। मालोपमाऽ्थान्तरन्यासश्रारङ्ारौ॥ 

कटपावसाननिममं्यादम्‌ = पररख्यकार उद्धेरम्‌ । पाथोनाथस्यनसमुद्रस्य । पाथः 
जलम्‌ । राद्वसबरम्‌ = रकवःसेन्यम्‌ । आकर्षन्‌ = नयन्‌ । अभ्यमित्रम्‌ = शत्रन्धति । 
एति = गच्छति । 

धर्मयु द्धसम्भावनाप्रतिहतबहुतरभ्यक्ति = तुल्येन जनेन तुल्येनाखचादिना ययु 
वद्धमयुद्धम्‌, तस्य सम्भावनःग निवारितेतरप्रधानलोकम्‌ । एताभ्याम्‌ = रामरूदम- 
णाभ्याम्‌ । भवगणितम्‌ = ज्ञातम्‌ । एतौ = रामल्च्मणौ जच्रपकीणःनबुदराङ्साः। 
यथाऽऽभ्यां केवरं रावणो मेघनाद्शवेति इवेव युद्धयोभ्यो ज्ञातौ तथा द्रा राक्षस! 
लपि रामरूदमणौ स्वयुद्धयोम्यौ न मन्यन्ते किन्तु रावणमेघनादुयुद्धयोग्यावेव 
मन्यन्त इत्याशयः । 

शाणोत्कीणे इति° रषः कनिष्ठो रघुपतिः रुदमणः स्ाणोस्कीणः श्ञाणोज्लीदः मणिः 
रत्षमिव, घनाब्‌ सान्द्रात्‌ अम्भोदात्‌ मेधात्‌ युक्तः बहिभूंतः विवस्वान्‌ सूयः इव, 
निष्कोश्ः कोश्चा्चिगंतः असिः खडग इव, विगलत्कश्चकः विरिरुष्यद्वाघ्रस्वक्‌ पञ्चगेन्द्र 


~-----~------------------------------------ -----------------------~-. 


( दक्खिन ओर देखकर ) क्या यह रावण है १ यह प्रख्यकालिकं समद्रकी जररारिकी 
तरह राक्षसी सेनाको स्यि इधर हय अपने शष्ठर्ओंकी ओर आ रहा है। ( विचारकर } 
अब्‌ धमेयुद्धकी अधिक सम्भावना है, इसलिये इन लोर्गोने प्रधान-प्रधान राक्षसोको साथमे 
मी नहीं लिया है, ओर इसल्यि कुद राक्षस इनकी चिन्ता मी नहीं कर रहे ह । (फिर 
लक्ष्मणको देखकर ) एसे तो- 


सानपर चद़ये गये.मणिकौ तरह मेषयुक्त सुयंकी तरह म्यानसे निकडी तल्वारकी 
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दीव्यत्युचेलघुरघुपतिः किन वा स्याक्किमन्य- 
दिव्योषध्या जयति महिमा को ऽप्यचिन्त्यानुभावः ॥ ५२ ॥ 
( निरूप्य ) कथं प्रकान्तमेव कपिरान्ञसनासीर्चरयोभंटयोः पुनरायो- 
धनम । तथा हि- 
दितैर्वाणेरेके ख॒धभुवि परे तीद्णनखरेः 
क्रियासातत्येनाष्यहमहमिकःाक्रान्तमनसः । 
मिथो विध्यन्ति स्म प्रवलतमसंमदंचिदल- 
त्त्ितित्तोदेः पि्रातकसरभिवक्तस्तरट भरतः ॥ ५४॥ 


सपंराज इव, उच्चेदींग्यति समधिकतरं शोभते । किञ्च वा स्यात्‌ † दिष्यौषधिः किञ्च 
कुर्यात्‌ ? किमन्यत्‌ १ अन्यत्‌ किं वक्तव्यम्‌ १ अचिन्ल्यानुभावः अप्रमेयप्रभावः कोऽपि 
दिभ्यीषध्याः महिमा जयति सर्वोक्कर्षेण वर्तेते । अयं दिभ्यौषध्या एव प्रभावो यज्घ- 
चमणः शखक्ततव्यथां विधूय नवीक्तगात्रश्च भूत्वा श्ाणोज्ञीदः मणिरिव मेघमुक्तो 
भास्कर इव कोश्निगतोऽसिरिव त्वच स्यक्तवान्पद्चग इव चाधिकं दीप्यत हष्याश्यः। 
अथान्तरन्याससहिता मारोपमाऽलङारः । मन्दाकरान्तान्रुत्तम्‌ ॥ ५३ ॥ 


प्रक्रान्तम्‌ = प्रारठ्धम्‌ । ˆ "नासीरचयोः=' " -अयरभागस्थितयोः । भरयोः=वीरयोः। 
आयोधनम्‌ = युद्धम्‌ । 


रितैर्वागैरिति” क्रियासातस्येन रणरूप्यापारस्य रैरन्त्येण अपि अहमहमिकया 
परस्परस्पद्धया आक्रान्तानि शतानि मनांसि येषाम्‌ ते तथोक्ताः, प्रवलतमेन अति. 
प्रबरेन सम्मदेन युद्धार्थास्फारुनेन विदलन्ती विदीर्यमाणा या ्लितिः पृथ्वी तस्याः 
तोदः चणम्‌ तदेव पिष्टातकम्‌ चूणीङृतगन्धद्रम्यमेदः तेन सुरभीणि सगन्धानि वक्ष. 
स्तानि उरःस्थलानि येषां ते तथोक्ताः एके भटाः वीराः राक्तसाः शितैः तीचणेः बाणेः 
परे वानराः तीच्णनखरः खधभुवि युद्धकतत्रे परस्परं विध्यन्ति स्म। यद्यपि यु ` सतत 
प्रबृत्तं तथापि वीराः प्रथममहं प्रथमपहमिच्येवं स्पद्धन्ते, प्रबरुविमर्दैन किति चूर्ण 
यन्ति, तदुत्थं च रजः पिष्टातकमिव तदुरांसि सुगन्धीकरोति ते चान्योन्यं बाणेनं- 
खरश्च युध्यन्त हस्याज्चयः ॥ ५४ ॥ 


-------~~ ----*------- ------~ 





तरह त्वचायुक्त सपंकी तरह चट राघव इस समय चमक रह हैःक्योन दहो ? दिव्यौषधिका 
एसा ही अचिन्तनीय प्रभाव है ॥५३॥ 
( देखकर ) फिर वानर राक्षस दोना ओरकी अगेवाली सेनार्ओंका युद्ध छिड गया । 
कोई तीक्ष्ण बार्णोसे, कोर तेज नर्खोसि, एक साथ बारबार प्रहार कर रै है, दोनों 
ओर स्पद्धं जगी हद है, घनघोर लङ्रसे पृथ्वी सदी जारही है ओौर उसकी धूल समी 
योद्धार्ओंकी छातीसे छिपरी हृ है ॥ ५४ ॥ 


न ~~~ = 
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( सविशेषं निधित्य ) तावदन्तरमनयोबेलयोरधिगम्यमानं प्रातःसंध्यायां 
याबद्न्धतमसारुणालोकयोः । तथा हि- 
परतिक्षणमियं रत्तःपृतना त्षीयतेतराम्‌ । 
यथा तथा प्लवङ्गानामनन्तगुणतेधते ॥ ५५ ॥ 
वासवः--गन्धवेराज ! पुनरितो महत्कदनयुपक्रान्तम्‌। 
रत्तोनाथो रघूणां त्वरितमधियुवा रावणिलंद्मेन 
दन्द्रीभूय प्रटष्यद्‌भुजबलमदहिमाविष्टृतेष्वासरिक्तौ । 
दिभ्याख्नाणां परयोगपरतिरतिमुचितां चाप्रवानो मिथोऽम्‌ 
मर्च्छत्कल्पावसानञ्वलनपरिभवं सेन्ययोः पर्यदाताम्‌ ॥५६॥ 


अन्तरम्‌ = मेदः। जनयोर्बलयोः = राक्षसवानरसेन्ययोः । प्रातःसन्ध्यायाम्‌ = 
प्रभाते । अन्धतमसारुणारोकयोः=अजन्धकारप्रकाश्ञयोः । अत्र यथासङ्कुथं विवक्तितम्‌, 
यथा प्रभाते तमःक्रमश्ञः च्षयोन्मुखं प्रकाशश्च षृद्धयभिमुखस्तद्र दाकषससैन्यं याभि. 
मुखं वानरसेन्यं च ब्रृद्धथभिमुखम्‌, इस्याश्ञयः । 

प्रतिक्षणमिति० इयं रक्ञःप्रतना राक्तससंना यथा प्रतिक्षणम्‌ क्षणे कणे सीयतेतराम्‌ 
अत्यन्तम्‌ स्यति, तथा प्टवङ्गानाम्‌ वानराणाम्‌ जनन्तगुणता अधिकसंस्यता एधते 
वधते, यथा राक्षसाः क्तीयन्ते तथा वानरी सेना वद्धंत इव्यर्थः ॥ ५५ र 

कदनम्‌ = अन्योऽन्यसंहारः । उपक्छन्तम्‌ = प्रारब्धम्‌ । ॥ 

रक्षोनाथ इनि० त्वरितम्‌ शीघ्रम्‌ रक्तोनाथः रावणः रघूणामधिभुवा स्वामिना 
रामचन्द्रेण, रावणिः मेघनादः च छचमणेन द्वन्द्वीभूय योद्धं सङ्गतौ भूत्वा प्रहष्यतां 
प्रसन्नतां गच्छतां शुजबरानां बाहुपराक्रमाणां महिन्नाऽऽविष्छरता प्रकाशिता इष्वास. 
शिक्षा धनुर्विधा याभ्यां तथाभूतौ, उचिताम्‌ अनुरूपाम्‌ दिष्याख्ाणाम्‌ नागपाश्ा- 
दीनाम्‌ प्रयोगस्य प्रतिकृतम्‌ प्रतिकारम्‌ आप्नुवानी कुव॑न्तौ च मूर्तः सञ्द्धस्य 
कर्पावसानञ्वरनस्य प्रख्यकाङिकवद्धः परिभवं नाशम्‌ सैन्ययोः प्यदाताम्‌ समु- 











( सावधानीसे देखकर ) इन दोनो सेनार्ओोमें अन्तर वही है जो प्रातःकालिक सूर्य जौर 
चन्द्रमाके प्रकाशौमे । 

राक्षसततेना प्रतिक्षण धट रही है ओर वानर्रोौकी सेना अनन्त गुण होती जा रषी है ॥ 

वास-गन्धवराज ! फिरसे इधर भयङ्कर संहार जारी हो गया । 

रावण रामसे ओर मेषनाद रक्ष्मणसे लड रहै है, दन जोडे अपने बाहुबल अस्नवि्याकी 
पराकाष्ठा प्रकट कर रहे है, दोनों दोनो पर दिव्यास्लका प्रयोग करते हैँ जिसे प्रल्यकारिक 
आगकी ज्वालाका अनुभव सकरूसेन्यको हो रहा है ॥ ५६ ॥ 


षष्ठोऽङ्कः २६१ 





चित्ररथः-देवराज ! दुर्रोधोऽयमनयोमंहावीरयोमिथो बिमदेः । 
तथा हि- 
द्थेडामिः ककुभः पृषत्कनिकरेव्याम द्विधा खण्डिते- 
द्‌ हैविद्धिषतां धरातलमपि पच्डादयन्तौ चिरम्‌ । 
कुवातेऽश्रुजलाविले्षणपथान्येतावकाण्डो्र- 
द्रोमाञ्चानि सवेपथून्यपि मुदुवष्मांणि नः पश्यताम्‌ ॥ ५७ ॥ 
( सविशेषं विभान्य ) कथं प्रत्यक्षानुमानाभ्यायुपलभ्यमानमेकमेव वस्तु 
विप्रकृष्ठन्तरं संपद्यते । तथा हि-- 


पस्थापितवन्तो । रामो रावणेन रुदमणश्चन्द्रजिता युद्धं भ्रारमेताम्‌, तद्यग्मद्यमजा- 
यत, तदैवं द्वी गणौ तो बाहुबरगरिम्णा धनुविद्याप्रागरभ्यं प्रकटय्य परस्परं दिब्या- 
ख्ाण्यपि प्रायुञ्जाताम्‌ , तत्संहारश्रात्मरत्ताथ॑मकुरुतामेवं वद्धंमानकारानख इव रणे 
सेन्ययोविनाक्ं व्यद्धातामित्यथंः। सग्धरावृत्तम्‌ ॥ ९६॥ 

दुरवरोधः = रोद्धमज्ञक्यः, नयोः = रामरावणयोः । मिथो विमद्‌ः=परस्परयुद्धम्‌ । 

क्वेडाभिरिति० एतौ रामरावणौ लचमणेन्द्रजिती च च्वेङाभिः उच्चेगंजनें 
दि्लः, पृषस्कनिकरेः शरसमृदैः व्योम आकाशम्‌ , विद्विषताम्‌ शत्रणां खण्डितः देहै 
रुण्डः धरातलम्‌ पृथिवीम्‌ अपि प्रच्छादयन्तौ आबृण्वन्तो पश्यताम्‌ दशंकानाम्‌ न 
अस्माक वर्माणि देहान्‌ अश्ुजलाविरेक्तणानि अश्रुपूणनयनानि, अकाण्डोक्वरद्रोमा 
ख्वानि असमयावि्भ॑वद्रोमहषांणि तथा सवेपथूनि सकम्पान्यपि सुहुञुहुः क्वाति 
विधत्तः । अयमाश्चयः-रामरावणो रखच्मणमेषनादौ च गजनेदिशः शरेराकाशं शध 
रुण्डेश्च धरातल प्रच्छादयन्तो दशंकभावेन स्थितानामस्माकं नयने श्वभिः देहं च 
कम्पेन रोमाञ्चेन च योजयतस्तदिदमद्‌ मुतं युद्धमिति । (कुवतिऽश्च इत्यत्र प्रकृति- 
भावामावश्च्युतसस्कारता ॥ ५७ ॥ 

उपलभ्यमानम्‌ = ज्ञायमानम्‌ । विप्रहृ्टान्तरम्‌ = अतिभिन्नम्‌ । रावणेन (रामस्य 
युद्धे यदि रामस्य वीयं दश्शगुणं प्रस्यक्षीकरोमि, तदा राकषदण्डेः शतगुणत्वं तस्या 
नुमाप्यते, तदेवमेकमेव रामवीय प्रत्यक्तान्ुमानाभ्यां हिधा प्रमापितमिस्यथः। 


-- ---- ~~ ~~~. -------~ --------~---~~---~ 








त त ~~~ -------- ५१ =-= ------- 


चिन्ररथ--देवराज ! इन योद्धाओंका ठ्डाई नद्यं सेकी जा सकती है । कर्योकि- 
` यह्‌ लोग गजंनसे दिशा्ओंको बार्णोसे व्योमकौ खण्डित देहौसे पएृथ्वीको भररदैदै 
ओर हम देखनेवालोकी आंखोको ्मोसूसे तथा देहको रोमाञ्नसे भर रद ह ॥ ५७ ॥ 

( विशेष विचारकर ) प्रत्यक्ष तथाः अनुमानस्ते जानी गरे एक हयी वस्तु बहुत अन्तररखने 


लगती है । 
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* £ (^~ म. 
श्मन॒मन्ये ऽनन्तगुणं पाष्वपतन्कोणपेन्द्रविनिपातेः ॥ ५८ ॥ 
( परितो निरूप्य । सकुतुकाश्च्म्‌ ) 


यावन्तो रजनीचराः प्रदरणोद्‌घणेदभुजाकेतवो ` 

युध्यन्ते ऽभिमुखाः स्पःरदूमुजमदाध्माताः पुरे निगताः। 
प्रिप्ताशुगजालपक्तपवनाधूते प्रतापानटे 

चिच दाशरथेः त्षणान्ललभतां यान्ति स्म सवेऽपि ते ॥५६॥ 
( सविमशम्‌ ) एवं कि्ैयं पाञ्चभोतिकी सृष्टिः । 


स्मादिति ० राघववृत्तम्‌ रामचरित्रम रावणनच्रत्तात्‌ हेतुभूताच्‌ दशगुणं वीक्षे 
प्रस्यक्तयामि पाश्वपतत्‌ कौणपेन्द्रविनिपातेः समीपक्यानरा्तसमसष्युभिस्तु अनन्त. 
गुणमनुमन्ये अनुमानेन सम्भावयामि । अत्रानुमन्ये इत्यवाचकम्‌, भनुपू्वस्य मन्य- 
तेरनुज्ञानार्थतयाऽनुमानरूपार्थेऽव्रत्तेः । आर्यामेदो वृत्तम्‌ ॥ ५८ ॥ 

यावन्त इमि ० यावन्तः रजनीचराः राक्षसाः प्रहरणोद्‌ घूणद्‌ भु जाकेतवः शसख््रहा- 
राय सच्चरदाहुध्वजाः स्फुरद्‌ भुजमदाध्माताः वद्धमानवाहु वगवपूर्णाः पुरो निर्गताः 
प्रकाशे समागत्य युध्यन्ते संप्रामं कुवते, ते सर्वेऽपि प्ररिप्ताश्ुगजारपक्तषपवनाधूते 
विसृष्टबाणसमुदयपक्तवातवीजिते दाशरथेः रामस्य प्रतापानरे पराक्रमवहौ हणात्‌ 
शरभतां यान्ति दह्यन्ते भाश्चय॑मिदम्‌ । यावन्तो राक्तसा अखप्रहारं कुर्वन्तो ग्वोद्ध.- 
ताश्च बहिरेव्य युध्यन्ते सर्वेऽपि ते रामपराक्रमाभ्मी बाणपक्पवनवीजनसमिद्धे क्षणा- 
च्छुलभतां यान्तीर्याश्चयमिस्य्थंः ५९ ॥ 


पाञ्चभोतिकी = ज्तिष्या दिपञ्ञभूतकरता । एवंकिल = सद्यो नाश्या । अनिष्येव्यर्थः। 


रावणकी स्थितिसे रामी स्थिति देखने मे दश्युनी है, किन्तु समीपमें गिरनेवाले 
राक्चसोके रुण्डसे अनुमान करनेपर वह सौयुनी प्रतीत होती है ॥ ५८ ॥; 
( चार्यो ओर देखकर, कौतुक ओर आध्वर्यसे ) 
जितने रक्षस हाथोमे अस्रोको धुमाते हुए गवके साथ सामने आकर रामे ्डतेथे वे 
समी रामके प्रतापाभिमे रलम बन गये, वह प्रतापाभ्चि बाणकी बायुसे एकी गई है ॥ ५९ ॥ 
( विचारकर ) यदी इस पाञ्चभोतिक सृष्टिका नियम है। 
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ओलोक्यमष्यपर्याघ्तं रक्षसां स्थातुमप्यदः । 
येषां ते केवलं भूमो चिलिट्युः पञ्चतां गताः ॥ ६० ॥ 
वासवबः--गन्धवराज ! पश्य विस्मयनीयविग्रलम्भो किलामू राम- 
लन्मणौ । यतः- 
पताभ्यां राघवाभ्यां सङकतुकमिषुभिशछियमानेषु मधं 
स्वेकस्येको ऽप्यनन्तः किमु सरसगुणो वणेनीयो ऽपरस्य । 
पतत्संपश्यतोरप्यतिचिरमनयोः को ऽष्यचिन्त्यः प्रभावो 
यत्रोत्साहो न धेय विरमति न रिरश्छेदतः पत्रिणो ऽपि ॥ ६१ ॥ 
( नेपथ्ये ) 


्रैलोक्यमिति० अदुः त्रेरोक्यम्‌ त्रिभुवनम्‌ अपि येषां रक्तसामू स्थातुमपि (नतु 
शयनासनादौ ›) अपर्याप्तम्‌ अप्रभूतम्‌, ते पञ्चतां गताः मृताः केवलम्‌ एकस्यां भूमौ 
कितौ एव विकिङ्युः ये जीवन्तो राकसाः केवरं दण्डायमानभावेन स्थातुमपि पञ्न- 
भूतेषु नाहा आसन्‌ अघुना श्रूतानां तेषां क्तितावेव केवरायां ख्य इति भावः ॥६०॥ 


विस्मयनीयविप्रलम्मौ = भाश्चयंजनकवन्च्यमानभावौ । ाश्चयंरूपेण रामलच्म- 
णावपि वन्च्येते इत्यथः । 
एताभ्यामिति० एताभ्याम्‌ राघवाभ्याम्‌ रामलच्मणाम्याम्‌ सकुतुक्म्‌ साश्चवयम्‌ 


इषुधिः बाणेःमूरधंसु शिरस्सु दाद्यमानेषु आप्रियमाभेषु एकंकोऽपि रावणस्येकोऽपि मूर्धा 
अनन्तः भवति, अपरस्य मेघनादस्य सरसगुणः उस्साहातिश्चयः किं वणनोयः वणनातीत 
हव्यथः । पएतत्‌-एकस्य मूध्नं अनन्तत्वम्‌, अपरस्यात्साहातिश्चयञ्च-सग्पश्यतोः वीत 
माणयोः अपि भनयो राघवयोः अतिचिरम्‌ चिरस्थायी अचिन्व्यः बुद्धयगाचरः कोपि 
प्रभावः, यत्र प्रभावे सति उत्साहः पेर्यात्‌ पुनः पुनर्बाणप्रयोगदूपात न विरमति न 
निवर्तते, पतत्रिणो बाणा अपि शिरश्डेदतो न विरमन्ति। शिरसां दिन्नप्ररोहितया 
नेराश्यस्थाने उर्साहातिक्ञयेन च रावणमेघनादयोयंद्यपि पररय च्यवेतेव्येव स्वाभाविकं 
परन्तु प्रभादातिश्ञयोऽपमनयोयंत्रोर्पाहो न हीयत इति सारांश्चः ॥ सग्धराषृत्तम्‌ ॥ 


जिन राक्षसोके रहनैके ल्यि त्रिक पयाप्त नदींधा,व सभी मरकर य्य लन 
हो गये ह ॥६०॥ 
वाकव्र--गन्धवेराज ! देभ्िये, आश्चयंजनक रीतिस्े राम ओर लक्ष्मणय्गजारददहं। 


राम ओर लक्ष्मण अपने बार्णोसे रावण ओर मेवनादके रिसेको आच्छादित कं 
कारते है ओर फिर वह दिर अनन्त होकर प्रकट हो जाता दै । यह देग्वकर मी अचिन्त्य 
ग्रभावफे कारण न इनका षैयं निवृत होताहे ओर न इनके बाण दी रिरच्छेदन व्यापारसे 
निवृत्त होते दं ॥ ६९॥ 





~~ 


( नेपथ्यमें ) 
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भो मो.रामभद्र ! किमाप्युपे्षसे दुकत्तमेनम्‌ । कथं वेकक्रियासाध्य- 
मेतावन्तमथम्‌ । अवधत्स्व तावत्‌ । 
भवान्सीतां लोकखिभुवनगतः प्रीतिमरुचितां 
कनीयान्पोलस्त्यः पुरममरतां स्वां पुनरयम्‌ | 
किमत्रान्यत्सात्तात्ृतपरमतच्वो मुनिगणः 
प्रसादप्रोन्मोलन्मुदि मनसि शान्ति च लभताम्‌ ॥ ६२॥ 
चित्ररथः-( निशम्य ) कथमेष दिव्यर्षिगणोऽप्ये तयोवेधाय राघवौ 
त्वरयति । अथवा दुष्टप्रशान्तिः कस्य न मनश्ीत्ये । ( ससंभरमाद् तौतुकयम्‌ ) 
देवराज ! पश्य- 
श्राभ्यां बरह्माच्युताख्रस्मरणसुरभिभिर्मागणे राघवाभ्यां 
मूधानो चिच्छिदाते रजनिचरपते रावशेश्च क्रमेण । 


उपेक्षसे = प्राणितुमवसरं ददासि । दुर्व॑त्तमेनम्‌ = दुराचारं रावणम्‌ । एकक्रिया- 
साध्यम्‌ = एकभ्यापारसम्पाद्यम्‌ । एतावन्तमथंम्‌ = रावणवधरूपम्‌ । उपेक्षस इति 
योजनीयम्‌ । ि 
भवानिति° भवान्‌ सीताम्‌ , त्रिमुवनगतो रोकः उचिताम्‌ आवश्यकीम्‌ प्रीति 


सन्तोषम्‌ , कनीयान्‌ पौलस्स्यः विभीषणः पुरम्‌ लङ्काम्‌ , अयं रावणः पुनः स्वाममर- 
ताम मरणोत्तरमाविदेवभावम्‌, अत्र अन्यत्‌ किम्‌ , साक्तात्कृतपरमतश्वः ्तातब्रह्य. 
तस्वः मुनिगणः प्रसादप्रोन्मीलन्मु{द प्रमोदानन्दपूणे हृदि मानसे श्ञान्तिम्‌ निधिन्त- 
ताम्‌ च कुभताम्‌। अतः सर्वेषां स्वस्य च हिताय रावणं जहीति भावः ॥ ६२ ॥ 
एतयोः = रावणमेषनाद्योः, त्वरयति = प्रेरणया श्ीघ्रतां कर्तु प्रार्थयते । 
आभ्यामिति० जाभ्याम्‌ राघ्षवाभ्याम्‌ रामलदमणाभ्याम्‌ ब्रह्माच्युतास्रस्मरणसुर- 
भिभिः ब्राह्माख्ाच्युताख्रयोः ध्यानेन तीच्णीभूतेः मार्गणः बाणेः कमेण रजनिषरपतेः 
रावणस्य रावणेः मेघनादस्य च मूर्धानो शिरसी चिष्छिदाते खण्डितौ । पश्चात्‌ लिर- 








रामचन्द्र ! रामचन्द्र ! आप अवमी इतस पापकमा उपेक्षाक्यो कर रहंहैं ? क्यौ शस 
एक व्यापारसाध्य कायैकी उपेक्षा कर रहं दै ? सावधान होँ। 

आप सीता, ससारसुख, मिभीपण लङ्काका राज्य प्राप्त करे ओर क्या ब्रह्मज्ञानी मुनिजन 
प्रसन्नतासे खिले हुए अपने चित्तौमं रान्ति लाम करं ॥६२॥ 

चिश्ररथ--( सुनकर ) करयो दिव्यषिगण भी इनके वधके ल्यि रामको उसका रहै है 
अथवा दुष्टका निग्रह किसके हृदयको अच्छा नहीं लगेगा १ ( द्ीघ्रता, आश्चर्य ओौर 
उत्सुकताके साथ ) देवराज ! देखिये-- 

राम-लक्ष्मणने ब्रह्माख्र ओर अच्युताख्रको यादकर बाणो द्वारा रावग ओर मैधनादके 


षष्ठोऽङ्कः २६५ 


0 षी ^-^ [क ~~~ - ~~~ ~ ~ ~ ^. ^~ ^+ +~ ~~ 


पश्चाद्रत्तः कबन्धो मरधभुवि विवशः सोऽपि रत्तो ऽवरोधः 
ततोण्यां श्रीदादारथ्योः शिरसि च वियतः पुष्पवष पपात ॥ ६२ ॥ 
वासवः-( नेपथ्याभिमुखमवलोक्य । सोक्लासम्‌ ) गन्धवंराज ! पश्य ताव- 
देते किल त्रिभुवनशत्रोदेशकन्धरस्य निधनवृत्तान्तश्रवणेन भ्रमोदनिभराः 
सहमहपेयः सुमनसः कमपि महोत्सवमनुबुभू षन्तो मामेव प्रतीक्न्ते । 
तद्गच्छाम्येतेषां मनोर्थसम्पादनाय । त्वमप्येतद्‌बृत्तान्तनिबेदनेन भ्रिय- 
सखमलकेश्वरं प्रीणय । 
( इति परिकरम्य निष्कान्ताः सर्च ) 
इति महावोरचरिते षष्ठो ऽङः । 
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श्छेदात्‌ परतः रक्ःकबन्धो मस्तकशून्यो वेः खधमयुवि रणभूमौ सोऽपि रखोऽव्ररोधः 
राक्षसान्तःपुरिकावगंः विवहः श्षोकपरवशः सन्‌ सोण्याम्‌ भूमौ वियतः भकाश्चात्‌ 
श्रीदाश्चरथ्योः रामलच्मणयोः शिरसि पुष्पष्चृ्टिः च पपात । रामलदमणी ब्रह्माखा 
च्युता्नाभ्यां रावणमेघनादयो शिरसी च्छिन्नवन्तौ, तयोः कबन्धो युद्धभूमौ पपात, 
तच्छोकात्तदवरोधो भुमौ लुदटुण्ट, प्रसननेदवेः कृता पुष्यवष्िश्च रामरुष्मणयो 
्िरस्यपतदिति भावः ॥ ६३ ॥ 
निधनवृत्तान्तश्रवणेन = मव्युवार्ताकणनेन । प्रमोदनि्भ॑राः = हृष्टाः । सुमनसः 
दैवाः । अनुबुभुषन्तः = अनुभवितुं कामयमानाः । प्रीणय = प्रसादय ॥ 
इति मेथिरुपण्डितश्रीरामचन्द्रमिश्रप्रणीते महावीरचरिव~प्रकाशे' षष्ठाङ्क'ध्रकाश्चः? । 
"व 
शिर काट डाके, पौश्छ्से समराङ्गणमें इनका कवन्ध पृथ्वीपर्‌ इनके दाराजन ओर रामलक्ष्मणके 
ऊपर देवविखष्ट पुष्प गिर रदे है ॥ ६२ ॥ | 
वासव--( नेपथ्यकी ओर देखकर, प्रसन्नतासे ) गन्धवेराज ! देखो, महषि्ओकौ साथ 
ख्ये यह्‌ देवगण त्रिञरुवनङ््चु रवणकी मृत्यु सुनकर कुट आनन्द मनानेकी इच्छसे 
हमारी ही प्रतीक्षा कर रहे द इसल्यि उनकी मनोरथ पृत्तिके च्वि जातादहूं। तुममी 
इस समाचारको सुनाकर कुबेरको आनन्दित करो । 
( सबका प्रस्थान ) 
षष्ट भद्ध समाप्त 


न्नव 


सप्रमाऽङ्कः 
( ततः प्रविशति शोकाकुल ज्ङा ) 

लङ्का-८ साकोशम्‌ ) हा महाराज दशकन्धर ! त्रेलोक्यवीरलद्मीप्रति 
ग्रहदुललित ! हा सकलराक्तसलोकप्रतिपालनसमथदुमुजदस्ड ! हा पञ्च 
पतिपादयुगलाचनोपयुञ्यमानमुग्धमुखपुर्डरीक ! हा केकसीपुत्रतिलक ! 
हा बन्धुजनवत्सल ! कुत्र मया वं प्रेलितव्यः। हा कुमार कुम्भकणं । 
हा वत्स मेघनाद ! कुत्रासि ? देहि मे प्रतिवचनम्‌ । ८ परितो विलोक्य ) 
कथं कोऽपि न मन्त्रयते १ ( ऊष्वंमवोक्य ) हा दु्टदेबदुविलसित ! 
कस्मादेवं परिणतमसि ? अथवा कोऽत्र भवत उपालम्भः ? आत्मन एव 
दुश्चरितमेतद्विपरिणमति | (इति सानुकोशं रोदिति ) (दा महाराश्र दसकन्धर ! 
तेल्लेक्वीरलच्छछरीपडिगगददुल्टयिद ! दहा सग्रखरक्छसलोश्मपडिवालणतमत्यदुम्म- 
दभुश्रदण्ड | हा पसुवदपादज्र्चणोपज॒जन्तमुद्रमुदपुण्डरीश्र ! दा केकसीपुत्तति- 
क्ख! हदा बन्धुश्मणव्च्छल | कटि मए तुमं पेक्िद्वो । हा कुमार कुम्भच्रण्ण | 
हा वच्छ मेहणाह ! कहिसिए देहिमे पडिक्ञमणम्‌ । कटको विण मन्तेदि 

अथ सक्चमाङ्कन निवंहणसन्धिः प्रस्तूयते--तस्स्वषूपं यथा--"बीजवन्तो मुखद्यथां 
विप्रकीर्णा यथायथम्‌ । एेकाश्यंसुपनीयन्ते यत्र निवंहणं हि तत्‌” ॥ अत्र विष्ठभ्यापा 


ररूपस्य कलानिर्वाहात्मकस्य कानस्य सीतया सह्‌ रामपटरामिषेकारमकफलखागमस्य 
चाथंप्रकरतेवंणनान्निर्वंहणसन्धिः । 


त्रेखोक्यवीरलदमीप्रतिग्रहदुखंलित = त्रिभरुवनजयश्नी ग्रहणाग्रहश्चीक, पशुपतिषा- 
दयुगलार्चनोपयुज्यमानमुग्धमुखपुण्डरीक = स्वानि सुन्द्रमुखकमरानि महादेव 
चरणाराधने उपयुक्तवन्‌ , केकसीपुत्रतिखक = केकसीरावणमाता तस्याः पुत्रेषु श्रेष्ठः 
धुजनवत्सखलस्वजनप्रिय, कुत्र मया सवं प्रक्तितव्यः = कराह स्वां दष्टं शक्नोमि । 
दु्टदेवदुविकसित~दुष्टभाग्यदुष्परिणाम, भवतः=भाग्यस्य । उपाटम्भः=तिरस्कारः। 


( शोकाकुल दामे लङ्काका प्रवेश ) 
लङ्का--दा महाराज दश्चकन्धर ! त्रिलोकी जयलक्ष्मीके ग्रहणमे आय्रही ! राक्षस्तोकी 
रक्चामे समथ बाहुधारी ! मद द्रैवकी अचेन।मे अपने मुखोको काटकर मैरनेवाङे ! केकसीके 
पुत्ररल ! बान्यवजनप्रिय ! मं तुमको कँ देख पाञ्गी ? हा कुमार ऊुम्भकणे! हा 
वत्स मेघनाद ! तुम कहाँ हो १? मरे वचर्नोके उत्तरदो। ( चारो ओर देखकर ) क्यो 
कोहं नहीं बोलता ? (ऊपर देखकर ) हा अमाग्य ! क्यो रेसी दसाम ठे आये १ अथवा अब 
तुन्हं क्यो कोशं अपने ही दुश्चरितका यह परिणाम है) ( चिछाकर रोती हे) 
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हा दुटढदेष्वदुन्विलसिश्र ! कीस एव्वं परिणदं सि १ श्रटवा को एत्थ भवदो 
उवालम्भो १ अत्तणो एव्व दुचरिदं एदं विपरिणमेदि ) 
( ततः प्रविशत्यख्का ) 

अलका-अहो ! कथमस्य रत्तःपतेरपूवः कोऽप्ययं दशापरिपाकः। 
यदेतावानपि रन्ञःसर्भः त्षरोनैव विभीषणमात्रशषः संवृत्तः । ( शब्दश्रवणं 
नाटयित्वा । परिकम्य ) कथं कनीयसी मे भगिनी प्रत्यप्रभकतेविरहन्यथावि- 
धुरा करन्दती लङ्का ? ( उपखत्य ) भगिनि ! समाश्वसिहि समाश्वसिहि । 

लङ्का-(विमान्य) कथं भगिनी मेऽलका ? (कदं वहिणि्रा मे चरला) 

अलका--भगिनि ! समाश्वसिहि समाश्वसिहि । एवं किलेयं लोक- 


यात्रा । 
लङ्का-अयि भगिनि ! कुतो म आश्वासः ? युवतिजनमात्रशेषा संवृ 


त्तास्मि। एकः पुनः कुलतन्तुः कमारविभीषणः खलु तिष्ठतीति श्रूयते । 
सोऽपि मन्दभागिन्या अधन्यतया रिपुपन्तमेव सेवते । ( अह्‌ वदिणिए ! 
कुदो मे आ्रास्सासो 2 जुवहजणमेत्तसेसा संवुत्तद्वि । एको उण कुखतन्तू. कुपारविही 
सणो क्खु चिर्दि त्ति सुणीश्यदि। सो वि मन्दभादणीए अधण्णदाए रिउवक्ल जेव्व 
सेवेदि ) 

दक्नापरिपाकः = अवस्थाविपययः । विभीषमाश्रलेषः = सर्वषां निधनेन शिष्टवि 
भीषणः प्रत्यग्रभत्तविरहभ्यथाविधुरा=सध्ो जातस्वामिवियोगदीना । ऋन्दती=र्दती। 

लोकयात्रा=संसारस्थितिः, जाता म्रियन्त एवेति संसारक्रमस्तन्माव्यथिष्टा इव्यथः। 

आश्वासः = धयंश्चक्तिः । युवतिजनमान्रहेषा = ज्िभ्यमाणकेवलयुवतिगणा । कुल- 
तन्तुः = वंश्चक्रमधरः । अघन्यतया = अमाग्येन । 











( अल्काक्‌। प्रवद्य ) 

भलकका--विःस प्रकार राक्षसराजकी एसी दश्चा हृद 2 दतने वटं राक्षुसदलमे केवल 
विभीषण रेष बचा ! ( कुट्‌ सुननेका अभिनयकर, आद्रे बकर ) क्या भरी चेर बहन 
लङ्काहै? जो अभी-अभी बेधन्य दुःख प्राप्रकररो रहौदहै, ( समीप जाकर ) वदन) 
धीरज धरो, पीरज धरो । 

छङ्ा--( पमिचार करके ) क्या मैरी वहन अलका हे ? 

अखका---बहन ! धीरज धर, धीरज धर, यह दुनिया यो ही चरती माई द । 

छ्का--अरी बहन ! कते मुञ्ञे धीरज हो ? केवल युवति्यो ही वच गह हँ । एकमात्र 
चंद्यधर कुमार विभीषण वच गये है वह भी हमारे मभाग्यसे रिपुपक्षमं ह । 
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अलका--अयि भगिनि ! मा मेवम्‌ । न खल्वस्माकं स रिपुपन्लः । 

लङ्का- कथमिव { ( कहं विच्य १) 

अलका--यस्य रिपुः स गतः । तच्च गतम्‌ । संप्रति तु निसगसुहद- 
स्माकं त्रिभुवनप्रसिद्धसबन्धो दाशरथिः । 

लङ्का-८( च्राश्वस्य ) कथमीदृशोऽपि । ( कं ईरिसो वि ) 

अलका-देटृश एव । 

लङ्का--कथमस्माकं स्वामिष्वीदृशोऽपि परिणतः ? ( कटं श्रम सामि 
द्रिसो वि परिणदो १) 


अलका--अय्यननुसंधाने किमेवं भाषसे ? णु- 
रघुङ्कलतिलके ऽसिमिन्धातमात्रद्धितोये 
किमपि पितनिदेशादण्डकां संप्रविष्े । 


यस्य = रावणस्य रक्षसो वा । सःररावणः। तत्‌ = रक्षः। निसर्गसुहव्‌ = स्वभा- 
चमित्रम्‌ । त्रिभुवप्रसिद्धसम्बन्धः = खोकत्रयस्यातसंसवः । 

टटश्लः = करकर्मा, घातक हूति यावत्‌ । 

अयि जननुसंधाने र टै पृवांपरानुस्मरणविकरे । यदिदं त्वया खिद्यते तत्तवं 
पूवकथाऽस्मरणमूलकमेव, यदि वम्तुद्त्तं स्मरसि तदा नास्ति खेदावसरः, रावण- 
कुरक्तयस्य तत्छरृतापराघदृण्डरूपस्वेनावश्यभा विप्वादिति भावः। 

रघुकुकेति० अस्मिन्‌ रघुकुःरखुतिरुके रघुवंश्नभूषणे रामे श्रातृमाब्रवितीये रच्मण- 
मात्रसह्ाये किमपि कुतोऽपि कारणात्‌ पितृनिदेश्चात्‌ पितुराज्ञामनुरूष्य दण्डकाम्‌ 
दण्डकारण्यम्‌ सम्प्रविष्टे आयाते जमुना ते तव राक्तसानाम विनेत्रा शासकेन 


अरुका--असे वहन ! नदीं, ठेसी वात मत कृष, वह हमारा रिपुपश्च नीं ह । 

छङ्ा--केसे ? 

अरुका--जिसके रिपु थ वह गयाः राक्ुता भी उसके साथ गई । अवतो संसारख्यात 
राम हमरे परम भिव्रहे। 

रङ्का-( आश्वस्त होकर ) क्या सी भौ बात हे! 

अखका-- यदी बात हे । 

रङ्का--हमारे स्वामौकी एेसी दशा क्यो हदं ? 

अरका--अरी ! पूर्वापर को मुकाकर ेसा क्यो कहती है ? 

रामचन्द्र केवर लक्ष्मणको साथ लेकर पिताकी आज्ञास्े दण्डकावन्मे आये, उनके साथ 
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यदुचितमसुना ते रात्तसानां विनेत्रा 
विहितमयमशेषः कमेणस्तस्य पाकः ॥ १ ॥ 

लङ्का-हम्‌ ! त्वं पुनरीदृशे प्रस्तावे कथमत्रोपस्थितासि ? ( हं ! तुम 
उण ईरिसे पत्थावे कटं एत्थ उवटिढ्दासि १) 

अलका--अवधर्स्व । अहं किल वेमात्रकेण पौलस्त्येन गन्धवराजा- 
शित्ररथादमुं वृत्तान्तमुपलम्य शि्टबन्धुप्रतिबाघनाय विभीषणस्य च 
लङ्कामिषेकसान्तात्करणाय रावणापटहृतभिमानराजस्य पुष्पकस्य च रामभ 
द्रोपस्थानोपदेशदानाय संदिष्टा । 

लङ्का--अहो ! कथं भगवतः पशुपतेरपि मित्रं निधानाधिपतिः स्वय- 
मेवयुपचरति रामभद्रम्‌ । ( श्रम्मो ! कं भश्रवदो पसुवईइणो वि मित्तं णिघाणा- 
हिव स्रं एव्वं उवचरदि रामभदम्‌ ) 

अलका-अयि! किमत्राश्चयम्‌ ! 


रावणेन यत्‌ उचितम्‌ योग्यम्‌ विपरीतरषषणया नितान्तनिन््म्‌ विहितम्‌ कृतम्‌ , 
तस्य तचटरतस्य कर्मणः आचरणस्य जयम्‌ अशेषः समस्तः परिपाकः परिणामः । 
रावगक्रतकुकमण एवेदमखिरं फरमिति भावः ॥ १ ॥ 

ईशे समस्तखोकक्तयशूपे । प्रस्तवे = प्रकरणे । 

अवघस्स्व = ध्यानं देहि । वेमात्रकेण = अन्यमातृजातेन, पोस्स्येन = पुरस्व्य 
पुत्रेण, रावणवमात्रेयेण कृबेरेणेस्यथंः । भसं वृत्तान्तम्‌ = समस्तलोक्तयम्‌ । 
उपलभ्य = श्रुस्वा । शिष्टबन्धुप्रतिबोधनाय = तशेषवान्धवेभ्यो हितमुपदेष्टम्‌ । 
रावणापहतविमानराज्ञस्य = पुष्पकाख्यस्य, राममदोपस्थानादेश्षदानाय = रामस. 
म्रीपं गच्छुतु पुऽकरमिव्यादेशं दातुम्‌ । 

निधानाधिपतिः=निधिपः, कुबेर हव्यथः। स्वयमेव=आस्मेच्छया। उपचरतिसेवते। 


राक्षसराजने जी अनुचित व्यवहार किया यह पूरा काण्ड उसी कुकृत्यका परिणाम है ॥ १॥ 
छङ्का--रेसी स्थिति तुम किधर भटक रही है ? 
अलरका--सावधानीसे सुन खो । सुन्चे रावणके वेमात्रेय भाई कुबेरने गन्धर्वराज 
चित्ररथसे सारा समाचार उुनकर बचे खुचे बन्धु्ओकी समञ्चाने, विभीषणका राज्याभिषेक 


देखने ओर रावणद्वारा अपहृत पुष्पकविमानको रामवद्लव्त्तीं होनेकी आज्ञा दैनेके 
सिये य्ह भेजा है 


लङ्का--पश्चुपतिके भित्र कुबेर भी रामके इतने मक्त हँ ? 
अरूका--दसमे आश्वयैकी क्या बात हे ? 


२०० महावीर्वरितम्‌ 
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इदं हि तत्वं परमाथमाजामयं हि सात्तात्पुरुषः पुराणः । 
त्रिधा विभिन्ना प्रतिः किलेषा घातु मुवि स्वेन सतो ऽवतीणा ॥२॥ 
लङ्का- कथमस्माकं स्वामिना राक्तसनाथेनेदं नावधारितम्‌ १ ( कदं 
श्रम्ह सामिणा रक्खसणाहेण एदं ण ओओधारिदम्‌ १ ) 
अलका--अयि सरले ! शापमहिम्ना किल मूच्छन्मोदः सोऽपि नाप- 
राध्यति । 
( नेपथ्ये कलकलः ) 
( उमे ससंभ्रममाकणेयतः ) 
( पुनर्नेपथ्ये ) 
समवधत्त भोखिजगच्चराणि भूतानि ! 





इट मिति० इदं रामरूपं वस्तु परमार्थभाजम्‌ यथार्थदशिनां तच्वक्तानाम्‌ तत्वम्‌ 
परमं धनम्‌ , जयं रामः साक्ञात्‌ पुराणः पुरुषः आदिपुरुष । श्रिधा विभिन्ना सत्वरज. 
स्तमोमेदाच्तरिप्रकारतां गता प्रकृतिः एषा मूरकारणभूता सतः सस्पुरूषान्‌ त्रातुम्‌ 
दुजनेभ्यो ( रक्षितुम्‌ ) भुवि स्वेन आसमना वतीर्णा तावतारा । भूभारहरणाय 
सजनन्राणाय चायमवतारः पुराणपुरुषस्य यद्राम इति भावः ५२॥ 

अवधारितम्‌ = सातम्‌ । 

शापमरहिम्ना = नन्दीश्वरस्य वेदवध्याश्च शापयोः प्रभावेण । मूच्छन्मोहः = प्रवधं- 
मानाज्ञानः । सोऽपि = रावणोऽपि । 

समवध त्त = सावधाना भवत । त्रिजगच्चराणि = स्व्गमत्यपाताटरूपलोकृत्रय- 
स्थितानि । भूतानि = प्राणिनः । 





मद्ज्ञानियोका परमतच्व, पुराणपुरुष, सत्वर जतमसूप तीन भागी ददी प्रक्रतिद्ौीतो 
रामरूपे पृथ्वीपर अवतीर्णं हह हे ॥ २॥ 
छङ्ा--हमारे स्वामी राक्षस्राजने यह बात क्यौ न समद्यी ? 
अलक्ा--अरी पगली ! रापद्वारा उस्तकी बुद्धि जो मारी गई थी, उप्तका इसमे त्थ( दाष 
( नेपथ्यमे कलकल होता है ) 
( दोनों उत्सुकतापू्रैव, सुनती हें ) 
( फिर नेपथ्यम्‌ ) 
त्रिलोकके वासी प्राणिगण ! सावधान } 
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वस्वकसद्रसदहितः स्वयसेष सात्तषा- 

दूवरद्धश्रवाः समभिनन्दति साघु साध्वाम्‌ । 
्मचिप्रवेशपरिनिगमशुद्धभावां 

सीतां रधरृत्तम भवस्थितिमाद्रियस्व ॥ ३॥ 


अलका--कथमेते दिवौकसोऽपि दशकधरणगरहनिवासन्यसनकोलीन 
शङ्धापनुव्ये कृतपावकप्रवेशनिगंमनां सीतादेवीमभिनन्दन्ति+ अदह ! 
पतिष्तामयं ज्योतिज्योतिषान्येन श्चोध्यत ) 
इदमाश्चयमथवा लोकस्थित्यनुवतनम्‌ ॥ ४॥ 


वस्वर्केति° वसुभिः अष्टाभिवंसुभिः अकः इादक्ञादिष्येः रुदः एकादश्चस्दैः सहितः 
युक्तः एषः स्वयम्‌ ब्रदधश्रवाः इन्दः साक्लात्‌ सवंजनसमक्षम्‌ अग्निप्रवेश्परिनि्गम- 
शुद्धमःवाम्‌ अघ्मो प्रवेशेन परिनिगंमेन अक्ततभावेन बहिरागमेन च शुद्धभावः शुद्धिः 
यस्याः ताम्‌ साध्वीम्‌ सच्रिताम्‌ सीताम्‌ साघु समुचितप्रकारेण अभिनन्दति 
प्रशंसति । हे रघूत्तम राम ! भवस्थितिम्‌ संसारमर्यादाम्‌ पतिव्रताया भपरित्याग- 
लक्षणाम्‌ अथवा मवस्थितिम्‌ संसारर्ताहूपाम्‌ आद्वियस्व यथोचितपत्नीपद्प्रदानेन 
सस्कुर्ष्व । सीतावहौ प्रवेश्चनिर्गमाम्यां दर्धितश्यद्धिस्तेनेमां साक्तादिन्दोऽष्यभि- 
नन्दति, तदस्याः स्वीकारेण संसरे मर्यादां स्थापय त्वं पुरषोत्तम इति .भावः। 
वसन्ततिलकं ब्ृत्तम्‌ ॥ ३॥ 

दिवौकसः = देवाः, दशकन्धरगृहनिवासमव्यसनकोरीनशङ्कापनुस्ये = रावणगृहा- 
वस्थानदुःखावसरसंभविकलङ्कश्ङ्कापहाराय । क्रत पावकप्रवेश्निर्गमाम्‌ वह प्रविश्य 
बहिरायाताम्‌ । अभिनन्दन्ति = स्तुवन्ति । 


पतिव्तेति० पतिद्तामयं सतीस्वरूपं वस्तु सीतासदश्ी पतिज्नतेस्यर्थः, अन्येन 
ज्योतिषा अग्निखक्ञषणतेजसा शोध्यते शुद्धि नीयते भाश्यमिदम्‌ , सवज्यो तिरपेत्तया 


वसु, स्य, रुद्रसे युक्त साक्षात्‌ इन्द्र साध्वी सीताका अभिनन्दन क्र रहैहैजो 
गमे पैठकर श्द्धताका परिचय दे चुकी है, संसारकी मयांदामयी सीताका आप! 

रघुनन्दन ! आदर करं ॥ ३॥ 

भरका---यह्‌ देवगण भी रामके धरमं रहनेके कारण लगनेवाले कलङ्की शङ्काको 
मिटानैके खयि आगमे प्रवेद करके अपनी श्ुद्धिका परिचय देनेवाली सीताका अभिनन्दन, 
कर रदे है । अहा ! 

पतित्रतारूप तेजकी शुद्धि अन्य तेज्मे.की जा रही है, आश्वयेकी बात है, अथवा यद्‌ 
लोकम्यादाका पालन क्रिया जा रहा हे ॥४॥ 
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लङ्का-( शब्दश्रवणं नाटयित्वा ) कथं मङ्गलतूयेरबमिश्रा गीतयो निश 
म्यन्ते ? ( करं मह्लतूररवमिस्साश्नो गीदीश्रो णिसामीश्न्ति १) 

अलका-( नेपथ्याभिमुखमवलोक्य ) कथं सीताषिशुदुध्यनुमोद नाथ- 
मबतीर्णामिरप्रोभिदिञ्यपिगणेश्च रामभद्रनिदेरोन निष्पादिताभिषेक- 
कल्याणो विभीषणः पुष्पकं पुरस्टरत्य रामभद्रमभ्येति । तदेहि । तथाषि- 
धसहजमहिममहनीयचरितमहानुभावावलोकनेन चक्षुः कृताथयावः । 

( इति परिक्रम्य निष्कान्ते ) 
मिश्रविष्कम्भकः। 


( ततः प्रविशति पुष्पकं पुरस्कृत्य विभीषणः ) 

विभीषणः--अनुषठितः किल मया रामभद्रादेशः। तथा हि । सत्कृतं 
मातलिमन- 
सतीष्वज्योतिषःप्रखरस्वेन प्रखरस्य मन्दतेजसा श्ोधनमाश्वयंजनकमिष्यर्थः । अथवा- 
पतिव्रतामयं उयोतिरन्येन उयोतिषा यच्छोध्यते तज्ञोकस्थित्यनुवर्तनम्‌ रोकिक- 
मर्यादानुसरणम्‌ । रोका इत्थमाचरन्ति विश्वसन्ति चेति मर्यादापालनायेवेयं परीचा 
न स्वसंश्चयापोहायेति परमाथः ॥ ४॥ 

मङ्गरतुयरवमिश्राः = मङ्करूवाध्ध्वनियुताः । गीतयः = गानानि । 

सीताविशुद्धथनुमोदनार्थ॑म्‌ ~ सीतायाः शुद्धि सम्थ॑यितुम्‌ । अवतीणांभिः = 
स्वर्गादागताभिः । अप्सरोभिः = दिभ्याङ्गनाभिः। निष्पादिताभिषेककङ्याणः = कृत- 
राञ्यामिषेकरूपमङ्गलः । सहजमहिममहनीयः = स्वाभाविकमाष्ाष्म्यपूजनीयः । 


कृताथयावः = ४ ।, 
मिश्रविष्कम्भकः-सङ्कीणं विष्कम्भकः, मध्यमनीचोभयविधपात्रप्रयोजितस्वान्मि- 


श्रता, तत्राङुका मध्यमा ङ्का नीचेति विवेकः ॥ 
रङ्का-- मङ्गल वाचयुक्त यह गीत कहास खनी जा रही है ! 
भल्क्ा-( नेपथ्यकी ओर देखकर ) सीताकी श्ुदधिके अनुमोदनाथै आद हुं 
अप्सरागों ओर दिन्यर्षिर्ओूने विभीषणका राञ्यभिषेक कर द्विया, जेसी फ रामकी मज्ञा थी, 
अव वे समी रामके पास आरद दँ । आभ, तादृश महनीय चरित महानुभार्वोके दश्नौते 
अपनेको कृताथ करं । 








( दोनों जाती है ) 
मिध्रविष्कम्मक 


( पुष्पकके साथ विभीषणका प्रवेश्च ) 
विभीषण मैने रामकी आज्ञाका पालन कर दिया, मातल्कि सत्कारसे युक्तकर-- 


सप्रमोऽङ्कः ३०३ 
्रजखरगलदश्र सष्लवकिणाङ्गण्डस्थलाः 
स्खलत्कनककङ्णं नियमितेकवेणीभरतः 
त्मातलविवतेनातिमलिनाम्बरा मोचिताः 
प्रयान्ति किल सस्मिताः स्म सुरलोकबन्दिस्ियः ॥ ५॥ 
(उपखत्य) जयति जयति रामभद्रः । देव ! एतदबसानः किल निदेशः 
संपादितः । 
वन्दीभिरेधिताः काराः शशहभलाभिरलंकताः । 
कातेस्वरभिटंश्याभिः पताकाभिश्च सांप्रतम्‌ ॥ ६॥ 


अजस्रति० अजस्रम्‌ अनवरतम्‌ गताम्‌ पतताम्‌ अश्रणाम्‌ सम्प्ट्वेन प्रवाहेण 
ये हिणः मालिन्यरेखाः तर्काः चिह्वानि येषु ताष्टशानि गण्डस्थलानि यासान्ता 
दश्यः सततगप्रब्त्ताभ्ररेखा मारिनीज़्तकपोलदेश्चाः स्खरुनत्कनककङ्कणम्‌ पतस्स्वणं 
कङ्कणम्‌ नियमितेक्वेणीश्तः पतिविरहाश्नियमितेक्वेणीधराः श्रवासे एकवेणीधरं 
शिरः इति धमश्ाखरादियं स्थितिः । क्तमातलरविवन्तनेन पथ्वीतोहदल्ुण्टनेन 
अतिमटिनाम्बराः अतिमयिनवसखाः मोचिताः काराबन्धनास्स्वतन्त्रतां गमिताः 
सुरलोकबन्दीखियः देवरोकवासिन्यो वन्दिन्यः सस्मिता: सुक्तिजन्येन हर्षेण सहास 
वदनाः प्रयान्ति स्वं गृहं गच्छन्ति किर । याः देवाङ्गना रावणेन कारायां निर्दा 
स्सत्यः सततरोदनान्मलिनकपोलाः परथिवीत्टुण्ठनेन मङिनव्लाः संयमितेकवेणी 
धारिण्यश्चासन्सम्प्रति कारायुक्तास्ताः सहासं स्वगृहान्‌ गच्छन्ति किरत्याश्चयः । 


थिवीष्ृत्तम्‌ ॥ ५॥ 
पतदवसानः = एतावत्पयन्तः । निदेशः = भाला । 


बन्दीमिरिति० बन्दीभिः हटहताभिः खीभिः एधिताः सदद्धाः कारा बन्दीगृहा 
साम्प्रतम्‌ तन्मुक्तिकारे कात्तस्वराभिः स्वणमयीभिः दश्यानिः रमणीयतया दष्टं 
योभ्याभिः शर्कराभिः पताकाभिः ध्वजस्वेन स्थापिताभिः शङ्कलाभिः साम्प्रतम्‌ 
एधित। इति योजनीयम्‌, यत्न बन्दल्ियस्तत्राघुना तन्मुक्तिसुचनायं तासां शङ्करा 
एवं पताकाभावेन स्थापिताः सन्तीति तात्पर्यम्‌ ॥ ६ ॥ 


बराबर रोते रहनेसे अश्वरेखाङ्कित कपोट्वाली, जिनके ककण दौवैल्यवद्य गिर-भगिर 
जाती है, रेसी तथा एकवेणीधारा पृथ्वीपर लोरते रहनेके कारण मङिनाम्बरा देषवन्दी 
रुलनायें सती हु जा रही है ॥ ५॥ 

( समीप जाकर ) जय हो रामचन्द्रजीकौ । यदो तक आपकी आज्ञाका पालन किया 


जासकादै। 
जिन कारागृहोकी शोभा बन्दी खियौँ बदा रही थीं उन कारागररोमे उनकी बेडिर्योको 


पताकाकी तरह लटका दिया गया है जो सौनेकी बनी होनेके कारण मी दीखती है ॥ ६ ॥ 


[3 
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अयं च पुष्पकनामा स विमानराजः। 
अरसंरुदढधगतेरिष्पवुत्तेषशवतिनः 
मनोरथस्यानुगुणं सवदा यस्य चेषितम्‌ ॥ ७॥ 
रामः- साधु लङ्केश्वर ! साघु संपादितम्‌ । ( सुभ्ीवं भति ) सखे वेकः 
तेने ! किमत्रावशिष्यते | 
सुग्रीवः-- 
उत्खातसखिभुवनकण्टकोऽतिरभ्यरोदण्डाञ्चितमहिमाष्ययं निकारः 
देव्याश्च पतिश्मितस्तथाञ सन्धा निव्यदा प्रगुणविभीपणाभिपेकात्‌॥८॥ 
संप्रति तु द्रोणाद्वि भ्रत्याहरतो हनूमतः सविशेषं गरहीतभ्वरत्तिदुंमनायते 


असैरद्धगत्तरिति० असंसद्गतेः भप्रतिहतगमनस्य इष्टश्रत्तः इष्टाजुस्ारिगतेः 
घश्षवत्तिनः आदेश्ञस्थायिनो यस्य पुष्पकस्य चेष्टितम्‌ व्यापारः सवंदा मनोरथस्या- 
नुगुणम्‌ मनोरथानुमारि 1 यथा मनोरथं सर्वत्र गामिनमाहूजनाः 'मनोरथानामगति- 
नं विध्यत, इत्यादिना तथाऽयमपि सवंत्रग इति भावः ॥ ७॥ 

वेशर्तने = विकर्तनः सूर॑स्तस्यापस्यं वैकर्तनः सु ्रीकस्तस्सम्बुद्धौ । 

उत्वात इति० अतिरप्यदोदण्डाञ्चितमहिमा जतिसगवंबाहुसग्द्महस्वातिश्चयः 
त्रिुवनकण्टकः रोकन्रयक्लेश्चदः रावणः उच्लातः उस्पाटितः समूरं नाशित इत्यर्थः, 
देष्याः सीतायाश्च जयम राक्षर .पराधजन्मा विकारः अपमानजन्यः खेदः प्रतिश्चमितः 
छतापराधजनदण्डदानविधया समापितः, तथा किंञ्च जत्र टङ्काराजपदे प्रगुण 
विभीषणाभिपेकात्‌ समम्रराजगुणयुक्तविभीषणराञ्यप्रदानात्‌ सन्धा स्वप्रतिन्ता 
निभ्युंडा पूरिता । तदिव्थं सवमन्रल्यं छस्यं कृतमिस्याश्यः ॥ ८ ॥ 


द्रोणाद्विम-रच्मणमूच्छपहारायापेक्तितौषधसनाथं पव॑त विरोषम्‌ । प्रत्याहरतः= 


यह वर पुष्कर्‌ विमान 

जो अप्रतिहतगति तथा सदा वशवर्ती हे ओर जो मनोरथके समान स्व्॑रगामी है ॥५७॥ 

राम~-वाह लङ्कश्र ! टीक किया हे, (संगीवसे) भित्र सुग्रीव ! अब यहाँ क्या बाकी है? 

सुम्रीव~-त्रिमुवन कांटा रावण उखाड्‌ कर पक दिया गया दै, जो अपने बहुओंपर 
वडा गवं रखता था ओर सीताके अपमानका बदलाभी ख्ियाजा चुका है। विभीषणके 
अभिषेकसे हमारी प्रतिज्ञा भी पूरी हो गई है॥८॥ 

अब-~-द्रौणाद्वि लानेके समय हमारे समाचार भरतको ह नुमान्‌ने कहु दिये, जिससे वह 
बहुत दुःखी है, उनके पास सम्बाद लेकर हनुमान्‌को भेजा जाय, हम लोग भी किमानपर बैठे । 


---~ -~-----------+ 
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किल कुमारभरतः । तं प्रति वातांदरः प्रविसरभ्यतां प्राभञ्ञनिः । स्वयमप्य- 
लंक्रियतां विमानराजः | 

रामः- यदभिरुचितं प्रियवयस्याय । ( इति तथा करोति ) 
( सर्वे विमानारोहणं नारयन्ति ) 
सीता-( श्रपवायं । लचमणं प्रति ) अस्माभिः सांप्रतं क प्रस्थीयते ? 
( श्रम्हेटि संपदं कटि पत्थीश्यदि ) 
लदमणः-देषि ! रघुकुलराजधानीमयोध्यां प्रति । 
सीता-अपि समाप्रः स वनवासस्यावधिः ? ( श्रवि समन्तो सो वणवा- 


सस्स रवी ) । 
लदमणः--देवि ! अद्यतनमेव दिनं तत्‌ । 


( सर्च विमानगति रूपयन्ति ) 
सीता -( सादूस॒तम्‌ ) आयपुत्र ! एते पुनः कतमा ¶ दूरतोऽनिधौरितद्‌- 
क्िणोदेशा अविस्तीयेमाणश्यामलत्वपरिसरा दृश्यन्ते । ( श्रनरउत्त ! एदे उण 
कदमा दूरादो अरणिद्धारिददकिंणोदसा श्रव्ित्थरिज्जन्तसामल्त्तणपरिसरा दीसन्ति) 





भ 
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जानयमानात्‌ । हनुमतः = पवनपुत्रात्‌ । गृहीत ्रष्टत्तिः = विदितास्मद्‌द्रत्तान्तः । 
दु्मनायते = विषादमनुभवति । तम्प्रति = भरतसर्मपि । वार्ताहरः=समाचार सुचकः। 
प्रविर्ञ्यताम्‌ = प्रेष्यताम्‌ । प्राभञ्जनिः = प्भस्जनस्य वायोः पुत्रः हनूमान्‌ । 
प्रियवयस्याय्र = प्रियमिन्राय भवते सुप्रीवाय। 
दक्तिणोदश्चाः = दिज्ञि दक्षिणस्यां स्थिता भूभागाः। अविस्ती्यमाणश्यामङस्व- 
परिसराः = यश्ान्ताः करमश्चः श्यामर्च्वं न्युनयन्ति, जाकाशे कमशो दूरं गच्छुवां 
दटिष्वधःस्थितानि वनानि क्रमश्चः श्यामतां जहतीव प्रतिभान्ति, तदुदृष्टयायं प्ररनः। 














राम--मप्री जयी स्मि । (पिमानपर वेगत) 

( समी प्रिमानपर बैरे दै) 
सीता--( धिपाकर, लक्ष्मणसे ) हम करडा चल रहै है? 
टश्षमण~-रघुकुलकीी राजघानी अयोध्या | 
सोता--त्या वनवासके दिन परेद गये? 
रुचमण-हमाज ही वह पुरा हो रहाट) 

( सभी गिमानकी चा देखते हँ ) 
सीता--( आश्चयेपुवक ) आयेपुत्र ! यह कौन स्थान है १ दूरताके कारण हृन्मे नहीं 
पहचान रही हू, यह बहत हरे दीखते हैं । 


० अ 
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रामः--देवि ! नैते भुवां परिसरः किन्तु- 
साल्लात्किला्मतंस्तस्येषा मरतिरम्मयी प्रथमा । 
गीतः सागर इति नृभिरपरिच्दे्यात्मगाम्भीयः॥ ६॥ 
सीता--योऽस्माकं उये्श्व्युरेः छृतनिर्माण इति वृद्धपरम्परया श्रयते। 
एतस्य मध्येऽपि किमेतद्‌ दूरप्रसारतं धवलां ज्चकमिवाभिनवद्ृणाच्छन्नासु 
भूमिषु दृश्यते ? ( जो श्रम्हाणं जेरूठससुरेटिं किदणिम्माणो त्ति बुडढपरंपराए 
सणीञ्दि । एदस्य मज्पै वि कि एदं दूरप्पसारिदं घवलंसु विश्च श्रहिणवतिणच्छ- 
ण्णासु भूमिस्‌ दीसद्‌ ) 
लच्मणः-देवि ! 
सोत्साहं ध्रृतशासनेः सक्कतुकेवत्तोकसां नायकैः 
दिक्पयन्तघरधरेन्द्रशिखराण्यानाय्य निर्मापितः । 
कट्पान्तावधिवन्दनोयमदहिमा लोकस्य सेतुनवः 


मम तु अतिविस्तीयंमाणः इति पाटः ज्ञोभनः प्रतिभाति । भुवां परिसरामूभागाः। 
साक्षारिति ° अष्टमूत्तः "पृथ्व्या जेन वह्निना मरुताऽम्बरेण यजमानेन सूर्यण चन्द्र- 
मसा च' मृत्तिभागः ज्लिवस्य साक्तात्‌ अम्मयी जरूमयो प्रथमा जादा मूर्तिः एषा। 
चृभिः मनुजेः अपरिच्छेयात्मगाम्भीयंः जतक्यंगभीरभावः सागर इति गीतः कथितः, 
अग्र विधेयप्राधान्यात पुंस्स्वम्‌ „ ९॥ 
जयेष्ठश्व्ुरेः = सगरपुत्रः । कृतनिर्मांणः=नि्मितः खातः । दूरप्रसारिनदूरभ्यापि । 
धवलांशकम्‌ = श्वेतवसखम्‌ । अभिनवतृणच्छुन्नासु = हरिततृणव्याप्तासु । यथा तृण- 
हरितिम्ना श्यामलायां भुवि प्रसारितं ध वरमंशुकं स्यात्तव किमिदमिति भावः। 
सोत्ाहमिति° सोर्पाहम्‌ सचिन्तोज्ञासम्‌ धतश्चासनेः ान्ञाकारिमिः सङ्गतेः 
कथमयमपारः सागरो बन्ध्यस इति ऊुतूहलाक्रान्तेः वृ्तौकसाम्‌ वानराणाम्‌ नायङ्धेः 
सुख्येः दिक्पयंन्तधराधरेन्दशिखराणि दिगन्तवर्तिपर्वतशङ्गाणि अपि आनाय्य आहस्य 
निमांपितः कृतः कद्पान्तावधि प्रख्यप्यंन्तम्‌ लोकस्य वन्दनीयः संसारस्तुस्यः 
राम--देमि ! यह पध्वीतल नदीं हे- 
यह तो महदे प्रकी अष्टत्रिष तनुम प्रथम जलमय तनुसागर है, जिसकी भनन्तताकी 
महिमा मनुष्य गतत है ॥ ९॥ 
सीता-जिसे हमारे बड़ शवशुरोने बनाया था यहं बात परम्प्रासे सुनती आती ह । 
इसकेभीवी चमे इरी धासपर दूर तक फैरे उजके वस्के समान यहं क्या दीख रहा है १ 
छचमण--यह्‌ आर्यके चरितका की्तिस्तम्भनस्वरूप वहु नया सेतु है जिसे वानरोने 
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कोतिस्तम्भ इवायमायंचरितस्याम्भोनिधो लद्यते ॥ १० ॥ 
रामः--( अङ्श्या निर्दिशन्‌ ) वत्स ! 
पता मुवः परिचिनोषि मिलत्तमालच्छायान्धकारिततुषारनिकशपुज्जाः 
उन्मूच्छदच्छुमलयाचलवुद्धश्यङ्कप्रागभारनिष्पतितनिञ्चरपूरभाजः ॥११॥ 
लदंमणः-- आयं ! त! एताः । नातिदूर एव तावदासां स जीणकन्द्रः | 
गजांजजरितास दिन्ञ बधिरे तरस्फूजथुस्फूजित- 
याग्नि भ्राम्यति दुष्प्रभञ्जनजवादश्रेऽप्यदश्चे मुदः । 
श्राज्तिष्यान्धयति द्रु मान्धतमसे चत्त प्रविश्य क्षपा 
यत्रासीत्तपिता त्षरजलधरे त्वकसारलक्तीङृते ॥ १२॥ 


महिमा महच्वं यस्य तादश्चः अम्भोनिधो नवः कदाप्यभूतपूर्वो मनसाप्यचिन्त्यरचना- 
रूपः सेतुः जआाय॑चरितस्य पूञ्यराम चरित्रस्य की्तिस्तम्भ इव च्यते दश्यते ॥ १०॥ 

णता इत्ति० निरुत्तमारच्छुयःन्धकारिततुषारनिङञ्जभाजः = परस्परमिलिततमा - 
रतरूणां हायाया अन्धकारिताः तमवान्रूताः तुषाराः शीतलश्च निङ्ज्जानां पुञ्जा 
यत्र ते तथा, उन्मृच्छंताम्‌ वधंमानानाम्‌ अच्छुमटयाचलरतुङ्गश्ङ्गाणाम्‌ मल्य- 
पवंतशिखरणाम्‌ प्रग्भारेभ्यः विस्तारेभ्यः निष्पतितः निगंलिताः ये निक्षरपूरा- 
स्तान्‌ मजन्ते जाश्रयन्ति ये ते तथा। वत्स ! केऽमी देशा यत्र तमाख्वनीतमोवृताति- 
छोतका निकुञ्चा मल्यारदिं्चिखरस्यन्दमाननिन्चरप्रवाहाश्च सन्तीति प्ररनाश्षयः ॥११॥ 

गजौजजुरितास्विति° गजांजजंरितासु गजनाविपारितासु दश्च, तस्स्फूर्जधुस्पूजितेः 
चच्नघोषनिनादेः बधिरे शब्दान्तरग्रहणायाग्ये व्योम्नि लकारे, दुष्प्रभञ्जनजवान्‌ 
जतिकटोरवायुवेगात्‌ अदृभ्ने बहुरे भन्ने मेषे मुहुः आम्यति इतस्ततो धावति, 
दरमान्धतमसे बृ्ठान्तरारुस्थायिनि तमति जाक्िण्य हटपूवकम्‌ चश्चुः अन्धयति 
रोकरोचनवयर्थ्यं कुर्बाभे स्वक्साररुकोङते वंशचिद्िते §रजटधरे वर्षद्धाराधरे यत्र 








उत्साहूपूवेफ आज्ञानुसार रिगन्तवर्तीं प्रस्तर खणण्डोको लाकर ववा दै तथा जिसकी महिमा 
प्रलयकाल तक रहनेवाली है ॥ १० ॥ 
राम-( उगलीसे संकेत करके ) इन भूमिर्योको पहुचानती दहो जी एकं दूसरे से स्ट 
तमालवृक्षकी चायाते शीतर निकुज्जावाखी तथा मर्याचक्की चोटीपरसे गिरनेवाटे निद्च॑रौके 
प्रवाहसे युक्त है ॥ ११॥ 
छचमण--यही वह भूमि है । इसफे पास ही वह जीणं कन्दर है + 
मेधके शब्दसे जव दिश्चायं फट रही थीं, विजलीकी कड़कसे आका तिदीणं हो रहा था, 
चायुके ्चोकरौके साथ बादल इर-इधर धुमरदेये, पेडकी चाया लोगोकी दृष्टिको अन्ी 





३०८ महावीरचरितम्‌ 
सीता-८ स्वगतम्‌ ) अहो प्रमादः। कथं मम मन्दभागिन्या दुष्टदेव- 
रेतेऽपि महानुभावा ईशमवस्थान्तरमनुभाविताः । ( अहो पमादौ । कं 
मह मन्दभादणीए दुटण्देव्वेहिं एदे वि महाणुहावा ईरिसं अवत्थन्तरं अनुहाविदा ) 
विभीषणः-दव रामभद्र ! दृश्यन्त किलताः कावेरीतीरमभूमयः ! 
यत्पयन्तमदरीध्रसीम्नि कुदलामाध्वीकधारोद्िर- 
दुध्रष्यत्पृगवनाघधनीरततलस्तङ्ख जरच्दाखिभिः। 
लदयन्ते विविधाश्रमाः स्थिरतपःस्वाध्यायसान्ताव्छत 
ब्रह्माणो निवसन्ति य मुनयः कल्पस्थितेः साक्िणः ॥१३॥ 


1 
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जनानि उद सान अण 


कन्द्रे जावाभ्याम्‌ त्षपा रात्रिः क्षपिता व्यतिवापिता जसीत्‌ । स एवायं जोणकन्दरो 
यत्रावाभ्यां दिज्ञासु वनगजितेद्िधाभावमिव मपित वञ्चनिर्घोषिव्योम्नि कम्प्यमाने 
वायुवगदशान्मेषे घेरतरं धावति ब्ृज्ञाश्रये दमि लोकलोचनानि व्यर्थयति च 


कषरजर्धरे काके कदचित्‌ क्षपाऽतिवाहिनयथः। अदभ्र बहुकं बहु" "अभ्रं मेघो 
वारिवाहः” इस्युभयनत्राप्यमरः ॥ १२ ॥ 


यन्पये तेति यस्यां पयन्त प्रहीघ्रध्य प्रान्तव्तिनो गिरेः सीम्नि सीमाय।म्‌ कुह- 
खीनाम्‌ ताम्बृछीरतानाम्‌ माध्वीकश्ाराः मकरन्दप्रवाहानू उद्विरताम्‌ हृष्यताम्‌ 
सपञ्ञवानाम्‌ पुगानाम्‌ क्रञुकवृत्ताणास्‌ वनीभिः प्रेणीभिः घनीकरृतानि निविदां 
गमितानि तलानि येषान्तैः तुङ्खः विक्षारेः जरच्छुालिभिः विश्लाखकायेः पुराणब््तेः 
( उपरकिताः ) विविधाश्रमा. बहूनि तपोचनाश्रमपदानि रुचयन्ते दृश्यन्ते यप्र 
स्थिरंण जचपटेन तपसा स्वाध्यायेन च साक्तात्छरृतम्‌ प्रसयसीक्रतम्‌ ब्रह्म रूपम्‌ अध्यारम- 
तसवं॑येस्ताद्शाः कल्पस्थितेः साच्धिणः मन्वन्तरपुराणाः मुनयः निवसन्ति । 
एतास्ताः कारी दीरभूमयो यस्प्रान्त्व्तिपवंतोपत्यक्ायां ताम्बृटीटतामकरन्दुप्रवाह- 
पुष्टकमुकबृहनिचिततलाः पुराणज्ञाखिनो विचन्ते यदन्तिरे ते्ेः परिचया सुनीना- 
माध्रयाः सन्ति येष्वाश्रमेषु तपःस्वाध्यायाभ्यां साक्ताच्छृतब्रह्यतस्वा मन्वन्तरपुराणा 
सुनयः प्रतिचसन्तीस्याशयः । शाद चिक्री डित ब्त्तम्‌ ॥ १३॥ 


~~~ ~~~ --------~--.--- ------- ~. 
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मनारदह्ौी थी, रेस समय्म--व्पा स्लेते रदनपर--बांस्कौ ञ्ुरमुटवाटटी जिस कन्दरामे 
हमरोर्गोने रात विताद थी ॥ ४२ 

सीता--टन्त ! मद्य जभागीके कारण इन महानुभारवोको भी रेस ददा भोगनी पडी । 

विभीषण महाराज रामचन्द्र ! आप कावेरीतीर भूमिको देख रहदै! 

दस प्रान्तमे ताग्बूलीकताच्युत मकन्दधारासे सन्तुष्ट स॒पारीके पेड़ पठे हुए ह, पुराने 
वक्ष ऋषि के आश्रमकौो लश्चित कर रह्‌ हे जिनमे तपस्या ओर स्वाध्यायके बरे ब्रह्मज्ञानी 
वस्पस्थितिके साक्षी मुनिगण रहा करते हे ॥ १३॥ 


। ३ © ६ 


सप्रमोऽङ्ः 
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यतो नातिदूर ए किलावाच्यां लोपामुद्रापरिष्कृतपरिसरे दीप्यति 
कोम्भसंभवं उ्योतिः। 
रामः- कथमतिक्रान्तमागस्यमाश्रमपदम्‌ ! 
श्रयं घारां राशिः किल मवरभूचयद्धिलसिते- 
रयं विन्ध्यो येनाहत विहतिराध्मानमजहात्‌ । 
विल्िद्ये यत्कुक्लिस्थितरिखिनि बातापिवपुषा 
स कासां वाणीनां मुनिरकलितात्मास्तु विषयः ॥१४॥ 
तदप्रमेयधिभवा विश्वान्तयत्मसाक्षिणस्ते महात्मानः कुतश्च नाभिबन्द्याः ? 
( सर्व तथा कुवन्ति ) 
( श्राक्रशे ) 


न्‌ अतिदूरे = अनति विप्रकर्ष । अवाच्याम्‌ = दुक्षिणदिक्चि | रोपामुद्रापरिष्कृत- 
परिसरे = रोपामुद्रा जगस्स्यपर्नी तया परिष्कृतः पावितः परिसरः प्रान्तदेलो रत्र 
तादृशे । कोम्भसम्भवं उयोतिः = अगस्त्याभिधानं तेजः । 

अतिक्रान्तम्‌ = अतीतम्‌ । 

अयमिनि० यद्विरषितेः यस्यागस्व्यस्य चुलकीकरणद्पेः विरूतितेः व्यापारः 


अयं वारां रा्ञिः सागरः मरू निजंरदेशः अभूत्‌ , येन अगसस्येन भाहत विहृतिः 
समितोच्डायः विन्ध्यः तदास्य पवतः आध्मानम्‌ उद्चशिखरतागवंम्‌ अजहात्‌ 


व्यक्तवान्‌ । यत्क यसयागस््यस्य उदरे वातापिवपुषा वातापिनामकदानवदेहेन 
विरिस्ये विख्यो टञ्घः, अशूखितार्मा अजनवधारितस्वरूपः स मुनिः जगस्स्यः कासां 
चाणीनाम्‌ वाचां विषयः गोचरः अस्तु । नकाभिरपि वाग्भिरचगतिव््म॑द्रहि्गतः 
सोऽगस्व्यमुनिर्वंण॑यितुं शक्यो येन समुदः शोषितो विन्ध्यो नमितो वातापी चोदरे 
विख्यं गमित इति भावः ॥ १४॥ 


अश्रमेयविभवाः = अस्ाघारणतयाऽक्ञयसामर्थ्याः । विश्वान्तरारसाक्तिणः-जगद्‌ा. 
रमद्शरः। 


--~ - <~ ~ -~ ~~~ -~~----~--~~~~--~--~-~*----~----~-------~--~-----~--~---~- ~~~ ~~ ~ 





यहे पासमें ही छोपामुद्राप्ते परिष्कृत आश्रमम अगस्त्य मुनि रहते हैं । 

राम~-कया अगस्त्या आश्रम पौषे द्र गया 

जिनके पिये व्यापाररोसे यह समुद्र मरुदेशे परिणत द्यो गया, जिनके ढारा पिन्ध्यका 
उन्नति गवं-खवे फिया जा सका, जिनके जगररानल्मँ बातापीकी देह लीन हो गई, महात्मा 
अगस्य किन वचर्नँसे वणित किये जा सकगे ॥ १४ ॥ 

भप्रमेय वेभवश्चाली विश्वात्मसाक्षी वैसे महत्मार्ओकी वन्दना कर्यो नकी ज।य। 

(सभी बन्दना करते है ) 
( आकाञ्चमे ) 


३१० महावीर्चरितम्‌ 
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सानुजस्त्वं प्रजाः शाधि कल्पान्तस्थायि ते यज्षाः। 
नामापि राम गरणताममतत्वाय कल्पताम्‌ ॥ १५॥ 
रामः-( आक्यं ) कथमशरीरिष्या गिरा परमनुगरदीतो महामुनिव- 
न्द्रः | 
( इतरे श्भिनन्दन्ति ) 
विभीषणः-देव रामभद्र ! एतास्ताः पम्पापयन्तभूमयः, याञु बहोः 
कालाद नुभूयमानान्यप्यभिज्ञानानि बलाच्चक्ुरकषेन्ति। तथा हि-- 
बारेनेकेन विद्धं चिसलति पुरतस्तज्ञरत्तालखण्ड 
सोऽपि क्रोडाक पित्वं त्षणमिषुनिवहैरन्वभूद् बाली । 
सोमिच्निः पादधातादिद हि सङ्कतुकं प्रा्तिपत्करूटमस्थ्नां 
कावन्धं दण्रमसिमन्टनुमति भवतेवोत्तरीयं च देव्याः ॥१६॥ 





सानुज इति सानुजः अनुजः सहितः स्वम्‌ रामः प्रजाः ज्चाधि पाल्य, ते तव 
यज्ञः कर्पान्तस्थायि कल्पावसानपयंन्तं तिष्टतु, हे राम ! गरुणताम्‌ सादरं स्मरताम्‌ 
जनानाम्‌ ते तव नाम अग्रृतव्वाय माक्ञाय कल्पताम्‌ जायताम्‌ ॥ १५॥ 

अशरीरिण्या = आकाज्ञसच्चारिण्या । _ महामुनिवन्दारूः = अगस्व्यरूपञुनिपुङ्गव- 
प्रणामपरः । पस्पापयन्तभुमयः = पम्पासरोवरप्रान्तभूमयः। 

अनुभूयमानानिन्टश्यमानानि । अभिक्ञानानिन्स्मारकचिद्धानि। 

वाणनेकेनेपि० एकेन बाणेन रामक्रेण विद्धम्‌ म्रथितम्‌ तत्‌ प्रषिद्धम्‌ जरत्ताल- 
खण्डम्‌ पुराणतारीसक्तकम्‌ पुरतः अग्रे विलसति वत्ते, सोऽपि वाली क्षणम्‌ क्षण- 
मात्रेण इषुनिवंहैः बाणसमूदैः सत्र क्रीडाकपित्वम्‌ कीडा्थनिमितकपिपुत्तककरूप- 
स्वम्‌ निर्जीवभावमिस्यथः। अन्वभूत्‌ प्राप्तवान्‌ । इह पादांगुष्ठेन एकस्मादेव चरणा- 
ङुष्टाघातात्‌ कावन्धं कवन्धस्य अस्थ्नां कूटम्‌ अस्थिपवेवम्‌ दुन्दुभिदेत्यस्यास्थि- 





=-= 


अनुरजोके सा आप प्रजापालन कर, आपका यञ्च कस्याणास्थायी हो । जो आपका 
नाम जपे वह भी अमृतपद प्राप्त करे ॥ १५॥ 

राम--अकाडवाणीने मुनिकधे वन्दना करनेवार हमलोर्गोपर केसे कृपा की । 

( जौर टोग अभिनन्दन करते हैँ ) 

विभीषण--ामभःर ! यह वही पम्पा सरोवरप्रान्त है, जके अभिज्ञान चिरकालपर 
देखे जानेपर भी बल्पूवंक ओंँखोको अपनी ओर आक्रष्ट करते हैँ 1 

यह एक ही बाणप्ते विद्ध वह पुराण तालवृक्ष है, वालीका प्राणान्तं यदीं हुआ, 
दुन्दुभिबन्धके पदाडरूप अस्थिभको लक्ष्मणने यहीं पादाघात दूर फेका, यदहींपर आपने 
हनुमान्‌के पास सीताके उत्तरीय वस्लकौ देखा ॥ १६ ॥ 


सप्रमोऽदङ्कः ३११ 

2 

सीता-८ स्वगतम्‌ ) किं नाम ममोत्तरीयमायपुत्रेण हनुमतो हस्ते 
दृष्टम्‌ ? ( किं णाम मह उत्तरीच्रं श्रनउत्तेण हरामन्तस्स हत्ये दिय्ठम्‌ ) 

रामः-( सस्मरणम्‌ ) हे देषि ! तदा किल वक्लव्याद पदियमाणाया 
भवत्याः प्रभर्टमनसूयानामाङ्कमुत्तरीयमस्माभिः प्रथममभिज्ञानमासादितम्‌। 

दशोः शरच्छीतकरप्रकादाः काये ऽपि कपुरपरागपूर 

स्वान्ते ऽपि सान्द्राग्रतकुम्भसेकस्तदा यदासीत्किल दश्टमात्रम्‌ ॥१७॥ 

( सीता लजां नाडयति ) 

लदमणः--अयम्‌- 

तातस्य मित्रं किल गघरराजस्त पापमस्मिन्सहसानुबध्नन्‌ । 

गारं जराजजरितं विहाय यद्ाःश्रीरं नचमाललम्ये ॥ १८ ॥ 


सन्नं पवंतवद्‌वभापमानम्‌ सुकुतकम्‌ कुतृहरपू्ंकम्‌ , प्राक्षिपत्‌ किक्तवान्‌ , दह 
हनुमति हनु मस्पाश्व देगष्याः सीताया उत्तरीयं च दृष्टम्‌ ॥ १६ ॥ 


वेद्खभ्यात्‌~भ्याकुरमावात्‌ ¦ जपहियमाणायाः = रावणेनापनीयमानायाः । प्रभ- 
ष्टम्‌ = च्युतम्‌ । 

द्ृरोरिति° दश्ोः नयनयोः शारच्छीतकरप्रकाशः शारदशश्चिकिरणतुरयस्तद्दा 
नन्ददः, काये देहे कपूरपरागपृरः कपूररजःसञ्चयवस्स्पशमात्रेण श्ेस्यरकरः, स्वान्ते 
मनसि अपि सान्दरामृतङुम्भसेकः सतघटकरृतसेचनम्‌ सथश्चेतन्यप्रदम्‌ यत्‌ उत्त 
रीयम्‌ तदा तत्र समये दृष्टमात्रमासीत्‌ । यस्योत्तरीयस्य दशनेन तदा नयनं चन्द्र 
करेणाहादितमिव कायः कपूरजो दिग्ध इव स्वान्तमश्भृत कुम्भसिशछमिव सुखमभजत्त- 
द॒श्र हनुमतः पाश्व मया दृष्टमिति भावः ॥ १७ ॥ 

तातस्येति० तम्‌ पापम्‌ दुराचारणम्‌ रावणम्‌ सहसाऽनुबन्धन्‌ हयादाक्षामन्‌ 
सीतोद्धारायानुसर्निव्यथः तातस्य दक्रथस्य मित्रं सुहृत्‌ गरधरराजः जटायुः जरा 
जजरितम्‌ वाघधक्यजीणम्‌ गात्रम्‌ देहं विहाय स्यक्त्वा नवम्‌ यश्चश्शरीरम्‌ यश्चःलेष- 


सीता--( स्वगत ) क्या हमारा उत्तराय आयेपृत्रने हनुमान्‌के पास देखा ? 

राम-( याद करके ) आपको रावणस्य जा रहा था, उसी समय बेद्योश्चीमे आपका 
यह अनसुया नामाङ्कित उत्तरीय भिर गया था, जिते हमने प्रथम अभिज्ञानके रूपमे पाया । 

यह उत्तरीय दृष्टमात्र हनेसे आंखोके ल्य चन्द्रमाका प्रकास्ष, ररीरके छियि कपूरधूणि 
ओर हृदयके स्यि अमृतङ्कम्भसेक-सा र्गा ॥ १७ ॥ 

( सीता लञ्जाका अनुभव करती है.) 

खचमण--पिताजीके मित्र यृध्रराजने पापी रावणका पीच्य करके य्ह पुरानी देहको 

चोडकर नवीन यञ्चःश्चरीरको प्राप्त किया॥ १८॥ 
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सीता-( स्वगतम्‌ ) कथं मम कारणात्ताटृशानामपि महानुभावानामी- 
दृशोऽबस्थाविशेषो निशम्यते ? ( कहं मह कारणादो तारिसाणं वि मदाणु्ा- 
वाणं ईैरिसो अचत्थाविसेसो णिसामीश्मदि ) 
सुप्रीवः- देव ! अतिक्रम्यन्ते किलेता दश्टकासीमानः । 
यच्च तेऽपि स्वसुः कणनासे'षटविचिचीषया । 
सायष्लवाः कापि याताखिमधसखररदुषणाः ॥ १६ ॥ 
सीता-( वेपमाना ) अहो ! कथं पुनराप राक्तसा एव श्रयन्ते ? 
( श्रम्मो | कटं पुणो वि रक्खसा जेग्व सुणीश्मन्ति ) 
रामः-देवि ! अलं शङ्कया । अभिधानमात्रमवशिष्यते । 
शासनस्य रड़ारात्सोमिडः केवलं किल । 
रत्तसां परयलः सिदगजनादन्तिनां यथा ॥ २० ॥ 





भावम्‌ जाटलम्बे गतः । रावणेन मारितः षन्‌ यश्चःरोषोजात इध्याश्यः ॥ १८ ॥ 
तारशानाम्‌=जटायुतुल्यानाम्‌ । अवस्थाव्िहोष=गर्युरूपा दजश्ञा । निक्ञम्यते = 
श्रयते । भतिक्रम्यन्तनउत्तीयन्ते, दण्डकासीमान्=दण्डकारण्यावपिदेक्ञाः। 
यत्रेति यन्न दण्डकावनसीम्नि स्वसुः शर्पणखायाः नासौष्टविचिचीषया 
कचमभेन कृत्ताया नासाया; ओषटयोस्तनंवच्दिक्नयोश्ान्वेषणेच्छया सानुप्टवाः 
ससष्टचराः त्रिमूधखरदूषणाः ज्ञिराः खरः दूषणश्च क्वापि याताः शता इति 
तास्पयंम्‌ । त्रिमूधंवरेदूषणानां मरणं तत्कत्त कस्वस्वसृनासो्टविचिचीषया कचिद्‌ 


गमनमिवाजायतेति मावः । पिचयनमन्वेषणम्‌-वथा च कालिदासः-प्रियान्‌ विचेतुं 
विपिनं गतानाम्‌' हति ॥ ९९॥ 


अभिधानमात्रमन=नाममात्रम्‌ः, राक्षसानां तु निरवक्षेषो नाज्ञो जातः केवलं नाम 
साव्रमधुना व्याहियते तन्मा गमः कातरस्वमिस्याश्षयः। 

शरासनस्येति०° केवर सौमित्रेः रच्मणस्य श्ञरासनस्य धनुषः टङ्कारात्‌ सिस्य 
गजंनात्‌ दन्तिनां हस्तिनां यथा तथा रक्षसां प्रर्यः संहारः किर जात इति देषः ॥ 





----- -~------ -------- --------~ 


सीता--( स्वगन ) केसे गृधराजसट्् महात्माको भी हमरि कारण णेसी अवस्था 
भोगनी पडी ? 


सुश्रीव--रण्डकावनव) सीमा यहाँ समाप्त हौ रही हे । 

जोर शुपैणखाकी नाक ओटरवी खोजमें त्रिशिरा, खर्‌ ओर दूषण मारे गये ॥ ५९॥ 
सीता--अस माँ! जर्योकिरिमी रक्षसदहीसनेजारहेरै ? 

राम-रेमि! मत धडा, अब राक्षसकि केवल नाम ही बच गयेरहैं। 

केवल लक्ष्मणके द्य पनुष्टङ्गार से राक्षसम प्रख्य-सी मच गहे जेते सिहगज॑नपे हाथियोमे। 
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( निरूप्य ) किमन्याटृशीव गतिरस्य विमानराजस्य ! 
विभीषणः--देव ! अध्युच्चेः किलायं सह्यः सानुमान्‌ । एनमतिक्रम्य , 
गम्यते किलार्यावतेः। तदतिक्रमणायेदमपि मध्यमलोकसान्निध्यं किंचि- ` 
दुञ्मति । 
लद्मणः-द्रषटव्यः किलोत्तमपुरुषपदलाञ्हधितो मध्यमलोकः। 
( सरवै उचचेगतिवेगं निरूपयन्ति ) 
रामः-( निरूप्य । सविस्मयम्‌ ) 
यः पूचषां नः कुलस्य प्रतिष्ठा देवः सान्तादेष धाम्नां निधानम्‌ । 
अय्याः सारः कोऽपि भूतौ विवस्वान्प्त्यासन्नः पुष्पकारोहणेन ॥२१॥ 





अन्यादृशी = पूवंविखक्षणा । 

घ्युच्चंः = अतिविन्ञालोच्यः, सद्यः = तदाख्यः, सानुमान्‌=पर्वतः, अतिक्रम्य = 
उल्छ्य, तदतिक्रमणाय~सद्यपवंतोर्टद्नाय, मध्यमरोकसाज्निभ्यम्‌=मुवर्छोकसा. 
मीप्यम्‌ उञ्क्चषति = स्यजति, उपरिगच्छुतीव्यथः। 

उन्तमपुरुपपदरान्द्ितः = विष्णुपदसंक्तितः-"वियद्‌ विष्णुपदं वापि पुंस्याकाञ्च 
विह्ययसी' इस्यमरः, आकाशस्य मध्यमरोकसव्वे कारिदासोऽपि साक्ला--"पितुः पदं 
मध्यममुरकमन्तोः इति विक्रमोवंशीयम्‌ । 

यः पूर्वपामिमि° यः नः पूर्वेषां पूर्वंपुरुषाणाम्‌ मन्वादीनाम्‌ कुरुस्व वंशस्य प्रतिष्ठा 
उद्धवस्थानम्‌, धाम्नाम्‌ तेजसाम्‌ आश्रयः निधानम्‌ , त्रय्याः वेदन्रयस्य कोऽपि 
अनिवंचनीयः मृत्तः शरीरधरः सारः उक्कृष्टांशरूपः विवस्वान्‌ सूर॑ः सः पुष्पकारोह- 
गेन साक्षात्‌ प्रत्यासन्नः समीपमाय्रातः 1 ` पुष्पकमारूढा वयं तस्य सुयंस्य समीपमा- 
याता यो वेदच्रयस्य मृत्तंसारः, धाम्नामाश्रयः, अस्मद्रंश्ञप्रवततेकश्चेति भावः । शालि. 
नीवृत्तम्‌ , तल्लक्षणं यथा-'मात्तौ गौ चेच्छालिनी वेदलोकैः" ॥ २१ ॥ 


न~~ > ~ --------~ ~ -- -- 








( देखकर ) क्यो दस विमानकी गति ओर ही तरहवी रै! 
विभीषण-महाराज ! यदह सह्य भिरि बहुत ही ऊंचा है, इसको पार करके आर्यावर्त 
जाते हैँ, शससीखिये थोड़ा ऊपर्‌ उटकर्‌ चर्ना पड़ रहा है । 
छदमण--विष्णुपद शब्दसे भूषित मध्यम रोग देखनेको मिल जायगा । 
( सभी ऊँची गतिपर ध्यानदैतदहं) 
राम-(देखकर, आश्चयंपूवंक) जो हमारे वं शके प्रवत्तंक तथा तेजोराशि भास्कर भगवा 
है, जिन त्रिवेदीसार माना गया है, पुष्पकपर चदनेसे हम उनके समीप अ(गये हैं ॥ २१॥ 
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( सर्वे कपोत्तकेन प्रणमन्ति ) ॥ 
` सीता-( उनरनरूप्य ) अहो ! कथं दिनेऽपि तारकाचक्रमिवेतदश्यते । 
# ( श्रम्मो ¦ कहं दिणम्मि चि ताराचक्रं विग्र एदं दीसदि ) 
रामः--दवि ! तारकाचक्रमेवेतत्‌ । अतिविप्रकर्षाद्रविकिरणप्रतिहत- 
चक्षुभिनं रश्यते किल दिवसे । स विमानारोहणाद पास्तः। 
सीता-(सङतुकम्‌ ) कथं गगनवारिकायां फुल्लानि करुुमानीव टश्यन्ते। 
( करं गद्मणवाडिश्राए एुल्याद कुमुमाई व्वदसम्दि ) 
रामः-( समन्तादवलोक्य ) कथमपरिच्दयदिग्विभागमिव संप्रति 
जगत्‌ । यतः- 
संस्तयन्ते विप्रकषांद्धोमा नोपाधयः स्पुःयम्‌। 
श्रान्तरोक्ताः पुनरमी सवतः सरा इव ॥ २२॥ 
कपो तकेन=कपोताकृतिना अञ्जटिपुरेन । 
तारकाचक्रम्‌-नक्तग्रमण्डरम्‌ । अतिविप्रकर्षात्‌ = दूरस्वात्‌ । रविकिरणप्रतिहत- 
चद्भुभिः-सूर्यतेजोनिवत्तिनाक्तः । सः = विप्रकषंः, सुयतेजःप्रतिघातो वा । 
अपरिच्छेद्यदिगविगमगम्‌=अक्ञेयपूवापरादि दिग्नेदम्‌ । 
संस्तूयन्त इमि ० विप्रकर्पात्‌ दूरत्वात्‌ भौमाः पाथिवाः पवंताद्यः उपाधयः स्फुटम्‌ 
स्पष्टतया न संस्तूयन्ते न परिचीयन्ते, आान्तरोष्ाः पुनरमी उपाधयः सवतः सदश्ञा- 
स्तुद्या इव । दिग्षिभागोऽधुना ˆ ज्ञायत द्युतं तस्समर्थनायायं श्कोकः-दिक्षा- 
मेदश्चोपाधिङ्कतः पूर्वां उदयाचलसंज्निदिता, पश्चिमाऽस्ताचलसन्निहितेष्यादिकं हि 
दिक्ञां रक्तणम्‌ , तत्रोदयाचरास्ताचलादिर्पाधिः, स चोपापिगणोऽतिदूरवत्तिभिः 
पुष्पकारूदेरामादिभिः स्फुटं न परिचीयततेऽतो दिशां विभागस्तेनां वसीयते, ननु मा- 
भृद्धीम उणाधिः परिचितः, जान्तरीक्स्तु तारादिरूपाधिः समीपस्थस्तदस्तु तस्सहाब- 


( सत्र कवूतर के आकार से नमस्कार करते है) 
सीता-( ऊपर देखकर ) अहा ! यदौ तो दिनमें भी तारामण्डल दीखता है । 
राम-देपि ! यदह तारामण्डर ही है, बहुत दूर होने तथा सूयंकरिरणकी चिगरिखाहर्से 
दिनमे हम इसे नदीं देख पाते, वह प्रतिवन्धक हमारे ऊपर उट अनेते समाप्त हो गयाहै। 
सीता--( कोतुकतते ) आकाशरूप वाटिकामे खिले फूर्लोसे यह तारे दीखते दै । 


ह ध चारो तरफ देखकर ) इस समय संसारमं दिद्याओंके भेदका ज्ञान ही नहीं 
रहा है। 
बहुत दूर हदोनेके कारण पृथ्वीतल्के मेदकारी चिह्न मालूम नदीं पड रहै ओर 


आकाशके मेदक उपाधि तो सभीके चि्यि समान दी है, फिर दिशाय कैसे जानी जाये ॥२२॥ 
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प्ीवः--देव ! भ्रातुः सोहार्देन षिषेयीकृतो यदच्छया दिगन्तेषु 
विचरन्नभ्युपपन्नवानस्मि । तथा हि- 
उदयास्ताचलावेतो यत्क्रोडे बाटयवाधके । 
विखरम्भाचन्द्रसूयोभ्यामतोयेते चिनिभयम्‌ ॥ २३ ॥ 
अवधत्तामितो देवः- 
केलासाञ्जनश्ेलावेतौ तुख्योश्चतत्वपरिणाह । 
चन्दनमगमदल्तेपं गमितो ज्तोण्या चु वक्तोजो ॥ २४ ॥ 
इतश्चायं काञ्चनाचलः । परतश्चायमभ्रंकषशिरः शिखरी गन्धमादनः । 
ततः परस्मादगम्या मादृशां भूमयः । 


कम, अ कि 


तयादि ग्विभागक्तानं तदपि नेत्याहान्तरीक्तोपाधिगण्स्य सवंसाधारणव्वादसाधारण. 
स्यैवो पापेर्व्याद्त्तधीज ननोपयो गिल्वादिति भावः ॥ २२॥ 

आतुः=वालिनः, सौहार्दनन्पेम्णा, जभ्युपपन्चवान्‌ = पू्वद्टवान्‌ । 

उदयेति० एतौ उद्यास्ताचलौ उदयाद्रिः अस्ताद्रि, य्रोडे ययोरूदयाचङा- 
स्ताचर्यो सत्सङ्ग वि्रममात्‌ विश्वासाद्धेतोः सूथचन्द्राभ्याम्‌ बाल्यवाद्धंे वि।नर्मयम्‌ 
श्चङ्कम्‌ व्यतीयेते उदधाद्रौ बाल्यमस्ताचलेवारद्धकं च यथाक्रमं याप्येते इव्यर्थः॥२२॥ 

कौलासेति० एतौ कंरा्राञ्ञनजेरो केरासादविः जञ्जनाचरश्च तुर्योन्नतस्वपरि. 
णादौ उश्चतायां विश्ालतायाञ्ञ समानो चन्दनसरगमदरेपंगमितौ चन्दनेन धवखेन 
कस्तूर्या श्यामवर्गया च छि शोण्याः पृथिव्या वकोज स्तनो नु । एकः स्तनश्वन्दन- 
टिष्ठः सकेखासः, जपरः कस्तूर्यारिक्तः सोऽञ्जनाद्िरिति बोध्यम्‌ । उस्पक्ठाऽलङ्कारः ॥ 

अन्नङ्कषशिराः = गगनचुभ्विक्षिखरः । क्षिखरी = पवतः । अगम्या मादशाम्‌ = 
अस्माभिः गन्तुमयोग्याः । मूमयः = स्वगभूमयः 





वि 0 1 


सुभ्रोव--देव ! भ्रत्प्रेमतते उनका आ्ावत्तीं बनकर यथच् इन भार्गोका ्रमग कर 
नका हूं । 

यह उदयाचर तथा अस्ताचल है जिनकी गोदौ चन्द्रमा तथा सयं इतमीनानते 
ल्ड़कपन तथा बुदापरका सख लृट्ते दं ।॥ २३॥ 

महाराज ! इधर ध्यान र्द-- 

ये है खस ओर मजजनपवैत, जो ऊँचाई ओर प्रिश्ालतामे समान है, जिन्ह देखकर 
कस्तूरी ओरं चन्दनसे छिप्त पृथिवीके स्तनका भ्रम होता है ॥ २४॥ 

क्र यह काञ्चनाच है ओर इस ओर यह गगनचुम्बी शिखरवाला गन्धमादन 
पव॑त है । उसके बादकी भूमि हमारे सिये अगम्य है। 
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रामः-( परितो विरोक्य । ससंभ्रमाद्धतम्‌ ) कथमेकपद एव्र सवमहो 
चक्ुर्गो चरः ? परिच्छेया च सगंस्थितिः | 

सीता-अहो ! इदं किमप्यदष्टपूवेमन्यादृशमेव दृश्यते न मानुषो 
नापि पशुः । ( श्रम्मो ! एदं कं वि अदिटटपुव्वं अण्णारिसं जेव्व दीसद ण माणुसो 
णावि पसु ) 

रामः-देवि ! अश्वमुखं चन्निरभिथुनमेतत्‌ । प्रायेणेतासु भूमिष्वेवं- 
विधानामेव भूयसां प्रचारः । 

विभीषणः- कथं संमुखमेषाभ्येति । प्रायेणालकेश्वरादे शधारिणानेन 
भवितव्यम्‌ । 

( नेपथ्ये ) 

देव दिनकरङुलमणे रामभद्र ! भवन्तमेकपिङ्गाचलेधरनिदेशादुप- 
ोकयितुं साकेतं प्रस्थितयोरावयोयात्रासुकरतपरिणामादन्तराल एव 
चक्ु्रिंषयोऽसि । तन्निरेशपारतन्त्यमपि भूयसे गुणाय । यत्पुराणस्येव 
पंसोऽभिन्यक्तिपयोयनिषए्ं महः साक्ता्कियते । (इति प्रदक्षिणीकृत्याभिचन्दैते) 

परिच्डधे्ा=जातं योग्या । सगंस्थितिः=पृषटिव्यवस्था । 

वंविधानामू=किन्नराणाम्‌ । भूयसाम्‌ बहूनाम्‌ । 

दिनकरङुलमगेनूर्यवंशाटङ्का" । एकपिङ्गाचलः=केलासः, तस्य ईश्वरः स्वामी 


कुबेरः । उपश्छोकयितुमू=जमिनन्दयितुम्‌ । साकेतम्‌=जयोध्याम्‌ । यात्रासुकृतपरि 
पाकात्‌ = प्रयाणजन्यपुण्यप्रवाहात्‌ । अन्तराखेरमध्ये । तन्निदेश्ञपारतन्ध्यम्‌<तदा. 


------~-- - -------- ~ --~ ~--- -------- ~~ *~------ ~~~ 








राम--( चरो जर देखकर, आध््यकं सा ) एकाएक सब कुट्‌ क्यो+दीख पड्ने 
लगा ? संसारक अब देव रहे) 

सीता--अगी मोः! यह अदभुत तथा अदृष्टपूवं क्या दैख रही यहतोन 
मानुपदहैनप्द्यु। 

राम-देमि ! यह अश्वमुख भिन्नरोकी जोडी है । प्रायः करके इधर रेते द्यी 
सरोग अभिक दह) 

विभीषषण~-यह तो इधर ही आ रहा है । चायद यह कुबेरका सन्देश लारहाहै। 

( नेपथ्यमें ) 

देव ! सुयवंदा तिलक ! रामभद्र !हमलोग कुबेरवी आज्ञासे आपकी स्तुति करने अयोध्या 
जा रहे ये, यात्राके पुण्यसे आप मागमेदही मिक गये। उनकी आज्ञाका मानना हमारे 
स्यि बड़ा युणप्रद हुमा, कर्योफि आदि पुरुषस्वरूप तेजके दरदनौका सौभाग्य पा रहा हू । 


सप्रमोऽङकः ३१७ 


--- -- ~ "+~ -~--~-~ ~ ~~ ~~~ ~~~ ~= ~~ ~~~ ~~ ~ गप स. 


( सर्वे भिरूपयन्ति ) 
( पुनर्नेपथ्ये ) 
किन्नरः- 
श्रापन्नरवत्सल जग जनतेकवन्धो विद्धन्मरालकमलाकर रामचन्द्र । 
जन्मादिकमेविधुरेः सुमनश्चकोरेराचम्यतां तव यशाः शरदां सहस्रम्‌ ॥ 
( त्रैव ) 
किन्नरी- 
यावत्फणोन्द्ररिरसि ्तिति वक्र पेत य वत्पुनभ्रंदगणेः शा पलं विहायः 
घेदेहि तावदमलो भुवनेषु पुण्यः छोकः प्रशस्तचरितेखपगीयतां ते ॥२६॥ 





क्तावत्तिन्वम्‌ । पुराणस्य पुंसः=आदिपुंखः परमेश्वास्य । अभिव्यक्तिपयायनिष्टम्‌- 
अवतारक्रमवत्ति महुम्=त्वस्स्वरूपं ज्योतिः । जलकेश्वरावत्तित्वादेवेश्वरावताररूपं लां 
सात्ताव्कत्तमवसर रड्ध्वानस्मोति भावः । 

अपन्नवत्सकेति° भआपश्चवस्सछल, विपन्नजनध्रियः, जगज्जनतकबन्धो संघारबा- 
न्धव, विद्रन्मरारुकमलाकर विद्भद्ंससेपित, रामचन्द्र, जन्मादिकममविधुरेः जन्म- 
खव्युजरारहितः सुमनश्चकोरः देवचकोरः तव यज्ञः कीत्तिः शरदां सहस्रम्‌ सहखव- 
रस्रपयन्तम्‌ जाचम्यताम्‌ पीयतास्र । चकोराश्चन्द्रकरान्‌ पिबन्ति तेन यश्पश्च- 
न्द्रधवरुता स्यङ्गया । परम्परितरूपकमलङ्कारः ॥ २५॥ 

यवद्विति° हे वेदेहि सीते, यावत्‌ एतत्‌ क्तितिचकम्‌ धरणीमण्डलम्‌ फणीन्द्र. 
शिरसि शोषमस्तके, यावत्‌ पुनः विहायः आकाशदेशः अ्रहमणेः शबलम्‌ तारामि 
खचितम्‌ , तावत्‌ भुवनेषु सक्षस्वपि रोकेषु पुण्यः पवित्रः अमलः निर्दोषः ते तव 
श्लोकः यश्चःप्रश्ञस्तिः प्रशस्तचरितंः परतिन्राचारः जनेः गीयताम्‌ । आकलद्पावस्ानं 
पुण्यकर्माणस्तव यशो गायन्तु इति भावः ॥ व्रन्ततिलकं वृत्तम्‌ ॥ २६ ॥ 





( सव देखते हं) 
( फिर नेपथ्यमें ) 
किञ्चर-रे विपन्नजनं प्रिय ! संसारके बान्धव ! विद्वान्‌ रूपमण्डर्लोके आश्रय 
रामचन्द्र ! जन्ममरणसूप कमं बन्धर्नोसे रदित देवताचकोर ! भपके यङ्क हजासे वर्षौ 
तक चुगते रेमे ॥ २५ ॥ 
( वीं ) 
किञ्नरी-जव तक शेषनागपर यह पृथ्वी है ओर जव तक तरे आकारमें है, तब तक 
त्रिलोकी मापका निम यञ्च लोग गाया करगे ॥ २६॥ 
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( दम्पती मन्दाक्षं नाटयतः ) 
इतरे--ग्रियं नः प्रियम्‌ । 
रामः-लङ्केधर ! चिरसंचरणादत्र नानुरोधं तकेये । तद्ररमितो मधभ्य- 
मलोकसांनिध्येन गन्तुम 
विभीषणः--देव , 
पते ते सुरासन्धुधोतरषदः कपृंरखण्डोज्ज्वलाः 
पादा जजरभजंवट्कलथरतो गौरीगुरोः पावनाः । 
तर्वालोकनिरस्तमोदतमसामध्यात्यविद्याज्ञषां 
यत ब्रह्मविदां निखगंमधुरं जागति सोम्यं महः ॥ २७॥ 
लदमणः- आयं ! कथमेते भुवां परिसराः संस्तुतपूवान्यषिषयग्राहितवं 
न ्ञमन्ते चक्षुषोः । 





लनुरोधम=मनसः कामयमानताम्‌ । 

एते त इति० सुरसिन्धुधौतदषदः देवापगाप्र्ाटितश्िलाखण्डाः कर्पूरखण्डो 
उज्वखाः कर्पूरत्लोदधवत्यः जजरभूजवल्कम्रतः अतिजीणभूजंस्वग्धराः पावनाः पविन्र 
यितारः एते वे प्रविद्धाः गीरीगुरेः हिमाख्यस्य पादाः प्रत्यन्तक्ञेाः, ( दृश्यन्त इति 
दोषः ) यत्र॒ हिमवत्पादेषु तच्वालोकनिरस्तमोहतमसाम्‌ परमा्थंसाक्ञात्कारेण 
तपितान्ञानानाम्‌ जध्यारमविद्याजषाम्‌ वेदान्तविद्ारसिकानाम्‌ ब्रह्मविदाम्‌ निस. 
मधुरम स्वभावरमणीयम्‌ सौम्यम्‌ अनुभ्रं हान्तम्‌ महः तेजः जागत्ति। यत्र बह्मनिष्ठा- 
स्तपश्चरन्ति, ये.-तर्वक्ञाः, वेदान्तरसिकाश्च सन्ति तादृश्ञा हिमवस्पादा एत इत्यर्थः ॥ 

परिसराः = प्रान्तदेश्ा संस्तुतपूर्वान्य विषय म्राहिस्वम्‌ = अपरिचितवस्तुद्ञ 


८ दम्पती आनन्दपूरवैवः नाचते है ) 

इतरजन--बडी खुशी । 

राम-- यहो हम बहुत देर तक घुमते रहे । अब कोद रुकावट नहीं रही । अव हम 
मध्यमलोकके पाससे गुजर यही सच्छा होगा । 

विभीषण--ये हिमालयके पवित्र शिखर हं जिनके चरणको गङ्गाधो रही 
मौरजो कपूरी तरह स्वच्छ ह ओर जहाँ पुराने भूजं वल्कल दै । अध्यात्मविचाके 
प्रेमी तत्व-ज्ञानसे अज्ञानको दूर हटा देनेवाले ब्रहमज्ञानिर्योके स्वभाव सुन्दर तेज जहाँ 
विखर रहे हँ ॥ २७॥ 

कदमण-यं ! ये भूखण्ड क्यो लोर्गोको सतना अङ्कष्ट करते है विः उन्हे द्धोड 
किसी नवीन वस्तुको देखनेका मन द्यी नदीं होता है । 
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रामः-( निरूप्य । सस्मरणावेगम्‌ ) वत्स ! ता एवैता गुरूणां कौशिक- 
पादानां संचरणेन पवित्रितपयन्तास्तपोवनभूमयः । यत्र तु तत्रमवता 
याज्ञवल्क्यान्तेवासिना द्वितीयेन विदेहाधिपतिना सह तत्संलापाम्रतम्रमो- 
दमनुभवतां गुरूणां लालनीयाभ्यामावाभ्यां बाल्यो चितसुल्ललितम्‌ । 
सीता-( स्व्रगतम्‌ ) कथं कनिष्रतात इति श्रूयते  ( इति परितः 
सस्प्रहमालोकयते ) ( कहं कणिट्ठतादो त्ति सुणीच्दि ) 


रामः--लङ्केश्रर ! नोचितमिदानीं गुरुचरणपङ्कजपविच्रितेषु परिसरेषु 
विमानाधिरोहणम्‌ | 








( नेपथ्ये ) 
भो भो रामलच्मणो ! स भगवान्कृशाश्ान्तेवासी वां समाज्ञापयति । 
उभौ -८ विमानाधिदेवतामिश्गितेन स्तम्भाय नियुज्य ) अवहितौ स्तः। 
( पुनर्नेपथ्ये ) 





नम्‌ । एते परिसराः परिचितान्येव वस्तूनि पुनः पुनद्र॑षटुमुस्सुकयन्ति, नवीनवस्तुद्‌- 
क्नंनायावसरमेव न ददतीव्यथः। 
को श्िकपादानाम्‌ = विश्वामित्राणाम्‌ ¦ पवित्रितपरयन्ताःर=पूतपरिसराः । विदेहा 
धिपतिना = कुश्चध्वजेन । संरापामृतप्रमोदम्‌ = वार्तालापसुधास्वादम्‌ । बाल्याचि. 
तम्‌=बाट्यावस्थानुरूपम्‌ । उर्लरसितिम्‌ = क्रीडितम्‌ । गुरुचरणपङ्कजपवित्रितेषु = 
गुरुचरणसन्चरपतेषु तपोवनेषु । 
क्रशाश्वान्तेवासी = विश्वामित्रः । 


राम-( देखकर, स्मरणके आवेग मेँ ) वत्स ! यही वह गुरुवर कौरिकके सन्ररण्च 
पवित्र प्रान्त तपोवन मूमि है, जरदपर पूज्य याज्ञवस्क्यके दिष्य द्विःीय विदेहाधिषत्ति 
कुराध्वजके साथ गुर्‌ महाराज बातें करते थ ओर हमे दुलारसे खश्च भी रखते ये। 

सीता--( स्वगत ) दोर बाबूजीका नाम वैते सुनाई ण्डा? (चारो ओर सखद 
नयर्नोसि देखती है ) 

राम--ल््केश्वर ! युर चरणरजसे पवित्र भूमिम भिमानपर चलना उचित नदीं है । 

( नेपथ्यमें ) 
दे रामलक्ष्मण ! महाराज विश्वामित्र मापकौ आज्ञादेरहैदहै। 
रामरुचमण--( विमानको संकेतते ठहरनेकी आज्ञा देकर ) हम सावधान दहै । 
( फिर नेपथ्यमें ) 
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पुरो यथा स्थितो यातं विलम्बेथां च मान्तरा । 
श्ररन्धतीसहचरं ज्योतिवौ संप्रतीक्षते ॥ २८॥ 
अहमपि ठृतीयकालक्रियानुसंधानपरवान्मुहूतंदये नागत एव । 
उभो- यथाज्ञापयन्ति गुरवः । ( पुनविमानं प्रतिष्ठते ) 
रामः--अहो ! महात्मानोऽपि वात्सल्यपरतन्ताः । यन्महिभ्ना तपः 
स्वराध्याययोलेवशो विभक्ते समये तत्राप्यागमनमनुरुष्यन्ते । अथवा युक्तमे- 
येतत्‌ । यतः कृरुणापारतन्त्प्रेण मृदुस्वभावरास्ते तपोवनरस्षु तरुषु च किं 
मय॒ष्येपु । विशेषस्तु 
राज्ञां मातेण्डवंश्यानां र हे नो जन्म केवलम्‌ । 
शाखाखनज्ञानमु स्यस्तु संस्कारो ऽस्मान्महात्मनः ॥ २६॥ 


५०८०७७८ = सकने = % ८ कण क १-०-। ५- 


५.7मिति° युवाम्‌ रामरचमणी यथास्थित्तौ विमानस्थौ एव पुरीम शयोध्याम्‌ 
यातम्‌ गच्छतम्‌ अन्तरा मा विर्म्बेथाम्‌ विरूम्बं कुरुतम्‌ । अरुन्धती सहचरम्‌ 
ज्योतिः वसिष्टाभिधे महः वाम्‌ युवाम्‌ सम्परतीक्ते प्रतीगमाणं तिष्ठति । तदरुमन्ना- 
वरो हणेनेरयाहयः ॥ २८ ॥ 

तृतीयकाटक्रियानुसन्धान परवान्‌ = वृतीयकारे मध्याहुं तस्मिन्‌ क्रिया पितु- 
कृत्यम्‌ त दमुखान्धानपरवान्‌ तदनुष्ठानासक्तः । 

वार्सङ्यपरतन्त्राः = प्रमवक्गाः, यनपहिम्ना = यस्य प्रेरण: प्रभवेण, तपमस्वा- 
ध्यायग्नोरंवकचो विभक्ते समये = तपसि स्वाध्याये च नियुक्त सकले कषणे । तन्नापि = 
जयोध्यायामपि । कर्णापारतन्ध्येण = दयाव्क्नगत्वेन । गदुस्वमावाः = अकटोर. 
प्रकरतयः। ररुपु = गेषु । तर्षु = दृकतेषु । ये वृक्ेषु मृगेषु ख मूदवस्ते यदि मादशे 
मनुजे शद स्वमावास्तन्नास्वाभाविकमिति भावः । 

राज्ञाभिनि० मात्तण्डवंश्यानाम्‌ सूयंकुरोत्पश्चानां राक्षां मह्ीष्धताम्‌ गृहे नौ 
आवयोः केवलम्‌ जन्म उत्पत्तिमात्रम्‌ , शाखाखनज्ञानमुख्यः षेदधनुिधा्ञानप्रधान- 











आप्रलोग यथास्थित सवस्थामं ही साकेतपुरी जाय, वीचमें मत रके, भगद।न्‌ वसिष्ठस्य 
ञ्योतति आपकी प्रतीक्षामे है ॥ २८॥ 

हम भी मध्याहियारियः छरत्य समाप्त करके दो धडीमं ही सारदे हं। 

दोर्नो--गुस्देतकी जो आज्ञा । ( मिमान फिर चर्ताहै) 

राम--अदा ! मदात्मा मी प्रेम परतन्त्र होते रै । यह प्रेमकादही प्रभावदहै फिवह 
अयोध्या आनेषौ तत्पर हे यद्यपि उनका क्षण क्षण तपःस्वाध्यायमें बंग हुआ दै । अथवा- 
उचित दी है, वह तो कर्णाके चरुते तपोवनके मृगो ओर वृक्ौपरभी दयद्रदृष्टि रखते 
हे । खासकर-सुयेवंियोके घर तौ हमारा केवल जन्म ही हुभा, शास्र तथा अस्रविधाकी 
दिक्षातो हमे यदीं प्राप्त हई ॥ २९॥ 
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विभीषणः-( विलोक्य ) किमिदमकार्ड एव नीहारजालेरिव क्षमार- 
जोभिराच्छायन्ते ककुमः। 
( सवै सविस्मयं पश्यन्ति ) 
रामः-( सवितकम्‌ ) मन्ये प्राभञ्जनेरस्मसमवृत्तिमुपलभ्य मां प्रत्युद्या- 
तीह ससैन्यो भरतः। 
( प्रविश्य ) 
हनूमान्‌-( सपादपङ्जस्पशं प्रणम्य ) देव ' 
स्थितो ध्यायन्नन्तः किमपि चरिनं स्वेन भवत- 
शिरं घातामेनामथ मदुपलभ्य प्रचलितः 
जरी चीरी रामेत्यम॒तविभवं नाम रसय- 
न्मुहहं्षाद्‌ ्रान्तप्ररृूतिसहितो.ऽभ्येति भरतः ॥ ३० ॥ 


स्तु संस्कारः हरीरात्मशुद्धिकरो व्यापारविशेषस्तु अस्मात्‌ विश्वामित्ररूपान्महाव्मनः। 
वयं सू्य॑वंशे जाताः केवर विद्या धनुरवंदादिशिक्चयोर्कषं स्वनेनेव प्रापितास्तद्यज्यतेऽ- 
त्रास्माक बहुमान हत्याञ्चयः ॥ २९ ॥ 

नोहारजारेः=भवश्यायसञ्चयेः, कुहनाभिरिति यावत्‌। कमारजोभिःन=भूरेणुभिः। 
ककुभः = दिज्ञः। प्रामञ्जनेः = हनुमतः । प्रस्युद्याति = स्वागतार्थं प्रद्युद्‌ गच्छति । 
ससेन्यः=सेनासमेतः । 

स्थित इति स्वेन आत्मना भवतः किमपि चरितम्‌ अन्तः हृद्ये ध्यायच्‌ चिन्त. 
यन्‌ चिरं दीघंङारुं यावत्‌ ( नन्दिग्रामे ) स्थितः, अथ मत्‌ मम सकाज्ञात्‌ एनाम्‌ 
त्वदागमनरूपाम्‌ वार्ताम्‌ वृत्तान्तम्‌ उपरम्य ज्ञात्रा प्रचरितः कृतप्रस्थानः, जरी 


विभीषण-( देखकर ) यदह क्या असमय कुहरेके समान पृश्नीरजते दि्ाये 

आवृतदहोरहीदहै। 
(सभी आश्च्य॑से देखते हैं ) 

राम-( अन्दाज करके ) मालूम पडता दहै फ हनुमानसे हमारा समाचार जानकर 

सैन्य भरत हमारी अगवानी करने आरहे हैं । 
( प्रवेद करके) 

हनूमानबू--( चरण वन्दनाकर ) देव | 

हृद यमें आपके चरितका ध्यान करते हुए हमरे द्वारा आपका प्षमाचारजामकर 
जटाधारी वल्कल पहूने अमृत समान आपका नाम लेते हुए समी प्रकृतिसे सद्षं अनुयात 
भरत चर पड़े है ॥ ३० ॥ 


२१ अभ० 
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रामः-( सोक्षासम्‌ ) अहो ! चिरायायुष्मत्सौष्टादमुपलमभामह इति 
सवानन्दानामुपरि वत्तामहे । 

लच्मणः-( सौत्छक्यम्‌ ) सखे मारुते ! कुत्रायः ! 

हनूमान--य एते सेन्यस्य पुरतः पञ्चषास्तन्मध्ये पुरःसरः सानुजः 
स महात्मा भरतः। 

( लदमणो निवणंयति } 

सीता-( निरूप्य ) कथमन्याटृशा एव दृश्यते । ( कटं श्रण्णारिसो जेव्व 
दीसरै ) 

विभीषणः--हृहो विमानराज ! चिराय बन्धुजनदशंनालिङ्गनसंभाव- 
नादिना मिथोऽङ्गप्रमोदमनुभवन्त्वेते महानुभावाः । तत्‌ त्षणं विरम । 

( सर्वै विमानावतरण नाटयन्ति ) 





जटाधरः चरी वल्करूपरिधानः जसरतयिमव्रम्‌ -सुधासादरम्‌ रामेति नाम रसयन्‌ 
जयन्‌ मुहुः ˆ पुनःपुनः दर्पोद्‌्रान्ता जानन्दमत्ताः प्रहकतिः प्रधानामत्यादयस्तया स. 
हितः भरतः अभ्यति भवदन्तिकमःयाति । द्रिखरिगीवृत्तम्‌ ॥ २० ॥ 

चिराय = बहोः काटात्‌ परतः । आयुप्मत्‌ सौहार्द॑म=मरतस्य प्रेम ¦ सर्वानन्दा- 
नामुपरि वर्तामहे = सर्वानन्दाधिकमानन्दमनुभवामीत्यथः। 

पुरस्सरः = अग्रगः, सानुजः = इानुष्नाचुयात्तः ; 

सन्शरुजनदक्षंनालिङ्गनसम्भावनादिनानदश्नेन जारिङ्गनेन आदरणेन च। दश्षंनेन 
चन्तुषाः, आलिङ्गनेन हृदयाघद्गस्य, संभावनेन हृदयस्य प्रमोद्‌ इति विवेकः । अङ्क. 
प्रमोदम्‌ = अवयवगतमानन्द्म । पिरम = तिष्ट । 


~~~: 


राम--. प्रसत्रतापे ) मह) ! वहतत दिनोपर्‌ भरनकैे प्रेमकी प्राप्ति होगी-- यद सभी 
भानन्दोसे.वदकर है । 

छुदमण--( उत्सुकतासे ) भाई हनुमान्‌ ! मरत कहाँ हे { 

हनूमान्‌-सेनाओके आगे ये जो पांच द्यः जन ह उनके बीचमें सानु भरत है । 

( लक्ष्मण देखते हं ) 

सीता-( देखकर ) ये कसे दीख पडते है ? 

विभीद्ण- प्रिमानराज !थौद्धा ठहर जा, इन चिर बिद्युडधे भादर्याके अङ्ग परस्पराटिङ्धन 
सुखका अनुमव कर २ । 

( सभी विमाने उतरते है ) 
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( ततः प्रविशतः कतिचनप्रधानपुरुषपरिडृतौ भरतशचुप्ौ ) 
रामः--( सरभसं पादपतितं भरतमुत्थाप्य ) ए्येहि वत्स ! 
द्नुभावयति ब्रह्मानन्द सान्ञाक्कियामिष । 
स्प्स्तेऽय वरम्भोजपरस्फुर्नालककराः ॥ ६१ ॥ 
( इति निभेरमालिक्ग्य विखजति ) 
( रमणः सपादपतनं भरतमालिङ्गति ) 
( शतरप्रो रामलदमणावभिवादयते ) 
उभो-कुलस्थितिमनुवतस्व । 
( भरतशत्रुघ्नौ दण्डवत्सीतां प्रणमतः ) 
सीता- कुमारौ ! य्येष्रयोभरत्रोरभिमतौ भवतम्‌ । ( कुमारा ! जेद्यणं 
भादुञ्याण अभिमद्‌ रोह ) 





अनुभावयतीति द्य वरम्‌ उत्तमम्‌ अम्भोजम्‌ तस्य प्रस्फुरतच्‌ विकसत्‌ यत्‌ 
नालम्‌ दण्डः तद्वत्‌ ककंडाः कठोरः ते तव स्पशः शरीरालिङ्गनम्‌ बह्यानन्दसान्ता- 

'च्छयाम्‌ बह्यानन्दमिव अनुभावयति प्रव्यत्तीकारयति । यथा बरह्मानन्दस्तथा सवदा- 

लिङ्गनजन्मा प्रमोद्‌ इव्यथः । मरतशरीरस्यानन्दजरोमाञ्चाबृततया सकण्टककमल- 

नालोपमेति बोध्यम्‌ ॥ ३१ \ 
कुलस्थितिम्‌ = वंशामर्यांदाम्‌ । 
अभिमतौ = आक्ञाचत्तिनो । 

(वुः प्रधान कमचारियके साध मरत उवुध्नका प्रवर ) 
राम तरौडकर पादपतित मरतो उठाकर ) आमो माई आनो । 
श्रएटकमट नाकर्के समान रोमान्चसे कण्टक्रिति तुम्हारी दैदका लिङ्गन ब्र्मस्वाद 

सुखो दे रहा हे ॥ ३६॥ 

( मलीमांति मैक दो देते हैं) 
( लक्ष्मण चरर्णोषर्‌ गिरकर भरतप्ते मेद करते हैं ) 
( शत्रु राम ए लक्ष्मणो प्रणाम करते दहं ।) 
दोर्नो--रमयादाकी रक्षा करना। 
( भरत ओर्‌ शश्रुष्न सीताकौ दण्डवत्‌ करते दैः ) 
सीता--ङ माते ! बडे मर्यो आक्ञा्मे रहो । 
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रामः--वत्सी भरतशत्रत्नी ! 

रस्माकं व्यसनाम्भोधावयं पोतत्वमागतः । 

कपीन्द्रो ऽयं च लङ्कन्द्रो मिं धमंहिते सतः ॥ ३२॥ 
तत्‌ परिष्वजतम्‌ । ( इति सुम्रीवविभीषणौ दर्शयति ) 

( भरतशतरपघ्नौ तौ परिष्वज्य यथोचितसुपचरतः ) 
भरतः- आर्य! कुलगुरर्नो मगवान्मेत्रावरुणिः सिहासनग्रहे संपादित- 
सकलाभिषेकसंभारो भवन्तं प्रतीत्तते । यथाज्ञापयत्यायः । 
रामः-( स्वगतम्‌ ) कौशिकपादाः प्रतीज्ञणीयाः स च भगवान्मेत्राव- 

रुणिरेवमाज्ञापयति । भवतु । समयोचितं प्रतिकरिष्यते । ( प्रकाशम्‌ ) यथा- 
ज्ञापयति कुलगुरुः । 
( स्व परिक्रामन्ति ) 





अस्माकमिति व्यनाम्भोधौ दुःखाणंवे पोतत्वम्‌ नौ भावम्‌ आगतः, तारकस्वं 
गत इत्यथः, कपीन्द्रः वानरश्रेष्ठः सुग्रीवः भयम्‌ , धर्महिते धर्मेण युक्ते हिते उपकारेरतः 
संलग्नः मित्रम्‌ अस्माक सुहृत्‌ लङ्कन्दः विभीषणश्चायम्‌ । अत्रावस्सरे रघुवंशे काछिदा- 
सस्त्वेवमाद--दुजातवन्धुरयणछक्तहरीश्वरो मे पौलस्य एष रणमूर्ध्नि पुरः प्रहर्ता" ॥२२॥ 

मेत्रावरूणिः = वसिष्ठः । सिहासनग्रहे<राञ्यसिहासनं स्या ग्राहयितुम्‌ । सम्पा. 
दितसकखाभिषेकसम्भारः = प्रस्नुतसकरूराज्याभिपेक्रपिरितसामभ्रीसमुदयः । भव- 
न्तम््रतौक्तते = भवदागमनं समुत्सुकः कामयते । 

कौकशिकपादाः = विश्वामित्रा, प्रतीक्षणीयाः = अनुमतिग्रहणाथ॑ प्रतीक्तया ध्या- 
तव्याः । एवम्‌ = स्वरया राञ्यासनग्रहणम्‌ । 


राम- भाद मरत ओर शात्रष्न ! हमारे दुःखसागरमें नात्रका काम देनेवाले ये सुग्रीव 
ओर धमंतत्पर पमिभीषण हं ॥ २२॥ 

इनसे मिल लो । ( सुयीव-विमीषणको दिखलति हं ) 

( भरत शन्रुध्न उनके भिलकर्‌ यथोचित सत्कार करते हं ) 

भरत--उमरे ुलगुरु वसिष्ठ आपके राञ्याभिपेककी पूरी -तेयारी करके आपकी प्रतीक्षा 
मे हं । आपकी जसी आज्ञाहो) 

राम--( स्वगत ) भिश्वामित्रकी प्रतीक्षा करनी चाहिये, वसिष्ठकी यही अज्ञा हे, 
अच्छा, यथाकाल कायै कर लंगा! ( प्रकाश्च ) कुलगुरुकी जौ आज्ञा । 

( सभी चरते है ) 
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( ततः अविशति वसिष्ठो दशरथकर्रेरपचयंमाणारुन्धतौ च ) 
वसिघ्ठः--{ स्वगतम्‌ ) 
मायाः स क्ते्रं गुणमणिगणानामपि खनिः 
प्रपन्नानां मृतः सुङृतपरिपाको जनिमताम्‌ । 
कृपारामो रामो बदहिरिह दशोपास्यत इति 
प्रमोदाद्धे तस्याप्युपरि परिवतामह इमे ॥ ३३॥ 
„ _ मवतु । तथापि लोकयात्रालुवतनीया । ( मरकाशम्‌ ) वध्वौ कोशस्यासु- 
मित्र । 
उभे- आज्ञापयतु कुलगुरुः । ( आणवेदु कुख्युरू } 
वसिघ्रः- दिष््याक्ततप्रतिनिवृत्तवत्से स्तः! 
उभे-युष्माकमाशिषां प्रभावः । ( तुद्याणं च्रात्तिसाणं पहावो ) 


दशरथकलत्रेः = कौसल्यादिभिद॑श्षरथभार्यासिः। उपचर्यमाणा = सेव्यमाना । 

क्षमाया इत्ति० सः रामः त्षमायाः त्तेत्रम्‌ त्तमाज्ञीलः, गुणा एव मणयो रस्नानि तेषां 
गणाः समुदयास्तेषां खनिः उद्धवस्थानम्‌ अपि सर्वगुणाकरः, प्रपञ्नानाम्‌ शारणागता- 
नाम्‌ जनिमताम्‌ शरीरिणाम्‌ मृत्तः देहधरः सुद्त परिपाकः पुण्यपरिणामः, कृपारामः 
परमदयाछः इह अन्न स्थाने वहिरटशा बाद्य्ट्या उपास्यते सेभ्यरते ( अन्तर्या तु 
सवैः साधकेरयं ध्यायत एवेति ध्वनिः ) इति प्रमोदात्‌ आनन्दात्‌ उपरिवर्तामष 
आत्मानम्‌ उत्कृष्ट प्रतीमः ॥ ३२३ ॥ 

लोकयात्रा = कोकाचारः, यद्यपि परमार्थऽयसुपास्योऽहमुपासकः परं साऽन्या 
कथा सम्प्रति यजमानपुरोहित भावेन वत्तंनमेवान्र रोकाचार इति बोध्यम्‌। अनुवत्त- 
नीया = अनुसत्तव्या । अक्षतप्रतिनिन्रत्तवत्से-जनाहतपरागतपुत्रे । इदं खीरिङ्ग- 
प्रथमाहिवचने ङपम्‌। 


"-------- ------- 


( वसिष्ठ ओर दशरथी पत्नि्ओंसे सेवित अरुन्धत्तीका प्रवेद ) 

वसिष्ठ-( स्वगत )-- जो राम क्षमाके निधान ओर युण्गर्णोकी खान रै, श्चरणागतौके 
परण्योके परिणाम दहैवेही हमारी आं्खोके समान है, शस आनन्दे सभी तरहके आनन्दोके 
उपर हो रहा हू।॥ ३३॥ 

सैर, फिर भी लोकाचारकी रक्षा करना है । ( प्रकार ) कौक्तल्या सुभित्रा। 

दोर्नो-ऊल्युर अज्ञा दे । 

व्षिष्ट-भाग्यवस्च तुम्हारे बच्चे बचकर चले आये है । 

दोर्नो--मापके आश्चीवारदोका फल है । 
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असरन्धती-( देक्रेयीं विलेकय ) वत्से कैकेयि ! किमेवमतिदुमनायसे ? 
केकेयी-- अम्ब ! मम मन्दभागिन्या अधन्यतया सकलोऽपि लोक 
एवं कौलीनं मणति । यद्रत्सयोः प्रवासजननी मध्यमजननी मन्थरामुख 

आसीत्‌ । तत्कथं वत्सयोमया म॒खं प्रेद्धितय्यथ्‌ ? ( शम्ब ¦ मह मन्दभारणाए 
सश्रठो वि खशा एव्वं कोटीणं भणदि। जं चच्छाणं प्रवासजणणी मज्भमजणणी 
मन्थरा मुदे श्रासि । ता कं वच्छाण म्‌ मुहं फेक्खिदव्वम्‌ ) 

अरुन्धती-- वत्से ! अलं बधा कोलीनशङ्कया । आयमिश्ररयमथस्तद 
चान्तरेण चक्षुषा सान्तात्करतः । 

सवाः कथसिव ? ( कटं विद्य ) 

अरुन्धती--मन्थरारूपधारिख्या शपेणखया माल्यवद्चनादेतद्विहित- 
मिति। 

सवांः--अहो राक्तसानां दुष्टताभियोगो य ॒इहस्थितमबलाजनमपि 
बाधते | ( श्रहो रक्खसाणं दुरटताभिश्मोत्रो जो इहघ्दिं यवलाजणं वि वाघेदि ) 


कौटीनम्‌ = कलङ्कम्‌, कौडीनस्य कलङ्काय प्रयोगः कालिदासस्य रघुवंशे यथा- 
कौलीनमास्माश्रयमाचचक्ते' इति । प्रवासजननी = वनवासदात्री, मध्यमजननी = 
केकेयी । मुखं प्रे्षितभ्यम्‌ = दष्टिपथेऽवतरणीयम्‌ । 
कोटी नशङ्कया = कलङ्क मयन । आर्य॑मिघ्रेः=पूर्येवंसिष्टपादेः । तदेवनतस्मिन्नेव 
कारे । आन्तरेण चज्ञुषार्ध्यानदश्ा । साक्तात्करतः-दष्टः ज्ञातः 
दुष्टताभियोगः=दु्टभावनाप्रयोगः । अवराजनम्‌-खियम्‌ । बाधते=कट्ङकदानेन 
पीडयति । यक्किञ्िदृदुःखेः-येन केनाप्यनुतापादिना खेदेन । 


अरन्धती--( पकेयीको देखकर ) बहन केकेयी ! इस तरह उदास क्योँहो 

केकेयी-मां हमारे अभाग्यसे सभी इस तरहका कलङ्क लगाते रै 1 वे कहते ष्ट किः 
रामटक्ष्मणके वनवासका कारण मञ्चरी माही है) फिर उनके सामने मैं मसे दयो सकती रट? 

अरन्धती--बहन ! कलङ्कवे शङ्का व्यथे हे, पृञ्य वसिष्ठने अध्यात्म दृष्टिस्ते यह बात 
पहले हीजान टधे) 

भी खि्यो--+ते ? 

भरुन्धती-मास्यवान्‌के कहनेसे मन्धराका रूप धारणकर शुपंणखाने रेखा किया था । 

समी लि्या--भदो ! रक्षसौकी दुष्टता आश्वयंजनक ३, उन्होने यहौँकी सिर्योको भी 
पण्डित फिया । 


[तिर 
५।९५॥ 
1 
1 
५1 


~ जभ ~ ~ 
_ . ~ ~ ट श: - ~ 
>. ~ ~ - सल ~त - ~ 


सप्रमोऽङ्कः ३२७ 


[त 





~^ ^~ ++ ~ -~* ˆ+ ८ ~~ ५ + ~ ~ ~ ---- ५ 


वसिघ्ः-हं मङ्गलसमयेऽलमल यक्किचिदःखः का पुनरद्यापि राक्ष 
साभियोगवातां । 
रामः--( वसिष्ट विलोक्य । सोल्लासम्‌ ) स एष भगवान्मेत्रावरुणिः । 
यदङ्ानाक्किमप्येवं द्रवाभवति मे मनः। 
राकासुधाकारलोकादिन्दुकान्तोपलो यथ। ॥ ३४ ॥ 
( कदमणं प्रति ) वत्स ! इत इतः । द 
उभा-( उपरव्य ) भगवन्‌ कुलगुरो ! रामलदंमणावमिवाद्‌ यते । 
वसिप्र- 
चच्चषां स्वस्वसमये सस्कारित्वं समाष्नुताम्‌ । 
वत्सो नपरेन धर्मण ज्ञानेन च पुरस्कृतम्‌ ॥ ३५ ॥ 
( उभावरुन्यतीमभिचन्देते ) 
अरन्धतः--ष्रयज्येथाप | 
यद्शनारितति० मे मम रामचन्दस्य मनः राकासुधाकरस्य पावंणद्यशिनः ालो- 
कात्‌ दशनात्‌ इन्दु कान्तोषटः चन्द्रकान्तमणिः यथा किमप्यवं यदश नाद्‌ द्रवीभवति 
गरूति जानन्दृसान्दरं भवतीत्याश्चयः ॥ ३४ ॥ 
चष्चषामिति° है वत्सौ, नयेन नास्या धर्मण ज्ञानेन च पुरस्कृतं विभूषितम्‌ चद्धुषां 
संसारित्वम्‌ विश्युद्धव्वम्‌ स्वस्वसमये यथो चितकारे समाप्नुताम्‌ लमेताम्‌ । नीति 
प्रयोगसमये धमव्यवहारकरे ज्ञानानुशीलनवेकायाञ्ञ भवतोश्वत्तपि संस्कारित्वम्‌ 
विशुद्ध भावमनाब्रृतस्वं दोषापिहितत्वं वा खुमन्ताम्‌ दस्याश्चयः ॥ ३५ ॥ 








वतिष्ु--ः, टस मंगलके समयमे किसी प्रकारका दुम्व न्दी करना चाहिये 
र श्चसवणे अव वातदही व्याह] 

राम--( वसिषएको देखकर, प्रसन्रेतःसे ) येद्ी तो वसिष्ठ महाराज दहे । 

उनके दर्च्॑नोसे हमारा हदय यप्र दो गद्या दे जसे चन्द्रमाके दरैनौसे चन्द्रक्ान्तमणि 
दत दहतिह॥ ३४॥ 

( लक्ष्मगसे ) माद ! इधर आना । 

दोर्नो--( समाप जाकर ) भगवन्‌ कुलगुरुं ! राम ओर लक्ष्मण आपकी प्रणाम करते दै । 

वसिष्ठ-अचो ! त॒म्दारी आंखं सौतिधमं ओर ज्ञानके प्रयोगकाटमें परिङद्ध रहा करं 
जिप्तसे तुम इनमे सद्धिचारसे कायं कर सका ।॥ ३५॥ 

( दोनो अरन्धतीकी मणाम्‌ करते है) 
अहन्धती--तुम्दारी इष्ट भिदि दहो) 
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( उभौ कमेण स्वां मातूरमिचन्देते ) 
सवाः-( तौ निर्भरं परिष्वज्य मून्ध्ुपाघ्राय ) यद्वयं चिन्तयामस्तचुष्माकं 
भवतु । ( ज अम्हे चिन्तेमो तं तुश्याणं होदु )} 
( सीतोपख्ध्य चसिष्ं प्रणमति ) 
वसिघ्रः- वत्से ! वीरप्रसविनी भव । 
( सौतारुन्धतीं प्रणमति ) 
अरुन्धती-( सीतां निभेरमालिङ्गय ) 
लोपामुद्रानसुयाहमिति तिस्रस्त्वया सह । 
पतिवताश्चतस्रो ऽत्र सन्तु जानकि सांप्रतम्‌ ॥ ३६॥ 
( सीता श्वध्रूरभिवन्दते ) 
सवीः--जाते ! कुलग्रतिष्ठापकदारकप्रसविनी भव । ( जादे ! कुलपडि. 
ट्टाचश्मदारश्मप्पसविणी होहि । 
( नेपथ्ये ) 
वीरप्रसविनी=वीराणां जननी । 
लोपामुद्रति ° रोपाममुद्राऽगस्त्यपत्नी, अनसुया प्रतिद्धा, अहमरुन्धती चेति तिखः 
पतिव्रताः सम्प्रति चतुर्थ्या स्वप्रा चतसः सन्तु, सख्रमप्यमूभिः सदृक्षी पतित्रता जातेति 
कुटग्रतिष्ठापकदारक प्रस विनीनकुलमर्यां दावद्धंक सुतजननी । 
( दोर्नो क्रमद्चः सभी माताअको प्रणाम करते हैं) 
सभी मातायं-( उनका आरिङ्गन करके ओर माथा संघकर ) तुम्हं वह प्राप्त हो 
जो हम चाहती हं । 
(सीता समीप जाकर वसिष्ठको प्रणाम करती है ) 
वसिष्ठ--~ेरी ! वीः प्रसवा बनो । 
( सीता अरुन्धती को प्रणाम करती हैँ ) 
भरुन्धती-( सीताकौ गे लगाकर ) 
लोपामुद्रा, अनसुया ओरमे तौन परतित्रतायें प्रसिद्ध थी, अव तुह लेकर चार पतिव्रता 
गिनी जाया करगी ॥ ३६ ॥ 
( सीता सासो को प्रणाम करती है) 
सखभी--वेरी ! वंद्धर पुत्रसे युक्त हौज । 
( नेपथ्यमें ) 
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प्रवर्तन्तां पौराः प्रतिसदनमयोत्सवविधो 
चिरं स्वे स्वे कमेण्यथ समवधत्ताभ्यधिङृताः । 
यथोक्तं संभारं पुनरिह विधत्त द्विजवराः 
क्ृशाश्वान्तेवासी कुशिक पतिरान्ञापयति घः ॥ २७ ॥ 
वसिघ्ठः--( श्ाकण्यं ) अहो ! अये भाग्यमदहिमा वत्सस्य । यद्धगवान्‌ 
कौशिकः स्वयं सिंहासने समभिषेक्तं संप्राप्रः | 
इतरे- प्रियं नः प्रियम्‌ । 
( ततः प्रविशति सशिष्यो विश्वामित्रः ) 


विश्वामित्रः- . 
€, + 
सत्रप्यूहरान्त्ये दश्चरथकरतः कषतेनं मया य- 
# ^ ॥॥ )। [९ 
दयत्स्वान्ते संविसूष्ं तदनगुणविघो यच्च वेयग्च्यमासोत्‌ । 


परवन्तन्तामिति° दकश्ाश्चान्तेवासी कृश्ाश्वमुनिक्लिष्यः कुक्िकपतिः कौशिकः 
विश्वामिन्नः वः युष्मान्‌ आक्ञापपत्ति आादिश्षत्ति-हे पौराः पुरजनाः अद्य भवन्तः 
प्रतिसदनम्‌ गृहे गृहे उत्सवविधो आनन्दानुष्टाने प्रवत्त॑न्ताम्‌ प्रदत्ता भवन्तु, हे 
भधिक्रताः कुत्रचन कार्ये नियुक्ताः सेवकाः स्वे स्वे कमणि नियोगे समवधत्त सावधाना 
भवत अपि। हे द्विजवराः! इह अत्र यथोक्तं शाखोक्तं संभारम्‌ अभिषेकसामग्रीम्‌ पुनः 
भूयः विधत्त सम्पादयत, इति ॥ २७ ॥ 

भाग्यमहिमा=महामागता । समभिषेक्तृम-भभिपेकं क्तम्‌ । 

सत्रभरत्यूहेपि ° सत्रपरस्यूहशान्स्ये मखविध विनाशाय दशरथकरतः दशरथस्य हस्ताव्‌ 
( भधिकारात्‌ ) एनम्‌ रामम्‌ कषता स्वेन सह नमता मया स्वान्ते मनसि यद्यत्‌ 
संिगष्टम्‌ साघु चिन्तितम्‌ तद्युयुणविधौ तदूनुक्रविधाने यश पैय्यम्‌ व्याकुल- 














घर घरमे सकल पौरजन उत्सव मनाव, अधिकारीजन अपने २ कार्यम सावधान रहं । 
ब्रह्मण लोग राञ्याभिषेककी तैयारी करे । ठृशाश्चशिष्य पिदवामित्र यह आज्ञा प्रचारित 
कर रहे ह) २७॥ 

चतिष्ठ--( सुनकर ) अहो ! यद रामकी भाग्यवत्ता दै कि भगवान्‌ तिदवामित्र इनको 
अभिषिक्त करने स्वयं पधार रह हे । 

इतरजन- बडी खुरी । 

( सरिष्य विरवामित्रका प्रवेश्च ) 
विश्वाभिन्र-यक्विष्नशान्त्यथं दशरथसे जव इनकी मंगनी हमने की थी उस समय जो 
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तदेवस्यानुगुण्यासप्रयतनविमवेश्याद्य राज्ये ऽभिषिच्य 
श्रोरामं नित्र॑तानां फलितमिति मुहः संप्रमोदामहे नः ॥ २८ ॥ 
( इति परिक्रामति ) 
वसिष्ठः-स एष कोशिकः 
त्ता प्राङृतिकं तेजो बाह्यं यस्य विदिष्यते। 
लोकोत्तरचमत्कारनिघेस्तस्याद्भुतं न किम्‌ ॥ ३६ ॥ 
( वसिष्ठविश्वामित्रात्रपसत्यान्योन्यमुपचरतः ) 
विश्वामिच्रः-भगवन्‌ मंत्राघरुणे ! किमदापि प्रतीयते ? 








स्वम्‌ आसीत्‌ , देवस्य भाग्यस्य आानुकूख्यात्‌ सहायस्वात्‌ भ्रयतनविभवेश्च यलनघ्रमा. 
वेश्च निन्रृतानाम्‌ शान्ततपस्विनाम्‌ अस्माकम्‌ तत्‌ चिन्तितपूवम्‌ एकतम सफल्म- 
जनि, इति ज्य श्रीराम राज्येऽभिषिच्य मुहुः पुनःपुनः सभ्प्रमोदामहे आानन्दमनु- 
भवामः । यक्तविध्नान्‌ राक्सानचू विनादपितुं दश्चरथसकाक्ञात्‌ रामं नयता मया 
यथा चिन्तितम्‌, स्वचन्तिताथसिद्धये च यादगोस्सुक्यमवत्तत, भाग्यबखाद्रामस्य 
पुरुषकारातिशयेश्ाद्य रामं राज्येऽभिषिच्य तत्सवं सकलं पश्यतामस्माकं तपस्विनां 
हृद्यमानन्दातिरेक पूणं मजनीति भावः । स्रग्धाराचृत्तम्‌ ॥ ३८ ॥ 

्षाव्रमिमि० क्तान्नम्‌ क्षत्रियर,जबन्धितजः यस्य प्राक्रतिकप्र्‌ स्वाभाविकं नन्मजा- 
तम्‌ , बाह्यं तपोबललभ्यं ब्राह्यण्यं यस्य वि्गिप्यते अधिकायत, लोकोत्तरचमत्कार- 
निघः अदौञ्धिकाश्च्यनिधानस्य तस्य विश्वामिन्नस्य किन्न लाश्चयंम्‌ सर्वमेव 
चिस्मयादहमिव्यथः ॥ ३९ ॥ 

उपचरतः = यथायोग्यं नमस्कारादिना सम्भावयतः। 


जो बातें थीं, उन्हें सफ़र बनाने लिये हमने जो व्ययरता की धी, भाग्यवदा आज रामवो 
राज्यम अभिषिक्त देखकर सव सफ़ल दयी गय), इससे हम अतिप्रसन्न दह ॥ २८ ॥ 
( वदत ६ ) 








वसिष्ट--ये ही तो पिद्वामित्र हे, 
जिनवध द्धात्रतेज स्वामाजकि हे आ" शानैजं अपिकमें है, उन विर्वामित्र महराज, 
समी चमत्कार लोकोत्तरदही दहै ॥ ३९॥ | 
( वसिष्ठ ओर विद्वामित्र णकः दृसरेषा सत्कार करते है ) 
विश्वामिन्र--महाराज ! अव मी क्ट प्रतीक्षा कर रहर? 
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वसिष्ठः-यथोचित्तमाहियताम्‌ । 
विश्वामित्नरः-( दिव्यर्षिगणसुदिश्य ) निवेत्यतां रामभद्रस्याभिषेकः। 
( सुनयो यथोचितमाचरन्ति ) 
( नेपथ्ये दुन्दुभिष्वनिः ) 
( सवं सविस्मयं पुष्पवृष्टि रूपयन्ति ) 
वसिष्ठः--कथं सलोकपालो भगवान्‌ पाकशासनो रामभद्रस्याभिषेक- 
मनुमोदते । 
( कृतामिषेकमङ्गलः ) 
रामः-( वसिष्ठविश्वामिव्रात्पखत्य ) गुरू ! अभिवादये । 
उभो- 
रामभद्र गुणाराम आ्रातभिस्त्वं पुरस्छतः । 
इदेवाङुमुख्येभूपालेशिर मूढां धुरं चट ॥ ४० ॥ 
धाहियताम्‌ = [वधीयताम्‌ । 
सखोकपारम्=छोकपाङेः सहितः । पाकञ्चासनः=इन्दः । अनुमोदते=समर्थयति । 
रामभद्रेति” हे गुणाराम गुणनिधे रामभद्र ! तृभिः भरतठदमण्ञतरुषनैः 


पुरस्कृतः सेवितः त्म्‌ इच्वाङुमुख्येः इचवाङुप्रधानेः स्ववहाः भूपालः राजभिः 
उढाम्‌ धारितपूर्वाम्‌ धुरम्‌ धरित्रापारनभारम्‌ चिरम्‌ बहू दिनपयंन्ते वह धारय ॥ 


"---- --~---------------* . निः च = 


वतिष्ट-पधोचित श्रिया जाय । ` [र 
विश्वामित्र-{ रिव्यिर्योपति) आप राममद्रका राज्याभिषेक करे) 
( सुनिगग यथोचित करते हैँ ) 
( नेधथ्यमे दुन्दुभिश्चम्द ) 
( समी आश्चयंसे पुष्पवृष्टि देखते द ) 
वतिष्ठ--लोकपालसदित इनदर रामचन्द्रो अभिपेकका समर्थन कर रहे है 
( अभिषेके बाद ) 
राम--, वसिष्ट विरवामित्रसे ) गुरुदेव ! प्रणाम । 


दोर्नो--रे युणाराम राममद्र ! जपने मादयति साथ इवाकरं वंद्यो हारा चिरकाल्वे 
ढौ गये इस राज्यमारका वहन कसो ॥ ४० ॥ । 


३३२ महानीर चरितम्‌ 

इतर- तथास्तु | ( इव्यनुमादन्त ) 

विश्वामित्रः- वत्स रामभद्र ! 

राम--आज्ञापयन्तु गुरवः। 

विश्वामित्रः--विस्र्येतामेतावनुभूतोस्सवगप्रमोदौ सग्रीवविमीषणो । 
पुष्पकं च संकल्पसमयसुलमभं राजराजमेवाश्रयताप्‌ । 

( रामस्तथा करोति ) 
विश्वामिन्नः- वत्स रामभद्र 
निभ्यूटं गुख्शासनं गुरुतरं धर्मौ ऽपि संरक्तितो 
रत्तःसंहरणाच्चिकित्सितमनोरोगा िलोकी इता । 
सिद्धाथाश्च सुराः सहाचुजखुहृदारेण राञ्यं पुन- 
लब्धं कि करणोयमेतदधिकः भ्रयस्तदप्युच्यताम्‌ ॥ ४१ ॥ 








विस्ञ्येताम्‌ = स्वगृहान्‌ गन्तुमनुमन्येताम्‌ । अनुभूतोत्सवप्रमोदौ = लन्धोत्स- 
वानन्दौ । संकल्पस्रमयसुलभम्‌ = यथाऽऽवश्यकस्वं सङ्कल्पेन रुभ्यम्‌ , यदा मनसि 
कामयिष्यते तदोपस्थास्यतीति नियमितम्‌ । राजराजम्‌ = कुबेरम्‌ । 

जन्र कार्यार्थोपक्षंहतिरूप उपसंहारो नाम सन्ध्यङ्गमुक्तम्‌ । 

निव्यूढमित्ति० गुरुतरम्‌ ज तिदुःसाध्यम्‌ गुरुशासनम्‌ पित्राक्ञा निन्युंढम्‌ प्रतिपा 
सितम्‌ , धमः वेदोदितः क्रिय"ऊरापः अपि संरक्सितः राक्तसक्रृतादुपद्‌वात्‌ त्रातः, 
रक्तःसंहरणात्‌ राक्षस विनाक्षात्‌ च्रिखोको चिकितस्सितिमनोरोगा अपगताधिः स्वस्था 
कृता विहिता । सुराः देवाश्च सिद्धार्थाः रावणवधघेन पूणंकामाः ( सञ्जताः ) सषानु- 








जर रोग- तथास्तु । ( अनुमोदन करते है) 

कछधामिन्र--त्स राम ! 

राम--गुरुदेव ! आद्रे करे । 

विश्वामिन्न--उत्सवका आनन्द उठा जिया, अव सुग्रीवं ओर विभीषणको विदा कसो । 
यथासमय उपस्थित होनेवाला यह पुष्पक भी कुबेरके पास जाय । 

(रामवैसादयीकरतेदहै) 

विश्वामिन्न--उत्स राम 

तुमने भारी पिताका अदेश पाला, धमेकी रक्षा की, रक्षसोका नाश्चकर त्रिखोकीको 
स्वस्थ बनाया, देवोके मनोरथपूणै विये, माई ओर सीके साथ लोरकर राज्य पराया ओर मी 
कुद चाहतेदो तो कहो ॥ ४१॥ 
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रामः--इतोऽधिकमपि श्रेयोऽस्ति † तथापीदमस्तु भगवत्पादप्रसा- 
दत्‌ | 
दमापालाः त्षीणतन्द्राः ज्ितिवलयमिदं पान्तु ते कालवषां 
चावाहाः सन्तु राष्ट्र पुनरखिलमपास्तेति संपन्नसस्यम्‌ । 
लोके नित्यप्रमोदं विदधतु कवयः श्छोकमाप्तप्रसादं 
संख्यावन्तोऽपि भूम्ना परङृतिषु मुदं संप्रधायं प्रयान्तु ॥४२॥ 





जसुहृदारेण अनुजः मित्रैः कलत्रेश्च सहितेन स्वया पुनः राज्यं रुब्धम्‌ प्राप्तम्‌, 
एतदधिकम्‌ कि श्रयः श॒भं करणीयं तदपि उच्यताम्‌ नामग्राहं निर्दिश्यताम्‌ । जादू. 
रलविक्रिडितं च्त्तम ॥ ४१॥ 
इतोऽधिकमपि श्रेयोऽस्ति १ = श्रेयसां पराङ््ेयमिव्य्थः । भगदसादप्रसादात्‌= 
त्वचरणानुग्रहात्‌ । 
स्मापाला इति० दमापासाः भूषाः क्तीणतन्त्राः आटस्यरहिताः सन्त इद्‌ क्षिति. 
वल्य भूमण्डलम्‌ पान्तु रक्तन्तु । ते वर्वाहाः मेघाः कारुवर्षाः समयवषिणः सन्तु । 
अखिरम्‌ समग्रम्‌ राष्ट्रम्‌ पास्तेति अपास्ता ईतयः--भतिङ्गृष्टयादयो यस्य 
तादृशम्‌ अत एव च सम्पन्नषस्यम्‌ पूणंधान्यम्‌ अस्तु । कवयः कान्यनिर्माणरसिकाः 
आप्तप्रसादम्‌ प्रसादगुणोपेतमू निव्यप्रमोदम्‌ सततानन्द जनकम्‌ श्रोकम्‌ विदधतु 
निर्मान्तु, सङ्भधावन्तः पण्डिताः अपि भूम्ना प्रायज्ञः बाहुल्येन परकृतिषु अन्यरच- 
नासु सम्प्रघायं अमिनिविष्टवुष्याऽऽलोच्यः मुद्‌ प्रोतिम्‌ रभन्ताम्‌ । ईतयो यथा- 
अतिन्रृष्टिरनाबृ्टिमूषका शरामाः खगाः। प्रष्यासन्नाश्च राजानः षडेता ईतयः स्मताः'। 
इति । प्रसाद्लत्तणं यथा- चित्तं ब्राप्नोति यः क्षिप्र शुष्केन्धनमिवानलः। स प्रसादः 
समस्तेषु रसेषु रचनासु च” ॥ खग्धराव्रत्तम ॥ ४२ ॥ 
भत्र शुभश्शंसनरूपगप्रशस्तिर्नाम सन्ध्यङ्गमुक्तम्‌ । 
यो जातो धरणीसुरान्वयसरोहंसासपरपंधक्षो. 
ज्योत्सनाच्योतितदिङमुखान्मधुरिपुध्यानेकवदाश्ञयात्‌ ॥ 
मिश्राख्यान्मघुसूदनाजयमणो सीमन्तिनीनां मणौ 
तस्य श्रीथुतरामचन्द्रसुधियो व्याख्या प्रविद्धथादियम्‌ ॥ १ ॥ 


राम--दससे बद्कर क्या मला होगा ? फिर मी आपके प्रसादसे एेसा हो- 

राजारोग आलस्य छोडकर पृथ्वीकी रक्षा करे, मेष समयपर बरसे, राष्टमं सस्य सम्पन्न- 
रूपमे हो, प्रसाद गुणयुक्त कंविताकी ओर कवि्यौकी रुचि हो, विद्रञ्जन दृ सररोकी कृतिर्योका 
मननकर प्रमोद प्राप्त करं ॥ ४२॥ 


३३४ महावीरचरितम्‌ 
विश्वामित्रः-एवमस्तु । 
( इति निष्कान्ताः सर्च ) 
इति सप्तमोऽङ्कः । 


"ककष 





चन्द्रक्तोणिखवाहुसभ्मितज्ञरयाक्षातिथो श्रावणे 

चन्दे पुष्यति वासरे सितरुचेः श्रीश्चारदानुग्रहात्‌ ॥ 
सश्नाडधमंसमाजसंस्करतमहाविद्यालये पूणंता- 
मानीतेयमुमामहैश्वरपदाम्भोजेषु विश्राम्यतु ॥ २॥ 
°विष्टांसो वस्ुधातरे परवचः श्टाघासु वाचय्यमाः" 
उक्स्वेतद्धिमुखोभवामि न मनागालो चनावर्म॑नः ॥ 
ते हि स्वर्णपरीक्षणेकनिकषा निष्पक्तपातां दशं 
निक्तिप्याध्मगुणोचितादरभुवं कयंमंमेमां कृतिम्‌ ॥ ३ ॥ 
दिद्रान्वेषण मात्रससजधिषणानप्यत्र दोषान्‌ वहून्‌ 
ग्रन्थे दक्षयतो न मस्परितया निन्दामि किन्सवथये ॥ 
निदोदेण पथा प्रक्षस्तरचनां निर्माय का्धित्‌ कृतिं 
रोकेभ्यः समुपाहरन्तु भविता भूयो यश्चोऽनेन चः ॥ ४॥ 
मःन्यान्‌ यानहमाद्रिये नतदिराप्ते ते सखायश्च मे 
येषामाग्रहतो विदन्नपि निजां शक्ति प्रव्त्तोऽमवम्‌ ॥ 
दयाख्यानेऽत्र न तैरियं मम कृतिः कार्याऽन्यथा दक्पदं 
सर्वानिन्दितिकी्तिखामसुभगं माग्यं कुतोऽध्मादश्चम्‌ ॥ ५ ॥ 

हूति सुजफफरपुरमण्डलान्तःपात्ति'पकडीय्रामशासिना रां चीस्थराजकीयसंस्कृतमहा- 
विद्यालये वेदान्तदशचनाध्यापकेन व्याकरणवेदान्त साहिव्याचार्याधपाधिप्रसा 
धिना मथिलपण्डितश्रीरामचन्द्रमिश्रश््मणा विरचितायां महातीर- 

चरितनाटकसय प्रकाश्चाभिधायां व्याख्यायां सक्तमाङ्कप्रकाश्ः 


विश्च मित्र--रेस ददो । | 
( सब जात्ति दै ) 
सक्षम अङ्क समाप्त 
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समाप्तमिदं महदावोरचरितं नाम नाटकम्‌ | 
` ---्टठण्छऽ=~--- 


(3 (अ 
परश्च 
नारस ( षि 068 ) 


१ महावीरचरित ( प्र १) 
यहां महावीर शब्द राम परक है । रामको वीरता परक कार्यकर विश्चेष उछंख हदोनेसे 
टी इसका नाम महावीरचरित रसा गया। सामान्यतः यथपि महावीर हनुमान्‌ जीका नाम 
माना जाता हे परन्तु वौ मी यह्‌ विक्ञेषण ही है, तिद्ेष्यतया प्रयुक्त होने पर यह शब्द 
राम का वाचक मान सिया गया है। “महावीरस्य रामस्य चरितम्‌ यत्र इस प्रकार 
बहुत्रीहि फरके या “महावीरस्य चरितं महावोरचरितम्‌ तदधिङ्खत्य क्रतं रूपकम्‌, इस 
प्रकार तद्धितवृत्ति करवै साधुत्व हीया। 


२ तैत्तिरीयाः ( प्र० ५) 
यजुवद कौ दो चायाय ह, कृष्ण भीर सूक । उनमें करष्णयलुर्वैद च्ावा नित्तिरिदाखा 
कहन्दार्ती है, उसके पठनेवारे तेत्तिसीय होते हैँ । पुराने जमाने की वात है भिः यान्ञिवस्क्यने 
महि वद्चम्पायनत्ते यजुर्वेद पद्वा । परिसा कारणे अप्रसन्न दोर गुर्देवने याज्ञवल्भयसे 
कहा किं हमक्ते पदा यनुर्वद लोटादो । आन्नानुसार रिष्यने वह वेदभाग उभि दिया। 
उस उद्रीणं वदमाग को वहम धमते हुए तित्तिर नामक पञ्चियोन ख।ल्स्यि। । अनन्तर उनके 
दारा उन्रितदह्‌(नेमे उस शायाक्रा नाम [त्तिरिसास्रा दुजा। यह कथा मागवतत वारह्वों 
स्कन्ध षष्ठ यध्यायमं वर्गित ह । 
३ पङ्किपावनाः ( प्र० ५) 
अपाद्धःयोपहता पद्भिः पाव्यते यंद्िजोत्तमः। 
ताज्निबोधत काल्स््यंन द्िजाययान्‌ पद्धिपावनान्‌ ॥ 
अग्रयाः सर्वषु वेदेषु सवप्रवचनेषु च । 
श्रो त्रियान्वयजाश्चैव विज्ञेयाः पङ्किपावनाः॥ 
त्रिणाचिकेतः पञ्चािखिसुपणः षडङ्गवित्‌ । 
ब्राह्मदेयाव्मसन्तानो अयेष्टसामग एव च ॥ 
वेदार्थवित्‌ प्रवक्ता च बरह्मचारी सहखदः । 
शतायुश्ेव विज्ञेया ब्राह्मणाः पङ्किपावनाः ॥ 


% विश्वामित्र (प्रत) 
ये पिख्यात महष है । इनका जन्म राजकुलमें हुआ था । इनके पिता का नाम गाधि 
थ । राजवंशं जन्म लेकर भी विनश्वाभित्र बदी कठोर तपस्या करके महिं बन गये ये) 


[ ३३६ | 
५ शौनःशेपम्‌ ( प° १० ) 


'्ुनस्शेप सम्बन्धी । शुनभ्टेष महपि ऋचीकः का मध्यम पुत्र था। वह्‌ महराज 
अम्बरीधके यज्ञम वल्के स्यि लाया गया था। महुषि सिन्वामित्रकं आश्रमम वह पहले 
उपरत दज । विश्वामित्रो उसकी इस वध्यतादङ्या पर दया हो अद । उन्होने इस 
अग्निक स्व॒ति वतला दी इसकी स्तुतित्े अभिदेव प्रस्तर ओर यह अक्षन शरीर अभिसे 
बाहर निकट आया । तदनन्तर महपिं मिन्धाभित्रने इसे पोष्यपृत्रको तरह रखा। 


६ तरशङ्कवम्‌ ( प्र० १०) 
्रिशद्रः सम्बन्धी । त्रिशङ्कु सुयश राजाथ । नद्यरीर स्वग जने करी उच्छास इन्दनि 
वभिष्टको यन्न करानेके खिवि कदा 1 दसिष्ठने अस्वीकार कर दिया । प्रायैना करने पर उनकै 
पत्रौने भी अस्परीकार्‌ फिया । अनन्तर व्रिदयद्कु पिश्वामित्र का सारण गये। उ न्दोनि यज्ञ 
करवाना स्वीकार पिया परन्तु ठन यज्ञम दवत्ता नहीं मये, सपर करदह पिश्वामित्रने 
टूसर स्वर्गं की रचनाकरना चाद। । दवन परिश्वामित्रस अन्तम सन्धि क्ली । तदनुस्नार 
अआ{ज तवः अधीमस्तव विशङ्क अन्तरिक्षम ट्व रद्‌ द । 


७ आत्मना तृतीयः ( प्र १३) 
प्ात्मना नुतीयः' इसमे 'नाव्मनश्च पूरणे' इस सुत्रसे तृतीया का अलुक्‌ होतादै। 
मुरारिने भी इस तरका प्रयोग गिषया दै । "तीवा भूतेशमोरिलजममरधुनीमात्म- 
नाऽसतौ तृतीयः" । 
८ निमिजनकसंमवाः ( ० १५) 
निमि सीताके पिता जनकने पूवं पुश्प थ । निमिके पुत्र मिपि दण, इन्हने ही मिथिला 
वसाः, इनका नाम जनक्र भौ धा, दसीखियि इनके वदान उपाभि की तरद्‌ जनक कलते आये । 
६ ऋष्यश्रङ्गोपचारेः ( प्र २१) 
ऋष्यशृद्ध तपःप्रभावसम्पन्न एफ ऋषि ये । महाराज ददरथ कौ कन्या शान्ता इनसे 
व्याह गह थी । इन्दोने महाराज दशरथको पत्रष्टि यञ्च करवाया जिसके प्रभावसे दश्चरथके 
राम आदि चार पुत्र प्राप्त हुए । ऋष्यश्व्घ विमाण्डकके पुत्र थे, विभाण्डवः एकं अप्सरा पर 
आद्रृष्ट हए उनका रेत जलम गिरा, आश्रमस्थ सगीने वह जर पीलिया, उसके गभ॑से 
इनका जन्म हुज। इसीटिये इनके पसीग॑ थीं ।,अत एव उनका नाम ऋष्यशृङ्ग पड़ा । 


१० अहल्या ( प्र° २४) 
हल्या मषिं गौतमकी स्री थी, इनके पिताका नाम वृद्धाश्च था। यह अतिसुन्दर 
थी । द्रैवराज इन्द्रने गौतमका रूप बनाकर इनका धमे विंगाडना चाहा था। गौतमने हन्द्रको 
शाप देकर सहस्र भग या 'सदहखरक्ष वना दरिया । उन्ह।ने अहल्या को मी शापं दिया + 
गौतम ॐ शापसे अहस्या केवल वायुके भाधार प्रर रहने र्गौ । पुनः पुनः अश्थाके प्रार्थना 


[ ३३७ । 


करने पर प्रसन्न दोक गौतम बोले--'हमारा दाप व्यथै नदीं हो सकता है फिन्तु रामचन्द्र 
जब इस आश्रमम आर्देगे तब तुम उनके चरण वन्दन कर मुक्त हो सकोगीः। 


११ (लीलानिर्जितषण्मुखाद्गवतः श्रीजामदगन्यात्‌' ( प्र २२) 
जामदग्न्य विष्णुपुराण तथा मत्स्यपुराणके अनुसार विष्णुके अवतार मनि गयेद! 
जमदरच्चि ऋषिके पुत्र ये । इनकानामराम धा ओर शिवसे परद्यप्राप्न करनेके कारण 
इन्दे परशुम मी कहने हं। ये सदादैवके यिष्य थे, अ्लपिचा की प्रतियीगितामं 
दन्टोने स्न्दफो परास्त किया था, दसीसे इनं षण्मुख ( सन्द ) विजयी कते हें । 
१२ अभ्युपगमाः प्रमाणम्‌ ( प्र ३६ ) 
इह प्रमाणश्षब्दस्याजहलिङ्गतय! नपुंखकस्वम्‌ पकवचनं तु वेदाः प्रमाणमिर्य- 
तरेव । नु नीखो घट इत्यादेः साधुम्वत्रारणाय विशेष्यविशेषणवाचक्रपदय)रसति- 
विशेषानुशासने समानवचनकस्वनियमेन वेदाः प्रमाणमिष्यादयः प्रयोगाः कथम्‌! हति 
चेन्न यत्र विशेष्यवाचकपदोत्तरविभक्ितात्पयंविषयपंर्याविरुद्धसंख्याया अविवज्ति- 
तघ्वं तत्रैव वि्ेष्यविशेषणपदयोः समानवचनकस्वनियमाङ्गीकारात्‌ । वेदाः प्रमाण- 
मित्यत्र च विजोषणपदोत्तरविभक््या बहूस्वे विर्द्धमेकस्वं विवक्सितं तच्च प्रमितिकरण- 
त्वेऽन्वेति ्ाब्दपमाकरणच्वं च चाब्दस्वा वच्छ यावर्छग्दनिष्ठमेकमेवेति धयुष्पत्ति- 
वादेऽभिहितं, तदेवात्राभ्युपगमाः प्रमाणमिध्यन्नापि बोध्यम्‌ । 
१३ (ओंकारः सकलराक्षससंहारनिगमाभ्ययनस्य' ( प्र° ३६ ) 
वेदध्यय॒नसे राक्षससंदारको रूपित किया गया मौर उसके प्रारम्भको ओकार 
कदा द) वेदागम्भमे जकार होना जवद्य होता हैः-- 
“ब्राह्मणः प्रणवं कुर्यादादावन्ते च सवदा । ररत्यनोङकृतं पूव परस्ताच्च विश्ीयति' ॥ 
दस मनुवचनके जध।र्‌ पर यष्टु रूप दे । 
१४ कातेबीयेः ( प्र ५१ ) 
कात्तवीये नम॑दा नदी तीरवत्तीं देदयराज्यका अपिपतिथा। दसै हदय तथा अर्जन 
मौ वहा जाता दे । माहिष्मती नमरी्यं इसकी राजधानी थी । एक समय लङ्गूशर्‌ राघण 
स्वणमय रिवलिष्गि कौ प्रूजाकर रहाथा। वहसि आध योजनकी दूरौ पर सदश्वा 
कातवीयंच्ियोके साथ जल्क्रीटया कर रहाथा। कालवीर्यने अपने हजार हाथ द्वारा 
नमदा की धारा को रक दिया । नमदा उलटा बह्ने लगी । इससे रावण के पूजा सामग्री 
भी वह गई, इसका कारण द्वन फ छ्य अपने मन्वियो करो मेजा। उनके द्वारा खवर 
पाकर कातवीयं की दण्ड देनेके सिये रावण स्वयं वर्यौ उपस्थित हआ । युद्धम त्रिखोक- 
विजयी कातवीर्यसने परास्त होकर रावण उसका वन्दी हौ गया । रव्रणके पितामह पुटस्त्यने 
अपने पौत्रके पराभव की बातें सुनीं ! पुटस््यके कहनेते कातंवीर्यने रावण को द्योड़ रिया । 
एक्‌ समय सेना सहित कातेवीयें जमदभ्िवे आश्रमम आये । जमदभिने अपनी 
कपिलके प्रभाक्से ससेन्य कात्तंवीयेका यथोचित स्वागत सत्कार किया । उस्र गौके गुरणोँसे 
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आक्रष्ट हो कातंवीयने ऋषिसे गौ मांगी । जमदभिने अस्वीकार कर द्विया । इस पर बहुत 
सी सेना लेकर करातेवौयंने आश्रम पर चदाईं करदी । जमदभ्चिने यथाशक्ति प्रतिरोध करिया 
परन्तु अन्तमे वे मारे गये । जमदश्चि की मृल्युके समय उनके पुत्र परशुराम आश्रममे नदीं 
थे । आश्रमम आनेपर उनकी माता रेणुकाने जमदि की सर्युका समाचार कहा, इस पर 
परशुरामने प्रतिज्ञा की भि--कातेवीयेके साथ इस पृथ्वीको ठक्छीस वार क्षत्निय शून्य कर 
दूंगा । उन्दने अपनी प्रतिज्ञा पूरी की। 
१५ शक्षव्यस्तसमुद्रदत्तविषयम्‌ ( प्र० ७५५ ) 

अपने पिताकी मृत्युसे कद्ध परशुरामे इक्ोस वार धराधामसे क्षत्रिर्योकौो मार कर 
भगा दिया, उनके रक्तकी धारमे पितृतप॑ण किया। अन्तम उन्होने अस्वमेध यज्ञकरके 
समूची एृथ्वी कादयप मुनिको दश्िणामेदे दी। द्री गड पृथ्वीपर अपना सच नहीं रह गया 
फिर स्वयं कर्हँ रहै ? उन्दने बाणके प्रयोगसे समुद्रको सुखाकर अपने रहने का स्थान 
बनाया । इसी को (समुद्रदत्त विषयः कदा है । 

१६ सं्नप्यते वत्सतरी ( प्र १०७) 

वश्या मारी जाती है, इस उक्तिम यद्यपि मव अनौचित्य प्रतीत होता है परन्तु पुराने 
जमानेमे मोमंसकी भक्षयता प्रचरित थी, मधुपक प्रकरणम नामासौ मधुपकः स्यात्‌" एेसा 
छिखा है । ब्राह्मण यरन्थोके देखनेसे भी गोमांसकी भकश्चणीयता प्रतीत होती है, खिवा है- 
“पीवा चेत्तहिं अश्नाम्येवेति याक्चवरकषयः, । यदह करम अनुचित था यह कहा जासकता हे 
परन्तु था अवदय । अपिक् पिवेचना मन्धान्तरमें देखे । 

क 
१७ मातुरेव शिरश्छेदः ( प्र° ११८ ) 

महपि ऋ चीकके पुत्र जमदभ्नि वैदिक ऋषिये। राजा प्रसेनजित्‌ की कन्या रेणुका 
उनकी सखी थी। रेणुकाके गमस जमदभ्चिके पांच पुत्र हए--शरमावान्‌ , सुषेण, बहु, 
विश्वाबह जौर राम । एक दिन रेणुका गङ्गास्नान करने गईं । वहाँ उस्ने चित्ररथको अपनी 
खियोके साथ जलक्रीडा करते देखा । इससे रेणुकाको भी काम उत्पन्न हुजा ओर वहु 
चित्ररथके साथ व्यभिचारमे प्रवृत्त हुड । घर भने पर जमदभिने उस पर्‌ सन्देह प्रकर 
किया ओर अपने पुत्रो को एकं एक करके रेणुकाका शिर काटने की आज्ञादी। किसने 
उनकी आज्ञा नहीं मानी । अत एव जमदभ्भिके श्चापसे वे जड हो गये । अन्तम जमदभ्भिने 
परशुरामसे कहा । उरन्दोने तत्का पिता कौ आज्ञाका पालन किया । जमदभि प्रसन्न होकर 
वर्‌ देने को उद्यत हुए तव रामने उनसे अपनी माताका प्राणदान मांगा । जमदभ्चिके वरसे 
उनकी माता जी उटीं। 

१८ श्राकपरतिश्रतवरद्वया राज्ञी भरतमाता केकेयी' ( प° १४३ ) 

कैकेयी महाराज दद्चरथ की महिषी भौर भरत की माता थी। यह केकय देश्चकी 
राजकन्या थी । केकय राज्य विपाश्चा ओर शतदके मध्यमे वाल्हीक नामक जनपदके दक्षिण 
की भोर है । कैकेयी युवती ओौर सुन्दरी थी अत एव महाराज दश्चरथ उसके सवेथा अनुगत 
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लो गये थे । एक समय राजाको प्रसन्न करके केकेयीने उनसे दो वर देनेकी प्रतिज्ञा कराली 
थी । महाराजने बृद्धावस्थामें अपने ज्येष्ठ पुत्रको राज्य देना चाहा । दसी समय केकेयीने 
अपने दरो्नो वर मागि । एक वरसे रामको चौदह बरस बनवार ओर दूसरे वरसे भरतको 
राल्य । दष कथा प्रसिद्ध हे, 
१६ ऋष्यमूके ( प्र° १५३ ) 
मदरास प्रान्तके अनाङ्कुड़ स्थानसे आठ मीलकी दूरीपर तुङ्गमद्राके किनारे जो पहाड़ 
हे वहा ऋष्यमूक हे । इसी तङ्गमद्राके उत्तसी तटपर बािसुग्रीवकी राजधानी किष्किन्धा हे। 
२० जटायुः ( प्र १६४ ) 
यदह सुयेसारयि अरुूणका पुत्र धा । दर्थे इस्तको मित्रता ५ । सीताहरणके समय 
जटायुने राबणको रोका था । रावण भौर जटायुमे घोर युद्ध हआ । उसमें रावणके अक्ल. 
प्रहारे जयुकौ गृद्यु हृद । सीताको दूते हुए रामलक्ष्मणने जरायुको देखा था । जटायुने 
मीताका समाचार रामस कहकर प्राण न्ड । रामने पिताके मित्रकी अन्त्येष्टि क्रिया कर दी 
'दुशरथदुरवापं प्राप नेवापमम्मः' । 
२१ अत्रमवतो जातमात्रस्य ( प° २१६ ) 
जन्मलेते ही हनुमान्‌ सुयेको पका फल समञ्चकर लेनेको उड़े । श्सपर देवको आशयं 
दुआ ओर वे इन्द्रसे जाकर कदने ल्गे- महाराज ! यह कौन है जौ जगत्छो आफतमें 
डालने जा रहा दहै। इन्द्रने वज्र चला दिया। व्रते आहत होकर हनुमान्‌ जम्मक्षेत् 
पव॑तपर गिरे ओर मर गये इसपर उनकी माता वायुपर बिगड़ी षिः तुम्हारे वलत्कार 
दोषसै ही हमारा पुत्र मराद) इसपर वायुने सश्चरण करना च्रोड दिया । वायुके सकं 
जानेसे समी देवता घवड़ये ओर उसके पुत्रको जिला दिया। वज्रप्रहारसे दादी ट गर 
दसीसे दनुमान्‌ नाम प्रडा । ( वास्मौकिं उत्तरकाण्ड ३५ वां सगं ) 
२२ दनुर्नाम भ्रियः पुत्रः ( प्रु २१६) 
रामायणम लिखा हैः- 
श्रियो मां मध्यमं पुत्रं दनुं नाश्ना च दानवम्‌ । इन्द्रकोपादिदं रूपं प्राप्तवन्तमवेहि च ॥ 
घहं हि तपसोग्रेण पितामहमतोषयथम्‌ । दीर्घमायुः स मे प्रादत्ततोऽहं पूणंमानसः ॥ 
+ ““ "^" “+ "रणे शक्रमधषंयम्‌ । तस्य बाहूप्रमुच्छेन वच्रेण शत्तपवेणा । 
सक्थिनी मे शिरश्चैव शरीरे सन्निवेशितम्‌" ॥ 
२३ मतङ्खाध्रमः ( प्र २२३) 
ऋष्यमूक पवेतपर मतङ्ग नामक एक ऋषि रहते थे, वहीं उनका आश्रम था। वानरराज 
वालिने दुन्दुभि नामक राक्षस्तको मारकर उसका छव उनके आश्रमके पास फक दिया, 
शट्सते उसके दारीरका एक रक्तबिन्दु मतङ्ग मुनिके इरीरपर जाकर गिरा। इस अपराधसे 
कुद्ध होकर मुनिने बाछ्कि दाप दियाकि इस स्थानपर आनेसे तुम्हारी म्रव्युदहो 
जायगी । तमीसे बारि ऋष्यमूक पवेतपर न्दी जाताथा। इसी कारण सुग्रीव जब 
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किष्किन्धा जिकाल शिम मये नव वालिके लिय अगम्य ऋष्यमूकपर ह रहतेथ 
२४ किष्किन्धा ( प्र २२८) 

यह वालि ओर सूग्रीववी राजधानी थी । मदरास प्रान्त, विखारी जिलेम हम्पी मामके 

सर्माप तुङ्गभद्रा उत्तरी तथ्प्र यद स्थान बताया जाना । 
२५ आवरत्याघरस्य चक्रभ्रमम्‌ ( प्र २५७ ) 

रामायणम लिग्बा ह- 
(ते उदटन्तो महा ाणास्तेजसा पावकोपमाः। विचिश्युः सागरस्याश्च सलिलं त्रस्तपन्नगम्‌। 
ततो वेगः समुद्रस्य सनक्रमकरो महान्‌ । सम्बभूव महाघोरः समारतरवस्तथा ॥ 
महोभिजाटचरिनततः क्लङ्खुजालसमावृतः । सधूमः परिबृत्तोर्भिः सहसाऽऽसीन्महोदधिःः 
आाधुरणितरवरद्ौघः सम्भ्ान्तोरगरान्तसः ।  उद्रत्तितिमहाग्राहः सघोषो वरूणाख्यः' : 

२६ चित्ररथः ( प्र २७६ ) 

चिचरयथ गन्धर्वं थ, इनका अमी नाम अङ्कारपणं धा । [इनके प्रास एक चित्रित रुध 
थाद्सी कारय दनको यिच्ररथं मी कदत द । इनकी सीवनं नाम कुम्मीनसी धा। पाण्डव 
वनवास काये जजसन अद्धारपणको प्रास्तक्र्‌ द्विया था) इमी कारणत अङ्गारपणने 
अप्रना र्थ जन्य] दिया 1 रथृवै जल जानेस सवम नाम दग्धरथमभी हो गया। 

२७ कंकस्या बन्धुवर्गः ( २५६ ) 

कैकसी ममा आर कैतुमारीकी कन्था शरी । मृमाटी चिरकाल अपने कुटधम्बके सा 
पातालम रहा करना था । कुबेरकै ए्टयने उष्यां करके सुमालीने अपनी कन्या केकसीको 
महपि विश्रवा पास इसन्यि मजा पि कृबेरके समान पराक्रमी पुत्र इसके गभ से उत्पन्न 
हो । केकमीमे सिश्रवासे अतिपर्दःमी रावण आदि धोरकमां राक्षसोको जन्म दिया। 

२८ कङुरस्थकङ्कुलभ्रयोहाः ( २८१ ) 

पुराने समयमे पुरञ्जय नामक सयवं राजानै वृषरूपी महेन्द्रकै ककुद्‌ (यल) पः 
प्ैटकर अमर्योको मारा, दसीसे उसका ककुस्थ नाम प्र गया ॥ उस वंचके लोग काकूल्स्य 
कहलाते आये) 

२६ त्रिपुरबिजये ( प° २८५ ) 

तारकासुर, तीन पुत्र य तारकाक्ष, कमलाक्ष ओर विचन्माली। इन लोर्गोनि कठोर 
तपस्या करय य वृर प्राप्ठक्ियाथाकिये तीना माई स्वतन्त्र तीन नगरम वास करने । 
हजार वषके वाद वद्‌ तीनो नगर्‌ मिटेगे ओर उस समय यद्वि कोद वाण मारकर उसका 
चिनाश कर सकेगानौ वही हना मारनेवाला होगा । इसीके अनुसार उन लोरगोने मयसे 
तीन नगर वनवाये । स्वग॑मे सुवणमय, अन्तरिक्षम रजतमय ओर पृथिवीम रौहमय नगर 
बने । तपस्याके प्रभावसे उन्दे एक शेसा सरोवर भी प्राप्त था जिसमे नहाने मुरदे जी 
उटतै यथ पुरत्रयके मिल्नेके समय ही महादेवने बाण मारकर उनका नार किया। 
पुरवासी अत्तेनाद करने लगे । महदेवने असुरोको जलाकर पश्चिम समुद्में पक दिया । 
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३० अलका ( प° २६७ ) 
मेवदूतके अनुसार हिमालयपर अवस्थित अलका एक ग्रसिद्ध तथा सम्पन्न नगरी हे | 
बहाके वासी नरनासं बहुत सुन्दर होतिहें। 
9 
३१ शापमहिभ्रा किल मूच्छन्मोहः ( प्र° ३०० ) 
वेदवती राजा कुङ्ध्वजकी कन्या थी। राजाने सोना था कि अपनी कन्याको 
वरिष्णुसे व्याहगा । उनका यह मनोरथ पृण नहीं हआ, देल्यपति शरुम्भने राजाको मार द्विया, 
रानी सती हई । मातेपिवृह्ीन वेदवती दुःखम पड गई, परन्तु उसने अपने पिताकी प्रतिज्ञा 
पूर्णं करनेके लिये घोर तपस्या करना प्रारम्भ किया। इसौ प्रकार बहुत दिन कीत गये, 
त्क दिन उदर रावण वहं आया लर उसकी सन्दरतापर मुग्ध होकर उसे पली 
वनानेकी इच्छा प्रकट की। उसका प्रस्ताव वेदवतीको नहीं जचा। रावणने बर्पूवैवः 
वेदवनीको पकडना चाहा, वेदवती इसपर चितारूढ हो गहं ओर रावणको राप दिया- 
"दूसरे जन्ममे म तुम्हरे वंङके नादका कारण वनंगी ।› य्टी वेदवती सौताके रूपमे 
अवतीग हई । यदो छापसे यदी याप अभिप्रेत है । 
३२ पुरी यथा स्थित्तौ यातम्‌ ( प्र ३२० ) 
ट्स शोकम "बविङम्बेथाम्‌” पद आयादहेजो व्याकरणते अशुद्ध प्रतीत होता 
वयो त्रिधि छिद मध्यमपुरुष हविविचनमे ¶विरम्बेयाथाम्‌? रूप दोना चाहिये । यदि 
टसर्कौ जगद्‌ कोट्‌ लकार प्रथमपुरुष द्विवचनका "विरम्बेतामू रूप रखा जाय तव भ्यातम्‌ू' 
मध्यमपुरुष द्विवचन अच्छ नहं लगता हे, एक जगह मध्यम एक जगह प्रथम पुरुष, यद्‌ 
मीक नहीं हे दस रिथितिमें हमारे धिचारसे दोनो जगह प्रथमपुरुष द्विवचन लोट्‌का प्रयोग 
करना चाहिये, प्पुरीं यथास्थितौ यातां विरम्बेतां च यदी पाट लीक दोगा दीकामें 
हमने पाठ मेद नहीं किया हे । 
३३ अरुन्धती ( प्र० ३२७ ) 
ये महपिं वसिष्ठकौ खी ओर प्रजापति कदम मुनिकी कन्या थीं, वसिष्ठके साथ इनको मी 
तप्तकऋषिर्योमें स्थान भिका हे । ये उच्छृ कोटिकौ पतिव्रता तथा समाजपूज्य महिला थीं । 
३४ अनसूया ( प्र १२८ ) 
भत्रिमुनिकी पत्नी ओर दक्षप्रजापतिकी कन्यार्थी। दक्षप्रजापतिसे प्रसुत्तिके गभ॑मे 


इनका जन्म हुआ था। 
३५ लोपायुद्रा ( प्र ३२८ ) 

ये अगस्त्यकी पत्नी थीं । इनकी सषि मी अगस्त्यनेही की थी । अगस्त्यकी आ्ञासे 

उन्टे विदभराजने पालापीसाथा। विदभैराजने दही इनका नाम लोपामुद्रा रखा था। 

लोपामुद्राके वयस्क होनेपर अगस्त्यने विदभ॑राजसे प्रार्थना की भौर विदर्मराजने अगस्त्यके 


साथ लोपामुद्राका व्याह कर दिया । 
प र), 


नाटकीया विषयाः 
स्वगत्तम्‌-- ( आष्मगतम्‌ ) 
"अश्राव्यं खलु यद्वस्तु तदिह स्वगतं मतम्‌ ॥ 
प्रकाशम्‌-- 'स्वश्राव्यं प्रकारं स्यात्‌” । 
अपवाय-- ` ` तद्धवेद्पवारितम्‌ । 
रहस्यं तु यदन्यस्य परावरस्य प्रकाश्यते । 
त्रिपताककरेणान्यानपवार्यान्तरा कथाम्‌ ॥ 
जनान्तिकम्‌--'अन्योन्यामन्त्रणं यष्स्याजनान्ते तजनान्तिकम्‌ः । 
नेपथ्यम्‌-- नटानां वेषपरिम्रहस्थानम्‌' 
नाटकम्‌-- वीरश्चङ्कारयोरेकः भ्रधानं यत्र वण्यंते। 
प्रस्यातनायकोपेतं नाटकं तदुदाहृतम्‌ ॥ 
अङ्कः-- श्रस्यक्षनेतृ चरितो रसभावसमुञ्ज्वलः । 
मवेदगृढश्ञब्दार्थः शुदचूणंकसंयुतः ॥ 
नानेकदिननिवत्यंकथया संप्रयोजितः। 
भावश्यकानां कार्याणामविरोधाहिनिर्मितः ॥ 
प्रस्यक्षचित्रचरितेयंको भावरसोद्धवेः ! 
अन्तनिष्छान्तनिखिलपात्रोऽङ्क इति कीत्तितः ॥ 
नान्डा-- (आश्ञीवंचनसंयुक्ता स्तुतियंस्मास्प्युज्यते । 
देवदहिजनृपादीनां तस्मान्नान्दीति संजिता ॥ 
मङ्गल्यशङ्क चन्द्र" जजकोककेरवश्ंक्षिनी । 
पदेययं्ताद्वादङमिरष्टामिर्वा पदेरूतः ॥ 
सत्रधारः-- "नाद्धोौपकरणादीनि सून्रमिष्यमिधीयते। 
। सूत्रं धारयते यस्द्‌ सूत्रधारः स उच्यतेः॥ 
शरस्तावना-- “नदी विदूषको वापि पारिपाध्िक एववा। 
सुत्रधारेण सहिताः संापं यत्र कुर्वते ॥ 
चित्रेवाकियेः स्वकार्यो्येः प्रस्तुताक्तेपिभिर्भिथः । 
आमुखं तत्त विज्ञेयं नाम्ना प्रस्तावनाऽपि साः ॥ 
तरिष्कम्भकः-- बुत्तवत्तिष्यमाणानां कथांशानां निदक्ञंकः। 
संत्तिष्ठार्थस्तु विष्कम्भ भादावङ्कस्य दर्ितः' ॥ 
परवेदकः-- प्रेश्चकोऽनुदात्तोक्ध्या नीचपात्रप्रयोजितः। 
अङ्कहयान्तवित्तियः शेषं विष्कम्भके यथा ॥ 
नायकः-- स्त्यागी कृती कुरीनः सुश्रीको रूपयो वनोर्षाही । 
दक्तोऽनुरक्तलोकस्तेजोवेदग्ध्यशीरुवान्नेता, । 
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विदूषकः-- “कुषुमवसन्ता्मिषः क्म॑वपुवेषभाषाधेः । 
हास्यकरः कलहरतिर्विंदषकः स्यास्वकमंज्ञः' ॥ 
प्रस्तावनाभेदाः--उद्धाष्यकः कथोद्धातः प्रयोगातिज्ञयस्तथा । 


प्रवत्तंकावलगिते पश्च प्रस्तावनाभिदाः। 
अत्र प्रयोगातिश्चयाख्यातह्छक्षणं यथा-- 
यदि प्रयोग एकस्मिन्‌ प्रयोगोऽन्यः प्रयुज्यते । 
तेन पात्रप्रवेश्षश्चेत्‌ प्रयोगातिशयस्तदा, ॥ 
पताकास्थानं-- यत्रार्थे चिन्तितेऽन्यत्मिस्तद्लिङ्गोऽन्यः प्रयुज्यते । 
आगन्तुकेन भवेन पताकास्थानकं तु तत्‌" ॥ 


बीजम्‌-- भल्पमात्नं समुदिष्ट बहुधा यद्टिसपंति । 
फलस्य प्रथमो हेतुबींजमिष्यभिधीयतेः। 
विन्दुः-- 'अवान्तरार्थविच्छेदे विन्दुरच्छेदकारणम्‌' । 
कायंम्‌- 'अपेकतितं तु यत्साभ्यमारम्मो यक्ञिबन्धनः। 
समापनं हु यस्सिद्धथेतव्कायंमिति सम्मतम्‌ ॥ 
सन्धिः- अन्तरेका्थंसम्बन्धः सन्धिरेकान्वये सति । 
पच्चसन्धयः-- मुखं प्रतिमुखं गर्भो विमं उपसहृतिः । 
इति पञ्चास्य भेदाः स्युः अ 
मुखम्‌-- ध्यत्र बी जसमुत्पत्तिर्नानार्थरसष्षम्भवा । 
प्रारम्मेण समायुक्ता तन्मुखं परिकीत्तितम्‌ ॥ 
प्रतिमुखम्‌-- "फलप्रधानोपायस्य मुखस न्धिनिवेशितः । 
लक्ष्यारचय इवोद्धेदो यन्न प्रतिमुखञ्च तत्‌› ॥ 
ग्भ॑ः-- फरुप्रधानोपायस्य प्रागुद्धिन्नस्य किञ्चन । 
गभो यत्र समुद्धेदो हासान्वेषणवान्‌ मुहुः । 
विमद्यः-- भ्यत्र मुख्यफरोषाय उद्धिन्ना गभंतोऽधिकः। 
शापाद्यैः सान्तरायश्च स विमं इति स्तः, । 
निव॑हणम्‌-- बीजवन्तो मुखाध्थां विप्रकीर्णा यथायथम्‌ । 


एुकाथंमुपरनीयन्ते यत्र निवंहणं हि तत्‌? ॥ 


एषां यान्यङ्गान्यत्र परकाये समागतानि तानि ट चणनिदंश्ञपुरस्सरसुपक्रम्यन्ते- 
उपक्षेपः-- ¶वीजन्यास उप्तेपः'। 


परिकरः-- "बीजस्य बहू पकरणं परिकरः । 
विलौमनम्‌- “बौजगुणवणनम्‌' । 

युक्तिः- 'बीजानुगुणग्रयोजन विभावना । 
आरम्मः-- "ओस्सुक्यमात्ररम्भः फरकाभाय भूयसे, 1 


परिसपः-- ष्टनष्टपादार्थाचुसरणम्‌ । 
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यतिः--अनुरागोद्धाटना्थप्रीतिःः । पुष्पभ-- "अनुराग प्रकाशकं वचनम्‌ । 
तोरकम्‌--संभ्रमवचनम्‌ । क्रमः--'स्न्िताथंप्राक्िः' । 
सभूताहरणम्‌--्रस्तुतोपयो गिच्छुद्याचरणम्‌ । उदाहतिः-- शस्तुतोस्कर्षाभिधानम्‌' । 
आक्षपः-- 'दृष्टार्थोपायानुसरणमाच्ञेपः' । अतिवलम्‌--इष्टजनातिस्सन्धानम्‌' । 
आदानम्‌--"कायंसङ्शग्रहणम्‌' । पिरोधः-'कायंमागेणम्‌' । 
नि्णयः--"बीजानुगुणकायंस्य प्रख्यायनम्‌? । आनन्दः--ष्वाच्डितप्रा्तिः' । 
जामापणम्‌--श्राक्ठका्यानुमोदनम्‌' । पूवंभावः--(इष्टकायदेशेनम्‌' । 
समयः--ष्दुःखप्रश्चमनम्‌' । प्ररस्तिः-श्युभाक्सनम्‌' । 
(8 + 4 


महावीर चरितमतानि छन्दासि 


५. अनुष्टप--श्छोके षष्ठं गुरु जेयं सवत्र खु पञ्चमम्‌ । 
हविचतुःपादयोहंस्वं सप्तम दीर्धमन्ययोः, ॥ 
२. आर्या-- यस्याः पादे प्रथमे द्वादश्च मात्नास्तथा तृतीयेऽपि। 
अष्टादश्न हवितीये चतुथंके पञ्चदश साऽञऽयां । 
२. इन्द्रवज।--स्यादिन्द्रके्ा यदि तौ जगौ गः" 
४. उपेन्द्रवज्र --“उपेन्द्रवन्रा जतजास्ततो गौ' 
५. उपजातिः---"भनन्तरोदीरितरुचमभाजौ पादौ यदीयाबुपजातयस्ताः, ॥ 
. पुष्पिताग्रा --.भयुजि नयुगरेफतो यकारो युनि च नजौ जरगाश्च पुष्पिताग्रा । 
 पृ्वी- "जसौ जसयला वसुप्रहयतिश्च पृथ्वी गुरः! । 
. मन्दाक्रान्ता "मन्दाक्रान्ता जरूधिषडगेम्भों नतो ताद्‌ गुरू चेत" 
९. माल्नी-ननमम ययुतेयं मालिनी मोगिरोकेः' 
१०. वसन्तत्तिलका-- “उक्तं वसन्ततिलका तभजा जगौ गः, । 
६१. रादूलवि क्रीडितं --'सु याश्वयंदि मः सजौ सततगाः श्ादंरविक्रीदितम्‌' ॥ 
१२. शिखरिणी-- “रसे सदैरिदधक्ना यमनसभला गः शिखरिणी, । 
१३. हरिणी--"नसमरसकाः गः षडवेदेहं येहैरिणी मता 
९४. खम्धरा--श्चन्नेयानां श्रयेण त्रिञरुनियतियुता स्नग्धरा कीतितेयम्‌ ।' 
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शेष्ठः परमष्टसानां 
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स पष राजा जनको 
स एष रामश्वरिता 
स एष रामः सौम्य 
सक्रोधप्रसममषहं 
सदप्रामेष्वभयप्रदं 
संज्ञप्यते वत्सतरी 
सष्यसंधाः स्थ यदि 
सस्यसंधा हि रघवः 
सन्रप्सयुहशान्त्ये 
स्वञ्चंशविषादिभिः 


¦ सनत्कुमाराक्गिरसो 


। संप्जितं हि माहासम्य 


संभाव्य खक्तभुवना 
4 1 २,। 
संभूय सुखानि 
संरोधने स्वभिभवा 
कंवतंप्रकटविवतं 
संस्तूयन्ते विप्रकषां 
© 

सवेदोषानभिष्वङ्गा 
स्वप्राणव्रवणमघवन्‌ 


 पषा्ञाक्किलाष्टमूते 

` साक्षारपुण्यसमुच्छया 

` साधारण्यान्निरातङ्कः 
 सानुजस्रवं प्रजाः शाधि 


` सीतावन्दीग्रहपरि 


सीरध्वजी धनुष्पाणि 
सुभ्रीवः स्यन्दनस्य 


| सुम्रीवाङ्गदयोः प्रञुध्व 


सुप्रसिद्धः प्रवादो 
सेयं सुकेतोदुंहिता 
सोश्ाहं तश्ासनैः 
सोऽयं त्रिःसप्तवारा 
सोमिनः हृतहस्वता 
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